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BEVEZETES.

Prohaszka irodalmi miitkodése két forrasbol fakad :
az irasra, miivészi alkotasra hivatott géniusznak bensé
késztetésébdl és az apostoli lelkiiletbdl, mely minden-
képen, tehat tollal is utat akar nyitni az udvézité
evangéliumnak. Ennek a ténynek a legkézzelfoghatobb
bizonysagat adja ez a kotet. A sz0 szoros értelmében
vett iroi kifejtézésre sehol sem nyilik oly alkalmas
tér, mint az ttirajzokban. Hisz az ilyen irasnak értékét
nem a leirt tajak és emberek adjak, hanem maganak
az utazonak és leirdnak lelkivildga, mely egyszer egy
tajon vagy tarsadalmi jelenségen fog tiizet, ezer szint
szikraz és ezekkel telehinti atjat és olvaséjat ; maéaskor
meg mint a hegyi patak, neki iitkozik utja valtozatos
eseményeinek és szaz varatlan fordulattal, eséssel, or-
vényléssel, habfatyollal és szivarvannyal lepi meg és
bajolja el az onfeledt nézét. Az ilyen utirajzoknak
hatésa és irodalmi értéke tehat fiiggetlen a targytol s
mindenestiil fiiggvénye az ir6 szellemének. A leghire-
sebb, legtobbet olvasott és kimutathatéan legnagyobb
hatasu utirajzok egyike: A. Sfolz: Spanisches fur die
gebildete Well. Egy lelkes bamuléja elh@ilt, mikor meg-
tudta, hogy szerzbje minddssze harom hetet toltott
Spanyolorszagban, el6zetes tanulminyokat nem vég-
zett és spanyolul egy szot sem tudott. Igen, de volt
szeme és szive, és amit latott, azt egy gazdag kedélynek
és kifogyhatatlan finom szellemnek zomancaval vonta
be, s egy mélységes, érett hitnek Aatiité erejével
minden tapasztalatan tudott ablakot nyitni abba a
csendesebb, de mérhetetleniil vonzobb vilagha, ahol az
orokkévalosag tajai hivogatnak.

Ezt fokozottabb mértékben el lehet mondani
Prohaszka utirajzair6l is. A Prohaszka-kutaté az elso
utirajzokon megbamulja a huszonhatéves Prohaszka
leiro, elbeszéld, jellemz6 tehetségét és mar akkor szinte
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felelmetesen egyelemes miveltségét ; tisztelettel hallja
a meg nem alkuvd, kemény metszésii papi jellem-
nck apostoli batorsdgu vallomasait, és meglepetve fedezi
fel Prohészkaban a kifogyhatatlanul leleményes, eredeti,
sokszor kapraztaté szellemességet, mely az ¢lenek,
humornak, szarkazmusnak és irdnianak egész skalajat
kimeriti.

A finom érzékii olvasénak nem nehéz a guny és
szalira nyilzaporédban is mindig meglatni a katholikus
igazsagért él6-halé hitvallot és a lelkek tdvéért heviils
apostoli szivet. S mindamellett a két legrégibb ttirajzon
meg fog érezni egy idegenszerlt vonast, melyet a késébbi
Prohaszka teljesen levetett. Az a maro szarkazmus és
sokszor fanyar, s6t kiméletlen — sohasem igazsagtalan —
kritika, mely itt mint decemberi jeges esé arcunkba
csap, a késobbiekben, kilondsen az amerikai uti képek-
ben, folséges, kiérett humorra szublimélodott, mely
semmit sem veszitett eredetis¢gebol ¢s szellemességébdl,
de mondhatatlanul sokat nyert bélcseségben és toborzéd
erben. Honnan emez idegenszerii betét? — Meg kell
allapitani, hogy ez csakugyan idegenbdl jott: a fent
emlitett Alban Stolztdl. Aki megfelel6 hangoltsaggal
olvasta fiatalabb éveiben Stolz irasait, elsGésorban tuti-
rajzait, nem menekiilhetett hatasuktdél, — annyira szug-
gesztivek, Prohaszka ebben a két utirajzban is mar
Prohéaszka, — jollehet a huszonhat-huszonhétéves
Prohaszka, de irodalmi osszehasonlitas a Stolz-hatést
még a részletekben is, tartalmi és formai mozzanatok-
ban egyarant kimutathatna.

S Prohaszka mar akkor van annyira nagy és eredeti,
hogy ezt az sszehasonlitast kara neélkiil allja. O ugyan
jellegzetes szerénységével és még inkabb jellegzetes
pregnénssagaval némely fiatalabb irdsdnak ujabb ki-
adasat igy jellemezte : «Ez ugy fest, mintha valakinek
mentéi ¢és dolményai mellé kiakasztanak a — polyajat
is». Az objektiv olvasot ez meg nem tévesztheti; az elsé
utirajznak nemcsak viszonylagos kivalésagat fogja tudni
értékelni, nemcsak a kés6bbi nagysag sziikséges el6fokat-
fogja latni benniik, hanem a kiforratlansagaban is mar
maradanddt alkotd szellem onallo értékii miveit, melyek
az ez iranyu munkakban szegény irodalmunknak gazda-
godasat jelentik. S ennek az értékitéletnek a nyomosita-
sat fogja talalni a koriilbelill egyidés harmadik miiben :
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a Collegium Germanico-Hung,ar’ic’um leiréséb’an.. Gon-
dolom, nem sok hasonlé nemi irast lehet talalni, ahol
emelkedettség és szemléletesség, a kikezdetlen fiatal
¢letorom és a legtisztabb lelkiség, maga-feledt alkoté
miivészet és céltudatos pedagogia oly teljes harméniaba
olvadna. Hogy pedig ez a mil egyben elvezet Prohaszka
lelki nagysaganak sziil6foldjére, és hogy a papi életnek
és katholikus nevelésnek egészen sajatos, ritka hatasu
apologiaja, azt csak mellesleg emlitem.

AKki elott feltarul ezeknek a miiveknek igazi értéke,
almélkodva eszmél arra, hogy itt Prohaszka gazdag
szellemének tulajdonképen csak egy morzsajaval van
dolga, és némi borzongassal sz6vi tovabb azt az énként
kinalkoz6 eshetdséget : hogy alakult volna Prohaszka
irét palyaja, ha csak ezen az egy vonalon halad tovabb?

Budapest, 1928 janius 13.

Schiitz Antal.
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Esztergomtol Minsterig.
(1885)t

Preludiumul megjegyzem, hogy a cim nem teljes ; magya-
razat gyanant ugyanis hozzd kellett volna adnom: «wz én
els6 kozépeurdpai utam»; de e szandéklattol végleg elijesz-
tett bizonyos tri ir6, ki Esztergomb6l Galgécera randulvan,
kozépeuropai utleirassal lepte meg a kozonséget. Efféle kozép-
eurépai utakkal semmiféle kozésségben nem Allok.

A legalaposabb utmutatast utamhoz valamely garderéb-
nak képekkel teleragasztott ajtajarél vettem. Ott ugyanis
képpel és szoval meg volt mondva, hogy az olasz azért utazik,
hogy pénzt szerezzen, a francia, hogy pénzt kiadjon, a len-
gyel, hogy a miiveltséget élvezze, az amerikai, hogy utazzék,
s az angol, hogy Baedekert olvasson. Mindez alighanem igaz
is lesz ; de én egyikhez sem szegGdhettem utitarsul, mar azért
sem, mert kozmopolitikus szivtagulasban szenvedvén, az
emberi nem hangok szerint val6 felosztdsanak és még kevésbhé
sajatsdguknak nem vagyok imadéja; azonkiviil ezen célok
kozil a praktikus iranyzatnaktol eltéritett csillagzatom, a két
utdébbi ostobasagtol pedig megdvott jozan eszem. Legjobbnak
latszott tehat a francia, lengvel s a baedekeres magasztos
folfogas félretolasdval katholikus utazast létesiteni, mely
Baedeker nélkiil indult meg Miinsterbe, a német katholikusok
gyiilésére és Baedeker nélkiil ért haza. Kiilénben is undok
eléttem, mint katholikus el6tt a Baedekert pénzen venni ;
mert ez is azon zsenialitasok kozé tartozik, melyekben a
katholikusok mindig tindokoltek, hogy ellenségeiket pénzzel
fizetik. Ha wvalakinak kell papiros Cicerone, ott vannak
Woerl konyvei.

Hogy Baedeker-ellenes vilagnézetem nem nélkiiléz min-
den alapot, azt mindjart Esziergomban tapasztaltam. A leg-
eredetibb és legujabb utitervek vagy vallalatok ugyanis sok-
szor hidinyoznak a Baedekerben. Igy példdul, ki Baedeker
szerint igazitana palyafutasat, annak csak a hajo vagy a

Prohdszka ; Utirajzok, 1
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mintaszer{i tdvolsdgban unatkoz6 nanai allomas allna rendel-
kezésére, az odatorekvd utasnak jaro por-, vagy saradaggal
cgyiitt ; de aki Baedekert megveti, az a Kis-Dunanak tart,
ott, hol a preparandia santa falai a haza nagy koénnyében
nézik magukat (6k tudjak miért), atkel a kis hidon s egy
nagyobbszerfi didhéjba iil, melynek vezetékneve propeller,
keresztneve Esztergom. Unkénytelen mosolyra drapirozza a
legkomolyabb vallalatoknak nekiindult utas ajkait, ha a
propellerre 1ép s kutat megtermett emberhez ill6 hely utan. Ha
ezt megtalalta (szerencsére csak néhany szal utas lézeng e
forgalmas varosban), a két 1épés hosszu és masfél 1épés széles
fodélzetrél titkos belatas nyilik elétte Esztergom egyik spe-
cialis kornyékére : maga a fentdicsért kis hid Avernusa s a
kis hid c6lopei mint a stercoskop s6tét falai kazt foltiinedezd
kis-dunai rakpart kabité elragadtatiasban részesitenek. Ha
holland genre-festé lennék, ki a szemét minden arnyalatat
vélaszta miivészetének sujet-jévé, itt a Kis-Duna tiikrén
¢piteném atelier-met ; az esztergomiak mindenesetre mindent
megtennének, hogy véarosuk ily genre-festé Athenjévé fej-
16djék.

Mindennek nyoma sincs a Baedekerben. Mig ily gonosz
agycsapadék foglalkoztatott, addig a diohéj egész wvalojan
lathatlan diiborgés, priiszkolés vett erét, mely elarulta titkos
szandékat, hogy a festdi révpartrol menekiilni szandékozik ;
ily elszantsag lattara, ki-ki a legkozelebbi, biztos egyen-
sullyal biré targyhoz kapott a labilis egyensuly ellen tamaszt
keresendd, otthagyvan esetleg a festékben emberi méltosaga
eltagadhatlan cimerét, megtermett 6t ujja helyét; tudni
kell ugyanis, hogy e propeller csak az imént jart Budapesten,
mondjak az 6budai hajégyarban, de jobban értesiiltek szerint
a kiallitason is.

Mig a festéket toritlgettem, addig a kohécsel§ jarmii
mar a Nagy-Duna érjain billegett, és erdlkodott nagyban,
hogy a parton és a hidon megall6 kivancsi nézknek meg-
mutassa, mit tud ; magam is bizalmatlan kétkedéssel néztem
a kozvetlen jovébe. Amint azonban a politikai filiszterek
hazajaba, a tdlparton terjengé Hontba értem, bizalmatlan-
sagom az ott meghonosult szabad, merész vallalkozd szellem
behatasa alatt csakhamar eltiint.

A szél sok novényre nézve a kertész szerepét jatssza,
csakhogy nem mindig a gondosét; viszi, hinti a magokat,
hol a Dunéba, hol a mosolygé virdanyra, és hol egy szemét-
dombra : a konduktor is ily szeles kertész, szétszorja az utazas
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miiveld benyomasa irant fogékony utazokat, s némelyik tan
ugy érzi magat, mint aki vizbe esett, a masik kellemes kor-
nyezethen éled fol, s a harmadik szemétdombra keriil. En
legalabb inkabb ily magaslat parazatabél nézek koril, mint
az oly kupébdl, melybe belevetddtem. Az egyik ezen urak
kozil, igy hivom kaputuk miatt, épen valamely plébanos
ebédjét ette meg; sajnalom, hogy a plébanos ur az ebéd végen
szajvizet nem szolgaltatott vendégének. A masik uriember
azon levitézlett exisztenciak egyik tipusa, melyet tartozkodasi
helyén, Nyitrian, svihaknak neveznek. Semmit sem tudni,
pénz nélkill lenni, harom nyelven egyszerre beszélni, de
egyikét sem jol, a nemzetes varmegyénél vagy a hatvan
igyvéd egyikénél irnokoskodni, reggel az utat elallni: ezen
szerctetremélté sajatsagok keveréke adja a zomancot, mely
a nemes varosba hurcolkodott gavallér foldi létét koril-
folyja. Ahol sok ily uriember terpeszkedik, ott szellemi élet-
rél, kivalt vallasos iranyban szo sincs, csupa szellemi koro
veri {6l a hajdan vallasos varosi kozonség termékeny talajat,
kik a szenvedélyek s folilletes miiveltség altal kiszaritva nem
birnak fogékonysaggal a hit-, s még kevésbbé a hitbdl valo
cselekveésre.

Hazank petyhiidt szellemi életénél fogva a svihak nem
specialitisa Nyitranak. Ha az intelligensnek hivott népség-
ben a vallasos, tudomanyos, vagy csak politikus és szocialis
torekvés alapjan népszamlalast rendeznénk, fényesen kitdn-
nék, hogy az intelligencia nevezete tgy illik ra, mint szemre az
0kol. A tarsasagot trifoliumma egy orvosndvendék egészitette
ki, akinek haroméves pesti studiuma alkalmat adott a dar-
vinista bolcseséget gyakorlatba Atvinni, és e praktikus filo-
z0fidt Gnmagan megvaldsitani. Arcarél a tudomdany delejes
fénye villogott. Meghiiztam magam a szégletben ; szemeim
gyongék, a fény megvakit. Csattogtatta a szavakat s észre-
vehetd gyonyorkodéssel hallgata csengd hangjat ; igy tortént,
hogy a szonérus élvezet lekototte figyelmét, s nem maradt
ideje gondolkozni és szégyenkezni.

E fiatal uraknal az el6adott tanok irant valo kétely,
kiillondsen azon a téren, hol az orvostant elhagyva a pro-
fesszor urak szavazatos tirddai a filozéfiat érintik, folotte
ritka jelenség, (igy)> hogy ezen tantorithatlan clair-voyance
a tudomany haladasat méltan a legszebb reményekre jogo-
sitja, miutan rajuk illenek egy jeles skolasztikus tanar szavai,
ki tanitvanyainak, ha semmi nehézséget sem lattak a targyalt
tételekben, azt szokta mondani: aut cucurbitae estis aut

1*
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angeli. Kényszeriilok az orvosnévendéket az elébbi kate-
goriaba félvenni, dacara a paranyi respektusnak, mellyel az
6 és tarsai vilagnézete irant viseltetem : ez a vilagnézet ifju-
sigunk legnagyobb részénél, ha orvosok, ha nem, azon
néhany font husnak és vérnek, melyet lelk6k magaval von-
szol, gerjedelmeibsl és pezsgésébdl alakul; maésféle alakula-
sokra hidnyzanak a helyes elvek és a jellem, melyek akkor
hivnak ki ujra az értelmiségben a vezérszerepet, ha az ember-
képzés nem a halandonak ismeretekkel valod agyontémetését,
hanem az egyediség ép, erdteljes kifejtését célozna. Tudjuk
pedig, hogy a jelenkorban teng8dé fiatal egyediségek tébb
vagy kevesebb szakszer(i és azért inkabb darabos ismeretek
beszerzése mellett kiilondsen a szinhaz, a korcsma és a leg-
szemtelenebb élet befolyasa alatt novik ki magukat; az
erény és a vallas nemes alakjai folfogasuk szerint az iskola
padjain iilve maradtak, a folcseperedett kedves ifjisag pedig
az emlékezetes végs6é «Hochdruck» utan odahagyvan repesé
lélekkel az iskolat, adieu-t mond a szaraz, életunt erkoles-
tanitoknak is, békeldbra éallitja a netan még kiizkods lelki
torekvést és lelkiismeretet, melyek képviseletével azontul
niluk az illemszabalyok és a tdncmester vannak megbizva.

E harom f6ldi tiinemény kiilénben csakhamar letlint a
szivarfiistbe borult kupé lathatararél, elmentek boldogitani
kedves otthonukat. Tagadhatlan, hogy ily tarsasig élvezése
utdn fogékonyabb a lélek elgondelni a pokol borzalmat, hol
a vilag zsivanyai, gyilkosai, csaléi, lumpjai s a samosi filoz6fus
csordaja keseritik egymast, hidnyzani fog a mésodosztalyu
kerevet, a rendet tarté konduktor helyett a rendetlenség
féporkolabja jar korill hatalmas vas csipdesdvel, s az id§
gyorsvonata csigaléptekké valtoztatja rohamat. Jéllehet az
ily vonat a pokol véllalataihoz tartozik, mindazonaltal ugy
latszik, hogy sok f6ldi kéjvonatnak maris az 6rdég a konduk-
torja s még inkabb rendezéje.

A vidékrdl semmit sem irok, mert azt mindenki lathatja,
akit Bécsbe killdenek kiképzés végett, vagy joszantabol indul
oda ; hogy pedig miféle nevezetes helyek hatarabol vette meg
a részvénytarsasag a toltés szamara a foldet, azt egy késbn
feliil6 kisasszonysig jegyzeteibdl lehetne megtudni, ki az
allomasokat magyarul és németiil jegyezte. A szilenciumban
mélazo tarsasag nyugalmat kiilonben csak két nevezetesebb
nyilatkozat szakitotta meg; a kisasszonysadg ugyanis azon
véleményt kockaztatta, hogy az uton sokat lehet tanulni;
mas uriember pedig ugy sz6lt, hogy Galantanak jovéje van.
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A szilencium alatt dsszeszedtem tudomanyomat a special-
politikus téren, hogy a velem szembeniil$ fiatal urral, ki ugy
latszik tgyvéd volt, a hallgatag tarsasag tanulsagara eszme-
cserét kezdjek. Néhany vondssal ecseteltem a kisbirtokos
osztaly és az ipar vajuidasait, melyek komoly és erételjes
hozzalatast siirgetnek, hogy nagy tarsadalmi fekélyekké ne
orokittessenek ; de a fiatal tigyvéd felelete a diskussziét vég-
leg kimeritette : «Tudja fene, mi lesz», ez volt a kurta kikezdés
még kurtabb zarszava. Ily sokoldalu szellemi és érzéki élvezet
tiirelmes elviselése utan Bécsbe értem, hogy nyugati részén
ismét tovabballjak. Széztizenharom marka befizetése utan
kezembe nyomtak az dsszedrotozott zéld jegyeket, s a négyes
szami expressz-vonaton nekimentem Regensburgnak.

Eltekintve attél, hogy vonaton gyorsabban ériink célt,
s ha hosszabb az ut, olesobban is, volt még mas indité ckom
is a sziguldé vasléra iilni. A francidk sziporkazni szeret§
irdinak egyike mondja, hogy aki az igazsigot gondolja, az
pattanjon r4, s aki az igazsagot kimondja, az repiiljon, hogy
utdl ne érjék. Az expressz-vonatot senki ut6l nem éri.

E vigasztalé 6ntudattal azonnal észre mertem venni,
hogy nem vagyok Magyarhonban ; mert a falukon sehol sem
volt észlelhet§ az a rongyos, kutyakaparod stilus, félrecsapott
alalogé szalmafédelekkel, hanem egyenes jézansiégban pre-
zentalta magat minden.

Az ut friss, lide volgyek 6lében, vagy lejtéiken haladt,
a szendén emelkedd, hullamzatos magaslatok életerds erddk-
kel ékeskedtek, minden levélen és minden fliszalon rezgett
az eldllt nyari es6 végsd cseppje, gyéngyek gyanant a fiatal
hajtasokra az égbdl kiildve, amely miutan lesiklott a féldre,
folemelte fejét a levél s a fiiszal, halat mondand6 a kényo-
riiletes égnek. Az erdd titkos bliverével vonzza a természet-
barat embert homalyos maginyaba, s ha ez meglfigyeli azt
a lagy, majd ismét emelkedd zsongast, mely ez €16 nagy
templomon lathatatlanul atvonul, s foltekint a zold bolto-
zatra, melyen az agak, mindmegannyi oszlopgerincek majd
egymésba folynak, majd tjra szétagaznak, érzi, hogy valami
titkos, belsé rokonsag vonzza 6t ide, s hogy, ha ldba gydkeret
verne, az erd6 fajahoz hasonl6é erdben és valtozatossighan
fejlesztené s terjesztené szét a lélek tehetségeinek ezer meg
ezer agait. Csakhogy, amily sokféle a fa, oly sokféle az ember
faja ; sokban nagyon hasonlo az erd$ fajahoz. Az egyik
olyan, mint a terebélyes, természetadta ereje szabadjaban
kifejlett tolgy ; a masik olyan, mint az eltérpiilt fenyti, mely-
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nek korondjat levagtak, s fejetleniil terjeng vastag, bamba
karokkal szerteszét; a harmadik tveghazi névény, vagy
er6tlen, satnya cserje, akit a sablén, példaul a modern gim-
naziumi ¢s egyetemi képzés eltdrpitett, megnyirbalta a ter-
meszet erteljes hatésait, csak azért, hogy el ne térjen a tobbi-
161, ne fogja {6l maskép a dolgokat, mint amint szokas. Néha-
néha a séta az erdében kiemeli a sablonokb6l az embereket,
s kezdenek néni és érezni természeteréik és tehetségeik ira-
nyaban ; az elaltatott egyedi és eredeti gondolat- és érzeleni-
vilag féleszmél ott, ahol oly eredeti erével alakulnak az Isten
miivei.

Azonban széptani tekintetben mindenesetre nagy a
kiilonbség az emberi s a névényi fajzat kézt; mert mig a
legszebb emberek tomege nem nyujt semmi szépel, s talan
¢p annyit, mint a legecsunyabbakké, addig a fa nyer szépség-
ben, ha tarsai koronaival egy oriasi bokrétava tomorodik.
Ezen eszthétikus tétel nem akarja az embereket s a sziv rozsa-
kotelékei altal osszeflizott emberparok méltanyos bosszujat
kivivni. A par nem témeg. Azért a negyedik expresszvonatiu
erddi merengésem még gondolatban sem akarta megsérteni
a masik ablaknal iil6 szimpathikus hazaspar eszthétikai
oldalait. Asszony és férj csupa gyengédség volt egymaés irant,
karonfogva s azonkivill kézenfogva iillek, mintha féltenék
egymast a tobbi pasasértél, ami nyilvanvalé sértés volt
mindnyajunkra nézve ; majd a legycket kergették egymasrol,
azaz mi rank ; majd az dbrandosan lekivinkozé hajfiirtoket
simitottak el egymds marvany homlokairél ; hajtiirtokrsl
ha szélok, ugy a férjnél hajszalakat értek, mert dacara, hogy
koriilbeliil a hatodik olimpiasz tavaszait nyeshette, meégis
palacsintakérii simasag fenyegette térfoglaldssal a fejbub
alatt elteriil6 vidékeket.

Mindenesetre kivanatos, hogy a férjek szeressék nejeiket
az apostol szavai szerint, de kiméletesen, legalabb a veliok
egy kupéban iilé ismeretlen vandorokra wvalé tekintettel ;
nem jutna eszembe kétkedni szerelmok wvulkdnjarol, hogy
tan kialudt mar; de a gyengédséget ily formaban jobb lesz
otthon hagyni.

A kozos gy ¢érintkezésbe hozza az embereket. Igy tor-
tént, hogy a tdbbi harom helytolts személyiség, kik kozé
természelesen sovéanysigom dacéra magamat is szamitom,
ki levén rekesztve a gyengédséghél s azonkiviil bosszantva a
hazaspar territoriumabél kiutasitott legyekt6l, 6sszeszolal-
kozott békés egvetértésben.
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A legtagabb tért megtermett dimenzidinal fogva egy
vasuti tiszt foglalta el, ki épiilésemre és egyszersmind oktata-
somra hasznos ismeretekkel szolgalt Magyarorszagot illetd-
leg, miket eddig, dacéra annak, hogy mindenféle naptart és
vasarkimutatast olvasok, nem tudtam. A tiszt ugyanis
elismerésremélté meggydz6déssel allitotta, hogy Hogyészen,
hol valami bigott Apponyi gréfuak van birtoka, egy aké
bor egy frt. Mind én, mind a maésik, vagyis inkdbb a harma-
dik kupétoltd észrevehetd megelégedéssel vettitk tudomasul
e nemzetgazdiszati botranyt, hogy a nemes sz6lénedv ily
becsmérlé arakon kel el Hogyészen ; mindketten azonban
hajlandék voltunk emiatt is a bigott grofra neheztelni, mert
nemesak hogy bigott, hanem a bor irdnt valé respektust
is csorbitja, s a foldi élvezetek e viditdé humordt becsmérli.

A nem bigott borvevé azutin bevégezte vaspalyafuta-
sat és elment. Eszembe jott, nem lett volna-e j6 az olcso
borvevét a bigott sz6 logikaja irant kérdére vonni. De mikor
az ostobasag is oly kedves és mulattato, s ki tudja, engedett
volna-e a j6 szénak ! Az ostobasdg komikumanak filozéfikus
megfejtését pedig abban talaljuk, hogy az emberben rejlé
dsteni» értelem, mikor ostobaskodik, tGgy veszi ki magat,
mint az dsteni» sisakos Minerva, ha az emberslé Diomed
szekerén és oldalan harisnyat kotne.

A bajor ember azntan, dacara annak, hogy az atellenes
bhzaspar vilagnézetét nem ismerte, beszélni kezdett az egy-
haz helyzetérl Bajororszagban. Ugy vettem észre, hogy a
kongrua maésfelé is santikal, nemcsak nalunk, de a kaplanyi
exisztencia plane, az mar nem is santikal, annak laba sincs,
non habet bases.

Ilyen casus is rettegtette néhol a fiatal papokat, hogy
a plébdnos kvartélyt, kosztot s hegyibe harmadfél vagy
harom egész markat is kész volt nagylelkiien felajanlani, de
azon levonassal, hogy a kapldny minden misét az 6 inten-
ciojara lesz majd szives elvégezni. A harmadfél vagy harom
egész marka, magatol értetik, egy heti teljes fizetés, melyet
talan a szombati fejronton vehetett fil az irigyletes levita.
Ezen adatok fels6bb mathézis szerint valé értékesitése utan
kijon, hogy a trienti zsinat altal kovetelt congrua susten-
tatio még a kosztol sem birja az éhes bajor kaplany részére
vindikalni ; mert az intenciok folytonos elvégzése, amint azt
ott kapkodas és uténjaras nélkiil meg lehet, s6t meg is kell
tenni, nemcsak a kegyeletes harmadfél markat jatssza vissza
a plébinos zsebeibe, hanem részben még az ellatast is kar-
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potolja ; ugy hogy a congrua sustentatio e szerint vizb6l és
levegdbdl all.

Az egyhaz helyzete Bajororszigban nem fényes; nem
értem itt a hitéletet, a szentségek folvételét, ami egyes libe-
ralis vidékek kivételével, o6rvendetes, hanem az egyhaz
viszonyat ahhoz, amit német filoz6f nyelvezeten ugy hivnak,
hogy : das durch sich selbst Begriindete und Begriindende
und keiner weiteren Begriindung Féhige, das schlechthin
Urspriingliche, das prius xatvéfoy#v, das absolute Prinzip,
amely szérnynek hatan Lutz ur lovagol. Ez a szorny és Lutz
ur mindent elnyelne, ami a szegény egyhdzon az apai haz-
bol hozott jogokbél fonnmaradt; mindenben intézkedik,
minden kinevezésben ott van az orra, a végletekig szemtelen
és illetlen a viselete; a pilispokok dolga nem kormdanyozni,
hanem Lutz miniszterrel paktalni minden plébancs, minden
tanar, s6t még a hitszonok kinevezése folott. Bismarck nem
akar egyebet, mint legalis uton bajor viszonyokat a porosz
egyhazba atplantalni; csakhogy a katholikusok azt mondjak,
még a sorés bajorok is megelégelték a tényt térvény nélkiil,
nalunk nincs meg a tény, annél kevésbbé kell a torvény.

A négyesszamu expreszvonat szikrazva robogott a
sotét éjben, néha az Inn folyé partjan, melynek kavargo
vizén a hold mint sotét acélon tikrozédott. Mély sejtelmes
csend honolt a tajon, pihent a {6ld s pihenésre hivott min-
denkit, akinek szive elég nyugodt volt, hogy megérthette,
de nem pihenésre alom karjai kézt, hanem azon jotékony
érzés lében, mely a nyugodt magabapillantast koveti. Azért
oly alkalmas a csendes éj az imara. Valamint a napkézben
kifaradt, larmaq{val) és siirgéssel eltoltott, a nap hevétsl at-
izzitott f6ld a csendes éjben az égreleheli forro leheletét, s az
ég rtészvéttel konyflit sir és tidit6 harmattal aditi abrazat-
jat: épugy a vilagban haldlra uszitott, megtépett, elnyiitt
lélek az éj csendjében az égre kiildi szive fohaszat, és a kegye-
lem éltetd harmatiban megtisztul és megujul.

Regensburgba értem, middn a sotét s ekkor még sotétebb
doém tornyan éjfelt utott az ora. J6, hogy valami kozel hotelbe
érhettem, mert kiilsnben alighanem kisértetekr6l kellene
regélnem ; mér pedig azt fiillentés nélkiil meg nem tehetnéin,
mert a legijabb adatok szerint a kisértetek legutolso sarja
Zobor hegyére koltozott, mint azt az ottani f6csdsz eskd alatt
bizonyitja.

A regensburgi hotelt Weidenhofnak hivtak, «Fizfa-
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major», gondoltam magamban, s ujra megerdsodtem Baede-
ker-ellenes vilagnézetemben, mert sehol sem olvastam, hogy
«Flizfamajor» létezik Regensburgban, s meégis idekeriiltem,
a legalkalmasabb helyre ; fizfavendég ugyanis, kinek kevés
a pénze, legjobban teszi, ha flizfamajorba szall. A harmadik
vigiliat tartd pincér gy latszik, fel is ismerte mindjart ezen
kvalitasomat, s mint olcsé, konnydi portékat a flizfamajor
oly szobajaba szallitott, melynek a haztet6 miatt nem volt
alkalma és képessége dimenzitit aranyosan kifejteni.

Miut4n a szobaban kériilnéztem, s minden vilagtaj felé
egy-egy lépést riszkiroztam, siettem e mostoha viszonyok
feletti sajnalkozédsomat a szoba géniuszanak kifejezni.

Utaimon rendszerint a templomokba, egyletekbe és
néhany irodaba szoktam eljarni, mert ezek az emberi élet
gloriettjei, ahonnan tagabb kilatas nyilik a természetes eréit
kifejtd népéletre; a miizeumok és mindennemi tarak pedig
csak kaleidoszképok, melyekben a népszellem eredeti valo-
sagabol keveset latunk.

A kétharmaddban protestins Regensburg antik haz-
tetdi folott 6rok emlék és intbjel gyanant emelkedik a dém,
két gotikus, folil attort kovekbdl épiilt tornya mint két
mélyen vallasos s Isten dicsGsége utan vagyodoé gondolat-
nak jegecesedése. A két torony alatt pedig van a templom.
Az cgyszerli, hatalmas, nagy kereszt, mely a szentély kez-
detén a boltozatrol alafiigg, hirdeti, hogy mindez a lelkes,
emberéleteket folemésztd, millio karokat mozgatd mivészet
a kereszt altal élesztett szeretetnek és gondolatnak miive.
Azért oOsztonszeriien meghajlik a térd a lélek hodolataul.
Mikor ily darab fo6ldén allok, melyet a kereszténység 4t- meg
athatott, lelkemben izeg-mozog valami otthonias, jotevs
erzet, A vallasos, mély érzelem ébredezik és villog ilyenkor
a lélekben, mint a rézsedronyban az a titkos, rejtélyes erd,
mid6n a villanyfolyam kozel hozza elsiklik. Az a gyonyord
sok emlék, a plspokok és szentek 6sdi, sirkovi alakjai az
egyszer(i, tiszta erkolesét s a kételytdl megovott hitet hir-
deti; s ha foltekintek a dém magasra meredd oszlopaira és
piliéreire, ha szemmel kisérem a falak tekereds, majd ki-
nyuls, most félszokkend s ismét Gsszegomolyodd gerinceit,
amint végre font a csucsiv rozsajaban egymasba folynak,
mintha elvékonyodva oly magasra tértek volna f6l, hogy
eltntek : akkor a lélek is tagul és nyulik, mintha az a sok
karcsu, nyulé oszlop nyujtanad és htizna. Szinte kedves erg-
szakot kévet ez rajta.
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Hozzajon a gotstil az énekben is, a chamusziirke és
hamvas» koralis s a ceciliai énekkar. Ezen jambor élvezet
es élvezetes jamborsag ellentétéiil, melyet ily got-szentegyhéz
kéerdejeben allva és a gotstili ének zengéseitél korilfolyva
érziink, csak azt a szanalmas benyomast foghatom, melyet
egy ... piispoki templom iirjében szenvedtem, hol a szieszta
idejében keét nekipirult pap hadarta a tobbi jelen nem levd
nevében a matutinumot, még pedig fonnhangon, s ugy latszik,
nagyon csodalkoztak, hogy talalkozik valaki, aki azt meg-
hallgassa. Regensburgban egy templomot sem taldltam iire-
sen, a karmelitdkat mindkét nap, pedig koznap volt, tomve ;
a szerzetesrendek mindeniitt jobban vonzzak a népet, kiils-
nisen a gyontatészékbe.

Az utcakon tévedezve kerestem tanulmanyaimnak mas
teret, mely, jollehet a templommal nem harmonidl, mégis a
templom mellett rendszerint follelheté. Kutatasaimban két~
szer megrezzentek szivem hazafiui hurjai, az egyszer, mikor
boltivek mogott olvastam : Ungarisches Mehl; megériiltem,
hogy hat dacara a vamnak, mégis csak veszik a magyar lisz-
tet, de a sziv lebujaibdl tiistént elészokott az irigy gondolat,
hogy hat melyik zsido hurcoltatta ide azt a lisztet ; masod-
szor meg épen repesett szivem, mikor nemcsak a magyar f5ld
nemes lermékét németiill hirdetve, mint az eldbbit, de két
magyar szot is olvashattam ; ez a ket édes sz6 torkoly-palinka
volt. Csak a legujabb fizioldgia segit elmondani, mily villany-
folyamok iramodtak Ossze-vissza az agy és hatgerinc idegein
at, hogy a kiilonféle érzelmekkel terhelt tehefségek meg-
ertsék egymast és a tartozkodé biirokrata szerepét jatszo
akaratot a torkollyel kotend$ baratsagra inditsak.

A szemek ugyanis kotelességiikhoz hiven megtaviratoz-
tak a folfedezést a képzeletnek, a képzetek biiréjaban e furcsa
varatlan hirre eszoket vesztették, s részint kétkedve, részint
az elképzelt s remélt élvezet altal elboditva visszaparancsol-
tak, hogy nézzenek jobban utdna, nem-e petroleum; a sze-
mek éles sugarakat lovelltek a torkoly-palinka cimtablajara,
de rendiiletlen meggy6zddésiiket fel nem adtak ; nem kellett
tobb a képzeletbelieknek, valamennyi idegsodronyon dobol-
tak a tényallast a féllebbezési féorumhoz, a diplomatice be-
gombolt értelemhez, hogy ez a mikrokozmosz fenséges kiraly-
néjat, az akaratot hodold, de most rugdalodzé népei szende
kivansaganak meghallgatasara inditani méltéztassek. A Kki-
ralyné diplomatikus minisztériuma azonban eldadvan, hogy
a mostani kedvezétlen financidlis viszonyok kozt folosleges
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csatornazasoktol tartozkodni s csak a legsziikségesebbekre
kell szoritkozni, a peticiot visszavetette. Azonban a mostani
népképviselet kordban bajos valamit emigy egyszeriien adak-
talni; a képzeletbeliek szitottak az elégedetlen elemeket,
¢s kiillondsen a gyomorban sikeriilt oly akeiot eléidézni, mely
eldadvan, hogy az allamkotelék a raktarak és erdkészletek
teljes kimeriilése folytan szétmallassal fenyeget, érezhetd
kozbelépést kovetelt.

Erre a minisztérium azt mondta, hogy gyeriink ; de a
kiralyné azt mondta : palinkat inni nem megyiink, s motu
proprio oly impulzust juttatott a méltatlankodo karbonériak-
nak, mely minden tovabbi beszélast elbucstuztatott, s a laba-
kat nyakukba vették s vitték kietlenebb vidékekre a habor-
kodokat. A mozgalom végleg csak az utca végén fekvd kave-
ivodaban csendesiilt le.

Németorszagban mindenki kavét iszik, nemecsak egyszer,
de négyszer is napjaban. Ott is, ahova betévedtem, egy
70 éves falusi mamit talaltam, aki vilagos jeléiil annak, hogy
uton van, nagy eserny6t tartott hona alatt aklkor is, midén
a kavésbogret hajtogattia. Az olvasoé s még inkabb az olvasoné
mar megerzi, hogy nem wvalami Café-Grand rejti keblében
az esernyds mamit magammal egyiitt, sed trahit sua quemque
voluptas, mindenkit vonz sajat gyonyoriisége ; nekem pedig,
ha eltekintek a személy maés jelességeitél, nagyobb gyénydrii-
ségem van az érdes emberbdrrel, mint a fényes glaszébérrel
bevont emberi csontokon, az egyszerii és hivé emberi sziven
nehézkes, faragatlan kiils6 alatt, mint a tiikrékben kacérkods,
sima padlokon elsiklé miiveltségen, s keveset szold érzé szi-
ven, mint a bokoktdl és frazisoktél kongé iirességen; hogy
konkréten széljak, mérsékelt szimpathiaval viseltetern a mami
redds arca irdnt s szuverén apathiaval a hajbokrétas, £16 dival-
babok irant.

Dacara azonban ezen kielégit szivérzelmeknek, nem
érezhettem bens6 vonzalmat a bogrés kavé irant, st azon
filozofikus gondolatra jutottam, hogy az ilyen kavé gyakori
élvezete mem ingerléleg, hanem ecsititélag hat az idegekre,
amibél magyarizhaté a német természet nyugalmas szende-
sége, a szenvedélyek aranylagos észszertisége és azon raciona-
bilis magaviselet, mely olyannyira elit a francidkat fogado
magyarok bolondulasadtdl) és fickdndozo szelességétsl, mely
jeles tulajdonok kitiinden a nemzet szine-javan, a higgadt
pesti hirlapirékon s az akkori kézvéleményt az utcakon teli
torokkal kiabald irnokokon tiinddkéltek.
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Némely regensburgiak ezt a tiineményt gy hajlandék
kimagyarazni, hogy akkortijban a Regensburg alatti gebula-
gyéar napon szaradd produktumait a Duna &rjai elragadtak,
a kemény Duna-viz csak Pest f6lott olvaszthatta f61 nagyobb
mértékben a gebulat, mely azutian a vizvezetd cséveken at
a kozonség gyomraba és para alakjaban agyaba keriilvén, az
agy-szlirédékeket, komiszul mondva, gondolatokat kissé zold
szinnel futtatta at; az agysziirédék zold szine pedig jele
annak, hogy az illeté masina némileg megbomlott, amiért
produktumait a koznyelv «zoldségr-nek nevezi. E béven el-
sarjadzo «zoldségr-bél fontak a pesti irok a francia taristak-
nak, mint a francia nép hozzank menesztett koveteinek,
mint a tudomany, a miivészet sehol nem ismert portentu-
mainak (Lessepset kiveszem), mint a francia haladas sze-
kerén 1ilé héroszoknak a petrezselyem és sargarépa akkor
még z6ld koszorujat.

Regensburgban nemcsak az Istennek van doémja, hanem
Németorszag jeleseinek is van ott temploma; Walhallanak
hiviak. Minden mivelt olvasé megiitkozéssel venné, ha a
német nagy szellemek ezen allamkoitségen épiilt szallojahoz
a kell6 diszpozicioval el nem zarandokoltam volna. A kegye-
let a szellemi nagysagok irant a sziv leggyengédebb virag-
szala, melyet apolni kell, gymond a majszter, midén neve-
napjan félretéve a ldbszijat, a tisztelgd inasok hoédolatat
fogadja: méltanyos tehat, hogy az tjkor gyermekei is ke-
gyeletoket szellemi apaikhoz a Walhalldba vigyék.

Ezen nyilatkozatb6l megint gyanuba esem, hogy a Wal-
hallat és az ott szallasolo szellemeket becsmérelni merészlem.
Vannak ugyan a Walhallaban nagy szentek és jeles keresz-
tény férfiak is; de a Walhalla maga nincs az igazi nagysag-
nak s mindenekel6tt nincs az erénynek emelve ; befogadnak
ott mindenkit, aki valami nagyot és csodilatost miivelt,
anélkil, hogy kérdeznék : bin volt-e, gvalazat volt-e, ami
hiressé tette. Igy példaul Luther Marton kérnyezetében meg-
iitkéztem azon, hogy ily jeles erényhds és Mann Gottes mellé
Huttent és Sickingent, csillagzatukra nézve két haramiat,
allitottak ki; az gy veszi ki magat, mintha a Gellért-
hegyen épitend6 magyar Pantheonba, melynek alamizsnas
gyijiéivét alig varom, hogy adjak valamit ra, tisztességes
helyen Roézsa Sandorl, vagy mas betyarunkat allitanok fél.
Mondhatom, hogy Luther irdnt valé kegyeletem gyengéd
viragszalara e latvany ugy hatott, mint mas becsiiletes
viragszalra a tavaszi fagy.
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Aki a Walhallaba olcsén akar eljutni, annak a dém-
téren levé sorhazba kell mennie; ott jegyet valthat a Wal-
hallaba gurulé omnibuszra, és mésodszor diszponalhatja ma-
gat a modern zarandoklatra azaltal, hogy kéltéi és huménus
¢rzelmeit, s ha német, még hazafias szivgerjedelmeit, a bajor
sorben felaztassa. A folaztatott kedélyl tarsasdg azutan
Ori4si omnibuszban keresi helyét. Ajanlom a regensburgi ko-
zonségnek, hogy az omnibusz helyett ne fogjon mas valla-
latba ; nem kell oda se vasut, se propeller; a poétikus Wal-
halla a foldi vandorlas legpoétikusabb nemét, az omnibuszt
vindikalja magénak.

Az omnibusz megindult ; csorgdtt, zorgott, zakatolt,
razott, 16koétt, hanyt ide s tova ; a termeészetes 6szton, mely
tiltja, hogy valaki sajat nyelvébe harapjon, az omnibuszban
szilencinmot parancsolt, a regensburgi kézonség pedig ablak-
bol, boltokbol részvétteljes tekintetekkel vigasztalt meg
minket. Mihelyt a varosbol az orszagifra tértiink, megeredt
a beszéd. Az els6, ki nyelve kelepelésével a tibbit is szora
batoritotta, mint elérelathato volt, egy zavarba nem j6v§ -
asszonysig vala. Azon pretenzidval szolamlott meg, hogy a
t6bbi mind hallgasson r4, s hogy ezt kiénnyebben elérhesse,
korben forgatta uborkaszinii szemeit, majd ettdl, majd attol
varvan kegyes fejbiccentést, szavai kétségbevonhatlansaga-
nak nyomdsitasira. Nyelvének nyilaival eldszér a kocsis
tudoményat, azutan az omnibusz komfortjat s végre a kive-
zet becsiiletességét, s ami ezzel logice osszefiigg, a varosatyak
becsiiletét ostromolta. Voltak, akik az asszonysag biivkéré-
ben egy-két szoval siettek neki igazat adni; de béségesebb
¢kesszo0last nem volt szabad kifejtenitk, nehogy a kozérdek-
nek 52016 szavait a 14rma elnyelje. Hogy mit akart ez asszonyi
cenzor a Walhallaban, azt mai napig sem tudom ; alighanem
megszélni ment a Walhalla nagysagait, kikildve e célra a
berlini demokratikus néegyesiilettsl.

A Duna {6l6tt, erdSs magaslaton, bérci csendben néz
kelet felé a dicsGség csarnoka, a Walhalla ; marvanybdl emel-
kednek falai, s dér oszlopok tartjak csarnokat; a Duna vil-
gyebdl szdz meg szdz lépcsén hdrom vagy négy terasse koz-
bevetésével ér ol lihegve a vandor. S ha folér, lat maga el6it
tiszta gordg stilban épiilt templomot, mely az Akropolison
dllhatna Athenben, a girdg izlés lapossagaval, lemondasaval,
skepszisével. Ez a templom hidegen hagy s nem emel, mert
pogany alkataban s bent leng$ szellemében egyarant; a
tekintet pedig, melyet a messzi varosbol kimeredé démra
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vetiink, mint egy dagado s filesapé hullim, mely az égbe
emel. A dém a keresztény hitct, a recményt, szeretetet, buz-
dulast fejezi ki kében; a Walhalla az elfaradt, elcsigazott,
elszegényiilt emberi szellemet képviseli, mely a maganyban
épit maganak hajlékot s oriil, hogy pihenhet. Ha katona
volnék, épugy batoritana hdsi tettekre a nagyszombati
invalidusok haza, mint lelkesit most erényre és szellemi hés-
tettekre a Walhalla. Miuntan pedig megtettem a korutat a
falak hosszaban folallitott mellszobrok koriil, onkényt, de
mégis kinosan éreztem a hivg lélek panaszos érzelmét, mely
a modern miveltség inaszakadt géniuszadhoz fordul, mond-
van : O micsoda a mi szerelmiink, a mi buzdulasaink, a mi
reményeink és félelmeink targya veled szemben, gyatra
inaszakadt, hektikus géniusz, ki szaraz eszményeket nyujtasz,
elégteleneket arra, hogy az emberiség tehetetlen tomegét
éltetdleg atjarjak és foldi szenvedések- és kiizdelmekbe meri-
tett exisztenciajat nemesebb polcra emeljék ; miivészeteidben
megorokithetsz ugyan szép alakokat, de amelyek csak akkor
valnak lelkestilésiinkre méltoékka, ha arcuk szépségében, ha
ajkaik mosolyaban, ha szemeik tiizében, ha homlokuk mélto-
sagaban tiszta, nemes lélek vonz és emel f61 minket magahoz.
Harom dolog tetszett nekem itt legjobban: a lépess a
Duna vélgyébdl {6l a Walhalldhoz; a torekvd szellem képel
a papucs, melyet labunkra kellett huzni, nem a szellemek
irant val6 tiszteletbél, hanem a padlé immunitasa végett; s
az ajto folott olvashaté folirat, hogy itt nemesak beléptidijt
nem fizetnek, hanem még a borravalét is eltiltja a felség.
Isten éltesse & felségét, a bajor kiralyt, ki sok holdvilagos
gondolatai kozt ily életrevalé otletre tévedt; volt ugyan
eszemben probara tenni az ajtonallé lojalitasat egy tizfilléres
nikkel darab prébakévén, de miutan igen valoészinlinek lat-
tam, hogy a lojalitas a tiz fillérrel csak nehezen mérkézhetnék
meg, nem akartam szegényt ily er6lkddésnek kitenni,
Mentségemiil azonban jo lesz folemliteni, hogy nem
voltam én az egyediili, aki a vilagi nagysdgok mellszobor-
kirakatdban s a papucsos kozonség ontudatlan elragadtatasa-
ban a joézan észt képviseltem. Harman voltunk : egy lengyel
pap, aki félretéve az emberiség gyengébb nemének jaré tisz-
teletet, kiillonosen II. Katalin 6nagysaganak mondott néhany
lengyeles békot szemébe (kiilonben gy kell neki, minek
megy orosz lélére a német Walhallaba), s aki Kopernikus
kanonoknak sajnalatat fejezte ki, hogy itt talalja: de a
kanonok ur szabadkozott s fcjtegette, hogy csak azért marad
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a dicsGség ez ablaktalan termében, hogy a németek eszébe
juttassa, miszerint mésoknak is jutott a tudomanybol, melyet
a német tudosok egészen bérbevenni 6hajtottak. A harmadik
egy potrohos német sorfézé volt, kinek a homlokzat falan
alkalmazott relief tetszett meg legjobban, s a relief alakjai
koziil megint sem a teutoburgi Hermann, sem a rosszul jart
Varo civis nem nyerte ki tetszését, hanem egy izmos, bika-
bérés német, amint néhany rémait fejbevag. Ez summaéas
kivonatja a Walhalla keltette gerjedelmek- és érzelmeknek.

A tarsasig azon része, mely kiilonésen kiheviilt a német
nagysag goérog templomaban, hogy lelkesedése meg ne csap-
panjon, a falu korcsmajaba tért, ahol a 1élek szent tiizét bajor
sorrel élesztette. A sér ugyanis a német lelkesedésre az, ami
az olaj a tlizre. Akik pedig ki nem heviiltek, azok mentek,
ahova jonak lattak.

A Walhalla haboritlan nyugalmat ériasi bukk-, t6lgy- s
fenydsorok védik, melyek a hegy labatol a fonsikig vonulnak.
A fejszének ez erdGben semmi dolga; ha a fa megelégelte
¢letét, recsegve torik Gssze, pordbol pedig a napsugar lombos
takar6t sz6 az ifjabb hajtasoknak.

El nem mulaszthatom halamat kifejezni az aranysarga
szinli mokusnak, «aki» a walkallai erd6ben a legnagyobb ele-
ganciaval s ingyen végezte mindazon kunsztokat, melyeket a
komédiasok és akrobatak téle eltanultak. A miivelt olvaso
nyelvérzékét mindenesetre érzékenyen sértette, hogy a
mokusrol, mint «ki»-rél s nem mint anely»-rél szélok., E nyelv-
botlasnak egyik oka az elismerés és méltatas kifolyasa, mely-
lyel a nemes allatvéds intézeteknek és kiilénosen egyleteknek
tartozom, és magasztos céljokat az allatok nyelvtani meg-
becsiilése altal is elémozditani kivanom ; a masik oka pedig
az igazsigérzel, mely a modern miiveltséggel lépést tarto
akrobatak a fent dicsért mékussal valé §sszehasonlitasabol a
mokusnak a «kir-t vindikalja. Az akrobatak ugyanis nemcsak
életfeladatukul tiizték ki az ugralast és maszkalast, hanem
a vilagot is gimnasztika altal akarjak boldogsaghoz juttatni.

Aki az olvasok kozil nem német filozéf, az ezen diktu-
mokban aljas rdgalmat és haszontalan fecsegést muszital ;
de csak sajat karaval ; mert ily felilletes rafogas altal vila-
gosan bizonyitja, hogy dunsztja sincs az igazi béleseség-
r6l. Hogy azonban legyen, ideiktatom a hirneves német
tudosnak ¢és materialistanak, dr. Lange urnak szavait azon
miivébdl, mely legnagyobb tekintélynek érvend a materialista
mivek kozt: «Ha fog-e a jové kor ismét magas démokat
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épiteni (értsd Istennek), vagy megelégszik vilagos, deriilt
csarnokokkal (értsd a Walhallat, a redutot, cirkuszt, ipar-
csarnokot, orfeumot); ha fog-e orgonahang és harangszo uj
erdvel a f6ldén végigztigni (értsd a vallast, az Isten-tiszieletet,
s a hitbdl é16 erkolcsot), avagy pedig a gimnasztika s a muzsika
lesz-e az uj vilagkorszak miveltségének kézpontja . . .» stb. stb.
Mar pedig a moékusnil e megénekelt korszak rég divatban
van ; a gimnasztika, az mfiveltségének kézpontja, de muzsi-
kaban sem jaratlan, st épen a walhallai erdében alkalmam
¢s id6m is volt a mokus muzsikus hajlamait észrevehetni ;
igen szépen cincogott, s néha oly hangfutamon is siklott végig
szopran hangjaval, mely élénken emlékeztetett az ismertebb
s werkliként iinnepelt operak neumaéihoz.

Azonkiviil a mékus természeténél fogva is kézelebb all a
muzsikahoz, mint az ember; mert Darwin szerint az ember,
mikor allatiasabb volt, csakis énekelt, s midén miivelddott,
elfeledett énekelni, kezdett beszélni : ebbdl vilagosan kovet-
kezik, hogy mivel mi a mokust allatnak tartjuk, ami folott
azonban én az adott folvilagositas utan erds kétkedésre
indittatom, természeténél fogva kozelebb all az uj vildgkor-
szak miiveltségének masodik koézpontjahoz: a muzsikiahoz.

A mokussal valé baratsigos érintkezésem kissé tovabb
tartott ; azonkiviil pedig megjegyzem, hogy a walhallai zaran-
doklat délutan, még pedig estefelé tortént, nehogy, ha most,
amint szandékozom, a holdvilaggal allok eld, elrontsam az
olvasé képreleteinek tarka szdévevényét, mely a holdvilag
emlitésekor lelkére borul azon jézan, realis kérdés altal,
honnan veszi magat nappal a holdvilig?

Estefelé visszatértem a Walhalla oszlopesarnokéaba ; ott
f6l-ala sétaltam. Fént az égen eziist felhk kozott dszott a
hold, s kisérteties fénye finoman sz6tt lepelt boritott a kétes
korrajzokban mélazé vidékre. A hatalmas sugaroszlopok mély
arnyéka nemcsak testi szemeimre, de lelkemre is esett ; sok-
szor foltekintettem az oszlopok kozt letetsz8 darab égre ; Gigy
latszott ilyenkor, mintha az erdteljes, impozins oszlopsor
az egekbe nyulna. Azutan megszolalt lent a falu harangja és
békét és nyugalmat imadkozott le a féldre, s miutan elhall-
gatott a harang, a csend még mélyebbnek latszott. A lélekben
is sck hang, sok vagy, sok banat szolal £6], mintha f6lébredne
a lélek mélyében nyugvé s a koznapi élet Altal eltemetett
¢leters. Ugy éreztem magam, mint a fa, midén a tavasz
éltetd csokjara megrezzen benne minden sejt, s az élet-
folyama kezdi benne utjat. Ki allhat ellen a belss alakito,
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teremtd erSknck? Minden békét megrepesztenek, az emberi
kebel befolyasuk alatt tagul és fesziil, kiterjesztené, ha le-
hetne szirnyait és menne a végtelenbe. Ezen bensd, teremté
eré a lélekben: a hit, az igazsag, a szeretet, — ha nem a
katekizmust kelepel§ gyermek oéntudatéval, hanem a meg-
gybzddés erejével testet és életet oGitéttek. Karjaik minden-
hatok, titani erével emelnek, egyesitenek embereket, alkot-
nak tarsadalmakat — Paraguay, Zambézi; teremtenek ;
allapotokat, megujult erkolcsoket, — Szent Ferenc a kisded
Umbriab6l s még kisebb Assisibél; képesek nélkiilozni
baratot, tarsasagot, civilizdciét, minden sziikségest, — a
keresztes hadak és Xaveri Szent Ferenc ; el6varazsolnak a
pusztakban, a kiszaritott mocsarakban, a kiirtott vadonok-
ban templomokat, csarnokokat, mizeumokat ; s ha kifarad-
nak, lehanyatlanak a kovekre, folismerik benndk azokat,
melyekbdl Isten az § nagy templomat, a természetet alkotta,
és gyongeségbkben is Isten gyermekeinek érzik magukat.

Ezen kép a keresztény hit és erkéles képe, amint az
concrete, a f6ldon megtestesiilve eleinkbe lép és nagyszeri
vivmanyaiban mutatja be igazsiganak bizonyitékait. Mig
ezeket el nem tagadjuk s még inkabb, mig ezeket meg nem
cafoljak, addig a keresztény hit és erkiles a modern miiveli-
ség minden szavira, ragalmara és erélkiédésére nézve utol-
érhetetlen fonségben ragyog és hat. Ez volt epilogja a wal-
hallai kirdnduldsnak, elgondolva az ész és elszavalva a kép-
zelet altal font az oszlopesarnokban, honnan a legkiesebb
vidékre s az eziist szalagként csillogd Dunara vetédott a
gyonyorittas tekintet; az epilog utolso strofaja pedig az
legyen, hogy magasabbra néveli és dagasztja lelkemet az
tton 4ll6 egyszerit keresztfa, mint a Walhalla méarvany
bazilikaja.

A regensburgi emlékekre azonban a kedélyes, szende
fényt mégis csak a Flizfamajor 6nti, vagyis inkabb a Fizfa-
major kontéja. Ennek atvételekor a Flizfamajor nevéhez
kitott olcsosagi remények kiizkodtek a fiizfavendég télel-
meivel, vagy épen sejtelmeivel, melvek a Flizfamajor nevében
csak kelepcét véltek rejleni, hogy a zsebére féltékeny vandor
anndl biztosabb krachba szorittassek. De félre adaz, lazas
izgalom ! — mondhatna a vandor a harmadik felvonasban, ha
talalkoznék valami kolts, ki utjat és szenvedéseit drama-
tizalna — egy tekintet a kontora, kivasalja sejtelem-szantotta
arcreddit — 6 fizet s hallja a j6 fatum biztatd szavat: a
jovenddnek zavaros esélyit bizd az istenség vezeté kezére, s

Prohészka : Utirajzok. 2



18 PROHASZKA OTTOKAR

élj a bilettel, hogy Nirnbergbe érve, szintén valami Fizfa-
majort talalj!

Niirnbergben a helyzet kissé megvaltozott. En ugyan ott
is flizfavendég maradtam, de nem talaltam Fizfamajort.
56t mindjart az indéhaznal érzékeny sértésnek lettem alanya
és targya. Eszthétikai érzékem wugyanis ellentdllhatatlanul
nogatoll, hogy az indohaz el6Lt sorban felallitott omnibuszok
koziil a «Voros kakasr-ét valasszam. Mar készen alltam az
ugrasra, midén a kocsis és a mellette 1il6 haziszolga szemé-
lyem nyilvanvalé becsmérlésénél és kicsinylésénél fogva azt
mondta, hogy ez mind el van foglalva, pedig dehogy volt,
eldszér is az egész omnibuszban egy lélek se mutatkozott,
masodszor pedig megvarta a kévetkezé vonatot és akkor is
nem tudom, vitt-e valakit haza. Bosszub6l a «Vorss kakas»
ellen, ellenségeihez fordultam, kerestem «Vércsét» Kanyat» ;
de ilyen allat ott nem volt, végre is az «Arany sas» omnibu-
szaba fészkel6dtem.

Norinberga kitlinden tetszett, kiilonosen azon szim-
pathianal fogva, mellyel mint bevégzett sététenc az ostoba
koézépkor irant viseltetem; a modern ur, urfi és urhslgy,
kinek keblére van tfizve a tolerancia bazsarézsaja, minden-
esetre sajnalkozassal veszi tudomasul ez egyiigyli vallomast
s gondolja magaban : kar volt neked Norinbergaba menned,
hol ugyan vannak oériasi, fest6i tornyokkal megrakott falak
10—15 61 hosszu, boltos kapukkal, van Lérine- és Szebald-
templom a képzelet kébe vésett jatékaival, van german
muzeum a sotét kor kincseivel és miiveivel megrakva, de
micsoda mindez, s minek ezt latni az olyan embernek, aki
az ujkori Nirnberg miiveivel, a sipos falovak<kal) és a mézes-
kalaccsal szemben észre nem veszi, hogy a kézépkort nemesak
régen, de dicsfségesen is meghaladtuk.

De az ujkori Niirnbergre is hullatok néhany elismerd,
szende sz6f. Jollehet tudomasom szerint a varos egészen
protestans, mégsem bamultak meg sehol, mint ezt a «amivelt»
magyarok (mert a miiveletlenek itt sem teszik) a pesti utcakon
gyakoroljak, ha valaki papirgallér helyett més ruhadarabbal
él, vagy plane a heretikus nadrag helyett talarisban grasszal.
Oka ennek azon kozérdeklgdésben fekszik, melyet a pesti
viragzo hitélet folytan a kézonséges kozosség a hitélet rugoja,
a pap irant el nem tussolhat ; masik okaul pedig azon keleti
erényt emlegetik, melynek virdgait a nemzet kéltéje e koszo-
riba foglalta : Kostokot és csakanyt hordozni el§joga régen
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fajtanknak, kipodorni bajuszt, kdromlani Istent». Mondjak
azonban, hogy a «miivelt» magyarok is, ha megszelidiiltek s
a zsid6 csdcseléket majmolni megsziintek, a miiveletlenekhez
hasonlé illemet és el§zékenységet tanusitanak.

Ezen ethnografiai tapasztalat biztatéan hatott valial-
kozd szellememre s ruganyos léptekkel s nagyvarosias nem-
torgdéssel mértem végig az utcakat. A kirakatok azonban
oly fényesek, hogy a legelszantabb iramlasnak is csakhamar
hurkot vet a kivancsi tekintet. Ahol jo sokan alltak, ott én is
megalltam, tobbszéros megdllas utan pedig ugy vettem
észre, hogy a norinbergai arucikkek szemlélése miivel§ be-
folyassal van a kedélyre, s kiilondsen annak finomabb hajlan-
dosagaira. Legvilagosabb jele e ténynek az, hogy foélfoghatlan
kedvem jott keztylit venni. Ily kiilonds hajlandésag annal
inkabb hivta ki figyelmemet, mert eddigelé is voltam egy
keztylipar birtokaban, melyet ugyan folhizni mar nem lehe-
tett, de céljanak még tokéletesen megfelelt ; el6szor ugyanis
megvolt mind a ketts, s masodszor, a lyukak dacara, oly foly-
tonossagban, hogy rosszakarat kellett hozza télik a keztyfi
alakjat eltagadni; mar pedig a miiveltség kovetelménye e
részben igen szelid ; nem kivanja, hogy a miveltségre igényt
tartd folhizza a kesztyiit, elég neki, ha kezében hordja. Azt
pedig eddig lojalisan megtettem, s hozza még oly ritka becsii-
letességgel, hogy mind a két kezty(it viszem ki magammal,
jollehet az egyik is megfelelne, s nem kellene farasztani a
masikat. A kirakatokat gusztilé kézonségben igen otthoniasan
éreztem magam, mert ugy vettem ki, hogy ezek atlag csak
néznek s nem igen vesznek, s ez utébbit nem elvbdl, vagy
apathiabol a haladas irant, hanem csakis opportunitasi tekin-
tetekb6l; tout comme chez nous, gondoltam Eugenia le-
csapott csaszarasszonnyal, a pluralis majestatist magamra
alkalmazvan.

Harom sotét got templom mellett haladt el atam;
tudtam, hogy ezek Szent Lérinc, Miasszonyunk és Szent
Szebaldrél nevezett hires egyhazak. Ezek koziil az egyik
katholikus most is, a tébbi katholikus volt. Nem nehéz Kki-
talalni, hogy melyik az a tobbi, amely katholikus volt és
most nem az. Azok, amelyek nap- és héthosszat be vannak
zarva. Ezen regula atlag csalhatatlan, nalunk Magyarorszag-
ban ugyan nem, mert itt azt mondjak, hogy meglopnik a
templomot, ha nyitva volna; én ezf nemzeti ragalomnak
tartom, melyet alighanem valamely cselszévényes haran-
g0z6 eresztett szélnek. Ha pedig az emlitett ok nem rafogas,

2K
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hanem tény, akkor nem tudom, mint kialtatnak ki az olaszok
tolvajoknak, mikor ott a falusi templom is naphosszat nyitva
&ll. De Lérinc-templomat nem azért csukjak be, mert félnek,
hogy meglopjak ; hanem azért, mert nem tudjak, minek
hagynak nyitva. Kiilsnben sem lehet ok barmi félelemre :
elészor is ott nincs semmi lopnivalé ; masodszor, ott az egész
templom van ellopva, és azért kisebb tolvajok nem konkurral-
hatnak. Kopogni kellett tehat, mindenesctre csakis azérl,
hogy ki se lehessen menni minden kopogas és nyitas nélkiil ;
ily helyeken nincsenek ugyanis belépti-, hanem kilépti dijak.
Beléptem.

Ha idegen foldon jaré kévetség Brutusa volnék, ki els6
alkalomkor toérekszik csokot nyomni édesanyjara, a hazai
foldre : gy nekem a protestans Niirnbergben a templomba be-
léptemkor kellett volna arcra borulnom és csokot nyomnom
lelkem e hazai féldére, az Isten nevében, Szent Lérinc nevére
megszentelt egyhaz foldére. De nem voltam ugy hangolva,
sotéten és diszteleniil 4l a dém, megvannak és kinyuilnak a
magasba pillérei, keresztezik egymast a megoszolt oszlop-
torzsek agai; de nincsen szin, nincs virdg az agon, komoran
homalyosul az ablakok rézsaja, — régen volt, mikor virult,
s azota 4tiltették a torzseket zord, medd$ talajba, mely
pem ad szint, nem nyujt életet.

A templom el van hanyagolva ; niéhol latni szent szobrot,
amely szinte lekivankozik ; az oltarok helye gyaszol és nem
tudjak kitclteni. Régi dolog, hogy a lutheranus felfogas sotét,
borus ege alatt nincs a miivészet hazaja. De e templomnak
bizonyara van védangyala, s keresztiillengi a katholikus
miivészet fohasza, mely folyton hangoztatja : ¢ barcsak len-
nék deriiltebb ég, sttétkékebb mennyorszag alatt, ahol virag-
z0bb a kérnyék és enyhébb a szell6 fuvalma, ahol néhetnék,
mint a palma, s messzire kimagaslandm az esti alkony arany
hatterén ; dehat e kérben és ez életben az észak cserjéje
vagyok, torpe és fejletlen, ki tehet réla? Nem vagyok otthon,
szeretnék hazamenni, ahol tgy éreznek, gy szeretnek, mint
én, ahonnan e benséséget, e lendiletet, ifju, nemes alkatomat
hoztam —- s élek, jarok velok hidegen, idegen emberek kozt.
A védangyal panaszat megszakitotta az éra, négyet itott
fént Szent Lérinc tornyan, szomortian és mélységesen !
Mennyi és mily héaztet6kon jar végig az iinnepélyes hang ;
mennyi képarkanyzatba, oszlopba, arabeszkbe, diszitménybe
iitkdzik — most gy, mint a végzetteljes reformaciéban.
Istenem, mit tudna nekiink elmondani Szent Ldrinc
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temploménak védszelleme az Isten itéleteirdl és meg-
engedéseirtl |

MinderrSl azonban hallgatott ; — hacsak nem akarom
folvilagositasnak venni azt, hogy épen két kébe eresztett
rézlemez mellett haladtam el, melyeken két praepositus em-
léke volt megdrokitve a reformaciobol, vagy azt megel6z6
korbol. Miutan pedig, 6szintén megvallva, nem viseltem
nagy tisztelettel azon kor Dompfaff-jai irant, e csillogd
emléktablara kis dnglus kdézonnyel, s6t nihilistat muszitalé
orosz gyanakodassal néztem; hozzajarul, hogy nemcsak
praepositus-oknak, de kanonista dokioroknmak is hirdette
éket az irds, ez plane elég volt arra, hogy gyengéd apathiat
is keverjek szivem el6bb emlitett nemes gerjedelmeihez.

A templom iinnepélyes csendjét emelte egy szokefiirti
német gyerek, ki mig anyja a miivészet leheletétsl éledt, a
padokon sikitva ugrandozott, és harom kisasszony, kik, alig-
hogy végigmentek az oszlopsoron, méris kimeriilve telepedtek
le a padon; de csak latszolag faradott el szellemdék, mert alig
ment el mellettiik egy anglus triholgy, aki bizonyara az
emancipalt néi személyek kozé tartozott (oly kicsinyld tekin-
tetet vetett cvickerjén at a harom nem-emancipaltra), mind
a haromnak megeredt a nyelve, s csak miutan az emancipalt
urholgy a legtavolabbi oszlop mégott eltiint, csendesiiltek
el némileg ingeriilt kedélyeik. Azutan is észre lehetett rajtuk
venni, hogy inkabb a templomban csavargo ujkori alakokra,
mint a régi nem csavargbkra vannak tekintettel.

A miivelt olvas6, ki bizonyara mar toébbféle wtleirast
élvezett at életében, ha nem is sziikséges féltenniink, hogy
valamelyiknek végére jutott, emlékezni fog, hogy Niirnberg-
ben Szent Lérinc temploméban az utazé iré rendesen kifogy
a szavakbol, ha a hires Sacramentarium leirasahoz fog. Hogy
a szentséghaz emberileg szolva a legméltosagosabb Oltari-
szentséghez mélto, ez legszebb dicsérete. De, hogy az itteni
" lutheranus templomok nem imahdzak, hanem muzeumok,
azt kivaltkép a szentséghaz elott érezziik. Az ajtd alatt ez
4ll: Ecce panis angelorum; a reformicio pedig minden
variaciéban ramondta : balvanyimadas, érdéguralas, kenyér-
imddéas, Isten-evés; — s az ilyen monumentumot, mely a
lelkesiilés erejével hirdeti az ellenkezét, megtfir ott, hol hitét
és reményét éleszteni kivanja. Azon hitnek tagadasat latja
megdrdikitve szemei el6tt, ott, ahol a hitben erdsédni s nem
meghaborodni akar. Nem mondom, hogy debjak ki, amint
mar tgyis sokat kidobtak, de hol talalunk valami hasonlét
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a katholikus templomokban? Sehol. Az egyhaz a hitet min-
deniitt tisztan és hatarozottan és kacérkodas nélkiil tiinteti
f6l, s a hittel szemben nem talal pardont pénz, miivészet,
érték, hir. Imadkozni a templomban senkit sem lattam, ép-
oly kevéssé, mint a german muzeumban kébaltadk és bronz
fulbevalok elétt ; annal jobban esett nekem a katholikus hit-
¢és szellemnek e templomban 4ll6 nagy ereklyéjéhez, a régi
féoltarhoz érintenem roézsafiizéremet, s elképzeltem, hogy az
érintés altal folébredt egy percre a szentelés kegyelme a
szdzados kovekben.

A legszebb azonban Niirnbergben az utcan lathato ;
minden haz épitészeti latvany, hat még a véros falai! Vako-
latlan, 6lhosszusdgu k6tombokbsl vannak rakva 40—50
labnyira, el6ttiik mély arok, megint magas, épitett toltés, s
az 6don tornyok apro6 toronyfiakkal megrakva iilnek ért a
falon szaz-szazhusz lépésnyire egyméastol. Ha niirnbergi
gyerek lennék, alighanem toronydr szeretnék lenni, jollehet,
hogy késbb a poézis megesappanna, inasnak adnanak valami
mesterhez ; mert amily poétikus Niirnberg, oly poézis nélkiili
a népség, mely lakja. Minden harmadik haz Fabrik nevet
visel, jollehet nem latszik meg rajta, mert 6don modorat
megtartotta. De a Fabrik sz6 néha csak ijesztéje, de nem szam-
iz6je a poézisnek, példaul ez Gsszetételben: Wurstfabrik ;
onnan magyarazhato azon fiziologikus tény, hogy ha az ulca
csavarodasanal a hazon Fabrikot olvastam, — leszallt, ha
pedig egy-két 1épés utan Wurstot is olvashattam, — felszék-
kent a poétikus lendiilet héméréje.

Hitelem emelésére megemlitem, hogy tobbszér mentem
at o6sdi lapos ivii hidakon, amib6l a szives olvasé remélhets-
leg azon kovetkeztetésre vetemedik, hogy egy vagy tobb
folyé mossa Niirnberg vén falait. Szerénységemnél fogva,
mely mindig eltilt évszamok, adatok, nevek elsorolasatol,
mint amibél az iréban a tudomanyossag ontudata, s a szer-
keszt6ben a béséges laptéltés reménye pirkad, a foly6 nevét
meg nem mondhatom s igy a kérdésben forgd kovetkezteté-
sen sem lendithetett semmit; én is csak a konzekvencia
logikdja s nem a faktum val6siga irant vagvok tisztdban ;
annyi tehat tény, hogy ott egy vagy tébb folyd foly. De a
német fiziolég bamulni fog ily észjarason és gyanus apathian,
s kihozza beléle, hogy az ily érziiletii agyszervezetben sziik-
ségkép az irritalo idegek az elsérenddi ganglion-sejtek kozt
fonnakadast szenvednek, aminek kovetkezménye, hogy a
chorda dorsalishan, mely nélkiil gondolkozni a tébbi épeszii
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ember médjara nem lehet, hogy mondom a chorda dorsalisban
az ontogenetikus heterochronia 1ép f8l, vagyis lassu, embrio-
nalis alkalmazkodasok altal okozott félretolasa az Gseredeti
filogenetikus szukcessziénak, ennek végsé kovetkezmeénye
pedig az, hogy az ily agyrostszisztémanak ontogenidja
rebellikus szituaciot okkupal a deszcendens theoridnak
logikaja ellen, mely szerint minden 4llat kivanesi. Hiéba ;
dacira e rémit6 német, tudés gondolatnak, nem jartam
a foly6 utan.

Azért sem lehetett tovabb kutatni, vajjon egy vagy
tobb folyé szeli Niirnberg utcait, mert oly helyre keriiliem,
hol a fiziologok igen otthonosan érzik magukat s a legtébb
sikert aratjak ; miutan pedig az imént emlilelt gondolat-
flizérben — mély tiszteletem koszorujat tettem le a fiziologia
fejére, nem akartam képviseldivel ajra szoba allani.

Meg kell azonban mondanom, mily helyet vindikal
maganak a fiziolégia Niirnbergben. Azon mesés, névrél
ismeretlen folyonak révpartja néhany szaz 1épésnyire fakkal
volt beiiltetve és padokkal; minden padon pedig legaldabb
két pesztonka és egy dajka, osszesen tehat hat lélek volt
letelepitve ; mindenféle szinli parnak, pantlikdk és gyermek-
agyterit6k tarkitottak a sétany fest6i panoramajat, ezenkivil
a sok pesztonka ¢és dajka ki nem fogyo fecsegése zsongott e
fas ligetben a gyengébb zefir szarnyain, megszakitva nélia
ifju niirnbergi torkok 6bégatasa Altal. Az idilli kép érdekessé
tételére pedig itt is, ott is a sétany f6venyén borotvalt, hosszu-
haju német arak mozogtak kimért 1éptekkel, kik els6 tekin-
tetre professzoroknak bizonyultak, s nagy részvéttel figyelték
meg az ifjd Niirnbergben a vegetacié szenzitiv és perceptiv
életszikrainak noumenon- és phaenomenonjait. De nemesak
Niirnbergben, hanem masfelé is a fiziologianak kiilénos eld-
szeretete van a boélcsédék és bolondhazak irant.

Az utcai séta hatralevd része kedves hazafiti reminisz-
cenciaval volt fiiszerezve. Tortént ugyanis, hogy megint az
ismeretlen folyamon keltem at, s ott taldlom magam a zsina-
gogaval szemben. Ki ne gondolna a magyarra, mikor zsidorol
van 5z6? Rajtam is megesett a gondolatmenet e fatalitasa ;
masrészt azonban vigaszthozo volt, midén lattam, hogy a
niirnbergi zsinagéga pompéaja versenyez a zsid6 magyar
févaros terézvarosi domjaval.

Niirnbergben azonban van sok kézépkori, tehat keresz-
tény emlék, mely a varosnak keresztény jelleget ad, de Pes-
ten a kimagaslé vasas zsinagoga leszoritja a hozza nem fog-



24 PROHASZKA OTTOKAR

haté keresztény lemplomokat, a kalvintéri szénas allasa- s
a lipotvarosi romnak épiilt bazilikaval egyiitt.

Este lett, a komor, 6don Niirnbergbgl nem igen mond-
hatjuk, hogy nox tulit atra colorem, mert sotét szinét inkabb
az ¢jt6l kapta, mint a naptol vette. Tobb halalmadarral is
talalkoztam, melyek nem csuvikoltak, hanem emberi alak-
ban, napoleoni kalpaggal fejékon hordtak szét a feketeszind
mementokat ; a prédikator szobajat is lattam a képzelet Kod-
képében, amint a halottl beszéd mozaikjat osszerakosgatja,
sok elmondott dicséret téredékeibdl, vagy a szonoklat elsiklo
arjan kikeriilni torekszik az emberi botlasok és élet biinjei-
nek szirtjeit — kir a sok széért; semmi sem hangzik az
emberi élet estéjén, annal inkabb a halal éjében oly fonsége-
sen és megnyugtatéoan, mint a breviarium nocturnumainak,
tehat éji imainak zdrszavai : tu autem Domine miserere nobis.

Méasnap misére mentem a Miasszonyunkrol nevezett got
egyhazba. Itt szin és lomb és élet elevenité a kovek got orga-
nizmusat, az agakon virdgok nyiltak a festészet teremtd
erejébdl, élénk szinekben virultak az ablakok rézsai. Az oltar
clétt a ki nem alvé kegyelet és az éber szerctet langja égett,
szende fénye visszatitkr6z6dott az imadkozok arcan, tekin-
tetokben pedig a hodolat a lélek vagyodasaval forrt egybe.
Nincs szebb Isten-tisztelet, mint a katholikus németeké. Sza-
bad ezt sok mindenféle okoknak betudni: a kedély gazdag-
saganak, a némel nép keresztény erkoélcsosségének, a kozép-
kor naluk meg nem szakadt hagyomanyainak, a német jellem
betyartalansaganak, a folfortyanés, a szalmatiiz s mas nem-
zetl portékak nélkiilozésének ; legjobb ezt latni s épiilni,
mint kritiz4lni és analogidkat vonni koztik s mas nemzeti
egyediségeket képviselé népfajtak kozt. Azt azonban jo lesz
Gnérzetes belatasunkba vésni, hogy nem ok nélkiil hangoz-
tatjdk a jelen vajudisokban a legjelesebb publicistak, hogy
a nyugati népek miiveltsége a kereszténységen nyugszik s
annak gydkerébdl virult ki, mig kelet felé ez a gyokér a bar-
barsag erdszakoskodasai folytan wvajmi sok megszakitast
szenvedelt termesztd, élteté munkajaban.

A legnapi halilmadar emléke és a keresztény érzilet,
melyet a templomban meritettem, kivezetett a temetGbe.
A miivelt olvas6 alighanem £é1 mar, hogy e reggeli sétam a
niirnbergi sétalé sivar lelkének néma borongasiban és
mereng6 kedélye makonyaival elzsibbasztja az életkedv rug-
dalodzo idegeit, s a szemfédél banatos fatyolat vonja az
utazas élvezeteinek illatos lathatarara. De csalodik. Merl
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jollehet Kkeresztény létemre borzalom nélkiil ellatogatok a
testvérek foldbemélyeds haldocellaihoz, s utdna nézek, ha nem
ébrednek-e még, s elgondolom, nem bantja-e semmi nyugai-
mukat, ami{ eltavolithatnék : de nagyvarosi temetdékre azon-
kiviill valami bens6, csendes gonoszsag is vezet, amilyen a
Walhalldhoz. A femet6kdn ugyanis latom a modern mivelt-
ségnek s gyengéd kedélyének legijabb otleteit, mint termeli
a tiszla emberszereletet~ s testvériségnek bolondgombait, s
mint lebegteti a sziv banatanak és a vallas keservének vizes
zsebkenddit, mint 1éptet f6l nimfakat és géniuszokat letar-
tott, égé faklyakkal, nem tekintve a tiizveszélyt, mely ebbél
szarmazhatik, sdt azt sem, hogy az illeté gyengéd teremte-
sek mily konnyen megégethetnék pici ujjaikat, melyeket
azutdn szagtalan petroleummal kellene bekenni; mint iiltet
a hamvas vedrek mellé hamupipékéket, nem gondolvan meg,
hogy mar a mese is borzalommal beszéli a hamupipéke szen-
vedéseit, minek akkor, mondom én, ¢ szerencsétlen exiszten-
ciakat szaporitani s embertelen sorsukat szemeink elé boszor-
kanyozni? De mindez semmi ! zengi a kolté :

Tudod te j6l, hogy e virulé fold
Sokat veszite mar nehéz csatan,
Hogy minden goréngye elhalt remény
S porlad6 szivnek sirhalma tan.

2 See ketsegbevonhatatlan szavakat legjobban érezziitk a
nagyvar051 temetékon, ha példaul draga marvanykébdl egy
meglepd csoportot latunk, amint azt de facto valahol latni
lehet : az anya halokontdosben — frizirozatlan fején a koltéi
fejkoté — tag karszékébe délve, kisfiat szivéhez szoritja,
aki szerencsére mar nincs neglizsében, — mellette kis asztal...
sajnilom, hogy meg nem mondhatom, vajjon az asztalon
van-e szervirozva a reggeli: erre mar nem emlékszem. De
indukci6é utjan ezen is segithetiink. En ugyanis azon szenten-
- cidhoz hajlom, hogy az asztalon szervirozva van a reggeli,
de hozzateszem, hogy a hélgy mar reggelizett, vagy legalabb
mir belekezdett. S miért a distinkeio ? Azért, mert az urak
¢s holgyek reggeli el6tt idegesek, s sziveikben nem gyilt meg
még annyi érzelem, hogy abbdl oly pazar kézzel, mint a kép
kivanja, osztogathassanak. Ha valaki csak némi tapasztalat-
tal bir ezen szakban, tétovazas nélkiil ald fogja irni véle-
ményezésemet. S ha ez igy van, vagyis ha a kéb6l faragott
holgy reggeli kézben van, mily méltan all e szoborcsoport az
élet és a halal valéttjan ! Mennyi fonség, mennyi érzelem,
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mennyi banat s mennyi realizmus : karszek, fejkatd, reggeli
van befoglalva a halas és feledni nem tudé szeretet e meg-
énekelt monumentuméaban. S mennyi szép emlék pislog e
csaladi képbdl a tulvilagon meghonosodott 1élek szemeibe.

Mindenik azt mondja pa-pa, kedves! A kereszt jelében
pedig nincs semmi poézis, s minden parasztsir ékeskedik
vele ! Legyen nekik finom iziésiik szerint !

Nem is mélté az, aki fejkotés asszonyt, zsebkendét,
géniuszt, vagy a vén Libitina kisasszonyt, ha ujkori toilette-
ben is, s mas eiféle marvanydarabokat rakat sirjara, hogy
a kereszt imadand¢ jele vessen 4ldasos s nyugasztald arnyé-
kol csontjaira. A kereszténység nyomorusagos [olfogasira
mutat, hogy az emberek nem szégyenlik magukat, és nem
féelnek a keresztet a sirrol szamfiizni.

A tobbi niirnbergi nevezetességet masnak hagyom: a
«vasas szliztélr pedig, kinek karjai kozt az elitélt gonosztevd
egy labnyi hosszu szogekkel dofetett at, szuverén megvetés-
sel fordulok el. A sziizhéz kulénben sem illik, hogy vasas
legyen, hanem szelid és illedelmes ; helye a hazi szentély, s
nem a vartorony : ily «vasas sziizet» a mi kériinkben akaszto-
faval pétolnak : nincs meg a poétikus név, de t6bb emberség
jar vele! Van ott azonkiviil szeggel kivert valyu, melyet
maszagy»nak hivnak : ez is hiabavalé képzelédés ; realis és
praktikus korunkban valyut és szeget kiméliink, a naszagy
helyett a anogyorés derest» partoljuk. Azonkiviil 2 nénemf
varcsfsz, aki ezeket veliink megeértetni szandékozott, nem
fejtett ki elég virtust, hogy akar a borzalom, akar az elkese-
redés gerjedelmeit benniink kikeltse. Csak egy horihorgas
angol arcan tiikroz6dott valami emberséges érzelem ; ha nem
volt elkeseredés, de elsavanyodasnak batran mondhatom ;
alighogy latta a «vasas sziizet» s megtudta, mily szandéklattal
all itt ez a fiatal bestia — mélyen elérzékenyiilt, s nem paran-
csolhatvan lelke lagyuldsdnak, megfordult s megindult élet-
parjaval kifelé. J6, hogy nem indult meg mind, mert kiilon-
ben magam maradok s szérnyet halok. De az angolt se vezette
tiszta emberszeretet ; mert mire a felsbemelet ablakabol ki-
néztem, lattam az 4nglus péart sietni: tekintve az utcat, le-
felé ; tekintve a kozeli hotelt, befelé, tekintve az emeleten
pompazoé étlermet, {6llelé, s tekintve a sovar, téveteg pillan-
tast, az epedd ajkat, a teremben elrendezett, csatasorba alli-
tott harciszereket, a fiistologve rohané szolgai lelkeket, azon
szellemi megnyugviés felé, melyet gorongyés utjan a torekvd,
de kifaradtlélek beafsteakkel vald kozelebbiérintkezésb6l merit.
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Mint mindeniitt, gy Niirnbergben is verl az oéra az
induléra. Az «Arany sassal» tisztdba hoztam a koéztiink fenn-
forgo differencidkat, s én baratsagos érzilletem bizonyitékaul
a legtekintélyesebb szakalli kellnernek néhany garast igye-
keztem Atnyujtani; 6 azonban foldre siitotte szemét, elészor
az egyik labat s azutdn a masikat hiuzta vissza, jeléil a bele
nem egyezésnek ; ugy latszik azonban, hogy e nemes érzelmi
kellner nem képviselte a common sense-t, mert a tobbi aka-
dékoskodo, észrevevén rendkiviili nagylelkiiségemet, mind-
jart ott termett, s az egyik vitte a velem utazé koffert, mely-
r6l, mellesleg mondva, eddig nem volt sz6, de féltehetd volt,
hogy tarsasdgdban utazom ; a miasik fogta a kabatot, a har-
madik az eserny6 végét, a negyedik oly kézmozdulatokat
produkalt, mintha emelni akarua; ily kivonulassal kisértek
a kapu elétt all6 omnibuszhoz, nem csoda, hogy ily figyelem
altal elboditva, a fejemet az omnibusztets gerincéhez iitot-
tem ; ez ismét annyira megzavart, hogy a hala édes kiteles-
ségerél megfeledkezve, mindennemii elismerést6l elallva, a
szogletben huztam meg magam.

A niirnbergi palyaudvaron tébb ember Acsorog, mint
akar nekem, akar a velem utazé koffernek tetszett ; amiért
is csak tobbrendbeli hatbaiitések méltanyos elfogadasa és
kiosztasa utdn, melyekre azonban a szendén odavetett «par-
dom» a feledés fatyolat borit4, lehetett az illet§ vonatba be-
helyezkedni. Miutan én is, meg kofferem is, megtalaltuk
helyiinket, harom utazoval lattuk megtoldva létszamunkat,
kik szives el6zékenységgel fogadtak. Az egyik mindjart be-
mutatta magat, mondvin: én N. N. Frithmesser vagyok,
s be nem varvdn udvarias viszonzdsomat, folytatta : ez itt
N. pater, a «Szellemi fuvalmak», a «S6var szivs, a «Négy para-
dicsomi folyo», Mit kell tenni tiizveszély idejében», és «Mint
kell vezetni a biingsoket az akasztofdhoz» iratok szerzéje !

Megilletddés, borzalom és szanalom kergették egymast
szivemben a cimek hallatara, de kiilénosen a kizépsé érze-
lem lepett el azon gondolatnal, hogy most majd kévetkezik
a felhivds a prenumericiéra ; alighanem a legutolsé mfi meg-
vételére szantam volna el magam, mert igen praktikus és
kivanatos, hogy aranylag sokkal t6bb biinost kisérjiink az
akaszt6fahoz. De csalodtam : prenumericiorél szé6 sem volt,
még azt se mondta, hogy megkildi harom intencidért, s a
negyediket pedig majd porté fejében végezhetem. A csalo-
das oka pedig a birodalmi térvény, mely a hazalast nagyon
megszoritotta, ugy hogy a hazalok mindinkiabb pusztulnak ;
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ez nalunk nincs, — s a becsiiletes irg, aki miivének olvasét
akar fogni, elmehet, de s6t el is kell mennie hazalni, vagy
tizenot és fel krajcaros intenciokkal fogdosni a szives olvaso-
kézonséget. A portora ugy latszik 6t- és hatkrajcaros inten-
ciok is birnak értékfolyammal, kiilénben nem érthetd, mint
lehetne portoé fejében a szives olvaso aktivaira egy intenciét
betablazni. Hogy az ily jeles és termékeny ir6 irant érzett
respektusomat tetszetds alakban kifejezzem, azt kérdeztem
téle : Ulte-e mér atyasigod, vagy ha nem iilte, mikor iilendi
mey iroi jubileumit? s a «Fuvalmak», «Szivs, «Paradicsom»
s «Akasztofa» ir6 kegyesen fogadta a bokot.

A harmadik bemutatott egyébként niirnbergi civis volt,
aki vadaszatra indult, jollehet nem volt kozelben se vasar-
nap, se mas valami iinnep. Ezen urnak érdemeit roviden
Osszefoglalom, ha kijelentem, hogy & utasitott Wiirzburg
varosaban a «Naphoz». Nem tudom, vajjon ajanlatanak,
vagy a vasut mellett tértént ominézus nyulf6lugrasnak, mi
mindig vészt jelent, kell-e tulajdonitanom, hogy a «Napban»
keriiltem. Mikor a nyul folugrott, a vadasz az ablakhoz 1épett
s nézte, nézte, mig szeme érte, hogy merre futamodik. Hogy
milyen fegyvere volt a vadasznak, azzal nem szolgalhatok ;
ezen a téren ugyanis, fajdalom, parlagon hevertek lelki képes-
ségeim, s magam is csak kétszer jottem kozelebbi érintkezésbe
fegyvert visel§ férfiakkal; egyszer a katonakkal, akik az
els6 sorozasnal folismervén hadaszati és taktikai tehetsé-
geimet, merd irigységbdl és kenyérféltésb6l végleg és remény-
telenill kimustraltak ; maskor meg lesre kisértem egy nagy-
reményi ifju vadaszt, de ettdl sem tanulhattam sokat. Ki-
mentiink ugyanis a regényes Zobor hegyére, s leiiltiink a
bokor mégé, melyet az 6 éles szeme és toméntelen tapasz-
talata az atkos les és térvetés céljara alkalmasnak deklarait.
Eszembe sem j6tt kételkedni a dalia tapintata fslstt, hallot-
tam ugyanis, hogy mar 16tt egy nyulat s két varjat; sét
magam is élénk szimpathidval huzodtam a bokor fel¢, még
pedig azon oldalara, ahonnan az érett ciganyszeder ragyogod
szemei csillogtanak felém. O les! O ciganyszeder! Ki vara-
zsolhatna vissza gydnyoriségemet? | S j6 ideig lestiink, de
hidba ; s a cignyszedert mar az egész territoriumbol kiles-
tem s lenyestem, de a fegyveres férfiinak nyul, 6z, vadkan
kellett! Néha egyik-masik karon billegé szarkara is célzott,
de csakis probakép, hogy karja el ne zsibbadjon a sok lesés-
ben, s hozzimondta mindannyiszor: wmost eltrafalnam»
zamatos magyarsaggal.
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Egyszerre csak zordg a levél, jon a vad, még pedig nyul ;
mar messzirdl integettem az allatnak, amennyire azt a vadasz
hata mogott tehettem, hogy legyen esze, menjen masfelé ;
de ugy latszik, Németorszaghol jott, mert révidlato volt, s a
papaszemét olthon felejtette; rohant tehat a halal torka
fele ! A vadasz elkeseredetten céloz, megnyomja a kakast, s
maga is mondja : paff! De a 16vés nem dordil, a nyul pedig
fut, a vadasz pedig néz, s ugy latja, hogy vagy nem volt rajta,
vagy leesett réla a kapszliv. Azéta nem voltam vadaszni s a
fegyverek irant sem érdeklddtem ; jollehet azonban csak
mint szerény amatér szerepelhetek a vadaszat terén: mégis
tébbrendbeli félvildgositassal szolgaltam a niirnbergi vadasz-
nak a magyar vadakrol és a vadsagrél. Mihelyt a vonat meg-
allt, a vadasz kiszallt, alighanem azon szerencsétlen nyullal
akart talalkozni; van mégis reményem, hogy a nyulat nem
érte a pusztito golyd, mert nemesak a nyul, hanem a vadasz
is német volt, vagyis papaszemes.

Nemsokara elértiink Wiirzburgba.

Az els6 benyomdas nem tetszett; van ott ugyan szép
vidék, sétany, kiralyi palota és kert, Majna foly6, remek hid ;
de én nem taldltam benne f61 magamat, jollehet még aznap
este folmasztam a varba, s leiilvén a bastyara, gusztaltam a
nevezetessédeket.

A templomok a szeretetremélté cibak izlésben diszle-
nek ; oltar annyi van, hogy a sekrestyések nem jonnének
zavarba, ha a vatikani zsinatot itt folytatnak ; minden szég-
letben néhany ugrandozoé angyal, rézsakoszoruk, palmak, lilio-
mok, pludviragok, melyek kozt haborithatlan pokok szévik
éltok szalait. Még a ministransokra is copfstilii kacabajkat
aggatnak ; aggoédva néztem a gyerek hatara, ha nincsen-e
alalogé hajtincesel f6lszerelve.

A vadasz azt mondta, hogy menjek egyenesen, és meg-
‘talalom a «Napot», Mentem én egyenesen, és kerestem az
egész utcdban a «Napot», de hidba. Végre taldlkoztam egy
baratsagos szakicsnéval és kérdezem téle : hol van a (Nap»?
Mar azért sem bantam, hogy nem taldlom a «(Napot», hogy
a baratsagos szakécsnét ily gorog filozéfushoz ill¢ kérdéssel
szolithattam meg. Mert mi kiilonbség volt kéztem és Diogenes,
a cinikus kozt, kit a legiijabb miiforditas «kutyahazinak»
nevez? O kereste az embert, pedig emberek kizt botorkalt ;
én a Napoty, pedig szemembe siitstt. A szakacsné nem hiaba
lakott német egyetemi virosban; nem iitkéz6tt meg a kér-
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dés filozofiajan és igy szolt: «menjen egyenesen, azutan
jobbra, azutan balra, azutan még egyszer balra s benn lesz
a (Napbamv. Mentem, s ugy lett,

Miel6tt a «Naprol» bévebb folvilagositast adok, fol-
megyiink a hirneves wiirzburgi kalvariara, melyet koznyelven
«Kappeli-nek (Kapelle) neveznek. Hallottam azt tébbt6l,
hogyha a Képpelit nem latom, nem voltam Wiirzburgban ;
méltan mondhatom, hogy ily nagyszerii, gondozott és miivészi
kalvariat sehol sem lattam.

Ezen kalvariaban telik 6réme a katholikus népnek ; min-
dig talalni ott nemesak sétalokat, hanem keresztiatjarokat is.

A sétalé kozonség sokat bamészkodik, de nem tudom,
mennyit érez; s még kevesebbet gondol.

A keresztutjarok sokkal élénkebben és meélyebben fog-
jak érezni e hely szépségét; épligy, mint az imadkozok a
gotikus domok fonségét. Mert minél inkabb hasonul a lélek
az emlékek ¢s helyek titkos, bensé szelleméhez, annal hiveb-
ben nyomjak le benne alakjokat, s minél inkabb elfojt min-
den mas idegen érzelmet, annal simabb lesz foliilete, melyen,
mint a hullimtalan t6n, szintén j létet nyer a régi vilag.
S plane az ilyen régi vilag, mely a kalvariarol tikrozédik, s
azzal a hatalmas, mélyrehaté erével nyul be alkotva az emberi
lélekbe, s régi erejének az uj érzelmek altal @ tért nyit s @j
lendiiletet ad : mint a holt, hideg kdszéntelep, mely a féldet
is ‘megolvasztja, ha a tiiz holt, lekotatt erejét folszabaditja.
Kiilonosen nagy varosok f6l6tt, ahol gomolyg a gyarak fiistje,
robognak a hintok, sustorognak a selyemuszalyok, peng a
pénz, jajdul a hegedd, mélaz a cimbalom, éjjelezik a bin,
¢hezik a szegénység, — mint egy hatalmas ellentabor emel-
kedik a kalvaria ; minden staciéja egy hatalmas bastya, tor-
hetlen falan megtorik azon biin és az altala folvert nyomor
arja, mely az illeté staciéban az Udvezitét kinozta, s vére
altal pusztult el ; s a 14 bastya f6lott emelkedik a fellegvar,
a legyozhetlen kereszt, leng rajta a megvetés, a szegényseg, a
szenvedés haromszinid lobogdja. A legnagyebb revolucié s a
leggy6ztesebb mozgalom e trikoléor alatt indult meg. Dux
generalis Christus Dominus ! S minden teremtdé aramlatnak
ezen lobogoé alatt kell kiindulnia azok ellen ott tul, ahol az
ég sotétjében tabori tiz gyanint a pénz, a kényelem, a gdg
szintelen és lusta lidérctiize lobog; inimicus capitalis hu-
manae nostrae naturae. Akik pedig a keresztiton jarnak
s a béstyakat Orzik, kettére van mindenekel6tt sziikségiik :
hogy e két tabor rettenctes, elkeriilhetlen, kiolthatlan, min-
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deniitt egymasra bukkané ellentétét folfogjak ; s hogy az
id6k sziikségét s a lelkek két partra valo szakadasat mélven
atértsék és atérezzék.

Foltiint ott nekem néhany egyszerlien 61t6z0tt tricmber
s egy mankon jard polgarleAny. Arcaikon melegebb részvét
sugarzott a szenvedd Jézus irdnt; mindenesetre azért, mert
tébbet szenvedtek.

A keserliség, a félreismerés, a visszautasitds, a testi baj
kozelebb hozza a szivet s utat nyit érzelmeinek az Ur Jézus
szenved6 szivéhez ; mert sajat tapasztalatunk és életiink
marad mindig minden szivnek, maganak az isteni szivnek
és megismerésének kulcsa.

Félérve a kalvaria tetejére, elragadtatassal csiiggtem a
gyonyori Majna volgyén. A keresztiton nagyranétt lelkesii-
lés egybeolvadt a természet bajaival. Ha az a ketté mindig
egyitt jarna, nem volna annyi torpe, elmaradt lelek; de
mert csak a kiils6 benyomasok lenditése alatt allunk, azért
lelkesiiliink, s ¢sakhamar kihiillink. A 1élek ezen valtozatai-
hoz az a néhany &szi virag, mely labaim elStt virult, adta a
legjobb analégiat. Mint mikor az §szi sugar az élet szikrajat
foléleszti a halvanyuld noévényben, ugy latszik, hogy fejlés-
nek indul s még viragot hajthat, de csakhamar megakasztja
a nedvek folyasat az 6szi, hideg est: épugy az elhanyagolt,
vagy kedvezbtlen koriilmények kozt felnstt lélek a kegyelem
vagy a fényes példa sugaranal néha kitagul s helyre akarna
hozni mulasztasat; de észreveszi, hogy csakhamar megder-
med, mintha ifjusag, hajlékonysag, gyengéd sziv nélkiil
nagyra ndni s kifejlédni nem lehetne.

Ha nem is emlitem, batran elgondolhaté, hogy e napon
is ittam kavét. E célbol ismét a regensburgi Café Grandhoz
hasonl¢ kdvéivodara esett valasztasom. A prozaikus kavézast
azért emlitem, mert két tapasztalattal lett gazdagabb észre-
vevéseim kincstara. Elgszor is, midén a kavé-kif5zé hozta a
megrakott talcat, csakis egy nagy bdgrét laitam ott telve
feketekavéval, — szende protestaciém utan, mely hivatkoz-
van a megrendeld nemzetkézi jogaira, hogy azt adjak elébe,
amit kér, a poharral bujdosdit jatszé porcellangyiisz{ire mu-
tatott, mely tejet rejtett kebelében. Protestaciémat azonban
a gyfiszi tej meg nem fullaszthatta, s érvényben kivantam
azt tovabbra is fonntartani; de a kavé-kif6z6 nem engedett,
allitvan, hogyha t6bb tejet dntok az atlatszoé, feketének mon-
dott lérébe, megint azt fogom 4llitani, hogy csak tejet hozott
és feketét nem hozott, oly gyengéden fest az & feketéje ;
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masrészt pedig el6adta, hogy nem lehet tudni, mily arany-
ban kivanjak a vendégek a tejet, midén kavét kérnek s eo
ipso feketeségre gondolnak. Az elébbi érv nem hajlitotta meg
protestalo lelkiiletemet ; de az utobbinak engednem kellett,
ha nem akartam eltagadni tudomanyos miiveltségemet ; dicit
enim regula juris 30. in 6.: In obscuris, quod minimum est,
tenendum ! et regula juris 45. in 6. : In dubio judicandum
est ex ordinarie contingentibus. Eszrevettem ugyan késébb,
hogy poromet a kavé-kif6zé ellen még szubszumalhattam
volna, ha ugyanazon tudoméanyos miiveltségemnél fogva
valamivel tébbre emlékezem ; igy példaul éles hajité dar-
daul szolgalhatott volna egyik-masik axioma, mely a Liber II.
de probationibus cim@ jogi arzenalban var mozgositasra :
praesumtio cedit veritati! de hiadba, elkéstem vele, s most a
Liber 1. azt mondja ra, hogy post factum lauda !

A masik észrevevés arra vonatkozik, hogy néhany Kkii-
16n6s, bozontos szakallu ember dithoés tekinteteket wvetett
reaAm. Késébb arra gondoltam, hogy ezek tan engemet tarta-
nak a centrum-part wiirzburgi képvisel6jének, aki azon héten
késziillt Wiirzburgban beszamold beszédét megtartani; mi-
utan pedig tisztaba jottem az irdnt, hogy ez esetben egészen
artatlan vagyok, a nyugodt lelkiismeret tekends pajzsat sze-
geztem a szur6 szemnyilak ellen.

Az utcakon harom vagy négy oraig jarkaltam ; sok itt
a templom s szép a harangszé. Az egyetem a szeminarium-
mal és templommal egvbe van ¢pitve ; csodalkoztam, mint
tiirhetik ezt a német patikariusok, marha- és embergyogyitok,
kirurgusok és borbélyok, sziilésznék férjeikkel egyiitt, akik-
nek szinte lesz beszélasuk kedves nejeik érdekeibe. Sajnalom,
hogy a vakici6 miatt nem kérhettem ezirant felvilagositast
Hettingertél, ki a wiirzburgi egyetem haromszazados jubi-
leuman, két év el6tt a német tudomanyt is imara szélitotta.
De alighanem azért van az egyetem a templomhoz épitve,
mert nem a német tudosok épitették, mint példaul azért fiigg
sarbol a falhoz illesztve a verébfészek, mert nem a verebek,
hanem a fecskék épitették. ’

Nemcsak Wiirzburgban, mashol is fészket foglalé veréb-
szerepre adta magat a «dudomany»; mert amint sok egye-
temi vérosban lathatni, a templom mellé van épitve, vagy
a kolostorok folytatasa gyanant lép 6l az egyetem.” A «tudo-
many» azonban sokkal szemtelenebbiil viselte magat, mint
a ver¢b. Ebben van annyi nyilt jellem és elszant batorsag,
hogy megrohanja a fecskehazat és belefil, miutan kitolta ; a
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«dtudomany» pedig jollehet legyGzhetlen, mégis csak fél-veréb
batorsaggal élt ] Nem rohant meg senkit, hagyta fejlddni a
dolgokat, s miutan a «tudomany» hordéi — rossz magyarsa-
gomban majdnem azt mondtam, hordnokai, vagy horda-
rai -— megtollasodtak, azt mondtak, kell is nekiink Veni
sancte, kell is nekiink kereszténység, semmi koziink az el-
avult cibak-rendszerekhez! De a «tudomany» még sem ma-
radt templom nélkiil |

Kérded, hol van a tudomany temploma? Annyi a
templom, ahany tudomany. A gyégyaszok temploma a bone-
tani mészarszék ; a természettudosoké kitomeott allatbérék
és szaritott hernyok gyiijteménye ; a jogaszoké az akrobatak
0klel6dz6 terme, 1évén az erd és a faktum, példaul egy hatal-
mas «box» a jognak forrasa; a filolégusoké nagy iivegrama,
mely mogott penészlik az llias 19.-ik énekének harmadfél
utols6 verse foszladozé pergamenre irva, lévén azon észlel-
heté némi halovany nyoma azon csodaszerd, fonséges tiine-
ménynek, melynél fogva az indicativusbdl kindtt a con-
junctivus; a német filozéfnak pedig épenséggel nincs tem-
ploma; & a tudominyos kollégak félfogasan is tualtett, s
még nem tartja ket eléggé kifejletteknek ; olyan, mint a
pok a padlason, megveti a vilag zajat és szovi csendes biro-
dalmat, mig kifogy ¢élte melege, s azt mondja: elég! és el-
bocsatja magatol a parat, mely eddigelé is akarata ellenére
ratukmalta az életet.

Vigaszos lelki irt boritott «n»-emre a «udomany» hala-
dasanak azon sziikségszerli evoltcidja, melynél fogva fol-
halmozédvan energiaja a német nyelv és német szellem kozép-
eurépai radiusza altal leirt kér periferidjan, kipattant a
tenzi6é kovetkeztében a szellemi szikra, s elment a miiveltség
lampasaul Budapestre fényt terjesztendd a katholikus egye-
temen. Vannak ott ugyanis szintén jeles tudosok, kik mint
a német «tudomany» szentjanosbogarai tiindokélnek a buta-
"sag éjjelében.

Zarszoul ideteszem a romlatlan német szellem antifilo-
z6fikus képviseldjének definiciojat, de nevét meg nem mon-
dom ; szerinte: a német filozéf oly pimasz, aki az Uristen
becsiiletében is gazol elébb, mintsem hogy egyetlenegy jottat
engedjen rendszerébél. Némely szendébb olvasoé el6it az
efféle kifejezések alighanem gorombasigoknak latszanak ;
talén igazuk van, ha a filozéfok kiallhatatlan g6gjét és isten-
karomlasait miiveltségnek mondjak.

Visszamentem a «Napban, mert este lett. [{ogy ne tegyem

Prohaszka : Utirajzok. 3
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ki magam a ragalmazas veszélyének, kijelentem, hogy a
«Napot» ottlétemkor restauraltak és a <Nap» maga is bérhazat
fogadott, melyben jo hirneve altal hozzavonzodé vendégeit
elszallasolbatta. Magamnak is ily duplan bérelt szoba jutott ;
a «Nap» ugyanis kibérelte a civisek valamelyikétél, s én ugyan-
azt béreltem ki a Nap»-tol; ebbél kovetkezik, hogy a szoba-
bol a bérlés masodik gyokét vontuk ki.

Beléptem az étterembe, s ugy lattam, hogy a vendégek
nagyon figyelmesek voltak egymas irant ; mert minden egyes
kiilon asztalnal telepedett le; mindmegannyi Robinson
Crusoe, az asztalok kozti iir csendes 6cednja altal elszigetelve.
En mar nem lehettem Robinson; mert nem jutott kiilén
asztal; elszantam tehat magamat az egyik Robinsonhoz
beallni — Freitagnak. Aki nem tudja, hogy ki volt Freitag,
olvassa el Robinson esélyeit, megjelentek és kaphatok Lip-
csében. Azon nyilvanvalo és nem titkolt szivvonzalmamnal
fogva, mellyel a német «udomény» s killonésen a német
dilologok» és filozdfokn irdnt viseltetem, csakhamar kitalal-
tam, hogy ki lehet a Robinsonok koziil legvalésziniibben
afféle csodaember, s ahhoz mentem. Igen szivélyesen foga-
dott, elmondta, hogy csakis azért ment Weimarba, hogy
Goethe hazat lathassa, de hogy be nem eresztették, mert
épen meszeltek ; hogy ez nagy baj; szivemre kototte, hogy
én is odamenjek. Biztositottam, hogy mint a német klasszi-
citas nagy tisztelGje, nem fogom elmulasztani. A szé tigyesen
volt megvalasztva, mert tetszésével talalkozott: «Taldn
On is foglalkozik a klasszikus tudomanyokkal?» kérdé kivalo
érdeklddéssel.

«Tavolrél sem Aallhatok, felelém, a német filologusok
¢ridsal mellé; csak két évig foglalkoztam wveliikk, s azt is
inkabb engedelmességhdl.»

Az utolsé kifejezés nyilvanvalé tigyetlenség volt, mert
emlékezetébe hivhatta a sacrificium intellectus cimi frazist,
s killonben is nagyon jezsuita-szaga maga a sz6 is. De a
filologus nem akadt f6nn rajta, hanem azt gondolta .

«Ha kiilsé kériilmények befolyasa alatt is kezd valaki a
filologidhoz, annyira megkedveli e stadiumot, hogy 'késGbb
is bel6le meriti szabad idejének oromeits

«A klasszikus irokbol igen, volt valaszom, de nem a
német filologiabol, mely nem egyéb, mint moédokra és con-
secutio temporumra indult hajtovadaszat, mely a szép
alakot oly kevéssé tanulja el, hogy ha valaki két évig
elmélyed a filologia ragjai¢had és gyokeibe, észreveheti,
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mily kellemteli docogéssel irodik #s hangzik el minden
mondata.»

«A kezdbkre nézve megengedem, de mirank nézve el nem
fogadhatom», voll kurla valasza.

Bocsanatot kértem, mert ily Altaidnos megjegyzés a
személyektol eltekint, s csak az irany visszdssagat jelzi, mely
oly absztrakt, oly kicsinyes. hogy a szétagok- és ragoktol
elielejti a beszédet.

«Azonkiviil, tevém hozz4, sok filolog igazi sportot {iz a
tudomany szétforgacsolasabol : az egyik az accusativust, a
mésik a digammat, a harmadik a homeri dialektust, a negye-
dik a «oxov» gyakoritd ragot tekinti kilonds szakanak s abban
a Pythia szerepét viszi; 6tédik gyakorlatibb iranyu, s bele-
szeret egy darab pergamenbe és hiszéves stiudium utan
kimutatja, hogy nem a Ptolomaeusok bibliothekajabol valo,
banem egy ismeretlen alexandriai kritikus magankényvtara-
bél, ki azt alighanem egy Joniaba koltozétt nagybatyjatol
6rokolte, de rosszul levén becsomagolva, szétment a kereszt-
kotés s a pergament fels6 csiicske az archipelagus Chios nevii
szigeténél a vizbe esett».

Nagy oromomre a filolog nekem kontrazni kezdett,
amibél vilagosan kitiint, hogy nem egész német filolog; s
megbaratkozvan, nekimentiink Homer dicséretének s éve-
legtiink a citaciokon, melyeket, szégyenszemre legyen mondva,
6 recitalt s leforditott. Masnap meghitt a kiralyi varkertbe,
de szives folszolitasanak nem engedhettem.

Homeri tilizzel eltelve, folkeltiink az asztaltél s el-
valtunk.

Mar nyittak a kutyak, s «a hold négyes fogatan foltapasz-
kodott az égbolt kozepére», mondja a koltd, midén aludni
mentink.

Miutan eddig éjjel senkit meg nem szoltam, hanem mindig
csak nappal, ideje mar, hogy az illemszabilyok ellenében
elmondjam a homeri 4lmot, melyet Wiirzburgban élveztem a
«Napnak» bérhazaban. Ugy latszott, hogy :

«Okeanosba meriilt ezalatt sugérival a nap,

Eji homalyt hizvan buzatermé fSldre magaval.
Tréjalak bandk az enyész6t, amde Akhaja
Gyermekinek nagyon is kedves 16n az éjtszaka csendes.

Az alomban meggyengilt ontudat sejtelmesen sigta
nekem, hogy én vagyok a tréjai és Tréja és Hektor egy sze-
mélyben, de sehogy sem tudtam rajénni, ki legyen az, ckinek

3*
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kedves 16n az éjtszaka csender. A szivvidité alom tovabb
folyt ; lattam, hogy:

«Mint légyfajnak egyitt kovalygé nagy sokasaga
Mely keveregve rajong a pasztori csarda koérében,
Egy tavaszon, mikor a dézsat tej nedvezi szinig :
Annyian 4lltak elé az akhivok gyermeki Tréja
Sik mezején, valamennyi fiat leteriteni égve».

Csendes borzalom fogott el, és nemcsak almodtam, de
éreztem is, hogy az akhivok gyermeki megrohannak ; sotét-
voros, majdnem fekete volt fegyverzetiik, pajzsaik fényesek
s lovaik hosszabb hatso labainal fogva nagyokat szokkentek,
puskijuk s kardjuk nem volt, csak éles dardajuk. De az Ilias
masodik énckénck e borzalmas képét s a lovasok dardéit még
csak eltiirte volna az alvé lélek, de mit lat tovabb? Az ellen-
séges akhiv nemzet két legfélelmetesebb vitézét hallotta
csendben oOsszeszolalkozni, végzetes merényletre: Tydeus
gyermekét, a hds Diomedest és nagysagos bajnok Ulissest,
aki monda :

«Csak hamar utnak ; az éj eljar s hajnal vagyon egyben.
A csillagzatok 4tmentek, két része valéban

Elvan az éjnek igen, s immar csak harmada hatra!

Igy végezve, legott iszonyn fegyverbe buvanakn.

Széles hatuk meglapult a s6tétvorés pancél alatt, nem
jartak lovon, de gyorslabuiak voltak s iramlasban serények.
Miutan kijottek a hegy szakadékabol a szép, lapos sikra, egye-
nesen felém mentek ; az dlomban pedig, mint tudjuk, maga-
mat Trojanak éreztem. Mentek tehat :

«Tréja felé, melyet szemeikkel az éjtszaka siird

Leple alatt nem lattak ugyan, de neszeznie hallak,

A nesznek megériilve imada levente Ulisses :

««Vedd be imam aegiskezeld, Zeusz l4nya, ki mindig
Minden ligyemben egylitt tartasz velem, és tudod, amint
Mozdulok, 6h ma szeress kittinfleg, kék szem Athena.
Engedj vissza dics6séggel térhetni lebujba,

Nagy dolgol cselekedve, jajost a tr6jai fajnak Im
Széltak imadkozvéan, s kegyesen bévette Athenal
Mentek elére miként két arszlan, a komor éjben,
Véren, fegyvereken, hullikon, 6léseken Altal ;»

Tréja ugyanis, habar alomban, batran védte magat a
sotétvords lovasok ellen, s vitéziil morzsolt szét a sikon, akit
talalt ; de alig, hogy e két iszonyu fegyverbe bujt gyalog
arszlan kezdte pusztitani a trojai fajt, folocsudott Tréja és
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szemes népe, s stearintiizeket gyujtatott, melyek a komor éjt
nappalla tették s folfedezvén a két arszlant, rajok rohant és
tizenegy réfos dardajaval agyonkoppantotta nagysagos baj-
nok Ulissest és emberdlé Diomedest. Nem fekiidt le aztan
Troja, hanem virrasztott:

Agya mellett varvan fel az isteni hajnalt.

Mikor az isteni hajnal feltiint, elmentem Frankfurtba.

Szombaton délutan érkeztem Frankfuriba, amiért is
szivemel6 latvanyt nyujtott a teljes diszben hemzsegd zsidé-
sag, amely kegyelettel lakja a Rothschildok sziil§varosat.
A joltaplalt arculatok foltele kocsdgkalapban végzédtek, az
arculatukat hordozé torzs és vegtagok kidgazasai pedig min-
denféle szind négyszogekkel vagy kordkkel ¢s pontokkal
tarkitott szovetekbe bujtak ; a nyakrol aranylancok fliggtek
ala, jeléiil annak, hogy valamint a lovakat kot6fék szeliditi :
ugy az embereket a lanc korlatbha szoritja, azon kiilsnbséggel,
hogy a szegény embert vassal fékezik, a gazdagot pedig sajat
aranyaval, ha fizetni késztetik. Az iinneplé zsidosag utcai
folvonulasabol kovetkeztettem, hogy a mult szazadbeli tor-
vény, mely szombaton és vasarnap lancot akasztatott a
zsid6 utca bejdratdhoz, hogy annak szombaton tinneplé haz-
népeit az utca kebelében visszatartsa, egyszerdien eltdrdl-
tetett, minden tekintet nélkiil az archeologidra és a régi
szabad varos béles tradicidira. A zsinagéga nem keriilt
szemeim elé ; némileg pétolta hidnyat az operahdz, melynek
homloka nyiltan magin hordja, hogy kiknek van szanva.
Foliratat igy olvasom : Dem Schénen, Wahren, Guten, de
fatalisan hangzik porosz kimondasban, mely a lagy és kemény
betfiket, sét a g-t és j-t is folcseréli : dem Schoénen, Wahren,
Juden.

A forgalom 6ériasi, kiilénésen a f8utcakon ; ha tavolrol
nézed, eszedbe jon a ko6lts szava 1 Mint ha ki méheshez koze-
- lit, tavunnan, széllingani egyes bogarat lit onnan, azutan
mind s{iriibb a repes6k raja, cikazik a ténca és ziimmég a
zaja ; bong a tele kaptar, ki-be a nyilason» : ugy hemzseg a
sok nép a frankfurti utcakon. Gondolom, hogy aki az uteakon
toltené életét, annak egy sajatos gondolata sem volna.
A folitletesség és koznapisag az emberben a iélek uteai élete.
A folilletes és koznapias lélek olyan, mint a frankfurti utca
boltjabol vagy ablakabol naphosszat kinézé uri lény, melynek
osszfolfogasa a kiilsé tarka jatékra iranyul, maga nem pro-
dukal semmit. Nincs gondolata, nincs akarata, nincs gerje-
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delme, melyet nem lesett el volna masoktél, nala minden
be van meszelve, a kozonséges, atlagos ember kozszinére.
Az érintkezés a vilaggal, a kozforgalom, a kozész és kozbeszéd
azt teszi a lélekben, amit a természet kozforgalméanak té-
nyezdi, a viz, a meleg, a hideg, az es6, a szél, a ho, a fagy
tesznek a természetben ; ugyanis nivellirozzak az Alpesek
cslicsait, tompitjak a gotikus faragvanyok éleit, egyenldve,
kozonségessé tesznek mindent.

Mar pedig az eredeti, bensé teremté eré teszi s magasz-
talja 61 az embert, anélkiil ellapul. Ha e tekintetben szabad
anal6gidkat vonni az élettelen dolgokrol az élékre, azt mon-
danam, hogy a f6ldén szétmallo kétérmelék tgy viszonylik a
kolni démhoz, mint egy méasodéves egyetemi stuccer vagy a
vasarnapon kirAndulé komi Assisi sz. Ferenchez. A ké-
tormeléken minden es6 s fagy porlaszt s minden bogar szitél,
a dom pedig mig alakjanak fonségével imponalni akar,
mindennek ellentall : épigy a masodéves stuccer s a font
dicsért komi szives, mint a téglavetében kellemmel dagasz-
tott agyag, minden allati nyom folvevesére képes, s a szellem
ihlettetését s az erkolcsi ellentallast latszolag alig gyakorolja ;
mig a hitbdl erételjesen kinGvd lélek minden kiilséséggel
dacol, hogy a hit erejét hajtassa és viragoztassa ki gondola-
taiban és érzelmeiben.

Aki azonban a hit termékenységét kivanja dnmagéin
kimutatni, annak a hit talajabol kell kindnie, gyokereit,
vagyis lelki tehetségeit e talajban elagaztatni, bel6le szivni
a nedvet, s vele fejleszteni a gondolat és érzelem riigyeit.
Minél inkabb teszi ezt valaki, annal tébbet é1 s annal inkabb
lesz 6vé a gondolat és érzelem lombbokrétaja és viragfiizére,
mely lelke koré simul.

Van Frankfurtban egy papi iskolatarsam, ezt meg akar-
tam latogatni. Sok l6kedelem és meghiusult kitérési ballépé-
sek utan, melyeket a tancmiivészet megvetése 6nként maga-
val hoz, a Majna hidjira jottem. Midén lattam a folyét,
melyben a rémai hatarlégiok 6rtiizei tiikrozédtek, s a két
parton épiilt Osrégi Frankfurtot, melynek falai kozt a ger-
mén élet, mint ifjutérzs fejlédni s virdgzani kezdett ; midén
megpillantottam Nagy Karoly fejedelmi alakjat, amint a
hidon kébe vésve a frank varos régi tradicidira emlékeztet,
melyek a varosnak hatalméat (ranco-forte) gazdagsaggal
parositottik : a szellemi élvezet iendiiletében az ide s tova
szallongo frankfurtiak egyikének labara hagtam s a méasikat
a visszapattanis torvényei szerint oldalba iitéttem ; mind
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a kettd azt mondta: pardon! amin nagyon megindultam.
Tekintvén ezen rendkiviili s szinte ©nkénytelen udvarias-
sagot. az én privat véleményem szerint az egyiknek sziikség-
kép keztyliarusnak, a masiknak pedig elkeriilhetleniil
frizornek kellett lennie, kalonben cserbehagy minket a
modern miiveltségtorténet, mely az udvariassag ily finom
arnyalatait leginkabb a modern kultira kedélyfinomito
foglalkozasainak hajlandé betudni. Lehetne ugyan e ritka
tiineményt masnemii tényezék befolyasanak is tulajdonitani ;
példaul, hogy az illetdk ép wvalamely lutheranus halotti
beszédrdl térnek haza s még benne vannak az agy- és sziv-
lagyulasban, melynek a szonak kenetessége és olvadozasa
folytan alavetve voltak; lehetne féltenni, hogy a Majna bal-
partjin emelkedé képcsarnokban voltak, s ott Husz Jéanos
szenvedésein tanultak eltiirni azt is, ha valaki tytkszemoékre
lép vagy oldalukat déngeti; mert mi a tytukszem s mi az
oldalborda a konstanci martély frankfurti atszellemitésben
ragyogé megadasaval szemben! Az sem lehetetlen, hogy
gyengéd kezek szoritdsa vagy epedS tekintet foglalja le az
oly figyetlenségre kiilonben méltan folfortyané onérzetet,
vagy talan mas édes, ldzas sejtelem, mely jolesik, de mit nem
ért, melyet szégyel és nem tudja miért ; magamaganak rej-
telem. De jollehet mindez nem lehetetlen, nem mutatna
részemrdl tapintatra, ha ily elkiilonzétt s problematikus
szivepizédokat léptetnék {61 ott, hol az erkélesok és a modor
finomitasanak Atlagos s altalanos ragoira lehet gyanakodnom.
Van ugyan némi kiilénbség a keztyliarus és a frizér megada-
sos udvariassdga kozt; mert a keztydiarus csakis mester-
ségének kivalé gyengédségénél fogva nem gorombaskodik,
mig a frizérben ugyanezt nem a mesterség — hiszen a har-
ciasabb oll6 és a cselszévényes borotva masra tanitani, —
hanem azon megadéds eredményezi, mely a nem épen angol
borotvakkal véghezvitt mitétek Lkizben a beszappanozott
kliensek szemeibdl sugirzik.

Atérve a Majna balpartjara, ahol a régi, makacs szészok
lakhelye, Sachsenhausen teriil el, két templomot littam,
mindkettén a kereszt ragyogott. Az egyik ki volt nyitva, a
mésik be volt zarva ; tudtam tehat mindjart, melyik a katho-
likus. Nagyobb biztossdg okaért kérdeztem is a kezembe
akado frankfurti demokratat, hol lakik dr. N. N., azt felelte,
hogy a émet hdzbany, s hogy ugyanott székel a katholikus
legényegylet. Ez ut6bbi utdn nem kérdezdskédtem, mert
jollehet tiszteletbeli legény vagyok, nem akartam ez alkalom-
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mal igénybe venni vendégszeretetiiket ; abbél pedig, hogy a
demokrata mindannak dacira a legényegyletet emlegette,
vagy azt kell kovetkeztetnem, hogy kiéhezett vandorlegény-
nek nézett, vagy hogy altalaban Frankfurtban a legényegylet
ismeretesebb, mint Esztergomban, ahol sok majszter nem
fogja tudni megmondani, merre lehetne esetleg a legény-
egylet nyomait follelhetni.

Frankfurtban koériilbelil 30.000 katholikus lakik, s csak
egy plébania van. Templom tébb van, melyek gondozasa
egy-két papra van bizva, kik vagy beneficiatusok- vagy
rektoroknak neveztetnek.

Miutin Németorszag hitélete méltdn legviragzobbnak
mondhatd, igen kivanjak az ottani papok egyik-masik rekto-
ratus plébanidva emeltessék, azon egyszerii oknal fogva, hogy
oktlalan eljaras egy pasztor kezére ¢s gondjaira 30 ezerre rugé
nyajat bizni, foltéve, hogy lehet a dolgon valtoztatni, annal
is inkabb, mert a szentirasban hasznalt analégia, mely szerint
az emberi lelket juhnak, a kozséget nyajnak nevezi, a mi
korunkban, kiiléndsen nagy vérosokban folotte santikal,
1évén koztiik radikalis érzelmii bikak, liberalis lelkiiletd tindk,
akacfahajtasokat kedvel6 kecskék és mas egyéb allatok.

A @émet haz» a német rendnek hiza volt, jelenleg a
hitkozségé. Bementem a lovagterembe ; hatalmas, boltozott
ivek, hosszu tolgyfaasztalok, s az asztalok hosszaban, miutan
mar este volt, iilt kozel két- vagy hiromsziz modern lovag:
mind Frankfurt varosabél volt toborozva ; nem tartoztak a
német rendhez, mert a német rend mar az archeolégia lom-
taraba valo ; nincs kiildetésiik a mozlimek ellen, nincs kard-
juk, vagy dardajuk, hanem az emberi szorgalom és ipar vala-
mennyi szerszamait forgatjak. Nincs lovagkeztyiijiik, hanem
a munkaban érdesiilt becsiiletes emberi bériik, nem tanulnak
diplomaciat vagy miiveltségtorténetet, hanem ténnyé teszik
mindkett6t, midén ezrenkint a valasztasi vederbe dobvan
szavazataikat azt mondjak : mi a nép akaratanak szentesi-
tett jogaindl fogva a keresztény miveliség megorzését és
fejlesztését koveteljiik.

Féldobogott a szivem, jobban, mintha ivekre terjeds
traktatusokat olvasok az egyleti életrél, melyeknek kommen-
tarjaul szolgdl a semmittevés s fiiszereiil a malasztos 6bégatas.

Folil a keresztbeallitott asztalnal iilt néhany mester,
hozz&juk iltem, varvan dr. N. N.-t, ki a legényegyletnek is
elndke.

Csakhamar megjott a varva-vart elngk, s elragadé 6rom-
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mel fogadott. Keérdeztem, merre volt? Azt mondta, hogy
szombat lévén, valamennyi frankfurti pap, lehet 10 vagy 12,
a gyoéntatoszékekben iil héron vagy négy orahosszat.

«Mi a patvar? De rossz ekonémia ! hat nem tudtok hetest
vélasztani, aki aztan oft vajudik egy-két oraig és a legtiirel-
mesebb penitenst is megszalasztja; ti pedig elmehetnétek
mulatni, s kikétnétek magatoknak azt is, hogy titeket vacso-
rdra varni, vagy kérdezSskédni, hogy hova mentek, senki
ne merészeljen ; mert személyes szabadsagtok rut sérelmé-
nek és becsiiletetekre iranyulé aljas gyanakodasnak veszitek.»

Azonban német jozansaggal, mely szivemnek jobban
esett, mint a gavallér zsebkendéjének az otkolony vagy a
musodr-parfiim, azt vagta rd : hogy Dummes Zeug; s ezzel
mas iranyt adott a beszédnek. A német papokban megvan
a jozan elszantsag, hogy bevallott emberek s nem tortszamok,
s egyforman éreznek a sordspohar mogott a kavéhazban, s
otthon a breviarium recitalasanal.

Az oly hési jellemeket, melyek magukat papoknak nézik
a templomban s nem papoknak a templomon kiviil, ott nem
ismerik. Nem tapintatlan francia erénytanitok, kiknek éle-
tiilk botrankozasbol van dsszemozaikozva, s ha német papot
a katholikus egyletek és tarsulatok latogatasa alkalmabol
restauraciokban és mas helyiségekben megfordulni latnak, a
kisebb vagy nagyobb exkommunikéciéra gondolnak; de
mésrészt nem is oly idealis kameleonok, kiknek jelleme
minden szint jatszik a korilmények szerint; kiképzésiik
és meggy6zédésiik nem gummidarab, melyet huzni, ran-
cigélni lehetne tetszés szerint az egyhaz becsiiletének rova-
sara. Ha az apostoli jellemet ugy hatarozzuk meg, hogy
az az eszmének szentelt élet minden percben és minden
helyen : akkor a jelenlegi német papsigban sok apostoli
férfint talalunk.

Mésnap vasarnap volt ; 6t orakor reggel mar a domban
voltam.

A frankfurti dém a németrémai csaszirok koronazési
helye, vords homokkébél épilt ; maga a tervrajz alaktalan,
mert a hajé sokkal rovidebb, mint a kereszthajo ; de a miivé-
szet remekei, melyek itt szinben és kében sok mester keze
altal megorokittettek, elaltatjak a kritikal, s szenveddleges
elragadtatéssal toltik el a lelket. Nemesak azt mem birjuk
lefrni, amit a szem nem latott és fiil nem hallott ; hanem azt
sem, aminek latidsakor kinnybe veszett tekintetiink és az
érzelmek hangjatol zagott mindkét fiiliink. A freskok azon
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jeleneteket allitjak szemeink elé, melyek itt a frankfurti
domban térténtek ; az egyik Szent Bernat kereszthadas prédi-
kéciojat jeleniti, midén III. Konrad a szent irant valo tisz-
telett6]l elragadtatva, ledobja palastjat és vallain viszi ki a
tomeghél a szentet, hogy agyon ne nyomjak. A kereszthajo
boltozatan a Tedeum hangzik a szinek ragyog6 aranyaiban,
melyek az Istent dics6its szenteket tiintetik fol. Ha e ragyogo
szinek és fonséges alakok ardnyainak a zenében, a hangok
szineiben és arnyalataiban adnénk kifejezést : mindenesetre
a legmagasztosabb Tedeumto6l visszhangoznék a frank-
furti dém.

A nagy protestans varosban a dém katholikus, jolehet
néhany évig szinte lutheranus kézre keriilt ; de a kdvetkezd
csaszar valasztiasakor a megvalasztott egyszerlien kijelentette,
hogy a protestans templomban nem téteti fejére a koronat,
ha tehat a frankfurtiak meg akarjak 6rizni varosuk tradicié-
jat, akkor adjak vissza a templomot is a katholikusoknak.
S a frankfurti kalmarok és vendéglésok és kofak azt tartvan,
hogy jobb lesz a csaszarvalasztas zsebbefoly6 elényeit keziik-
bol ki nem ereszteni és a zsoltdrokat dom nélkiil legajdolni,
azt mondtak, hogy vigyék, s jojjenek korondzni hozzank
maskor is.

Ot orakor reggel a déom poézisihoz nagy darab realiz-
mus is csatlakozott, mely azonban nem kevésbbé megindité
volt.

A templom témve volt szolgilokkal, szakacsnékkal,
szobaleanyokkal s mindennemii szolgalattevs lelkekkel, akik
a tejes asszony hajnali Almodozasat fothasznélva, keresztény
kotelességeiknek tesznek eleget; a prédikacié utan, melyet
szinte hallgatnak, mindenik haza iramlik, ki a kavéserpeny6-
hoz, ki a sopréhoz, ki a realis létre ébredd s a napot rivassal
idvozld boles6beli csemetékhez. Van kongregaciojuk is,
melyben kissé dsszetartatnak ; a kapitdny tr termeészetesen
koran kel, aki mar haromnegyeddtkor hirdeti a frankfurti
haznépnek, hogy legyenek keresztények, de emellett jol
soporjenek, olcson vegyenek, bosszubdl semmit el ne sozza-
nak, s tirjék el a «agysamn-ok szeszélyes oktondisagat.
A haznépek pedig latvan, hogy kaplany ur habar még rekedt
s ki nem tisztult hangon hirdeti a keresztény becsiiletet,
eljonek maskor is. Hogy a velem utazé olvas6 meg ne riadjon,
ha ismét templomot juttatnék életének tiindérligetét bajos
ecsettel himz8 képzelete elé, el nem mulaszthatom ez dtam-
ban harmadszor félemliteni, hogy ismét reggelizni voltam.
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A Restauration zur Borse, jollehet elsé pillanatra észre-
vehette, hogy sem zsidé nem vagyok, sem mAs pénztarcas
erényekkel nem diszlem, elég szivélyesen tarogatta eléttem
iiveges ajtoit. Engedtem a moralis késztetésnek s ugy vettem
észre, hogy koran lehet, mert a borzidnerek még nem jelent-
keztek.

A szomszéd asztalnal két vendég iilt : egy anglus, négy-
szogekkel himzett hamvas szind Jiger-féle 61t6zékben, labait
nem bocsita a foldre, hanem a kozeli székre, kezeit pedig
olében nyugasztald; vele szemben {ilt szinte széken élet-
tarsa, egy kozépszerli buldog, l4bait szinte nem bocsata az
éktelen f6ldre, s kezeit, melyeket emberi nyelven el6labaknak
hivnak, majd az asztalon, majd a széken nyugasztald. Az
anglus és kutyaja egymasra néztek, varvin, hogy mi lesz, s
mivel j6 darabig semmi sem lett, mulattak csendesen. Csatla-
kozott hozzajuk néhany légy, melyeken meglatszott, hogy
csak a pillanat fiizi ¢ssze érdekeiket — a két anglus szandék-
lataival. Ez a néhany légy csakhamar atlatvan, hogy érdekeik-
nek Albion mérsékelt barati szovetkezése jo szolgilatokat
tehetne, tobbszor kereste s kisértette meg a kozeledés s hozza-
férhetés alkalmat, de mindannyiszor sikerteleniil. Az Anglus
nagyokat fuvan, figyelmeztette, hogy szivesebben latja,
ha mashol probalnak szerencsét, a buldog tiirelmesebb volt
s nem banta, ha kozel hozza letelepednek is, azt azonban
nyomos fogcsattogtatasok és priiszkolések kiséretében kiko-
totte maganak, hogy orrat kolonidnak tekinteni ne
merészeljék.

Végre az angol is, meg a buldog is koézelgé kellner-lépte-
ket véltek észrevehetni, amely gyantra mindketté a kozelgd
robogas felé fordita lat-élét. A robogé kellner fiistfelleget
vontatva maga utdn hozta a g6zolgd biifsztokot, amely
észrevétel a két dnglus arculatjara melegebb szint s az enyémre
hidegebbet varazsolt, de dacara a vidamabb arcirnyalatnak,
a két angol megtartotta flegmatikus s részvétetlen kifejezéseét,
s nem heviilt f6] annyira, hogy hevesebb gerjedelmekre tér
nyilott volna sziviikben. Az egyik angol azutan hozzalatott
¢és darabolni kezdett, a masik érdeklGdéssel leste, hogy mi jut
neki. Miutdn mindaketté evett, jol érezték magukat; a
kiilénbség koztiik kiilsnosen a produkeid végén volt észlel-
hetd, mert az egyiknek pénze volt, a masiknak nem volt.
A fizets anglus végre f6lallt s nyujtozkodni kezdett, a nem
fizet6 is labaira allt és sokkal kecsesebben produkalta ugyan-
ezt. A fizetd Anglus azutin keékes Jiger-féle patent kalapjat
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fogta, a masik ugylatszott, hogy megveti Jiger professzor
elveit és kalap nélkiil ment.

Az asztalokon a Frankfurter Zeitung volt izleltetének
feltalalva, amely tosgyokeres demokrata és nem igen udvarias
a berlini protestansok irant. Mindazaltal t5bb becsiilete van,
mint az egész liberalis sajtonak egyiittvéve; wvan igazsag-
érzete és jozan érzéke az idd sziikségletei irAnt és jelesen van
szerkesztve ; a liberalis sajté pedig jellemtelen amphibium
vagy reptile, amint tetszik.

Bejott azutan néhany zsido annak jeléil, hogy a borze
most illetékes emberekkel telik majd meg, amiért is az illeték-
telen hatat forditott neki.

Az utean is meglatszott, hogy vasarnap van; jollehet
igen sok miihelyben dolgoztak. Ily nagy iparvarosban s
egybehanyt lakossag mellett azon nem csodalkoztam. El§szor
azeért, mert ezen nagyvarosias iinnepmegszegés oly fészekben
is talal majmolékra, milyen Esztergom, s ennélfogva mar
megszoktam ; masodszor azért, mert ha Bismarck a munki-
sok elhatarozasara (enquéte) bizza, tartsanak-e iinnepet
vagy nem, az ily eljarasi mod nem szolgil az Isten paran-
csainak tiszteletbentartasara s még kevésbbé ezen tisztelet
emelésére.

Miutan nagy tiszteléje vagyok a szabadsagnak, amint az
a parlamentekben s még inkabb a parlamentekbe valé valasz-
tasoknal és legfékép a palinkas, illuminalt valasztok onérze-
tében nyilvanul: elmentem azon protestans templomba,
ahol 1848-ban a német nemzet iiléseztette és beszéltette kép-
viseldit ; az el6bbi szerepre odakiildte valamennyit, az utéb-
bira csak néhany okosabbat bizott meg.

Sajnélatomra be kell vallanom, hogy a templom nevét
nem tudom. Ki volt ugyan nyitva az ajto, mégis talilkozott
szolgilatrakész asszonyi lény, aki azt nyitogatni segitette,
jollehet nem szorultam ra.

Az asszonyi lény k§vetett s magyarazni akart ; én kilenc-
ven foknyi szég alatt fordultam el a fejtegetés targyatol ;
6 azonban tiirelmes volt s nem riasztatta el magat ; roviden
kijelentettem, hogy mem hiszek neki; azonban ezt megint
6 nem latszott elhinni. Ha ily szolgalatkész lelkeket latok,
mindig az esztergomi bazilika kékmentés ajtonalloira gon-
dolok, akik «Itt fekszik, ugy mondanak, az a primas, akit
a kanonokok mcgmérgezteks, s ismét «Zz itt Szent Laszlé
kiraly, kit a szbojnyikok agyonvertek» stb.; azutan pedig
lelkem elé 1ép azon vorosnadragos, zoldmentés, sargacsiz-
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mas, kéksujtasos és cinébernyakravalos tgynevezett huszar,
ki az orszagos kiallitas panoraméajaban a méltanyos szemléls
tekintetét a Tatra fonségétsl csakhamar magéira vonja.

A protestans konstitucionalis templomban csakhamar
kész voltam a nézéssel és almélkodassal. Lattam ott falakat
fehérre meszelve, lattam padokat, hol a hires képvisel6k
iiltenek volt, s melyek jelenleg nincsenek nagyon igénybe-
véve, s lattam nagy fekete keresztfat és bibliat ; konnyi meg-
tudni, hogy mi tetszett ezek kozil legjobban.

Papi bardtomnak koszénhetem, hogy mindenféle katho-
likus egyletekben megfordulhattam. Nem kis &lmélkodast
kelt a magyar emberben, hogy Németorszdgban a kereskeds-
segédek és fiatal kalmarok katholikus egyletei és kongregacioi
annyira virdgoznak. A legszebb osszetartis és elszant, nyil-
vanos hitbevallas jellemzi a tagokat. S minden nagyobb
varosban talalunk ily egyleteket. Nalunk épen ezen allasban
vajmi kevés vallasossaggal taldlkozunk, s mindenesetre
merényletes dolog volna az eszmének megpenditése, vagy
épen kezdeményezése. Taldlkoztam utamon ily katholikus
kereskedGsegéddel, aki palam publice az indéhaz restaura-
ci6jaban katholikus lapot kért. A vendégek nem nevettek ;
érezték ugyanis, hogy nem liberdlis mamelukkal, hanem 6n-
érzetes férfiival van dolguk, aki nem fizet azért, hogy az
egyhéazat és a papat rugdaljak, s fiui kegyeletéi el§szor bant-
sak, késébb toleransabba tegyék, mig végre azon veszi magat
észre, hogy azt lelkébdl végleg kiloptak. Ezt csak ott tehetik,
ahol a lap szellemessége a szellemtelen indolencidnak elzsib-
badt érzékeit skandalumokkal és egyéb pikantériakkal pece-
geti, s az olvasok e nemes szitkséget érzik.

Ugyanily dicséretet érdemelnek a Vince-egyletek, a
katholikus férfiak és a hivatalnokok egyletei, az anyak tar-
sulata, a kiilénféle kongregaciok, fidk, ifjak, lanyok, szol-
galék, férfiak részére. Széval van mindeniitt valami egylet,
ahol a kor vagy az allas szerint alkalom adatik mindenki-
nek, hogy katholikus maradhasson, vagyis katholikusan
éljen.

Nalunk hidnyzanak ezen irdnyu kifejtéshez a tényezék,
mindenekel6tt az a porosz energia, mely torekszik s nem
enged jogaibol ; ilyesmi, ha esziinkbe is jut, csakhamar sziv-
josdgunk pelenkaival korittetik, hogy kedves kis gyermek
maradjon és senkinek ne artson, — hogyha sir, egy kevés
meézesmadzag kiszaritsa konnyeit, — hogyha panaszkodik,
f6papi kézen cuppanoés csok ugy oszlassa el fajdalmat, mint
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a pesztonka csokja a gyermck bibijét, — hogyha vonakodik
valamit tenni, ra lehessen kiildeni a bubust vagy a vizi-
embert, amely majd elveszi a joszagot s a gyereket is zsdkba
rakja. Azonkivil a német egyletek praktikusok, az élet
szitkségleteib6l néttek ki, tehat alulrél kezdeményeztettek.
Alulrél vette kezdetét a legényegylet, midén Elberfelden
Kolping buzditasara néhany legény ssszeallt; alulrél a
Vince-egylet ; barki kezdheti, ki néhany jotékony embert
megnyer a célnak; alulrél a katholikus férfiak és hivatalnokok
egyletei egyesektél kiindulé firadozasok nyomén stb. stb.
Ezen egyletekbél, hozzajuk véve a politikus centrumpértot,
alakul a katholikus nagygyilés; nélkiilok, plane hidnyuk-
ban nagygytilést szervezni pl. Magyarorszagon, el6relathato
kudarc! Vagy mit akarnak a nagygytiléseken? Talan csak
beszélni? Ezt megteszik a legtobben, akik semmit sem
tesznek.

Jobb az ily sz6szaporiték aranyos ajkait azon vilaghiri
apro joszagok borsos nediijével csititani, melyek Frankfurt-
bol indultak ki hirt s nevet szerezni; gy6zedelmesen bejar-
tak Eur6pat nem beszéddel, de tettel hatva; kolénidkat
allitottak a févarosokban és a kozforgalom gécpontjain ; sok
ember szivét elfogtdk s A&lmukat is fiszerezik ; expressz-
vonatokon kozlekednek s csak kegyelembdl széllnak ki
Pozsony-, Esztergomban s Vacon; e vilaghird, kultaralis
tényezok a drankfurti virstliks, — részemrél minden beszéls-
nek és nem cselekvének tervekben béséges fejét, rhetorikaja-
nak elismeréseiil «frankfurti virstlikb6l» font koszoruval
korondznam. Sajnalom, hogy elmulasztottam ez iparcikk
koriil magaban Frankfurtban alaposabb miiveltségtorténeti
tanulmanyt tenni; de az utcakon hemzsegé nép elvette min-
den képességemet a reflexiéra és kiilonosen a demokratikus
német sapka vonta magara figyelmemet, mely alatt éles,
intelligens arcok sok, kiilonféle lelket tiikroztettek.

Dacara a nagy szérakozottsignak, volt idém észre-
vehetni a sachsenhauseni németrendi templom tornyat, mely
cibakmodoraban mint atplantalt exotikus novény diszlik a
becsiiletes got tornyok kozétt, s vettem is rajta észre, hogy
honvagya van Ausztridba, ahol a német-rend nagymestere
lakik, és ahol a cibakmodord tornyok otthon vannak. S mél-
tan ily idealis alakdak a mi falusi és varosi tornyaink; az
egyiknek foéddje olyan, mint a pipakupak, a masiké olyan,
mint folforditott sargarépa, vagy vorésrépa, a harmadiké
olyan, mint biitykés, gumés hurgonya, s van olyan is, melyet
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hasonlitani épenséggel semmihez sem lehet, mely eredeti-
ségében kimeriti a képzelet teremtd erejét, pl. az esztergomi
belvarosi templom tornya; mar czért is érdemes a turistak-
nak Esztergomba beszélni.

A németrendi templom azon vasarnapon megindité 14t-
vanynak volt szinhelye: iddsebb siketnéma fiuk jarultak
elészor a szentdldozashoz. Amin pedig killondsen megille-
tédtem, az volt, hogy a pap prédikalt nekik : lassan és minden
betiit kimondva taglalta a szétagokat ; nagy megerdltetésébe
keriilt, de roviden és jol végzett.

J6 hirnevem csonkitasa nélkiil el nem mulaszthatom
megemliteni, hogy széleskorli érdeklédésemet a tudoméany
és a mivészet is szerencsés volt élvezni Frankfurtban. LAt-
tam ugyanis kiviilr6l a véarosi konyvtart, amelyben sok,
kolostorakbol 6sszelopott kényv &riztetik, kiilénosen skolasz-
tikus irodalmat illet6leg azon lkorbél, midén a szeretetre-
méltdé mindenféle szinfi frankfurti barat reformalodott.
Masodszor : lattam Jannsen torténetirénak szakécsnéjat, sét
beszéltem is vele, miutdn magat Jannsent nem taldltam
otthon ; mondtam a szakacsnénak, hogy oriilok rajta, hogy
legaldbb 6t lathatom. Eifogadta a megtisztel§ szot, de hozza-
tette, hogyha Jannsennél nem volna, talan nem latogatnak
meg 6t messze vidékrdl az emberck. Mily szép ez a kétkedd
szerénység.

Harmadszor : lattam kiviilr6l és belilrél az akadémiat
és képtarat, ahol sok gyonyér kép van, a keresztény ujkori
német iskolabol. A f6ltling képek egyike nem igen keresz-
tény : Husz J4nos a konstanci zsinat el6tt, tulajdonképen
pedig: egy atszellemiilt arcu, Munkécsy-féle Krisztus, el-
hizott prelatusok el6tt, kiknek tlipusa, ha talan természetes
is, de nem igen mfiivészies. Dacira ennek, nem lehetetlen,
hogy aki csak a képrél ismeri Husz Janost, ne lelkesiiljon az
allhatatossag és megadas erényeért, mint azt mar a Majna
hidjan tortént osszeiitkdzésem alkalmaval kockaztatni me-
részeltem.

A legszebb kép azonban azon fényes példa képe, mely
csak az akadémia torténetét ismer6 emlékezetben s nem a
falakon van megérizve : az akadémia elébbi igazgatéja, ha
jol tudom, Veith adta azt hitének és meggy6z6désének
ragyog6 emlékeiil.

Mid6én Husz Janos képét a varosi tanécs az akadémia-
ban kifiiggesztette, annyira sértve érezte magit a lelkes
katholikus igazgato, hogy azt mondta : vagy ez a kép tavolit-
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tatik el innen, vagy én megyek ; s ment is. A jelenlegi igaz-
gat6 is szentéletii katholikus miivész: Steinle, akinek hite
és erénye a dém freskéinak gyengéd, tulvilagi alakjait élteti.

Ily miivészekkel és miivekkel szemben mas katholikusan
keresztelt rajzolok és festdk, kiknek miiveltsége a kereszt-
vetést mar elfelejtette, affektaciorol és vallasos hangulatrol
beszélnek, melynek beszerzésére elégségesnek tartjak, ha
valaki vildgfajdalmas banattol emésztve és eldlegesen talan
csalfa szerelmi drama és dama altal elkeseritve, egy gotikus
démban bugja féloraig szenveds kedélyének nétait.

Ilyenek vallasos miivészete legjobb, ha vén infuldk és
kazulak, elkopott piispoki cipelldk és tiszteletremélté lyukas
keztylik mésolasira szoritkozik ; itt ugyanis a teremté wval-
lasos géniusz jozan bilincsekbe veretik, s nem kell félni, hogy
az égbe lodul felh6t enni s a napban megvakulni. Annal is
inkabb kell erre tekintettel lenni, mert naprél-napra sziikebb-
nek bizonyul a vakok budapesti orszagos intézete, ahol a
vilagtalan embernek vallasos bugisait veszélyeztetik, mert
mint hallani, az ottani tanitok egyike abban mutatja ki
nevelészeti és oktatoi képességét és virtusat, hogy a vakok
szellemi szemeit is kiszfirja istentelen elvek piszkafajaval.

Csak masnap reggel a szentmise utan kopogtatott 6n-
tudatom ajtajan a vadlo leliiismeret, elémbe tartva a porosz
biintetékodexet és mappat, melyen vilagosan lehetett latni,
hogy Frankfurt kiilonb6zé bekebelezések utan, melyek
artatlan néven annexitoknak neveztetnek, porosz birtok lett ;
atqui Poroszorszigban minden allamilag nem approbalt
papnak tilos a misézés, a szentségek kiszolgaltatisa, a pré-
dikalas : ergo a torvény nevében csukasd be magad.

Oh Eurdépanak és a XiX. szdzadnak tiindokls csillaga,
jozaneszii németség, vajjon a teutoburgi erddben, vagy a
Niederwaldban, vagy a thiiringiai vadonokban ettél-e bolond-
gombat? !

Quidquid sit, nihil est; hazakiilldtem a igazsag vaksi
asszonyanak a bilintet6kodexet, nemcsak miséztem, de pré-
dikaltam és temettem és a szentségeket is kiszolgaltattam
porosz 6ldén; s mondhatom mindezt nagy passzioval és
delectatio morosa-val végeztem, ami tudvalevéleg noveli a
blin stlyat. Ha pedig bezartak volna, azt plane kiilonés
kegyelemnek veszem, mar azért is, mert kés6bb jottem volna
Esztergomba a tudoményokat és a tudés tanitvanyokat
faggatni.

A porosz nép szelleme derék, torekvd és energikus,
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ezaltal kitiinik mas népek f6lott. De hianyzik benne a jellem
¢s a sziv finom tulajdonsiga, s azért seholsem kedvelik, még
a tobbi német fajok sem. Nincs oly tirelmetlen egyhazi tor-
vényhozas sehol. Mas orszigok is hoztak egyes kiillonalls
egyhazellenes torvényeket, melyek a poroszokéihoz hason-
16k ; de nincs allam, mely az egyh4z annyi és oly mélyre-
hat6 jogait maganak vindikalta volna, mint a porosz majusi
torvénycsomag, melyet a rendeletek professzori alapossag-
gal kigondolt, hianytalan rendszerének mondhatunk a katho-
likus egyhaz gybtrésére és koramizalasara.

Poroszorszdg a vallasi tiirelmetlenséghez a nemzeti
tiirelmetlenséget fiizte a lengyel kiutasitasok altal, melyek
aggastyanokat, asszonyokat, gyermekeket sujtanak példatian
keménység- ¢és szivtelenséggel. Amit a franciak csak koz-
botrany kiséretében tehettek, hogy a haboru alatt a némete-
ket kiutasitottik, s amiért a francidk a békekstés utan kar-
potlast fizettek, mert arra kényszerittettek : azt Porosz-
orszag népe jogellenesen, keresztényellenesen és emberteleniil
hajtja végre béke idején és provokalja a kormanyokat, hogy
a német letelepiiltek szazezreit kiutasitsak Francia- és Orosz-
orszagbdl, Ausztridbol és mindeniinnen.

Ha a papa Frankfurtba jonne, nem volna szabad iinne-
pélyes aldast adnia, nem miséznie, kivéve zart ajtok mogott
csendesen, annal kevésbbé prédikalnia!

Jollehet a porosz jellem kemény és bardolatlan, serény
£s éber torekvésénél fogva sokkal kivanatosabb, mint a déli
németeké, kik a «deutscher Michel» személyesitdi ; jo volna a
porosz energiab6l a magyar embernek is részesiilni, nem kel-
lene neki akkor annyi zsidé, aki buzajat folyositsa ; s egyik-
masik szolgabirojat is megszallhatna a nagyobb mérvii rend-
szeretet altal, hogy akar 6 maga, akar irnoka a fo6ljelentett
lopasok és gyujtogatasok ellen a nemtoérédésig toleransmak
lenni ne méltoztassék.

A frankfurti policajtél valé félelem végre is az indohaz-
hoz kergetett. A vonat folyton erd6k kozt robogott tova.
Nem latszott meg rajtok, hogy oly fényes, iparos varos mel-
lett teriilnek el, mert kulturajuk nem volt kiilonb, mint a
bakonyi erdéé. A megnyugtato ellentét, mely a gyari varos
zaja és siirgése s az erd6nek csendes természetalkotta fon-
sége kazt fennforog, csititja és hisiti a félheviilt és kapkodo
lelket, amely kiérzi a kiilonbséget az isteni s emberi kéz
alkotéasai kozt. Az isteni kéz utolérhetlen egyszeriiségben s
kifogyhatlan valtozatokban teremti az anyagba az életet,

Prohdszka ;: Utirajzok. 4
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mely magamaginak szévi alakjat, és mezét befesti a szivar-
vany szineivel, s dacara a nagy béségnek, nem halmozza
egymis nyakara miiveit: az emberi kéz pedig mindent Kki-
cirkalmaz, megnyir és borotval, halomra rak embert, allatot,
rendez menazsériat, két és négylabu allatokbol a nagyvéros-
sétany(ban) és a varosligetekben ; aminek kivetkezménye az,
hogy mindkét fél béségesen megunja egymast s kiilondsen
az emberek annyira megelégelik a nagyvarosias taszigalod-
zast és lotast-futast, hogy koltéi nyilallast éreznek sziviik
tajan, ha a meg nem nyirbalt és le nem borotvalt természet-
nek darabja kerill valahol szemok elé.

Mily jolesik a nagyvarosok kozonségének, ha nyéari
vasarnap délutanjan Isten-adta rétre vagy erddébe vetédik,
ahol a kabatot ledobva borjuszékelléseket végez, homéri
kurjantasokat produkal, vagy elfaradva a hiis 4rnyban 6ra-
hosszat nézi a felhdket, toldva-foldva képzeletben d&ket.

A kupéban is volt egy darab kultivalt termeészet, mely
tobbféle ellentéteket Gsszpontositott onmagan. Frakk(ba)
és cilinderbe 61tozott uriember volt, ki alighanem a kozeli
Mainzba indult {nnepelni valakit. A frakk és a cilinder a
kultirat reprezentélta, de olvasta a demokratikus «Frank-
furter Zeitung»-ot, s ennyiben a tiszta emberség sugarzott le
rola. Ezen harom koériilmény : a frakk, a cilinder és a «Frank-
furter Zeitung» osszeszogellése egy emberben hathatésan
inditott az emberek nyegleségének és kdvetkezetlenségének
megvetésére ; mert viligosan belattam, hogy a féleszii ujkor
masamoédja, a «divat» is tréfat iz az emberekbd], midén a
demokratat vagy a liberalist vagy a radikalist frakkba és
cilinderbe bujtatja. A kozonséges ember, aki a modern
miiveltségtorténetben nem Apolldo, természetesen nem érti
meg, miért ne hordjanak liberalis és radikalis urak frakkot
vagy épen cilindert, de azért a gondolat mélysége érvényét
nem veszti. A demokratanak, liberalisnak és radikalisnak
elvbél nem volna szabad cilindert és frakkot 6lteni!

Hogy pedig a ganyt, melyet a sors a modern kézénségen
miivel azaltal, hogy frakkba és cilinderbe Gltozteti, belassuk :
szitkséges a torténelmi fejtegetéshez néhany elGzetes és
aprioris lemmat, vagy praeambulumot csatolni.

A kizmegegyezés Ggy tartja : Senki sem lehetett annyira
bolond, hogy oly ruhanak — milyen a frakk és oly f6dének,
milyen a cilinder — eszménye lelke el6tt egyszerre készen,
vagyis teljes kerekdedségben f6ltiinjék ; masodszor senki
sem lehetett oly merész, hogy ily koncepcioval a szabéhoz
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vagy kalaposhoz ellatogasson ; s harmadszor senki sem volt
a frakkot hordozo kozdnségbsl oly vildgmegvets, hogy
frakkot oltve és cilindert, uttordé szereppel jarjon végig az
atcan. Lehetne ellenvetéskép f6lhozni, hogy Wenckheim
Béla, magyar magnas, vords frakkban temettette el magat,
s igy tehat a halal csendes birodalméban f6ltiing frakkban
koszont be: de e zsenialis tett nem gy6zi be eléggé vilag-
megvetését, mert nem tudni, vajjon ott tul nem banta-e
meg végrendeletének ezen pontjat. Kovetkezdleg s hozza-
vet6leg allithatjuk, hogy a frakk és a cilinder alakja, amint
az bevégzett kerekdedségében fityeg az emberi testen, s neki
szalonképességet kolesonoz, csak kiillonb6z6 metamorfézisok
utan képzddhetett azza, ami.

Az észnek e jozan okoskodasat begyGzi a miiveltségtor-
ténet, mely a kultura két fontos cikkének : a frakknak és
cilindernek kiilén paragrafusokat szentel. Ott ezeket olvassuk :
a frakk eredetileg a postakocsisok kabatja volt Angliaban.
De a postakocsisok jozan eszérdl lehetetlen féltenniink, hogy
frakkot szabattak maguknak, hanem a célszerlien szabott
postakocsis kabatbdl esak akkor lett frakk, miutan a antivelt»
kozonség kezei kozé keriilt. A kocsiskabat azért volt hatul és
alulr6l két részre vAlasztva, mert lovaglas kozben ez cél-
szerlinek bizonyult; a kabat ujjain a kétsoros «steppelés»,
mert a kocsiskabat ujjai f61 voltak egy darabig hajtva, s azért
van a frakk ujjainak aljan gomb, mert a félhajtott rész ott
volt megerdsitve, hogy le ne gyiirkézzék. De honnan a frakk
érthetetlen két lebbenty(ije, mely az egész posztédarabot
alaktalan fecskefarkka idomitja? A miiveltség ezen legele-
gansabb taldlmanya szintén a kocsisok utdnzasaban Aall.
A kocsis ugyanis, midén lovara iilt, a kabat alsé csiicskét
hatrahajtotta, ugyanezen okbol van a frakk hatan a fo6lfog-
hatlan két gomb, mely most egészen tétleniil vesztegel ; de
nem volt annak mindig oly j6 dolga; mert a kocsis a fol-
hajtott csticskoket odagombolta. A «niivelts kozonség pedig
nem akarta a csiicskéket hatrahajtogatni, hanem ollét raga-
dott s levagta. Igy tehat a miiveltségtorténet igen érdekes
fényt vet magara a miiveltségre, midén a miveltség hor-
doz6it a kocsisokkal kozeli eszmerokonsigba hozza.

A cilinder is angol eredetii. Nem a kocsisok talalmanya,
hanem a puritin nyarspolgaroké. A puritdnok milétik
pregnansabb jelolésére cukorsiiveg alaku cséveket illesz-
tettek fejiikre, hogy az embereket jokor figyelmeztessék, tér-
jenek ki atjukbol ; a csoveket a fejen madzaggal 6sszeszori-

4*
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tottdk, az Osszeszoritd madzag késébb mivelddstt s lett
beldle szalag, mely a mai cilinderen és egyéb fejfodélzeten
hidbaval6, csak az arat emeli. A cilinderek azért méltan
félelmetes csoveknek: «Angstrohre» neveztetnek, mert a
puritan fejekben borzalmas, embertelen, fagyaszté gondola-
tokat, képzeteket fodtek ; nincs is az a szakajto, mely oly
ijeszt6 kigyofészket rejthetne keblében, mint a puritan cilin-
der, mely alatt a gondolatok skorpidi, a cselszévény kigyoi
s az armany gyikjai rejt6znek.

Mar most kérdem : hogy oltheti nyugodt lelkiismerettel
s elvi Osszeiitkozés nélkiil a demokrata, a liberalis, a radikalis
mellére a frakkot s fejére a cilindert? A demokrata kocsis
lehet, de puritin nem lehet; a liberdlis puritan lehet, de
kocsis nem lehet, mert 6 ar; a radikalis pedig se kocsis, se
puritan nem lehet! Nem lehet nem bosszankodni a «divat»
cs¢lesapos természetén, mely a miiveltséget és a szalonfinom-
sagot az angol postakocsisokkal hozza legkézelebbi érint-
kezésbe ; de kiilonosen indignalédhatunk, hogy a folvilago-
sodas fejére puritan cilindert akasz{, nem gondolvan meg,
hogy a s6tétség és vilagossag, a butasag és a tudomany semmi-
kép sem fér meg egy kalap alatt, ha mindjart cilinder is.

A cilinderes demokrata olvasas kozben elaludt; de
délutian 1évén, nem vehettem ki, mivel vagy kivel almodik,
csak azt vehettem rajta észre, hogy ebédet evett; s hogy ez
nala tulsilyt nyert a demokrata ujsag altal nyujtott szellemi
élvezetek folott.

A vonat végre megelégelte az erdét s varfalak és sancok
kozt kezdett bujkalni, melyekrél sotét, mord agyik bémbéls
torkai tatongtak. Ezek Mainz varosanak jobb rajnaparti
er6ditményei, gondoltam magamban, s csakhamar azon
meggy6z6désre jutottam, hogy itt még elébb foghatnak el,
mint Frankfurthban. En és kofferem utrakeltiink szallast
keresendSk az «aranyos» Mainzban. Nem kellett hozza sok
id6, hogy az «aranyos» epithetonban homéri jelzdére ismerjek,
melyet a varosnak inkabb becsiiletbél, mint érdembél adtak :
vagy hogy rajta maradt a régi id6bél, midén pl. a Nibe-
lungok kordban aranyosnak mondhattik. A Rajna partjan
fekvé Germaénia-szalloda volt szives elszallasoltatisomat
magéra vallalni. Mert nem messze hozza nagy Ringelspiel
forgolodott, koriilotte pedig az aranyos Mainz ifjusiga tolon-
gott, Osszecséditve a verkli harsany mel6diai altal ; azonkiviil
a hold szende képe az ellenkezé lathataron megkezdte esti
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promenadjat s észrevehetéleg a Rajna folyoban akart az
¢jjel tikrézédni, mely nem messze a «Germaniatél hompoly-
gette sitétkék hullamait : a biibajos holdvilagos est élveze-
tének reményében méltan a Germaniat valasztottam.

Az utcakon jarkalva sokféle dolgokon okultam. A rajna-
parti verkli épen a «Wacht am Rhein» cimi riadét sipolta ;
ugyanott velem egyiitt néhiany mainzi kutya volt sétalassal
elfoglalva, melyek azonban kiilonbszé hangulatot arultak
el : némelyik ugyanis a riado hallatara elérzékenyiilt, s sajat
aridit vegyité a harcbuzdité dallamokba, masok pedig
egészen hidegen folytattak dtjukat, amibél kovetkeztettem,
hogy nem minden német keblében taldl a harcias indulo
egyenlé visszhangra. Azutan egy mainzi ifju esetén érzéke-
nyiiltem el, ki két kezével keblére 6lelve az driasi séros kupat,
haladt hazafelé¢ ; de megakadt szeme rajtam, mig a laba
mozogni meg nem sziint ; igy tértént, hogy a haz lépesbjében
megbotlott és sajat hosszisaganak zsinérmértékét applikalta
a széles, lapos kére ; az applikacié a kiilénben nyugodt és {6l
nem heviil6 arpalét is kihozta sodrabél és egyensilyabol,
minek kovetkeztében az is a lapos kére teriilt ; az ifju egyet
nyekkent és folytata utjat; a sdrtdcsa pedig magahoz von-
zotta az arra sétaléo mainzi kutyakat, melyek koziil a néme-
tebb érzelmiek egyet-kettGt nyaltak sima titkrén.

A mainzi dém ingens moles, nehézkes romén stilben ;
két ellenkezd irdnyban emelkedd szentéllyel, vagy korussal,
melyek koziil az egyikkel nyilvinvaldé nem tudnak mit
esinalni.

Van benne sok sirké, mert Mainzban is sok ember halt
mar meg eddig is.

A kegyelet azonban latszélag csak egyet 6riz és koszoruz :
az évek elott elhalt Ketteler pilispokét, kinek nagy része van
a német katholikus egyhaz {6ltamadéasaban. Talpig praktikus
ember volt ; a ddmban épen tigy volt meghatarozott gyontato-
széke, mint a tobbi papoknak ; kiilénésen a munkasoknak és
a szocializmus aramlatinak szentelte erejét. Koszorik voltak
letéve a sirra, és gyertyak égtek a sir folott fiiggd Maria-kép
elétt.

Ketteler plispok rendezte a j6 hirnévnek érvend6é mainzi
szeminariumot. A tanirok most is bentlaknak, de dolguk
nincs, midta a majusi térvények vakaciot rendeztek a szemi-
niriumban; a fizetés is vakal, azért itt nehezebb az élet.
Ketteler piispsknek annyira szivén fekiidt szeminiriuma,
hogy sokszor atiizent a spiritualisnak, hogy holnap 6 tartja
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az exhortaciot ; beszélt, tarsalgott kispapjaival — oly kevéssé
volt ur! Kiképeztetésiiket nem parancsszora dekretalta,
hanem hosszas faradsag és elvek szerint indulé munkéssag
gyiimoleseiil remélte. Nem gondolta, hogy sopankodas aran
ér célt ; azt sem, hogy koénnyekkel lendit valamit az ifjusag
lenyomott latkorén. Kitartasa hatart nem ismer : tudta, hogy
a slendrian mellett a szivjésdg és a mézes béketartas célt nem
ér; hogy a papi szellemet nem lehet az ifjusagba azaltal
oltani, hogy a papat szentségesnek és a plispokot kegyelmes-
nek hivjuk, és fejiinket is meghajtjuk neveik kiejtésekor :
hanem azaltal, hogy az egyhaz szentségét és a papi tokélyt
eszményi fonséghen sziveikbe oltjuk. Az egyhazi szellem
isteni erd, melyet nem lehet az édeskedés, alazkodas, kedves-
kedés, cirogatas, mentegetés bajaiban s elaltaté nimbuszaban
csak holmi ihletett csok altal az ifjak homlokara lehelni ;
muzsikusok tehetik azt ¢sak, kik, mint Liszt, csok altal lehelik
klienseik homlokara a miivészet ihletét; — jellem, erény,
tudomany nem kazolhetd ily szeretetremélté kénnyid modon,
hanem arra csak két dolog segit : ora et labora, s mindakét
kellék nem mézes érzelmeket s gyengéd vallakat szupponal,
hanem férfias torekvést a sziv és kedély teljes odaadasaval,
amit mindenkinek magéinak kell megtenni; — az eléljaré és
vezetd csak buzdit s példat ad, életével bizonyitvan, hogy 6
maga mindezt mar rég megtette s teszi most is.

De ezen caputnal sok specialitdst lehetne folhozni nagy
foélheviiléssel ¢és semmi eredménnvel. A német filozéfok,
miutdn nekimentek a falnak s érezték, hogy tovabb menni
nem lehet, kiadtak a jelszét : «Vissza Kanthoz» | Ezen vissza-
térés biztos nem segit rajtuk ; a mi egyhézi nevelésiink sze-
rencsésebb természetli, mint a német filoz6fok ; nem mondja :
vissza Pazmany Péterhez ; hanem miutdn betérte fejét mar
régen, flasztert ragaszt ra, s még egyszer nekimegy a falnak.

Aznap este az ujonnan megvalasztott polgarmester
tiszteletére faklyasmenetet rendeztek a mainzi polgarok ;
ennél nagyszeriibbet csak Esztergomban lehetett latni a
f6ispan tiszteletére oktéber 11-ik napjan ; magatél értetédik,
hogy este. A kiilonbség csak abban volt észlelhets, hogy
Mainzban t6bb szurkot égettek el, Esztergomban pedig tébbet
szurkoltak. Mindkét helyen foltintek meglett emberek, kik
bajuszos és szakallas létiikre fegyverteleniil ugyan, de sisa-
kosan és sirgagombu egyenruhaban katonasdit jatszottak ;
ezeket kozonségesen tlizoltdknak hivjak. Az esztergomi tiiz-
oltosdg azonban nem akart in corpore kirukkolni, mert fity-
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malta a faklyasokat, kik oly kevesen voltak, hogy egy becsii-
tes hazat csak hosszabb operacié utan sikeriilt volna f{ol-
gyujtaniok. Minek akkor faklyasmenetnél tiizoltosag?

A mainzi polgarmester demokrata létére ugy nyilat-
kozott, hogy mindenkinek nagyra kell becsiilni a boldogult
Ketteler elveit és igyekvéseit, a munkésosztaly emelését
illetéleg, hogy a nép, a valodi demokratak elismeréssel adoz-
nak emlékének.

Betérve a Germanidba, lattam, hogy a mainziak igen
viddman vannak ; néhany sorféz6nek beillé terebélyes szal,
kik ugy néztek ki, mint hatalmas, folfujt dudak, doncolé
razogatassal mozogtak a ropogé székeken, majd befelé
nevetve, az élvezet nagysaganal fogva hangtalanul, majd
kifelé nevetve, kvalifikalhatlan hangok kiséretében. A masik
asztalnal egy illedelmes hazaspar ilt ; az asszonysag fazésan
borzongott 6ssze, valahanyszor a neveté dudak megszolaltak ;
tugy latszott, hogy mézeshetei mar régebben elmultak és
szivboldogsaginak rézsai mar mind elnyiltak, inkabb passive,
mint active ilt férje oldalan, ki az étlapot mustralta, és gyon-
géd életparja inditvanyait hallgatagon mellézte. A férj végre
tekintélyének teljes nyomatékaval s alighanem azért is, hogy
imponaljon a rakoncatlan, kacagé bandanak, raférmedt a
pincérre, kijelentvén neki, hogy mar mint 6, ilyen meg olyan
sniclit, emilyen és amolyan salataval parancsol; hogy az
mindjart kész legyen, mert, hogy sokszor tapasztalta, hogy
nem volt kész; hogy melegen hozzak és ne hidegen, mert
hogy az ételnek melegnek kell lenni és nem hidegnek. Ezen
ukaz nekem hathatésan imponalt, de a hatalmas tarsasag
oda se nézett neki, hanem tovabb kalatyolt valamennyi tagja
egyszerre,

Allamrél és egyhazrél véleményeztek. Kinevették ke-
gyelmes urukat, a nagyherceget, hogy gyava és gyamoltalan
ember, még annyira sem ur a hazaban, hogy nem fiigg téle,
hogy wvajjon fehér wvagy barna kabatot hazzon fonséges
csontjaira. A poroszok ugyanis kijelentették ép akkor, hogy
meg nem engedik neki, mint f6tisztnek a fehér kabat vise-
1ését, hogy huzza {6l a barnat, s ily fontos iigyekben nézzen
mindig Berlin felé, mert kiilénben lehuzzak réla a barna
kabatot is, s elmehet civilben laikus rentirnek, ha ugyan van
valami éInivaldja.

Az egyhazrél megoszoltak a vélemények, mert katho-
likusok és részben protestansok iilték koril a vigassagos
asztalt; de mind a két rész hivé volt s nem sértette meg
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legkevéshen sem a vallast. A katholikusok azt mondtak, hogy
megis csak jobb nekik, ha igaz, hogy katholikusan meghalni
jobb, mint lutherdnusan ; a lutheranusok pedig nem tagad-
tak, de vigasztalodtak, mondvan, hogy nem lehet tagadni,
hogy Luther is okos, nagytehetségii ember volt. Mondhatom,
épiiltem a kiméleten, mellyel egymas mellett megfértek anél-
kiil, hogy engedtek volna valamit meggy6zddésiikbol.

A Germénia masodikemeletes szobajanak kinyitottam
ablakat a szende hold és a csendes éj iidvozletére. Hosszu,
fenyes oszlopol rajzelt a holdsugar a Rajna tiikrébe, mely a
foly6 kozepén legszélesebb volt, s a partok felé mindinkabb
osszeszorult. Tiinékeny jatékban enyelgett a fény a viz fodrai-
val, majd fennlibegett a hullam gerincén inogva, majd megint
lesiklott : «Ime a népek, mint csépp a vederben» s mint az
o6mlé viz, s a foldi dicséség hideg, halvany holdsugir, mely
egyarant jatszik a viz kis fodraival s nagy hullamaival ; ha
gerinciik tetején is tiikrozédik, akkor is libeg, akkor is inog ;
s mily gyorsan siklik le réluk, s sotéten és ismeretleniil lapul-
nak el a hulldmok a viz témegében | A f5ldi dics6ség e meg-
vetd gondolatanak kiilonfele sohajok és fohaszok, nyo6gések
¢és hortyogasok adtak illend6 kifejezést ; el8szér elképedtem,
gondolvan, hogy kisértetek jarnak a Germaniaban, de révid
utanjards utan kittint, hogy a hangokat festi szervek pro-
dukaljak. A Germania ugyanis ugy van épitve, hogy a ma-
sodik emeletben a harmadik és az els6 emelet éjbeli zenéje
kellemes zOngéssé olvad &ssze. Az alaphang csendes koz-
szuszogas, kozbevegyill néha mélin mereng6, buskomoly
sohaj, mely 4frezeg a dallamon, mint csendes, lassi cimbalom,
kézbe-kozbe egy sords torok mély éble horkol, s néha a haz
legmerészebb egere szélal meg, mint cincogé nyirettyd. S az
ily zenére rd merik fogni, hogy ez az &j csendes birodalma !

Negyedszer emlitem mecg, hogy reggeliztem ; ezt azért
nem lehetett elhallgatnom, mert Mainzban a kavé melilé
szalamit is adtak ; kérdeztem tehat, hogy mire valé, talan
martogatasra; s 6 azt monda: «amint tetszik», s ment.

Mainzban sok papot lattam talarisban. Ezen annal is
inkabb csodélkoztam, mert Németorszagban a papok nem
jarnak taldrisban ; mdsodszor pedig hallottam emlegetni a
meggy6z6dés erejével, kiilongsen oly lényektsl, kikben a
szellem nem nagy kart tett, hogy utinozni kell a német
papokat, kik nadragban jarnak és — hatnak: a mainziak
pedig ugylatszik ki akarjdk magukat venni az érdemekkel
koszorizott német papsig soraibél, nem akarjak uténozni
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hasoniitani épenséggel semmihez sem lehet, mely eredeti-
ségében kimeriti a képzelet teremtd erejét, pl. az esztergomi
belvarosi templom tornya; mar czért is érdemes a turistak-
nak Esztergomba beszélni.

A németrendi templom azon vasrnapon megindité lat-
vanynak volt szinhelye: id§sebb siketnéma fiuk jarultak
el6szor a szentaldozAshoz. Amin pedig kiilonosen megille-
tédtem, az volt, hogy a pap prédikalt nekik : lassan és minden
betiit kimondva taglalta a szoétagokat ; nagy megerdltetésébe
keriilt, de roviden és jol végzett.

J6 hirnevem csonkitasa nélkiill el nem mulaszthatom
megemliteni, hogy széleskorli érdeklédésemet a tudoméany
és a miivészet is szerencsés volt élvezni Frankfurtban. Lat-
tam ugyanis kiviilr6l a varosi koényvtart, amelyben sok,
kolostorokbdl Osszelopott kényv driztetik, kiilonosen skolasz-
tikus irodalmat illet6leg azon korbol, midén a szeretetre-
mélté mindenféle szinfi frankfurti barat reformalédott.
Masodszor : lattam Jannsen torténetironak szakacsnéjat, sét
beszéltem is vele, miutdn magit Jannsent nem talaltam
otthon ; mondtam a szakacsnénak, hogy oriilok rajta, hogy
legalabb 6t lathatom. Elfogadta a megtisztel§ szot, de hozza-
tette, hogyha Jannsennél nem volna, talan nem latogatnak
meg 6t messze vidékrdl az emberck. Mily szép ez a kétkedd
szerénység.

Harmadszor : lattam kiviilrél és belillrél az akadémiat
és képtarat, ahol sok gydnyérti kép van, a keresztény ujkori
német iskolabdl. A foltliné képek egyike nem igen keresz-
tény : Husz Janos a konstanci zsinat el§tt, tulajdonképen
pedig: egy atszellemiilt arcii, Munkécsy-féle Krisztus, el-
hizott prelatusok elstt, kiknek tipusa, ha talan természetes
is, de nem igen miivészies. Dacdra ennek, nem lehetetlen,
hogy aki csak a képrél ismeri Husz Janost, ne lelkesiiljon az
allhatatossig és megadas erényeért, mint azt mar a Majna
hidjan tortént osszeiitkozésem alkalmaval kockaztatni me-
részeltem.

A legszebb kép azonban azon fényes példa képe, mely
csak az akadémia torténetét ismeré emlékezetben s nem a
falakon van megérizve : az akadémia elébbi igazgatéja, ha
jol tudom, Veith adta azt hitének és meggy6z6désének
ragyogé emlekeiil.

Midén Husz Janos képét a varosi tanécs az akadémia-
ban kifiiggesztette, annyira sértve érezte magit a lelkes
katholikus igazgaté, hogy azt mondta : vagy ez a kép tavolit-
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cs6cselékrsly beszél, mit nem szabad mindenkinek utina mon-
dani, kiillonben baj lesz. Mindenesetre tekintetbe véve a «nii-
velt» kézonséget, s nagyjaban szive szarazsagat s szavainak
iires, kicsépelt voltat, nemecsak latnoki szem, de kozdnséges
¢szrevevés is kiérzi azt, hogy bizony nagyon is széna-szalma,
csopil, ami itt személyszdmba j6vén, pénze miatt a Rajndn
leereszkedik.

Vajmi ellentétet képez ily turista emberkoteg az s
szent folyam keresztény torténetével !

Vizében sok fonséges dom tiikrszédik, mint a régi ke-

resziény gondolatnak kisérteties arnya ; — huilamai mélyé-
ben titkosan hangzik a Kyrie eleyson, mint a partokon vi-
ragzo, régi keresztény életnek imaja; — s foly6 és patak

folott a multat tiszteld lélek érzi a deélfelé vonuld {fuvalmat,
mely a legnagyobb hatalomnak -— német csaszaroknak —
romai koronazasi utjat és a legnagyobb lelkesiilésnek — a
keresztes hadaknak — el6bb valo, most elképzelhetlen ira-
nyéat jelzi. Akinek pedig ez a szent léghuzam megart, az men-
jeniel a szalonba reggelizni és ebédelni, vagy maradjon ott-
hon¥s olvassa el Hauff Rheinsagen cimii konyvét, az ott
diszl illusztraciék ngyis szebbek, mint a valésdg; s azon-
feliil talal ott tobbféle skandalumot foltalalva, amit a rajnai
hajorél nem lat.

A mainzi allomasnal sokat kellett Acsorognom ; majdnem
azt gondoltam, hogy a bécsi hajét varom Esztergomban,
amely négy o¢rara kinadlkozik és félhalra pont, vagy hatra
pont ott terem. Csakhamar azonban észretértem, mert kol-
dasokat nem lattam s hodolatukat nem fogadhattam, amibgl
azt kellett kovetkeztetni, hogy a domban nincs szegénykassza,
melyb6l kedden és pénteken alamizsnat osztogatnanak, s a
szeretet négykrajcaros irgalmassiga altal a kornyék koldasait
a varosba atplantalnak.

sKilonféle szellemes expektoraciok figyelmeztettek a
hajo kozeledésére. MidSn e tény kozvélemény lett, megindult
a kozonség tarka tomege ellenallhatlan erdvel. A gravitacio
a hajohid felé iranyult; béréndoket hengeritett, dobozokat
tovabbitott s reakcionarius embereket kozkoltségen odabbi-
tott. Ez alkalommal vettem észre elszor bérondomén, mely
azonban nem bérbdl, hanem véaszon- és papirbol késziilt,
hiitlenségi szandéklatokat; mert csak nagynehezen birhat-
tam ra, hogy mint illik, velem egyiitt a hajéra szalljon.

A haj6 hossza, alaktalan jarmf volt, mely tavolrsl sem
mérkézhetik a mi dunai hajoinkkal ; nem lattam Osszes be-
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rendezését ; mert nem lehetett. Ugyanis, alighogy a hajoba
értiink, mintegy parancsszoéra oly kegyetlen iramodas, 16tas-
futas, taszigalas és lokdosés keletkezett, hogy meglepetve
a tiinemeény szokatlansagatol, elfelejtettem okat nyomozni.
Azonban csakhamar észrevettem, hogy ez a dustiger Krieg»
dramatikus eléadasa, amely foly és bdsziilten viseltetik szék-
ért, darab padért, parkanyzatért, kiallo deszkacsiicskéért,
deszkamalhakért, embert elviseld ladakért, katélfonatokeért.
Bizony én mindenhova késén értem, az il vagy tamaszkodo
hely mind el volt foglalva, amerre csak néztem.

A kozonség javarésze meég el volt foglalva a kétes terri-
toriumok okkupalasaval és eldontésével azon kérdéses jogi ne-
hézségnek, hogy kié legyen a szék, ha ketten kaptak utana.
A férfiak néhol folszolittattak, hogy az emberi nem gyengé-
debb felének helyet engedjenek ; de ugy vettem észre, hogy
sok koztilk a szocidldemokrata, mert oda se néztek az udva-
riassag e jogcimének. Azutan jollehet a lovagvarakkal gar-
nirozott Rajna folyon hajokaztunk, nem lattam egyetlen
lovagot sem, aki védte volna a gyengédebb nemet a szék-
foglalas poros iligyeiben. Killénosen egy szemiiveges nagysa-
mot sajnaltam meg, ki vénkisasszony létére valtig hangoz-
tatta, hogy ily udvariatlansagot még sosem tapasztalt.

Epen a hajo végén alltam, s néztem elkeseredetten, mint
hazatlan és haztalan az orvénybe. Az 6rvény képzete kietlen
¢és vigasztalan, aki annak csak magyar nevét ismeri; de aki
a német nevét is tudja, annak keserd lelkébe beszivarog oly
édes engeszteld, megnyugtatd érzelem, amilyen elfogja szivét
annak, aki rétest eszik, lévén a rétes német neve «Strudel»,
ami drvényt jelent. Ekdzben eszébe jott egy kozel i1l6 francia
urfinak helyér6l f6élemelkedni s tovabb allni; mint keringd
vércse a majszold egérre, ugy cikaztam a védtelen helyre s
iiltem Mainztél Koblenzig.

Csak a székfoglalast kovets és kisérd fészkel6dés utan
lepett el a megnyugvas szelleme.

A gondoktdl megszabadult 1élek alkalmas a kontempla-
ciéra, hivebben tiikrozédstt benne a valosag, az igazsag és a
szépség. A pap-allas is azért szabadittatott f6l régen az anyagi
gondoktol, hogy alkalmasabban kontemplaljon, — s innen
van, hogy nalunk annyi a kontemplacio, kiilongsen ott, ahol
béven van minden, s a kontemplacio kvetkeztében megvals-
sul a proféta szava: s elarasztom a papokat kovérséggel !
Mindez mer8 tény, s azért kar rea tobb szot pazarolni.

Magam is, miutin az alldogalas gondjaitol megszabadul-
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tam, a rajnai szépségek kontemplaciojahoz fogtam. Aki Esz-
tergomtol Visegradig hajokazik, az époly szép vidéket lat,
mint a Rajna mentében, {61téve, hogy nincs kedve Visegrad-
nal tovAbb menni: mert a Rajnan masfél napig evickélhet
s Uszhatik az élvezet gyonyoriségében, mig a Dun4dn hamar
kifogy a partok szépségébdl! A kiilénbséget a rajnai partok
el6haladottabb kultiraja képezi; a csinos, rendes faluk,
ékes villak, varak, varromok folytonos gyéngyfiizér gyanant
simulnak a partok sz6l6- és lombkoszorizott emelkedésein,
melyeken hosszll szizadok lankadatlan szorgalma és m{iérzéke
a Rajna nemtidjét oly kivaléan ékesitette. S a nemtének ke-
zébe a természet aranyserleget adott; gyongyozik benne a
parti sziklak wvére, melyel a napsugdr a sz6lGt6kében fel-
szivott, szint és fényt és tiizet oltott beléje. Azért a Germa-
niara sem baragszom, aki Riidesheim fo6lott festéi magas-
laton ihletett fonségben néz kériil a vidéken, néz végig a
Rajnan; megszerette, hidba, ezt a darab féldet s nem veheti
rossz néven senki izlését, még a francia sem ; annal kevésbbé,
mert a francianak semmi kéze a Rajnéhoz. Az igaz, hogy
nem c¢lzas nélkill szemelte ki maganak Germénia nagysam
kilaté helyét, midén Franciaorszag felé gesztikulal, de ez is
csak a rossz, szerénytelen nevelésnek kdvetkezménye, s mi-
utdn Germénia nagysdm is korinak gyermeke s asszonyi
természetd allat, nem veheti f6l ressz néven senki, ha Sedan
utan foliiti az orrat, ha biggyeszti élveteg ajkait s kivanja,
hogy az ildomos francidk hédoljanak és udvaroljanak neki.
Ezt minden modern nemzeti nemté teszi, mert mint az ajkor
leanyai, atlag nemcesak pénz-, de észdeficitben is szenvednek.
Ha egyéb baj nem éri, a koraval megjén az esze s kevesebbet
hetvenkedik majd. Amennyire észrevehettem, a hajérél lat-
szik is rajta egy kissé¢ a komoly sejtelem 4rnya, hogy majd
még egyszer lerepiil a Rajndba; mar installacioja napjan
meg akartdk a szocidldemokratak fiirészteni a Germéniat
vizben, s a németség szellemétdl elbdditott embereket vér-
ben ; de illetlen terviikk meghiasult.

A Rajna legszebb darabjat Pfaffengasse névvel illetik,
vonatkozassal a papi birtokokra, melyek itt elteriiltek, mert
hogy a mostani Rajnapart nem tehet rola, hogy igy csufol-
jak, magatol értetik. A Pfaffengasse pedig, tisztességgel
szolva, a Rajnavélgy legszemlélhetébben adja elénk, hogy
mivé lesznek papi birtokok : likvidaltatnak, folyova tétet-
nek, vagyis vizbe esnek.

A szép Rajnavélgyet harom eszményi lény emléke teszi
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kolt6ivé, mely harmon meglatszik az id6k, emberek és
irAnyzatok kiilénboz8 izlése. Az egyik Szent Hildegard, a
Bingen mellett fekvé Rupert kolostor latnoki fejedelem-
asszonya, amily lelkes, oly zavaros id6k profétai alakja; a
Rajnavdlgye, a Teremt6 fonségének eme tiikre és a kor mély
szelleme ihlette konyvének irdsara, amelynek cime «Sciviasy,
vagyis Nosce vias Domini!

A zarda falain is*athatott a kereszthadak harci zireje,
hallotta a harangok megkondul4sat ¢s a hullamzé ember-
tomeg hozsannajat, mely talan Szent Bernardot a Rajna
mentében kisérte. Hallotta talan Szent Bernard roman szd-
noklatat, s joliehet nem értette, érezte a kornyezd tomeggel
a kifejezhetlen kellemet s a lelkesiilés tiizfolyamat, melyet
¢ magaba tért lélek kiarasztott, ha ajkait megnyitotta, mint
a sokéig pihené Vezuv, ha magabol kitorve, tiizfolyamba
tor ki. Szent Hildegard a kozépkorbdl vals, s méltin szen-
teli meg alakja a Rajna mellékeit ; benne a szépség kolt6i
ihletével valosag; amint sziikséges is, hogy a legfébb szép-
ség ne koltott, de valoé legyen! Ez a legiébb szépség a hit
fatyolan at ragyog szemeinkbe.

A masik : a valosaggal és csalfasdggal bujosdit jatszo
koltészet a Loreley szirénjél bizta meg, hogy képviseléje
legyen ; de megvallom, hogy valasztdsa nem sikeriilt. Ahol
a természet a valé koltészet minden szineivel és hangjaival
varazsolja szemeink elé az orok szépséget; ott egy ilyen el-
vétett szirén, ha aranyhaja is van, vajmi szegényes és nyo-
moritisagos jelenség. A természet szépségei oly nagyszertick
és oly kozvetlenek, hogy azok helyett vagy azokban a gyen-
gédebb nem részér6! nimfakat, sziréneket és a gyengédtelen
nem részérdl szatirokat s mas efféle fickdkat a koltdi szépség
kozvetitése végett szerepeltetni: vagy lelketlen pogany idea,
vagy miiveletlen és szegényes képzelgés. Képzeletem leg-
alabb a Loreley szirént is, dacira joindulatomnak csak a
legsziitkségesebb toalettel képes f6lruhazni, s nem gondolha-
tom valami el6kelsbb hajadonnak, hanem rajnaparti tisz-
tességes mosoénénak ; nem is orrolhatja meg ebbeli vélekedé-
semet ; mert hogyha korunkban a tudomény gyermeke, a
végzett filolog, beallhat tramway-jegylyukasztonak, és a
szalagenyvezdnek : akkor a szirén is be fogja lathatni, hogy
most realis a korfuvalom, s a holdvilag biivereje jelenleg
kisebb, mint volt akkor, midén a Loreley sziklara koltoz-
kadatt.
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A harmadik eszményi alak a mar megdicsért Germania,
a német birodalom nemtéje, lathaté a német bankékon,
papirosban — és a Niederwaldon Ritdesheim f6l6Lt ércben.
Szikrazik nemzeti lelkesedéstél, csoda, hogy meg nem olvad;
s a végletekig biiszke, fittyet hany nemesak a nyugati fran-
cidnak, kire kilonés pikkje van, de minden masnyelvii
emberfajtanak.

Az ily nemtd az ujkor szentje: délyfds, elbizott, vesze-
kedé némber; annyi van, ahany a nemzet, mert mindern
nemzet siet oltart épiteni a magaénak, s rossz néven veszi,
ha valaki azt mondja: minek? Miutan ugyanezen nemzeti
istennével szent Sedan napjén lesz még kurta talalkam, ez
alkalommal békében hagyom.

Alighanem a Germdnia liszteletére tortént, hogy arohand
kellner az étterembe levezets lépcsé sarkan folfordulvan, a
levesestalat libacié gyanant a padlora likvidalta ; a leves a
Rajnaba csurgott, a tehetetlen rizs, karfiol, hiis és minden-
féle gyokérapriték csak az erGszaknak akart engedni. Nem
annyira az érces Germdnia, mint néhany koriilils s tikkadt
germanné tugy latszott vélekedni, hogy jobb lett volna a
levest mashova onteni, esetleg kanalazni. A tényallas kon-
statalasara megjelent a masodik kellner, kutatvan, vajjon
nem lehet-e a tehetetlen rizst s més hulladékot a kdvetkezd
olesébb kiadasban folléptetni; asztalkendéjét hénma alatt
tartvan, tindédve nézte az enyészetet; mondani csak azt
mondta, hogy mire valé volt ez, de hosszi madzagos séprii-
vel kozelgé matrézfi utévégre is véget vetett a hosszi deli-
beracionak, és végigsuhintvan az ételromokon, a kékes mély-
ségbe taszigalta. A tobbi, ami velitk torténhetett, a sejtelem
fogyatékos jatéka lehet; de mily kozel fekszik a humanus
gondolat, hogy a sziciliai partokrél banditak s a kolera miatt
esetleg iderdndult viza kellemes meglepetésben részesiilt,
midén honi termékét halaszhatta a kékes hullamokbol.

Germénia istenné mar eltiint szemeink el6l, és a tiszte-
letére szentelt libaciét is helyére juttattak, midén masnemd
latvany tarult 61 a bamulatbél ki nem fogy6 turistak elétt.

Két oridsi széles kompon téliik eliitd kézonség eresz-
kedett le a Rajnan, mely, midén a hajé diibérogve sietett el
mellettik, lagyan hangz6 egyhazi éneket intonalt. Bicst-
jarat volt, ha nem csalédom Bornhofenban jart, mely a vidék
kedvelt szent helye. Csupa férfia volt, s asszonyt lelki viga-
szomra nem Is lattam koztik. Sokkal inkabb mentem volna
a kompon, mint a taszigalé gézoson, kiilondsen azért, mert
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meg vagyok gyézédve, hogy a kompon természetesebb és
mélyebb érzék s tisztabb 6rom volt talalhato, mint a hajoén.

A belyzet lassankint kiallhatatlan lett dacara a vidék
bijainak. Mar néhany odrija driztem iil6helyemet; elmult
tizenegy, elmult tizenkét ora, elmult a délutan, s négy vagy
6t felé jarhatott az id6. Koblenznek se hire, se hamva.
A mainzi reggeli szalamistol elparolgott. Forgattam én mar
szemeimet mindenfelé, de ckos kibuvot nem talaltam. Az
életoszton igy szolt: Ha {61 nem kelsz s nem jarsz utana,
csak Illés préféta holloja segithet rajtad ; ha folkelsz s itt-
hagyod helyedet, a helynélkiili s bdsziilten kériilesatangold
ur, urfi és urholgy ugy ratapad az iilésre, hogy hi4dba rekvi-
ralod. Ekozben fiityolt a gézsip, s azt hirdették, hogy Ober-
Lahnsteinban vagyunk. Mint cikazo villam siklott el boron-
gos, sivar «mr-em lathataran a zsenidlis gondolat: félpat-
tanok, fogom a vasznos bdréndst, s a koriildllok nem kis
meglepetésére kifelé indulok a Rajna arjaibol.

Hogy mi mindent végeztem Ober-Lahnsteinban, nem
sziikseg elsorolnom, csak annyit mondhatok, hogy azt min-
den mas épeszi ember is megtehette volna.

Ugy vettem észre, hogy a prima cogitatio optima-féle
elvet killonésen azok szeretik dicsérni, klk a gondolkozast
és fejtorest szivesen engedik a4t masnak ; valamint a kényvet
ir6 és a nem iré nyomos férfiak kézt azok jarnak karonfogva
a praxissal és fumigaljak a theoriat, kik a tanulést, az alapos
stidiumot magyar nemes moédra szigre akasztottak. A bol-
cseséget kanalazé praxis szava azt tartja, hogy : Gesém, ez
meg ez csak mondva van; az iskoldbdl hozta ; mir a nagy
német lump és kolt6 mond]a alle Theorie ist grau, griin des
Lebens goldner Baum. O igen, hogyne adnék meg magun-
kat ilyen tekintélyek elétt.

Néha azonban 6rangyal stig valamit filiinkbe, s az ilyen
otlet mindig megallja a helyét. Az észszerfi otletek fidkjaba
tartozott az ober-lahnsteini kiszallas is. Elgszér azért, mert
a test gyongité bilincseibgl kiemelkedett lelkem és a kép-
zeletnek szarnyai néttek. Az éhség ugyanis egy szellemi
olld, mely a lelkesiilés szarnyait nyirbéalja, és az alkoto
lelek olyan lesz, mint a szarnyszegett csoka, mely sza-
nalmas szokellések, billegetések, lebbenések kozt tolti 16tét.
Aztan az éhség szarit s apaszt, s e részbdl is méltan szel-
lemi ollénak mondhaté, levén a vasas szerszdmos ollonak
ugyanilyen hatdsa ; kiilénben nem volna okadatolhaté, hon-
nan ered a szabok szaraz kecsketipusa. Masodszor a kiszallas
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altal olesobb lett a limburgi ut ; s harmadszor, régi jo ismeré-
sok korébe vezelett.

Limburg a Rajnatol elfekszik ; s jollehet Limburgbol
ismét a Rajnahoz visszatértem s Kolnig a Rajna partjan
haladtam, jonak latom a Rajnatol végleg bucsat venni.
Nem szabad azt holmi komisz fajanké médra tennem ; keres-
tem tehit a kifejezések taraban, melyik volna a leggyengé-
debb s legmegnyugtatobb; s miutin a nevezetesebb napi-
lapok elszant olvas6ja vagyok, melyekben a finom izlés fesz-
telen szeretetreméltésagban bitangol : legjobbnak latszott
az ober-lahnsteini parton azt mondanom : Rajna, Koblenz,
Bonn, Koln, fonséges élvezetek, klasszikus latvanyok, vég-
hetetlen nevezetességek, most egyeldre targyhalmaz miatt
sok a dolgom, a miinsteri beszédek ¢és jelentések is mar két
hénapja varnak, mire megnyilik el6ttik a tarca oszlopesar-
noka — legyetek békességes tiirelemmel — mert — minderre
majd visszatériink ! Tehat aspettiamo gli avvenimenti!

A vonat idét hagyott az ober-lahnsteini templom meg-
tekintésére ; magatol értet6dik, hogy a templom nyitva volt,
jollehet Ober-Lahnstein itéletem szerint csak falu. A temp-
lomnak sem lehettek kincsei, jollehet csinos, tiszta wvolt, a
fooltart pedig viragok diszitették cserepekben. Az egész
diszitmény néhany markéba keriilt s valami kevés — kegye-
letbe, s mégis szebbel aligha lesz poétolhaté. Kiilénosen ott
volna a diszitmény e neme ajanlhato, hol a folpantlikdazott
gyertyatartok mogott illetlen angyalok rangatéznak ; ezeket
ilymaédon, anélkiil, hogy sértve éreznék magukat, a hattérbe
Iehetne szoritani. A theologia pastoralis késébb, ha a tudé-
sok jobban kifejlesztik, a cserépviragok kezelésére is szorit-
hatna egy-két lapot; mert a cserépvirdgok ranzsirozasa a
templomdiszités kivalo gyakorlati moédja; azonkiviil pedig
ezen halis tirgy bevondsa altal is mindjobban kidomborul
és kifejezddik az egység, mely a tudomany lelke, s mely
eddig a pastoralis theolégiaban csak kétes nyomokat hagy
maga utin. Kiilonben se baj, ha nem is tudomany, csak
tanitson jora, s képezzen buzgd gyakorkati papokat, kik az
Isten dicsGségére kertészettel is foglalkoznak. A vidéken tobb
var is magaslik, de nem volt szerencsém biztos tudésitasokat
szerezhetni ; az egyik azt mondta, hogy ez a nevék, a masik
mast ; az egyikben mondjak, kisértetek is jarnak; de azt
nem lehetett elhinnem, s a masik véleményhez hajlottam,
mely szerint mindenikben jar néhany kisértet. Mindezen
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kétes értesiilésnek és szellemi kapkodasnak elejét lehetett
volna venni, ha van bennem annyi nagylelkiiség, hogy enge-
dek a mainzi parton jaré-kel kényvhazalonak, ki az egész
rajnavidéket konyvestill, képestill egy potom markaert ki-
nalta, s négyszemkozl bizlositott, hogy nincs amellett nagy
nyeresége.

Visszajovet az ober-lahnsteini utcakbol az inddhazba
tértem, ahol az asztalok mindennemt szellemi taplalékkal,
vagyis ujsagpapirossal voltak ellatva. A szellemi szikrak
csak ilf-ott pattogtak a sorok kozt, de iigyetleniil is voltak
szerkesztve a lapok, mert gyamoltalan és balek fogalmaik a
tisztességrél, megfosztottak hiveiket a pikans viszketést6l ;
héseik mind csak akkor jelentek meg a kézonség el6tt, miutan
fololtozkodtek ; oly ruhanemiiekben, melyeknek direkt nevét
nem lehet «inom, mivelt tarsasidgokban» kimondani, és az
indirekt «pongyola» sz6t kell hasznalni, de melyeknek fogal-
mai minden hozzitartozéval semmikép sem sértik a «gyon-
géd, mivelt 1élek» érzékét — oly ruhanemtiekben senkit sem
lehetett az ujsag szellemi lathataran latni. A legnagyobb
érdeki6dést azonban az ujsag hatlapjan az utolsoel6tti
annonce volt képes folkelteni, mely igy szolt: Eine junge
Dame von angenehmem Aeussern, lulherisch, aus altadeliger
deutscher Familie, Leiterin eines grosseren industriellen
Etablissements in selbstidndiger Stellung, der es, weil z. Z.
unfer katholischer Bevolkerung wohnend, ginzlich an pas-
sender luth. Herrenbekanntschaft fehlt, sucht behufs bal-
diger Verheiratung die Bekanntschaft eines gleichfalls luth.
gebildeten jungen Mannes mit entsprechendem Vermdégen.
Strengste Diskretion Ehrensache. Nem tudom, fogott-e mar a
hirdet6é valami reflektanst ; az ily nemes aspiraciokat lehetd-
leg terjeszteni kell, s mas lapok is 4tvehetnék mindig ingyen
az efféle hirdetéseket. Magam is, ha kezemnél volna a pél-
dany, elkilldeném Szekrényi L. kolté ironak s mas nem ird
komponistaknak, kik pazmanyosan szolva «tisztatalan irka-
firkaval, undok, bilings érzelmekkel, cstinya, méltatlan vagyak-
kal doglelik az eget».

A pazmanyos stiluson csakhamar tul kellett adnom,
mert a modern vilag Lahn-volgyébe értem, s lévén a modern
vilagnak finom, gydnge gyomra, erds igazsaggal sozott kosz-
tot nem bir elviselni. Azonban ugy veszem észre, hogy csobir-
b6l vederbe lépek, mert elébb «eget déglelds biinrél, most
megint gyomorrol beszélek, mar pedig az eget dogleté biin
korantsem oly inesztélikus fogalom, mint a gyomor ; lévén

Prohdszka : Utirajzok. 5
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a blin ritsaga «merd, bigott képzelédésy, mig a gyomor szo-
moru valésag, melyrél barmily finom teremtés is meggy3zod-
hetik, ha olyan allapotban van, hogy bizonyos szagos pasz-
tillakra szorul, vagy hogyha megvetend$ konyhaba vetddik,
hol a szolgai lelkek épen a megkoppasziott tyukkal vagy
liddal végeznek bonclani operaciokat.

A modern Lahnvolgy szemefénye Ems-fiirdd, mely mel-
lett, miutan pénzem nincs és egészségem van, s tarka mena-
zsériat vasirnap délutan az esztergomi ulcakon is lathatok,
szuverén megvetéssel haladtam el. Sokat a gydnyoriségbdl
nem lattam, mert eselt az esd, csak egy nevezetesebb szallo
keriilt szemeim elé, melynek neve «Quisisanar». Bséges nyelv-
ismeretemnél fogva mindjart kitalaltam a hazugsagot ; nem
hidba olasz sz0 az, mely mondja, hogy ott «elgyégyulnak».

Ez Ems-iird6rél valé sommaéas tapasztalatom : A nas-
saul hercegség gyonyori darab fo6ld; a legszebb Rajnapart
az 6vé, s beljében is hegy, erdd, rét, varak s kis varosok valta-
koznak. A kupében szévivé személyiségtsl hallottam, hogy
itt fénn, ezen varban lakott Istvan féherceg, kit Kossuth
kirally4 akart tenni. A sz6vivé személyiség kozhitelnek 6rven-
dett, s magam is elhittem neki mindent, t. i., hogy Istvan
féherceg itt lakott, s aztan, hogy Kossuth kirallya akarta
tenni, mert ahol és amikor annyi sokat akartak, ilyesmit is
akarhatott valaki. A regél6 folytatta, hogy a f6herceg a vidék
jotevéje volt, s hogy a szegények benne atyjukat vesztették,
hogy nagy irgalommal viseltetett a szenvedés és nyomor
irant, s hogy a konnyezdé szegénység aldo imaval kisérte
sirjaba. Ha a dolog igy van, akkor bizonyos, hogy a jobb
részt valaszlotta, s hogy szebb, tisztabb és angyalibb 6r6mo-
ket élvezett a viligfeledés és a Krisztus-kaovetés silany falyola
alatt, mint talan a gorbekeresztii korona alatt élvezhetett
volna; a koronabol a keresztet tartotta meg maginak, ez
elég az tidvosségre ; a tobbi akadeék.

A nassaui hercegség legf6bb nevezetességét mar mint
gyerek ismertem ; elémbe adtak a fontos tudnivalol a szemlél-
tet6 rendszer altal ; szemlélve ugyanis a vérésbarna kékorso-
kat, amint a kirakatokban fejjel félfel¢ allnak, illedelmes
jézansagban, mert csak artatlan vizet rejtenek, cimeriikrél
megtudtam, hogy Selters nassaui helység mellett meritették
tartalmukat. A portd és a nyereség minden palackban bizo-
nyara sokszorosan folilmulja a viz értékét ; az aranytalan-

A

sok mas vizeny6s dologhan tapasztaljuk sargémbiinkén, pl.
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ha sippal-dobbal, sok pénz és beszéd aran, tarackdurrogatis-
sal és zaszlolobogassal fogadjak valahol az irok(nak) és
miivészeknek nevezel{t maroknyi embert ; vagy ha deputacio
fogadja és ami még tobb, diszebéd varja a pesti kormanytol
fizetett filloxera-biztost. Sok sz6 és pénz — semmiért ; hozza-
teszem, hogy emberekrdl lévén sz0, az aranytalansag egy-
szersmind merénylet, sét erdszak szerényseégilk ellen.

A Lahn foly6é volgye késGbb elveszti eldkel6 szinezetét,
és csendes, becsiiletes, katholikus népet 6lel fel, mely a becsii-
letességgel adott alkalommal mas erényt is parosit, t. i.,
hogy nagyon székimondé és megatalkodott a joban, kiilléno-
sen a Westerwaldnak nevezett erd6s vidékek lakossaga, kik
kaputban jarnak, s nyomos alkalmakkor érvés botot szoron-
gatnak keziikben. Ily nyomos alkalom volt akkor, midén
haromezren {6lvonultak Limburgba a majusi torvények altal
elesukando piispokhoz, biztositvan 6t, hogy a poroszok miatt
ne busuljon, mert biz 6k semmit sem engednek a jussbol.
Azéta a limburgi plispok kék huszdrainak hivatnak. Mindez
annak idcjén magyarul is volt olvashaté a «Jelenkor»-ban,
melynek azonban most ecsak multja van. Limburg csendes
kis varos a Lahn folyobol kimeredé szikla lejtéjén épiilt,
melynek bozontos iistokén magaslik a tizedik vagy tizen-
egyedik sz4zadbol eredé roméan doém. Akkor épiilt, midén a
hitélet csendesebb volt, s nem fokozédott oly lelkesiilésig,
hogy kolni domot tervezni és szazezreket a mozlimek ellen
fegyverezni birt volna. Azért 4ll rejtettebb, elfekvé vidéken,
nem ott, hol a hatalmas torekvések természetes utja és a lel-
kesiilt hit tiikre, a Rajna elhalad.

A domot régi, keresztény lovag épitette, aki «gyiildlte
az 6rdogot és az asszonyt», mint a krénika mondja ; de miutan
a tizenhatodik szazadban nem «gyiilélték az ordogit és az
asszonyt» a domhoz tartozok ugy, mint 6, alkalom kinalkozott
a dom s a varos lutherdnusitdsara, ami roviden igy tortént :
Egy torvénytelen sziiletésti, erdszakos ifju hazajévén vala-
honnan, ahol az evangélium mar fényeskedett, agyoniitotte
joltartojat és etetdjét a tobbi varosi pappal egyiitt, s kihir-
dette, hogy nem kell tobbé fizetni tizedet, s a birtokokon is
elosztozkodnak — készen volt a reformacio. Azonban a kék
kaputos huszarok bizonysagul szolgalnak, hogy néluk csak
rovid idére terjedé fejvesztés(nekd és razkodtatasnak kell
nézniink a reformacio korszakat.

Sok mindenfélét hallottam a kékkaputos nép himezetlen
s egyvégben jozan folfogasarol, mégis legalkalmasabb argu-

5*
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mentumnak e részben azon ufcai jelenetet hozom f{6l, mely
a lejtés ut egyik csavarodasanal jatszodott le. A torténet
alkalmazkodott a gorog drama igényeihez, hogy lehetéleg
kevés szereplé alkalmatlankodjék a szinpadon. A tudoésok
szerint a gorog szinpadon tébbnyire harom személy beszél,
ha még a negyedik is a szinpadra lépett, az tobbnyire szot-
lan volt, tehat valosagos vagy csak szellemi inas volt, kinek
csak igent, vagy nemet szabad mas utan gondolni. A limburgi
dramai folvonas nem volt cgészen klasszikus, mert két tulaj-
donképeni szereplé volt a szinen lathaté, aki részint beszélt
és cselekedett, részint cselekedett és szenvedett; de wvolt
amellett nagyobb kar, korus, mely a f6hésnek foladata meg-
oldasdban kezére jart. A f6szerepld, klasszikus nyelven,
protagonistes, kékkaputos szokimondé falusi ember volt, ki
vagy azért randult a varosba, hogy valamit vegyen, vagy
azert, hogy valamit eladjon ; a masodik aktor, a deuterago-
nistes, ¢lte javarészének orvendd 16 volt, kétkerek(i magas
taligiba fogva. A {8szerepl6 a torekvés- és kiizdelmes 1étnek
volt személyesitfje, ki a természet, a korilmények nehez-
ségeivel batran szembeszalit, s mint ilyen példat adott az
erényre és torekvésre. A masodik aktor pedig a rossz prin-
cipiumot képviselte, mely az onszeretet dédelgetése altal min-
den energikus és idealis torekvést gyokerében megrag és
elhervaszt ; nem akart felkiizkodni a lejté tetejére s a koriil-
mények nehézségeivel szemben gyavan kapitulalt; ennél-
fogva a tlaliga is nem elére, de hatrafelé kezdett mozogni
¢és a f0hds celja kétségben forgott. A f6hdson kezdettsl fogva
nyilvanultak a sarkalatos erkolesi erények : a mérséklet eré-
nyénél fogva s azutan azért, mert még nem fordult meg
Magyarorszagban, nem karomkodott, s az erdsség erényénél
fogva nem vesztette el fejét, hanem majd a kereket tolta,
majd az ostort pattogatta, majd a lovat puhitotta. Mig a
dolog ily stddiumban maradt, a kar a f6hés mellett, annak
igyében foglalt allast, karhoztatvan a deuteragonistes oka-
datolatlan csokonyosségét. Aristoteles szerint azonban nem
elég, hogy a jo drama harom vagy négy hdssel dicsekedjék,
s azonkivill a hely és id6 egységét ovja, hanem sziikséges,
hogy lehetdleg érdekes és meglepd kimenetd legyen. KEzen
kellék is b6 eléglételt talalt a kovetkezbképen : Mindenki,
aki a drama fejlédését eddig figyelemmel olvasta, azl fogja
varni, hogy vagy a f6hés engedett, s ezaltal az idealis cél
elveszetl; vagy azt varja, hogy a 10 engedett, s az idealis
cél is gy6zelemre vergédott. De a dramanak korantsem ez lett
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a vége. A {6hés ugyanis szolid dithbe j6vén, végre elvetette
a sulykot s monda lovanak : Meinst, du wirst ein Frithmes-
ser? ! Csak a ruméliai allamesinyhez hasonlithatom a f6hds
¢ donto fogasat. Ily merész eredetii gondolatra a kar nem volt
elkésziilve, megoszlott, s kijelenté, hogy sem a [6hés, sem az
alhds ligye-bajanak nem foghatja parjat, hanem feszegetni
kezdte magat a gondolatot. Az egyik rész ugy vélte, hogy
igaz a gondolat, és helyesen van kimondva ; a masik rész nem
tagadta, hogy igaz ; szerinte a {6h8s ugyan helyesen beszélt,
de nem illedelmesen. Magam is egészen a kar j6zan gondola-
taiban meritltem el, s figyelmem elvonult a f6hés és az alhds
peres iigyétsl |

A drama szinterének oldalan, nem messze az atcsavaro-
d4stol volt egy keresztény kapolna alaku épiilet ; kérdeztem,
hogy mi ez? Azt mondtak, hogy zsinagéga. Mar botrankozni
kezdtem a limburgiak indolenciajan, de még jokor megtud-
tam, hogy az el6bb protestans imahaz volt s a lutheranusok
adtak el a zsidonak ! A botrany eltiint, mint a gyermek kénnye
mézeskalacs lattara.

Minél kozelebb értem Miinsterhez, annal nagyobb csGdii-
let mutatkozott az ind6hézakban is. A rajnavidéki készén-
telepek és gyari varosok, mint Mithltheim, Elberfeld, Barmen,
Essen, melyek kiilszinre egészen feketék, jollehet érziiletre
nagyrészt vordsek, most az odaaramlé sotét gondolat(nal)
és érziiletnél fogva plane ijedelmeseknek tlintek fil. Az ég
itt leginkdbb megkozeliti a régiek felfogisat, mely szerint
az égholt ércbél vald ; vagni lehetett volna az alacsiingd sitét,
lomha fistfellegeket, melyeket, hogy végleg le ne szakadja-
nak, téméntelen sok éghemereds kémény tamogatott. Lat-
tam tdbbrendbeli szolgai lelket, kik folyton az ablakok toriil-
getésével voltak elfoglalva, mert nem akartak az egész vila-
got kormosnak latni. A kormot illetSleg az utazé tarsasag
egyik hossziithaji tagja, aki alighanem miivész volt, arra
tanitotta a tébbit, hogy a miivészet és a tussolas leggyengé-
debb atmeneteit, Arnyalatait és nitanszait a hdzak egykor
téglaszinii, vagy fehérre meszelt, most pedig korommal tus-
solt falain lehet tanulmanyozni. Ezen felvilagositdis mas
szinbe helyezte eléttem a szurtos és kormos vidéket ; mert
azontil minden kéményben oridsi ecsetet lattam, mely
lasst, de folytonos munkaval tussolja és arnyazza a targyak
szineit.

Tudomanyos ¢s statisztikus apparatusom e varosokat
illeté tudnivalékedl driasi; de ép azért hasznilhatatlan
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killonben végére nem érnék ; elég ennyi, hogy Iserlohn heten-
kint hét, vagy tizenegy millio tiit fabrikal.

A vonat a westfali lapalyon robogott. Amily kénnyii
lehetett itt a vasttépités, eépoly unalmas az ut. Latni ott
béséges véltozatokban fiizfakat, lapos erdéket, homokbinya-
kat, szétszort cindbervords téglas hazakat, benniik lakik
az a tésgyokeres, tradici6it és jozan eszét hiven 6rz8 westfali
nép. Modora nem finom, oly csomoés és gumoés, mint erdéik
tolgye, de tartalmas. Szétszort majorokban laknak csaladon-
kint, a haz koriil van birtok, rét, mezs, erdd, s a hazfodel
szélesre terpeszkedve egy kalap ald szoritja az emberek eme-
letes lakat, az allatok istalloit s e kettdt elvalasztva — kozépen
a szér(it. A birtok nem osztatik f6l a gyermekek kozt; az
elsOsziilott 6rokli az egészet, s tartozik aranyos Osszegek altal
kielégiteni testvéreit, kik, ha ugy akarnak, a haznal marad-
hatnak, de nem mint urak és gazdik, mert gazda csak egy
van. Az oly 6rokdsodési rend, tigylatszik, nem humanus; de
a westfali parasztoknak nem kell oly humanitas, mely a foly-
tonos osztozkodas 4ltal a koldusbotot nyomja az osztozkodok
kezébe ; ezt a humanitast Atengedik nekiink és Ausztrianak,
ahol a statisztika szerint nemrég egy év alatt 6tvenezer
parasztgazda megsziint lenni, ami volt, s lett bel6le huméanus
zsellér | Azért van Westfélidban erdteljes és gazdag paraszt-
sag. Ha valakinek szabados fiilét sérten¢ e kifejezés, késznek
nyilatkozom visszavonni azt, s inkabb féldmivels osztalyrol
beszélni. A westfliai parasztegyesiilet Schorlemer elnoklete
alatt kozel harmincezer gazdat szamlal, melynek kiilonféle
hitelintézete van olesé kamatlabbal; vannak iigyvédjei,
tanacsnokai, s minden ingyen végeztetik stb. Ha Schorlemert
meghivtak volna a pesti gazdakongresszusra, érdekes és
gyakorlati adatokkal szolgalhatott volna, mint kell oleso
pénzt eléteremteni a gazdik segélyezésére, mily alapra kell
fektetni az efféle egyesiiletek eljarasi modjat, mily hatalmi
kort kell szamukra nyitva hagyni stb.

Az elszoért majorok hellyel-kézzel stiribben ésszeallnak,
ott van a templom és az iskola; azutan ismét kezdédik a
bujoésdi jaték, erdSk, bokrok, gyiimélesostk takarjak el a
felbukkan6 emberi lakokat. A westfali vidék tehat nagyon
realis, €s a vonatrol nézve legfsllebb a legelészd tehenek kéleso-
noznek'a tajnak bizonyos k6ltsi szinezetet. A tehén szemében
ugyanis valami kimondhatlan mélazé biibaj rejlik, f6leg, ha
a vonat utin néz percekig mozdulatlanul ; kedélye ilyenkor
leginkabb ébreszti £61 benniink az elmeriilés és az elmélyedés
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fogalmét ; azért a csendes, kdlt6i muizsa, mely clmereng és
elmélyed és mintegy kiszolitva ez arnyékvilaghol, idegessé
teszi a szemet és merevvé a nyakesigolyakat, talaléan tiik-
roz8dik a tehén szende, elmereng§ tekintetében.

Azért feltiing, hogy a kéltSk a telieneknek eddig békét
hagytak, dacara a kéztitk diszlé6 analogianak ; magam is a
szépproza terén csak egy koltdi lélek hasonlatit ismerem,
mely disputabilis szerencsével kozeledett a gondolatkor
fogalmaihoz ; az illeté koltsi lélek elmélkedvén a szabin
hegyck csupaszsagarol, igy szol: a hegyek és dombok disz-
telen kopaszsaghan teriilnek el szemeink el§tt, mint egvinas
mellett heveré borotvalt tehenek.

Hatkor délutan Miinsterbe értem, Még sehol sem fogad-
tak oly iinnepélyesen, s ha a fogadtatas nekem sz6lt volna,
akkor alighanem a szallasrol is jobban gondoskodnak. Az
indéhaz teletdmve néppel; mindenfel¢ 6romkurjongatasok
a viszontlatas meglepetésében ; itt-ott kokardas urak, kik
barkivel baratsagot kotottek mindjart az elsé percben;
szeretetteljes taszigalodzas mindenfeld] ; ez rovid telegrafikus
leirasa a kiszallisnak ! Tobbféle baratsagos szorongatasok
utin megindult az finnepld tomeg szallast keresni. A nagy-
gyiilés bizoltsdga mindenkinek szallast készit, ki azt hozza
intézett levélben megrendeli, s miutin én is megrendeltem,
rolam is kortilbeliil gondoskodva volt. Kerestem Vonderforst
fest6 urat, mert az utasitas szervint nala van lakasom. Nem
messze Vonderforst ar hazatol kérdezém : hol lakik Vonder-
forst festd ur. A kérdezett felel : épen Szent Moric egyhaza
mogott ; — tessék jobbra menni, azutidn végig az egyenes
uton s ott ismét kérdezni. Epen egyorai baktatas utdn meg-
érkezem kiséretemmel egyiitt Szent Moéric templomihoz,
ahol azt felelik, hogv Vonderforst festd ur a nyugati indéhaz
mellett lakik ; mentiink tehat a nyugati indohizhoz egy allo
féloraig ; belépve a hazba, nagy oromnek adok Kkifejezest,
hogy Vonderforst urat lathatom. Vonderforst ar viszonozza
szivélyességemet, biztosit azonban arrél, hogy két Vonder-
forst talalhaté Miinsterben, s hogy mindkettd festd, miuatan
pedig neki van mar vendége, bizonyira a masik Vonder-
forstot, ki a keleti indohaz mellett lakik, fogom szerencsél-
tetni; mentiink tehat a keleti Vonderforsthoz: a keleti
Vonderforst végre nagy srommel fogadott és kérdezte, hogy
melyik vonattal jéttem; amire azl vélaszolhattam: azzal,
mely két ora eldétt jott ide.
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A ket orat igénybevevé utcai sétéanak az volt jo oldala,
hogy lattam a varost teljes diszben. Minden bhaz fol volt
lobogézva és koszortzva, csak a korményépiiletek s a német
tudomény gunnyasztott, nekik ugyanis az efféle iinneplés
nem vald : inkébb feketébe 6ltézkodtek volna, gyaszolanddk
a «némct gondolaty rakfenéjét, az ultramontan reakciot.

De e titkos buval senki sem torédott, £51 sem tdnt az
érdekelt ultramontin népnek a kormany és a tudomany
gyasza ; mert mar megszoktattak, hogy ne tér6djék veliik,
csak ott, hol szavazasra keril a dolog; mutassa ki fényesen,
hogy benniik sohasem bizott, s nem hajlandé megengedni,
hogy altaluk raszedessék. Clara pacta, boni amici.

Az utcai barangolds azonban nemcsak draga idémbe és
szende lelki folindulasomba kerilt, de a dicsGség nem kozon-
séges csillogdsu sugardt is elvonta hirnevemtdl. Szandékom
volt ugyanis az ismerkedési estén a magyarorszagi katholiku-
sok iidvozletét is visszhangoztatni, ott, hol Belgium, Holland,
Anglia, Don Bosco, Amerika és a missziok képvisel6i han-
goztatjak, hogy tisztelik és csodaljak a német katholikusok
hiiségét és kitartasat, s kivanjak, hogy az elismerés batorito
érzete vezesse gyGzelemre a hit és jog dnvédelmi harcait!

Valaki mondhatnd, hogy kicsoda bizott meg az idvoz-
lettel? Erre megjegyzem, hogy a bevezetéshen félemlitettem
volna, hogy nem megbizatas és kikiildetés jogeimén tidvézlém
a német katholikusokat, s pedig azért nem, mert egyrészi
nincs megbizatasra sziikség; ugyanis minden meggyGzddése
utdn s nem kereszteltetése utdn katholikusnak nevezett
ember teljes elismeréssel adozik a német katholikusok eré-
nyének, s szivesen veszi, ha valaki ez elismerésének kifejezést
ad ; masrészt pedig nem igen lehetett volna ezt a megbizatast
megkapni azon egyszeri oknal fogva, mert nem tudniam
kitsl, vagy kiktdl kérjem a magyar katholikusok megbom-
lott, szervezetlen diasporijaban; talan a megbukott két
vagy hérom katholikus kasziné veteranjaitol? Vagy név-
gyiijté ivek kibocsajtasa altal?

A maésodik pontban az lett volna eldadva, hogy ajan-
latosabb Miinsterbe menni a katholikus nagygyiilésre, ahol
a hitért lelkesiilni, és vallasos, buzgo életre épiilni lehet, mint
Drezdiaban a német ugroncok és futoncok kozé, kik a tor-
naszat szivnemesitd s emberképzd ihleténél fogva a magyar
koszoriit a magyar tornaszokkal egyiitt kidobtak. A°befejezés
végitl szerenecsét kivant volna a kiizdelmes, de dics§ szoron-
gattatasokhoz, azon reményben, hogy mi is meglesziink, ha
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6ket itik, de hogy alighanem tébbet fognak még kiallni,
mig a szomszédban tobb meleget remélhetnek fejleszteni.
Vonderforst fest6 ur utdn valé kutatidsaim miatt elkéstem
az cstélyrdl, azonkiviil pedig oly szérakozott lélekkel, oly
megbomlott emlekezettel s oly kiéhezetten jelentem meg ott,
hogy a bizonytalan dicsfség helyett a biztos hallgatast
valasztottam.

A nagygyilés a varos hatalmas cirkuszaban iilésezett,
s igy szérul-szora igaz volt, hogy a szonokok in arenam des-
cenderunt. A cirkus dtmérdje 40 méter, kupolaalaka dobja
egész 14 méterig emelkedett. A fébejarat tag elScsarnokba
vezetett, mely f6l6tt szinpadalakd emelvény volt nyitva a
centrumparti képviselok és mas nevezetességek szamara.
Az emelvénnyel szemben is volt kijarat, melyet a német
jozan ész tag restauriciova alakitott at. Ezen restauracio
a cirkusszal egyiitt 69 méternyi széles tért foglalt el.

A rotundaban az iilések lépcsézetesen emelkednek, mind
szélesebb korben, s a planum is tele volt iiltetve székekkel és
padokkal, de s6t allokkal is. Az egész térségen kozel 5000
ember foglalhatott helyet. A deszkafalakat virag és lomb-
fuzérek ékesitették, 3900 méter fogyott el beldlik, s a miin-
steri asszonyok 10.000 papirrozsat fontak a fiizérekbe; néhany
szaz zhszlo és a plispokségek cimerei boltozatos mezéikkel
kellemesen emelkedtek ki a lombfiizéres falakrol; végiil a
diszités koronaja gyanant, kitlint a papa és a német csiszar
pompés, délinovényekkel kdéritett mellszobra. A kupolarol
oriasi csillar figgott ala, amelyen 72 gazlang villogott.

De a tolongd és hemzsegé kozénségben is villogott az
orém és a lelkesiilés. Kedélyes, szivélyes volt az ismerkedés,
kiilonosen arra nézve, ki minden sorban és szogleten ismers-
sébe botlott. Aki a kakasiilén alkalmas helyet talalt, s egyik
oldalrél régi jo ismerdst, s masikrol soéréspoharat tidvozol-
hetett, s amellett a lelkes ezreken szemeit legeltethette,
annak azt mondta legbensébb érzete, hogy igy csak meg-
élhetiink.

Mint villanyiitésre sszeborzongott az 5000 férli, midén
az elnok csengetyiije hangzott; minden tekintet a szdészékre
siklott s minden hang elnémult, csak egy nem, mely azt
mondta, hogy «Isten hozottr. A helyi bizottsidg elndke, dr.
Heeremann szolt, utalvan a nagygyfilés 32 év el6tti multjara,
amikor szinte Miinster fogadta azt {61 vendégszeretd falaiba,
s amit a varos polgarai akkor adtak és az odasereglettek
lidvozlésére hoztak : igaz, lelkes, katholikus szivel -— azt
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annyi érdem és annyi kiizdelem utan éromérzettel nyujtjak
felénk itt, e falak k6zt, hol «dnérzettel mondom, a katholikus
hit minden id6ben, Leiden «&kiralym forradalméat leszamitva,
mindenek{5l6tt becsiiltetettn.

«Mi, westfalok, furcsa és nehézkes természetiiek vagyunk;
butykosok toélgyeink, tagak s maganosak pusztaink, maga-
nosak a pusztak lakoi, s kiilonosen a fekete kenyér, mely
benniink a lelket tartja. Hogy szdgletesek vagyunk, azt
latjak rajtunk, s hogy a sz6 rhetorik4jaban is sziiken allunk,
ép most tapasztaljak». Sziinni nem akaré prostestacio s tet-
szés zajongott a kakasiilék fels6bb és alsébb padjain, 1évén
ott a kozonség azon része, mely legjobban gy6zte széval, s
minden beszédre nyomban megadta a kritikat, hogy ez igy
jol vagyon vagy nincsen.

Az elnok utin a varos fGpolgarmestere beszélt. Udve-
zolte a katholikusokat Miinster varosa nevében. Beszédére
a kakasiilék kritikdja odanyilatkozott, hogy beldle se lesz
majd berlini kamaras; mert az cfféle beszédekkel el lehet
ijeszteni a legfelsébb kegy érzékeny és ideges nemtéjét.

Zene és ének valtotta fél a szénokokat. De arra nem
igen hallgattak, azt tartvan, hogy nem kell a Dunaba vizet
hordani, s ahol az élvezet és lelkesiilés lobog, ott a hangok
gyujté szikrai foloslegesek. E gyujtoszikrak koézil az egyik
kissé megperzselte jogtisztel6 és humanus érzékemet, mely a
«Was ist des Deutschen Vaterland» cimi ének tlzé revolu-
cionarius és petroleumos eszméibdl pattant ki. Minden nem-
zeti nagyzas és képzel6dés oktalansag és a beldlitk szitott
lelkesiilés ~— bolondulas !

Trombitak harsogasa, rézkiirtok horkolasa és német
éljen-dorgedezések jelentették Schorlemer-Alst, a «westfali
parasztkiraly» folléptét. Hangja éles és csattogds, beszéde
pedig csattands és szalegyenes, mint volt huszarkapitany
kordban, megjelenése szerény és mégis erGteljes. Sajnalja,
hegy Windhorst ma nem johetett, pedig volna ra szitkség,
mert ha 6 bakot 16, Windhorst szokta helyreiitni. Azutin
folytatja: «Németorszdg katholikusainak nagygyilése a
hitben valo egység és hiiség jelvénye alatt all, s nincs hatalom,
mely ezt a hitet, ezt a hiiséget, ezt az egységet megtorhetné
(Riadalom). Onsk mindny4jan tanui a nehéz kiizdelmeknek,
melyeket tizenét év 6ta viseliink. ElGszor erdszakhoz nyultak,
megkisértették egységiinket és hiiségiinket a hitben megtorni
és elszakitani minket azon sziklatél, melyhez a szeretet
lancaival fiiz6diink. Miutan az erdszak célhoz nem vezetett,
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probalkoztak az ellapulds és ellaposodas mesterfogasaiban ;
mert erdszakkal meg nem fojthattak, szarazkérsagra itéltek
(Tetszés), dekatholikus tiid6k nem fogékonyak a tuberkulozis
irant, melyet Berlinb6l belénk oltani szidndékoznak (Nagy
vidamsag és telszés), s ezen korszak is le fog tfinni ellensé-
geink gyalazatara ¢és a katholikus egyhaz dicsGségére (Elénk
tetszés). Az intendalt ellaposodasra villamiiszég gyandnt
leddrég piispokeink pasztorlevele Fuldabdl (Bravo !). Lesuj-
tott a pasztorlevél ellenségeink fejére, mintl éltet6 harmat
ereszkedett le rank ; s ha a plispokok a népet dicsérik kitar-
tasaért és hiiségeért, a dicséretet mindjart megvaldsitani
akarjuk. Fogadalom gyanant valljuk és igérjiik, a nagygyiilés
els6 napjan, hogy hiven és erdvel ragaszkodunk hitlinkhoz,
hogy rendiiletleniil egyek vagyunk, hogy egyiitt 4llunk pap-
sagunkkal, piispokeinkke]l s altaluk a romai sziklaférfiaval.
Orokké Rémahoz ! cz allaspontunk b

A doérgedelmes német éljen utan, mely Gszentségének
szolott, a szdszék ostromallapot ald helyeztetett. Annyi
idvozlet, elismerés, batoritas, folirat, tavirat lett elmondva
és fololvasva a szélrdzsa minden irdnyabol, s annyi Hoch és
Bravo reszkettette meg a cirkusz deszkafalait, hogy a res-
tauraciéban megvonult nyarspolgar is azon meggyézédésre
juthatott, hogy ezeknek ott benn nemcsak jokedviik, de
batorsaguk is van, s hogy a renddri biztos nem zsenirozza 6ket.

A hollandi széonokol azonban ki nem hagyhatom ; neve
Schaepman, a mésodik holland kamaranak tagja, s mondjak,
hogy professzor, ami hihetetlennek latszott, hogy ily éltre-
valo ember professzor lehet. Nemcsak azért emlitem meg,
mert kiilonds elismerés illeti 6t, mint utolsét az iidvozldk
soraban, de azért is, mert markos hollandi igazsagokat han-
goztatott. Megmoundta a németeknek : «Mi hollandok gyar-
matos hatalmassag vagyunk ; ti németek gyarmatosok vagy-
tok gyarmatok nélkiil. Mi elébb nem jél gvarmatositottunk ;
nyakatokra kiildtitk a bolond Leideni Janost ezeréves hiro-
dalmaval, akit ti csakhamar piinkdsdi kiralysagaval egyiitt
atyaihoz mcncsztettetck. Ti ellenben szerzetescket és apaca-
kat killdtetek 4t hozzank, jéllehet kényszerbél, a kiutasitasok
humanitasianal fogva. Kiralyi dicséiség az rdnk nézve, hogv
fogadhatjuk &ket szabadsagunk(nal> és fiiggetlenségiinknél
fogva (Zivataros Bravo!). A szabadsigot sok oldalrol lehet
megszOlni; hanem mi a joggal és az igazsaggal parosult
szabadsagot szerettiik, hozzd hivek maradtunk. Nem csinal-
tunk kiutasitasi toérvényeket (Siketité akklamaeio), senkit
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ki nem kergeltiink, ellenkezdleg azt mondtuk: iit marad-
hattok minalunk, s az egész orszag helyeselte. A professzorok,
akik nalunk is majusi toérvényeket siirgettek — hiszen min-
denben kolomposok a professzorok, minek neve kultdrharc
(Bravo !) — a pusztiba kialtozénak szavai lettek, a nép rajuk
sem hederitett. Eljent kialtsunk azoknak, kik mar nincsenek
korstokben, s akiket mi dromest folvettiink : a katholikus
szerzeteknek I» (Viharos és zivataros lelkesiilés).

Ez a beszéd zamatos jézansaga(ban) s erdteljességében
jobban esett, mint a legjobb limburgi sajt, mely szintén a
szonok honi produktuma; joéllehet nem tagadom, hogy
middn a gyfilés hivatalos része véget ért, s a fidelitds tag
satort 1itott a cirkusz oriasi deszkafoddéje alatt, a hollandi
sajtot sem vetettiik meg, mely a hollandi beszéd zamatos-
sdgat velem még behatobban érezteté. A szabadsag a nép-
ben annyi, mint a csipdsség és pikanssag a limburgi sajtban !
Mit ér a limburgi sajt, ha nem csip és nem reszel? Akcié nél-
kil mallik szét! Olyan a szolgalelki vagy békokba vert
nép is, elveszti ellentallé- és reagiloképességével minden ki-
hato és alkoté erejét.

Gondteli arcredfzettel nézegettem a kakasiil6rél a ki-
utat, hogy mikép juthatok le a plénumba és ki a cirkuszbél ;
elére nem lathattam ; a zsifolt témegben utat 1atni nem lehe-
tett. Volt ugyan néhany sisakos mihaszna a cirkusz kozepén,
aki hangoztatta, hogy az utat szabadon kell hagyni, s aki
széles hataval mindenfelé furakodott, az ellentallé felek pro-
testdcidja dacdra, de hiaba, torekvése csak addig tartott,
ameddig a teve nyoma a szamum szelében. Legalkalmasabb-
nak latszott tehat a jardkelok aramlatara bizni sorsomat, s
miutan a restauracié felé folytonos néphullamzas volt észre-
vehet6, ez irdnyba terelédtem, varva a végleges kinyomat-
tatast.

Miinsterben draga volt az id§, azért az alvasra nem sok
jutott. Koran reggel jobbara csak papokat lehetett latni az
utcan, kik sietve rontottak a sekrestyékbe, jelentvén, hogy
6k mar itt vannak, s hogy el6bb jottek, mint az ket kivetsk.
Celebret nélkill nem engedtek misézni; csak ismerdéseim kéz-
vetitésére, kik fejitkkel kezeskedtek értem, részesiiltem a
kegyelemben.

Harangzugas és {innepld, vig csoportok iramodésa a
domba terelt, mely az utolsé zugig megtelt a nagvgyiilés
tagjaival. A plispdk celebralt. A cecilia-egyleti énclkkar el6t-
tem ismeretlen szerz6 miséjét adta el6, fiilrepesztd trombitak
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és sikitd asszonyhangok nélkiil; egy mivész sem produkéalta
magitl, mint tudna a hangok lajtorjajan székdécseini, vagy
kotéltancoskodni. E doémban iilte ILeideni Jadnos szalma-
koronas kiraly éfelsége udvaraval a «tiszta evangélium» és
az «Isten igéje» orgiait. Lett utana nagy Katzenjammer, mert
a dom keresztfolyosdjaban latni a vaskalitkakat, melyekben
a rosszuljart Janos cinkostarsaival, botok altal megpuhit-
tatva, tlz altal megperzseltetve, izzo fogok altal megesipi
destetve és a kaszas halal altal lenyesetve 1830-ig a lambert-
templom tornyan fiiggott; s ha a torony meg nem elégeli a
szdzados ottallast, a felséges ur mai napig is onnan nézi a
varost. .

A dom magan viseli épiilése koranak aldozatkészségét és
gazdagsagat, vagy azt kell mondanom, hogy akkor a mész
és a k0 s még inkabb a fuvar semmibe se keriilt. Azaltal nem
mondom, hogy épitése szép, csak azt, hogy oriasi; falakban,
kapolndkban nincs hiany. A mivészetet méltéan képviseli
benne Achtermann két miive: a Pietd és a kevesztrdl valo
levétel. Csak nézzék szorgalmasan Milnster gyermekei azt
a fajdalmas szent anyat, ugy megszeretik, hogy almaikban
is fog feltiinni képe, s észreveszik, hogy nincs oly mélyfényi
¢és ragyogasu lékck, mint a keresztény, szenvedd lélek.

Megindult az iinnepi diszmenet a véaroshazba, hol az
els6 zart ilés tarfatott. Egyletek, kongregaciok, tarsulatok
zészloikkal s nagy csapat zaszlOtalan, magamhoz hasonlé
vendég : ezek hatul mentek, amint helyén is volt. A szemet
leginkabb az egyetemek deputadciéi kapraztattak : az egye-
temek katholikus egyletei mind képviselve voltak ; az egylet
duchsmajorja» vitte az illetd zaszlot, mellette két kardos
ifiur lepdelt a legtényesebb galdban, magas napoleoni vagy
agyuscsizméakban, fehér porcellannadragban, barsonymenté-
ben, melliikén az egyesiilet széles, szines szalagaval, fejiikon
a tradicionalis tomér koronggal, mely hasonlit a sorospohar
ald szolgaltatni szokott nemezdarabhoz, s ugy latszik, ebbél
fejlédott s keriilt a fejre.

A varoshaz termébe érve, dr. Heeremann az apostoli
koszontéssel megnyitja a gyilést, melynek teendé6i kézé tar-
tozott az elndk és a bizotlsagok megvalasziatdsa. Egyszerre
az ajté fel6l a zsufolt témeg mihasznak nélkiil is kézépen
szétvalik, a suttogas szajrol-szajra Windhorst nevét emlegeti,
aki Schorlemertél és Wischering groftél karonfogva vezettetve
a kozonség oromrivalgasa kézben az elngki asztalhoz koze-
ledik. A szellem érzékelhetlen léte és ereje markolhaté miné-
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ségben lép elénk, ha ily gyonge, félig vak s hozza kopasz kis
embert latunk, akiben a szonok ereje, az argumentator éle,
az oppugnator szatirdja, a politikus langesze, a hiréb6l ismert
Windhorst képviseld képét és érdemeit csoportositja. Ugy
néztem Miinsterben Windhorstra, mint Roémaban a péapéra.

A miinsteri generalis vikarius hatalmas szénoklattal
nyitotta meg a tulajdonképeni nagygyiilést !

«Mit akarunk, midén a katholikus egyletek nagygytilésén
résztvesziink. Els6ben akarjuk katholikus hitiinket és a szent-
egyhaz irant valo szeretetiinket megvallani (Bravo). Masod-
szor Osszetartasunkat és testvéri egyetértésiinket megszilar-
ditani. Harmadszor harci vagyunkat fokozni» (Bravo).

«Meg akarjuk vallani ezt a hitet a vildg hatalmasai el6tt.
Kereken kimondjuk és tanusitjuk, hogy az egyhaz hi fiai
vagyunk, hogy ezek maradunk, hogy a jogot igényeljiik,
ennek a hitnek mindenben szabad kifejezést adni és az egyhaz
minden jogat védeni».

«Mit érhetett el minden torekvés, mely minket a Szent-
szektdl elszakitani remélt? — Sohasem volt Németorszag-
ban a hit egysége és a Szentszék irant vald szeretet egysége
oly hatalmas és kifejlett, mint most. Ezt eredményezte a
kulturhare ; pedig méast akartr.

Tiizes szavakban mond elismerést a katholikusok fegyel-
meének, mellyel a porosz hadsereg fegyelme 6ssze nem hason-
lithaté, s a fegyelmezett harc el6harcosaira utal, akik oly
kitiin6ek, hogy az egész vilag megirigyli 6ket téliink. Orven-
diink, hogy a bator csapatnak korifeusait koriinkben latjuk
és halat adunk naponkint Istennek, hogy e nemes férfiak
folyton védik az egyhézat és el6ljarnak a harcunkban. Nem
volnank méltok a dicsgségre, hogy katholikusok vagyunk,
hacsak egy pillanatig is haboznank és késnénk nyomaikat
kévetni. A harmincéves haboru sokaig tartott; ha a kultar-
hare, mely mar tizenot év 6ta dul, harmincévessé is kinéné
magat — orommel fogjuk folytatni a harcot, melyet Isten
ugy vezerel, hogy konnyen és 6rommel folytathassuk !

De hiszen beszéd elég volt Miinsterben, s masfelé is
mondanak eleget; a nagygyiilés sulypontja nem a beszéd-
ben, hanem a kiilonféle célokra irdanyulé szervezésekben,
a munka iigyes megosztasaban, a munkaképes férfiaknak a
kittizott feladatokra vald egységes csoportositasaban fekszik.
Egy tekintet a bizottsagokra és ugyanakkor iilésezd egyle-
tekre, fényes vilagossidgba helyezi, hogy Miinsterben a tény
s nem a sz6 birt kiilénds nyomatékkal.
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Ulésezelt és gyakorlati hatarozatokat hozott a missziok
bizotisaga ; ennek figyelme kilondsen a protestans északi
Németorszagra, az ott alapitott és alapitando hitkozsegek,
iskolak, arvahazak segélyezésére iranyul. A csodakat mivels
Bonifac-egylettel kezetfogva halad ; bevételei 785.000 mar-
kara ragnak ; ezekbdl 530 misszié segélyeztetik, szivarvége-
ket, rossz tollakat, pléh- és vasdarabokat gyiijté egyleteket
alapit. Windhorst maga élénk részt vesz az ez iranyu tevé-
kenységben.

A tarsadalmi kérdésck bizotlsiga, elndke Schorlemer-
Alst, Bismarck paktalasaval {szemben) a vasarnapi nap meg-
ilésérsl allast foglalt ; mindentitt kézmives és munkas egy-
leteket alapit, s ezaltal a szocidldemokracia ellen a leg-
magasabb gatat emeli.

A keresztény karitasz-bizottsagelntke dr. Lingens. Ezen
bizottsag hataskorébe vagodlag, Németorszag Gsszes Vince-
egyletei nagy konferenciat tartottak, melyen az egyletek
mikddése dicséséges vondsokban és meghatd példakban ecse-
teltetett.

Az iskola és az oktatés bizottséga (dr. Moster), a novekvd
paphiany okaira utal. A hivatas bensé szozatat manapsag
mindjobban elnyomja a vilag zaja. A katholikus csaladokba
is bevonult az élvezetet hajhaszo korszellem. A nevelés pu-
hultabb lett, és sok gazdagabb csalad elvesztette a papi allas
fonségének fogalmat. A foldmivel és iparos osztalybol is
kevés kanditatus keriilt, mert annyi katholikus intézet szét-
romboldsival nehezebb a koltségek el6teremtése. Sok gim-
nazium meddd talaja a papi hivatasnak. A hitoktaté és a
vallastan allasa alterdlva van, a szentségekhez valo jarulas
protestans titkos tanacsosok hosszu réfje szerint van ki-
mérve. A torténelemben valé katholikus szellemii oktatas itt
Poroszorszaghan alig lehetséges. Mit kell kivannunk?

Elgszér : a rendérallamtol kovetelt papi eléképzés el-
torlését ; szabad egyhazi intézeteket ! Masodszor: addig is
miikodjenek kozre a papok derék, jo fiuk oktatasa és buz-
ditasa, a vilagiak pénzbeli segélyezések, a csalad keresztény
nevelés altal.

Miutén Magyarorszag felsé vidékeirdl sokan kivandorol-
nak Amerikéaba, jo lesz a plébanos urak figyelmét a Rafael-
egyletre folhivni. A kikolé varosok telve vannak wmisszio-
nariusokkaly, telve vallalkozokkal, akik a kivandorléknak,
mig Eurépaban vannak, eltartast az utra, olesd atvitelt és
az uj vilagban munkat igérnek. Hogy mindezen buzgosig-
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nak a nyerészkedés a célja és csalds a vége, magatol érte-
todik.

A csalas nem nyul csak a kivandorlok zsebébe, hanem
kiterjeszkedik erkolesiikre és hitiikre. A koérilfont kivandorlok
¢és gyermekeik nagyrészt elkallédnak és elziillnek a katholikus
egyhaztol is | Mar most nem keriil a plébanos uraknak tobb
pénzébe, mint legfollebb 6t vagy tizkrajearos bélyegbe, eset-
leg annyiba sem, hanem csak ajanlolevélbe, kis utasitasba,
melyet a kivandorloknak kezébe nyomnak, és szivére kotik,
hogy megérkezve a kikotSvarosokba, ne paktaljanak senki-
vel, ne higgyenek senkinek, hanem forduljanak egyenesen a
Rafael-egylet iigynokeihez. Ezek ingyen, keresztény szeretet-
b8l szereznek nekik szallast, jol berendezett hajokat, hol
erkolesosségiilk nem forog veszélyben, utasitjak az ujvilag
Rafael-egyleti tigynikeihez, akik 6vjak Sket, hogy merre ¢és
hol keressenek munkat a nyomor és az aposztazia veszedelme
nélkil.

Sok, nagyon sok munkas testét-lelkét koszoni a Rafael-
egyletnek.

Ahelyett, hogy méas beszédeket kozoljek, ismét a szo-
cidlis kérdésekbe vagé hatarozatok egyikét akarom egész
terjedelmében elSterjeszteni. A tavalyi nagygyiilésen hata-
rozat hozatott, hogy mindenfelé sziikséges katholikus munkas-
egyleteket alakitani. Dr. Hitze a kovetkezé alapvonasokban
adja a munkasegyletek képét. A4) Szervezés. 1. Meglett koru
és fiatal (egész 18 évig) munkasok szamara kilon egyletek
alapitandok. 2. Az egylet élén az egyhazi hatosagtol delegalt
pap all, az elnokét segiti a tiszteletbeli tagokboél valasztott
elsljarosag. B) Célok. Az egylet céljai: 1. A vallasossag és
erkolcsdsség védelme és miivelése, szoros csatlakozasban az
egyhazhoz. 2. Fejlesztése az allasi erények<{nek}, a szorgalom-,
jozansag-, takarékossagnak, csaladi életnek és onérzetnek.
3. Az igazi testvériség és nemesité szorakozas épolasa.
4. A szellemi és iparos miveltségnek novelése. A politika
ki van zarva. C) Eszkozék. 1. Rendszeres és kozos jarulas
a szentségekhez. 2. Rendes gyiilekezések, vallasos és egyéb
miivelé eldadasokkal. 3. Konyvtar folallitasa. Olvasoszoba.
4. Tarsas mulatsagok : ének, szavalat, szini eldadas, jaték,
kirdndulas. 5. A szakismeretek gyarapitasa. 6. Gyijtéhely
takarékpénztéri betétekre ; jutalmak kitiizése . . . 7. Az irgal-
massagi cselekedetek személyes gyakorlasa, a beteg tarsak
latogatasa, a veszekedOk békéltetése, az zvegyek és arvak
segélyezése 4altal.
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A Kkifejtett alapokon naprél-napra né a katholikus mun-
kéasegyletek szama.

A nagygyilés masodik és harmadik napjan annyi volt a
résztvevd, hogy a fellobogdzott Miinster varos o6sdi utcain
sétalni ¢époly kevéssé leheteit, mint valamely provincialis
varosban jol latogatott vasaikor. Aki iiléhelyet akart fogni
a cirkuszban, annak jokor ielleit elindulni, s akinek nem
igen sietds dolga volt a cirkuszba bejutni, az bizonyara kint
rekedt. Szdzakra rugott azok szama, kik a cirkuszba be nem
fértek, pedig fizettek. A beszédek koézben nem volt szabad
ki- s bejarni, hanem az egyes beszédek végén folnyilott a
zsilip, s kicsapott az emberhullam, de rendesen nagyobb volt
az ar, mint az apaly.

A fonséges, kiralyi udvarokban hely volt bolondok sza-
mara ; a gétikus domokban hely van negélyzé rékak, szen-
velgé szarkak és grimaszokat vagd tokfilkok szaméra; s a
katholikus élet oly lélekemelé nyilvanulasain, milyen a miin-
steri nagygytlés volt, hely van liberalis ujsagfirkancok és
telegrafistak szamara.

A foldi dolgokkal jatszo gondviselés ugyanis ezeket
bizta meg azon irigyletes féladattal, hogy a fonséges latva-
nyossagok ¢és a torekvd, megfeszilt szellemi lelkiilet és
érziilet folvonasai koézt csérgisapkas intermezzokat produ-
kaljanak.

Lehet-e ezen célra alkalmasabb egyéniség, mint a libe-
ralis ujsagértesité? O, aki legalabb is egy angol mérfclddel
magasabban szdrnyal s szamtalanszor szélesebb latkorrel
bir, mint Windhorst és a tobbi sotétenc ; 6, aki megfejelvén
eszét liberalis szolamokkal, és szivét bator hazuddsi vagy-
gyal — a szerkesztdségi 20 marka lattira mondja: majd
irok én.

A higgadtnak diesért, farkasszemet nézé lapok igy érte-
sitettek :

«Miinsterben kiilonos és emlitésremélté dolog ma nem
tortént ; legfontosabb az, hogy a gyiilés elnoke, dr. Lieber
Osszeveszett Lowenstein herceggel». No lam; semmi, de
épenséggel semmi emlitésreméltd dolog nem tortént! Csak
az tortént, hogy aki a gyiiléseken jelen volt, az el§szor tiizzel
teli hagyta ott a varost, lelkesedett Istenért s az egyhazért —
ez pedig semmi ; csak az tortént, hogy a jelenlevék markol-
hattdk azt a tényt, hogy katholikusnak lenni nem szégyen,
de dicsdség, melyet maguknak ezentul mindeniitt : a valasz-
tasndl, az iskolatigyben, az egyhazi érdekek partolasaban,

Prohaszka ; Utirajzok. 6
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az ujsagprenumeracioban megszerezni torekszenek — ez meg
plane semmi; csak az tortént, hogy a jelenlevik zsebeiket
megnyitottak a misszids célokra, egyletekbe beléptek, fol-
vilagositast kértek, mint kell, hogy melyik tarsulatot lehetne
otthon életbeléptetni, megértették egymast erét teremt6 egy-
ségben, hogy véallvetve haladnak a centrum és a keresztény
hit altal kijelolt irAinyban — ez meg épenséggel semmi.

S meégis igaz és tagadhatlan, hogy valami kiilonés emli-
tésreméltd dolog nem tortént.

Hat mi torténjék?! megmondjik, amit ohajtanak
veszekedés tortént : «a legfontosabb, teszik hozza, ami tor-
tént, az, hogy dr. Lieber Liwenstein herceggel ¢sszeveszetty.

Minden miért6 eszreveszi, hogy az efféle hir nincs eléggé
szinezve. A tokéletesebb kivitellel legjobbnak latszott a
sziiletett komédiasokat, az olaszokat megbizni. A «Capitale»
mindjart trikot 6ltott, s mily jol allt neki. Szerinte is a leg-
fontosabb az, hogy Miinsterben valaki Osszeveszett, s éles
értelménél fogva hozzatette, hogy ketten voltak, akiknek
osszeveszniok kellett, mert egy nem adhatja elég hatasosan
a jelenetet.

A tavirat egyenesen Berlinbdl jott : szept. 3, s ekkép szol :

«A német katholikusok miinsteri nagygytilésének maso-
dik ilésén baré Hecreman elnoklete alatt nagy rendzavara-
sok voltak. Miutdn a tanacskozmanyokban a jezsuita-part
tulnyomoé volt, az intranzigensek egy része megtamadta a
jezsuitdkat. Ennek kovetkeztében leirhatlan zavar kelet-
kezett. Botok, kalapok, székek és padok ropiiltek keresztiil
a termen. Egy papot megsebesitettek, s masok kisebb-
nagyobb horzsolasokat szenvedtekn.

A masodik tavirat egyenesen Miinsterbdl jott, szept. 4.:
«A katholikusok nagygyftilése tegnap befejeztetett. Jelen volt
mintegy haromezer ember.Mindjart az ilés elejénfolytatodtak
a tegnapi nap rendetlenségei. Lieber képvisel§ és Lowenslein
herceg, a nagygyfilés biztosa kozt tettlegességre keriilt a
dolog ; Liebert a terembél kidobtak. Miutdn a nyugalom
ismét helyreallt, Windhorst hosszu beszédet mondott, mely-
ben a katholicizmus sziikségleteit fejtegette, s kiorvonalozta
a klerikdlis part programmjat a valasztasok kiiszobén. Végre
az iilést Hergenréther bibornok egy hatarozatanak egyhangu
elfogadasaval befejezték

Gelogen, wie telegraphiert ! ebbdl egy sz6 sem igaz; csak
ugy hinndk el a taviratok val6sagat, ha a Capitale szept. 2-rol
elore kiildené az efféle telegrammot : Miinster, szept. 2-an :
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aA «Capitale» miinsteri levelezGje bolonduldsi rohamokban
szenvedy,

Németorszag az § intelligens katholikus képvisel6it mar
az egyetemeken neveli. Az egyetemi életben gyodkerezik a
hitvallas és a jellemképzés kezdete; ahol az nem torténik,
ott a hitvallas és a keresztény jellem is ritka, furcsa, elszért
tiilnemény. A német egyetemeken tizenhat katholikus egye-
siilet viragzik.

A nagygyiilés masodik napjan negyedtiz felé volt nagy
slirgésforgas a cirkusz korongjan. Az egyetemi katholikus
egyesiiletek itt tartottak duskajokat; hogy sok sor fogyott
el, mindenki sejtheti; de hidba —— anélkiil nem megy. Szaraz
egyesiiletek, Osszejovetelek, estélyek, s pline ami azokon
célba vétetik : lelkesedés, egyetértés, osszetartas sor nélkiil —
képzelhetlen jelenségek.

Hozzajarul, hogy a sér elfogyna mashol is, ha az ifju
torkok nem katholikus egyesiiletekbe, hanem liberalis, val-
lastalan és erkolestelen legénydékbe volnanak foglalva ; s a sér-
fogyasztashoz csatlakoznék az erkdlesi fogyatkozas és az
emberi abrazatok karcolasa és karmolasa, néha a szemek-
nek is kikaparasa. Hogy a katholikus egyesiiletekbdl a parbaj
szdmfizve van, magatol értetédik.

Nem kevesebb, mint harminchat diszdeak, kik az egye-
silletek fejei, nyitotta meg a bevonulast ; teljes «Wichs»-ben
léptek f6l, a sords nemezkoronggal fejokon ; utanuk tébb-
szaz tarka fejre esett a kakasiilorél tekintetem. Az egyesii-
letek tagjai ugyanis mas-mas szinli sipkakat hordanak,
melyekrél mindjart folismerheték, hogy mily egyesiilethez
tartoznak ; a katholikusokra nézve a sapkahordas folytonos
hitbevallas, kiillénésen a protestans egyctemcken. Aki az
egyetemtd] bucsut vesz, nem sziinik meg az egyesiilet tagja
lenni, hanem az «reg urak» kézé szamittatik ; innen van,
hogy az «reg urak» kozt a legjelesebb férfiakkal, pl. Wind-
horst(tal), Schorlemerrel taldlkozunk.

Az estélyen kitiiné fegyelem tartott rendet; a «Fuchs-
major» néha-néha odadorgott félig latin, félig német parancs-
sz6t, melyet a kozonséges dfuchsr-ok hiven teljesitettek ;
enek, tlzgyik-reszelés és beszéd valtakoztak. Némelyik azt
fogja kérdezni, hogy mi az a tfizgyik-reszelés? Német neve :
Salamanderreiben. Bévebb félvilagositast nem adhatok,
csak azt mondom, hogy mielstt lattam volna a tilizgyik-
reszelést, senki sem birta volna megértetni velem, hogy mi
az, s kovetkezdleg én is csak ugy vagyok vele, nem birom

6*
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megmagyarazni, — kimnagyarazhatlan tinemény! Az elsé
tlizgyikot mar megreszelték, midén Windhorst belépett, s
szlinni nem akaré ovaciokkal fogadtatott. A faradt @reg ur
¢jfelig is eliil a studiokkal, s azt mondja: fiaim, ha én ki-
ddélok, ti lépjetek nyomomba !

A beszédekre ki nem terjeszkedem ; egyet azonban nem
hagyhatok emlités nélkill, mint amely vilagot vet a katho-
likus egyesiiletek mivoltara. Moeser studio kb. igy beszélt :
«Mélyen tisztelt gyiilekezet! Messze a hazai f6ldtsl, a nem-
rég sokat emlegetett Khartumban, ¢rok nyugalomra teritve,
fekszenek azon férfiu f6ldi maradvanyai, kinek nevét tisz-
telet és hala illeti meg. Ezen férfiu Gerbl Ferenc, ki az evan-
gélium hirdetésében 1857-ik év nyaran meghalt; ugyanaz,
ki Miinchenben az els6 szineket hordo katholikus deakegye-
siiletet alapitottanr.

«Katholikus dedkegyesiilets — mily kiilénés valami! Mit
torédik a kedvére €16 dedk «dogmakényszerrely, mi koze
annak a szigoru erkéles «szoritd békoihoz», aki a vilagat éli !
Mit akartok? Katholikus deakegyesiiletet a XIX. szazad-
ban? Igy gondolkozott némelyik. Azonban Gerbl terveinek
utjat egyengették a szazad nagy katholikus fiai, kikre biisz-
kén tekintiink ; férfiak, milyenek az allhatatos Kelemen
Agost kélni érsek, a tollharcban tigyes Mohler, és a rettent-
hetetlen Gorres Jozsef, az «5tédik nagyhatalom». Ezek vol-
tak, kik a mélybe siillyedt katholikus nevet uj dicsGséggel
kornyezték. Az erére kapott katholicizmus mindjart tények-
kel lépett {6, s a zavaros 48-ik év bamulta a katholikusok
elsé nagygytilését az «aranyos Mainzbany.

«A hatalmas, éltet§ lehelet a német egyetemeken a deak-
egyesiileteknek adott létet és életet... Egyesiileteink arra
néznek, hogy tfagjaik az apai hazbél magukkal hozott hitet
meglrizzék, hogy katholikus meggy6zddésiiket mindeniitt,
ahol kell, kimutassak, hogy nyomositsak szoval és tettel.
A i6iskolakon terpeszkedd vallastalan gunynak szembeallit-
jak az egyhaz iranti tiszteletet, a tekintélyt elvets gégnek
az aldzatos megadast, a hitetlenségnek a biztos és bizodal-
mas hitet.»

«Valéban nem konnyi feladat. Midén a modern haladas
mindenen tulad, mit jog és hagyomany szentesitett; midén
az erkolesi és vallasos érzelmeket allatias gerjedelmekkel
cseréli {6l ; midén az ifjusagbél kitépl az eszmény érzékét s
a tudominy es a miivészet termékeivel csak a legaljasabb
hajlamokat ébresztgeti; midén a teremtés koronajat, az



ESZTERGOMTOL MUNSTERIG 85

embert, a majom szinvonalara, s6t az ala helyezi : mily ellen-
aramba és kiizdelembe kerill az ifjat, kit talan mar a gim- -
nazidlis képzés is megmételyezett, megovni a «szabad kuta-
tas» doglels leheletétél, melyet «szabad»-nak hivnak, joliehet
az embert szabadsigatél kifosztjar. Precizirozta azutian a
katholikus f6lfogast, melyet az életben éles vonasokkal ki-
fejezésre hozni s tetterds follépésre segiteni koztorekvésiink.
Ezt veszi célba a katholikus dedkegyesiilet ; képzi az ifjakat
tetterés és hitvalld férfiakka ; odevezeti 6ket a katholikus
nagygytlésre, hogy fanuljanak és buzduljanak, s hogy meg-
értsék, hogy 6k is azon jelesekhez tartoznak, s nyomaikon
haladnak, kik a keresztény harcban jelenleg elsésorban 4llnak.

Tehat nem a majusi térvények szedték rancba a katho-
likusokat, hanem maga ez a nyomorusagos hetvenkeds kor-
szellem |

Ha tehat a «szabad» «amajomtudomany» nalunk is koty-
vasztja és trafikdlja mérgét ; ha ellentérekvésnek mindeniitt
helye van, hol az emberek egy csérgds pajactol orajokat és
pénzoket, annadl kevésbbé hitoket elrabolni nem engedik :
akkor a pesti egyetem annyi jeles studidja is kimutathatna,
hogy nem kiskoru, s hogy tudja és érzi azt, amit hitének mond
és nevez.

Alig, hogy a studi6 bevégezte a lelkes szdt, maris fol-
emelkedett Windhorst, hogy a tlizgyiknal is tiizesebb beszéd-
del viszonozza az ifjak lelkes torekvését :

«Idejottem, hogy ez évben is ujra kijelentsem a deak-
egyesiileteknek osztatlan rokonszenvemet. E rokonszenv
motivamait mar t6bbszér mondtam el. Egybeesnek azok az
egyesiiletek eredetének és képzésének okaival, melyekrél az
eléttem sz6l6 emlitést tett. Uraim, igen szép, hogy ifjasa-
gunk kebeléb6l néttek ki ezen egyesilletek. El6bb azt hit-
tik, hogy a deakélet verekedés¢ben), pofakarcolas- és sor-
ivasban all (Tetszés). Pedig nines ugy | Magam is a legkize-
lebbi vam-targyalasnal a sérad6 félemelését siirgetem majd
(Ohoé! Oho!), — amennyiben a sort reggel isszak ; este adé-
mentes legyen! (Bravd). A katholikus dedkegyesiiletek sziik-
ségesek, hogy némely akadémikus rendetlenségnek a nya-
kara lehessen hagni, és proklamalni azt, hogy azért jarunk
az egyetemekre, hogy tanuljunk, anélkiil, hogy a vigassagot
kizarjuk (Bravé). Ugy veszem azonban észre, hogy midén
e szentenciakat hangoztatom s a vigassagrol szolok, nagy
tetszést aratok, mig ha a tanulast ajanlom, néma lelketlen-
séget latok (Altalanos gaudium). Nem akarom e gondolatof
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tovabb kifejteni, csak gondolatjelet hiizok melléje (Tetszés).
Uraim ! idézziink e gondolatnal, s fontoljuk meg, hogy a
tanitast illetGleg hiAnyzott a tetszés (Nagy tetszés). Az egye-
temi évek bevégeztével csupa jeles férfiat lassunk innen
tavozni (Bravé). Mas orszagokban kiilonallé katholikus egye-
temeket allitottak fol, s oly sikerrel, hogy Belgiumban az
iigyvédek és orvosok nagyobb része katholikus (Bravé). Sét
ép a napokban hallottam, hogy liberalis kémiivesek katho-
likus egyetemekre kiildik fiaikat (Brav6). Ez az a horror
vacui (Nagy tetszés; zajos helyeslés). Ezen egyetemeket
nalunk részben a katholikus dedkegyesiiletek pétoljak ; nem
ugyan teljesen, mert hidnyoznak o6nallo egyetemek folalli-
tasara a katholikus irdnyt tanerék. A vitat, vajjon az egye-
siilletek szineket hordjanak-e vagy nem, nem déntém el.
Néha inkognitéban utazom, de ha sziikséges, szint vallok
(Bravé). Mindenesetre sohasem hianyzik batorsagom a szin-
vallasra, s igy tegyilink mindnyajan (Bravé). Uraim! poha-
ramat emelem egyleteik fonnallasa-, gyarapodasa- s virag-
zésara s folhivom Onoket az egyletek javara elszant tiiz-
gyikot reszelniy (Zajos éljenzés).

Mintegy ezerttszaz ember nézte a tilizgyik reszeltetését,
s miutan a reszelés sordspoharakkal torténik, elképzelhetd,
hogy e reszelésben mind az 1500 prébalkozott. Hogy a német
lelkesiilés eleme a sor, azt napnal vildigosabban belém vilagi-
totta az a 72 gazlang, mely az 6zént megvilagitotta ; viz csak
a tﬁzoltok hosszu t6mloiben csurgott melyek az egész cir-
tizenegy ora koriil nemcsak a megreszelt tizgyikokat, hanem
a reszelGket is.

Senki sem gyanusithat azzal, hogy a sérgs tlizgyikoknak
és a soros lelkesiilésnek partjat fogom, vagy hogy a katholikus
szellem forrisat a feltornyosult iires hordok periferiajan beliil
keresem ; ellenkezdleg sokkal jobb volna, ha az dsszegytiltek
csakis a hit fonséges fényétsl és"a’szellemi lelkesiiléstél, nem
pedig és"kivalt'a sort6l heviilnének ; de mivel az ilyen igé-
nyek a holdba valok, s mivel a teremtett dolgok tehat a sor
is arra valok, hogy célunkhoz emel]enek nem érzem magam
indittatva® az eszményi kovetelmények és optimista igények,
nemkiilénben a tehetetlen képzelsdések pokhéléiban valésa-
gos erkolesi madzagokat éskoteleket latni, s az ily kovetelmé-
nyekkel és a f51di dolgok eszményi rendezésével egyik ismerd-
somet biztam meg, ki elfordulvan az egyhaz elnyomoi ellen
heviils, egyetértésre és Kitartsra sér mellett buzdulé téarsa-
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sagtol, a kozeli hars- és szilfak alatt jatszott bujoésdit az eziis-
tos holdsugarral, Abrandos alakokkd foltozta Gssze a szaka-
dozott sotét arnyat, megsohajtotta a csalogany nyoégését és
az éji bogir zdnogését, szivta az estifuvalom viragkebelen
atsziirt illatat s kutatta, mi az éj zenéjének motivuma s e
biibdjos képnek alapszine, emellett elgondolta, hogy a szen-
vedélyek az &lom 6lén pihennek, és az édes béke olajagas
galambja kering mind sziikebb kérben a pihend ember {616tt ;
szemei el6tt nem lebegett kultirharc, nem majusi toérvény,
népamitas, nem erdszak, nem délyfos, istentagadd tudomany ;
a csillagsugarak altal himzett merengésben nem latott konzer-
vativ, radikal, nacionalliberal, szocialdemokrata, demokrata
€s centrumparti arnyalatokat — be szép ez a holdvilag !
Szépnek szép, de mindenesetre jobb néhanapjan pipafiistot
és sorparazatot eltiirni, kevesebbet képzelédni, és az élet
kiizdterén a katholikus elemeket Gsszetartani.

Mindennap reggel volt kozds mise, s az oridsi dom egé-
szen tomve. Kozel az ajtohoz a dom kincse is ki volt allitva,
s kiilon az oltaron Szent Ludger, Miinster elsé plispikének
szobra, vert eziistbél ; a szobor mellén a szent ereklyéje volt,
melyet egy kanonok nyujtott csokolasra. Ez természetesen
semmi kiilénés, s magam sem tulajdonitok ennek annyi
érdemet, hogy az én els6é kozépeurdpai utamban kivald emli-
tésre méltassam, de a leirasra szant kiiléngs feltiiné momentu-
mot az ereklye tiszteletét kisérd akeiobol veszem ; tértént
ugyanis, hogy az illeté kanonok, mikor ugy latta, hogy mar
elég volt, a négy ldb magas szobrot, labainil megragadva
vitte ki a templombol, végig a piacon, sajat lakasaba ; tette
pedig ezt minden inas- és sekrestyéskiséret nélkiil, s ugy lat-
szik, hogy halvany sejtclme sem volt, hogy czaltal magas
méltosagat méltatlankodasra inditja, és a templom koriil
Ogyelgbket szolgalatkész oOnfelajanlasra buzditja. Nem is
kellett egyetlenegy szives tolakoddt sem visszautasitania.
A t6bbi arra elmen6 oda se nézett neki; engemazonban, mond-
hatom, meglepett a szokatlan viseletii és hazai szimplex
fogalmaimmal ellenkez6é egyhazi méltosag.

A domtér szilfakkal arnyas; egy-két pad ajanlja fol
szolgalatat a pihenni kivanéknak azon esetre, ha iires, ami
ritka eset. Csodaltam a miinsteri renddérség drakoéi szigorat,
mely a padok folé illesztett tAblakon hirdeti, hogy dajkaknak
és pesztonkaknak e helyen tilos a letelepedés. Ugylatszik,
hogy a drakéi szigor nem a templomot, hanem az akadémiat
respektalja, mely a démtér masik oldalan emelkedik. Nem is
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lehet latszélag nagyobb kontraszt, mint amely a jelenlegi
tudominy mizsainak és a dajkédknak szembesitésébol Kki-
pattanhatna. Ha azonban nem vessziikk a killatszatot és
nem indulunk a kézvélemény foliiletes f6lfogasa utdn, hanem
a két allas és hivatas miikodése nyomén, az analégia egyik-
masik szala akad fénn kezeink kozt : mondhatndm, hogy a
muzsak szoptatjak a fiakat, kik apjuk pénzét az egyetemi
varosokban szellemileg kamatoztatjak, s masrészt a szo-
szatyarsagban és fontoskodo fecsegésben majdnem kitesznek
a reggeli sétan talaikoz6 némbereken; aki ezek koziil jol tud
magas 16hatrél beszélni s a tobbi kézoénséges leremtést csat-
togd ékesszolassal terrorizalni, mondvan, hogy ez ugy van,
s hogy az nincs ugy, az megkozeliti a kora virdgaban diszl6
tudoményt s argumentumainak apparatusat.

Miinsternek gyermek- és papiszeminariuma szintén zarva
van, az ott alkalmazott papok elkelnek a tengerig nyulo
diecézisében, melyhez az oldenburgi nagyhercegség is tarto-
zik. Kevés olvasd fogja kozelebbrdl ismerni ez Gsnémet
patriat ; mfivel6désé(nek) és haladasanak jellemzésére derité
fényt vet azon tény, hogy Oldenburgban a lovak is facipékben
jarnak avégbél, hogy a puha talajban hatarozottabb ellent-
allasra taldljanak ; alighanem luxusbél s az azt kiovet rossz
szokasbol kell kimagyarazni, hogy az oldenburgi lovak ott
is, hol a facip6t nélkiil6zni kényszeriilnek, pl. nalunk, ne-
hézkesen s kecsteleniil 1épkednek.

Az emberek is nagyrészt facip6ben jarnak nemecsak
Oldenburgban, hanem Westfalidban is; a facip6 viselésének
kihat4sa pedig megérzik lelkiikon és viseletiikon : innen van,
hogy valamint nem &l tancra labuk s a divé tornaegyesiile-
teknek nincs koztiik sok tagja : agy lelkiiletiikben ¢s erkolesi-
ségiikben természetes akadalyokkal kiizkodik az elékeld,
varosi miiveltség, melynek hajlékony pici labain evelasztin
topankak ilnek ; evelasztin topankakkal pedig konnyebben
teszi tul magat sok gaton és sévényen, mint ha facip6ben
elporoszkalna az otthonsiilt erkéles a régen vert dsvényeén.
S mennyivel biztosabb és nyomdsabb a facipékben jaré
westfal léptenyoma a pitykés fejii sz6ke topanka tipegetésé-
nél : annyival jézanabb és keményebb a feje, elszantabb a
szive, kitartobb a hite !

Haragos mozgalmi gyomrat a fekete levesnél feketébb
kenyér békélteti; «pumpernikel» a neve. A Kkiilénos sz6 a
monda szerint valamely orosz hadjaratboél valo, gondolom
a napoleoni harcok korabol. Egy orosz tiszt és lova elvetédtek
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szalldsra valamelyik westfali parasztudvarba : miutan itt a
16 a szerepl$ hés, s nem a tiszt, csak a lovat ismerjitk nevérdl :
Nikelnek hittak ; az éhes tiszt és az éhes 16 enni kértek, s a
paraszt nagy, fekete karajjal szolgalt a vendégeknek. A tiszt
meghokkenve az elébe allo feketeség altal, az allitolagos
kenyeret a 16 abrakanak gondolta, mondvan : bon per Nikel !
A paraszt pedig ersité, hogy bizony j6 ez a pumpernikel.
A 16 és a tiszt egy kenyéren voltak.

A panyoka szaju urinépnek, mely cinege gyomrat min-
dennemii torkossiggal eler6tlenité, jo volna Ems helyett
westfali majorokban megszéllnia; ott azutin észrevenné,
hogy nemecsak a testi, de a szellemi konyhaja rég tulmivels-
dott a természet regulain, s hogy nemcsak facanjai és egyéb
vadai akkor keriilnek asztaldra, midén mar az aj-élet kezd
bennék mozogni s pikansak lettek ; hanem hogy szellemes
regényein és szellemes eleven lapocskain is nagyon meg-
érzik az erkolesi és hitellenes pikansag. Ha ezen szellemi
pikansagot lathatoé alakban talalnak fol, a finnyas ari nép
mind megszéknék aromajatol — a pokolban nem féznek izle-
tesen.

Jollehet szeptember 2-ika volt, sehol sem lattam szent
Sédan arnyékat. Miinsterben Sédanrél semmit sem tudtak.
A katholikus egyhaz az ujkori nemzeti bolonduldsokkal
szemben hideg k6zombosséggel viseltetik, nem zudjtja fejokre
rosszalasinak sulyokjat, kiilonosen, ha hivatott képviseldi
is benn vannak az iinnepélyes Aufzugban; de tiirelmesen
varja és kivanja, hogy mikor kialtja el magat a maradandé
vagy szaladandd part egyik jozanabb képviseldje : vizet a
nemzeti nemté fejére. Magam is csak visszauton vettem észre,
hogy szent Sédan napja elmult, a liberalis ujsdgok vackornyi
kénnyein, melyekkel a németség gyalazatjat'siratjak, hogy
az ultramontidnok nem iilik szent Sédant, és a félrebeszélé
szonokok késza follengésén, melyel a liberalis ujsagok dhita-
tos komolysaggal papirukon reprodukalnak.

Ilyeneket olvasni ott : «O német nép, hdsok népe | Hom-
lokodon soha nem latott f6ldi uralom borostyanja zoldel b
«Csészdrod a Gondviselés Riistzeugjar, Magyarul : daltérs
kosa». «A torténelem ezredéves vajudasait, nyughatatlan
torekveéseit békélteted csaszarsagod igazsagos hatalmaval b»
«Benned nyugszik az eurdpai jog és igazsag fenéksilya by
«0 germén szellem, te az Gjvilag épiileténck malterja és pépje ;
a latin csenevész népfaj elpuhult kezébél te tekerted ki a
haladds marsalbotjat I» Ily szemtelen, harapds és kofabeszédre
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szoktatjdk jelenleg a nemzeti nemtéket; tobbé-kevésbbe
mind egyforma nevelés ; legyen bar francia, német, magyar,
olasz ; képzelhetni a larmat és karmolast, ha ily nemték
valami talalkdn Osszeszolalkoznanak ! Mily mulattato lat-
vany minden jézaneszii embernek ! A nemzeti nemték embert
és hont feliiditend6 szava annal élesebben sikit a szabadelvii
ujsagokbol, minél zsidosabbak és egyhaz-ellenesebbek ; ki-
kotni ezekkel nem lehet, mert gy6zik hazugsaggal — varni
kell, mig a tliz lelohad, mig a nemté lapost pislantva, tojas-
dad 4sitassal a kalyha-lécara vonul, s elgondolja, hogy fiatal
voltam, de bolond is voltam, jartak ugyan irok és mivészek,
redaktorok és szinészek, f6-, al-, kozepesdi szolgabirdk héz-
tliznézni hozzank ; de mindez inkabb dicsvagy6 hazalas, mint
lovagias udvarlas volt ! Tempi passati !

Csendes elragadtatdsban mozogtam fél-ald az iinnepl§
utcdkon ; Stolz Alban ugyan mondja, hogy az egyhéaz jelen-
legi harcai csak a visszavonulas dicsGségét kiizdik ki, de a
miinsteri nagygytilésen nyilvanulé lelkes egyetértés és el-
szantsag, a négy napig tarté nagy hitvallds nemecsak dicss-
séges visszavonulasrol tettek bizonysagot, de gybztes el6-
nyomulésra is adtak reményt, ha a hivé nép minden erejét
ugy szervezi, amint a mostani harcokat viselderé szervezve van,

A varoshaz elétt mindennap meg szoktam volt fordulni,
mert vasrostély mogott az elveszett és megtalalt targyak
kirakata volt l1athaté ; s valamint a tengerparton elszért hajo-
roncsokbol a szélvész esélyeit fested le képzeleted vasznara :
ugy az itt kozszemlére kitett valasztékos talalmanyokbol az
¢élet epizodjaira kovetkeztethetsz. Kesztyiik és kesztyt-parok
logtak ott, botok és esernyék, iires pénztarcak, hozzajok
mellékelt cédulakkal, jelezvén, hogy 60 fillér vagy 1 M. 20 fil-
Iér volt bennék, méskor pedig szégyenszemre ott logott egy
pardka és egy félig megtirt cilinder. A parékat s a cilindert
nem én vesztettem el; kiillonben pedig nem tudom, vajjon
a kartvallott jelentkezett-e a policAjnal. A paroka megfejeli
az ember ifjusagat, de ifjusidgot nem ad neki ; hiszen a meg-
fejelt csizmara sem foghatni, hogy uj; de mit mondjunk
gszbecsavarodott parokdrél vagy dérharmattal megesett
pardkarol? Az is ifjusagot fejel? Pedig a kiallitott sorény-
koteg ilyen volt.

Délutan tizenkétezer ember randult ki a «Schiitzen-
hof»-nak nevezett ligetbe. A lelkesiilés itt mar oly fokra hagott,
hogy a legflegmatikusabb német is kaszalva labbal s kéz-
zel hadarva beszélt. Este a papa oriasi szobra fénykérékben
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égett, és a liget lombja kozt hosszu langsorok ragyogtak mint
tuzes koszorak. A koszorukbadl itt is, ott is szikrazé fénysuga-
rak rdppentek az égre, arany, eziist, kék, zold csillagokra
nyilva szét utjuk tetdpontjan, s mint tiizes virdgesé szorod-
tak az éjbe. Az emberi torekvések csak csillagos tiizijaték ;
hamar letlintek a répke fénysugarak és kialudtak tassan-
lassan a tiizes koszorik ; az Isten hatalma pedig az éji ég-
bolton fényt nem vesztve ragyogott tovabb bolesesége drokos
tiizijatéka gyanéant !

Hogy az oreg Windhorst mindeniitt ott volt, magatél
értetddik ; gondolhatta magéaban, hogy a tiizijaték csak k6-
szén ¢s vitriol, s mint ilyen, nincs szoros Osszefiiggésben a
szellemi harcokkal ; de meg kell az ilyesminek is lenni a
nagy tomeg miatt, amely ha l4tna, hogy az «agarisz6 egye-
sitllet» és a «patikariusok véandorgyiilése» rakétakat siitoget,
a centrumpdrt pedig rakétak nélkiil iilésez, konnyebben hinné
el a Kolnische Zeitungnak, hogy a centrumpartiak valédi
sotétencek. A kivonulas a zart ligetbdl bordaropogvany kézt
ment végbe, nem is lehet maskép, ahol két tamfa kozt kell
ki- és bevonulnia 12.000 embernek. Megjegyzendd, hogy a
tizenkétezer ember fizeté volt, mert ingyen ott sem adtak
semmit.

Masnap reggel a legesiinyabb templomba vetédtem ;
Szent Kelemen papat akartak vele megtisztelni. A miinsteri
ministransok alighanem megelégelték mar a sok szolgalatot,
mert az enyémnek 4hitat4n nem igen épiiltem, nem mintha
rosszul viselte volna magaf, hanem lankadt, bagyadt, hideg
volt a fit tekintete. Senki szemébdl nem tiikrézik oly koz-
vetleniil a mély és atérzett ahitat, mint a jolnevelt fin imad-
koz6 szemeibdl.

Utamban a ministrans-prémiumot a frankfurti kis oltar-
szolgaknak szavazom meg: frankfurti két ministransomat
batran kiallithattam volna az egyhazi szerek miinsteri ki-
allitasan, nincs az a remek oltar, melyhez ahitatuk, szerény-
ségok, figyelmok és iigyességbk ne illenék. Utanuk kovet-
kezik a niirnbergi kis ministrans, hosszu, karjain atvetett,
barsonyszegélyti fekete kdpenyben fungalt, mint a régi varos
kis szenatora. A legszebb pedig kétségkiviil a wiirzburgi
vorossujtasos, kékmentés miniszter volt.

Midén mindennel elkésziilve, hét éra felé a templombol
kiléptem, talalkoztam egy pappal, ki tegnap, meganvan a
sekrestyében valo alldogalast, hatarozatba hozta, s azt az
egeész ott alldogald klérusnak tudomaésara hozta, hogy holnap
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félotre itt lesz s a sekrestyést is odarcndelte ; ha a sekrestyés
is gy tartotta meg szavat, akkor hét érakor mindketten
észrevehették, hogy nem varattdk meg egymast.

Az utcan a tomegek a cirkusz felé tortettek ; a széles
utca egyik oldaldn a vasarra hozott névényzet pompézott :
ott nyiltak a karfiol bokrétai, mellettiik a kdposzta témdott
rozsai, korillvéve a kelkaposzta nyiladozé bimboival, szint
az egésznek a sarga- és vorosrépa groteszk guméi kélesénoz-
tek, szolidsagot a sarguld tokok, kecset pedig a koszorus,
vagyis koszortiba k6tott vordshagyma, mindmegannyi szen-
dén mosolygo, kerek, piros arcok hosszu sora. Azonkiviil a
miinsteri vidék magas miiveltségi fokara abbol kévetkeztet-
tem, hogy a vajas asszonyok és kisasszonyok szalmakalapban
alltak sorfalat, kindlva a bepélydzott vajhasabokat, s jol-
lehet sokan voltak, nem volt versengés észrevehet6 rajtuk,
nem licitaltak egymas ellen, s a kék irigység nem bantotta
6ket ; ez mindenesetre nagy dicséret kofalelkekre nézve, s
aligha lesz alkalmazhat6 minden kofa és 4arus asszonynemre ;
ha azonban a foglalkozis kihatésat a lelkiiletre reflektaljuk,
megtalaljuk a szelidség és békiilékeny érziilet kulesat. A vaj
ugyanis és a tobbi zsiradék, pl. a kolomasz enyhiti a dolgok
rokonyosségét, simitja az érdességet s az erkolesi vilagban
traktabilissa teszi a szdgletes lelket is.

Uton-utfélen fényképeket arultak ; az egyik arus inkabb
koldult, mint arult; a vajas séta hajlékonyabbi tett az
irgalomra, s azért az olesok kozil én is valasztottam egyet,
mely legkevésbbé volt merev és dermedt, s nem hajlithatlan
készobor(rély, hanem éI6 emberr8l volt véve. Ki nem all-
hatom a fényképet, mely oly szép, hogy barmilyen a levett
ember, elhitetik vele, hogy 6 igazan szép; s masodszor, mely
feszes fajankokat, de nem husos, hajlékony emberszalakat
abrazol. A mfivészet ezen igényeit 25 fillérrel fodéztem.

Osszezsugorodott lélekkel mentem be a cirkuszba, — az
utolsé gytilésre. Annyi sok, lélekemel§ latvany eltiinése, a
lelkes katholikusoktél valé valas szitksége Osszevissza
kuszalta érzelmeim red6it; a sziv olcsé gerjedelmei maris
a honvagy szarnyait kezdték nyirbalni ; mondtak : ne menj,
maradj itt ; de az élet kategorikus imperativusa a sziikséges-
ség — bearnyékolva a pumpernikel holloszinétsl, s meg-
ijesztve a porosz pikas sisak szeretetlen hegyességétél, nem-
kiilonben szeliditve az rild fiszkusba valéo belatastol a
katabazisra hatarozta el magat.

A cirkusz majd megrepedt, annyi volt benne a nép;
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hogy Windhorst szonokiatat legislegutoljara hagvtak, abban
a pia fraus némi tapogatodzasat véltem folismerhetni. Akartak
ugyanis, hogy a tisztes gyiilekezet végig kihtizza a miinsteri
tartozkodasat. Azonkivill igaz, hogy a Windhorst beszéde a
nagygyilés korondja, a kultarharcra szant ostor vége, fény-
lett is, pattogott is — és Miinsternek hasznot is hozott. A régi
poéta szabalyat kovették : jungere cum utili dulce.

A tavalyi, Ambergben tartott katholikus nagygyiilésen
kormenetet tartottak rozsafiizérrel kezeikben a gyiilés tagjai.
Némely keresztény ember... ki rézsafiizért sohasem vesz
kezébe s dunsztja sincs a péapa hitb6l eredé félfogasarol, ki
napjainkban a rozsafiizér-imara hif fol, elmehetett volna
Ambergbe a theologiabol pétkurzust hallgatni.

S ha az nem segitette volna labra 6t, Minsterben is
hallhatott volna szivhezsz6l6 monitumot olcsé pénzen Gallen
Nandor orszaggytlési képvisel6tsl, ki meleg és hatasos sza-
vakban kétotte sziviinkre a rozsafiizér elmondasat a pépa
enciklikdja és az imanak a keresztény életre valo kihatasa
nyoman. A szonok nem gondolta, hogy tulzasokra veteme-
dik, ha a fényes gyiilekezetet a rozsafiizérnek naponkénti el-
mondésara hivja f61; s ahol a szénok 6t, egész hatezer vilagi
embertdl latogatott nyilvanos gyitilésen ilyesmit engedbet
meg magénak, ott mindenki észreveszi, Bismarck is, Virchow
is, hogy a hiv6k meggy6z6dése nincs azon korban, mikor
hatul gombolkozni szokas. Sokhelyiitt azonban, ugy vessziik
észre, az egyesek gy mint a tomegek, még ezen kor aranyos
napjait élvezik.

Hogy miért élvezik, arra a feleletet megadta dr. Haffner
Mainzbol, ki az el6bbi katholikus beszéd utén a keresztény-
ellenes eszmékre utalt, melyek a tudomanyt, miivészetet, az
irodalmat és sajtét dominaljak. A keresztényellenes eszmék
a tarsadalmi test kolera-bacillusai. Jo volna ezen bacillusok
tanulméanyozasara egy berlini professzort a helyszinre, Fran-
ciaorszdgba kiildeni, ahol a mult szdzad a hamis eszmék
hatasat nagy tragédidban tiintette f6l. Az els6 folvonasban
XIV. Lajos szerepel. A masodikban XV. Lajos lopja az
idét. A harmadik félvonasban Voltaire-Rousseau iker-csil-
lagzata tiindoklik. Franciaorszag hodol neki, a kiraly penzi6-
kat juttat érdemeiknek s az arisztokracia bomol miiveik
utdn. A negyedik folvonas mar azt kiirtoli, hogy «écrasez
Pinfame I» S az 6tédikben 61 van allitva az embervér-csurgé !
Kétségbe kellene esniink az emberek esze flott, hogy nem
okultak a tragédian ! Dehogy, ujra kezdték !
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Mialatt a szentszovetséget kototték, hitetlen filozofusok
tanitottak Jéna(ban), Kénigsberg-, Berlinben. A szin-
padon megjelent a nagy szofista Hegel dr., utdna Schelling,
azutdn Marx, Lassale, Bebel harmas csillagzata, és ott az
allatkert melletti villiban, Berlin varosaban il mai napig
a hires nihilista Hartmann Ede, kinek filozéfiajat uralja ko-
runk miivelt népsége. Epoly keresztény-ellenes a regény-
irodalom szelleme. A legbiztosabb eszkoz a lelkiismeretek
piszkitasara Zola és inasai regényeinek olvasisa. Nem kii-
I6nb az egyetemek szelleme. Lampéssal is alig taldlhatunk
két tucat keresztény egyetemi tanitét. Es ily kérilmények
koézt édlljon fonn a rend és allam. Vakulj német, magyar !
Még négy év valaszt el az emberi jogok proklamalasianak
szazéves forduldjatol, még nyolc a kiralygyilkossig centenné-
riumatol. Fogja-e valaki elharitani az 6todik folvonast? Még
van id6! Adjanak az egyhaznak szabadsigot, csukjik be
az istentagadé fdiskolakat vagy legalabb engedjék meg, hogy
katholikus egyetemeket nyissunk. Nem fazunk a tudoméiny,
a miivészet, az iskola keresztényitésétél. Mienk a jov6, ha
nem itt, hat az égben ! )

A dorgedelmes éljenzés, mely a beszédet kovette, csak
a vihar zugasa volt. Fesziilt varakozis lepte el az odriasi
tomeget, mint a felh6t a villanyossag feszereje; — egy-
szerre a lelkesiiltség futétiize siklott el a figyelmes arcokon
s szemeken, mint cikdzé villam, és a szé az ezrek ajakan
mennydoérgés gyanant rezgett, nem akart csitulni. A szo-
széken Windhorst jelent meg, hogy visszapillantson a nagy-
gytilés lefolyasara és szavai altal mindennek, ami ott mondva
¢és hatarozva 16n, nyomossagot kolcsénoézzon. A beszédet nem
kozdolhetem ; egyes passzusokat azonban jo lesz ideirni, me-
lyek elegendd fényt vetnek a szonokra és szavaira. «Uraim !
Mélyen meg vagyok hatva gréf Gallen szavai altal, mclyek
eszembe hoztdk parlamentéris torténetiink azon jelenetét,
midén ugyanazon grof ellenségeink gunykacaja kozt fejte-
gette a centrum elveit a szocialis kérdéseket illetSleg. Mi, az
6 baratai, akkor lelkesiiltiink, amint lelkesiiltiink ma, ellen-
ségeink kipisszegtek. Ma pedig azon programm, melyet akkor
a grof ur neviinkben kifejtett, a kormany programmja lett,
s ha a kormany horgonyt akar vetni, mi elére hajtjuk. A ke-
resztény sz0 és beszéd, mely a gréf ajkairél hangzott, nem
fogja ugyan most sem elkeriilni a hozza nem ért6é kritikat;
mindazonaltal mondhatjuk, hogy évek multdval ez a pro-
gramm a népek és kormanyok programmja lesz».
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«A 32-ik nagygyiilés fényesebb volt, mint barmely meg-
el6z6. Iz a tomeges esédiilés, a termek tultémése tgy kivanja,
hogy konstataltassék. Arra is utalok, hogy a renddrség
mindenféle 6vintézkedéshez nyult az oriasi todulds és tolon-
gas ellen. Onék, kik a tolongasban és a szorulasban allnak,
nem értik, hogy mire valé ez a konstatalas; de én mar
értem. Mert tizennégy nap mulva azt fogjak folfedezni elle-
neink, hogy a cirkusz kongott az iirességtdl» (Tetszés).

«Ezen nagygyilés elleneinkre nézve keserii nagy csalo-
das. Az utolsé parlamenti iilés 6ta mindennap tapogattak
érverésiinket, ha meghaltunk-e mar. Uraim, mi keveset felel-
tiink, mert tettleg, és nem széval szoktunk felelni (Bravoé!).
De most kérdem a tapogatékat; ami Miinsterben tortént,
valami agonidhoz hasonlit-e az? (Nagy tetszés). Itt allnak az
aggok, itt a férfiak, itt az ifjak, itt a holgyek, korosabbak és
fiatalok, mindannyi kicsipve (Tetszés), nézhetik-e temetés-
nek mindezt? (Tetszés). Nem, Uraim; bizonyitjuk, hogy
éliink, s hogy kedviink van tovabb élni» (Bravo !).

«A hivatlan profétak masodszor azt hirdették, hogy per-
patvar és veszekedés fogyasztja életiinket. Hat van-e a per-
patvarnak csak nyoma is mindazon, ami itt tértént? Mind-
azon férfiak, kik az allitolagos perpatvart tiizelik, teljes
egyetértésben iilnek egymas mellett (Bravol); és a jelen
nagygyilést kiilonosen jellemzi, hogy a hatdrozatok mind
egyhangulag hozattak.»

«Mialatt a katholikusok képviselgit osszeverekedtettek,
bejarta a hir a félvilagot, hogy piispékeink meghasonlottak,
hogy az egyik liberalis, — s a masik eszében megzavaro-
dott, — hogy minden kiz6kkent sarkabol (Tetszés). Se baj ;
a pasztorlevélen, melyet Fuldabol hozzank menesztettek, nem
érzik meg a visszavonas! Megdicsértek Osszetartasunkért |
Egyek a pasztorok, egy a nyaj, s ez egység folott uralkodik
az aggastyan a Vatikanban, ki a vilagot korményozza —
igen kormdanyozza, mondjon barki barmit (Viharos, véget
nem €éré tetszés). Ezen egységen megtornek az ellenséges
hullimok. Minden koérilmények kozt tovabb viseljik a
harcot Szentatyink aldo keze alatt (Bravé ). Honnan veszik
elleneink a reményt, hogy a mocsarba megyiink, melyet
elénk készitenek? Nem, mi nem megyiink a mocsarba (Elénk
tetszés). Nem hagyjuk magunkat alomba dajkalni; ébren
vagyunk, tudjuk ma ugy, mint tiz év el6tt, hogy a majusi
térvények mitsem érnek, s hogy az egyhaz szabadsagat ki
kell vivnunk! (Brav6!) Ma is oly harcképesek vagyunk,
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mint akkor. Ha az egyik kidél, nyomaba 1ép a masik. Igazi
szivvidulas reAm nézve, ki mar vén vagyok, jollehet nem
szivesen vallom meg (Tetszés), a centrumpart fiatal tagjait
hallhatni. Ha a vének elpusztulnak, akkor a mi tisztelt
elnokiink és tarsai lépnek a csatasorba (Elénk éljenzés). S ha
ezek is kivesztek, itt van a harmadik garnitura (Eljenzés),
az egyetemi ifjusag ! A negyedik garnituranak -— a kis fiuk-
nak — gondjat pedig az anyak viselik (Tetszés). Van egy
jeles szélam, hogy a garda meghal, de nem adja meg magat.
En pedig azt mondom, hogy a centrum se meg nem hal, se
meg nem adja magat. Nehéz a centrumban szolgalni, mert
ott gunyt és kacajt aratunk, de emellett résziink a jo lelki-
ismeret» (Bravo!).

«Kérem Onoket, tartsanak meg joindulatukban és valo-
sitsak meg azt néha azaltal, hogy imadkoznak értem, Erzem,
hogy az est kozelg, és csak rendkiviili erdmegfeszités képesit
a faradalmakra. Azért kértem az imat és kérem tarsaim
szamara is.»

«S most pedig igen szeretném, hogy végezetiil 6rvend-
jink még egyszer azon egység latasan, mely koztiink ¢s az
egyhazban divik. Nyilvinosan és vilagosan valljuk, hogy
a réomai katholikus egyhaz fiai vagyunk s maradunk a sirig
(Viharos beleegyezés). Testvéri jobbot nyujtunk egymasnak
igéretiil, hogy minden egyes a maga helyén mindent megtesz,
hogy az egyhaz és a keresztény iskola szabadsaganak fon-
séges céljai eléressenek (Megujult éljenzés). Tavozzunk
innen, harcra ifjult batorsag- és buzgtsaggal!l (Bravo!). ..
Végre tekintsiink f6l a Vatikanra, azon tiszteletremélto
aggastyanhoz, aki kétszer kiildte meg nekiink aldasat. Meg-
fogadjuk viszonzasul, hogy személyéhez allunk élet- és halal-
ban (Bravé!). Es a fogadalom ergsitésére felhivom onoket,
hangoztassik velem egyiitt : Szentséges Atyank, XIIL Leo
papa — ¢éljen! — éljen! — éljen I»

Ez volt végs6 aktusa a miinsteri nagygyilésnek. Amely
partnak vagy egyletnek kedve volna ilyesmit produkalni,
az vegye fontoléra a béka(rol) és korrdl sz6lo mese veégét.
A leghivatottabbak erre mindenesetre a német tornaegyletek,
mar csak azért is, mert ha valami malér éri 6ket, nem nagy kara
lesz az emberiségnek. A magyar ember azonban, ha akar vala-
mit latni és tanulni, s e mellett nem akar koszorustul vagy
koszort nélkiil kidobattatni, jo lesz, ha Drezda helyett és ug-
roncok helyett jov6é évre Boroszlot valasztja ; ott fogja latni
a hitért, jogért és szabadsagert kiizdd szellemi akrobatakat.
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Ne higgye senki, hogy Miinsterben maradtari; de wiutan
adott szavamhoz hi maradok s a cimben az utleirast Eszter-
gomtol Miinsterig alkudtuk ki, nem mondhatom el, mint
jottem vissza Miinstertél Esztergomig. Elég az hozza, hogy
akkor az esztergomi hires propeller, «g6zzel jaré hajo» ideg-
bajban szenvedvén, nem jart, s igy, aki Kovesden kiszallt,
gyalog mehetett tovabb. Most azonban a dolog nincs ugy,
mert a propeller ismét jar. Ezen bardtsagos reklamert,
reménylem, hogy egyszer ingyen visznek at a propelleristak.

Prohaszka : Utirajzok. 4



Utivazlatok Németorszagbol.
(1886)2

Tegyiik f6l, hogy mar Németorszdgban vagyunk. Senki-
sem fog megiitkozni e foltevésen. Aki pedig megiitkozik,
oriiljon neki, mert mar az els6 sor is meglepi. Vagy mi mas
a meglepetes, mint bizonyos meglitk6zés, no de szelid és enyhe.
Aki tehat folyton megiitkoézik, az bizonyos, hogy el nem
alszik, aki pedig mar alszik, az bizonyos, hogy meg nem iitks-
zik ; mindkettérél tehat gondoskodva van. Tegyiik fol tehat
még egyszer, hogy Németorszagban vagyunk.

Talalkozik talan szénok is, ki eltelik csodalattal e beve-
zetés varazsereje {616tt, mely mir nichts dir nichts in medias
res allitja a mesélét, és emellett megtiszteli az olvasot is,
kirél folteszi, hogy sasképzeletével kovetni birja a falusi
templomtol a kélni démhoz, az titszéli pocsétaktdl a Rajna-
hoz, stb. stb. Némelyiknek azonban talan nem latszik elég
redlisnak fontos targyalast a német néprél és miiveltségrél
foltevéssel megkezdeni, mint azt a bekezd$ sz6 mondja :
hogy tegyiikk fél; mert mi lesz, ha a feltevés illuzériusnak
bizonyul? De az ily félelem mal 4 propos csirazik a sziv oldal-
falan, mert tudnunk kell, hogy foltevések nélkiil sehol sincs
boldogulas: a tudomény kezdve a realis mathematikatol
a lutriig, a vallalkozis kezdve a realis angolbanktol, végig
menve a cinobanyai iiveghutan, a vamosmikolai téglavetdn,
a losonci levitézlett posztégyaron —egész az esztergomi gaz-
vilagitas in pettoban levé nagymérvi vallalatdig — mindig
foltevésen kezdi, — hogy hogyan végzi, az-természetesen
méas kérdés; De ahhoz most semmi kéziink. Mindeniitt ugy
van, hogy a kezdeményezés géniusza egyik labaval a siker
foltevésén nyugszik, a masikat elre nyujtja vagy balan-
sziroz, s lesi, merre nyilik utja.

A mi atunk nyitva. A kereskedés, a kozlekedés, a mii-
veltség és haladas, a civilizAcio és hittérités, a harci mozgal-
mak és futamodasok 1tja: a szép Rajna folyam. Beérem
neve emlitésével, mert, hogy mily szép és mosolygd, viranyos
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és koszorus, azt mar annyian mondtak el, hogy a targy ki
van meritve, s batran leveheté a napirendrél, mint az oly
interpellacié, melyhez mar Herman Ott6 sem sz61; § ugyan
nemesak azért nem szol hozza néha, mert tébbet nem sz6l-
hatna, hanem azért, mert sitket levén, nem tudja, vajjon
ugyanazon interpellicié van-e a szényegen vagy mas.

A pincérek a hajon haromszor voltak szivesek megkér-
dezni, vajjon szandékozom-e két és fél oraig harom markaért
talakat lesni, a leves safrdnyos vizében 1uszé két gomba-
szeletet kihalaszni, hus fejében két makaroni szallal beérni,
a fricassé szagal tavolrdl érzeni, a pecsenye levét, melybol
a haraphaté végs§ szeletet a szomszéd negélyezés nélkiil
kisajatitja, megkivanni, kabdtomat az ide-oda repdesé
talakkal lecsepegtetni, a 1étért valo kiizdelemben elkeseredett
kajan szomszédaimnak magamat bemutatni, kiilén egy fél-
palack riidesheimi borért harom markat fizetni, s mindennek
szerencsés bevégzése utan odabb allni ; més szoval a szivélyes
pincérek haromszor voltak szivesek megkérdezni, vajjon
fogok-e tabldotozni. A harmadik f6lszolitasnal mar majdnem
kényszeriltem allaspontomat koriilményesebb okadatolassal
eldadni, azonban a zel6tész nem varta be a feleletet, mert a
lorlei szikla régton el6allvan, pisztolyok s egyéb mordalyok
siitogetésére sietett.

Kdévetkeznék itt a lorlei sziklanak ecsetelése, de illusztra-
ci6 nélkill az ecsetelés hitvany kapkodas volna, s a «Siom»
csak jové évre késziil illusztraciés kiadasban megjelenni ;
kényszeriiltem tehat a lorlei sziklaval odabb Allni.

Ugy vettem észre, hogy elveim, melyekkel a pincérek
tamadasat fogadtam, a koézonségben altalanos elterjedésnek
orvendenek. Alig mozdult valaki, midén megszoélalt a déli
barang nem ugyan imara, de ebédre. Ezen altalanos apathia
az érzéki vagyakkal és Gromokkel szemben kérdéjelekkel
_ toltotte be lelkem valdjat, kerestem a talany nyitjat, de nem
tudom, megtalaltam-e azt.

Aki az itt észlelhetd evés-ellenes apathia szérnytiségét,
melyet én éreztem, meg akarja érteni, annak szem elétt kell
tartani a német, tulajdonképen északnémet étvagyat. Mert
ha ez is apathikus, akkor ugyan furcsa dolgoknak kell tor-
ténniok. O Miizsa, mely szakacskényvhoz nyuljalk, hogy e
részben félre ne beszéljek? Tan Szigligeti Zsuzsanna «Pallas»
konyvnyomdajaban megjelent (Magyar Szakdeskényv» hete-
dik kiadasahoz? Azt Pallas Athene iranti tiszteleth§l nem
tehetem. A parizsi Didier et comp.-nil megjelent «Francia

7*



100 PROHASZKA OTTOKAR

Konyha» teljesen hasznavehetetlen ; talalni ott ugyan hossza
lajstromokat, de a kis Moll¢ szétarban nincs meg mindnya-
juknak magyar neve, s ha volna is, de mit csinalsz veliik az
északnémetek kozt, hol mindennek legtollebb csak jo hirneve
fordul meg : assietle, haché, fricassé, galantine, puré, sfoglio,
brancino, pité tizenotf¢le valtozaiban, ma papillotakban,
holnap fragant tésztaban vagy kagylohazban, ragout, cotte-
lets de mouton aux truffes, téte de veaux aux truffes: dindon
aux truffes; rantotta, omellettes aux truffes, glace aux
truffes. Azulan pilaf, ekmen, ketief, giorgete, zuchelti, mar-
melade, sorbelle. Folosleges sok, s a sokbol semmi. Az északi
németnek mas kell : reggelire egy liter kavé jo darab fiis-
tolt kolbasszal, tizkor a masik darab fiistélt kolbasz, ebédre
valamiféle szelet harom esuszpajzzal, tiist6lt hus, s a harmadik
darab fiistélt kolbasz, Schweinsbraten mit Kartoffelsalat,
Hering mit Heringsalat. S dacara e kapacitasnak éttermi
apathia? Sziikséges azt jora magyarazni !

A Rajna megigézte ket, s a veliik sziiletelt takarékos-
sag nyomositotta az igézetet, s a kozonség javareésze iilve
maradt, s azt mondta, hogy szive vagya nem uszik sziveseb-
ben az étterem savas gdzében, mint az elragado taj hullamos
szin- és fényarjain. Volt is ott szin, s volt fény. A déli nap
¢lesen tiizott a fejiink £61¢ kiterjesztett ponyvara. Mély csend
honolt a tajon. A partok hosszdban elnyulé orszagutakon
egy-egy kocsi robogdsa hallatszott ; a tornyok és hegyek képe
vig, élénk csikokban ficAnkolt a viz fodrain, a tavolabb esé
falvak harangszavat apré foszlanyokban kapdosta el a szellg,
az égrél a nap heve, mint izzd eziist rezgett le a t4jra, at-
szlirédott a lombokon s killonosen a sz6lé pajzsos levelein ;
csaknem hallani vélte az ember, mint forr 6ssze a {6ke nedve
& nap tiizével rajna-parti nemes borra. A szélémivelés min-
den foszlany foldet ragad ki a szabad természet kezeibél, a
hegyek meredekein k6b6l rak terasszokat, ¢sszekaparja a
foldet s megtamasztja, hogy a legkizelebbi esé le ne séporje,
a hegy oldala alulrél nézve olyan, mint o6riasi lépcsé, a lép-
cs6k sikjan ngvé sz616 buja lombja mint puha, z6ld szényeg
van a terasszokra vonva; sok verejték kellett ahhoz, mig a
durva, kovicses anyagb6l az emberi kéz munkaja és az ég
aldott tlize a sz0nyeg szalait s ligyesen rajzolt leveleit eld-
varazsolhatta, de most mar megvan, s az emberi tekintet
onérzetesen emelkedik a z6ld szényeges lépesdn {6l a hegyek
korondjahoz. Mindkét parton robog a vonat. Tiirelem, igy
lesz nalunk is, ha majd az «atkos korméany» kiépiti a Buda-
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Visegrad-Esztergomi vasutat. Akcidaik nem allnak rosszul;
a balparti vasut kiterjeszti halézatat hirneves német varo-
sokra, milyenek Mainz, Bonn, Koln; talan azért épiiltek
mind a balpartra, hogy a {rancianak eszébe ne jusson a Raj-
nat magiénak mondani. Azonban a poézis nem exulal a
Rajna partjan ; dacara annak a harom részvénytarsasiagnak,
melyek prozai gézzel vagy plane kettds vasabrincson legfébb
dicsdségiinek tartjak az embereket minél el6bb odabbitani,
taldlkoznak szellemes utazok, kik kifognak e gézzel hajtott
véllalatokon. Lzek azt mondjdk: élvezni s nem rohanni
akarunk.

A vidék élvezésnek ily kritikus mintaképe tlint fol a
nassaui parton : egy erésen megsziirkiilt szamar haladt csen-
desen és merengve a parti ligetek kozt, vele {artott egy szinte
szlirke ruhdval ellatott uri ember, magatol értetddik, hogy
nem mentek egymas mellett, hanem a tehet§sebb hétara
vette pajtasat; néha a szamir megallt s mig latszdlag egy-
kedvlien meredt maga elé, addig izgékony jobb fiilét he-
gyezve, s a masikat hanyagul l6gatva, ravasz kopésagon tor-
hette eszét. A vidéket ugy latszik nem igen mustralta, leg-
follebb a kozel diszl6 bégancsot részesité figyelmében. Nemes
vildgmegvetésében hasonlitott német filozoéfthoz, ki sétakoz-
ben az Ich és Nichtich kézti kiilonbséget fiirkészi. Valahany-
szor a szamar megallt, az ur is szétnezett a tajon. Ez a kettd
osszeillett. A rajnai tton kell is szelid, békés s magaba betérd
utitars, aki szeret tiinédni, és nem zavarja masnak meren-
gését vagy érzelmi fuvalmait, emellett kész a méasiknak ter-
hét viselni, kiilonosen ha zsémbes, rosszkedvii és fejes. Ha
meg akar allni a bajtars, alljon meg Gis; ha ravasz kopés vice
jatszik ajkai koral, élvezze, szopogassa egyediil. Szerencsémre
nekem is volt ily jeles és a jelképben tiikr6z6ds tulajdon-
sagokkal folszerelt titarsam, s masnak is ajanlom, hogy ilyet
véalasszon ; ha otthon nem talal, akad az 1iton elég. Az ilye-
nekkel folytatott konverzacié nem lesz ugyan méltd, hogy
megorokitessék, de hisz az mitsem von le értékéhdl. Utitar-
sam Bécsb6l jott s IEssenbe ment, az agyupatridba; hogy
minek ment oda, azt sem nyilatkozataibol, sem elveib6l, sem
tudomanyos exkurzusaibdl nem birtam levonni. Kiilonosen
kétfele kozhellyel valaszolt ; vagy azt mondta hogy: ja, ja,
ja, vagy azt hogy : aber gehn sie; ha kériilbelill igaz volt,
amit allitottam, mint példaul, hogy szép idé van, arra azt
mondta, ja, ja, ja; ha pedig olyasmit mondtam, mi neki nem
tetszett, példaul, hogy holnap esni fog, arra kereken véla-
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szolt : aber gehn Sie. Pedig magam is szivesen mentem volna !
De hova?

Miutan haromszor ja-jat és kétszer abergehnsiet mon-
dott, vegeszakadt a diskurzusnak ; én csapatszemlére adtam
magam. Hajonk harcias monitorként haladt a folyam koze-
pén, drsége, értsd a turista népet, jobbrdl-balrél a parkanyra
délve folyton nyilazia a szem ragyogo ijaval a partot ; majd
kettés, vontesovil késziilékkel kereste a tavolt ; nem kimeélt
falut, erdét, varat, ligelet ; az asszonynép azonkiviil nyelve
parittyaival s a megszolas k6zaporaval hbantotta a parti villa-
kat, kerteket es glorietteket; nem kimélte a rég elaludt var-
romok népét ; kifogasolta, hogy mi nehéz volt oda {51 vizet
hordani, kiilondsen ha nagymosist tartott a varasszony;
mi nehéz volt a cselédnek mindennap féleipekedni, hurcolva
magdaval, mit lenn a piaci kofaktol osszevasarolhatott ; hogy
a léghuzam is igen banthatta a nemes csaladot; s hogy a
reuma alighapem Jager professzor gyapjikelméire szoritotta
a haz gyongédebb teremtéseit. Aki a jobbpartot [6losleges
figyelmével boldogitotta, attette féhadiszallasat a masik
oldalra, elcipelve magaval a széket, plédet, tarisznyat, guk-
kert, cilinderes skatulyat s wvégil onmagat. Aki pedig
élete parjaval tette meg az utat és a hajos élet mozzanatai-
ban mint férj szerepelt, az egyik karjan a Rajnaba unt asz-
szonyt, masik karjan néhany vankost, plédet, kopenyeget
cipelgetetl magaval.

Eddig is észre lehelett venni, hogy a folyamszéli faluk,
varak és varosok neveinek és kecseinek elképzelését az olva-
sora biztam. Hallottam ugyan jobbrdl is, balrél is, hogy mi
e meszelt vagy mar megrongalt falak neve ; de azt mind el-
felejtettem ; kerestem azutdn ofthon és szeretetremélté kor-
nyezetemben Baedeker-féle kényvet, honnan tobb lapra-
mend mesékkel tolthetném e valasztékos folyoirat iveit, de
az sem sikerilt. Nem is hiszem, hogy a2 név és a mese szebb,
finomabb, mosolygobb parazattal vonta volna be a tajkép
kérvonalait ; kilonGsen ha a varakat lakolt vitéz lovagok
vasas ingeivel voli valakinek szerencséje megisinerkedni a
mizeumokban és erényes szelidségiikkel a historiaban. Amily
csuf és alaktalan a vasba bujlatott lovas és 16, oly iigyetlen
gondolat e vasas viselkedésben az emberi erdteljnek és vitéz-
ségnek folvillanasat latni. A rajnai varak lovag urai altala-~
ban abban lattak rendeltetésiiket, hogy minél sulyosabb
buzogannyal és lancos, szeges csillaggal édes testvéreiket és
a nemtelen féldi népet agyba-fejbe verhessék ; falaik rovat-
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kaibol nem igen merenghettek az Isten wjjainak remeklésén,
amint nem merengett az erdei medve, ha a kidllé szikiarol
végig nézett, hogy volna-e errefel¢ valami harapni valé !

A rajnaparti varak tehat nem alltak helyiikén, midén
még emberek laktak benniik, le kellett volna serénven per-
zselni a bennlakokkal egyiitt ; kar, hogy nem voltak szocial-
demokratak a szenl, német-rémai birodalom csdszarai kozt,
kik e virak irant viseltetett baratsagtalan indulatukban
tobbszor nekimentek a falpak; de mest, midén csuvikok
vijjognak és baglyok huhognak henniik, pompasan illenek a
14j keretébe; az crgszak tészkeir6l a mulandésag levette az
atkot, mely mélyen a volgybdl reszketett fél a hatalmas-
kodas aldozatainak szenvedéseibfl, és az enydiszet, amely
engeszlel és kérlel, a poézis himes leplét takarja a multra,
csillog6 viradgokkal hinti be a vércseppeket, és a romok kozt
a torténet szava helyett inkabb a szél zagdsat, néha-néha
nydgéset hallatja.

Az utazo tarsasagban kiiléndsen két triember vonta
magara a figyelmet; legalabb az enyimet, mert a tébbiek nem
latszottak oly fogékonysiggal viseltetni osszekarmolt seb-
helyes, forrasztdsos és flaszteres arculataik irant. Bursch-ok
voltak. A késébbi szazadok olvaséi, ha forgatjak majd korunk
kronikait, mint mi a X1IV. vagy XV. szazadéit, kuriozum
gyanant efféle leirast fognak vords plajbasszal aldhuzni és
kézrél-kézre adni :

«Az idében, t. i. a régenmult XIX. szazadban, melyrél
itt foly a szobeszéd, a butasiag vajmi széles vékak ala rejte-
gette az igaz tudomany és {olvilagosodas lampasat. Killonb-
ség volt még akkor nézeleik szerint a majom s ember kézt,
jollehet ez a hit latszélag akkor is mar veszenddben volt, s
az akkori magas I6iskolakon végleg ki is pusztult. Kivesztek
azonban a XIX. és XX. szazadnak szidv vilaghodito tatar-
jarasa alatt az akkori bolesek konyvei s irkai, melyekben
foglalva volt, hogy mit siitéttek ki a bolesek az emberi faj-
zatnak léte, wmivolta, nemkiilsnben eredeté(nek)> homalya
irant ; mintan tehat a nagy kozakjaras kényvekben s bél-
esekben igenis nagy kart fett, most is kétségben kell lenniink,
vajjon a majomlét foszfori szikraja, mit akkor tévesen gon-
dolatnak hivtak, kipattant-c végleg mar agyvelejiik lagyan !
De az Osszevetd histéria nyomdn van egyes jelesebb ¢érv és
argomentiom, mely azt konstatalja, hogy mar az idétajt a
majomdnérzet és a tisztabb, természetes erkoles mind tagabb
és tagabb karikat irkalts.
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«Igy a tobbi kozitt ezt is olvashatni Jena és Gottinga
hagyomanyaiban, hogy a németségnek fensébb iskolain axz
egyidejl kort és butasdgot meghaladott szokasok divtanak,
melyekb6l a miveltség, tudomany s haladas oriasi mérvét
napnal vilagosabban lehet dedukalni. Szoktak volt ugyanis
akkor 6sszejonni az ifjak nem egyszer, de sokszor nemcsak
a tudomany langoszlopa el¢, hanem a félkoszortzott bor-
és sorhordok ala is. Itt azutan ittak, s gyujtottak a haladas-
nak uj szovétneket. Volt pedig ez dsszejovet neve «Bur-
schenschafty, és az Osszejovek «Burschr-oknak mondattak.
Mar a monturat is kifejlett miiérzék szabta ki s varrta meg.
Ket hatsé sallangba végzédott a szines, eliil kinyirt levente-
mente ; fejikén volt valami kimagyarazhatlan korong ;
amily hosszti labszaruk, oly magas csizmajuk. Egy darabig
csak elitltek egymas mellett, de azutan folforrott bennitk a
régi nemes vér, mely hajdan Guinea erdeiben pezsgett, s
miutdn koérmik a keztylis divat folytdn nem igen volt
hosszti, éles vaspalcakat ragadtak keziikbe, azzal karmol-
tak o6ssze tisztes abrazatjukat ; puffogas, pofozas, karmolas,
kormeélés, karcolas, oklelédzés és — okrondizés, ez révid
kivonata az 6si természet némileg valtozott nyilvanulasinak.»

«Nevezetes pedig, hogy ezt nem kényszerbél, de merd-
ben kedvtelésbdl tevék, s minél tobb vonitas volt arcuk van-
kosan, annal nagyobb dicsGség rengell reputacidjukon.»

Ha e leirashoz illusztracié is volna melléklendd, igen
kivanatos volna, hogy a rajnai hajon egyitt utazé két
Bursch-ot kaptak volna le. Miutan pedig ezen mondat harom
«volnar-val ékeskedik, vilagos, hogy nagyon problematikus
igazsagokat hangoztat, amiért is elallok e tArgyban a tovabbi
fejtegetésektdl, és a messze jov6bol a Rajnahoz térek.

A hajon ekdzben élénk érdekiédés mutatkozott Bonn
varosanak [gltiinedezd tornyai és héazai irdnt. Kiilénosen az
éhes kozonség ragyogé reménysugart tikroztetett vissza
szikkadd orcajarol. Most mar szék is, pad is volt kaphato,
egyik szomszédom, aki szék birtokaban volt, s mar két éraja
tartott zsebkend6t vérzé orra ala, most indult keresni eny-
hiilést és szappant.

A bonni kozonség észrevehetSleg Srvendett megérkezé-
sem f6lott; egy hordar mindjart kezemet szorongatta,
amellyel vonakod6é bérondom két fiilét markoltam, hogy
hajlandéva tegyem kiséretemben tovabbra is megmaradni.
Egyik-maésik civis békésen mosolygott, gy hitte talan, hogy
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a bonni muzsak aprodjanak csapok fol. Intettem a szolgalat-
kész hordarnak, amerre lattam, hogy szélesebb utca nyilik,
de nem szoltam semmit, mert nem volt mit. De a hordonak
is volt néhany csoppnyi esze, s mihelyt az elsé fogadéfélehez
értiink, 6 teljes elszantsaggal nyomult az igénytelen csarnok
belsejébe. Interpelldltam 6t, hogy ez mire valo? O pedig zen-
geni kezdé a hajlék dicséretét. Azt mondtam : nem kell ; 6
csititott ; hatarozottan kijelentem, hogy nem kell ; § elhall-
gatott s jott kifelé. Mentiink tovabb, s az elsé tiszteségesebb
hotel zart kebelére, mely irant a sokratesi belsd szozat bizal-
mat gerjesztett bennem.

Egy német egyetemi varosban mindig nagy onérzettel
jarok-kelek. Torténik pedig ez a titkos szimpathianal fogva,
mellyel a német tudomany irant visellelem. Az ember on-
kényt csapja hatra fejét, ha a német mizsafiakkal talalkozik,
kik oly fonséggel hordjak nyakukon fejiiket, hogy duzzad
bele nyakinuk. «Wir deutsche Professoren», szolt dr. Wagner
a német orszaggyiilésen ; képzelem, Zeusz sem kezdhette 6n-
érzetesebb emfazissal beszédét. A német tudomany batran
vehetne cimerébe két folfujt holyagot, milyenekkel vasarnap
délutan a nagyvérosi inas fiirddni s uszni indul. Valamint a
nagyvarosi inas csak a megfékezett szél segélyével haladhat
el a mélység folott: éplgy a tudomany sokszor csak nagy
szelet csapva osonhat el szerencsés foliiletességgel a kérdések
és problémak mélysége f6lott.

A német tudomany sok vivmannyal is dicsekszik, s ezt
t6le senki sem tagadja el; de maskor csakis holyagokon
uszik, ezek egyike a gég, a masik a szédelgés a sz0, a {razis,
a papir- és tintafogyasztas terén. Ha kibokéd oldalat e két
hélyagnak, cstifosan elbukik a gy6zelmes tudoméany. Nem oly
konnyti ugyan e kibskés, mert a tudos vilag imponalni tud min-
deniitt, hol megjelenik, nagy prozopopejaval 1ép {61, s megadast
kovetel ; de megjon az id6, mid6n a korszellem is kevés jozan
észre tesz majd szert, s ennek érdességén a holyag kilyukad.

A foly6 évben az egyetemi polgarok szama 1104; — a
katholikus theoldgiai fakultdson tanul 81, az evangélikus
fakultason 98, a jogin 231, az orvosin 267, a bélcsészetin 393.

A katholikus theologiai fakultds a kozelmultban szo-
mort hirnévre tett szert; ugy kezdte az akciét, hogy «Wir
deutsche Professoren», és fitymalva nézte, hogy mit lesz
képes a vatikani zsinat nélkiile produkalni. Mar az igaz,
hogy e zsinatban kevés része van a német tudoméanynak, s e
zsinat mégis csak elérte, mit akart; azonban a bonni és
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miincheni «Wir deutsche Professorems, fujtak a trombitat :
utanunk v1lag' Es 6 kegyetlen végzet! Rimini és Bonn
dlelkeznek, et ingemiscens orbis terrarum se vetero-catholicum
esse miratus est, Legeklatansabb bizonysaga e borzaszt6 for-
dulatnak az 6-katholikusok gytilése Bécsben, melyre minden-
fel6l siettek az orthodox hivek, hogy hosszi idé utan, mely
alatt varjii sem karogott utdnuk, életjelt adjanak, — annyira
duzzad az élettdl az d-katholikus 4j egyhaz ; a masik bizony-
saga az oO-katholicizmus egyetemességének azon rettenetes
histéria, hogy Bodenbachban a polgarmester elnoklete alatt
16 vagy 21 tagbdl ali6 eklézsia emelte f6l fejét ; a harmadik
s legvalobb bizonysaga az ekumenikus egyhdznak pedig dr.
Herzog pilspokné partajaban rejlik.

Kérded : létezik-e dr. Reinkens piispokné? Sajnalom,
de a helyszinén e fontos néznivalé elkeriilte figyelmemet :
legkozelebb azonban utdna nézek az é-katholikus egyetemes
egvhaz sematizmusaban.

A katholikus fakultas csak harom tanparral bir : Kaulen,
Kellner, Simar; a tobbi 0-katholikus, kik szellemi er6lksdés
nélkiil huzzak fizetésiiket, mert a katholikus theolégusok nem
haborgatjak e tudésok nyugalmat és elfadasait.

Amily gyiilevész nep a tanari kollégium egyes jelesek
kivételével, olyan aztan részben az egyetemi polgarsag.
A menzura, vagyis a kardokkal valé pofakarcolds, a nap-
szamba végzett ivds nem a legnemesit6bb hatassal vannak
az ifjusagra. Két pont, mely mélté miveltségtorténeti tanul-
manyozasra. E részben kivanatos, hogy a német egyetemek
szelleme ne hasson el Budapestre. Azon korok, melyek a pofa-
karcolas artatlan és szivvidito szorakozasat programmjukba
vették £6l, a finom erkéles6kben nem nagy kart tettek, naluk
a fiatal csintalansig pokrécdurvasagga sillyed és iigyetlen
tréfakra vetemedik. Igy uteal vandorlasomban a katholikus
Reichs-Zeitung kiadohivatalaba is elvetédtem, s volt alkal-
mam latni a «Burschr-ok hds tetteit; mert a mult éj a ki-
akasztott cégért ugyan megviselte, és az expedicio melletti
folyosé katrannyal oly ékteleniil volt dssze-vissza kenve,
mintha csak a hajotatarozoktol Ioptak volna el a katranyos
iistot és meszelSt, hogy az expediciot is vizathatlanna tegyék.
Ugylatszik, hogy e bator tett az ¢jjeli mazoloknak: imponalt
leginkabb !

Bonnban jarnak hallgatézni az egyetemre a porosz
koronaherceg fiai is, akikhél vagy legalabb az egyikbgl késébb
porosz kiraly is lehet ; most egyelére az dregapjukon van a
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kiralysag sora, aki meég birja a korona silyat, ambar néha
a szobaban is elesik, oly nehéz és nyomaszté lesz koronkint
feje. Kivanatos, hogy a fiatal koronahercegek deriiltebb s
olomtalanabb fejekre tegyenek szert.

Bonnban sok mindenfélét lehet latni, nem hidba rajna-
parti egyetemi varos. Az iinnepi nap délutanja a bonni kézon-
seget a sttatereken hemzsegtette, ennélfogva nem Kellett
sem allatseregletbe, sem unalmas muzeumba, sem paprika-
jancsi teatrumba kéltozni, s ingyen élvezhettem osszehordatva
mindazt, mit szalénokban, boltokban, mihelyekben s ezek
kozt ismét mennyi mindenfélében szemlélhettem.

A gyerekek ¢ékes, cifra rajokban nyiizségtek koriil-
szalldogalva nem Bonnbél valé bonnok altal, kik magyarul
madmoazelleknek is hivatnak. A felnétt publikum tarka
részét mell6zOm, miutan az eléggé élvezte az ifju és nem ifju
himnem lovagias szellemét, s nem szorul arra, hogy e rész-
ben megbizhatlan személyisegemhez forduljon. A nadréagos és
kabatos emberszamot tiszteltem meg inkabb figyelmemmel.
Az atellenes l6can néhany oreg ur il, frisseknek nem voltak
mondhaték, de eléggé élénkeknek ; emlékezetiik sem hagyta
el 6ket, mert amit tudtak, azt 6sdi ugyan, de nem jelenték-
telen ékesszoldassal adtak elS; le lehetett volna fotografiroz-
tatni magyarazé figuraknak valamely ujkori lélektan azon
fejezetéhez, mely a lélek anyagiassagat abbol bizonyitja,
hogy a szervezet mikodésének lasstisdgaval beall a szellemi
pangas is és a feledékenység. A szellemi pangids nem bar-
mely oregkornak, hanem a betegesnek kiséré tarsa, vagy a
lelketlen foglalkozasnak kovetkezménye. A lelketlen foglal-
kozasokhoz pedig a tapasztalat sok urfele allast sorol, kik
nem orrolhatjak meg, ha lajstromba fizém; ezek az irno-
kok, gyvari hivatalnokok, feligyel6k, titkarok, intendansok ;
vannak aztan egyéb mellékioglalkozasu életmddok, milye-
nek a gurmandoké s a korhelyeké, végiil egyes dilettansoke,
kik rendes déltajt az anisnek és kiimmelnek rendszerint békét
nem hagynak, s délutdn meg este sem vetik meg a kvater-
kat; e hivatasokhoz tartozd nép, tugymondjak, a tompa,
élettelen oregkort képviseli.

Roévid, izgaga, vékony alakok mozogtak a fovényen,
ezekben a jellem energidja a beszéd erejében pattogott, s
gondolom élc és tehetség is rejt6zott bennok, legalabb igy
tartja azt a fiziolégia, s nem tehetiink ellene. Mily praktikus
tudomany ez a fiziologia, mely akér egy csizma nagysagabol
meghatarozza alakodat, alakodbol tehetségedet, foglalkoza-
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sodat. Nemsokara jellemtiikréket bocsat majd kozre, melyek,
ha bemondod tested centiméteres mértékét, radolvassak jel-
lemedet. Van ugyanis kiilénb6zd jellem, a szerint, amint vala-
kinek hossza és megfelelbleg szélessége 100 vagy 200 centi-
méter.

A kurta emberekben, azt mondjak, rendszerint a sz6 és
telt energidja lakik. Jollehet nem tartozom ezen kaszthoz,
kifogdstalanul hagyom az asszerciot; de annal partatlanab-
bul itélhetek a kurta nép energidjanak forrasarél. Napnal
vilagosabb el6ttem, hogy azt a kurta emberek azon nyujtoz-
kodasanak, kiegyenesedésének, agaskodasanak, melldiilleszte-
sének, fejhatravetésének kell tulajdonitani, melyet rajtuk
tapasztalunk. Ki ne tudna, hogy a test visszahat a lélekre ;
a testnek ezen felsorolt torekvd akcidi ébresztik tehat a lélek
energidjat. Annal is inkabb, mert a testi erélkodések a kurta
mérvek konszolidaciojanal fogva eredménytelennek marad-
nak, s ezért mind a lélekben félhalmozédnak, mint ezt minden
forré vizzel telt bogrénél latjuk, melyet az ellentalldo f6d6
borit ; amennyire ellentall a f6d6, annyira novekszik a bogre
energiaja.

A hosszu alakok, killonssen a nehezek, sokkal lasstubb
s meérsekeltebb gerjedelmekel arultak el, bennok az energia
elnyujtézkodott hosszaban, s nem talalvan ellentallast, szel-
lemi lapossigban teriilt el. Az elhizott urak és holgyek a
szellemi lemondas varazsaval ildogéltek az o6blos padokon,
ha néha foltekintettek, szemitk fénye ngy vette ki magat,
mint a faggytugyertya apré langja, mely a letort, kurta kanée
koritl a duzzadé zsir domboru tiikérén reng; ha a zsir le-
folyik, a lang kedvesen fillobog: épngy, ha az ethizott em-
ber Karlsbadba megy vizet inni, mely zsirjat elhajtja, szel-
lemi élete vj folobogasban nyilvanul; élni akar, megifjodik
és az appetitusa is hatvanyozodik, eszik, hogy ujra meg-
véniiljon,

Az é]i vonattal Kélnbe indultam. Tessék csak elgondolni,
milyen az utleird helyzete, ki nem akar csak ugy <hip-hopp
ott legyek, ahol akarok» modjara egyenesen Kolnben teremni,
hanem valamit az éji rajnai utrdl is beszélni. Azut4n meg mit
segitene rajta IKo6ln, de akar London és Peking, ha éjjel jon
oda. Ha még péstakocsin vagy plane diligence-on, azaz dele-
zsénszon utaznam, sok érdekes intermezzot: a holdat, az
utszéli kocsmékat, egy szerencsésen kijatszott rablotamadast
sz6hetne az elbeszél§ ékesszolas mézes aradataba: de vas-
uton, harmadmagaval s6tét holdatlan éjben, miféle regényes
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vagy ¢rdekes piéce-t fog e prozai realizmusbol el§varazsol-
hatni? Quidquid sit, nihil est, mondd ama nagy filozéf,
kinek szabad volt a quidquid mellett kétéméodot hasznalni.

Koln, Diisseldorf, Briissel, Amsterdam, Ostende . . . por-
golt egy vorossipkas f6ur gyakorlott nyelvérél — s 16n nagy
népindulés. Elég lesz, ha {61 nem fordulndnk legalabb Kélnig,
fohaszkodam s betortem a félig nyilt kupéba, melybdl harom
egész ember egymas nyakan bamészkodott, cégériil a bensé
tultomotiségnek. Tehat négyen voltunk. Mihelyt elhelyez-
kedtem, kialltam én is, csak hogy 6todiket ne fogjunk. Sike-
ritlt. A vonat sikitott, mint a teve, midén terhelten megindit~
jak, panaszkodik, hogy nem hagyjak pihenni.

A négy ember megoszta egymaskozt a kupé birodalmat,
mint hajdan a boldogemlékii cézarok a romait, midén mar
bhanyatlott erejének napja, s beallt az éj. Az allati osztén
mind a négyben egyforman nyilvanult ; mindenik megszallt
egy szogletet, mint a pok, a képzelet, hogy ott széje az alom
pokhaloit. Tegyiik {61, hogy hozzank vetddik még més valaki ;
mily vigasztalanul nézte volna a négy szogletet, s torte volna
fejét azon probléman, mint lehetne a négyszaget Gtszoglettel
konstruaini. Mindenesetre lett volna ideje és nyugalma gon-
dolatait csoportositani, ranzsirozni és a foladat megoldasaval
koronazni; mert a t6bbi négy passzazsir csak egy gondolat-
tal foglalkozott, azzal t. i. hogy minél el6bb elaludhassék.

En nem aludtam, mert kilonben gondolatjelekkel kel-
Iene néhany sort kitdltcnem, hanem torekedtem latni vala-
mit, hogy a t6bbit hozzd komponaljam. Néhol egészen kézel
siklott el a vonat a kisérteties folyam mellett ; a sotét parti
bokrokban zugott a szél; a kocsi zakatoldsa iitemszeriien
Gjult meg s veszett el ; a képzelet a kocsizorgésbol zenét s a
szaggatott parti bokrokbdl, a szélbél és a rohand futasbol
képet varazsolt el6, melyhez sz6t a német kolté adott, midén
zengl: Wer reitet so spidt durch Nacht und Wind? Es ist
der Vater mit seinem Kind! A gyermek a lazas képzelet,
mely a fel-feltlinedezdé vizben mérhetlen mélységeket, a fak-
és bokrokban sotét kisérteteket 1at; 6sszeborzad, ha a vonat
fiityitl ; megrendiil, ha zékken; elhill, midén meggondolja,
hogy egy gazember akéir kedvtelésbsl is halalt, rombolast
hinthet vonatba, kocsikba, virrasztok és alvok kozé. Az atya
pedig a hit az Isten gondviselésébe, mely csitit, mely biztat,
mely a veszélyek kozt is karjaiban ringat s elaltat. Elalszik
ugyan olyan is, aki nem hisz se Istenben, se gondviselésben ;
mert a tagadas és a butasag néha ugyanoly eredményt mutat
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fol, mint a hit és a tudomany; ez hatalménal fogva, az
tehetetlenségénél fogva; {gy példaul: a materia prima és
formarél nem kételkedik Szent Tamas, de nem kételkedik
arrol Csalliékoz legszemenszedettebb hiilyéje sem; az, mert
a kélelyb§l az értelemn magaslatara emelkedett, ez, mert
hiilyeségében a kételyig sem emelkedett.

Gratiolet hires orvos és fiziologus a képzeleteket és gon-
doiatokat harom osztalyba sorozza ; szerinte vannak nappali,
esti és éjjeli képzeleteink. E folosztds mogott, meglehet,
valaki rettenetes gondolati mélységet fog keresni, de ugy
latszik, kozelebb fekszik annak oka, mint gondolnék ; vala-
mint ugyanis vannak nappali, esti és é]i lepkék : igy vannak
nappali, esti és éji képzeleteink. Mi mas a gondolat és a kép-
zelet, mint tarka pillang6? ! A nap, az est s az éj kiilénboz6
fénye, vildga, szine, ereje vagy bagyadtsiga, élénksége vagy
pihené vagya kiilonboz6en festi a képzelet tarka pillangéit,
melyek oly valtozatos és rendnélkiilli egymasutdnban rep-
kednek ide s tova; s mint a ropke és hia pillanat jelképei,
nevérsl vették nevoket: a pillanat pillan s illan, mint a
pillangé. Azonkiviil sok mély értelmt analdgiat vesziink
¢szre az emberi gondolatmenet s a pillangd élete kozt.

Reggel ¢és déltajt nyiizség a kaposztas pille, valamint
az embert siirgés-forgas is ilyenkor a kaposzta, a kel, a kalerab,
zellér, hagyma, petrezselyem, tok, uborka és — ami ezekhez
legkézelebb &ll s velitk dlelkezik, mondom t6k, uborka és —
anandsz korill és a hozzatartozo betevé falatok kérill kering,
forgolodik ; néha-néha atsiet a kerten egy-egy sotét-virds
lepke, oly gyorsan, mint az emberi élethen az 6rém és vigsag ;
kozbe-kozbe lasst, méltosagos lendiiletben elvonul a fekete
barsony-pille, mint a gy4sz komoly hire, s végre ha este van
s kiki nyugalomban, akkor zorog s visit a «halalle}», minl
annak az éjnek személyesitGje, melyben senki scm munkal-
kodhatik. Az éji képzelet szinte ily haldlfejes lepke, emlé-
keztet a végs6é dolgokra, melyek az érzéki emberre igy nehe-
zednek mint a sotét, vigasztalan éj az érzéki szemre. S végre
ha mindennek vége, akkor a sirkére makviragot vésnek s
koriil ropkedd lepkét, mely a mulanddsagot jelenti, de jelent-
heti azon lélek hiusagat, mely a f6idi dolgok és 6rémék
makonyaval varazsol el6 maganak vilagot, — hiat és foli-
letest, melyre oly kietleniil és kegyetlenill borul a makviragos
¢s lepkés sirkd, mint a gronlandi fagy a honapos rozsara,

Az tjkori irok, kezdve a vezércikkez6 matadorokon
végig a higvéril tarcairdkig legfontosabb szerepiikben jar-
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nak el, midén — konstatalnak; a parlameninck szellemi
bikaviadalaiban a kozonséges ember is sokat mond, midén —
konstatal ; s a vezérférfliaknak is (Windhorstt6l — mit is
mondjak — Thali KaAlménig!) észreveheifleg jol esik —
konstatalhatni; a torvényszék soha sem mulaszt valamit,
mit — konstatalni kell, s a policijnek is elsé dolga — konsta-
talni: ezek utdn nekem is — konstatalnom kell, hogy Kdéln
felé szdguldok vasuton s hogy az éj sitétjében az emberi
gondolat és érzilet lepkés természetérél elmélkedtem ; csak
ugy lehetiink tisztdban az utivazlatok folytatasa irdnt.

Folkelt mar 4gyabol a rozsaujju hajnal, eltiintek az €éji
képzelet lepkéi, s a nappaliak még nem ébredtek £61; ugyanis
Irénnyelmii és hitsagos voltuknal fogva a varosi nép szokéasait
vették fol, s csak akkor bontakoznak ki viragos, rézsas, szir-
mos agyuk redd6ibsl, midén a napsugar félszitta az éj harma-
tos kénnyiit. A tulsé parion, mert ismét a jobbparti vasuton
szaguldtam, foltiint a kélni dém kettds tornya s merengd
ahitattal feledtem rajta szememet.

Kolnnel atellenben fekszik Deutz véros, antiklerikalis
beamterek fészke. I rettenetes helyen kitették a sziiromet,
kijelentvén, hogy jollehet Koélnbe szél a jegyem, a vonat
nem megy Kolnbe ; mert kiméli a pompas vashidat, mely a
Rajna f6l6tt magasan elhalad. De gyalog vagy kocsin szabad
aAtmenni. Ez is jobb, mint ha épenséggel nem volna szabad az
atmenet. Mentem tehat. Tistént megfogott egy deutzi
beamter, nem ugyan antiklerikalis gerjedelmeinél fogva,
hanem a lex poenalis azon paragrafusa erejében, hogy a kolni
hidon vamot kell fizetni. Privilegiumos dnérzetem tétagast
allt bennem, valtig szabadkozvan ez inszinuécio ellen, hiszen
akinek az esztergomi hidon fizetni nem kotelessége, az a
rajnai vashalon is atmehet. De hah ! privilegium | szabadsdg,
Kelet, Azsia — egymasra ill6 fogalmai ! Nyugaton vagyunk ;
itt fizetni kell. Fizettem. De volt beléle hasznom ; atvonag-
lott ugyanis lelkemen ama kesernyés érzelem, mely a nemes
ember szivén lerakédhatott akkor, midén el6szor tette le a
garast, nem aldozatkészségbdl, de kényszeriiséghdl ; nem is
a haza oltarara, de a haza zacskojaba, midén le kellett mon-
dani dézsmarol, tizedrdl, jobbagyi munkarél s ingyen hizo
rospontos lovakrol. Ezen draga s nehezen szerezhetd tapasz-
talattal gazdagitva megyek 4t a hidon. A hidf6n két vasloval
és vaslovaggal talalkozunk, kik bizonyira nem fizetnek
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vamot, mert killonben nem Acsorognanak itt annyit: az
egyik 10 és lovas Vilmos csaszar és lova, a masik 16 és lovas
Moltke tabornok és hasonléan lova.

A rajnai vashid, mely a két német partot egyesiti, képe
a német szakadozottsag és szétvalas athidaldsinak. Vilmos
csdszar egészen artatlan a szellemi Athidalasban, talalobb
volna, ha helyét kancellarjanak engedné at. Hogy meddig
fog allni a német egység, bizonyltalan, annal is inkabb, mert
hidja ugy latszik szintén vasbél van; a porosz hatalom vas-
marka épitette. A vashidakrol pedig a mérnskék nem tudnak
bizonyosat mondani, miutan eddig nincsenek elégséges ada-
taik. Kivanom azonban, hogy mind a rajnai vashid, mind
a német egység tovabbra is fénnalljon, mert sok pénzbe
keriiltek, s ha elpusztulnak, tjat kel helyékbe allitani 4
kiadassal.

Midén a hidon tértettem, eszembe vettem a vashid elétt
valé idéket, s azt, hogy mit gondolna Marcus Aurelius Vopi-
scus, Colonia Agrippina praefectusa, ha ily hidon ment volna
it vadaszni az akkortajban Deutz helyén lengé nadasba,
békak, dongék, szunyogok kozé, melyek helyén most anti-
klerikalis beamterek gunnyasztanak.

De hogy lehet valaki antiklerikélis, ha beamter is, kinek
szemei el6tt emelkedik a kolni dém, mint homokkdbil vajt
Gserd6? Pedig nem messze a hidtél emelkedik képzeletet
meghalado méltésaggal. Valami térféle tisztas teriil el kori-
Iétte, de domtérnek ugyan be nem illik, sziik, kicsiny, ren-
detlen, a dom impozans, 6riasi mérveihez képest. Nyilvanvalo
zavarban voltak azok, kik a koélni démnak megfelels tért
kezdtek kikerekiteni vagy inkabb osszeszdgletesiteni, s a kisér-
let igazolta zavarukat, maig is bizonyitvan, hogy az nehezen
sikerdil.

A modern harom-négy ablaksorral egymasiolott ékes-
ked§ hazak, melyek valami févarosi sikaloron még csak
kikertilik a megszolast, a domtéren szdnalomra mélto jelen-
séggé topirédnek. Vegyiink csak fol visszarettentd példaul
egy oly falhidanyban szenvedd, négy-otemeletes kalitkahazat !
Mily koncepcié, mennyi arany, mennyi kompozicio, mily
osszhang s kiilondsen mily képzeleti gazdagsag tomborsdik
Ossze egy ily hazon ! Néhany egymdsra rakott hosszu négy-
szogl lyuk, melyek ablakoknak hivatnak, Osszekitve a
Iyukak kozé ill6 egy vagy maéasfél téglavastagsagu faldara-
bokkal ; néhol a tulesordulé produkcié egyes gordg arcell
szakall- s bajusztalan arcokat rak ki a parkanyzatok tdmoga-
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tasara ; mashol az iires és unaimas fajiakra malterb6l ramakat
csindl kiilonféle valtozatokban ; de gjkori izlés szerint a rama
levén a £4, itt is tehat a rama kép nélkiil iires tereket kerit be.
Ez az cgész Leistung. Igy allvan a dolgok, nem csodalhatni,
hogy a széanalmas hizsorok a kélni dém lattara megbomoltak,
s koltéi rendetlenség altal késziiitek emelni a kérnyezet altal
IétesitendS hatast.

A dom ugy emelkedik és sotétlik az njkori falak és hazak
kozt, mint egy életteljes, lombkoszortuzott tolgy apro, szaraz
cserjék kozt., Valamint a t6lgy minden aganak, minden kara-
nak és levelének véltozatos és eredeti alakulisa van : épugy
a dém fornyainak, toronyfiainak, rozsainak, csticsainak, a
falgerincek butykemek dgainak, lombjai- s viragainak t6rél
mutszeLt poézisa van. Ugy nyulik, ugy fut, ugy alakul és
egyesiil, ugy agazik és lombosodik minden oszlop, pillér,
gerine, oly hatalmasan s mégis konnyen, oly toméren s mégis
jatszva, oly fonséges mérvekben s mégsem nehézkesen, hogy
middén kifut és eltiinik a kereszt rdézsajaban : a tekintet eldl
erdltetés nélkiil vész el az anyag ; nem keresed, hova lett a
torzs széle, hossza, hové a vastag agak sulya s terhe, mindez
a magasba nyult, vékonyodott, szellemesebb, alakdusabb
lett, kiviragzott, s illata elillant; — ez az illat a lelkesiilt
4hitat |

Ahol a foldbél emelkednek ki a dom falai, ott minden
figyelem az erfre, a teher emelésére iranyul, széles, tagozatlan
oszlop-talapzatok valnak ki a falbol; foljebb haladva egyik-
masik oszlopgerinc osztja részekre a falakat, a talapzatokboél
husz, harmine, negyven izre bomlik az oszlop tomege, s tor
folfelé ; ott 4ga tdmad minden agnak, biityke, lombja a tam-
ivnek, ékessége az ablaknak, mint a kora tavaszkor meg-
nyesett fanak, midén mindenfelé hajtiasa kel, a Dbelsé erd
telje duzzad a kiilre toluld lombozaton. S miutan legmaga-
sabbra ért és a tetdzetet is megteremtette, s dsszekulesolja
6nmaga folott fonséges boltivekben karjait s agait, akkor
kezdddik a jaték, a valtozat. Minden torony mint guzsba
kotott, lombos 4gak piramisa, mely a kereszt rozsajaban vég-
z6dik. A teremtd képzelet, melyet lent az épiilet tartossagat,
szolidsagat stirgetd igények békéba vertek, a felsébb regidk-
ban kiszabadul, s annyi alakot s annyi virdgot, annyi eszmét
s annyi képet varazsol elS, hogy clragadtatva nézziik, s a
merész, finom csticsokon tétova mereng koriil tekintetiink.

Ez a kettés got torony a legmagasabb emlék, melyet
az épilémiivészet ¢ fold hatan emelt. Magasabb, mint Szent

Prohaszka ;. Utirajzok. 8
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Péter kupoldja, mely 458 labnyi magasba emeli keresztjét
a kereszlen kiszenvedett apostolfejedelem sirja f6lott ; maga-
sabb, mint Gizeh galaja, mely az alatta rejl§ sir nyugalmanak
Grzésére emeltetett, s mintilyen nem mas anint sotét koporso,
mely koriil az egykor éltek s kimultak arnya leng mint gyész-
kisérets. A g6t domok nem sitét koporsok, hanem amennyi-
ben k6 élhet, eleven kdemlékek, s ameddig 4llnak, leng
benniik a legmélyebb érzelem, a legtérekvébb gondolat s a
folyton él6 kegyelet.

Fent voltam a tornyon; addig, ahonnan tovabb csak
vaslétran lehet emelkedni. A velem félmaszott két francia
pap, kikrél semmit sem szolok, mert kiilsnben fricskat kapok
az Allitdlagos megszolas miatt, csak azt mondta, hogy ter-
rible ; tulajdonképen fonséges volt ; ami kiilonben ugyanaz ;
masik oldala ugyanazon éremnek. Ez aztan igazin <hoher
Dom». Ha a kereskedés ott lent a haztet6k tomkelegében
csarnokokat allit, s a jolét palotakat épit ; ha az ipar magas
kéményeket rak : mindez innen a «<hoher Dom» tornyanak
végs$ parkanyarol nézve liliputi kezek kéhalmaza ; a varos
uteai, mint keresztiil-kasul bonyolitott cérnaszalak, mintha
hangyak egyengették volna, csakhogy a hangyak a romai
hadéaszat elveit valljidk, zsinoregyenesre mérik utaikat; a
varosi utcék pedig Osszektiszalva vagjak-szelik egymast; a
rajnai hajok arbécai mint apré forgacsokra allitott szalma-
szélak ; amily fonséggel emelkedik ki ez a kett6s torony a
hazak, a gyarak, a hajok apré-csepré alkotminyaibél, oly
méltésaggal haladja meg a vallasi eszme az emberi erd egyéb
aspiracioit és a szorgalom egyéb miiveit.

A dom és tornyai ugy allanak el6ttiink, mint gyéasz-
fatyolba 6lt6z6tt menyasszony ; nincs pasztoruk, nincs piispo-
kiik (igy volt ez akkor); az a f6ldon kiszo és cstiszé6 emberi
és hatalmi folfogis merényletet kiovetett el ellene, de hiaba
erdlkodik. Itt a kolni dém tornyain allhatott volna Arany-
szAju sz. Janos, midén Eutropius elfogatasakor ezeket
mond4 : «Nihil Ecclesiae par est. Ne mihi commemores
muros et arma: muri enim tempore deteruntur, Ecclesia
vero nunquam senescit. Muros barbari demoliuntur, Ecc-
lesiam ne daemones quidem vincunt. Quod haec non sint
iactantiae verba, res ipsae testantur. Quod Ecclesiam oppug-
narunt, ipsique perierunt! Ecclesia vero coelos transcendit.
Talis est Ecclesiae magnitudo : vincit impugnata, insidiis
appetita superat; contumeliis affecta splendidior evadit;
vulnera excipit, nec ulceribus cadit; agitata fluctibus non
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demergitur; procellis impetita naufragium non patitur;
luctatur nec prosternitur; pugilatu certat, nec vinciturs

Ez a fonség, melyet a miivészet homokkébe éltoztetett,
csendes, de mély lelkesiiléssel tolti el a szivet, és megkozeli-
t6leg hii fogalmat nyujt a hit erejérsl. E lélekemels fogalmat
s az altala ébresztett jotevd érzetet megzavarja a dom tor-
nyaba elhelyezett «csaszarharangs, mely francia agyukbol
van 6ntve és a véres haboru emlékét kuruzsolja el6. Jollehet
az épen nem baj, hogy a francia agyukbél sikeriilt e harangot
onteni, méar csak azért sem, mert ez az elkapatott nép a
multszdzadi fclforgatas ota sok harangbol ontétt agyut;
meégis a német nemzeti biiszkeség a csendes fonseges ahitat-
tol atlengett démban kiallhatatlan biizii. Ugy veszi ki magat,
mint virdgzo s mosolygé rét kozepén frissen hordott tragya-
rakéas. El6bb a harang nyelve nem érte a keriiletet, s igy
némén lobaztak holmi nemzeti iinnepély egyhangu dicsére-
tére, most azonban, Ugy gondolom a javitas kovetkeztében,
mar megszolalt, s megharangozzak vele a csaszart, ha Kolnbe
vetédik. A harangszemle alatt megszemléltem a két francia
utast is, akik ugy tettek, mint kik zsenirozzak magukat :
nagy buzgdsdggal magyarazgattdk, hany méazsat és fontot
nyom a harang, hdny ember htzza, s elég erések-e a kotelek.

A velem jar6 német uriember beszélte, hogy betéved-
vén a démba a porosz vilaghoditéo hadsereg egyik hadnagya,
érzelmeinek és elragadtatisinak mélté Kkifejezésével ezt a
harom sz6t bizta meg : «welch’ schneidiges Lokaly. Mindenki
ugyanis csak azon eszmékkel és szavakkal élhet, melyeket
ismer ; ha néha szokatlan érzelem szallja meg a szivet, akkor
ezen érzelemnek is 4t kell sziir6dnie az ismert fogalmak és
szavak szitajan ; hogy azutdn mi lesz beldle, azt el kell varni,
mert elére meghatarozni nem lehet. Igy a kélni dom titani
alakja s az altala keltett meghatottsag a szemlél§ lelkében
«chneidiges Lokal»-14 toéporodik. Lokal alatt ugyanis a had-
nagy szobat vagy termet értett, melynek kedves emlékét 6rzi
szivében, — melyben magat jol érzi, — mely esetleg nevét
homlokzatan viseli kiilonféle valtozatokban, példaul : Bier-
Lokal, Gesangs-Lokal, Tanz-Lokal. Architektonikus képzeteit
a «lLokal» sz6 alkalmasan képviseli. «Schneidig» altal pedig
mindazt jelolhetjik, ami talalo, athato, vago, csipds, példaul :
ein schneidiger Trunk, sziven-lelken atnyilallé korty ; ki van
fejezve e szoban az epedés, az odaadas, az elszantsag is, amit
.azonban csak a finomabb nyelvérzék fog észrevehetni.

Ezek utan csak az a kérdés, hogy mily tiikérhéz hason-

8*



116 PROHASZKA OTTOKAR

litsuk azt a lelket, melynek reflexidja altal a kélni dom képé-
b6l «wchneidiges Lokaly lesz? Képes-¢ valami homort vagy
barmilyen kupalaki tikér a Braccio-nuovoban kiillitott
Juno-fejbél ehhez hozzafoghato karikaturat torzitani!l O lé-
lek, 6 szellemi titkér | te fényedet ugylatszik az éjfel utan
gorbének latsz6 gazlampaktol, a szivar és pipa tiizétdl s mas,
megnevezhetlen titkos tiiz sotét sugaratol nyered ; ezen tiz-
ben nincs meg a szin, nincs meg a fény, nincs meg a hd, mely
a teremtd mivész lelkében alaktalan koveket, sotét, piszkos
ércet, szintelen iivegtiblakat kélni démmaéa olvasztott dssze |

Aki a Baedekert olvassa, a kélni dom egy képe mcilé
egy vagy két csillagot lat nyomtatva, mint a johirnévnek
drvendd vendéglé neve mellé. Azonban ezen csillagokrol
csak otthon vettem tudomast s innen meg nem {itélhetem
ragyogasukat. Van azonkiviil a démban kincsestar, hol min-
denféle régi és uj arany- és eziistdarabok driztetnek, azon-
kiviil pedig szinpompas és fakult, szép és nem szép, ép és
rongyos szovetek és kelmék mutogattatnak ; mindezeket a
dolgokat az emberi foglalkozas azon neme, mely a leghaszon-
talanabb targyakbol is dragakat csinal, mihelyt rajuk fogja,
hogy régiek, s mely maga is régészetnek neveztetik, kincsek-
nek nevezi.

A dom reputacidja érdekében meg kell jegyeznem, hogy
ezen leiras altal nincs kimeritve, amit a szem lathat, s ami az
ember szivébe behathat, ha szemét a falusi torony-magas-
sagd szines ablakokon nyugtatja, ha az orgona hangjaival
végig bug a kéerddé gallyai és lombjai kozt ; legioljebb csak
a jaro-keld utazo latnivalokon iitkoziink meg, melyek a dom-
ban folyton hemzsegnek, s néhanyuk arcarél épen a «Schneidi-
ges Lokal konceptusat elleshetni.

Jo lesz a domtél tovabb allni, kilénben megunjuk a
fonségest, s az ily unalomban egy j6 pipa dohany életrevalébb-
nak latszik. No de hiszen ki a fonségestdl szabadulni akar,
ne tegyen mast, menjen ki az utcdra ; a kéznapi élet a kolni
d6m koriil sem fonséges. Végig megyiink a «(Fettehenne» utcan
s orommel konstataljuk, hogy mar az utea neve is alkalmas
antidotum a fOnségesnek elnyomé hatalma ecllen. Rovid
koborlas utan kiallitasba térink. Kiallitas? Milyen lesz az?
Talan faragvanyok, kopott képek, 6don festmények kirakata?
talan ivoir, ékszer, briisszeli csipkék tarhaza? Talan kinai
és seévre-i porcellan, velencei {iveg, cizelalt és filigran 6tvos
milvek tarlata? Mér is sipadunk. Nem ! «Szakacsmiivészeti
kiallitas», «Kochkunstausstellungr. A hangok és szinek orsza-
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gaban nincs oly tiindéri valtozat, mint az élet e valésaga, mely
a domtol a Kochkunstausstellung-ba vezet ; miivészet van
ugyan ott, — miivészet van itt, csak azon kiilonbséggel, hogy
az régi, ez 4j ; az elavult, ez modern ; az fénséges, ez f6llengzé ;
az lelkesits, ez hevit6; az a magasba von, ez szélességbe
operdl ; az epeszt, ez terpeszt.

Lépjiink be a galleriaba { Magyarul «spajz»-nak is mond-
hatod ; ragyogé sugaraktél és babérkoszorutol koritve sze-
miinkbe tiinik két egymasra nyugasztalt — f6z6kanal. Mint
véres harcok és férfit6lé kiizdelmek utan a gydzelem viv-
méanyai tort kopjak, elfoglalt agyuk, zaszlok, elrabolt kincses-
ladak {6lé keresztbefektetett két kard; ugy ragyog ezen
mivészet vivmanyai f6lott a két féz6kanal. Alattuk terjed
a konyha klasszicizmusanak orsziga : ibrik, tal, tanyér, tepsi,
fazék, bogre, kocsog, beféttes tiveg, makkaroni piramisok,
kolbaszgirlandok, hurkafiizérek ; aszalt szilva is volt 6t ki-
addsban, azutan természetesen tGbbféle Kartoffelsalad, s
maéas egyéb, amihez nem értek.

Azonban vége legyen a botranynak! Kovetkezik az
épiilés. Természetes, hogy a kiallitott dolgokat nem azért
vitték oda, hogy ott hagyjak s esetleg masok megegyék. Jott
tehat a pillanat, amikor minden gondos Martha ibrikét a
hazi tlizhely biztonsagiba akarta visszahelyezni. De szemesé
a vilag. A kiallitas intézéje ott terem : «Csak egy pillanatra
még ! Tejes és tejfolos asszonyaim, honfiak és honleanyok,
csak nem méltoztatnak haza cipeltetni mind e dragasagot?
Tudjak, hogy Szent Janos mellett van az apacakolostor, hol
betegeket apolnak és éhezéket élelmeznek ; nem volna-e jo,
ha az irgalmas szamariai sziizek koziil néhanyat idehivat-
nank? «Jgy vam. «J6l vam. «Helyes». «Derék», hangzik
mindenfel§l. Nemsokara ott terem néhany apéca 6blos kosa-
rakkal. A pusztitds rohamos : itt oriasi pecsenye, ott megler-
mett sonka rohan hanyatthomlok a szatyorba. Az egyik pas-
tétomot dugdos, a masik tortat, a harmadik nagy hasab
vajat, ez rajnai borral kedveskedik, az Mosel flaskékkal
szerénykedik, amaz radikalis likérekkel. A kosarak mar hé-
romszor, négyszer tértek megrakva a kérhazba, s iiresen a
kiallitasba. Cukor- és huskivonat, ecet és a legfinomabb pep-
ton, marcipdn teliti ujra az ¢blos iirt. Hatalmas nagy iiveggel
toltenek ki bele szemes és szemtelen vagyis 6rélt kavet. Nyii-
lak és facanok, pulykak és kappanok kolbaszokkal dlelkezve
sietnel: a kolostorba. A pékek béségesen kimustraljak készit-
ményeiket ; a csemegearusok 30 kis kosarat ontenek ki az
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anyakosarba. Gyimoles, frissen és aszaltan, siitve, f6zve
vandorol &t Szent Janoshoz. Aki adott, bizonyosan kitiintets
érmet kapott, nem az aranyos, eziistos vagy bronzos érmek
kosarabol, hanem a szeretet és a lelkiismeret elismerésébdl.
FEz aztan keresztényszellemii szakécsmiivészeti kiallitas!
Volt is 6rom Szent Janosnal; bedllitott akkor oda tobb-
rendbeli vendég, Kik azel6tt nem szerencséltették latogatasaik-
kal Szent Janost. Hogy mi szép és épiiletes lathato még a
vén | Colonia Agrippindban, nem igen mondhatom. Szép,
remek, o6don templomok, pazar miivészettel ékeskeddk,
melyek lattara oOnként azt stgta a realisztikus vilagnézet
fillembe, hogy j6 volt ezt akkor csinaltatni, mert most ugyan
nem teremtenék meg a hozzavalé pénzt, de talan a szorgal-
mat sem. Szent Marton, Szent Gereon, kapit6liumi Sziiz
Maria csodaszép templomok, mindmegannyi ragyog az j
restauraciotol ; Szent Orsolya és a hihetetlen szamra rugo
kiséretnek, a tizenegyezer sziiznek relikviai sokfelé lathatok.
O tatar és torok, ki letaroliad Pannonia kertjét, és lett
beléle Azsia el§tornaca | Iy expektoraciok tornek ki az 6- és
kozépkor emlékeinek szemléletekor a hazafias szivgddorbél,
melyek, miutan rohamosak, s csakis azért, a kifejezésben
nem valogatnak ; jo lesz ezt elGrekiildeni idétlen félreértések
elkeriilése végett! Kovetkezik az expektoracié: Hagytal
bel6le néhany romot emlékiil ; ha nyugaton jarunk, akkor
vessziik észre, hogy mit loptal s raboltal s pusztitottal nalunk,
-minek kovetkeztében mi is Kelethez csatlakoztunk ; pedig
latnivalé minden mappan, hogy Azsiatol nyugatra esiink.
Kegyelmedb6! «vigad busan» a magyar, s te csepegtetted
jellemébe azt a nagy adag érzéketlen lemondast. E bus le-
mondéashol szdrmazhatott, hogy a «épdalok hdser» nem
Hunyadi Janos, Laszlo, Matyas, hanem kivalolag a hazai
zsivany lett. Mily siralmas és kegyetlen 6nelhagyas kell ahhoz,
hogy.'a népdal a betyarért vagyis ttonalloért lelkesiil! A nép-
szellem ezen irdnya nem a természetes és miivelt fejlédés
utjan képzédhetett, hanem az elnyomas és ezt kovetd elbusu-
las szellemi lejtéjén. A betyar apothedzis fest6i, szinpompas,
irigyletes képekben allitja elénk a zsivanyokat és tolvajokat,
alighanem azért, hogy megszerettesse veliink. A koltészet
e nemesité (1) iranyaval homlokegyenest ellenkezik az igazsag-
szolgaltatas és az akasztéfa, s mert ellenkezik, reprezentilja
a koltészeti szépséggel ellenkez6 momentumot: a ritat, a
cstinyat. Alighanem innen van, hogy az igazsagszolgaltatas
nem nyer nalunk (ért és szimpathiat.
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Ep most, midén ezeket irom, kondulnak meg apré és
nagy harangok az Epifania magasztaldsara, és a kegyelet
csillaga a harom szent kirdly emlékét sugarozza be lelkembe,
annal is inkdbb, mert ereklyéik a kolni démban ériztetnek,
mint Pazmany Péter frja : <Az § testeket, sok valtozasok utan,
elészér Mediolanumban vitték, aztian, mikor Fridericus
Barbarossa Csaszar Mediolanumot elronta, Coloniaba viteté-
nek a szent Testek ; ahol most is nagy becsilletben tartatnak».
Mindenesetre igen valtozatos események lancolata kellett
ahhoz, hogy az ereklyék ismeretlen hazabol kiemeltetve a
kélni démban pihenjenek Kkiilonés kegyelem folytan. Amely
kegyelem inkabb minket illet, mint a harom szent kiralyt,
mint akik(nek) ereklyéiben az iidvre meghivott poganysag
zsengéit birjuk hivatasunk zalogaul. Ok ugyanoly békésen
¢s nyugalmasan pihennének, ha nem is emelkedik sirjukon
az ahitat kdemléke, a kélni dém, Azsia terén, ismeretlen
maganyban, hol minden porladozo szent testré! elmondhat-
juk : foldibodza, vadparéj, iir6m, varjutovis, bojtorjan né
felette. Emléke nines fonn, sem fan, sem kovon. Dombjat az
els6 zapor eltemette. De {6dné bar a gulak sziklahalma, volna-e
akkor csendesebb nyugalma? S szinte ugy latszik, hogy az
ilyen vadparéjos, emléktelen sirbdl kézvetlenebbiil szél hoz-
zank a szellem és a vilag megvetésének fonsége, mint az égbe-
meredé gulakbol: valamint fonségesebb s meghatobb a
temetés, melyetSzent Antal és a segitségére sieté pusztai orosz-
lany az egyiptomi clsé remctének, Szent Palnak készit az elss-
rendii parisi pompe funébre-nél!

Masnap a régi jezsuita templomban miséztem, melynek
szivélyes papja el8szér is minden aprosigot, képet, farag-
vanyt megmutatott, elcipelt az oratériumba és a korusra,
talalgatni késztetett a faragvanyok copf ficamatai kozt,
merre van az évszam; s ezt a legnagyobb odaadassal kellett
végig experimentélni valamennyi ladan és szekrényen ; le-
térdeltetett a templomba nyilé ablakok zsamolyaira, hogy
megkisértsem, mily alkalmasan vannak megcselekedve ; el-
mondta, hogy hany kébél van osszeéllitva az aldozasi pad,
s miutidn szerencsétlenségemre azt taldltam mondani, hogy
ez mind, amit itt latni, a cibak (copf) divat szerint épiilt,
tractatum de stilis ad me habuit, ki nem fogyott a példaz-
gatdsbol hogy mint kellene ez angyalnak labat raknia, ha
cibakul rakné, pedig latni vald, hogy nem teszi, hol kellene
gipszbdl bemeszelt viragkoszorunak lognia, ahol most mint
latni, semmi sem 16g ; azaz, hogy 6 buzgésagdban nem latta,
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magam ugyanis éles tekintettel ékes podkhalé fizért lattam
ott terjeszkedni, stb. stb. Szivem halajaval elhalmoztam szi-
vélyességét, gondolvan, hogy beéri vele, s futni s menekiilni
enged ; de a nagylelkiiség birk6zik a halaval is s nem engedni
magat legy6zetni. Letromfolja. Meghitt magahoz friistokre.
Ezt a német sz6t azért hasznilom, mert német reggeliré! van
szo. Ott tartott magdnal féltizig. Erre mar azt is mondhat-
nam, hogy szapperlot ; s iramodtam. Tizennyolc labnyi sebes-
séggel befordulok az utcasarkan, de hiaba ; hosszu belathat-
lan sorban épen utamat szeli sok gebe, 16, koztiik s rajtuk
ember, csorgé-zorg6 kocsi, agyt, mozsar, mordaly, mitra-
illeuse, mintha csak Paris vagy Strassburg golyokkal valo
megfrecskazasara indulninak, vagy inkabb, mintha azt mar
megtették volna s most semmi dolguk sem lenne ; mert linne-
pélyes lassiisaggal csorompoéliek végig az dthatolhatlan utcan.
VoIt idém észrevenni a concupiscibilis és irascibilis potentia-
nak kiilonféle gerjedelmeit, melyeknek tiirelmetlenség a neviik.
Simogattam hirtelen természetitket, mutattam nekik a véres
jatékszereket, de ha egy mord agyan meg is akadt tekintetiik,
anndal bosszusabbak lettek, miutan a masodikat, harmadikat,
tizediket kellett megbdmulniok. Végtére tovarontva, a szal-
l6ba értem. Valamennyi érdekelt szallodabeli 1ény lendiiletbe
hozatott : néhany kozilok kiilsé megindulast tanusitott,
hozta a b6réndot, esernydt és szdmlat, a tobbi bels6 meg-
indulast mutatott, biztositvdn, hogy nem jovik késén a
vonathoz. S gy is lett, mert ép a hidon mentem, midén a
vonat is elment.

Ulék tehat a Rajna partjan, mint régen bis Achilles
kénnyhullajtva a hamvas tenger {6vényén, szemeit a sotét
hulldmra szegezve ; — s miutdn a szives kaplanyt lélekben
a s0tét hullimba martottam, folderiilt orcam a kélni gimna-
zista gyerekek iskolabol lelkesiilten kirohand csapatain. Mily
szellemi feszer6, hé s lelkesiilés fejl§dhetett ott bent | Hatul
jott az tllepedett kedélyl ifjusag, amely érik. Ez Német-
orszdgban csodas elGhaladottsagot mutat. Sajat emberségé-
bol frakk-, cilinder-, fehérmellény s keztyiivel ellatva jelenik
meg az érettségi vizsgan. Legutobb azonban kiadta az egyik
f6i6igazgaté az utasitast, hogy frakk-, cilinder-, fehérmellény
s keztyid nélkil is lehet vizsgat tenni, kdvetkezbleg senki se
gondolja, hogy anélkiil meg nem érik ; mivel pedig a frakk,
cilinder és keztyl sok ifjat feszélyez, kiiléndsen azokat, kik
magukbdl ily csufot addig sohasem Gztek, meghagyatik,
hogy senki, még ha el6bb frakk-, cilinder- és kezty(iben jart
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volna is, e donté aktushoz frakkot, cilindert s keztytit hozni
ezentul ne merészeljen. Kelt Hannoveraban, 1884. okt. 16.

Respektusomat a német iskolak irdnt ez okmany cso-
dalatosan dagasztotta ; haromszor olvastam 4t, hogy mélyéig
hatoljak.

A forgalmas varos mindenféle oltézetd s Abrazatu lakoi
valtozatos sorban s érdekes csoportozatokban jartak vagy
rohantak ide vagy tova. Ki tudja, mennyi huncut s mennyi
becsiiletes emberszazalék volt képviselve a rajzé témegben.
Héanynal van gy, hogy arcbérik reddzete csak oly szerepet
jatszik, mint nyakravaléjuk, amely arra valo, hogy elfédje,
mit mutatni nem akar. Amerre nézesz, csupa ur és diama ;
de minek kellene mondanunk 6ket sziviik és zsebiik szerint,
nincs tudva. Azutdn mennyi galantuomo forgolédhatik itf;
ki tudja, miféle vilagrasz6l6 nagysag csirai rejt6znek e mozgd
testekben ; ki tudja, milehetne egyikbél, masikbol, ha mas
id6 s mds hely ringatja béles6jét ; de kiikénben sem tudom,
hogy valésdgban nem nevezetességek-e; lehet itt Landrat,
kiralyi tanacsos, superintendens, stb., s meégis az Ggyelgd
policaj a sok lehet§ség kozill nem méltat figyelmére mast,
mint azt, hogy lehetSképen melyik ezek koziil a zsivany, a
tolvaj. Prozai vilagfolfogds. Még az igazsag is, érlem a poli-
cajt, sok jeles tulajdonsigai dacara, vilagot nyomorito egy-
oldalasidgban szenved. A kolt6i vilagnézet nem egyoldald, az
telehimez mindent, érdekessé teszi a legprézaikusabb indo-
hazat ; kiilondsen ha elinta mar magat és komponalni kezd ;
el6tte a perron a vilag szinpada : az élet terhe a hordar teve-
hatan gorbiil ; az élet gondja harom felndtt leanytol és 15
skatulyatol koriilvett csaladapan sziirkiil ; az élet mélysége
pudlitol 6rzétt hadnagyocskan tatong; az elszintsag szivar-
tok- és latcsGvel folfegyverzett dandyrél szikrazik stb. stb. ;
azutdn kezdi gumositani a csomét : az elszantsag belekot az
¢élet gondjaiba, magara vallal ¢t skatulyat s kés6bb a hozza-
juk tartozo leanyzét is; a maésik kelis is szeretne talaini ily
csomoét, de elvégre is csak a harisnya-témbolésnél akad eso-
mora, az pedig természetesen nem kotddik az élet fonalédn, és
igy tovabb. Ebbdl lehetne regényt {rni 19 kétetben 40 eredeti
illusztracioval. Némely ird, tudom, megirigyelné e lehetdsé-
get. A lehel8ség ugyanis a termékenység orszaga. A lehet6-
ségnek pedig hatara nines, kivalt ha az iré vagy festé kép-
zelme meghokrosodott. Mily szerencsés volt e tekintetben
Blacke festé, kinél a lehet§ség hatarai oly tagak voltak, hogy
ers meggy6z6dése szerint Michelangeloval és Mozessel tar-
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salgolt és Semiramissal ebédelt. Az 6kor nevezetességei sor-
ban latogattak és kérték, hogy kapja le Gket, mar tudniillik
ecsettel. Volt nala tobb vaskos kétet a jeles emberek arckép-
véazlataibol. A tobbi kozt levette az 6rdégot is s annak anyjat.
Ezt a koltoi termékenységet komoly kiadasban bolondulés-
nak hivjak. Ha azonban nem iizzitk komolyan, megengedhetd
akkor, midén a vonatot 4csorogva varjuk.

Némelyik el6tt tAn nem is latszik oly szdnalmas sorsnak
Blacke fest6 életmodja, mindenesetre érdekes volt, s egyik-
masik festének, ha kiilénben tiszta lelkiismercte volna, aki
kifogyott mar a miivészi foltalalasbol és konceplusokbol,
kivanatos lenne Blacke tir rohamaiban részesiilni ; igy aztan
ujra meggyilne teremté vénaja ; volna kép is, szin is, s talan
pénz is; gondolataim sziirke hatterébdl pedig folemeli fejét
a sejtelem, hogy talan sok iré gazdagsaganak s kiilénosen sok
filozof iréi Gzonvizének forrisa szinte a megbomlott belsd
szerkezet titokzatos tiineményeiben keresends.

Miutan Iserlohnban prédikalnom kellett, elhataroztam,
hogy az utat Kolntsl oda a legszigorubb incognitéban s a
kiilvilagtol elzarkézva teszem meg; amiért is senkinek sem
szobeli, sem irasbeli relaci6t nem adni elszant akaratom.
A prédikéciora valé elékésziiletben két eszménykép lebegett
sz6noklé lelkem elGtt, melyeket szinte ez utamon volt sze-
rencsém {6lszedni. Az els6vel Bécsben szembesitett a sors, a
masodikkal mashol. Az elsé gy latszott, a Boldogsagos Sziiz-
rél beszélt, de hogy mit, azt nem értettem ; meglehet, hogy
a szonok a valasztottak csekély szamarol elkeseredetten meg
volt gy6zédve, mert csak a szoszék koriil lé husz 1élekre
arasztotta ki hangjat, s csak redjuk forditotta tekintetét,
minek kovetkeztében a tobbi tovabb allt, s nagyon csodalta,
hogy én, ki szinte az utolséel6tti padban, tehat a szénok
hataskérén kiviil lestem az eltévedt hangokat, nem vettem
részt a katabézishan. Azonban nem volt sziikkségem hosszu
tiirelemre. A szonok talan erre is volt tekintettel. Csak tiz
percre vette igénybe tiirelmiinket, s miutan a szonoki klimax
nyomositidsara még egy rosszul sikeriilt taglejtéssel akarta
kielégitetlen érdeklddésiinket csititani, a prédikacionak sze-
rencsénkre vége is lett. Lelkesiilten vonulhattunk hazafelé.
A masodik szénok beszédébdl és folléptébdl kiiléndsen az
vésddott lelkembe, hogy két keze széles manzsettakbol nyult
ki, mint két pléhcs6bdl ; kemény is lehetett a csévezet, mert
lelkestiltebb gesztusoknal csorgétt, ha pedig a parkinyon
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nyugasztalta kezeit, a hallgatésag belenézhetett a sotetls
iires hengerckbe. Bennem a manzsettak, mondhatom, lehtitot-
ték a szonok hatdsat, mert valahanyszor a manzsettiakra s a
benyulé csupasz karra tekintettem, mindannyiszor bizonyos
hideg borzongés érzelem futott 4t kedélyemen, alighanem
azon szimpAthianal fogva, mellyel az ily hiisen tartott vég-
tagok érzeteit belsd életiinkre atvissziik.

Iserlohnban azutan e hibakat kikeriiltem. De honnan
veszi magat Iserlohn? Mert masok nem igen szoktak Iser-
lohnban megfordulni, én mentem el oda, s nem bantam meg
elhatarozasomat ; mert tobbféle iserlohni nevezetességnek
jottem nyoméara, melyeket osztatlanul élvezhettem annal is
inkabb, miutan Iserlohnt a kozénséges utazék raja nem lato-
gatja. Van tehat Iserlohnban mindenekelétt rengeteg sck
ti ; minden héten tébb milliot termelnek, s kiildik szét a
vilagba, hallom Kinaba is. Nem tudom, csak gondolom, hogy
minden becsiiletes szab6 nemesbiilt 6nérzettel emlékezhetik
meg e hir hallatdra Iserlohnrdl; Iserlohnnak a szabok Mek-
kajanak kellene kennie; hogy nem az, csak a megernyedt
esprit de corps foszladozasainak tudhatni be.

A vonat, mely Iserlohnba szallitja a civilizaci6é és ipar
zarandokat, oly szédelgl sebességgel halad, mint a nyitra-
tapolcsanyi vasut; ahol it vagy oésvény szeli tdltését, ott
csenget, mert baktereket nélkiiloz, s ezen tekintetben hasonlit
a pacific-vasutakhoz ; ahol 6kér vagy masnevi marha all
utjaba, megall, s e részbél versenyez az orszagutakon iramlo
16- vagy gdéztramway-okhoz. A legdicséretesebben pedig el
kell ismernem, hogy néhany déra mulva mégis elérkezett
Iserlohnba.

Konnyezett az ég Iserlohn folott, mid6én kiszalltam.
Reméltem, hogy régi jo baratom, ki dacara annak, hogy
a rémai Collegium Germanicumban tanult, Iserlohnban néz
farkasszemet a kulturaval és a Reichs-Strafgesetzbuch 93.
§-aval, elémbe jon; de az megtartotta jo habitusat, mely
Fabius Cunctatort hires hadvezérnek kvalifikalta, s késén
jott ; bevonultam tehat Iserlohnba az egyik utcan, 6 pedig
a mésikban tévedezett.

Van szerencsém bemutatni a tisztelt olvasénak bron-
démet, melyet eddig ignoraltam, miutan nem éreztem terhét.
Iserlohnban ugyanis hordar nincs, vagy pedig otthon marad-
tak az esGs idSben ; masféle suhancot vagy sui juris koldus-
fiat sem lattam, milyenekkel mas civilizalt varosokban, pl.
Esztergomban béven talalkozunk, s szolgalatkészségiik ellen
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védekeziink ; fogtam tehat a bdrondst s mentem a tobb-
ség utan. Ez a legbiztosabb modja a valahova, vagy jobban
mondva a valamire juthatasnak, ha a tébbséggel tartunk
bizonyitja ezt minden orszag allamfénntartd partja: a kor-
manypart. Lattam a kozelben sotétleni Iserlohn egyik temp-
lomat, de a toronycsiicsu kakas oly mérgesen nézett le ram,
hogy rosszat sejtve odabb alltam. Kérdeztemn tehat, merre
van a katholikus templom, s rémiiletemre hallotiam, hogy
beszakadt ; tovabb kérdeztem, hat a plébania s a kaplany ur
is beszakadt? Felelet : majdnem. HalIstennek, hogy nem
szakadt be egészen és végleg. Nem kellett soka sopinkodnom,
mert ime az utcasarkan befordul a kaplany tr gesztikulalva
¢és kalimpalédzva.

A beszakadt templom helyett épitettek masikat ideig-
lenes hasznalatra; az egész egy nagy galeridval ellatott
terem. Megtelt a legutolsé zugig, valahanyszor mise volt,
kiilonoésen a nagymisekor. Evangélium utadn volt a prédi-
kécié. Ha annyi népet latott volna maga eldtt a bécsi, el-
ismerésemmel koszoruzott szénok, talan tiizet [ogoll volna
az az lires szalma, amit csépelt. A szalmatizben nincs ugyan
sok hé és kitartas, de van mégis annyi, hogy a koznapi élet
piacarél templomba vetddstt ember kissé megdérzsilheti
mellette kezét, s megmelegedve tér vissza hazaba. Fat ha az
igehirdet6 pap Isten-szeretete atheviil a lelkes s Atérzett
sz6n, mennyi szent s nemes érzelmet kelthet f61 a hallgat6
halhatatlan lelkekben ! Ez a gondolat megfesziti értelmét s
akaratat, hogy hét kozben pontosan késziiljon a prédikaciora.
AKki pedig késziiletlenill 1ép f6l, ugy érzi magit, mintha nem
neki szo6lna a «J6jj el, Szentlélek Ur Isten» ének — aki a buz-
gosdg és szorgalom szelleme: lusta, érzéketlen szivbe nem
szall, dohos és repedezett szivbogrébe nem onti keneteit.

Gyonyortt volt nézni a fiak aldozasat. Mind feketébe
Oltozve, Osszetett kézzel, lassan mozgd sorokban Iéptek az
oltarhoz. Némely taniténak, hat még tanarnak, érzékét egé-
szen elkeriili, mennyire fontos és épiiletes ugy az aldozoéra,
mint a nézdre a testiiletileg végzett szentildozas, s az aldo-
zésnal divo, ahitatot gerjeszt§ kiilsé illem, szerémység, tisz-
telet és imadas. Ez egy darab a hittan szemléltets eldadasabol,
Kiilonben e fejezet nagyon hosszu és sok kikezdéssel bir,
melyek koziil igen sok a kathedralisokat, kevesebb a pléb4nia-
templomokat, s legkevesebb a szabalyaikat megtarté szer-
zetesek templomait™s azoknak Istennel bizalmas szolgail
cirogatna — lokefével.
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A prédikacio s nagymise alatt pedig mind a harom pap,
mert ennyi van ott, a templomban volt ; a plébanos ur hatul
allt breviariumaval, majd ismét a kérusra ment minden zavar
és foltlinés nélkil, s nézegette, mint viselkednek hivei; a
templomban jobb nézni az embereket hatulrél, mint eliilrél |

Iserlohn utcal szerénységikben nem tiirnek el hosszu
dics6itd kifakadasokat : alighanem az esének kell betudni
azt is, hogy sar volt titon utfélen ; de esztergomi ember ezen
meg nem iitkozik. Kiilonosen lelki meginduldssal vettem
észre, hogy egy 0sdi modortt szétterpedt fodeél alatt azt lehe-
tett olvasni : Baedeker Buchdrukerei. Erre a Baedeker Buch-
drukerei-ra mar régtél fogva haragszom ; levén ez kiado
cége Dr. Lange onérzettél duzzadé miivének, melynek cime ;
Geschichte des Materialismus. E kényvben meg van irva, —
kovetkezik egy sz6, mely negélyzés nélkiil is oly jol illik az
irodalmi tudds szajaba — nagy apparatussal az, hogy a
materializmus ugy a régi gorog vilagban, midén még iigyet-
len és affektalo balek volt, mint az uj és legijabb korban,
midén csudamivelt s elegans marburgi vagy jenai «Uuniver-
sitats-Professor»-ra miivelddétt, magaban hordja vilagnéze-
tének korlatfajat. Ez a Dr. Lange tudniillik nagyon &szinte
ember, s dacara, hogy Professor volt, nyiltan kimondta,
hogy anyag- ¢s mozgashol érzést, gondolatot és érzelmet
kimagyardzni nem lehet, annal kevésbbé ontudatot, mely
oly furesa tiinemény a materialista dbrandok kézt, mint a
nyilé piros rozsa papir- s vaszonbol osszevarrt viragok kozt.
Dr. Lange azonban megmarad a materialista vilagnézet
gyertyatartojanak, s6t apparatusaval sikeriilhet neki egyik-
masik olvasojanak elvenni az eszét. Nem tudom, miféle
mottot akasztott ki milve homlokara ; kar, hogy nem irta
oda azt, ami legbélcsebben van a kényvben megirva: Die
mechanische Weltanschanung tragt als Ganzes und ihrem
Wesen nach eine Schranke an sich, von der sie in keinem
Punkte ihrer Bahn verlassen wird (I1. p. 161.). E nyilatkozat-
kalocsai bivaly, meclynck nyakardél vastag dorong log labai
elé; (er) tragt als Ganzes eine Schranke an sich; mely a
hajlott vastag nyakut még alazatosabba teszi; a tag orszig-
iton még csak eltaszigaloédik, de keskenyebb és kanyargéd
osvényre nem térhet, még a nyilt kapu és ajto eldtt is csak
bamul, be nem mehet : a materializmus is, ahol font és mazsa
.szamra mérik a hust, az idegeket és izmokat, ott csak el-el-
maszik, de az élet érzési és értelmi rejtett dsvényein nem
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haladhat, s bamulva all meg az élet egységéncek, az ontudat-
nak hazkapuja elétt, az ugyan szaméara sincs csukva, de a
«Schranke», a dorong elzarja.

Vasarnap délutan Iserlohnban nagyon megbamuliak,
de nem tették kihivo zsidd modorral, hanem érdeki6dé
joakarattal ; az iserlohniak ugyanis mind ismerik egymast,
s igy ha valamely idegen koztiik foltlnik, azt a bennsziilottek
érdeklGdéstikkel tisztelik meg.

Van azutan Iserlohn mellett valami nevezetes barlang,
melyet elkeriilni nem lehet, mert a vasut megall el6tte s
nogatjak az embert, hogy nézze meg. En e barlangot nem
geologiai, hanem miveltségtorténeti szempontbél veszem
tekintetbe. Exkuzaciomul szolgal, hogy a barlangban maga-
ban nem voltam, miutan méar tobbszor volt alkalmam efféle
lyukakat szemiigyre vennis 6rvendeni, ha ismét ethagyhattam
azokat. Ami miiveltségtorténeti tanulmanyozasra adott alkal-
mat, az nem is a barlangban, de a barlang el6tt volt lathato.
A barlangba valé bemenet élénken emlékeztetett a gorog
kulttra jobb napjaira : Delphi és Hierapolis tint {6l szemeim
el6tt | Valamint ugyanis Delphiben és Hierapolisban Apollo
oszlopos haza a barlang szaja folé volt épitve: ugy itt is
Apollo néhany vigadéobb muzsa lednya szaméara épilt a
csarnokos haz; valamint Delphiben és Hierapolishan a
barlang szaja f6lott megbdodultak, megnyilt eszik, megoldé-
dott nyelvik és — félrebeszéltek : ugy itt is a nagyszamu
kozonség szenl lelkesiilésbe kezdett ki-kitérni, idével néme-
lyiknek kitagult Iserlohnon tia! szellemi lathatéra, az érzelem
hullamzésa kicsapott dagadd széarban; némelyike, mint a
Pythia, végleg tokéletesen eszét s ontudatat veszté, s azt
azutan csak idegen intervencio ttjan lehetett hazajuttatni.
Az iserlohni barlang szdja f61¢ tehat — ncm akarok tovabb
rejtélyes lenni — kocsma épiilt ; ezaltal eleget tettek egyrészt
a praktikus érdekeknek, masrészt a finom, goérog kulturara
iranyoztak legalkalmasabban s gyengéd tapintattal a miivelt
kozonség fogékony érzékét.

Iseriohn tajan akkor katonai hadigyakorlatok tartattak ;
mar a templomban vontak magukra figyelmemet, nem levén
a kdzonséges dolgok kozé sorolhaté a katonaknak templom-
ban valé megjelenése. Nem is voltak ott sockan. Annal tébbet
lehetett latni a barlang kocsméajaban. A régi filozofia szerint :
omnis res tendit ad centrum suum. Nem is vettem nekik
rossz néven, De volt velem egyik ismerésom, ki sokkal papri-
kasabb érzelmekkel viseltetett a hadfiak irant, s ahanyszor
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az egyes indohazaknal alldogal¢ csoportjaikat megpillanta,
mindannyiszor kicsinyl6leg materia prima elnevezéssel illette
6ket. Hogy mily sértés rejlik e két szoban, azt laikus ember
meg sem itélheti: mert a szokban rejlé paprikéas csipdsség
egészen a filozofia «Mistbeet»-jébol valo, ahol azt olvassuk
rola, hogy annyit tesz, mint nec quid, nec quale, nec quantum,
azaz annyl mint semmi, s emberekre Atvéve annyi, mint
semmire valo, semmire kell§, naplop6. Csak ily elemzés utan
tamad ol a lélekben a kétely, vajjon nem lesz-e az efféle meg-
tisztelésnek por vagy parbaj a vége.

A tengerbe nyuld széles hosszii westfali siksag beékél-
tetden s nyugasztalélag hat a lélekre. A siksigba itt-ott széles
sekély bardzda mélyed, mely tovabb kies volggyé tagul,
azutan ismét alacsonyodnak lejtéi, siksagga laposodik. Mas-
hol az egész taj két nagy al- és fonnsikot képez mint egy hatal-
mas lépcséfokot, melyen az europai szarazfold lassankint a
tengerbe 1ép le. Ily messze elnyul6 lejté oldalan fekszik a régi
szaszvaros Paderborn. Nagy Kéaroly idejében ifjukorat élte,
de most megvénhedten s néman néz szerte a tajon. Sotét
tornyai ijesztéen merednek a jovevényre ; némelyik azonban,
aki megbardtkozolt a régi emlékek ijedelmes voltaval, jol
érzi magat koriilkben ; masok pedig, kik utazokonyviik gon-
dolatait s érzelmeit melegitik 1ol fejletlen egyéniségiik spiri-
tusz langjan, azt olvassik, hogy itt nincs semmi nézni valo,
s tovabb allnak.

Nagy Karoly tizenkét hadjaratot tartott e vidéken ;
ereje olyan volt, mint a prairie-k tlizfolyama, égetett, olt,
pusztitott, de csak azért, hogy a hamvakbdl uj élet éledjen ;
kardjanak éle olyan volt mint az ekevas, az életerls szasz
néptorzsnek azon gyokereit nyeste at, melyek a pogdny vad-
sagnak s fékezetlen makacssagnak er6t szolgaltattak. Jelle-
miiket s természetes derekassagukat nem vette el ; megvan
az most is, s elég dolgot ad a aem szents, mémet», wmem
rémai», hanem versaillesi birodalom alapit6éjanak, szizadunk
vasgyurojanak, Bismarck ¢ hercegségének. Kiilonben most
mAr sikeresen tori a kancellar a jeget; ha majd elkésziil a
licitaciot. Az efféle expropridciét legalkalmasabban 6Gssze
hasonlithatjuk mas érdekes kényszer-miiivelettel : az iirge-
kiontéssel. Most tehat Paderbornban vagyunk, még pedig ami
legérdekesebb, az utcan.

Az utcakon olyanokkal is taldlkoztam, kikrdl a régi,
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hagyoméanyos derekassag gy latszik, lehamlott. Tekintetiik,
viselkedésiik, frizurdjuk, széval lump kinézésik vilagossa
tette el6ttem, hogy az a 1élek ott benn, mely az ide-oda gor-
diilé szemekbdl kinézegélt, az élvezet vitriolaval van kisblitve
¢és kietetve. Talan Berlinben tanultak, vagy meglehet, hogy
odavalok s idejottek, azért kész is volnék elalini nézetemtol,
mely westfaloknak tartotta dket. Kiilonben nem lehetetlen-
ség, hogy a kultura a westfalokon is fog; mert tegyiik fol,
hogy porosz katonatisztekké¢ emelkednek : a metamorfozis
akkor majdnem bizonyos. Mi térténik ilyenkor egy vallasosan
nevelt ifju lélekkel? Ureges, kivajt, kimosott, kitaposott lesz
a lélek a vilag hig szelleme folytan ; teljességét s teltségét
elveszti, s kap helyettiik filigran kiilformékat, minek kovet-
keztében mivelt ember cimmel félruhaztatik ; hasonlit a
tolgyhoz, melyet duzzadd életétél megfosztottak s holmi
finom satulra wvalé arabeszkeket faragtak beléle, életével
elvették erejét, s idegen mesterséges alakokka dermesztették
deli torzsét. E szellemi szaraz kéros had- és polgarfiak tovabb -
csortettek, kocogtak s hencegtek az utcan.

A mer6 németségben, mely mindenfelél kornyékezett,
idegenszeri, indulatos, francia hangok borzitottak f6l lelkem
- simasagat. Eszrevettem mindjart, hogy bele nem illenek a
német érzelmek oOsszhangjaba. Azonkiviil nagyon ellenséges
neveket hangoztattak. Majd Trochu, majd Bourbaki —
kapott a hatara, néha azonban a dicséretbdl is kijutott
egyikiik-méasikuknak. Harc-kivivott francia lovak voltak ;
meglehet, hogy a Loire partjan keriiltek keserves fogsagba ;
meglatszott rajtuk, hogy hosszii tapasztalat horpasztotta
lagyékukat, rabsaguk szecskajabol gyéren jutott ki illedel-
mesebb borda-bélésre, beérték szérehamlott bértakaroval ;
némelyikén, kiilondsen a még nem oreg Bourbakin némi
héskivanat ébredezését lehetett észrevenni; sinyli szokott
terhét, nythogva kapar, vag, rugdal, razza fejét, hosszu
sérénye lobog; mindannyiszor azonban az ostoros részérél
megfeleld gondozasban részesiil, s hata kedvéért folhagy az
érzelmek tovafilzésével.

Amennyire észre lehetett venni, az ostor mindannyiszor
elpattogtatta a kedélyvilag gyengéd hajtasait, s Bourbaki
lehangoltan logatta fejét a kietlen valdsag iirében. Ez factum ;
barmennyire allitja is a hirneves orvos Charpentier, hogy da
maladie et la misere disposent & la vie interieure». E részben
ellentmond paderborni tapasztalatom a tudomanynak. A tu-
domany szerint a nyomoruasag fejleszti a bels6, szellemi vila-
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got ! Bourbakinal megforditva volt ; az illet§ la misére apasz-
totta bensd életének dagadéd arjait, s fejlekonyitva haladt.
Kiilénben ¢riiltem, hogy Bourbakin ez észrevételt tehettem ;
mert Charpentier hajlando ellenséges kivetkeztetéseket vonni
a szentek életére és csoddira odavetett tételébdl ; mar pedig
e tételt Bourbaki egyszerfien folrugta. Bourbakit kévetve, a
véros vege felé néhany rongyos csavargot talaltam ; vérhenyes
arcukhoz megbtivélve tapadt tekintetem, gubancos hajukba
zsiros kalap kapaszkodott ; gondoltam, hogy cseh foldénfutdk,
de némelyik fiillecimpajaban szerényen ragyogott a srofocska,
taldn olaszok ; otthon polentaval élnek s tiszta vizzel, itt
talan csak palinkaval ; nadragon és kabaton sok folt és 6ltés
volt lathat6, melyet nem szabomiivész keze rakott oda;
szappan-, kefe- s fésiib6l tudom tobb jutott ki Bourbakinak,
mint nekik. Sajnaltam J&ket, de elmosolyogtam magam,
Charpentier Gr jott eszembe; hiszen szerinte ezek minden-
esetre a legemelkedettebb miszticiznus képvisel6i: da
maladie et la misere disposent & la vie interieure». Aki e bol-
cseseg még behatobb illusztralasat kivanja, az keresse fol a
«bumszti pincéty, a f6varosok lebtijait, a londoni pauperizmus
barlangjait, s ah mily szeretetreméltéan fog majd a tudo-
manyrél megemlékezni, mely szerint : «la maladie et la misére
disposent a la vie interieure». De hat lehetséges-e, hogy a
tudoméany tényekben is tévedjen? Ha pedig a betegség- s
nyomorrél folallitott tétele nem tény, hogy fogna akkor ki-
magyarazni Assisi szent Ferenc alakjat, a lourdes-i Bernadette
latomasait.

Paderborntdl keletre a westfali siksagot hosszn, tag fél-
korben kékes hegység szegélyzi ; valami Schaumburg-Lippe-
Detmold-féle hercegség. Kiilonben geografikus apparatusom
a német hercegségek korill nagyon olaszos. Az olaszok geo-
grafidja tudvalevéleg Romatol Albané-ig terjed, ha Roéma-
ban laknak, — s Florenctél Fiesoleig, ha Florencben, — ami
azon tul van, alkalmas gyiijt§ fogalom osszefoglald szoburko-
lataba zsugorodik ; arra ugyanis azt mondjak : quelle terre
14, quel paese 1a. Tehat a német hercegségek koriil egészen
megbizhatlan tekintélynek adom ki magamat. Megiehet,
hogy Reusz-Schleiz, Gotha-Liineburg, Sachsen-Weimar,
Altenburg hatalmassidgoké voltak a kékes parazatu hegyek.
A vasut arra ment ; tehat én is vele.

A geografiai tudatlansagot illet6leg csakhamar alkalmam
. esett vigasztalast meritenem egyik palyatarsamon észlelt
tiineménybdl. Némely olvasé tiindokis lelke e mondat olva-

Prohdszka : Utirajzok. 9
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sasakor nem az «szlelt tiineményt», hanem a «palyatars» sze-
mélyiségét fogja majd megtisztelni érdeklédésével s azt fogja
kérdezni: «Ki ez a palyatars? S kiilonben is miné palyan
haladunk mindketten?» Hogy megnyugtassam, azt mondom :
vaspalyan, s kovetkezéleg a tars is: vaspalyatars.

Ez a vaspalyatars Hessenbdl valdo volt; amint mind-
ketten sok iidvos szobeszéd utan kinéziink a kupé ablakan,
kérdem t6le, miféle falu ez itt? A palyatars nem ismeri.
A vonat megéll. A konduktor rivalg. A palyatars félugrik :
«Hisz ez az én falum», mondja kapkodva jobbra-balra. «Nem
tehetek rélay, felelek. Nem ismertem 6. «Se baj», nyugtatom.
«Kérem a botot», degyen szives a kalapomatr, dkonduktor, itt
kiszdlunk», «ez is az enyim», hol van a jegyemn, s rohan
kifelé. Ebb6l koévetkezik, hogy mar Hessenben vagyunk.
Hessenrdl kétfélét kell megjegyeznem ; eldszor, hogy a hes-
senick vakoknak mondatnak; alighanem oka is lesz ez el-
nevezésnek ; gondolom egy haboruban ismerték {61 e tulaj-
donsagukat, amit a vaspalyatars is erdsitett ugy élészoval,
mint tettel. Masodszor megjegyzendd, hogy idevalok a hir-
neves hesseni Fiilop s a hesseni legyek. Az elébbi a torténelem-
bél ismeretes, az utébbiak a gazdasaghol. Hesseni Fiilop is
csunya légy volt, csakhogy inkabb holmi l6darazs természeti ;
Luther Marton szellemének égisze alatt sok dogleletes dolgot
mivelt s bigdmiadban éIt. Hasonlé karhoziaté itéletet kell
mondanunk a hesseni legyekre, melyek szinte nagy karokat
okoznak az emberi tarsadalomban; mentségikiil fol lehet
hozni, hogy nem rossz szandékbol teszik, s hogy nem tudjak,
hogy természetes rossz hajlandésaguk altal az emberek nehez-
telését magukra vonjak. Mindezt ama 16dardzs természeti
Fiillop mentségeiill mondani nem lehet; s mégis a hesseni
legyeket clitélik s a hesseni Filopst védik, kiilonosen most
Janssen torténész ellen, ki bizonyéara nem hesseni, mert kiilon-
ben nem részesiti Fiillopot oly kiméletlen figyelemben. Ra-
fogiak ugyan épen ezért, hogy rossz hazafiu, s ezaltal termé-
szetesen a kérdés ki van meritve, az ellenség le van teritve,
s minden hazafias kebel oltaran kigyullad a nemes harag és
honfiui lelkesiilés langja. Az emberi érzelmek és lelkesiilések
ilyen és hasonlé fogyaszt6i hasonlitanak azon héshéz, ki a
puskaport nem a téltétt agyuban, hanem nyilt mezén szét-
szorva siitogeti.

Kiilénben a nemes érzelmek pazarlasa s a lelkesiilés cél-
szerlitlen ropogtatisa egészen megfelel az emberi természet-
uek ; ugy vessziik észre, hogy az emberek nemcsak Hessen-
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ben, de talin mindeniiti, érzelmeik kitorésében csak fojtis-
sal 16nek. Tudvalevéleg a fojlasos 16vés is nagy zajt és ropo-
gast idéz elé, de hatdsa nincs, legfdljebb egyik-masik érzé-
kenyebb paripara, mely megbokrosodik, s némely fogéko-
nyabb holgyre, ki elajul. Ha pedig igaz, hogy az emberi
szivek nagy része csak fojtdssal toliott puskak, s érzelmeik
roppentyli vitriolos rakétdk : mi lesz az élet mas, mint egy
nagy manéver, melvben csak azt lgvik meg, aki mondja,
hogy meg van l6ve, csak azt fogjak meg, aki mondja, hogv
meg van fogva. K kils6ségekben fogva tartott, érzelgds és
képzelgds vilag cimére szol a szentiras: hiusdgok hinsaga.
Minden hitsag képzelddés ; a képzel6dés mindeniitt ott van.
Az emberi érzelem és kedélyvildg nagy miitermében a kép-
zel6dés a hivalgé dilettans szerepét jatssza ; ott is, ahol a
komoly toérekvés, a hit, a tudomany, az erény valami szép
gondolat megval6sitasin dolgozik, nyomban hata mogott
terem, kopésan, majd csalfan belekeveri a szinekbe s el-
vegyiti a vonasokha hiusagos voltat. Akarat és ész nincs
biztossagban ellene, mint egy pajkos gyermek mindeniitt
sarkukban terem. De van valami, amit6l fél, amibe ritkan
kdt bele: a szenvedés. A képzelddés legélesebb ellentéte a
szenvedés ; a szenvedés egyik keze jég, masik keze tiiz;
jeges kezét a szenvedd homlokan nyugtatja, elveszi abrand-
jait, lehiiti a csalfa remény kodparazatat, megdermeszti a
csapodar sziv selejtes virdgait; masik kezével a szenvedd
megtisztult szivét érinti, suttogva kérdi: akarsz-e szeretni
igazan, heviilni s lelkesedni csalodas neélkiil? Ha igen, maradj
karjaim kozt: a szeretet, mely szenved, s a lelkesiilés, mely
vérzik, nem csal.

Szerencsére végére értiink a tiinédésnek. Gondolom, kdl-
csonos megelégedésiinkre tortént. Nem is lehet mindeniitt
tiin6dést tartani; némely hely nem tir tiinédéseket : mert
tegylik f6l, hogy valaki Eozdoghén lakik s tiinédni kivan,
mikép fogna eézddghei tlinddésekrél beszamolhatni. «Eoz-
doghei tinddés .. .» van benue valami contradiclio in ter-
minis, a kéitéi érzéket sértd illat, mellékiz vagy aroma.
E redlis gondolat lepett meg, midén Fuchsloch nev{l allomas
mellett haladtunk el ; sit venia verbo : «Fuchslocher Schwir-
mereien», ez mégis sok ; ezeket folytatni nem lehet; pedig
kint halk esé is permetezett, néhany falevél is lehullott ép a
kozeli fakrol, pedig csak augusztus hoban éltink, tehat erd-
szakos s idétlen volt halaluk, a tavolbol pedig biivés hang-
foszlanyokban sohajtozott felénk egy rosszul szelels zseb-

gk
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harmoénika. Csupa oly kérillmény, mely melengetne és legyez-
getné a netan bedlld tiinddés almait.

A megszakitott tiinddés utan ujra a hesseni vilag val-
tozatos panoramajinak tajképeit szemléltem a vasaskocsi
iivegei mogiil. A hesseni legyek igen szép vidéket valasztottak
maguknak hazdul, s a permetezd es6 halavany, lagy fatyolt
vont ra, s rokonszenvesebbé tette az elmosodo kérvonalakat
de az emberi nembdl kiilénésen az asszonvok néztek sététen
s életteleniil a j6v6-mendre, értem itt a falusi asszonynépet ;
mert a varosiak ruhdja épugy, mint arcbére altalanos divat
szerint van reddzve, Ruhajuk is sotét volt, fejiikre szorosan
fekete selyemkendd lapult, mely hatul éssze volt kitve s két
hosszu, szétallé lebbentytiben végzddott. Ezt a sététruhas,
komoly tipust a lutheranus asszonyokon méar akkor vettem
észre, midén a losonci kalvinista gimndzium elsd tantermét
latogattam torténelmi tanulmanyok kedvéért. A torténelmi
tanulményokat itt azért emlitem, mert masra, amit ott
tanultam volna, hatarozottan nem emlékszem ; de a torté-
neti tanulmanyok még most is vilagosan allnak el6ttem. Nem
terjeszkedtek ki sem 0-, sern kozép-, sem ujkorra, hanem
jeles férfiak szivhez szo6l6 életéhél vétettek : Kolumbus Kris-
tof, Luther Marton, Husz Janos, Kalvin, az orleansi Szfiz és
Guttenberg ur életirasait emléztik. Ily életképeket rakni a
tizenegyéves fitik tudomanyszomja elé, annyi, mint csecse-
méket sorrel traktalni. Mily furcsa latvanyt nyujtana a kis-
ded6vo akadémia els6éves larmazoja, ha sords pohar mogott
sz6né képzelete szalait. Bizonyos idétlen nagykornsig képét
nyujtja, melyet az iiveghdz kényszerével siettetnek, s ha el
is érik, satnya és szintelen marad. Azonban jo! emlékszem,
hogy barmily magasztalasnak lettek is az emlitett emberek
irkdimban alavetve, az époly kevéssé fogott rajtam, mint
amint nem sértett; csak azt éreztem, hogy most idegen
targyrdl van szé, melyhez nekem nincs hozzaszoélasom, mint
a vandornak, ki el6tt idegen nyelven beszélnek. Idéhaladts-
val elvész a kedély azon fejletlen tulajdona, melynél fogva
a gyermek és a fia tiirelmes ott is, ahol nem kellene lennie ;
ezen fejletlenségen kés6bb ugy segit, hogy kezéhez veszi s
olvassa a «Protestans egyhazi és iskolai lap» hasabtéltelékeit,
melyekbdl sziporkazik a szerkesztd «keresztény» szeretete és
toleranciaja. Hessenben a tolerancidt nem sziikség igénybe
venni, nincs kit tolerdlni; atlag protestansok ; — de ahol
sziikségiik volna a németeknek a toleranciara, ott nem futja
ki még a pecsétnyomoéra sem; mert a bonni lutherinus
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pecsétnyomo6 koriiliratdban azt panaszolja, hogy «a vilagossag
a sotétségben vilagoskodik, de a sotétség azt f6l nem fogtay,
A Rajna partjan ugyanis az evangélikus vilagossag sotétség-
ben bujdoklik.

Délutan Kasselbe értiink. Kasselnek nem taldltam fogal-
mat és képet lelkemben; néhiny nevezetességét az utazo
kornyezet ismerettarabdl meritettem, miazonban nem volt elég-
séges arra, hogy a kedély hurjait rokonszenvileg vagy ellen-
szenvileg hangolja. Oly lelkidllapotban mentem tehat a va-
rosba, mely legalkalmasabb volt Kasselnek hil szellemi le-
fotografirozasara. Locke bolcsész elvei szerint tiszta, fehér
papirlapot teritettem ki fejemben, leiiltettem hozza regi
ismerdsomet, a bennem laké lelket, s miutan szivére kotottem,
hogy hiven rajzoljon, megnyitotta kettds teleszkopjat, ter-
mészetadta két szemét s nézte Kasselt.

Ugy vettem észre, hogy Kassel miivelt, el6kel§ varos,
ami elég volt arra, hogy a fenndicsért tiszta, fehér papirlap
vorosessarga szint kapjon, s hogy a kettds teleszkop mogott
iil6 lélek ideges gyanakodassal szemlélje a torténendéket.

El6szér is latnivalonak kinalkozott az indéhaz nagyobb-
szem{ mozaikkal kovezett terén csinos pazsitos szényeg ;
rajta tér6l névé virdg s lombbokrétak ; mellette dalidsan
alié policaj, alighanem sévény gyanant. A kasseliek nagyon
szeretetreméltok ; a medd6, kovezett tér kozepén bokréta-
oazissal kedveskednek idegenked$ szemednek, s miutan el-
bajoltak, a policaj f6loesit. De a policaj is enyhe, illik a virag-
hoz. Virdg és policdj a kultura cimere. A kultura ugyanis
Kasselben is odatorekszik, hogy a vilagot pazsitos s bokrétas
kertté valtoztassa, mely f6lott a térvény szelleme reng, nem
rettegtetés, de engesztelés gyanant. Azért a policajnak is
leoldja derekarél a kardot s ad kezébe sétapalcikat, hogy
emlékeztesse a f6ld népét borzongva azon idékre, midén az
igazsagot is bottal mérték. Az ily emberséges policaj mellett
az emberiség szemlatomast javul ; innen van, hogy Leicester-
ben a minap, mid6n az éhes tomegek utcaszdmra vertek be
ablakot, ajtot s emberfejet, az igazsigossag csak hat rendet-
lenkeddre bukkant.

A széles, magas, egyenruhas hazakkal megrakott utca
nagyon tartézkodo, mondhatnam begombolédzott maga-
tartast tanusitott, mint a kévezeten jarékelé varosi nép ;
azonkiviil volgynek le s hegynek {6l iramodtak a szdmos és
‘szamtalan hintok és fiakerek, mib6l kovetkeztettem, hogy
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Kassel lejtén épiilt. Ugyanakkor alkalmam volt tiinédni
azon is, vajjon a magyar nyelv pszichologikus, logikus vagy
histérikus ingredienciajanal fogva torténik-e, hogy midén a
«szamos és szamtalan hinték és fiakerek»-rél szélok, az olvaso
azok nagy szdmara gondol, holott az iré a «szdmos és szam-
talan fiakerek» alatt tulajdonkép szdmozott és szdmozatlan
jarmtveket ért. Mit mondjunk tehat? Vajjon logikus, hist6-
‘rikus vagy pszichologikus elemek befolyasoltik-e a nyelv
fejlédését oly modon, hogy szamos és szamozott kozt kiilonb-
ség legyen?

Az utcan egy szamos, fekete bérkocsi robogott, tulajdon-
kepen recsegett vagy csorgétt, benne kiméri ariember iilt
meglehet8s egyensiilyban, virdgos gomblyukaban szegfl disz-
lett, majd az egyik, majd a masik labat légatta ki a kocsi
ajtajabol, jeléil annak, hogy vagy nem fér bele, vagy oly
siirgés a dolga, hogy pillanat alatt kint terem.

A szamos, fekete bérkocsit kovette egy szamtalan, nemes
hint6 ; ebben mar valami elékels, pénzes csalad ilt; a papa
meg a mama meg két kis aprosag, kifodrozva, pantlikazva
és maslizva. Integettek is jobbra-balra a készonté kalap-
csovalasokra, s6t még egy balkénbél is tiintettek az urasag
felé az ismerGsok az e célra oda készitett tiszta fehér zseb-
kenddkkel ; szerencsémre, hogy valami cserepet vagy regény-
kotetet fejemre nem dobtak, ez utobbit még kevésbbé szen-
vedhetem ; iidvézlé szévaltasokat sem allhattak meg, mely-
ben a mama meg a papa meg a két aprosag alulrdl, s esetleg
két mama s négy aprosag felilr6l visitottak le s 61 egyszerre
sok mondani valét. Ezen koicsénés nézettisztazasbol tgy
latszik egyik fél sem lett okosabb ; de 6k mégis megérlették
egymast, mert tudtak az elékelé élet programmjit, mely
szerint délutanonkint a miivelt kozonség Kasselb6l a Wilhelms-
hohere koltozik, ki kocsin, ki gyalog.

Wilhelmshohere kitllonben mi is elériink, csakhogy keé-
sébb ; elGszOr azért, mert nem igaz az, hogy lassan jarj,
tovabb érsz ; masodszor pedig azért, mert nemzetgazdaszati
elvem kocsit nem fogadni.

Kassel varosa is foldagadt az utobbi évtizedek alatt.
Ugyanily daganatban szenvednek a nagy varosok mind.
Mondjak ugyan a nemzetgazdaszok, hogy a varosok oriasi
fejlédése az ipar és a gazdagodas haladasaval lépést tart,
eszerint tehat természetes fejlédésnek tekintendd; de ma-
sok okos ember létiikre a nagvvarosok névekvését egészség-
telen daganatnak mondjak ; ra is mutatnak az odvas fogak
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gyongysorara, melyek minden nagy varosban harapésra
készen allnak, értem a szocialistakat. A szocializmust a téke
termelése allitja vilagba, ez az a mérges gyokér, melynek
erecskéi a dolgozo tarsadalmi osztalyokal megmérgezik és
kiodvasitjak. Ugyanez a téke rakja tele az utcakat palotak-
kal s hazakkal s ezaltal foldagasztja az el6bb szlk teriiletre
szorult varosokat. Igy tehat mégis csak mérges e novekvés
gyokere. Bismarck herceg mar ajinlkezott foghuzénak, ki
akarta rangatni az odvas fogakat ; megszavaztatott minden-
féle torvényt a szocialistak ellen ; most ismét 6t évvel kivanja
meghosszabbitani hataskoriiket. Azonban miitétei nem sokat
érnek. O ugyanis olyan foghuzé, ki a kiilsé, odvas részt néha-
néha letori, de a mérges gydkeret tovabbra is tiiri.

Még az ilyen luther&nus varosban is, milyen Kassel,
kivalnak a katholikusok hatérozottsaguk s elvszilardsaguk
altal. A konzervativ kormanypartot, melyet Bismarck ugy,
amint akarja, ujjara tekeri, elbucstztatiak, s csak oly jeloltre
szavaznak, ki garanciat nyujt nekik, hogy az egyhaz érdekeit
az orszaggytlésben megovija. Centrumparti képviseljelsit-
rél a tilnyomé protestantizmus miatt sz6 sem lehet. Itt tehat
barmily nagy és elegans és ipartiiz6 varosrél legyen is szd,
a katholikusok kozt deriilt elv-ismeret talalhato, tajékoztatva
vannak a kozvélemény valtozatos szélbugasai és a frazisok
sipos-dobos térzenéje irant. Térzene nincs minden varos-
kaban, csak az elékel6bbekben ; a korszellem és liberalizmus
is ez utébbiakat szokta teleharsogtatni frazisainak sipjaival
s dudajaval ; amellett azonban nem akarom tagadni, hogy
magéanyos flotasok és dudésok, kik a vallastalan kort és
szellemét pufdk szajjal megdudaljak, kisebh varosok és faluk
6lében is talaltatnak.

Jo lesz kiillonben, ha senki sem engedi lelkét annyira
meglagyitani, midén az Ujkor vivmanyait, a csinos urinépet,
a konnyelmii életet, a tikrok kacér sugarzasat, a heverd
kényelmet latja, ha, mondom, senki sem engedi meg, hogy
mindezen nevezetességek lelkének imponaljanak, s azt a
csodalat ideges benyomasainak alavessék. A szellem életerds
s fonséges allaspontjardl a lélek e kétes dicsdségre megvetése
s kicsinylése sotét sugarait bocsatja. Erdekes volna olvasni,
ha Szent Pal leirta volna gondolatait s reflexidit, midén a
Palatiumto6l a Forumon s Capitoliumon keresztiil a Via Fla-
minidra ment Roma fényes marvanypalotai s dicséségénck
diadalivei kozt, melyek arnyaban az akkori kor modern
miiveltségének szellemei, csontvazai csorogtek, élveztek,
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nevettek, hajporositottak, festették magukat, tarsaskorokbe
s szinhdzakba eljartak, s azutan meghaltak s a pokolba kol-
toztek.

A torténetben s az ember ¢letében mindeniitt ki van
fejezve az ellentét a pillanat s az orokkévalosag kozt, a pilla-
naton rengé konnyelmil élek s az orokkévalosagnak €16 lélek
kozt, mas szoval az er6 s a meglapulas kozt. Legyen a sziv
tel, akkor Kkicsordul élete, ereje; kicsap langja, szerelme ;
nem bantja semmi, nem sérti semmi, nem kinozza. Szarnya
nd, nem csapkod a porban ; follendill s aszik a lég magas
arjan. Erdemes tudni, hogy honnan szedjiik ezt a buzgo, ezt
a heviild, ezt a szarnyald szellemet, mely fonséges szabadsaga-
ban meg nem indul a nagyvilag folfogasan és viselkedésén ;
melyen a példa nem fog, sem a hideg, sem a kozony, sem a
guny ; mely fonsége és szellemi nemessége 6nérzetében, telve
lelkesiiléssel és rendithetlen meggy6z6déssel halad a néptelt
utcakon, a kétked6, hitehamlott, a glinyos s megveté embe-
rek sorai kozt; mely ugy tiinik £6l koztiik, mintha a biség
o4za haladna homokpusztakon 4t, mintha a teljesség kongd
dirességben, az élet és bens6ség festett alakok és a latszat hiu
karikatarai kozt jarna fol-ala. Nem értik 6t, maguk szerint
meérik, a killonbséget sem latjak, legfoljebb taldnynak tart-
jak s nevetnek. Mindez se baj ; mig 6k nevetnek, addig a bens6-
ség, vagyis a belillre forditott lélek termékeny, buja élete
millio érzelmet s 1j vilagot ébreszt, mint a tavasz éltets
csokjai alatt a fa, midon riigyezik s foltori ott is a kérget, hol
z58ld hajtast senki nem vart volna. Ezen termékeny, 6nallo,
bensé életnek leghdvebb forrasa a hit ; aki ebbél él, magaban
¢l, magabol indul ki erdteljesen, hathat, éltethet, teremthet.

Az ulcal séla élvezeteib6l még csak egy mutatvany-
nyal szolgdlok. A boltok, kirakatok és cégféliratok kozt
kiilondsen egy hirdetmény vonta magara figyelmemet, annal
is inkabb, mert csak papirra volt nagyobb betiikkel mazolva,
s lengett f6l-ald a szellben mint wnnepi zaszl6. Foliratat
pedig ugy véltem olvashatni, hogy: «Abgezogene Hosen !
Mark 2-—2%». Az elsd meghokkenés pillanataban epigramm-
nak tartottam, mely azonban ugy latszott, csakis fullankbél
all, s mézet nem rejl ; azutan foltint az olcsosag is, mely ily
fontos arucikket egy forint husz, egész egy forint dtven kraj-
carra tart. Azonban a csalodds és tévedés sokszor megbuk-
fencezteti az érzékel meg az észtis, azutan pedig a méltatlan-
kodot neveiésre is birja ; igy volt az itt is, mert tiizetesebb
utannézés kideritette, hogy a «Hosen» helyett «Hasen» olva-
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sandé; ez altal a fullank is, meg a véli epigramm is eltiint,
s lett beldle igen proézai folirat, melyen az antiszemitizmus is
megerzik, mert alighanem azért hozattak a nyulak meg-
nyuzatva a véasarra, hogy a szolgalé nép a nyulbdrt egy-két
garasért a zsidonak kezére ne jatszhassa.

Ha valaki nem tudn4, hogy mi az a Wilhelmshohe, annak
szdméara ideirom, hogy Wilhelmshohe biikk, tolgy és erdSs-
hegy lejtdjén épiilt kiralyi palota, melyben II1. Napoleon tar-
totta meditacioit sedani elfogatisa utan.

Koltéi parazat fatyola boritja a lelket, ha a palotat koriil-
vevé novényvilag természetes s miivészies remeklései kozt
andalog. Az erd6 nyugalmas s homalyos csendjébe bemosolyog
az ide, harmatos pazsit, puha hullimzatdn megpihen a tekin-
tet, megmereviil, — elalszik ; odabb f5lébreszti azt a szinek
tarka jatéka, mely az élénovények levélkéibsl a kiteritett,
nagykord pazsitra mindennemii alakot, majd betiiket ir le.
A természet miiveivel Isten szokta leirni gondolatait, az em-
ber pedig eltanulta téle ezt a mesterséget. Font az égen, vég-
hetlen kék mezdkre aranyos sugarakkal irta le hiiséges és régi
szandékait, s azdta az egek hirdetik az Isten dicsdségét, és
keze remeklését elmondja az égbolt; a nap sugarkévéi, mint
tiizes szénoklat arama, beszél az [sten élete- s éltetésérdl, a
csillagok pedig lerezgetik gondviselése szikrait lelkiinkbe.
Az ember az égre nem frhat; — ir tehat a foldre : az égbolt
kék mez6i helyett a pazsit zold sz6nyegét teriti ki ; az aranyos
nap helyett apré miniatiir napocskikkal, a csillagok helyett
pici, lehelet-csillagocskakkal irja le betdit. Majd biboros, majd
rozsas, majd kimondhatlan lagyszinti kerek levelkékbdsl all-
nak e miniatiir napocskak, s az apré lehelet-csillagok tiszta
fehér vagy aranyos keskeny levelkéi, mintha az égi nyaj rez-
gését akarnak utanozni. S mi mindent hoz hirill az a gyengé-
den kék harangvirdg, hogyha az esti szelld elharangozza vele
az Ave Mariat? Halkan rezdiil meg benne szdkefejii szirma, a
kékes harangnak titkos szavii nyelve. Csendesen hajlongtak
jobbra-balra ivben alacsiing6 liliomos s rozsas viragjai a
délovi cserjéknek, leveleiken a napsugar a szivarvany szineit
gyujta ki s olta el, s ahol semmit sem gyujtott ki s oltott el,
jott visszaverédve aranyos sziporkazassal, fényes aureolat
irt a virag kelyhe koré ; az a sok fény az illattal elvegyiilt, s
egy darabot nyujtott az ezeregy é&j biivis vilagabol.

Az erd6 kordskoriil mint Tacitus german vadonjai, mélto-
saggal emelte karjait az égre, kigyongyolité ezer meg ezer
leveleit, mindenikre ra volt irva: é¢lek én. Az erd6 nemcsak
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erételje és az emberrel kozos vegetativ életének titkos szimi-
pathija dltal imponal a léleknek ; hanem alighanem a mély
csend és fonség altal is, melyet az erdé erételjes élete dacara
mindig megov; mig az embereknél azt kell tapasztalnunk,
hogy csenevész és filigran testi és lelki életiik s életerejitkimel-
lett is mindig s mindjart kalatyolnak, ahol ketté vagy épen
harom talalkozik ; s ugy latszik, hogy a kalatlyolas és szofosz-
tas annal élénkebb, minél kevesebb és silanyabb a fosztani
valo. Vegyiik csak példdul azt a harom kasseli nagysamot,
kik mar messzirdl potoljak a fillemiilék csattogasat s az tt-
kanyarulatnal el6tiing locara telepedtek. Hogy kotyog és
esicsereg mind a harom egyszerre, negyedik vagy 6tédik
épenséggel nem juthatna szohoz; mellettiik pedig a fa again
egy csapat veréb hasonlé hévvel csicsereg s csiripel, hintazva
reng 4gon gallyon, fordul, ugrik, székel. Mily] kedves és
gyengéd analogia! Mindkét fél csicseregve himbalédzik ;
az egyik a fa gallyain, a masik a pletyka legtjabb keletii tar-
gyain. De a verebek valami nemes fa dgain himbalodztak ;
miné fdhoz hasonlitsam pedig a pletykat? Gondolomia nem-
telen bodzahoz, melynek veleje lagy, s alatta, kiilonosen hiivos
helyen, j6l megterem a biidos biirék s mas egyéb szagos virag ;
lehet ugyan bogyoibdl lekvart is f6zni, de az is csak olyan
élvezhetlen sziirGdék. A kiralyi palotaban nem voltam. Sok-
kal remekebb és élvezetesebb latvanyt nyujtott a természet
virdgos pompdja, a tavolnak erdds koszorui, melyek lagy
kerettel koriték a vidéket ; mondva csinalt nagy férfiak szob-
rait is szivesen nélkiiléztem, s a tiikrék bilivos csillogasat a
napfény tulsdgosan pétolja. Kiilénben is ugy latszik, hogy a
palota-latogaté kozonség a legtdbb esetben csak kivancsi-
sagat dédelgeti s aprésidgos és haszontalan dolgokal tisztel
meg figyelmével, pl. hogy hany vankoson pihennek a kiralyi
urasagok, miféle papirral vannak bevonva a falak, s vajjon a
kalyha a seicento stilben épiili-e.

Az erdében beljebb nem minden oly finom, mint a palota
koriil ; a masod és harmadrendii latogatok, kik a viragos
palota koriill sajat semmiségiik nyomasa alatt dnérzetiiket
vesztik és a vildg nagysagénak bamulisaval foglalkoznak,
beljebb az erdében ¢ntudatra ébrednek és’szinte halhatatlan-
shgra tornek ; innen van, hogy az itt-ott el6allo hazikok,
lugasok cszlopai és falai azon ébredezék neveit Grokitik. No,
est etiam aliquod argumentum pro immortalitate | Most ké-
vetkezik egy darab a legjelesebb s legujabb regényiréi stilus-
ban eléadva ; melvért elére is bocsinatot kérek !
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«Az utszéli pazsittol harmadfél lépésnyire kecses veranda
emelé karcsu homlokzatat a magasb6l alabolinté sotét eper-
fak siirii lombjai ald. Harom lépcs6 emelte a jévevényt a
veranda dlébe, melyek legfelsébbjére apré rojtokban végzédo
szényeg futott ki. A homlokzat és a parkanyzat deszkdit a
lombfiirész svajeci mintak szerint sarkanyokkal s mithoszi
szornyekkel élénkité, s a festész ecsete lagy szinekkel futtata
be kegyetlen harcaik bordurjait.

«Papa! miféle 4llat ez? hangzott most egyszerre lagy
zongékben a verandabdl alig 10 éves leanyka szava, kiben
elsé tekintetre I. baro, kasseli gépgyaros lednyara ismeriink.

A papa kérddleg néz Eveline marvanyujjacskaja ira-
nyaban.

A mama is odanéz.

Mindketten odanéznek.

A papa leteszi szivarjat, melynek hamva apro6 szemesék-
ben permetezik sotétkékes kamgarn kabatjara.

A mama maga mellé a padra teszi le kalapjat, mely-
nek megbomolt szegfi virdgai kozé gyengéden varazsla a
sotétvords damasztszalag reddzeteit.

«Eveline, sz6l most a papa, a madart kérdezed. mely az
agon reng. Az egy fekete rigd, mert mint latod, a csére sarga.»

«Gimpli, gimpli b sz6lt a mama kétes hangnyomaték-
kal, a papéara s aztin a madarra utalva.

«De hiszen hasa nem piros», sz0lt a papa védekezve.

A mama szérnyikodott, s Eveline ajuldozott.

«Fi done! papal Ah! papa!l kialt a két hglgy, nines
annak ’asa, csak begye.»

A papa kérlelt, mindent visszavont.

De nem hitt, folkelt s a parkanyzathoz lépett.

A mama is folkelt.

Eveline is folkelt.

Auguszt is folkelt.

Mindnégyen folkeltek.

Ekkor a madar elrepiilt.

Eveline vigasztalan volt, s a mama sajnalkozott. Auguszt
azon véleményben volt, hogy meg kellett volna fogni; s a
papa azt kockaztatta, hogy talan visszajon.

Hiaba.

Az emberi sziv vagyadhatik, sajoghat, irt a legtobb eset-
ben nem talal.

Erre a papa leiilt.

A mama is leilt.
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Eveline is leiilt.

Auguszt is leiilt.»

Eddig a regény ; mert az utfordulatnal a veranda eitiint
szemeim eldl ; azonban a regényért s a folytatasaért sem
kar ; mert mar tobb kiadasban jelent meg, mellékes valtoz-
tatasokkal ugyan, melyek a cimre s a szerzé nevére szorit-
koztak. Az egésznek belbecse, érdeme és magva azonban val-
tozatlan maradt.

Katholikus templom is van Kasselben; Kkriptajaban
nyugszik II. Frigyes hesseni Orgrof, egyike a legkitiin6bb
fejedelmeknek. Mar fiatal koraban tért vissza a rémai katho-
likus egyhazba ; Kassel szdmos nyilvanos intézetei és épii-
letei neki koszonik létiiket. A Frigyes-téren lathaté szobra,
melynek talapzatira négy koszora volt letéve halalanak
szazadik évforduléjan (1760—1785-ig uralkodott) e folirat-
tal: «Die dankbare katholische Gemeinde». A jeles 6rgrof-
nak béven kijutott a gyalaztatasbol és bizonyos térténet-
irasnak béven rendelkezésére allo dorgedelmezésekbél ; szin-
leg azért haragusznak ra, mert az amerikai szabadsagharc-
ban az angolokat segitetie ; de alighanem mas okuk is van,
hogy 6t baratsagukkal meg nem tisztelik.

Ha protestans lennék, sajatsagos, szorongé érzés mell-
{fz6je zsindrozna ossze lelkemet azon szamtalan fejedelmi
ferfia titkolt vagy nyilvanvald gravitaciéja lattanal, mellyel
a katholikus egyhédz irant viseltetnek ; kiilonésen a refor-
maci¢ teng6désének két elsé szazadaban, mikor a lelkiismeret
érzékenységét a Staatsraison» még nem vonta be vizathat-
lan firnisszal. Példa r4 maga a protestantizmusbdl félbur-
janzott porosz kiralysag! Hohenzollern Albrecht a német-
rend néhai nagymestere, ki hitét és fogadalmait az érdégnek
aruba bocsatotta s értitk a német rend porosz tartomanyat
kapta — szekularizdlva, — lelkiismerete fullankjatol s a
nemesség és a theologok tiirelmes hittéritéséts]l kinoztatva,
visszatért a katholikus egyhazba. 1. Frigyes, elsd porosz
kiraly is kereste nyitjat, hogy térhetne koénnyii szerrel vissza
a katholikus egyhazba; de ugy latszik nem talalta; mert
«Staatsraison»-bol, talan mondhatjuk «allami elfogultsags-
bol intette utodjait, «hogy tartsak fonn az evangélikus reli-
giots, «amert a reforméacié s az akkor szekularizalt hercegségek
altal észrevehetdleg nétt hazunk hatalma, és mert mivel
minekutdna, ha a péapa ismét feliilkerekedik, nagy meg-
fogyasnak lenne hazunk grandeur-ja alavetve». Hasonld gra-
vitaciot és mozgalmat vesziink észre a hannoveri, hessen-
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darmstadti, holsteini és wirttembergi uralkodé csaladok
tébb tagjan a XVII. szazadban.

Az irgalmas-nénék haza épiiléfélben volt ; a terv monu-
mentalis jelleget kélesonoz az épiiletnek. E jeles apacak
miikodése osztatlan elismerésnek oOrvend, fdleg a kasseli
orvosok részérél, kik ha gondos belegapolasrol van szo, els§-
sorban ezeket ajanljak. Tudnivald, hogy privat hazakba is
eljarnak. A kasseli tolerdns elismerés nem mindeniitt részik
az irgalmas-nénéknek; nalunk példaul egy szemtelen zsido6
firkasz igy tud nyilatkozni roluk : «Korhazra gyiijtenek,
melyben felekezeti kiilonbség néikiill apoljdk a beteget és
korteskedik bele az egyediil iidvézits vallas aranyos menny-
orszagabar. No, de ez ugy latszik, mer6 irigység vagy a sorsra
valé neheztelés a zsido részérdl amiatt, hogy 6 még nem jutott
kezeik kozé; mert ha «aranyos» az a mennyorszag, akkor
tan a zsid6 is szivesen akarna hozzaférni, annal is inkabb,
mert az eziist egyre veszti értékél, s idével 1Au még a nemes
fémek lajstromabol is kimustraltatik ; igy lehet azt legalabb
olvasni a londoni t6zsde-folyam tegnapi kimutatdsaban.
Hogy azonban a zsidék s masok, kik oda nem valék, az idvi-
zit§ vallas aranyos mennyorszagaba akaratuk ellenére be ne
jussanak, j6 volna zsidé apacakat alapitani. Mily meglepd
gondolat ! Még meglepdbb megvalositasara nem kell tana-
csot kérni sem Schopenhauert6l, sem Hartmanntél, elég
arra a négy rimes sorba szedett kolt6i gondolat megszivlelése,
mely valami német ujsig hatlapjan, tehat eszthetikai igé-
nyek nélkiil, tiint szemeimbe :

Die Welt ist reich und wohlberaten,

Nur ziume nicht das Pferd am Schwanz,
Wolle die Nachtigall nicht braten,

Und nicht singen lehren die Gans.

A németek kiilénosen a hetvenes évek 6ta sokat képze-
16dnek ; az egyik a német tudomanyért rajong, a masik a
német hadsereg mellett f6llengzik, a harmadik a berlini cs4-
szarsagért 16dul a felh6k kozé ; vannak ismét méasok, kiknek
képzelete a német népéletbe ver gyokeret s bokrosodik meg,
a legszelidebbek pedig a német tolgy- s bitkkerdékért heviil-
nek és bugnak. Ha a to6bbitdl eltekintiink, igen kivanatosnak
tiinik fol elfttiink, hogy a szelid képzelgdsik ez utolsé neme
minél tagabb tért laldljon, hova merengni eljarhasson, s hogy
azon gyomyoril erdék, melyek az apro-csepré német herceg-
ségeket szegélyzik, a kérlelhetlen fejsze élét ne csorbitsak.
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Az erddk a német hagyomanyok és mondak vignettai és lap-
diszilményei ; a pogany Hermannba a teutoburgi erdék tol-
gyei suttogtak a lelkesiilést, mely Varus nyakat szegte, és a
keresztény szent, Bonifac az erds szent tolgyén gydzte be
hithirdetésének hatalmat.

De van az erdés halmok és halmos erd6k olében egy
hely, hova nemcsak a némctek merengeni, de a magyarok
zarandokolni jarhatnak; ahova réges-régen magyar kovet-
ségek eljartak; ahol az aacheni démba zarandoklé magyar
6sok visszatértiikben megpihenve, otthon érezték magukat ;
mert a legnemesebb magyar kiralyleany hazaba szallhattak.

Kasselt6l nem messze van Eisenach s Eisenach f6lott a
Wartburg, Szent Erzsébet foldi jolétének messzelatszo tor-
nyos, bastyas haza, de egyszersmind szép lelkét érlel§ szen-
vedéseinek kiindulé pontja.

A szeptemberi est sziirke fatyollal takarta le a szorongo
lathatart, melynek széleit mind sotétebb szadlakkal szétte
at, végre a sotét szalakat a lathatar kézpontjaban, a szem-
ben csomora kototte, s bedllt az éj. A kocsiban kiviilem egy
német katonatiszt nyujtézkodott, ki miutan elmondotta a
gyakorlatokban kiszenvedett embertelen faradalmait, bocsa-
natot kért, hogy lefekiidhessék s azutan elaludt. A tid6 és
gége oly fujtald, mely az élegiilé vértestecsekre, mindmeg-
annyi apro, izz6 parazsszemre 16ki a levegdt ; ha pedig a szél
iivolt s a szelld susog, ha a keveset dolgozo fujtaté is szu-
szog : akkor nem vehetni rossz néven a mellben elrendezett
¢16 fujtatotol, hogy mikor az eszthetikai érzék alszik, kissé
megernyedjen és kedve szerint zonogjén, hol gyengédebb
hangarnyalatokban, hol erdsebb, egyhangu s azért melan-
kolikus fuvalatokban. Idé multaval a katonatiszt magéahoz
tért s ismét bocsanatot kért az éji zenéért ; 6 volt a legilledel-
mesebb s legfigyelmesebb palyatars, kinek emléke utivaz-
lataim 4prilhavi csokorjaban illatozzék. Az igaz, hogy kissé
szerencsétlen honapban keriil r4 a sor, s a csokor is kétes
illatu viragokat és gazokat kot egybe, de a kolt§ siirgeti,
hogy minden o6rdnak leszakaszd viragat, s nem gondolta meg,
hogy miféle virdgok keriilnek akkor dssze.

A katonaliszt végre kiszalll s aludni ment. Helyébe
masok jottek, kik el§szor vadaszatrél s masodszor a Gusztav
Adolf egyesiiletrél beszéltek. Az utobbit azért tették, mert
Eisenachban tartotta a Gusztav Adoli egyesilet mull évi,
tehat akkori gy(ilését ; az el6bbit pedig azért, mert az egyik-
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nek zold hajtokas kabatja s ugyanoly kalapja volt, ami gya-
nut ébreszthetett a kozonségben, hogy tan vadaszni volt,
amit 6 azutan a tarisznyabol kilogo két madarszarnyra valo
utasitassal eloszlatott s biztos itéletre emelt; jollehet még
kétség maradt f6nn az irant, vajjon a két szarny egy madar-
nak vagy kettének tulajdona.

Hogy a Gusztav Adolf egylet micsoda, azirant még oly
mellékes kétséget, mint a tarisznya titkai irant, sem szabad
eltlirni. A protestantizmus terjesziése célja nemecsak Német-
orszagban, de Sopronban, erdélyi Saxoniaban s a Filippini
szigeteken is. Teszi pedig ezt elGszér pénz altal, masodszor
s f6leg nagyszerii beszédekben elsiifogetett keserii lelkesiilés
altal, melynek hevében a logika megbomlik, s a tarsmiivé-
szetek pedig, milyenek a rhetorika, dramatika, mimika 6n-
érzetiiket vesztve s minden illem ellen verseny bukfenceket
hanynak. A Gusztav Adolf egylet hivatalos etiketje szerini
minden szonok két térrel folfegyverezve jelenik meg a szoszék
szinpadjan, s miutan egy darabig csillogtatta s villogtatta a
két mordeszkozt, miutan fogai kozé kapta s félgyiirkdzott,
koteles bravurral dofi rég kiszemelt aldozatainak remeg6 szi-
vébe ; az egyikét dofi a papasag, az antikrisztus sarkanyi
hatgerincén at a bordak kozé a ducidegesoportozatba ; a
masikat dofi a hazafiatlan német katholicizmus torkan at a
barzsingbe s onnan a balszivpitvar x billentydjébe. Miutan
ezt elvégezte, meghajtja fejét, melyet akkor kezd ismét f6l-
taldlni, addig ugyanis veszend6be ment (az irant a hallgaték
is tisztdban vannak), lelép s megtapsoltatik.

Azonban, ha mar itt vagyunk, halljuk a szénokokat :
«A Gusztdv Adolf egyesiilet hiis Lulher husabol és csont
Luther csontjabol. Merészebben, mint valaha emeli fo1 fejét
a rémai egyhaz (titkos borzongas). Elv gvanant kell folalli-
tanunk azt, hogy minden evangélikus, ki Romaval kacér-
kodik, nem hozzank, hanem Rémahoz tartozik (Szegény !).
Windhorst ur Miinsterben azt taldlta mondani: Réma és a
papa kormanyozzik a vilagot. Mi feleliink (mily tekintély !) :
a protestans szellem, a protestins tudomény, a protestans
miiveltség kormanyozzak a vilagot (tehat kvittek vagyunk),
és nem a papa, nem Roma ! Orvendiink, hogy oly varosban
talalunk szives fogadasra, mely kevéssel ez elétt a Sedan-
iinnepélyt oly szépen iilte. A protestantizmus legszebb {inne-
pélye Roma Sedanja» (Rivalgd tetszés). A szénok szemmel-
lathaté onelégiiltség fénysugaratol 6vezve lelép, neve pedig
Dr. Fricke, jelenleg Lipesében él.
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Jon uténa a masik : Még ma dul a hare, melyet Luther
kezdett 300 év elftt. Réma arrogancidja komoly veszélyt
rejt egyhazi, erkolesi, s6t csaladi létiinkre. Hol van e veszé-
lyekkel szemben a hatalmas (Luther-dith»? (A szénok tajtékzo
aspis tekintetet lovel az artatlan hallgatosigra.) Mi a papis-
taknak azt feleljiik : nem félink ezer papatél. Es ha a vilag
icle volna ordogokkel (tehat papakkal és papistakkal), nem
fognak sikert aratni» (Punktum, strajzand drauf).

A torténelem ellentmondéasai kozé fog tartozni, hogy a
németek oly férfiaért, milyen Gusztav Adolf, heviilnek, ki
megtorte a német birodalmat, ki kiilfldi, betoré ellenség
képében s annak atkaival vonult végig s taposta szét Német-
orszagot. De ha kedviik ugy tartja, a szabads4ag koradban nem
kivinnam forszirozni, hogy e kedvtelésiiktdl elalljanak.
A logikéban s a tettekben nyilé lyukak és repedések kitomeé-
sére szolgal a rhetorika, mert kiilsnben hol is vennék igazi
hasznat. A rhetorika emberséges koézremiikodésével pedig
labra lehet allitani s a hazafisag piedesztaljara emelni Gusz-
tav Adolf megtépett s megragesalt alakjat. Wittenbergaban
ugyanis Weymann nevii ur Hamburgbdl a kovetkezé meg-
haté szavakat szentelte koztajékozas végett Gusztav Adolf
emlékének :

«Luther a «émet férfilin, «der deutsche Mann» Jézus
Krisztust hirdette kizarélag; Réma mindjart riadét fajt
ellene; dalt a harc, Réma részén a tobbség, Lutherrel a
kisebbség (No, alighanem baj lesz). — Akkor féllép észa-
kon a férfiu, ki a biiszke papaval sikra szall (csakhogy mégis,
aldja meg a jo ég); kardjaval és fegyveres csapataival a
kiizd6 tomegek kozé ront, de mielétt elkezdené a harcot,
Udvozitéjének hozza aldozatul a Kyrie eleison-t (mi legyen
ez, nem értem) és azutan tonkreteszi ellenségeit (a némete-
ket s azért nemzeti s hazafias kivetkezetlenséggel iinnepel-
tetik azok protestans részétél)».

Akasszuk meost szegre a riadot, a harcot, a wmémet fér-
fiuts, s az «szaki férfiut». Nehogy tiirelmetlenségrél vadolja-
nak, kijelentem, hogy a szegreakasztast a két érfivt» illet6-
leg tropikus és nem szészerint vald értelemben veszem. —
Eisenach igen békés viroska ; amennyire észrevehettem,
alkalmas hely nyarspolgarok termesziésére. A féntebb meg-
beszélt vadasz is kiszallt, s az &) sotétsége elnyelte sziirke
alakjat.

Amily békés varoska Eisenach, oly harci labon allnak
vendégldsei ; s életrendeltetésiikhéz hiven nagy buzgalommal
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fogjak el egymastol a vendégeket ; az eisenachi varosi hatosag
azért azok megrendszabéalyozdsira hatarozta el magat, ami
igy torténik. Az indbhaz kapuja el6tt all egy szilas ember
szines kabat- és nadragban, pléhsiiveggel fején és karddal
oldalan ; ezen mindségben meg van bizva az eisenachi varosi
hatésag meltd képviseletével. ElStte allnak a kocsik s kocsi-
sok : mindeniknek hallgatnia kell ; taglejtéssel és szemhunyor-
gatassal szabad ugyan kifejezést adnia szives szolgalatkész-
ségének, de éjjel e miveleteknek nincsen gondolat-atterjesz-
tési hatalma. Igy van az a tanacstol megrendelve. Azonban
nem minden Kkocsis sziiletett eisenachi, hogy tiirelmesen
hordja a varosi tandcstél nyakaba rakott igat, a tcrvény
békojat. Alig bocsatkozom ki az emlitett kapun, csendesen
megszolit az egyik kocsigondnok, lagy suttogéssal lelkemre
koétvén a «Deutsches Haus» forr6 vagyat kozelebbi, intim meg-
ismerkedésem utan. De a kapu el6tt egy gazlampa égett, s
ez volt a baj. Innen is, onnan is protestaciok, szabadkozasok,
ellenzések, vétok, fenyegetések repesztik s hasitjak az elren-
delt szilenciumot.

Hogy szemeélyemet a harei zajban lehetd biztossagba
helyezzem, a «Deutsches Haus» lampatlan omnibuszanak
hats6 zugaban nyelettem el magamat a vigasztalan sotétség
altal. A sérelem el6adoéinak sikeriilt a fegyveres férfiut part-
juknak megnyerni, s ezzel éliikkon kozeledtek a «Deutsches
Haus» fenyegetett omnibusza felé. A kocsigondnok iigyvédi
instrukei6 nélkiil is jol tudta, mit kelljen tennie ; tagadott min-
dent. De az ellenfél kérelmezésére, hogy az elcsabitolt urat
magat kell az iigyben megkérdezni, a fegyveres férfia a
sOtétlé omnibusz-6rvény szaja elé 1épett, s a torvény nevében
a balsarokba intézte a kérdést, hogy vajjon bizony a kocsi-
gondnok figyelmembe ajanlotta-e ura hazat? A bal sarok
sOtétségében erre azon gondolat villant fél, hogy a térvény
embere nem kérdez jogosan és eljarasszeriileg, s kovetkezileg
nincs is joga megtudni az igazat, s azért hatarozott cnem»-mel
16n odabb utasitva, secundum regulam juris: Si illegitime
interrogeris, nega. A kocsisok és kocsigondnokok mas feleletet
reméltek ugyan, de nem botrankoztak meg, mert hiszen 6k is
csak ily uthaigazitast adtak volna a pléhfejii embernek. Ki
lévén meritve a poros iigy, a felek szétvaltak; a térvény
embere a kapuhoz allt, a felperesek békés reflexiokat kockaz-
tattak, az alperes pedig csorgd és zorgé omnibuszan esérom-
polt végig a nesztelen utcan. A «Deutsches Haus» adminisz-
trativ kozegei kell6 megtiszteltetésben részesitették az éjféli

Prohaszka : Utirajzok. 10
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vendéget, s rovid szévaltas utan a negyedik emelet meglapult
rétegében nyitottak szamara szobét.

Ejjel kissé permetezett az esd ; reggel is font a magas
égen langyos szétfoszl6 fellegek fiiggtek mint &tlatszo fatyol
a halavanykék égbolt nefelejts szemein. De azért a latkor
tiszta volt. Mire a hazak féltornyosult kérakéasaibol kiértem,
foltiint az egyik hegycstcson a Wartburg. Szent Erzsébet
aldott, tiszta lelke mosolygott le hegyrél és erdérél, és az esé-
cseppek gyongyeitdl csillogo névényzet édes-busan titkrozteté
vissza réges-régi, itt leng emlékét, Jol illett ez az erdd-
koszorts, de egyszersmind kénnyes tajkép Erzsébet emléké-
hez, melytél a szenvedést elvilasztani nem lehet, mint a
rézsatol a tovist; de szenvedése csendes, békélteté s a
lelekre enyhén boruld fajdalom, ellenkezik az érzéki fajdalom-
mal, mely rohamos, erdszakos, kinz6. Szent Erzsébet tiszta
lelke deriilt, jollehet konnyez; olyan, mint az ut melletti rét
mosolygoé virdga, melyen harmatcsepp rengett. Az érzéki
fajdalom eltorzitja az arcot, a szentek fajdalma atszellemesiti
azt ; az érzéki szenvedésben erfszakosan folyik a kdnny, a
szentek szenvedésében észrevétlenill gyongyozik, édes nekik
ez a banat; azért sirt Szent Ferenc annyit, hogy mar-mar
megvakult. De ez a banatos, mély érzelem, mely a szenvedd
szentek lelkén és emlékén &tvonul, mint az eisenachi égen a
halavany felhdk, nem érzelgés, nem gyengeség, hanem erény,
tehat er6; — nyugalmas s mégis 4thatd, — békés s mégis
erételjes, -— csendes s mégis mintha f6lébresztene minden
képz4- s alakitéer6t; mintha életet lehelne, halhatatlan,
orokké szép alkotast mindenhova, ahol megfordul. S mert
hitében s érzelmeiben oly mélységes s benséséges Szent Erzsé-
bet lelke, azért Jett oly fogékony, oly gyengéd, oly eleven és
kifejezd a természetes j6 sziv s a kegyelem minden sugallataira
nézve, s e nemesbiilt sugallatoknak az életben mindeniitt
termékeny talajt keresett és talalt, melyen a keresztény sze-
retet s irgalom viragait nevelé. Ilyen lélekben van az igazi
¢let; ami annak mélyébdl és teljébdl kidrad, az alkotderével
bir az id6ben és 6rék beccsel az drokkévalosigban.

A hegy derekara szazados biikkerds von széles, lombos
ovet, melyben az erdei Gt kigy6zva bujdosik, ezen erdei 1t
sz€lén van Erzsébet katja. Ide jart le a magas var asszonya
beteg- és szegénylatogatoba. Mohos kévek zarjak le a kitat,
meglehet, hogy talan mar rég kiszdradt vize ; fa sincs olyan
koriilotte, melyen hétszaz tavasz ébredése és hétszaz télnek
elhalo reménye valtotta {61 egymast. De valamit mégis csak
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érintett ldba, valamin meégis csak ellebbent ruhaja, ami még
most is all, amire a zarindok forré csokot nyomhat: ez a
sziklaba vajt keskeny ut, mely az erd6 {616tt kozvetlen a var-
hoz félvezet. Ez ugy volt vajva akkor, mint most, talan nem
oly mélyre, hanem bizonnyal oly keskenyre. Erre jart Erzsé-
bet. E sotét szildas ut falahoz tamaszkodott kezével, midén a
szeretet szolgalatabdl faradtan, lassan és pihegve vonult {6l
a varba. S mid6n a csticsra ért a vonéhid elg, folemelé foldre-
szegzett, ragyogé szemeit s nézett szét a thiiringi erdés hal-
mokon, és az irgalmas tett éntudata mélyebben érteté meg
vele a teremtd Isten irgalmas josagat.

A hid le van eresztve ; kiirtsz6 nem hallatszik, mely régi
id6ben az idegennek megérkeztét jelzé ; csendes, kihalt a var
s az udvar. Orékzold folyondar kiaszik fél a szitazé falon,
z6ldjébdl az alacsony ablakok 6lomlécek-osszetakolt hat-
sz6gi liveglapocskai csillognak le ala ; a fal oldaldban hosszan
elnyulo erkélyt képez az alacsony, fodott folyoeso ; a falakat
tarkan keresztezé gerendak és a folyosét tamogat6é covek
rozogan hajlottak.

Kozonséges halandonak nem mutatnak meg mindent.
Szent Erzsébetre a mai Wartburgon csak az Erzsébet-folyosé
emlékeztetett, melynek bal falan néhany fresko tiinteti f6l
életének nevezetesebb torténeteit. A cicerone pompésan tudta
a leckét, s clégséges hangnyomatékkal adta el6, alighanem
azért, mert aznap ez volt elsé korutja, és az ércezd reggeli
palinka csengett szavaban. A gondjaira bizott k6zonség min-
dent elhitt neki ; allt vala pedig ez kiviilem 6t vandorlegény-
bél, egy elnyiittarcu, alighanem taniténak vagy algimnaziumi
tanarnak kvalifikalhat6 urbol, s két, egy testet, de ritkdbban
egy lelket képezd emberbdl vagyis hazasparbol. Ez a hazaspar
igen zsenant helyzetbe szorult a cicerone kegyetlen igazsag-
szeretete s az 6t vandorlegénynek az igazsigot tekintet nélkiil
partol6 allasfoglalasa folytan. Tortént ugyanis, hogy a cice-
rone megallt, s sokatl igér6 arckifejezéssel varta, mire hangzik
el az 6todik vandorlegény vaspatkos 1épése. Azutan régi képet
mutogatott a falon, melyen mindenféle négy- és kétlabu allat
volt lathat6 : e kép a férfi- és asszonynem életének korait s az
egyes korokban jelentkez6 inkabb allati, mint emberi tulaj-
donait dbrazolja a megfeleld természetd allatok jellemzé képé-
ben. A férfinem a négylabn 4llattiikérben volt lathats, az
asszonynem pedig a gyongébb, mert két labbal kevesebbet
biré madarak jelmezében 16n foltintetve. A férfi tulajdonok
és szenvedélyek allatparhuzamat kénnyen kitalalhaté okbol

10*%
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clhagyom; de az asszonynemét el nem hallgatom, csak
az a baj, hogy a szébanforgd madarak teljes sorozatat nem
tudom ; elég a f[6tulajdonok visszatiikroztetése. I vissza-
tikkroztetésben active szerepeltek : a liba, a szajko, a szarka,
a pava, a kacsa és a héja. Mind az ot vandorlegény igen tala-
16knak allitotta e régi fotografidkat, s hogy nem lehet tagadni,
hogy sokkal hivebbek, mint az utcasarkon kifiiggesztett,
egelrogzitd képek; az elnyiittarcit ur partonkiviilli maradt ;
a cicerone még egyszer el akarta mondani, gondolvan, hogy
a masodik fololvasas utan bévebb hozzaszolast remélhetiink ;
de ekkor a hazaspar fortéllyal ¢élt s nagy érdeki§déssel kér-
dezdskodott, hogy hol lehetne ez eredeti képeket megvenni,
tan bizony a cicerone trnal, mert hogy més helyeken ugy
szokott lenni sth. sth.; s a cicerone jollehet négylabu allat-
ként kellett volna viselkednie, gimpli lett, s rAment a lépre.

A Wartburgon lakott Dr. Luther Marton is, miutan a
wormsi gy{ilésr6l megszokott. Szobajat is latni ; a tintafoltnak
is megvan a falon kikapart helye. A szobha pitvardban kiilon-
féle idézeteket olvasunk Luther miiveibél, melyek szemen-
szedett valasztékossagukban legalkalmasabbaknak latszottak
azon hangulat f6lébresztésére, mely Luther tisztel§jét elfogja,
miel6tt a szobaba lépne. A Wartburgot minden kord, rangu
és allasu nép buzgon latogatja nem Szent Erzsébet, hanem
Luther miatt. Az anya oda vezeti leanyait, az apa fiait, a
tanito6 iskolas gyermekeit ; mennek bucsit jarni a Wartburgba;
menjenek, latnak szép vidéket, s mire folérnek, lesz étvagyuk,
s nem csalédnak, mert a kapu el6tt van nagy restauracio ; de
6k masért is mennek oda, vallasos érzelmeik a johiszemd hit,
a torténeti emlékek és a remek természet arjan dagadnak ;
fogékonyak volnanak a j6 benyomasok irant, melyek nemesi-
téleg s lelkesitfleg hatnanak lelkiikre. De ha a pitvarba lép-
nek, mely a szentélybe, Luther szobajaba nyilik, a falon a
tobbi kozt ezt is olvashatjak :

‘Wer nicht liebt Wein, Weib und Gesang,
Der ist ein Narr sein Leben lang.

Mit gondoljunk a tapintatrdl, vagy ba ezt kifogasolni nem
engednék, mit gondoljunk a kegyelet azon furcsa gerjedelmei-
rél, melyeket a protestans folfogas a Luthert-tiszteld hivek
kebelében éleszteni akar? Ily folirat szentnek tartott helyre,
ugy latszik, mégis csak nem illik. Meglehet azonban, hogy
valaki majd azzal vadol, hogy a katholikus szenlek és erek-
lyék tiszteletében vagyok elfogulva, ha Luther szobajat szent
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helynek tekintem. Mell6zzitk hat a sz6t, mikor értelmével be-
érjiik. Luther személye irant mindenesetre a hivé lutheranus-
nak vallasos kegyelettel kell viseltetnie, e kegyeletnek hurjai
rezdiilnek meg lelkében ott, ahol a férfira vonatkozé emlékek
élénken és melegen lépnek eléje. Mar pedig a vallasos kegyelet
folmagasztalolag, nemesitéleg hat a szivre, s kdvetkezileg
sériil, valahadnyszor durva érzékiségbe és Wein-Weib-féle
eszmecsordaba iitkozik.

A cicerone magyarazatainak végére ért s odabb allt; az
6t vandorlegény az udvar szégletében lako két medvét tisz-
telte meg latogatdsival, miutan mar tgyis beleunt az unal-
mas nézegetéshe, s a vad, erételjes természet mackds kép-
visel6in tj életkedvre tett szert. Magam is jonak lattam oda-
allni és az tnnepelt Wartburg ellentétes emlékei altal be-
nyomasolt képzeletemet a medvék flegmatikus jokedvében
megfiirdszteni. Valamint a viz leoldja s leviszi a szennyet :
épugy a medvék erételjes és természetes humora leviszi a
Iélekrdl azokat a kietlen foltokat, melyeket a mult idék
csunya partszenvedélyei vetnek az emlékezetre.

A medvék hullamos nedélyében, értsd humoraban, vett
fird6 utan félmdsztam a bastyara, melyet rovatkos fal-
parkény szegélyez, s néztem ismeét szét a fenyves vidéken.
Mogottem emelkedett szitdzo homokkovekbol rakott magas
torony; sok es6 szivaroghatott ala sététvoroés mohan, és a
vaskapcsok és horgok alad vorhenyes rozsdacsikokat rajzolt
szazados, lassu tirelemmel. Itt ugy ¢éreztem s gy gondol-
koztam, mint az, aki irja : «Gyakran idéztem mar régi varak
romjai kézt; és ha kifdradt szemem a messze terjedé taj,
a hegyek, a volgyek, mezg, patak s ama helységek szemiéleté-
ben, hol ég s f6ld egyiivé olvadnak : tekintetem és méla gon-
dolatim a t4avolbél a mohlepte falakra tértek vissza. Es ekkor
lelkem el6tt egy masik tavolsag nyilt £6l, az elmult szazadok
messze tavola. Hol vannak a bitszke lovagok és nemes hol-
gyek, kik hajdan itt laktanak? Tudjak-e, latjak-e, hogy pom-
pés varuk csonkan mered ég felé, hogy kdétormelék lett, mit
folyondar vesz koriil s gyik futamlik alaja? A bastya tornyan
pazsit né, s beléle tolgvag terjeng, potolva a zaszlét, mely
hajdan lengett az ormon. A sidnc omladvannyal van tele, s a
sulyos négyszogkovek mell6l, melyek a magasbol hullottak
ala, eperbokrok tolakodnak fel; erre talan a varkert fekiidt,
virdgok, karcsu fak kozott jarkaltak szépsltonyd lanykak, s
jatsztak tiinde viddmsaggal a varur gyermekei. O! és most
minden oly csendes, oly néma. Enyhe fuvalom leng a félig
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bed6lt kapun, a toredezett ablakokon s a korhadt fenyvesen
at, mintha ezek a rég elhunyt varurak fohaszai lennének,
mintha sohajtananak, hogy az idé vihara ennyi dicsGséget
birt els6pérni, vagy talan azért, hogy még nem Hdvoziltek
lelkeik.

«Csaknem minden var romjai inditanak méla gondola-
tokra, ha egyediil jdrunk kéztiik ; a nap oly bdven onti le
sugarat a vidam kék égrél, de lelkiink szemébe azért vakitolag
nyomul a homokszitazé falak felirata : Igy mulik el a vilagi
dicsdség!... Hanem ismerek én ThiiringiAban egy varat,
mely egészen méas gondolatokat tamaszt a szemlélében ; ott
nem eszméliink a multra, az id§ ragadmanyaira, hanem fol-
keressiik a halhatatlan lelket, mely most az orokkévalosag-
ban kipihen a munka- és faradalomtél, mellyel révid élete
szerteleniil elhalmoztatott. Ama falak kézt sziviink 4hitatra
gerjed mint valami bucstijaré templomban; szép, nemes
grém fogja el lelkiinket, s azon 6haj forrasoz beléle, hogy :
barha veled lehetnék. Ertem Wartburg vérat, hol hajdan
Szent Erzsébet lakott» (Stolz: Szent Erzsébet élete).

Ily gondolatoktol koriilllengve otthon éreztem magamat ;
csak miutan a korai reggbdl késéi reggel lett, s annak kovet-
keztében tobb szamar és rajtuk il6 lovag iparkodott fol a
sziklas uton, vonultam le az erd6 homalyaba. A szamarakkal
vegyes tarsasdg nagyon vigan volt; némely triember tar-
tasa és folszerelése egészen a kozépkorha vardzsolt vissza: a
magasan domborodd, eliil-hatul lenyulé karimaju kalaproél
lengett a turistafatyol, mint a lovagsisak forgé bokrétaja,
mint hatalmas kécsagtoll ; messze csillogott dardajuk éle
vagyis az esernyé megpatkolt vége; feszesen Agazott szét
kétfelé labszaruk, ésa fogadoban dusan kisuvikszolt labvéri
tetszelgdleg csillogtata a reggeli nap ragyogé sugarat. Hat
még a szamar | Azon még tébb meggydzidés latszott, kecse-
sen kopogtatta a sziklautat; tudta, hogy ez hajdaniban a
vasas lovak patkoit6l dongitt, de a mostani kor nem tiir oly
er6pazarlast, inkdbb a kecsességet s a finomabb formakat
kedveli, s igy 6 méltdn a vasas paripak finomitott utédja.
S ha csak egy ily szamar s egy ily lovag tortetett volna {51!
de sorban 6t szamarat s 6t lovagot latni — ez az emlékezetem-
ben lefotografirozott Wartburg-album lapszél-diszitményének
alkalmas sujet-je ; ennél szebbet s talalébbat az ornamentikus
miivész nem taldlhat; — ennek annal inkabb orvendhet,
minél gyaszosabban kell tapasztalnunk, hogy a kényv tar-
gyat ¢s tartalmat illusztraldé ornamentikiaban, a bekezdé



UTIVAZLATOK NEMETORSZAGBOL 151

Ly

talalékonysag nem talalja el mindig a punctum saliens-t, nem
tapint mindig elevenjére; — igy hogy csak egy példat fol-
hozzak, az «Osztrak-magyar Monarchia» cimii diszmi Magyar-
orszagot targyalé hiteles (1) és tudomanyos (I) részében tiivé
teheted a lapszéli, a bekezd§ és cikket zardé ornamentikat,
biztositlak, a «nemzeti bajiszkenGesre» sem direkt, sem in-
direkt utalast nem talalsz. Pedig hat ha volt ott hely csarda-
nak, gulyénak, sasnak és betyarnak, osztovér tétagasnak, és
hétszilvafas szesszionak, baltinak, fokosnak, sét még duda-
nak s pipidnak, mindazon4ltal s nem kevésbbé a «nemzeti
bajuszkendesdt» ignoralni végleg nem illett volna.

A lovag karavént font is észrevették; nem bédiilt meg
ugyan a kiirt, de az addig 4lmatagon asitozé kellner, ki a
lécan tlve merengett bele a kdizeli erdébe, hosszu kendert
hajat hatrasimitotta s hona ald tartvan a pongyolakendét,
két lépést tett az orvény felé, onnan nézte megesuklott két
labszaron allva a kozelgd csoportot, s mire f6lértek, busas
emberismeretének sikerilt dalias alakjaikat a fogyasztasi
skéla szerint valédi értékiikre leszallitani.

Mér t6bbszor volt alkalmam észrevehetni, hogy koltsi
kirdnduldsoknal azok is, kik kiilénben nemcsak ébren, de
dlmukban is lovakkal foglalkoznak, s kik a pénzt sem saj-
naljak, inkabb szamaragolnak. Ennek oka pedig abban ke-
resendd, hogy a szamaragolasban kevésbbé szigoru az etikett,
elevenebb és melegebb a kedélyesség, kevesebb a ratarto
fontoskodas ; mindez iiditdleg s szabaditolag hat a formakra
s a miiveltség kaptaira szoritott uri lelkekre. Minél nagyobb
az ur, annal jéltevébb e félszabadulas. EbbSl kell talan ma-
gyarazni azt is, hogy ujabb kelet 6ta a pesti mérvadé korok
himnemi divatbabiii hanyagabb toalettben s meg-megesukls,
cs05z0g6 l4bszdrakkal, minél csaimpasabban tapossik a jar-
dat. Meglehet, hogy ha a merev formak ellen valé reakcid
elmérgesedik, a losport helyett a szamarsport fog kifesleni.

pen harangoztak a régi Szent Gyorgy most protestans
templom tornyan, midén lefelé mentem. Ha tél lett volna,
Erzsébetnek nézem a szegény asszonyt, ki gyermekét kezén

~ fogva s gallykdteggel hatan jott ki el§ttem az erdsbél. Igy
ment egykor Wartburg varrél Szent Erzsébet gyermekével
karjan, a gallykéteg helyett a szenvedés keresztjével vallan:

Ama napon Wartburg varrol
Ment a kirdlyleany. Nagy f4ajdalma
Készivet is meginditana.
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Karjan tartd kis gyermekét
Egyet-egyet szolgaldja,

Es igy indult a vérosba
Keresnl menhelyét.

A harangsz6 Szent Erzsébel szentségének legszebb fél-
ragyogasat és tovises lelkének legfényldbb rozsajdt hozta
tajt megcsendiilt az eisenachi baratok kis harangja s iméra
hitt. Folkeltek Szent Ferenc fiai s imadtak a csendes € bé-
kességes s az els6 karacsonyi éj dicséséges urat. Hallja a
harangszot Szent Erzsébet a rozzant istalléban, hol meg-
huzta magat, folkel a szalméan didergé gyermekei mellél, s
siet az aitala alapitott zérdaba. Osszenéz a baratok zsolozs-
mazo6 sora, Erzsébetnek van egy kivaushga; teljesitik kéré-
sét, — s eléneklik a Te Dewn laudamust ; igy akarta Erzsé-
bet. Ritkén, talan soha maskor nem hangzott éjfélkor a Te
Deum laudamus ; de a megsziiletett Jézus gléridja és 6rome
melié, meéltan s titkos értelmiien sorakozik Szent Erzsébet
éjfeli halaéneke s halas drome a f6lott, hogy az Istenfia szol-
galéjat meglatogatta — keresztjével !

Nemsokara Eisenachban katholikus templom is lesz —
Szent Erzsébet tiszteletére; ha tornyar6l megszolal majd a
harangsz6, mely szdzadok utan el8szor hiv ismét misére,
Szent Erzsébel lelke is leszall az oltdrhoz a mennyorszig
csillagos Wartbhurgjarol.

Délutin tjra kézhez vettem koérjegyemet, hogy meg-
tanuljam bel6le a legkdzelebbi varos nevét, amelybe utam
kanyarodik, s szert tegyek a hangulatra is, mely a lelket a
megfeleld benyomésok fogékony félvételére elSkészitse.

A vonat Weimarba indult. Goethe, Schiller és az olimpusi
kar lagy zéngedelmeit véltem a tavolbol hallani. Aki ily elé-
kel tarsasagban akar forogni s amellett jozan itéletétol sem
akar megvalni, annak lelkiismeretbeli kotelessége megvenni
30 krajcaron az olesé konyvtar a «Koltészetrdl» szolo béles
konyvét, Amily oleso, oly nélkiilozhetlen; igazi Baedeker
a Parnasz hegyére. S miutin minden hegyi kirandulasban,
mint példaul a wartburgiban is, a legfontosabb dolog az,
hogy tisztaba jojjiink a hegymaszast kézvetits lovak vagy
oszvérek vagy szamarak villalkozé szelleme, szcllemessége
s személyiink cipelésére valé készségiik foltételei irant; agy
a Parnaszra vezet6 Baedekerben is éles kritikdval vannak
ismertetve — a pegazusok. Altalanos ovassal kezdddik, mely
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frissiben figyelmeztet arra, amiben a pegazusok kozonséges
fajtaja santikalni szokott:

Az észt szeressétek. Akarmiféle mi

Csak ész altal Iehet tartés fényd, becst.
Nagy részt éretlen tfiz kap el, s munkaiban
Az eszme s €rtelem egymastél messze van.

A weimari nagy kélt6 miveiben megvan az eszme s az
értelem, de leperzselte azokat a hitetlenség gorogtiize, mely
meélyen belevette magat Goethe vildgnézetébe. Olyan a tobbi
taltos is ; kivaltképen Schiller, ki az olimpusi istenek s isten:
nék udvari poétaja; szabad oraiban uj iidvézitét taldlt a
még meg nem valtott emberiségnek — a miivészetekben és a
muzsakban.

E folfedezéseért patentet ugyan nem kapott, de érdeme
szerint megmaszattik vele Apollo fajat, a borostyant. Masok
meg a follengz6 szobeszédet, mellyel a lelkesiilés fiistol6jébol
témjénez a muzsaknak, csak a vaszonnép irant valé gyengéd-
ségb6l magyardzzak. Hiszen a muzsadk is a vaszonnéphez
tartoznak. E mentegetés amily elnézé, oly valdszinii ; annal
is inkabb, mert hol van kélté, ki hasonlélag ne cselekedett
volna? Keresd Diogenes lampajaval a muzsafit, kinek mi-
dén versei s rimei hegyére veszi a «hozz4 hasonlé segitét,
meg ne csuklanék térde, s 6, aki imadkozni nem szokott,
imadni kezdi imadottjat.

Weimar a német kozépszeriiség, szellemi aludttejesség
8 indulatlan kedély-6mledezés §si fészke. Goethe itt minisz-
tereskedett. Szerencsére akkor még nem volt parlament,
s a szuverén nagyherceg nem uralt nagy birodalmat, maradt
tehat”ideje”irasra és sok mésra. Weimar most is szuverén.
Nagyherceget ural kis hercegségben ; van orszdggyiilése és
a budgetben’birodalmi kiallitasokat részeltet {616s pénzében.
Szinhaza is van, — abbol is tudhaté, hogy februarban az
egyik mivésznd koncerteket adni lerandult -—— Esztergomba.
Nevezetességeit kiviilrdl mind lattam. Elészér is a kimarad-
hatlan Sedan-szobron volt alkalmam meggy6z8dni, mily j6l
lehet bronzot aranyozni. Ugyanott épiiltem egy esernyédvel és
pléddel folszerelt utazo csalddapa meély ahitatan, ki négy
leanyaval és kiskoru fiaival allla koriil merengve a dicsGség
bronz-6ntvényét. Masodszor lattam a muzeumot mind a négy
széliranybol, s igen praktikusnak talaltam azt, hogy néhany
mAarvany isten és istenné az ablakon 4t letekint a térre, kovel-
kezéleg alulrél is lathaté s megkimél a tovabbi utanjarastél
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és 1épcsOmaszastol ; ezt a weimari muzeumi igazgatosag alig-
hanem azért rendezte gy, hogy ellensilyozza Demokrit és
Epikur folfogasat, mely szerint az istenek a vilaggal nem
torddnek, s folydsa irdnt nem érdeklédnek, amit az isten-
nékrdl apriori is nehéz elhinni.

Némely utca kongott az iirességtél; a legnémdabb és
legesendesebb hazsorok kozt pedig ihlet gyanant ragyogott
az egyik kapu boltjardl az aranvbetiis felirat : Hier wohnte
Schiller. Igen alkalmas helyen ; zajtalanul és oles6n lakhatott,
s mindketté illik poétdhoz; hogy beliil mit latni a koltd el
nem arverezett hagyatékabol, azt természetesen nem tudom.
Goethe hézaba nem lehetett bejutni, mert meszelték, s igy
a poétak hizi szentélyébe nem hatoltam. Emlékitkre nem lehet
folirni az olasz koltd siratat: Onorate laltissimo poetal
Goethe haza «szentélyétSl» kiilgnben mint minden haztol
elvalaszthatlan a konyha, s ha a «szenlély» megtekintésénél
a konyhat is latom, énkényteleniil eszembe jétt volna moré-
lis ¢értelemben a hajdani hazi ur sok szennyes ruhija, melyet
sem 6 meg nem mosott, sem a rajongé irodalomtorténetnek
megmosni nem sikeriilt.

Uzsonna felé jart az id6. Az iskolds gyerekek borjuban
hatukon cipelték haza a tudomanyt. Egyiknek-méisiknak
szdke fiirtos feje a Madonna Sixtina idésebb s képésabb angya-
lara emlékeztetett ; az angyali kép csak akkor foszlott szét,
midén a hazaérkezett angyal melié a literes bogrét képzeltem,
melyben a kifejezhetlen német kavé I6réje parolog uzsonna-
képen. Ez a két kép mint két kirivé szin tompitja egymast, s
létrehozta az emberi vonzalmakban a béles mérsékletet.

S mi van abban az iskolas borjuban? Konyv-tudomany !
Ha kinyitod a konyveket, meghokkensz a haladas nem sejdi-
tett rohamossagén, s vigasztalédol, mert Magyarorszigban is
a német haladas nyomaban vagyunk — papiron. Német-
orszag egyes vidékein az egyszeri falusi iskola fels6bb oszta-
lyaban a kovetkezd tanterv szerint szoritjak ki a gyermek
fejébdl a jozan észt :

Sprachlehre : tétiger und leidender Gegenstand; der
leidende Gegenstand als Satzgegenstand; Mittelwort der
Gegenwart und Vergangenheit ; der wortliche und abhéingige
Anftihrungssatz nebst Zeichensetzung, wobei der Einleitungs-
satz als Vorder-, Zwischen- und Nachsatz steht. Meg vagyok
gyézbédve, hogy ezt nem mindenki érti; ugyanezen okbol
kényszeritltem magam is a forditds szdndékéaval folhagyni.

Hasonloé penzum van szegény fejiikre kivetve a tértan-
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bol, melyben szerepel : a kor, a korszelvény, a kérmetszet ;
a fizikabol, ahol torik fejiiket a testek tehetetlenségén, stb.,
stb. Oriilhet az elékor, hogy e kultuszminisztériumi hernyok-
t6l megérizte lelke természetes iide viragait.

Kiértem a véarosbdl anélkiil, hogy akartam volna. Kelle-
mes virdny és csendes berek valtak fol egymast. Ram borult
a klasszicitas kolt6i parazata. Néztem a fatorzseket, nincs-e
ré4juk frva : hier spazierte Schiller. Végre patakhoz értem, s
miutan a csalitbol kibontakozni akartam, klasszikus szine-
zettel egy halandot tiintettem ki a répke szonak ismeretlen
cimére valé eligazitasa altal; asszonyt, — mosénét, — ki
kékes hullimu patak aranyos fovenyérsl martogatta a lenbél
sz6tt s nem papiros melldi ingek red6it a szappantalan, csevegd
viz fodros 6lébe: «O asszony, ha halandé vagy-e, vagy a
nimfék félisteni véri csaladjabol szakadtnak lenni dicsekszel,
beszélj s mondd, hol van a sziikre taposott ésvény, mely a
déltaji vandort a vascsapason jaro, lotalan kocsik megindito-
hazahoz vezesse? Mert ime, mint az istentél iildozott Ulysses
korményrudtalan hajéja, bolyongok ¢én is Weimdar vérost
keritS berkek s csalitok harasztjan». O pedig a viz ala martva
a hullAmokkal jatszoé, lenbdl sz6tt patyolat vaszont, hajlottan,
de folemelt f6vel igy kezd vala szélni : «O vendég, hogy ki légy,
nines érdek, mely négatna tudni; amde viszont, te se nyulj
csaladfam lombos gallyai kozé ; hogy pedig a megindité hazat
jo végbe keressed, menj tovabb a berken, mig a kélté tolgye
megéllit, aztan jobbra fordulj s megérzed az indito hazban izzé6
holtkdszén melltagito fiistjétr. Szélt s betevé a fogak biboros
sovényét. A vandor pedig eligazodott a melltagité fiiston.

Weimdarbol Goéthaba, onnan Jenaba, Jenabol Szaszorszag
fon6- és posztoégyérai kézt bujdokolva, Csehorszagba jutot-
tam ; itt azt vettem észre, hogy a tagabb haza karjai kozt
vagyok, kiilénésen midén Praga varosaban meglattam a tébbi
bronzhél 6ntott német, lengyel, tirol, stajer katona kézt a
magyar huszart, ki a szinte bronzbél valéo Radeczkyt a 16bbi-
vel kezet fogva a légbe emeli.

De lehetetlen a hirneves Gdtha és Jena varosokat szé
nélkiill hagynom. Goéthaban késziilt koztudomas szerint a
gbéthai almanach. Ez az almanach a nagytri csaladok csalad-
fait kozli. E csaladfak arrdl nevezetesek, hogy mint minden
tilsdgosan jol tartott és koriilszemetelt fan, sok rajtuk a gally
és levél, kevés a gyiimoles. Err6l mindenki meggy6zédhetik,
ki az almanachot atmustralja.
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Gotha azonban, amily arisztokratikus almanachja, oly
dernokratikus érziilete. Epen ottlétemkor megégettek harom
embert, csakhogy nem maglyan, hanem kemencében. Ok
ugyanis mar el6bb kimultak az arnyékvilagbél, s hogy minden
arnyékkal végleg szakitsanak, atadattak a tiiznek. A kemence
nagyon meleg volt, s ez tobb faba keriil, mint négy deszkéba
s kovetkezGleg tobb pénzbe is; de jollehet az egész miitét
nagyon draga, azért nemzetgazdészati szemponthol rafogjak,
hogy olesé. A harom go6thai tiizimadonak azonban nem Kkeriilt
annyiba, mert egyszerre talilkoztak a kemencében, s nem
kellett haromszor fiiteni. Ezen nem megvetendé nemzet-
gazdaszati elény eldbb-utobb arra fogja inditani a kemencés
partot, hogy ne egyenkint muljanak ki, hanem tarsaskirandu-
lasokat rendezzenek ez arnyékvilagbol.

Csodalkoztam pedig, hogy a lutheranus prédikator a
harom, tlizre varo hullat aldo szavaival kisérte a tiizes kemen-
cébe. A Ilutheranus bucstztatobeszédek el6relathatélag a
hullaégetés altal j lendiiletet nyernek ; mert parhuzamot
fognak vonhatni a kemence tiize s a pokol langjai kézt, s a
kemencébe vetett pillantas megolvasztja majd a hallgato
szivét legalabb is annyira, mint maga a beszéd.

Féleg eldkels, pénzes asszonyok égettetik meg hatra-
maradt porhiivelyiiket | Az eszthétikai érzék ugyanis tagad-
hatlan ezen emberfajtaban van leginkabb kifejlédve ; mert
gondolj magadnak trumeau-n vagy commode-on vagy pici
toilette-asztalkan egy hercig alabastrom vazat vagy vedrecs-
két ; mindkél oldalt illatozik a legfinomabb ibolyaparfiim
iivegecske ; olvashatod rajta a védjegyet s meggy6z6dél, hogy
echt ; mélan Abrandoznak az alabastrom viaza kériil sététzold
tropikus névények, hosszit leveleik finoman metszett ajkaik-
kal csokoljak a vaza széleit. O nézé, féleg ha magyar vagy,
vigyédzz magadra, nehogyv arra vetemedjél, hogy hiis dohany-
vedernek nézzed a vazat! Nincs Ugy! A dohénybdl szinte
hamu lesz, de ah, mas hamvak ezek itt. Itt nyugszik Arpadine,
mellette Georgine! Mint az Abrandos, mélyszinii éjjeli lep-
kék, tisztulds utan fajo kebellel sovarogva atadtak magukat
a tiiznek, lelkitk a langok szellemi suhogé szarnyan illé test-
részeikkel a magasba emelkedett; azt pedig, ami maradt,
kegyelettel dsszekapartuk. Nyugodj mar, Arpadine, s nem
kevésbbé Georgine | Tme édes emlékezetiink virraszt, s 6rké-
dik, nehogy a szobaleany sopérés kozhen nyughelyetek foldre
boritsa, s a hiAnyz6 hamurészt a sparherdrél bele ne szallitsa !

Végiil pedig szoba keriil Jena. Jena az egyetemes tudo-
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e. Sok jeles tudds és kolté olvasztotta rea

ik gyiildé]
many egylX 8y ) ancat ; hiszen Jendt énekli a koltd is -

a német tudomany z

Hexameter wie den da, macht man sehr viele in Jena
Und gar die Pentameter sind noch viel abscheulicher.

Itt torte ossze Napoleon a német allamok geometriajat ;
eszméit késébb Bismarck folytatta, mindkettének pedig hala-
val tartoznak a masodosztalyn geografistak, hogy harminc
név helyett a féldrajzi tudomény kevéssel beéri. S meglehet,
hogy kés6bb még jobban gazdalkodik. Ellenszeriil pedig a
fonti német versek vardzsanak sindokolasaul e szétterpeszke-
dett utivazlatok szerencsés befejezésének alljanak itt magyar
versek is, melyek szerint :

Némely iré akkép van a targgyal tele,

Hogy mig mindent le nem fr, nem hagy 5] vele.
Mit @gy elnyujtanak, unalmas, iztelen ;

A jéllakott lélek ott hagyja hirtelen.



A Collegium Germanico-Hungari-
cumban.
(1887)8

L

Sotét 6szi esl borull a romai Campagna messze elteriild
siksigara ; az ég ragyogé szinei, melyek a lenyugvé nap nyo-
méaban utdnozhatlan italiai valtozatokban kigyulnak, lehiil-
tek, s az utolso bibores sav is, mely a Tyrrheni-tenger delejes
tiikre felett sokaig szokott kiizkodni a hamvas enyészettel,
kialudt. Klasszikus f6ldon zakatol a vasabroncs-paron tova-
iramlo vonat, ki tudja, mily volszk, got, vandal, német, francia
hés6ék porat rengeti meg ditborgésével. Ha meg is rengeti
porukat, de nem kelti f61 vasvértes alakjaikat, legfoljebb a
mélazd utas emlékezetében. Szegény emlékezet, hogy kinoz,
hogy csigaz el 6ntermékenységed ; a sziv élénk vagyai, melyek
a forrén o6hajtott Roma kézelében lazas feszervel tagitjak
a lelket, Kkinesestaradbdl elévarazsoljak a vilagtérténelem
valamennyi eseményeit, folkeltik az isteni s emberi nagysag
szebbnél-szebb, halalmasabbnal-hatalinasabb alakjait, s szinte
belefaradsz fonséges kontemplaciodba.

Tegnap dél 6ta a gyorsvonat ragad magaval Tirol hegyei
koziil, s ma este kozeljarok vagyaim céljahoz, azon helyhez,
azon darab f6ldhéz, melynek neve a gondolatot érzelemmé
s az érzelmet szenvedéllyé fokozta az ifjuban — s nem vesz-
tett heveébdl, nem varizsabol cseppet sem, st a lelkes emlé-
kezet 6rokzold lombjaval ékeskedik a férfiaban, — ez a név
Réma. Lelkemben csengett a régenmult id6kbél a zarandok-
csapatok éneke, midén a Via Flaminia lejt6ir6l vagy az Ap-
penineken leereszkeddé Via Salariardl elészor megpillantottak
Réma falait s tornyait:

O Roma nobilis, Orbis et Domina
Cunctarum urbium excellentissima
Rosco Martyrum sanguine rubea
Albis et Virginum liliis candida
Salutem dicimus tibi per omnia
Te benedicimus : salve per saecula.
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Hanyszor mondogattam e verset magamban, midén az
esztergomi szeminarium folyoséjan sétaltam f{6l-ala a hete-
dik és nyolcadik osztaly klasszikusait forgatva néha szive-
sen, néha kényteleniil. Te benedicimus : salve per saecula, —
a «Salve» azutan a képzelet lepke szarnyain gyorsan atrepiilt
tengeren s Appenineken, elandalgott Roma falai mellett,
kortilrepkedte tornyait, foldbe siippedt kapuit, elesatangolt
utcain, s kérdezte : nem volna-e itt hely egy ifju lélek sza-
maéra, ki néha almaban is elsuttogja : Te benedicimus : salve
per saecula.

Hogy ébredt {51 ez a «Salve» most a valésag hatalmaval,
hogy visszhangzott bele minden gondolatom és érzelmem |
S mialatt még csengett a képzelet éneke, s mialatt a vonat
zakatolasa fantasztikus zenét irt a lelkes szavakhoz: be-
robogtunk Marcus Aurelius falan 4t a Viminali halomra, a
gép sikitott, az ajtok nyiltak, s én iinnepélyes megilletddés-
sel Iéptem Roma szentelt talajara.

A szolgalelkek s a bérkocsisok zsivajan meg nem iitkoz-
tem, aki megfogott, ahhoz mentem ; a legdiihésebb karbo-
narit is atkaroltam volna. Ki tudja, nem hatja-e meg fekete,
kérges lelkét az ifju lelkesedés tiize, mely felejt sziilét, hazat,
hazat, hogy eszményeknek éljen, — mely elzarandokol az
emberiség koz6s varosaba, hogy a nemzetiség korlatain tul
tanuljon embereket szeretni; s ki tudja, nem ébred-e {6l
nemes o6nérzete azon millié szivekben él6 hiten és lelkesedé-
sen, mely a pogany nagysag, a klasszikus miveltség, a gorog
miivészet emiékein emelkedS rémai egyhdzat s a szentszéket
ugy akarja szeretni s soha felejteni, mint az elsé vértanuk,
kiknek sirja tan labaim alatt rejlik.

A Xkocsis malhAm utan ment, én a kocsi mellett alltam.
Az est kodos fatyolan atsziir6d6 gazfény terjedelmes piacot
vilagitott meg, a tér kozepén vastag vizsugar szokott két-
emeletes hazmagassagra, atellenben sotét, nagy romok teriil-
tek el, iiregeikb6l kétezer esztendé bamult a jovevényre,
némely boltiv megtérve meresztette karjait a magasba, cson-
kan és csupaszul mélaztak az éjben, — hisz oly sokat lattak,
eleget mélazhatnak. Szinte lélekzetemet tartottam vissza,
ugy néztem a kornyezet elmosodé alakjaira, hallgattam a
vizsugir lubickolasat s a tavoli tornyok szaggatott harang-
szavat. Nem ismertem semmit, nem tudtam, hogy mi ez,
ami koriilvesz, — de odaadnim-e ez elfogult hangulatot, e
mindent feloleld sejtelmet a biztos tudasért? Mennyivel gaz-
dagabb, mennyivel tartalmasabb volt e fonséges sejlelem
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az évek, a helyek, az események szaraz tudasanal? Nem tud-
tam, mik e romok ; vajjon Augusztus, vajjon Agrippa vagy
Nero vizvezetékeibsl d6l az a vizsugar, vajjon a Sabini hegyek
kopér sziklai kozt vagy az Albanoi lejték olajfas virdnyai-
ban nyilik-e forrdsa? S az a tavoli harangszo, ki tudja, mely
templom tornyarél hullamzik az éghe, s az a templom, mely
sir £616tt épiilt vagy mely szenatori haz helyén, talan Pudens,
talan Paula, talan az Aniciai csalad elpusztult telkein?

Ki birna kifejezni azt a nyilt, §szinte érzelmet, azt az
iinneplé hangulatot, mellyel Rémaba bevonultam? Oly szen-
tek, oly tiszteletreméltok voltak utcai, mint egy iinnepi disz-
ben allo templom falai, oly ahitatra gerjesztettek, mint az
oltarrél szallong6é témjénfiist, s oly csendben mélaztak a
Quirinal és Viminal halmai, mintha urfelmutatas lenne, —
csengetyl sem szolt, hogy a csend mélyebb legyen.

A kocsi hosszi utcin robogott végig ; nesztelen, csendes
volt, embert is alig lattunk ; oriasi palota szegélyezte egy-
feldl az utcat, masfel6l magas falak alig egyik-masik ablak-
tol attérve; a palota szdgleténél az utca térre szélesedett,
kozepén magas obeliszk emelkedett, jobbra-balra a hatalmas
granitszaltol két szoboresoport, — agaskodé lovak, melye-
ket erés kéz fékez, mintha megbokrosodtak volna az obeliszk
labanal ztgd szokdkuttoél, mely széles ércmedencébe arasztja
vizét ; a hétkart lJampa sugaranal olvastam a foliratot : Opus
Phidiae — Opus Praxitelis. Azutan meredek lejtén vagtat-
tunk, egyik-méasik haz homlokzataroél a papai cimert s a gaz-
fénnyel kiizk6dé sziirkiiletben a marvanylap foliratat lestem
el : Munificentia Pii Papae IX. A lejtérdl leérve, siirgé-forgo
élet vett koriil, ligyesen rohan6 s egymaést kikeriild hintok,
larmas kikialtok, élénk gesztikuldlassal ingerkedd csopor-
tok ; a sziik utcak tomkelegében kocsisom olimpiai verseny-
z6hoz ill6 ligyességgel keriilte ki a méta gyanant 4llo szeglet-
koveket ; még néhany pere, s a kocsi megallt a Palazzo Bor-
romeo eldtt: «Eeco il Collegio Germanico I» szélt a Circus
Maximus kocsisainak sarjadéka az ostorral a kapura mutatva.

Komoran allt eléttem a Palazzo, magas foldszinti abla-
kait hatalmas vasracsok védték, erdteljes emlékiil s diszit-
meényiil maradtak rajta azon korb6l, mid6én az utcai harcok-
¢(ban) és verscngésekben jo szolgalatot tehettek. Régen volt
ugyan, midén a Colonnak s Savellik parthivei aproztak fol
egymast s a palazzokbol varak lettek, — de azota a folos-
leges vasracs a reneszinsz palotdkrol le nem tiint. Vilagos-
sag sehol sem latszott. Csak a kapu mellett valé ablakbol
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vilagitott bagyadtan az olajlampa sugara. A kocsi elrobogott.
Bemenjek? Honnan meritsem azt a hosi lelket? Mert hisz
ez azon haz, hova «hét évre temetnekn, hol «csak salatat esz-
nek» és «olajat isznak», hol «polentdval lakmaroznak» és sava-
nyitott olajbogyokban duskalnak». Ez azon haz, «hol facipé-
ben jarnak», hol «agy meghalnak vagy megbolondulnaks,
hol ... stb. De félre sovany rémek, ram uszitott titeket a
pinguis Minerva; itt terem a babér, mashol mas koszoru.
Oly bizalommal jottem ide, hogy azt se gondoltam, mi lesz
itt majd velem. Nem banatosan, nem félénken, hanem 6rém-
mel fogtam a csengetyt huzojat ; idegeimen a félheviilt vagy
s a lazas érdeklddés villanyfolyama futott végig, karom meg-
randult, a csengetyli sz0lt, s amint j6ttem, ugy léptem at a
kiisz6bon :  kétkedés, gyanakodas nélkiil... gyermeknek
jottem ide.

Tito, a portas romai komolysiggal fogadott, a «gran-
dezzar-t kifejez8 arcvonasokban a meglepetésnek arnyalatit
sem lattam ; nyugodtan nézett meg tetdtél-talpig, azutin
gondolta «pud passare» (mehet). Tito kiszolgalt papai zsandar
volt, akinek épen a papai uralom utolsé éveiben elég alkalma
nyilt biséges emberismeretet szerezhetni. Mindig a tisztelet
bizonyos nemével néztem Titora, annal is inkabb, mert kiils6
vitelében is megérizte a Titus névhez fiiz6d6 vespasiani mél-
tésagot. Kiilonben sem volt kozonséges ember az ilyen Tito-
fele kiszolgalt papai zsandar. Ha a rend s az igazsag kozegei-
nek minden f§varos ad alkalmat cifra tapasztalatokra, meny-
nyivel inkdbb Réma az Gtvenes s hatvanas években. Nyiizsgd
hangyabolya az askalédasoknak és fondorkodasoknak, hol a
legkétesebb exisztencidk is talaltak foglalkozéast s hozza jove-
delmet a turini s késébb Florencre avanzsirozott kormany
pénztarabol. Foglalkozdsuk nem volt mas, mint kézvéleményt
csinalni, Rémaban zsoldjukat elkolteni s egyes verekedések-
ben vért ontani, de inkabb masok Altal s méasok bdrén ontani
az «Italia Una» ragyogé eszményeiért.

A Colosseum éjféli maganyéaban, a Palatium romjai kozt,
az osteridk alacsony boltivei alatt — épugy, mint a porosz
kdvetségi palotaban egyre folyt az aknamunka, az Ossze-
eskiivés, a lazitas, forrongas. A megvesztegetés kaput nyitott
maganak mindenfelé, még a Vatikanba is, eljutott melengetd
sugara egyik-masik konnylvér pap elamitott szivéig s ires
zsebéig. Az italianissimi-k elfojtott gytldlettel kritizaltak
mindent az Allamtitkartél kezdve az utols6 karabiniere-ig,
tomboltak minden ellen, amit a papai kormany tett. Az olcsé

Prohészka : Utirajzok. 11
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igéretek a szivesen elhitt jobb jévé reményével szovetkez-
tek — a boldog, adoétalan idék eltorlésére. De hisz a tobbit
tudjuk, — beallt a nemzeti nagylét a papiron fungalé elsé-
rendd hader6vel, mely nem létezik, s csoda — mégis eszik ;
beallt a huszszor, s6t harmincszor nagyobb adé, mint amilyen
volt XVI. Gergely alatt, s megmaradt a polenta s a kirantott
tokvirag. Voltak kiilonben olyanok is, kik ingyen lelkesiiltek,
kik a nemzeti nagylét &srémai eszméivel telitve kiizdottek
az «tolsé zsarnoktdl» bitorolt darab foldet Itadlia geniusza-
nak atadni. Tito hii zsandar volt, a buzzurricat nem szerette,
kocsagos tripicsét a portas lapos sapkajaval cserélte fel s a
szentsz¢Ektdl kis nyugdijat huzott.

Tito a P. rektorhoz vezetett.

Egyszerdi, kis szobaban, melynek padioja tégla volt,
fogadott egy nyilt arcu, méltésagos s mégis megnyerd alak,
fején magas haromagu birettummal, — leiiltetett, kérdezds-
kadott az utrdl, az otthonrdl, a honvagyroél, biztatott, — ez
volt a P. Steinhuber. Az egyszer(i, ceremoniatlan modorban
az elbljaré a szellem ereje s a szeretet kozvetlensége altal
héditott. E modora 4lland6 volt, minden {igyben hii maradt
hozza ; kiils6ség csak annyi volt rajta, amennyi ezen kitiing,
jellemes jezsuita elszant és férfiakat nevel$ felfogasat és ren-
delefeit alumnusaival megérteté ; mindig ugy bant veliink,
mint kikrél jo véleménye van; a panaszok vagy nehézségek
elintézésénél keveset szolt, sohse szidott; akit szidni kellett
volna, az gy sem maradt ott. A panaszokat ugy intézte el,
hogy az illet6 belatasa és onérzete s nem barmi néven neve-
zend6 fenyiték ddntotte el az ligyet. Lelkes tisztelet és oda-
ado bizalom fogamzott meg mindnyajunkban iranta, s emléke
bizonyara belejatszik azon vonasok kivalasztasaba és szine-
zésébe, melyekbdl ontudatosan-e vagy ontudatlanul azon
lelkiinknek imponal6 alakot és képet sz§jiik, melyet eszmény-
nek neveziink.

A rektor oldalan miikédik a P. spiritualis s a hazi és
gazdasagi iigyek vezetésével a P. minister van megbizva.
Tébb eloljaré nincs. Voltak ugyan a hazban a Collegium
Romanum eltorlése utan mas jezsuitak is, de nem mint elél-
jarok ; s igy ami dolgunk volt, csakis az emlitett harom paterrel - -
intéztiik el.

Haromnegyed nyolcat iitott kint az udvaron a magas-
hangu 6ra, s nyomban megszdlalt a csengetyii, mely vacsorara
hivott. «Most fehat lemegyilink a refektériumba, szolt fel-
emelkedve a P. rektor, ott meg fogja 14tni az 6n piros testvéreit,
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nézzen végig rajtuk, nem ismer-e valakitr. A refekiorium
pompas, nagy terem, keriilékes és kupolas épiilet, mely az
egyik udvarban 4ll ; az asztalok kérben allnak a fal mellett, s
ugyancsak a fal melletti oldalukon nyulnak el a padok, az
asztaloknak a keriilek kozepe felé es6 oldalan senki sem iil,
lgy hogy az egész, kérben iil§ vagy all6 tarsasdgban mind-
ny4jan latjak egymast. A kollégium mar benn volt, sz6tlanul
s szerényen 4lltak a vords reverendaju kispapok, a gyalog-
jar6 bibornokok, keziikben az asztalkendé s a birettum.
El6szor lattam meg Gket, s ahogy lattam, tisztelet ébredt lel-
kemben minden egyes irant. A piros, jezsuita talarist fekete
ov zarta a testhez, kénnyt, kivagott cip6jiik fekete haris-
nyat lattatott. Mellesleg mondva, ezt a cip6t a hazi cipész
négy frankért allitja ki, a helyes s nem transalpini nehézkes-
ségli és szégletességli birettum harcias és bator szinezetet kol-
csOnzott a csoportnak. Egy se forgatta fejét, hanem maga elé
nézett, legfoljebb az uj jovevényre vetettek egy baradtsagos
tekintetet. Tudtak, hogy uj testvér, akib6l majd nemsokara
frate rosso-t varazsolnak.

A rektor a terem fels végén balfell foglalt helyet, mel-
lette iiltek a jezsuita atyak, utanuk az alumnusok. A kom-
munizmus ugyanis itt nemesak a levegdre, hanem az ételekre
is kiterjed. Némely belga szemindriumban az egyenl6ség és
testvériség az alumnusok és eloljarok kozt az els§ harom tal
ételre terjed ki, a negyediknél a baratsag galddul megszakad,
mert adott jelre az alumnusok gyors hatralasnak erednek, s a
kivonuléknak héts6é csapatja viheti csak meg hirét annak,
hogy mi a kivaltsagolt, fensébb kéroknek negyedik fogéasa.
Meglehet, hogy ott ezen meg nem iitkéznek. A Collegium
Germanicumban az egyenlGség teljes minden tekintetben.
A magas terem bejarata folott van a szoszék. Alig hogy el-
hangzott az asztali ima amen-je s a piros csoportok a padokon
helyet foglaltak, tiszta, érthetd hang csendiilt meg a szészék
magaslatarél, és tonus rectusban olvasott eldszér néhany
verset a szentirasbol, azutan Ono Klopp Tilly-jébél. Csak a
kanalak csorogtek, s a felszolgalok gyors léptei hallatszottak,
killonben szoétlanul hallgattak mindnyajan a felolvasora,
Nekem a vacsora nem kellett ; kiilonben is rosszkor jottem ;
mert ép az nap volt a Mindenszentek vigilidjanak bdjtje, ez
a béjt pedig, mint neve is: anagro stretto» mondja, dupla
sovanysaggal kedveskedik ; lakoma his, tej, tojas, vaj, sajt
nélkiil. Volt tehat id6m a szolgalelkeknek «Papino», «Checcor
s «Anacleto» gyors iramlasat szemlélni, kik tanyérokkal meg-

11*
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rakott fakoronggal keziikben produkaltak a sikos marvéany-
kéovezeten a balanszirozas bravurjait. Nem is képzelhettem
volna egyelSre nagyobb élvezetet, mintha egyikiik ez iinne-
pélyes csendben a koronggal egyiitt elvetette volna magat.
Miutin ez élvezetet iligyességiik télem megtagadta, szom-
szédomnak is, magamnak is toltogettem a «vino di castelli
Romani»-bol, s Ggy vettem észre, hogy a szomszédot német
létére meglepte az olasz féldre deportalt magyar szivé-
lyesség.

A felolvasasnak csak a vacsora vége szabott hatart;
ugyanez tortént ebéd alatt. Ilyenkor a szentiras utan el@szor
latin, azutan olasz miiveket olvasnak. A fecsegés senkinek
esze 4gaban sincs ; miért? mert a hallgatas itt divat. A szilen-
cium kiilénben is nagy szerepet jatszik a Collegium nevelési
tervében. «lgaz-e, hogy Rémaban nem szabad beszélni?» kér-
dezte télem valaki ; «borzaszto, de igaz, mondam ; csak hirom-
szor napjaban : ebéd, vacsora utin és a mindennapi sétann.

Nincs a gondolatkozlésnek oly alkalmas eszkéze, mint
a sz0. Ez leghatasosabban markol lelkiinkbe, ez borzasztja
0] a lelek csendes tiikrét, ez fodrozza sima feliiletét, tarkitja,
szinezi, amint neki tetszik. Az iires beszédaradat olyan mint
a tormelék ; valamint ez leszoritja a névényzetet, s életét
veszi a gyengéd hajtasnak, ugy a beszédaradat ellepi a lelket,
s elfojtja az onallé gondolkozas ébredezd csirdit. S viszont
nincs szerv, melyen a lélek bensé ereje és szedettsége tagabb
kifolyast nyerhessen, mint épen a beszédben. Ha a lefolyas
folytonos, csoda-e, hogy sekélyessé valik a lélek, s a gondolat
zatonyain lubickol a folilletesség és megfontolatlansag.
A szilencium a magéabatérés természetes iskolaja s fejlesztése
a lélek benséségének. Magdba mélyeszteni akarja az embert.
Lelkében, ama bensé kis vilagban akarja vele fsltalaltatni
silypontjat.

Nem is kell emlitenem, hogy évek lefolydsa alatt sok
mivet olvasnak a sz6székrdl az egymast hetenkint folvalto
flolvasék. Ono Klopp : «Tilly» és «Friedrich der Zweite von
Preussen» miveire, Baalau: «Storia di Gregorio IX.», Reu-
mont : «Geschichte der Stadt Rom» s Annales-eire élénken
emlékszem ; Nagy szent Gergely leveleit, s Aranyszaju szent
Janos Maté evangéliumarol sz6l6 homilidit nagy érdeklsdés-
sel hallgattuk, kozbe-kézbe jeles és szent férfiak életrajzara,
Maudouville furcsasagaira, a papa enciklikaira s a német
centrumparti képviselsk beszédeire keriilt a sor.

De néha-néha a refektériumban elhangzik més emberi
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sz6 is, a «epete», mely a fololvasét sokszor legszebben hang-
sulyozott mondataban megakasztja. Ez az egyik paternek
a dolga: javitani a prozodia ellen elkdvetett hibakat, ki e
nem épen Kkellemes megbizast a szent engedelmesség vérte
alatt kegyetleniil teljesiti. Az efféle megalazodast a fololvaso
fol sem veszi, ismétli a szét, amint gondolja, hogy jo lesz, s
ha akkor se talalta el, maga a korrigalo atya mondja ki. Az
alumnusok tehat evéskézben nagy torténelmi detailra s
rdadasul prozodidra tesznek szert. De a gyomor? — 0, e szel-
lemi munké&tél nem esik baja. Meglehet, hogy aki a tarsalgast
megszokta, annak nem lenne innyére az anyagival vegyes
szellemi taplalék. Azonban a szokas e részben is kiforgatja az
ember természetét ; — meg vagyok gy6zdédve, hogy a leg-
tébben szivesebben vették a f6lolvasast, mint a satoriinnepes
«Deogratias»-t. Nagyobb iinnepeken ugyanis a P. rektor a
szentirds vagy a martyrologium fololvasisa utan az ebéd
elején «Deogratiasr-sal adja tudtul a leves-meritéssel elfog-
lalt gyiilekezetnek, hogy szabad a vasar.

Az én tiszteletemre természetesen nem volt «(Deogratias» ;
ismeretleniil iiltem szomszédaim kézt, de alig hogy folértiink
az emeletre, hangzott mindenfelsl az «Isten hozotts, Will-
kommen», <dbenvenutor iidvozlet-aradat. Be jot tesz a szivnek,
messze tavol az otthontol a szeretet ily hajlékara akadni.
Elsék voltak a foldik, akik ugy nevettek, ugy mosolyogtak
bele lelkembe, mintha réges-régen fiiz6dott baratsag ontené
ki édes mézét hosszi tavollét utan ; ki gyézte volna felelettel,
mikor 8k hatan, s én egymagam voltam. Nem maradtak el
a német «rati rossi»-k. A darabos westfali erGteljes follépésé-
ben, a finom szasz, a gemiitlich bajor, a rokonszenves svajci,
— mind mind siettck az 1j testvér udvozlésére. Hogy az
egyik mar kiszolgalt porosz katona volt, s a masik harom
egyetemet bejart «Alter Herr», — hogy ez a svajci ifju a
kantonok hatosztalyos gimnaziumabol vetddott ide két év
elgtt s arca a hegyi rét {ideségét leheli, a masik meg periferias
ur, ki Kolnben mar Assessor volt, — mindezen kiilénbségek
nem bontjak fol a harmoniit. Ez a megtermett, székefiirti
ifj, kinek léptei alatt reng a f6ld, bizonyara Oldenburgbol
vald, hol a tdzegldpokban a lovak is facipékben jarnak, —
az a barna gyerek a telecskai dombokrél szakadt ide, -— a
westfali «skinkent» és «kont» emleget, amit mas német
«schinken»-nek és «schénr-nek mond. Ime az egyhaz jovends
papjai Skandinaviatél Trientig, Aachen- és Liittichtél Bras-
stig. No de jo, hogy aki hazulrdl a honvagyhol hozott volna
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magaval utravaléul, e lelkes, szivtagito tarsasagba elegyedik.
Itt érezziilk, mit tesz a nemzetkézi, rémai légkoér, s mily
ektelen csunya a falusi torony sugaraval leirt s a pipa fiist-
jének bodor fellegeivel tarkitott lathatar. Pedig hat az ifjt-
sag fejletlenségével egyiitt jar a korlatoltsig mindenféle
kiadasa : a személyes ellen- és rokonszenvek, a nemzetiség,
a hazai szokéasok korlatoltsiga. Az jojjon ide s érezze at,
hogy van egy szent, lelkes, félreérthetlen testvériség.
Emlegeti ugyan az ének, a Collegium himnusa a hazai
foldet, az északi véarosokat, az édes emlékeket; megérzik
rajta, rd4 van lehelve a gyengéd melankélia arnyalata :

Dolci memorie, Addio! della primiera eta.
Addio o suol natio! o nordiche citta!

de nem mondjuk ezt fej-lekonyitva, inkdbb az aldozat éntu-
datos készségével, ha ugy lehet mondanom, egy szent feliil-
emelkedés lelkesiil§ feledésében. A Collegium testvéri szere-
tete, melyet a részletes «tegezés» deszkafalai nem korlatoznak,
melyet sértes, veszekedés vagy plane ragalom sohasem bor-
zongat, olyan mint a Lethe folyama ; — aki a kiisz6b6n belép
s e szeretet kelyhébdl iszik, felejt ; csak halvany, holt, inger-
nélkiili képekké gongyolédnek emlékei ; s ez az édes szeretet,
melyet a zsoltiros a latnok hév harfahangjaival dicsdit :
«Ecce quam bonum et quam jucundum habitare fratres in
unum» — az ifju életének legrézsasabb emléklapjait képezi.

Ezek az els6 nap benyomaésai: a nagy Roma szemmel
még nem latott, de a sététben is pillanatra folféltling kor-
vonalai, — mentorom a majdnem imadkozo lelkesiilés, mely
falai kozé vezet ; — de mindez elnyom, nagysaginak sulya
gornyeszt, s ha lelkesit is, masrészt pardnyisdgunk érzetét
kelti. A nagynak és fonségesnek csodalasa o6sszeszoritja a
szivet s egymagaban nem képesitene lelkes torekvésre ; azért
lépiink be a rémai nagysagnak s emlékeknek arnyaban emel-
kedS Collegiumba, s ime a nagysaghoz éltet meleg, a fon-
ségeshez a legédesebb szeretet csatlakozik, s termékennyé
s fejleszt6vé teszi az 6ridsi benyomasok hatalmat.

Mély halaval telt el lelkem, midén lefekvés el6tt néhany
percre az Oltariszentség elé térdeltiink ; a leg8szintébb hala
a kozvetlenség talalé gondolataiban nyert kifejezést.
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IL

A ilentium religiosum», vagyis a szigoru hallgatas,
mely az esti rekreacié utan beall, békéltetéen s nyugasztals-
lag hat testre és lélekre ; ez a béke a legbhiivosebb harmoénia,
andalité bolcsdének, mely az édes almot lecsalja a szemre,
Mindenki celldjaba vonul. A Palazzo egyik szarnya 6t eme-
letre magaslik, s6t az egyik sarok még magasabbra emelkedik,
torony gyanant uralja a haztet6k cserepes pusztasagat.
Hagyomanya ez ugy latszik a régi rémai szokasnak, mely
a hizakat roppant magasra emelte. Dacara a kitliné «puzzo-
lana» félddel készitett vakolatnak, sok baleset rengette meg
a magas hazak erfsségébe vetett bizalmat ; innen Augustus
és Nero tilalma, kik a régibb torvényt megerdsitették, hogy
hetven labnal magasabbra hazat épiteni tilos. A toronnya
mered6 hazak klasszikus tanuja Iuvenal:

— — Tabulata tibi jam tertia fumant

Tu nescis ; nam si gradibus trepidatur ab imis
Ultimus ardebit, quem tegula sola tuetur

A pluvia. Satir, III.

A régi csaszari tilalmat most batran meg lehetne uji-
tani, midén az Esquilini és Quirinali halmokon épiilt uj Roéma
hazai diiledeznek ; latni kétemeletes hdzat, melynek falai
a szélrézsa minden irdnyaban kivankoznak az anyai féldre,
s ez ellendllhatlan vonzalmukban lucani fenytszalak altal
akadalyoztatnak.

Az otodik emeletet, melynek lakoit Iuvenal szerint
«Tegula sola tuetur a pluvia» a tradicio Olympusnak nevezte ;
époly talalok voltak mas hazrészek és folyosok elnevezései.
Ha azonban a tegula sola meg is védett az esdétsl, de nem
védett meg a nyari hdségtdl, ilyenkor az Olympus lakoéi szi-
vesen folkeresték az udvar citromfait, vagy a sarokban csor-
gedezd «Aqua Virgo» forrasait. Azonban vigasztalhatt4ak ma-
gukat. Délfelé a Collegiumtdl emelkedik oOridsi aranyokban
Szent Ignac temploma s Jézus tarsasaginak Collegium Ro-
manuma. A vakolatlan s cementtel szorosan egyberagasztott
téglak, melyeket 300 év eséje és napsugara barnitott, siétét
szinezetet kolcsonoznek az épiiletnek ; — fiigefa is nétt ki
az oldalkapolnak folott kiemelkedd féhajo tamfalan s tobb
éven at néztem ablakombél, mint hajtogatta felém szellés
lombozatat ; jol esett 1atni a cserépfodelek vigasztalan regio-
jaban azt az egyetlen vilagos zold fat. Ott tal tehat a «ola
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tegula» alatt lakoti Szent Alajos, még magasabb Olympuson,
mint mi, s boldog Berchmans Janos mellette. Az ily egy-
sorst tarsak kedvéért szivesen tiiriink meleget, de hideget is.
Kijut mindkett6bél. A Réméban lakott szentek életrajza-
ban rendesen kiilén kiemelik, hogy sokat szenvedtek a hideg-
tél; a fagyos kéz és 1ab valami nagyon koézonséges. Cepari
Szent Alajosrél és boldog Berchmansrol irja, hogy keziik
megfagyott. Az idegen még tébbet szenvedett a hidegtél mint
az olasz, ki kalyhatlan szobajaban, bunddba burkolézva s
kalappal fején ir, olvas, dolgozik.

De az Olympuson mégis szivesen laktunk, tekintetiink
uralta Romét. Eszakra az Olympus ablakaibél magas oszlop
tiinik szemiinkbe; az oszlop fejét Szent Péter vasszobra
¢ékiti, a szobor koriil vasracs fut, nem a mozdulatlan szobor,
hanem a felmaszo6 turista kedvéért. Az oszlop fehér marvany-
bol épiilt, belill iires s elegend6 tért enged, hogy benne csiga-
1épcsé tekerddzék fel sikjara. Inkabb sziik toronynak, mint
oszlopnak mondhatnoék. Kiviil a fehér marvanyon félkigy6zo
szalagként reliefek domborodnak : rémai katonak, fegyverek,
titulusok, sasok, istenek, — azutan barbarok, 6ldéklés, hare,
villam, futamodas, oltar, aldozat cgymast valtjak fel a ko-
szoris dombormiiveken. Ez Antonius oszlopa, a markoman-
nok és kvadok f6lott nyert gy6zelem emléke. A viltozasok
csodas torténete Szent Pétert, az Antoninus uralkodasa alatt
sotét, ismeretlen szekta els6 piispokét emelte a gy6zelmi
jelvényre.

Ha az esztergomi szeminarium ablakaibo6l nézek északra,
nem latom ugyan Antonius oszlopat, de laitom a tajt, melyen
a harc s a gy6zelem vivatott. Folfelé a Garam mentében vil-
logtak a rémai sasok, messze Romatol, de buzdittatva a Capito-
lium 800 éves dicsdségéttl. S itt uszott 4t a Dunan a gydzelem
utan szabadon eresztett két oroszlin; — sarjadékuk Kki-
veszett a Vértesekben; jobb is, nem szeretnénk velitk talal-
kozni. Az emlékezet igy kot ossze sokszor tavoli, idegen he-
lyeket, kozel hozza egy mashoza Garam-vidékét és Romat —
az emberi eré ¢s iparkod4s nyoman. Széles a fold, de van-e
oly széles, hogy ne fiizzon baratsagot ellentétes sarkai kozt
az emberi lelkesiilés, akar a réomai hoditas sasszarnyan, akar
a keresztény szeretet s onfelaldozas galambszarnyan?

Ugyancsak észak felé kézvetlen szomszédunk Neptun régi
temploma ; csupasz romjaibédl a <halhatatlan isten»ikikolto-
z6tt, ujabb épiiletek emelkedtek s szoritottak bele vasromjaiba
falaikat. A magasabb emeletek lakéja, ki szobajaban fol-
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ala sétalva, officiumat vagy rozsafiizérét recitalta, eszmélédve
felejté néha-néha szemét Antoninus oszlopan, Neptun temp-
loma romjain ; ha pedig a haztet6k vilagossziirke pusztajan
veégignézett, a kimagaslé kupolak, tornyok s a szell§s loggiak
s messze Szent Péter légbenallo Pantheonja adtak gondolatai-
nak aj, lelkes lendiiletet.

Az ifjusageé a lelkesiilés, a férfias alkotasé pedig a tiizben
kiprobait, kitarté szellemi erd. A szellem ereje és hatalma a
lelkesiilés hajtasabol noveszti ki torzsét, fejleszti feje koro-
najat. A szellem ereje mint a tiiz, mely megtor, hodit, asszi-
milal, — a lelkesiilés olyan, mint a tfizlang el6tt futo pir:
forr6, de még nem ég, nem langol, nem vilagit. Elkésziti az
anyagot, hogy kicsapjon a lang. De ahol lelkesiilés nincs az
ifjiban, lesz-e ott szellemi, alkotd erd a férfiuban? Ahol vizes
fat rakunk a tlizhelyre, mind langot, miné hét varunk?
Melegedjiink tehat elgszor, akkor majd kés6bb égni is fogunk.
Melegitsiik az ifju lelkét, a lelkesiilé melegedés nyoman ki-
gyulad lelkében az aldozatkész tettvagy.

Fejleszteni a szellemet a lelkesiilés ifju idvosségébdl, —
tagitani szoruld latkorét vildgraszolo emlékekkel, hol lehetne
azt jobban megtenni, mint Romaban? A kilatas az ablakbol
ragyogé fényt ont a lelketlen tekintetbe, 6nérzetet s buzgal-
mat a lohad6é mellbe ; folsohajt s érzi, hogy itt térpének s
kicsinynek lenni nem szabad.

Az ifju, ki az ablakbol kitekintett s az ezeréves emléke-
ken folbuzdult, asztalahoz iil, s megelégedetten jartatja sze-
mét celldja csupasz falain. Nem nélkiiléz olajfestményt s fres-
két, a fehérre meszelt térre szemeinek sugara az emlékezet
bivos lampajanak tarka képét rajzolja. A képzelet félheviilt
jatékaban foldre siiti szemét, nincs szényeg a padlén, nem
is pad a «padld», hanem tégla; a disztelen padl6 a foldi 1ét
keserd és koltészet nélkiili valosagat juttatja eszébe; be jo
gondolat, mely a lelkesiilésbe életrevaldsagot olt. A cella
butorzatan inkabb Cincinnatus egyszeriisége, mint a Palazzo»
fénye latszott : az olasz nembanomsag és igénytelenség, mely-
nek az onmegtagadas és nélkiilozés sokkal konnyebb, mint
nekiink. Probara teszi e részben a kényelmet jobban szeret
ultramontanokat. Vasagy, asztal, konyvtarto, ruhaakaszto,
mosdoallvany, két szék, — ez az instrukeid. Minden egyéb
foloslegesnek itéltetik. — Hogy pamlagféle alkotmany sehol
sem lézetik, arrol nem is kell szolnom, hisz maga a zsenialis
Stolz Albin, pedig egyetemi tanar volt, sem lathatta be e
butordarabnak nemesak sziikségességét, de megkivanhatésagat
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is. Igy szorul a kis cella a disztelen négy fal kozé, egy ajtaja,
egy ablaka, melyen a nap, s egyszer(i ablakt4ablak, melyeken
a hideg is bejon. Romaban ugyan a tél nem adja ki igen nagyon
mergét ; ha havazik is nagy ritkan, a hé mindjart vizzé valik.
De a havazasnal a hideg csak mint egészen mellékes koriil-
mény jon tekintet ala, a havazas f{émomentuma abban fekszik,
hogy midén a fonséges Jupiter megképdosi» a varost, minden
rendbeli kis és nagy gyerekek oromére, nemkiilénben a
tanitok és professzorok méltoésagosan titkolt tetszésére —
nincsen eldadés, normalban, gimnaziumban, egyetemen !

Tavol az Appeninek csicsain hémez6k csillognak, de a
réomai réonak és halmok kozt tirheté légmérséklet uralkodik,
Reggel ugyan a zéruson is alaszall; volt olyan napunk is,
hogy hat minus fokra szallt le a h6mérd, de napkézben a lég
ismét kimelegszik. Erre a kimelegedésre nagy silyt latszanak
fektetni a romai épiték s erdészek, mert kalyhanak a szobak-
ban helyet nem szantak ; az olasz kézmondas is ugy tartja,
hogy minalunk a hideget latni, naluk pedig érezni. Az érzés-
b6l ugyancsak kijutott féleg akkor, midén a Flamini tton
a Soracte hegycsucs szaggatott korvonalai lattanal igaza volt
Horatiusnak :

Vides, ut alta stet nive candidum
Soracte, nec jam sustineant onus

Silvae laborantes, geluque
Flumina constiterint acuto?

Csakhogy a kolté segitett magan :

Dissolve frigus, ligna super foco

Large reponens ;
de mi nem. Azonban a koézdsen viselt teher, plane ifju val-
lakon, elenyészé csekély ; ez a kozosség pedig a legkiterjed-
tebb a rektortédl — le az utolso, tegnap jott ujoncig. Egyen-
16ség mindenben ; ez az elv ; ha 79-es tél van, akkor a fagyos-
kodasban is; a P. rector nem fiit, én sem. Csak a tekintély
nem kozés; az 6vé, a mienk pedig a hédolat, a liszlelet, a
lovagias buzgalom.

Némely oreg pater télen mindenféle szint jatszik, de
hésies megtagadasban inkabb eldidereg délig, semhogy szo-
bajaba kis kalyhat vagy parazsmedencét tétetne. Aki azon-
ban az dnmegtagadds e nemére nem érzi magit hivatva,
agyagserpeny8ben melynek feliill, mint a kézikosarnak, {v-
ben hajlé fogantytja van, hozhat maginak izzo parazst. Az
olaszok e primitiv késziiléket «caldinor-nak hivjak. Az éreg
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P. Ballerini nem egyszer tarta félvonulasat a «caldino»-val
kezében. Nalunk a klasszikus «caldino»-t csak a decemberi
piacon didergé kofak 6lében lathatni.

Ez a kalyhatlan, egyszerii cella télen-nyaron egészen az
enyém. Tanuja torekvésemnek, tanuldsom- és imaimnak.
Csendjében magamra maradva iparkodom, nem a szemeknek
szolgalva, hanem az 6nérzet, a meggy6z6dés altal indittatva —
6nallo tevékenységre. A cella kizarélagosan az enyém, senki
oda be nem mehet. Akinek dolga van velem, az kopog, s az
ajtoékozben 4llva végezziik el iigyeinket, a térvény ugyanis
azt mondja, hogy «n limine consistant». Holmi «gemiitlich»
trécselések, hosszabb latogatidsok mar ez intézkedés altal is
lehetetlenekké valnak ; mert ajtokozben sok4 alldogalni, nem
fér ossze a joizi beszéddel.

III.

A nesztelen folyosékon sfirin egymas mellett nyiltak
az ajtok a még csendesebb hajlékokba. Némely hajlék kalit-
kénak is beillett volna. Nem hidba hivtak egyik sorjukat
«columbarium»-nak. A novicius a tisztelet szelid tekintetével
nézett arra, ki 1ly kalitkat magaénak mondhatott, s artatlan
aspiracioi néha azon idén s azon boldogsidgon andalogtak,
mikor majd 6 is igy lakik. Addig pedig a muzeum lett a disz-
ciplina, a rend, a pontossag palesztraja, ott gyakoroltattak
az ujonnan jottek a hazi tradiciok pontos felértésében. Az
elsé évet kozos mizeumban s dormitériumban folytonos fel-
igyelet s kozvetlen vezetés alatt toltik, mig beléjilkk nem
oltodik az esprit de corps, a hagyomanyos rend, mely vala-
mennyi regulanak és a kozszellemnek megtestesiilése, mely az
egyesekben tanit, hallgat, jatszik, sétal — csenditésre alszik,
ébred — parancsszora, némelyiknek még a fejét is megnyitja
a szent engedelmesség késztet§ hatalma alatt, de ha a fejét
nem is, — a szivét bizonyara.

Hogy az esprit de corps a Collegiumban milyen, arra
sok sz0 és sok jelzd kellene. Nem fej-lekonyit6, hanem élet-
teljes. Ahol ifjusag €], ott az élet telje, — hajtson hat, sarjad-
zék, mint a fa, midén again s riigyein a duzzadd tavasz inger-
kedik. Az egyhaz intézetei, hol ifjait neveli, nem iiveghazak,
se nem melegagyak ; valami természetes, gydkeres erd jel-
lemzi szellemiiket, mely az egyesekre iiditéleg s alakitolag
hat, s az idegenre is azt a benyomast teszi, melyet a tavaszi
erddszélen sétalé érez.
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Valaki a Collegium Germanicumot iiveghdznak nevezte
el ; nem tudom, vajjon az iiveget vagy a meleget vette-e
tertium comparationis-nak, vagy talan a névényre reflektalt?
De az iiveghaz ngvényzete mindig importalt valami, csenevész
és sapadt, almosan bolintnak levelei, nem mosolyog le rajuk
szul6foldjiik ege, s ugy érzik magukat, mint a jobb hazéba
kivankoz6, mint az 6reg ember, akinek kalyha kell : mar
pedig a Collegium szelleme oly eleven s erételjes, s ugy sarjad
és hajt, hogy akit megragad amugy szive mélyén, félrezzenti
benne, ami életképes csirdt fektetett lelkébe a Teremté keze.

Szellem ! ki ne érezné e szonal valami természetfslotti,
killénds erének szarnycsattogasat, mely oly magasan jar,
de meg ép oly mély csendben mikodik, mely szilardul épit,
hat, mely cseppenkint szivarog s Osszegyiilemlik, — mely
finom szalakat fon s megtorhetlen kételékekké sodorja azo-
kat, egybekot velik sziveket, lelkeket tér és idé hatarain tul
az eszme szolgalatara. A szellem a lelkek kozérzillete, a sziv-
nek kozdobbanésa, egy atértett s atérzett kozlelkesiiltség.

A Collegiumnak sajatos szelleme van, melybe belejat-
szik s belesz6v6dik sokféle tényez6. Volt valami puritanizmus
a cincinnatusi ridegséggel félszerelt hdzon, ezen a csupasz
téglapadlon, ezeken a kép s disz nélkiili falakon, mintha kozép-
kori lovagterembe lépnél, hol nagyjaban faragott télgyfa-
asztal s székké bardolt fatuskok kinadlkoznak, s a szogletben
medvebér terpeszkedik pamlag helyett, — de a puritan egy-
szerliségbe Roma fénye, pompéja, marvanya, s mivészete
sugarzik bele csodalatos kontrasztként. Az olasz kénny(ivérd-
ség szemben 41l a német komolysaggal, — lendiiletes kedélyiik
¢letet ont a nyugodt, kissé kédos északi folfogasba. Az a mély
kereszténység, az a bensOséges hit az olaszban tagitja az
ultramontén ifjak szorongéd lelkét; a férfias erény, az on-
megtagadé élet, a kritikaval mivelt tudomanyok folyton
onallésagra biztatjak s labra keltik a kevésbbé elszantakat is.

Kornyezeted egyre int, nogat férfias, elszant cselek-
vésre ; kézvetlen kozeledben latod az erény legszebb példait,
s szinte belckényszeriilsz s beleragadtatol életiik folyamaba,
melytél kezdetben kissé borzadsz, de utobb észreveszed, hogy
jo is, édes is.

Mindjart kezdetben nihilistdva tesznek : elveszik min-
denedet. Pénzedet a P. ministernek adod at, ruhadat a
guardarobat gondozd fralernek. E perctdl fogva hél évig
pénzt nem latsz, hidba viszket tenyered, — még ez az altala-
nos omen is kivetkézik ez iddre jelentéséb6l, Zsebed sziiz
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tiszta lesz, a legkegyetlenebb vegyi kutatas sem fog benne
taldlni soha olyasmit, ami a krajcar penészéhez vagy az
elnyiitt banko mikroskopos foszlanyahoz hasonlitana. A kol-
dus kitér utadbol, azt se kell mondanod, hogy «ono pittore»,
tudja, hogy zsebed egészen «piktori», fest6i iirrel diszes-
kedik.

Nincs semmid ; nemcsak a szék nem a tied, melyen
iilsz, — a konyv, melybdl tanulsz, de az a ruha sem a tied, mely
takar, még a fehérnemii sem, mert mindezt a Collegium
szolgaltatja ; egészen masnak kegyelnébdl élsz, s nem magadé
vagy, hanem azon egyhazé, azon szentszéké, amely téged
eltart, 4pol, rubaz, gondoz. Arra nem is gondolhatsz, hogy
valamid kiilénb legyen a masénal, de amire sziikséged van,
azt béven megkapod ; — aki két par cip6t szakit, kettét kap,
aki 6tot, 6tot kap ; csak a «guardaroba» vagy a ccalzoleria»
féncke elétt fogsz orvendezni kétes dicséségnek, aki amugy
konnyen elgondolja roélad : hadd szolgiljon red erre az tj
parra, vagy az j fejelésre az utca kovezetén, hogy ha kedve
tartja. Hét évre az anyagi gond nem lohasztja lelked szabad-
sagat, follendiilsz s énekelheted :

Nem tdrédve semmi gonddal élunk mint madar,
Mely a volgy kis patakihoz csevegni eljar!

De ez a szabadsag nem pajkos; illik a togahoz! Nem
ereszti szabad porazra a tombolni szeretd ifju kedvet, nem
nevel csikokat, — csak a terhét veszi le, hogy keményebben
fogja a szellemi munka hamjiba. Ezt a hamot beleakasztjak
a lélek valamennyi tehetségeibe, s haladnak hol nyikorogva,
hol meg jokedvien.

Korvonalazzuk tiizetesebben a Collegium bensd szelle-
mének természetét és kifejlését. Az oroszlanrész e tekintet-
ben a P. spiritudlist illeti. Szentsége, buzgosaga, okossiga
elé nagy feladatok tiizvék. De a P. spiritudlis nem az egye-
diili, aki a lélek bens6é vilagat teremti, hanem van ott sok
mas tényezd.

Els6 a teljes elzaras a kiilvilagtol. Messze az Alpesek jég-
falai mogétt van az a haz, a csaladi kor, az iskola, a varos
vagy falu, az embercsoport, akik kozt és ahol életiink 17, 18,
20 éve folyt le mar. Mig otthon vagyunk, észre sem vessziik,
mennyire 4llunk a kérnyezet befolyasa alatt, mely reank erd-
szakolja gondolatait, érzelmeit, vagy ha nem is erészakolja,
bizonnyal nagy konnységgel teliti meg veliik lelkiinket. Igy
mulik év év utin, s midén észre kellene venniink, hogy on-
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allok lettiink s magunké vagyunk, észrevessziik, hogy leg-
nagyobb résziink masé: az iskolaé, a nemzeté, a tarsaskoré.
Még kevésbbé tudnok szétszedni a befolyasok azon ezer meg
ezer finom csaléka szalait, melyekbdl a kor, a nép, a beszéd,
a szokas, az ¢lelem, a dajka, az ujsigok, s mindenféle elsorol-
hatlan j6, rossz vagy kozonyos viszonyok, folfogasunkat s
jellemiinket sz6tték. Természetiink, lelki tehetségeink, a kedély
s a sziv tulajdonsagai ugyszolvan csak a keretet — s adjuk
hozz4, a vasznat képezik ; maga a kép, melyet a vaszon fel-
vesz s a keret diszit, javarészében a kiilsé befolyasok majd
darabos, majd mesteri ecsetének vonasait tiinteti fel. De az
ifji most messze, idegen orszagba, egészen 0j korbe koltozik.
A befolydsok egyszerre megszakadnak. Kivenni a lelket
huzamos idére, hét egész esztenddre a pezsgh életkedv, a
receptivitas koraban a szokésos befolyasok biivkéréb6l, —
atiltetni azt egészen més talajra, s miutan elzartuk, hatni
red a bensdséges, szellemi élet valamennyi csendes, de ellent-
allhatlan erGivel : lehetetlen, hogy ezaltal a gyoékeres val-
tozasok legvalésziniibb kombinicitja el6 ne alljon. Réméban
ninesenek ismergseink, nincsenek barataink ; — ha valaki a
messze otthonbol meglatogat, az mint a csendes viztiikérbe
esett ko, fodrozza, felveri darab id6re a megszokott nyugalmas
lelkiiletet, de a vendég hamar tér haza, s a benyomasok el-
simulnak.

Igy fogva fel a dolgot, mondhatni, hogy aki a Colle-
giumba jén, az nincs otthon, hanem hasonulnia kell. Ugy
érzi magat, mint az idegen egy el6kelé, baratsagos hazban,
ki irant nagy figyelemmel vannak, de kit6l viszont figyelmet
kivannak. Az idegen azon van, hogy minden hézi szokast,
minden eléirt szabalyt megtartson ; nem kivanhatja, hogy
egyéni félfogasat raerészakolja a nagy tobbségre, hanem
ellenkezéleg minden elgzékenységet, minden szives figyelmez-
tetést, minden Gtbaigazitdst a legkészségesebb szivvel fogad.

Igy vagyunk a Collegiummal. Az a néhany ifju, ki éven-
ként belép, egy nagyhirii és jeles intézet tradicidival, szaba-
lyaival, szokasaival 4ll szemben. A P. rektor, a tanarok csupa
kitling, sokszor vilaghirii férfiak, tart karokkal, a tiszta szere-
tet s az Gszinte alazat leereszkedésével fogadjak. Nem bizal-
matlankodnak ; velok tarsalog, velok étkezik a novendék,
egy csengetyliszéra kelnek, imadkoznak, velok sétal, velok
értekezik tudomanyos kérdésekrdl; a hideg tekintély és a
mesterséges tisztelet, mely a szeminariumokban sokszor
«blinde Kuh-t», bekotGsdit jatszik, nem létezik. S ami meg-
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nyeri szivét a most belépdnek ezen elézékeny, himezés-hamo-
zas nélkiili modorral, az megnyerte az el6zé években vala-
mennyi el§deinek lelkét. Az elsé alumnusokat is igy fogadtak,
igy képezték, kiket még Szent Ignac valasztott meg s iiltetett
zsenge hajtasokként a legeslegels6 évben, — a kovetkezd év
ugyancsak igy oltotta az ifjabb névendékekbe a szellemet, s
hozz4 ezek mar oregebb testvéreiken is épiiltek. Ugy van az
most is: az 6regebbekbe fektetett szellemi faradsag uj eré
forrasdva valik, s nemcsak hogy gyiimélesot hoz benniik,
hanem befolydsolja, neveli az ifjabbakat is. De ha nem is
nevelne, ha nem gyakorolna is pozitiv befolyast, legalabb
erds, konzervativ szellemet és pértot képez. A belépé ifju,
aki teljesen idegen, az el¢ljarék és alumnusok kitling szelle-
mén ki nem toghat ; ha akarna is ilyesmit, arvan és egymagara
maradna. De hisz a jéakarat mellett, mely minden ujoncnak
lelkét szeliditi, eszébe sem jon az opponalas, viszi 6t arként
az életbe Atment szokas, a megtostesiilt kozszellem és koz-
érzelem.

Ha boldog akar lenni, meghasonlas nélkiil élni 6nmaga-
val és kornyezetével, hasonulnia és alkalmazkodnia kell.

Mialatt a teljes elzarast a kiilvilagtol emlegettem, azalatt
a masodik tényezének is adtam kifejezést. Melyik az? A tel-
jes bizalom az alumnusok részérél, s az igénytelen egyszeri-
ség s a folytonos kozlekedés az eloljarok részérél. Ez megvan
minden jezsuita intézetben; s minél el6haladottabbak az
ifjak, annal nagyobb mérvii e bizalom. A legellenségesebb
emberek elismerik a jezsuita nevelés kitéing jellemvonasat :
az atyai banasmédot s a gyermeki bizalmat. Az egyiptomi
stilus esetlen, szogletes, rideg vonasait a késébbi haladas az
¢élet hajlékonysagaval aldotta meg, s a mumiakbél é18 alakok
lettek : ép ugy a folvilagosult jézustarsasagi atyak a tekin-
tély rideg és torékeny feszelgései helyett a szeretet és joaka-
rat leereszked$ szellemét oltotték magukra, ezéltal tanit-
vanyaikba a bizalmat, s egy hii, az iskola padjain tulra ter-
jed6 lovagias ragaszkodast teremtettek. Ha a P. Franzelin,
Palmieri, Secchi, Ballerini szobajat sépri, ha lampajaba olajat
ont ; ha vizért megy, — ezen meglep6, s nagy férfiakat nem
igen jellemz6 miitétek altal semmit sem veszt tekintélyébél.
Az alumnus esetleg tanarja kezébdl kapja a soprét, s torek-
szik megfelelni a szabalynak, melynél fogva celldjat mindig
tisztan tartsa.

Harmadik tényezs : a hallgatas.

Az ebéd utanis vacsora utani kételes tarsalgison és a
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sétan kiviill mindig hallgatnak. «Jaj be fad élet, s miféle ember-
gyllolé anachoréta legénység lehet ott egy rakason b Ez
ellenvetésbdl is napnal vilagosabban kitlinik, hogy hallgatni
sokat ér. Miért? A kolostorok csendje a lélek bens6 szava-
nak ébredése. Nemileg ama régi pusztak poétléka, melyek-
ben a legnagyobb s a legférfiasabb erény szilletett. Az egész
haz a puszta csendjében mélaz, csak néha tori at falait s
oriasi ablakait egy jotorkt olasznak zenditése, ki az utcan
eltrillazza Lucrezia Borgia vendégségének ariait ; — a folyoso
csendes, a cella csendes; — ha dolga akad valakinek napkéz-
ben, roviden és halk hangon végzi el. Beszélgetni nem szabad.
Mosonék és surolé asszonyok rikacsolasa sohasem hallatszik,
mert a klauzurat asszony at nem lépi, a klauzura pedig a
kapunal kezdédik ; fiité «Joskak», «Jancsik», «Zadudajok» a
folyosékon nem csoszognak, mert mesterségiik itt se télen,
se nyaron nem divik ; — «Miskan inasok a foldszinti lépcsérél
a masodik emeletben hivalgé dgyazék kozé tekintélyes sza-
vuk ostoraval nem csorditenek, mert az inasok a haz oly ter-
mében laknak, hogy két-harom évi alumnusi élet kell hozza,
hogy valaki oda eltalaljon ; — «Teresik» és «Zs6fik» a (Summa
theologicar-n s6hajtozé alumnus konceptusai kozé sem a
«Bir6 uram»-ot, sem a «Kaka tovén»-t kozbe nem nyogdécse-
lik ; — az esti lelkiismeret banatat sem az ariszton, sem a
«Hausknecht» harmonikaja koriil nem zsongja ; az udvaron
nem garazdilkodik a gazdasszony kedvenc kakasa, mert ott
sem kakas, sem gazdasszony nem létezik ; — szarnyaszegett
varjuk, csokak, farkavesztett szarkak karogasa, a legkoze-
lebbi vasarnap szoérnyli halallal kivégzend6 pulykak puly-
pogéasa az udvar csalitjat nem visszhangoztatja ; — legfollebb
a tavaszi ¢jjeleken csendiil meg az olasz macskak dithirambba
heviilt szimfonidja megszakittatva a legenchantirozottabb
kandur fantasztikus sz6l6itél. Denique beszélni nem szabad ;
a suszter is, ugy latszik, felérti a szilencium aranyértékét s a
bolcseséggel egyiittjaré természetét, — nem hiaba il a tri-
poszon, — mert a cipé sem kopog, nem recseg s nem nyiko-
rog. De azért a jokedv el nem vész, ut figura docet.

A larmas, a fecsegd, s kozbe-kiozbe, — mert moraliter
impossibile, hogy meg ne torténjék a sok beszédben, pline
ifjak kozt, — a megsz016 beszédaram olyan, mint a hegyi
patak parttalan folyasa, mely térmelékkel hiny be rétet,
virdgot, s amellett folyton kaparja s hordja el a termé foldet,
s haszontalan zAtonyokat kanyarit bel6le. A csend békél-
tetéen és szendén hat a szivre, kifejleszti a szivnek, a lélek-
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nek sajatos gondolatait és érzelmeit, s ha van sajat gondolata
és érzelme a léleknek, akkor nem kapkod folyton mésé utan,
nem érez unalmat a maganyban. A csend id6t hagy a gon-
dolat meggyokerezésére és a jo foltét s az isteni sugallat ter-
meékeny s erdteljes ¢letbeléptetésére. Ha van a lélekben pro-
duktivitasra hajlam, a haboritatlan csend, mely a benséséges
életre szoritja, segiti onalld iranyra. Minél inkabb talalja fol
valaki a bens@séges élet forrasat 6nmagaban, annal eredetibb
s gazdagabb lesz szellemi vildga. A lélekbe tomott ismeretek
csak olyanok, mint a kiils6 reaaggatott disz, mely életkedvet,
teremt6 er6t s erényt nem kolesénoz; — de a bensdséges,
szellemi élet a léleknek legsajatosabb kiviradgzasa és kifejlése,
melyben az Onérzet ereje, az ontudat boldogsaga s egy tenni
s tiirni képes lélek vigasza s e vigaszban folytonos megifju-
lasa rejlik.

A benséséges élet altal felgyiilemlik benniink a kiilre
haté eré, mellyel nem larmat csapni, hanem hatni, boldogi-
tani akarunk ; ezzel a svindler nem bir, s tevékenysége leg-
aldasosabb része sajat személyét illeti, efemér dicséség babérja
s néhany forintocska a legvégsdé eredmény. Csak a bensGséges
életnek van igazi termeld ereje ; ha szorakozunk, érezhetjiik,
hogy iiresediink, hogy hiiliink, hogy vész a 1élekbdl az eredeti
gondolat és felfogis. Az 6rok igazsdgokba meriilve, teljessé-
giikben résztvesziink, ezek ébresztenek benniink gondolato-
kat, kihaté szandékokat, aldasos terveket; vilagossaguk
mélyrehato fényében kozeliinkbe 1ép az emberi sziikség millié
alakja, — szeretett6l heviild lelkiink érdeklddik irantuk,
hallja a lelki nyomor nyoszorgését, latja a feléje kiterjesztett
kolduis-kezet, s indul segiteni.

A negyedik tényezé a P. spiritualis. Az § feladata és
tevékenysége egészen beleillik az 6nallo, bens6é életre ira-
nyulé nevelés keretébe. Mi dolga van neki? A rektorral fel-
valtva tartja minden két hétben az exhortaciot, szentbeszéd-
nek mondhatjuk. Tehiat minden mésodik vasdrnap féloraig
tart6 beszéd, ez az 6 dolga, melyet nyilvanosan a kommuni-
tassal mint testiilettel szemben végez, kiilonben pedig min-
den egyest kiilon-kiilon fogva mfivel és nevel. Erre valé a
gyonason kiviil az Ggynevezett «directior. A «directio» sorban
megy. Az elsé évben minden héten egyszer, a kvetkezd évek-
ben minden hénapban egyszer kell a P. spirituilist meglato-
gatni. Ott azutan el kell mondani minden testi-lelki bajt ;
kezdve a gyomron, melyet taldn valami olasz nemzeti étel
megnyom, folytatva a fejen, melyet talan a metafizika szé-

Prohdszka : Utirajzok. 12
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diiléssel keriilget, végezve a kisérteteken, nehézségeken, fol-
tételeken, s ha volnanak — a heroikus aldozatokon. A P.
spiritudlis dirigal, jobbara mérsékel, kijeloli a lelkiolvasmanyt,
s ad egészségtani o6vszabalyokat. Es a meditaciokat ki tartja?

A Collegiumban nines kozos meditacid, valamint semmi
tarsas ima. Nincs reggeli, nincs esti ima, csak a litaniat szo-
kas elmondani kézosen a vacsora vagy az ebéd elstt. Hanem
a reggeli ima helyett van révid szentséglatogatas, s azutan
mindenki hazasiet, szob4jaba vagy a muzeumba, s ott tér-
den allva, haboritlan lélekkel elmélkedik egy féloraig azon
pontok folott, melyeket el6z6 este, kiilon e célokra kitlizott
negyedéraban kijelolt s meghatarozott. Ep igy nincs esti ima,
hanem ehelyett van negyedoraig tarto lelkiismeretvizsgalat,
melyet mindenki szobaja csendjében végez; a negyedora
végén szol a csengetyli, s néhdny percre a kdpolnaba vagy a
templom koérusara mennek tidvozolni Jézust az Oltariszent-
ségben. Latni ez intézkedésen, hogy mindenkit magamagira
utalnak, késztetik bensejébe hatolni, gondolkozni, reflek-
talni, 6nmagat kiismerni, 6nmagat megtorni.

Ismeretes dolog, hogy a szobeli ima sokkal er6tlenebb
s hatastalanabb, mint az elmélkedés. A szoébeli ima nem a
mienk, legalabb rendesen. Amit olvasunk, az masé ; dtérezve
ugyan sajatunk lesz, de sohasem ugy s annyira, amint az
elmélkedésben fakadé gondolat és érzelem. A szobeli imak
legjobb esetben atiiltetett névények, de ha meg is fogamza-
nak benniink, mégis igaz marad, hogy nem bel6liink vannak ;
sok esetben ép azért meg sem fogamzanak, — vagy ha az
egyikben meggyokereznek, a masikban gyiimoélestelen korok-
ként disztelenkednek ; — ugyanazoknak a kiilonbszs, egy-
mastol eltérd természetek, jellemek, hangulatok talajan nincs
sikeres fejlédésiik.

Ehhez jarul a megszokas mechanizmusa, melyben csak
a sz4j jar, a sziv mar nem nyilik. Fgleg ha latin nyelven van-
nak az imak irva, némely ifju sohasem fogja fel értelmiiket,
s a szokas szarazmalma késébb sem 6rli meg a szot a gon-
dolat langlisztjévé. Végiil a szébeli ima szép gondolatokat
adhat és érzelmeket is fakaszthat, de amint kozdnségesen
recitaljak, a behatolasra idét nem enged. Pedig minden értelmi
vagy érzelmi jelenség, mely lelkiinkben feltlinik, erét csak
az altal nyerhet, ha bel¢je hatolunk. 6l kell aprézni a gon-
dolatot, az igazsagot, a titkot, egy gomolyban ereje nincs.

Eputgy all a dolog az akarattal. Hogy valamit hevesen és .
szivosan megragadjon, fel kell heviilnie az érvek, az indité
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okok kereszttiizében ; — meg kell gy6zédnie, meg kell térgd-
nie ; enélkiil feltételei csak a gyenge joakarhatnamsag min-
denre kész, de tehetetlen kezében inognak. S hol marad a
praktikus, a detailba haté s elkeriilhetlenil sziikséges meg-
fontolas a szébeli imaban, — hogy hatolhat a recitals lélek
lelki sziikségletei tomkelegébe, hogy ott szemen szedje, ki-
valassza s kura ala fogja az egyes hianyokat, melyeket a jo-
akarat nagyjaban lednthet a mindenre valo készség levével,
rdmondhatja régtoni lelkesiilésében «akarom, akarom»; de
sikert csak ugy arat, ha a paréjos talajt mélyen felszantja,
ha az egyes biinoket, szenvedélyeket, szokasokat veszi iildo-
z0be. Az egyes fakat vagva, dél az erd§.

Az imak recitalasaval nem lehet bensdséges életet terem-
teni. Mire valok tehat? Sok mas jo célra ; tobbi kozt arra is
szolgalnak, hogy az intézetekben a kozosség kapesat képezik.
De akit nevelni akarunk a papsigra, akinek szivében az
apostoli buzgalom s az aldozat forrasat akarjuk megnyitni, —
akit az 6nallo, bensGséges s a bensébdl aldasosan kihato életre
£s miikodésre akarunk képesiteni, attdl az 6nallé elmélkedést
sohasem szabadna megvonnunk azon céibdl, hogy azt az id6t
ima-recitalasra forditsuk.

A Collegiumban tehat semminemi tarsas ima nincs; a
reggeli elmélkedés s az esti lelkiismeretvizsgalat két sarkat
képezi a buzg6, bensdséges életnek. Ezenkiviil mindenki
kételes naponkint féléraig olvasni valamit az aszketikus iro-
dalom miiveibdl ; elsé helyen szerepel Rodriguez, masodikon
Rodriguez, harmadikon Rodriguez. S e beliilre forditott élet-
nek Orangyala folyton virraszt, 6rzi lépteinket: a szilen-
cium, — (izd el e jotevét, s nem rendkiviili lelkek kézt ami
tokélyessé valhatott volna, sekélyessé leszen. Legyen szabad
allitasomat az arsi-i plébanos, M. Vianney szavaival nyomoé-
sitani : «Ce qui nous empéche d’étre saints, nous autres pré-
tres, c’est le manque de réflexion. On ne rentre pas en soi-
méme ; on ne sait pas ce qu’on fait. C’est la réflexion, 1’orai-
son, I'union a Dieu, qu’il nous faut!... Oh! que c’est mal-
heureux un prétre, qui n’est pas interieur!... mais pour
cela il faut la tranquillité, le silence, la retraite, mon ami, la
retraite ! ... C’est dans la solitude, que Dieu parle... Je
dis quelquefois & Mgr. Devie : Si vous voulez convertir votre
diocese, il faut faire des saints de tous vos curés».®

* A reflexié hiAnya ez az, ami minket papokat akadalyoz, hogy

szentek legyiink. Nem téritnk magunkba, nem tudjuk, hogy mit tesziink.
A reflexi6, az ima, az Istennel vald egyesiilés, ez kell nekiink. O, be

12*
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Csakhogy ép e fejezet végén érzem, hogy hangoztatnom
kell valamit, ami a leirasban nincs, de kénnyen beleszov6dik
a képzelet nyoméan. Aki a sok szilenciumban és lelki torek-
vésben a vilagfajdalmas, komor, embergyiilolo érziilet bacil-
lusait keresné, az jobb adressz utidn nézzen. A baratsigos,
nyilt, vidam természet, melyet az ifju sziiléfoldjérdl hozott
magaval, lassankint a férfin nyugalmas, elszant, de nem er6-
szakos, se nem elkeseredett tulajdonaival parosul. Deriilt
marad, s hogy mindig deriilt maradjon, énallova fejlik. Békii-
lékeny, szende marad, de erdteljességre is torekszik itéleté-
ben és akarataban erdszakoskodas nélkiil. S mig e bels§ pro-
cesszus az erény alapjait megveti s kitart6 torekvésben épiti
s cmeli falait, addig a komoly tanulméanyok is fejlesztik a
Iélek erdit. Réma impozans emlékei, a templomok remekei,
a muzeumok élvezeteli, a sétak az Anio mentében elteriilé
siksag buja rétein, az andalgas a klasszikus szép forméakban
elnyild Albani lejtékén — a komoly életre gydnyorteljes
vardzst s mosolygdé bajt hintenek, mely belemosolyog leg-
elszantabb s legkomolyabb torekvéseidbe, még fajdal-
maidba is.

1v.

Az els6 napokban még szabad volt a vasar. Jollehet
még nem voltunk befogva a Collegium hazi rendjébe, mégis
a benyoméasok valtozatos jatéka maris megkezdte lelket
miivel6 munkajat. Romaban minden nevel, — minden emel,
minden nemesit, — tagitja a szivet, eszmékkel t6lti el az
értelmet.

ElGszor gyertink Szent Péterbe! Szent Pétert akarjuk
mindenekel6tt 1atni, ez volt a jovevény kis csapat jelszava.
Tehat Szent Péterbe iranyult elsé menetiink. A sziik utcakat
larmas élet visszhangoztatta Mindenszentek elénapjan; de
kiilonben is volt mit kikialtani. A fiivek, salatak, gyiimél-
csok, kaposztak, viragok, bogyok sohasem hallott neveit,
mindenikét mé4s-mas melédiaban hangoztattak asszonyok,
férfiak ; némelyik a «broccoli» és «carciofoli» prozaikus hang-
zasat valamely népszerii opera motivuméra huzta, kézbe az

szerencsétlen a pap, aki nem benséséges 1 ... De hogy valaki az legyen,
a nyugalmat, hallgatast, a visszavonulast kell szeretnie. A maganyban
sz0l hozzank az Isten. Néha azt mondom Monsignore Devie-nek (Belley
diecézisnek, melyben Ars falu fekszik, piispoke): «Ha On meg akarja
tériteni egyhdzmegyéjét, szentekké kell valtoztatnia valamennyi pléba-
nosats, Le Curé D’Ars. Par A. Monnin II. kit. 194. 1.
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waqua acetosa«-t kiabaltdk a Magnificat hatodik médusara
emlékezteté neumaval, azutdn az «Olive» zengett monoton
recitativoban ; a «FFanfulla» és «Capitan Fracassa» ércmelli
kikialtéi valtozékony sikerrel torkoltik le egymaést, s a vad
zsivajba szelidebb zonge gyanant vegyiilt az «Italie» ko1t6i
nevének melankolidgja. De mily hangok, melyek e varos
utcain és terein rezegnek ! Mintha a debreceni megbukott
szinhaz els6 énekeseibdl szakadtak volna ide. Itt-ott a magas
emeletek sziik ablakaib6l vagy a haztetékén emelkedd
loggiakbdl lepeddk és ingek, s mas, megnevezhetlen vaszon-
formak lengtek iinnepi zaszlok gyanant. A boltokban sajtok-
és mindenféle szini és 4tmérdji hurkékbol finom renesszansz
stilben pantheonok és portikusok emelkedtek ; babérko-
szorus szalonna s mas hus-hasdbok piramisokka rendezked-
tek, melyek kézt a Madonna képe s az olivolaj-lampa fénye
mosolygott szendén. Kovacs mihelyekben s méas utcara
szolgald s nyilt asztalos, badogos, rézmiives miihelyekben a
pérolynek s kalapacsnak akadt dolga ; — tGszomszédsaguk-
ban jeles antikvarius boltok nyiltak, az ajté eldtt a fal hossza-
ban a theologia és filozofia langelméinek gondolatai témaorod-
tek vaskos féliansokka ; — a foliansra tamaszkodik az épen
alkuba kevered6 ostiai vagy tiberisi haldsz, log el6l nyakarél
a széles, kagyléalaku kosar, kurta, torpedoalaku halait mére-
geti ; a mellette elsurrané dama énkényteleniil elforditja fejét ;
az a s6s halszag még desztillilva sem jo parflim. Itt egy
monsignore kocog botjaval, zsebéhél kilog a konyhara vald
vasarfia. S amit az ember lat, az alakot, a szint — azt csak
leirhatja ; de amit hall a siirgé, nyiizsgé embergomolyban,
eszeveszet! larmavé, zsibajja kuszalodik.

Sotéten néz le a Pantheon a larmas, ujkori népre ; osz-
lopai feketék, piros téglait néhol porra 6rlé az id6 ; nehéz-
kesen emeli tagas kupolajat, mely hajdan bronzéntvényekkel
diszitve ragyogott Agrippanak itt terjeszkedd fiird6iben.
Keriiletének hats6 része mélyen lenn van a foldben, a f6l-
halmozott tormelék félemelte a varos talajszinét sok emlék
karara, de a varos haszniara — a féktelen Tiberis ellen.
A Pantheon nem emelkedhetett, s azért mihelyt a Tiberis
kiont, a Pantheon mindjart uszik.

Tortettiink elére a girbe-girbe utcakon. Minden aj volt,
minden meglepett. A falusi nép csucsos kalapjaval, kerek
kopenyével, harisnyara zsinérozott saruival, a trasteverei
asszonyok hollos szemeikkel, a varosi nép kellemteljes hajlé-
konysiga- és elézékeny udvariassagaval elkapkodtak tekin-
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tetiinket; csupa uj latvany, Gj tiineméuy! A hazak oldalén a
Madonna képe diszlik, log elétte a pislogé olajlampa, az
emeletbl csigin magahoz vonja azt a haz leanya, olajat
ont bele, — holnap van Mindenszentek. Majd az Angyalhid-
hoz értiink. Ott lenn a travertini ivek alatt pillantottam meg
eldszor azt, ki az Aeneis szavaival joval elébb mutatta be
mar magat :

— «Ego sum, pleno quem flumine cernis
Stringentem ripas et pinguia culta secantem,
Caeruleus Thibris, coelo gratissimus amnis»

s méltosigat zengette egy mas vers:
«Corniger hesperidum fluvius regnator aquarumo.

Mint a csalad kamaszévekbe felcseperedett gyermeke,
onfeji is, szilaj is, — Ronto Pal, s mégis szeretik, sok jo szot
mondanak neki, s ha meghalna, keservesen siratnak, mert
hozzészoktak s életiikbe szovodott be képe : olyan ez a Tiberis
az Orok varosban. Mennyi kart, mennyi bajt hozott mar a
vilAg kirdlynéjanak fejére, délcegen neki rontott falainak,
tréfaba se vette, mintha irigyelte volna, hogy ¢rokre épiiltek.
Aztdn megint megszelidiilt, nem tajtékzik, nem diihéng, de
azért csak meglatszik rajta szelid indulatdban is pajkos,
truccos volta, mert hogy tekerddzik s hogy csatangol kénye-
kedve szerint az 6rok varosban! Roménak elStte nincs nagy
respektusa. Majd balra, majd jobbra vet6dik arja, azutan
ismét széles kanyarulatban, aztan terpeszkedik s még egy
szigetet is kanyarit az 6rok falak kozt. Mire pedig kiért, éreg
urat jatszik, lomhan kuszik Ostia felé, vonakodik sirjatol, a
Tyrrheni tengert6l.

A Tiberisen tul csakhamar elértiink Szent Péterbe. Egy
tekintet fel az aranyos, ragyog6 kupolaba, mely szédité
magasba emeli a kereszténység trofeumat, a keresztet, figyel-
meztet a kozOnséges, galileai halasz egészen isteni, egészen
hitb6l valé dicsGségére és jelent8ségére. Ez a kupola csak
azért mered a fethdk kozé, mert Szent Péter sirja folott dom-
borodik. A poganyséag biiszke volt Panthconjara ; de a keresz-
ténység a Pantheont laposnak, nyomottnak taldlta, azért
toronymagas boltivekre emelte, s annyival hatalmasabbat
létesitett, amennyivel csalhatatlanabban, nemesebben s all-
hatatosabban hitt.

Szent Pal ki nem fogy a hit erejének magasztalasabol ;
a legiolségesebb dicshimnust énekelte a hitrél, a Zsidokhoz
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irt levelének II-ik fejezetében : dide», «fide» ez a kezdet s a
refrén, mely minden egyebet feledtet; dide» nyilik meg
elgttiink a vilag s minden lét értelme, s «fide» épiilt fel az
emberi megvaltas torténete ; ez a legszellemiesebb s leghatal-
masabb eré ugy alkotia s valdsitotta meg az Isten «hi, 6rok
gondolatits, a «béke gondolatats, Krisztus egyhazat, hogy
ropogott bele a vilag. Ezen hitnek egyik szikraja, lelkesiilése-
nek egyik fuvalma élesztette a papak szivében a vagyat s a
miivészek szivében az eszmeét, s folépiilt a galileai halasznak
mauzoleuma Nero cirkuszdban, Heliogabal szemkapraztato
jatékal terén.

Ne dicsérjitk Szent Péter bazilikdjanak miivészi kivitelét,
ne rajongjunk stilusdért, ne allitsuk f6l eszménykép gyanant
Szent Péter iveit, kupolajat, marvanyfalait ; — mindez kicsi-
nyes, mindez ellapult gondolat, nem illik a hely szentsége-
¢s jelentéségéhez ; — Szent Péter egész jelentdsége csak a
kupola alatt csendbe mélyedt sirban rejlik, Péter apostol
sirjAban, a sir koriil elterjedé piispokségének varosaban,
ebben a darab szentelt foldben, melyet Roéménak hivnak.
Roma a vilag kozpontja, «centrum unitatiss, s Romanak
kézpontja ismét e sir, — vilagossaga, tanitasa, hatalma szét-
arado sugarainak gyupontja. Itt csak egy gondolat villanhat
meg méltoképen az egyhdz impozans fénségéts] elesigazott
lélekben, s ez az ahitat hevében kigyult s reszketd ajakkal
kimondott sz6 : Credo unam, sanctam, catholicam et apos-
tolicam Ecclesiam ! Mintha e gondolat fonségét6l osszeros-
kadna lelkiink, térdre omlunk, és az ima csendes aradozasa-
ban a biztossag s az édes béke érzelmein ringatédzunk. Mert
a lélek érzi, hogy itt e siron mint a forgd, nytizsgé vilag ren-
ditletlen kozpontjan veti meg labat, mig kiinn a szazadok
s a népek nyugtalan bolygasban tzik egymast ; érzi, mintha
a vilag f6lé emelkednék, mert az a készikla, melyen ez a tem-
plom és Roma all, nem a mulandésag, nem a valtozasok jaté-
kanak rendjébe tartozik ; s mig az imadkozo a széditd ivek
s bolthajtisok alatt valami halkan suttogé fuvalmat észre-
venni latszik, a suttogasban a csalhatatlan ujszévetségi
ordkulum «spiritus aurae lenisr-4ra gondol.

De hat minek e bolyongis, s Szent Péter bazilikdjan
kisz6 merengésnek s a Confessio mellett kigyulo lelkesiilés-
nek hosszas leirasa a Collegium Germanico-Hungaricum
ismertetésében? Minek? Mert ezen falak s az ott mélyedd
sir a Collegium szellemének egyik héforrasa. Romdahoz,
Szent Péter székéhez és sirjdhoz valé ragaszkodés, ez a
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katholikus szellem szivverése, a hozza vald fizédés az élet
melege, az érte valo lelkesiilés nagyra valo képesités.

Midén e szent sirhoz eldszor térdeltiink, szendén fel-
tarult lelkiinkben a Collegium egyik értelmi s erkolesi szerzo-
jének, a huszonnyolcéves Canisius Péternek lelki allapota, ki
ott kapta fonséges kiilldetését Németorszag megtéritésére, 5
e Kiildetés tamogattatta vele a Collegium kiizkédd létét :
«Midén Péter és Pal apostolok sirjandl térdeltem, irja lelki
naplojaban, uj kegyelmet adtal Istenem. Legszentebb szivedet
nyitdd meg nekem, melybe nézhessek, s megparancsolad,
hogy e forrashol igyam, mid6n meghivtal, hogy az iidvdsség
vizét forrasaidbol meritsem, o Udvozitém ! Legforrébb kivan-
sagom az volt, hogy a hit, remény, szeretet hullamait e sziv-
bél kapjamby.

Midén Szent Péter sirjahoz térdeltiink el6szér, valamint
kés6bb is, mindannyiszor atrezgett lelkiinkon a jotétemény
nagysaganak érzete, melyet a szentszék a kiilnemzetek kol-
légiumanak alapilasa altal veliink éreztetett. A papak a hit-
ben akartdk a népeket megerdsiteni, azokat Szent Péter szé-
kéhez flizni, bennik Roma lelkesiilését, Roma hivatasat
megvaldsitani ; azért Szent Péter sirja koré épitették a kiil-
foldi kollégiumokat. «Emiékezzél meg fiam, monda egykor
IX. Pius papa egy Rémaban nevelt hazatérd papnak, hogy
Szent Péter arnyékdban névekedtél: «sotto 'ombra di san
Pietro».

Amit nagyon szeretiink, azért lelkesiilink. Réma em-
1ékei, dics6sége, nagysaga, fonsége, hite, vérrel ontdzétt
foldje alkalmas arra, hogy az ifjusag fogékonysagaban s
Oszinte érziiletében a hozza kozeleddkkel megszerettesse ma-
gat, hogy e szeretet lelkestiléssé fokozodjék s az emlékezet
visszatiikrozésében is birjon még gyujtéerdvel. Amit a Zsoltar
oly mély érzéssel énekel: «Si oblitus fuero tui Jerusalem,
oblivioni detur dextera mea. Adhaereat lingua mea faucibus
meis, si non meminero tui»,, — azt mondjik Romara alkal-
mazva mindazok, kik Rémaban névekedtek, szellemén gyul-
tak, eml6in erdsbiiltck. S ezt akartak a papak; mert ubi
Petrus, ibi Ecclesia! Féleg a reformacio idejében érezték e
szellem sziikségét, melynek megteremtésére e hitehagyott
korokban a kollégiumok alakultak; de az eszme nem a
papéké volt. «Quo tempore Martinus Lutherus in Germania,
omni jam abjecto seu pudore seu metu, omnia Sacrorum jura
turbabat, nec jam dissimulata fraude, sed aperta rebellione
contra Romanam Ecclesiam Romanumque Pontificem ad
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arma conclamabat, innumerabilesque ex ea gente mortales,
vel errore deceptos, vel solutioris vitae illecebra inescatos, in
partes trahebat : Romae angebatur vehementer Ignatius de
Loyola tanta nobilissimae gentis clade, reputabatque animo
secum si qua posset furentis impetum remorari et gliscenti
malo praesens remedium adhibere».*

Szent Ignic energikus s az Isten iigyében hajthatlan s
torhetlen szelleme az egyhaz védelmére folyton uj meg 1]
védfalakat emelt. Az Altala alapitott tarsasagnak csodaval
hataros buzgalma és onfeldldozasa gyurta, torte a szellemek
fékvesztett lazadasat, de részint azért, mert kevés tagot
szamlalt, részint azért, mert nagyobb résziik kiilféldiek vol-
tak, az orias feladattal szemben még mindig gyongéknek
bizonyultak. Szent Ignic tehat a népbél vett ifjakat akarta
lelkes papokka képezni, s a germén térzsnek ifju hajtasaiba
az egyhaz s a romai szentszék szeretetét oltani. Ezt Roma-
ban kellett létesiteni; az Antikrisztus sokat ragalmazott
varosadban kellett az ifjaknak nevelkedniok, s az élet kézvet-
lenségének argumentumaival meggy8z6dniok, hogy amit az
ujitok a papsagrol, az egyhazrol s Roméarol szélnek ereszle-
nek, az csak az elégedetienkedSk «sok tétovazé keringésekkel
és cégéres gyalazatokkal f6lhalmozott» ragalmai, nemkiilon-
ben «cégéres ciganysagai és orcaszégyenlitd hazugsagair.** Keét
hirneves bibornok : Moronus Janos és Cervinus Marcellus, —
ez utdbbi késébb II. Marcell névvel néhdny napig péapa is
volt, — tamogatta Szent Ignac terveit. II1I. Gyula papa nem
idegenkedett Szent Igndc eszméjétsl. Egybehivta a bibor-
nokokat s felszolitotta, hogy e fontos nagy célra bikeziiségiik
s aldozatkészségitk szokott mértéke szerint adakozzanak.
Moronus beszédet mondott. A klerus reformaciéja Német-
orszagban elkeriilhetlen sziikséges. Egységesiteni kell a szerte-
széjjel huzodé elemeket, a szakadozottsag atka alol £61 kell
szabaditani s azaltal ujra szeretetet 6nteni sziviikbe az egyhaz
s szent iligye irant. A lelkesedés fogott. A papa tetemes Gsz-
szeggel kezdie meg az alairasi ivet s a bibornokok kévették
példajat, ugy hogy a Collegiumnak évenkint 3065 zecchino
biztosittatott.

A Collegium hiven 6rzi ezen els6 jotevdinek, nem any-
nyira alapitoinak, mint segélyezdinek emlékét, s az aula
képei foltiintetik Morone-t s Cervinus-t s az els6 alumnusok

* Cordara : Collegii Germ. et Hungarici Historia I. 1.
** Pizminy két iratanak cimeibdl.
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hodolatat a papa el6tt. Az egyik képen a magyar alumnusok
fogadtatasa van megjelenitve, akiknek dolméanyos, kacaga-
nyos oltozetiikre ugyan nagy sziikségiik van, mert kiilonben
kecske profiljokril nehezen ismernénk ra nemzeti mivoltjukra.

Mig I11. Gyula papa €élt s a kardinalisok hiven lefizették
zecchinoikat, addig csak fennallt az intézet. A jo kezdetnek
erbteljes és sikeres fejleményeire engedtek kovetkeztetni a
Iutheranusok jajszavai ¢s dithongései a Collegium ellen.
A lutheranusok egyik nagy embere, Kemnitz uj vészfellege-
ket tat tornyosulni Németorszag vallasszabadsaganak egén,
s fel, hogy az uj segédcsapatok a jezsuitdk térteté hadaval
egyesiilve, a németséget ismét a romai jarom ald hajtjak.*
Tolitk telhetbleg ragalmaztak az intézetet, még pedig azon
oldalrol szortédk rea nyilaikat, mely az ifjusagban leggyongébb-
nek bizonyul. A reflexick, melyeket els¢ kozleményemben a
Collegium kapuja el6it volt szerencsém tennem az allitélag
«salatar, «olajbogyoy, «iilt tokvirag» és «kirantott uborkabél
4ll6 emberszoktetd koszira nézve, amely étlaptol az ember
akar nyeriteni is kezdhetne, a «facip6ben» valo iigetésre s
mas efféle gyengéden vonzo szokasokra nézve, — ugy latszik,
még a protestans mende-mondakban gytkereznek. Csakhogy
ekkor e szellemes megjegyzések jobban imponalhattak, mert
Szent Ignic sziikségesnek latta a Collegiumot Canisius Péter-
hez irt levelében védelmezni.**

* « ..hoc unum defuisse scilicet, ut Ignatius de Loyola, sua socie-
tate non contentus, hanc etiam aciem adversus Ecclesiam reformatam
instrueret. Sibi (Chemnicio) posthac non externis modo, sed etiam cum
indigenis negotium fore. Et magnum plane negotium sibi exhibitum iri,
ubi Jesuitae pariter atque isti ¢ Romana palaestra milites junxerint
vires, portenti simile futurum, nisi Germanica res, tanto suo ac sodalium
labore in libertatem asserta, iterum Rom. Pontificis jugum accipiat,
ac rursum religio tam feliciter instaurata evertatur ac concidat.» Cordara
1. c. pag. 16.

** «Collegium Germanicum quod attinet, minus prosperum illius in-
cessum, si non est inimicus ille homo, quis spargat nescio. Secundum sane
cursum Deo aspirante ex sententia tenet. Iniquissimis hisce temporibus
omnino nihil alumni desiderant, quod ad vitae necessitatem, vel morum
litterarumque profectum faciat. Qui praesentes in collegio sunt triceni,
suas in classes pro doctrinae varictate distributi, spem de se praebent
futurum, ut praeclari ad gloriam Dei evadant. Etiam atque etiam nume-
rum aungere cuperemus bonorum. Vestra Reverentia in id incumbat,
ut adolescentes aliquot frugi seligat, ad nos mittendos. Tam paucis hi
adstringuntur opinione nostra, ut miremur aequo graviorem disciplinam
et obligationem videri. Singulis hebdomadis ad suburbanos agros animi
causa bis concedunt. Nulla tractantur asperitate, immo maxima potius
liberalitate, modo ut cum aedificatione vitam instituere velint.» Cordara
c. 1. pag. 20.
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I1I. Gyula papa halala utan keserves idék jartak. IV. Pal
Papa megtagadott minden segélyt. Csak Szent Ignac nem
csiiggedett ; azt mondta, hogy inkabb eladja 6nmagat, sem-
hogy szétbocsissa német kispapjait. Segitettek magukon,
amint tudtak, s a kevés szamt alumnus a Collegiummal éssze-
kotott nemesi konviktus koltségein tartatott el. IV. Pius papa
alatt ismét a szentszék partolasanak oérvendett a Collegium,
de léte nem volt biztositva ; biztonsadganak és virdgzasinak
hajnala csak XIII. Gergely p4pa uralkodasa alatt hasadt ra.

Azalatt is, mig e fénykorszak kezdetét vette, a Collegium
szelleme b@séges vigasszal és fokozodé reményekkel jutal-
mazta Szent Ignac keserves gondjat. Még nem mult el fenn-
allasanak elsé éve, s a német katholikus korékben maris
élénk érdeklGdést keltett ; II. Ferdinand Ingolstadban, Pra-
gaban s més német egyetemeken Gsszekerestette a legjelesebb
ifjakat, kiknek Romaba menni kedviik volna, s sajat kolt-
ségén vitette el 6ket. Albert, a bajor véalasztd fejedelem a
rémai Collegium mintajara Bajororszagban akart egy pap-
noveldét felallitani, el is kiildte Schweicher Henrik titkarat
Romaba, hogy mindent megtekintsen, s hazatérve a bajor
papndveldél tapasztalatai nyoman berendezze. Albert e terve
azonban fiistbe ment. De ami kiilonds emlitést érdemel, az
a trienti zsinatnak vélekedése és a Collegium szelleme és be-
rendezése irant mutatott nagyrabecsiilése volt. A Collegium
Germanicum adta ugyanis az utols6 16kést azon hatarozatok
hozatalara, melyek altal a trienti zsinat az egyhazmegyei
szeminariumok felallitasat elrendelte. Lainez Jakab S. J.
a papa theolégusa, egyike azon mélyeszi s felvilagosodott
férfiaknak, kik akkor a kor szinvonala fGlott magasra emel-
kedve éles szemmel észrevették az egyhézi élet gyengéit, —
nagyban siirgette az egyhdzmegyei papnoveldék felallitasat,
de nem ment vele sokra; midén Morone bibornok lett a
zsinat elndke, eszkozlésére tjra szényegre keriilt e targy, s
akkor a lelkes kardinalis minden kovet megmozgatott, hogy
ugy az érvek begy6z6 erejével, mint a Collegium Germani-
cumra valé utaldssal az inditvanyt hatarozatta, dekrétumma
emelje. Igy elmondhatjuk, hogy a Collegium Germanicum
volt az egyhazi élet terén oly fontos papnoveldéknek erkolcesi
szililéje ; fénye és tiize gyujtott uj vildgossagot a katholikus
egyhaz szamtalan egyh4dzmegyéiben ; s ha a trienti zsinat az
ujkori katholicizmus farosza, akkor Szent Ignac német szemi-
nariuma volt egy fénykéve, melynek sugarait a zsinat dekré-
tuma (sess. 23. cap. 18. de reform.) a vilagegyhazba lovelte,
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A hési kitartasnak és aldozatkészségnek, melyet Szent
Ignac, Lainez, Borgiai szent Ferenc a collegium fonntarta-
saban, dacara a mostoha viszonyoknak, mutattak, XIII. Ger-
gely papa tette fel a koronat. Ez volt a Collegium megalapi-
toja. Valamint a kezdeményezésekben két jeles bibornok volt
Szent Ignac tamasza s a jo ligy véddje, ugy most a gond-
viselés Truchsess kardinélist s augsburgi piispokot rendelte
ki a Collegium 6rangyalédul. Truchsess és b. Canisius Péter
lettek ez ligyben a papa tanacsadoi.

A nagy erfk és nagy tehetségek aldast vagy atkot hozo
szereplése torekvéseiknek jol vagy rosszul valasztott iranya-
16l fiigg. A papa figyelme inkabb a keletre irdnyult. V. Pius
fényes gybzelme a torok hajoraj f6l6tt rozsas reményeket
ébresztett végleges leveretése irant, s e ro6zsas reményekben
a papa a keleti kereszténység feltamadasanak hajnalat lat-
hatta. Jol latszott e feltAmadas illeni a vilagegyhaz torténe-
tének keretébe, hogy midén a nyugotii részekre Luther laza-
dasa folytan éj borul, keleten az igaz hit uj folragyogassal
karpotoltassék. De a papat ez iranyatél Truchsess és Canisius
Péter elterelték, s figyelmét és aldozatkészségét a nyugatra
iranyitottak. Itt nem lehetett karddal és hajorajokkal hada-
kozni, tehat a meggy6zés szellemi hadjarataira szanta el
magat. Nem kellett mas a Collegium alapitiasahoz.

1241573 augusztus 6-an kiadta a Collegium alapitdsanak
bullajat. A bevételek, melyeket a papa kiilonféle joszagok-
bol asszignalt, fennen hirdetik fejedelmi békezliségét s azt
a gyengéd atyai szeretetet, melyet a Collegium irdnt mindig
tanusitott. Jollehet a kés6bbi zavarok alatt a Lombardidban
fekv6 birtokok veszendSbe mentek, a maradék mégis elég
még most is szaz novendék fonntartasara, teljes ellatasara,
beleértve a rubdzatot, még pedig az also- és felséruhat, a lab-
belit s minden mas szitkségletet ; csak fésiit és fogketét nem
adnak.

£ A szellemi hadjarat s az ellenreformacié gyéGzedelmes
eléhaladasa a papat mind lelkesebbé tette. 1577 maérec. elsején
kelt bulldjaval magyar kollégiumot alapitott, azt is a jezsui-
tak vezetésére bizta. E kollégium fonntartasara egy gyonyori
birtokot ajandékozott, mely S. Maria in Celsano névvel,
Galeria varoska mellett fekszik. Fajhatott e szép ajandék
a jo palos bardtoknak, kik a Mons Coeliuson, Santio Stefano
Rotondo mellett székeltek s a gazdag birtok jovedelmeit élvez-
ték. A Stefano rotonddi baratok magyarok voltak; Szent
Péter bazilikaja mellett is volt templomuk és hospiciumuk a
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magyar zarandokok felvételére; a templom Szent Istvan
magyar kirdly tiszteletére volt felavatva, s alighanem ama
régi kegyeletes alapitvanynak volt maradvanya, melyet
Szent Istvan tett le a zarandokok segélyezésére. A papa ugy
vélekedett, hogy a palos baratoknal nagyobb hasznot hoz
Magyarorszagra a magyar kollégium; csak az a kér, hogy
igy a nemzeti zarandokhaztél is elestiink.

Az alapité papa szandéka szerint a magyar kollégium-
nak a némettdl elkiilonitve s onalléan kellett berendeztetnie ;
két haz allt rendelkezésiikre; a Stefano Rotondo mellett
fekvé magyar palos zarda és a Szent Péter szomszédsagaban
allé magyar zarandokhaz. Mindketté tavol fekszik a varos
kozpontjatol, s az iskolak latogatdsa az alumnusoknak ter-
hiikre lett volna, azonkiviil teljes felszereletlen allapotban
maradtak, s néhany magyar névendék mar is megérkezett az
orok varosba. Ezeket tehat a Collegium Germanicumba
helyezték el legalabb ideiglenesen. Késébb pedig, midén a
tapasztalat a magyarok és németek jo megférését igazolta, a
kiadasok megtakaritasanak fontos momentuma az elsljaro-
kat s a papat is a kiilénallé kollégium felallitasatol elterelték,
s a két kollégium egyesittetett. A papa a két kollégium egye-
sitése tigyében bulidat adott ki 1580 april. 13. ; ebben a magyar
novendékek szamat 12-re szabta, tekintettel azon alapit-
vanyra, melyet Szent Istvan allitélag 12 pap szaméara tett
le Rémaban.

Ugyanezen szandék s hasonlé békeziliség vezette a papat
a t6bbi kollégium alapitasaban ; felemlitem a gorég s az angol
kollégiumot. A keleti egyhaz épugy, mint az angolok, nem
menekiilhettek maskép a féloszlas veszélyétdl: az el6bbi a
skizma zatonyatol s az utébbi az eretnekség 6rvényétsl, mint
tudomanyosan mivelt és szentéletli papsag altal. A papa még
tobbet tett; magokban a veszélyeztetett orszagokban nyi-
totta meg az iidvds reform forrasait: Braunsberg-, Dillin-
gen-, Fulda-, Kolozsvart, Olmiitz-, Praga-, Vilna-, Madridban
allitott fel kollégiumokat, s gondoskodott rola, hogy tiizhelyei
legyenek a hit fényének s a buzgalom hevének.

Minden egyes kollégiumnak torténete van, melynek
szalai behalozzak az illet§ korok és orszagok kiizdelmeit és
vajiddsait. Amily szoros osszekottetésben allt mindezen
iigyek és villongasok bonyodalmaiban az egyhaz és allam,
oly mély és tag volt az egyhazias érzelmet reprezentaléd
kollégiumok befolyasa a névendékek szereplésére és palyvajara
az dllamban ugy, mint az egyhazban., A rémai kollégiumok~
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ban nyert kiképeztetés zalogul szolgalt a papanak, hogy azok
novendékeit hiveinek tekinthesse, — s épugy a hithez hén
ragaszkod6 fejedelmek bennék lattak képviselve az ortho-
doxiat. Innen a mindkét részrél béven juttatott kegy, mely-
lyel buzgalmuknak tag tért nyitottak, s magat az ligyet eld-
mozditani vélték, ha személyeiket kitiintették.

A megvaltozott kérillmények, s hala Istennek mondhat-
juk, a sokban javult kériillmények amint egyrészrél megsziin-
tették az alumnusok e kivaitsagolt szereplését, ugy masrész-
r6l bizonyara kimentenek a szerénytelenség vadja alél; hisz
batran mondhatjuk, haec pertinent ad archaeologiam.

Valahényszor Szent Péter sirja mellett térdeltiink, érez-
tik, hogy e sirhoz s e sir folott lebeg$ halhatatlan hatalom-
hoz, a szentszékhez kot minket nemesak a hitnek, hanem a
gyermeki odaadisnak kapcsa, amely megesokolja a jotevd
kenyéradé kezét. E szent, lelket gvujté sirtél nem messze
mélyed egy mas sir; nem mentiink el gondolatszegényen
mellette ; ott a papak siremlékei kozt emelkedik Hugo Buon-
compagni, XIII. Gergely szarkofagja is. Siremlékének egyik
dombormiive azon emlékezetes eseményt abrazolja, midén
XIII. Gergely, az Uj naptar behozdja, dtadja a tekercset a
csillagasznak, mig oldalan egy f6ldgémb all. A «bolcseségr
gorog, eszmenyi alakja félretaszitja a marvanykoporso fode-
1ét, vele szemben 4ll a hit, bibliat s egy tablat tart, melyen
e sz6t olvasni : novi opera ejus et fidem. A szarkofagon emel-
kedik az §si papa hatalmas s méltésagos alakja ; aldast oszt.
Cimere szarnyas sarkinyt mutat; emlékérmein e sarkany
zsakokkal megrakott szekeret huz, melyekbdl gabonakala-
szok csiingnek ala; a folirat igy hangzik : Semina desertis
terris. A 23 kollégium, melynek létet adott, igazolja e szét !

V.

Végre felderiilt november 4-ike kériil a nap, mikor azt
mondtak : eléadasra». Szinte jol esett a hir, s égtiink a kivan-
csisdgtol, hogy mi lesz az. Egyediili kivansagom csak az volt,
hogy «on Pick auf» fussam meg a tudomanyos palaestra hét-
évi folyamat. Ezen kiviil se kivansagaim, se kifogasaim nem
voltak. Voltak azonban tobben, akik mar a német egyeteme-
ken szerepeltek két vagy négy féléven at mint «hallgatokn,
s nem kérték a négy «zemeszter» hegyébe a tizennégyet ;
ezek tehat azt kivantak, hogy a filoz6fia masodik, harmadik
évére, vagv a theolégiara atbocsattassanak. Ha valamely
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«breg ur» hivatva érezte magat efféle vagyak taplalasara, az
a «studicrum praefectus»-hoz zarandokolt s eldadta kérelmét.
Mellesleg emlitem, hogy a prefektus nem a Collegiumhoz,
hanem az egyetemhez tartozik, s csakis a tanulmanyok
beosztasaval, a disputdk és mas egyéb nyilvanos fellépések
és iinnepélyességek rendezésével foglalkozik. A studiorum
praefectus a <hallgatok» irant rendesen nem nagy respektussal
viseltetett, s kozelebbrdl akarta szemiigyre venni a két vagy
négy semestrisen 4t folytatott «hallgatas» eredményét ; igye-
kezett tehdt a challgatéts megszoélaltatni azon megtiszteld
suppositumbdl indulvan ki, hogy itt nem a bibliai csodas
megszolaltatas esete forog fonn. Vagy vizsgat tiizott ki a
<hallgatonak», egy-két napra ri, vagy mindjart belenyult
kincstara fiokjaba ; mert ha valamely studiumbél nem kell
kiilon késziilet a vizsgara : ugy bizonyéra a filozofia az. De
ha barmennyit engedtek is el a kiszolgalt egyetemi challgato-
nak», ha barmennyit nyomott is Ie akar a kor, akar az allas
vagy masnemi tekintet a filozéfia igényeib6l, egy évnél alabb
nem adtak, legalabb egyévi filozéfidra alkudtak; a «hall-
gato» a theologiara kozvetleniil nem bocsattatott, s igy tor-
tént, hogy akarva nem akarva a német «Studio» veliink
indult be a filozéfia csarnokaiba.

Mikor a talidnok Romat még fel nem szabaditoitak, s
kovetkez6leg még mindenkinek meg volt a maga joszaga :
a jezsuitdk «Collegium Romanum»-aba jartak at a Germa-
nico-Hungaricumnak, valamint a tébbi kiilfldi kollegiumnak
alumnusai. Hogy a kiilonféle kollégiumok gyakori emlitésekor
zavar ne keletkezzék, megjegvzem, hogy csak a jezsuitak
kollégiumat értjiik a Collegium Romanum neve alatt, a tobbi
intézetnek mas-mas jelz6je van, pl.: Anglicum, Scoto-
rum, Belgicum, Pio latino-americanum, stb. A Collegium
Romanum vakolatlan falai hdzunktol csak néhany percnyire
sotétlenek. De midta a Collegium Romanumot az egyesitett
Olaszorszaghdl oOsszefogdosott s k6tszni valo @épképviselet»
elkomazta, — a XIII. Gergely altal alapitott Universitas
Gregoriana a mi hAzunkba szorult, minek koévetkeztében
nem kellett kijarnunk. Kiilénben ez athelyezésnek nem volt
kihatdsa sem a tudomanyra, sem a tanrendszerre vagy a
tanarokra, egyediil a helyiségre.

Nem tagadhatni, hogy a tudomanybél volt elég, de a
helyiségben ugyancsak sziiken voltunk, s jollehet Romaban
nem tanitanak cinikus bélcsészetet, egvik-masik terem csak-
ugyan cintkusan nézett ki. Azonban sziikség esetén az 6rdog
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is léggyel €1, s igy mit volt mit tenni, térekedtiink meg6rizni
a filozofia muzsajanak méltoségat s hozzaszokni a rendkiviili
erdszakos allapotokhoz.

Az njonnan jottek kozill néhanyan a méasodik és har-
madik év egylities elvégzésére lettek karhoztatva, ezek
tobbnyire olyanck voltak, kik akar csendben otthon, akar
teli torokkal a villan, elénekelhették : «Schier 30 Jahre bist
du alty; egyik-masik a filozofia méasodik évére helyeztetett
at, a tobbi tizennyole pedig megszivlelésiil alolvashatta
Dr. Faustnak jo tanacsat :

«Mein teurer Freund, ich rat euch drum
Zuerst Collegium logicum !

Da wird der Geist euch wohl dressirt,
In spanische Stiefeln eingeschniirt, etc.»

En is a 18 kozé tartoztam, egyiitt vonultunk ie a colle-
gium logicumba ; kényviink nem volt. P. De Melis térél-
metszett romai jezsuita tanitotta a logikat. Rendkiviil éles
esze el6tt mindny4junknak nagy respektusunk volt. Hogy
pedig nem imponalt azért, mert keveset értettiink a targyhoz,
kitéinik abbél, hogy jo véleményiink tudeményirol és éles
eszérl nemcsak hogy nem csékkent a kés6bbi tanulmanyok
alatt, hanem novekedett, amint hogy félébred bennem most
is, midén iratait olvasom. Csakhogy most inkdbb tirelmét
csodalom, mint tudoményat; mert logikdt tanitani bor-
zaszté mesterség. A tanulas sem gyonyorieljes, de ugy latszik
mégis csak kdnnyebb ; a szdraz stidiumra a logika sziiksé-
gessége sarkalt; fontossdga, melyet annyiszor lelkiinkre
kotottek, hogy erdsen hittiik, rendiiletleniil iparkodassa
izmositotta az ifju lelkesiilés hamar megernyed8 buzdulasat,
P. De Melis kegyetleniil torte esziinket, megnyitotta mélyeit
a «szénak», azutan a unondatnak», — elGsorolta, hogy hany-
féle mondat van, hogy milyen a szuppozici6 az alany- és allit-
ményban, hogy mikép kell konvertalni a propoziciokat, s
hogyan fiiz6dik a propoziciokbdl a ratiocinium, s hogy a
ratiocinium vasgyurés alakja a szillogizmus, s hogy hanyféle
a szillogizmus. Zugott a fejiink a «Barbara, Celarent, Darii»
alakjaital.

Ultiink 6rahosszat, s gondolkoztunk a dialcktika cso-
dain ; konyvet nem vettiink kézhez, csak a pater diktatu-
maval foglalkoztunk. Az elsé évben kiilénben sem allt mas
bolcsészeti konyv rendelkezésiinkre, s a konyvtaros hatéro-
zottan kijelentette, hogy szimunkra bélesészeti konyvek
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nincsenek, igy tehat azzal az arva iskolai diktatummal
mulattunk. A késdbbi években szabad volt a kényvtar valo-
gatott miiveit hasznalnunk, amit szorgalmasan meg is tettiink,
féleg a disputaciokra valo készilltiinkben. Kiilénben pedig
atlag mindny4jan, s f6leg azok, kik nagy tehetséggel fogtak
a filozofia és theologia miiveléséhez s eredményt mutathattak
fel, — folyton csak az iskolakonyvet, a tanar théziseit tanul-
méanyoztak. Sok kényvet nem olvastak, de azt a keveset a
bennfoglalt gondolatok és érvek mélyéig felkutattak. A rend-
szer ezen Kkissé érdes, de annal hasznosabb oldala célt ért ; a
«timeo lectorem unius librir-féle elvet akarta megvalositani.
Ahol a tanulas csakis elmélyedés¢ben) és minden oldairél
val6 folfogasban, az érvek mély atértésében, a bizonyitas
menetének éles precizirozasaban és szemmeltartasaban all,
ott az «egykonyves» tanrendszernek kell uralkodnia.

P. De Melis egy allo félévig nyakgatott a dialektikaval.
Csak két érank volt naponkint; délelétt egy, délutan egy,
tobb 6rank az els6 évben egyaltalaban nem volt. Az elsé év
tudomanyos élete kegyetlen egyszerdségben folyik le. Reg-
geli utan 9-ig tanultunk dialektikat, kilenckor lementiink
a dialektikai o6rara, 10-kor vége volt, 10—12-ig tanultunk
dialektikat, az ebédutani rekreacié befejezése utan 3-ig tanul-
tunk dialektikat, azutdn mentiink dialektikai orara 4-ig,
4—5-ig sétaltunk s beszélgettiink dialektikarél, ottél fel
nyolcig tanultunk dialektikat, a vacsora utdn a rekredciéban
disputéltunk dialektikarél, s mit volt mit tenni, éjjel dlmod-
tunk dialektikarél. De hogy e rémképtél senki ne ijedezzék,
megjegyzem, hogy a modern festészet szokasat kovettem,
mely tudvalevéleg lapattal s nem ecsettel hordja fel a va-
szonra szineit ; a leiras folyamaban lesz alkalmam a dialek-
tikai stidium tulzott kiemelését mas kozbeszétt foglalkoza-
sok felemlitésével enyhitenem.

Hettinger e rendszert «geistige Hungerkur-nak nevezi ;
csakhogy ez elnevezés a processzusnak csak egy oldalat
érinti, azt t. i.,, hogy megvontak téliitnk minden mas kényvet ;
kezdetben egyet, kés6bb keveset hagytak ; ezekbe volt szabad
elmeriilni, s6t azt meg is kivantak, hogy elmeriiljiink. De a
rendszer ezen negativ oldala csak az arny; a «Hungerkur a
rendszernek csak passziv jellemzése ; van ezenkiviil a rend-
szernek aktiv éle, van fénye, van torzsokossége, s ez, hogy
rakényszerit mar meré tudomanyos kétségbeesésbél a beha-~
tolasra, az 6nallé munkara. Mert mit csindljunk 5—G6 oérai
stidium alatt? S mily nagy eredmény az, hogy 17—18 éves

Prohészka : Utirajzok. 13
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ifjak, kik a gimnazium észirt6 emlézésébdl szakadtak ide, egy
iil6 helyen 2—3 oraig gondolkoznak valamely boleseleti téte-
len s az ellene feltorlédé nehézségeken | Ez a kemény hamba-
fogas csakugyan kiforgatja az embert, megszeliditi a fan-
tazia szilaj lovat, mint akar a legkegyetlenebb koplalas.

A komoly tanulds a dialektikdban is eleget talalt, ami
lekototte a figyelmet, s tag tért nyitott a térekvésnek; a
studium vonzoereje pedig évrél-évre névekedett, midén a
kritika, kozmologia, anthropolégia, ideologia, ontolégia,
ethika, theologia naturalis vilagot 4toleld kérdései mint
égbemeredd, valtozatos hegylancolat allt utunkba, s nem tagi-
tott, at kellett firnunk. A dialektika szaraz tanulmanyozasat
pedig az eléadas s mas helyi kériilmények is lehetd élénkké,
érdekessé tetlék, s kozbe-kozbe mulattatoé epizédokkal tar-
kitottak. Egy tekintet a publikumra s pillanatnyi hallgatéd-
zas az ajtéfélnél megérteti veliink azt az elevenebb szint,
mely ily nemzetkézi iskolan még a dialektika egyhangd s
egyszinii tételei kozt is elomlik.

Mar a kiilonb6z6 mundur, a tarka-barka oltézetd hall-
gatosag is mérsékelte kissé az antidialektikai apathiat. Min-
den kollégiumnak méas-mas rubaja van, s ha a ruha fekete,
legalabb a cinguluson hirdeti a z6ld, voros, kék szin, hogy az
ekként ovezett hova sorozandé. Azonban a nemzeti kiilonb-
ségek nemcsak a ruhaban nyilvanultak, hanem a latin nyelv-
nek kiejtésében is. Maga a tanar t6rélmetszett olasz, kegyet-
leniil olaszositotta a latint; amely latin szon az olasz lagy és
lusta kiejtése valamit torzithatott, azt bizonyara megtette.
Hogy pedig szerinte idomitsuk nemcsak esziinket, hanem
nyelviinket is, entrefilet gyanant bebizonyitotta, hogy a latin
«» betlit «» és «e» el6tt nem «cr»-nek, hanem «cs»-nek kell ki-
mondani ; a féargumentum az volt, hogy az olaszok bizo-
nyara hivebben o6rizték meg a latin kiejtés hagyomanyat,
mint a tadvolabb fekvé és idegennyelvii uliramontan népek.
A «cs»-t végre mindnyajan elfogadtak nem az argumentum,
hanem a szokéas kényszerhatalma alatt. Dacéra a «s» elfoga-
dasénak, kiérzett mindvégig a babeli nyelvzavar. Az angolok
kifrhatlan és kimondhatlan nyafogassal nehezitették meg az
altaluk kigondolt nehézségek megoldasat; a skotok mind
egyforman énekeltek ; ezekhez legkdzelebb alltak a «grande
nation» fiai; a prozédiat illetdleg legilletékesebbek voltak a
lengyelek, kik azon belatasra segitettek, hogy mily cstnya
volna a latin nyelv, ha a prozédiat mell6znék ; ezeket kovet-
ték az erdélyiek, — talan a torténeti érintkezések nyoman
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kelt szimpathianal fogva ; a Kiralyhdgén innen laké magya-
roknak is volt volna képviselete e furcsasagok kozt, ha valaki
koziilok a spanyol Suarezt, az ijmagyar Schwarzra emlékez-
tetbleg, magyar «s»-sel Schwar(e)znak mondta volna.

Az olaszok voltak a legfiatalabbak. Nekik ugyanis nem
kell a gimnazium padjait nyolc évig koptatni. Kénnyen tul-
teszik magukat a gimnaziumi iskolaztatasrél valé fogalmain-
kon ; benniink e fogalmak természetesen stereotipek ; a szel-
lemi haladés életfoltételeit a gimnaziumi képzettség nélkiil
el nem képzelhetjiik. Fizikabol, térténetbdl ugyan édeskeve-
set tudtak, de a spekuléciéra nyilt fejitk volt, gyors és vilagos
felfogassal dicsekedtek. A svajciak hat osztalyd gimniaziumi
képzettséggel, a németek kilenc évii, az osztrikok és magya-
rok nyolc évii iskolazottsiggal léptek az ontudatos gondolat
derengd vilaga elé; de magaban a filozéfidban sohasem lehe-
tett észrevenni sem a hatosztalyos hatramaradottsagot, sem
a nyolc és kilenc évesek folényét.

Sét akar nyole, akar kilenc osztalyt végzett is némelyik,
csak nagy nehezen tudta magat beletalalni a tanulasi rend-
szerbe. Inkabb tanulasi rendszert, mint tanitasi rendszert
emlegetek, mert ilt mindeniitt el6térben 4ll sajat értelmi
munkank. Az eldadasok a legegyszeriibbek ; kathedrai beszé-
dek nem tartatnak, melyek hosszu lére eresztve vizet onte-
nek a borba, vagyis sok szot az egyszerii igazsagokba, hanem
mindeniitt dominal a definicid, a felosztas, a preciz bizonyitas.

Hogy a «hallgato» tanulé is legyen, arra a modern egye-
temeknek nincs gondjuk. A tanar olvas, vagy szabadon beszél
valamely targyrol, mindenféle vilagos és sétét szempontok-
bél, hajigalkozik fogalmakkal, érvekkel, melyek vagy az ért-
hetetlenség fonséges magaslatin szédelegnek, vagy ha meg-
kozelithetdk, nem igen szokas azokat valodi értékiikre deval-
valni mélyebb és joézan értelmi boncolgatas altal. A c«hall-
gato» pedig vagy csak hallgat, s akkor csak a konkrét adatok
egyik-masik zsirszemét haldssza ki a tudomanyos 1ébél, vagy
tanul is, de ritkan a logikus gondolkozas, az analizis és szin-
thézis, s a nehézségek megoldasanak utjan; azért van annyi
poéta egy realisztikusnak nevezett korban, értem a darvi-
nistdkat. «So ein Unsinn wire bei einem ernsten logischen
Studium unmdglich», mondta minden felhaborodas nélkiil egy
jeles, német jezsuita. Ezt azonban csak kézbeszurom.

Roémaban nincsenek ily hallgatok, hanem vannak tanu-
16k. Mindenkinek tanulni kell, de semmit konyv nélkiil. Bocsa-
nat, hogy e minden dialektikat csifolo kifejezést ép e cikk-

13*
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ben hasznalom ; tehat emlézni nem kell semmit. Kikérdezés
csak a dialektikabél van, azontal minden ilyen attentatum
az egyetemi onérzet és polgari fiiggetlenség ellen exulal. Meg
kell itt felelnem azon, az iskolai kalamitdsokbol oénkényt fel-
vetddé kérdésre, hogy mi tartja tehat ébren a tanuld szor-
galméat, s mi képezi az ellenérzést, a kedvetlenség, a lustasag,
a rendetlenség kisértetei(vel) s a piktor vagy muzsikus zsenik
széthuzo hajlamaival szemben. Az els6 ellenér a lelki buzgo-
sag, mely a mindennapi elmélkedésben, a lelkiismeretvizsga-
latban, az exerciciumokban, a directio-ban, a lelki olvasas-
ban egyre hallja s végre meg is érti, hogy a tokéletesedés a
kotelmek pontos teljesitésében rejlik, melyek koézt a napi-
rend egész vonalan at a stidium a legtGbb id6t veszi igénybe.
A masodik ellenér a divat, melynél fogva masféle tanulma-
nyoknak itt értékiik nincs, nincsen Arfolyamuk ; mindenki
nagyrabecsiili a filozofiat és theologiat, s mivel nagyrabecsiili,
tanulja ; e tudoményok imponalnak az ifju eréknek, s izgat-
jak dket, hogy meérkdézzenek veliik, a tobbi tudomany mind
kevésbbé impondl, azért nem is vonz. Lehetetlen, hogy vala-
mely tudomanyt nagyrabecsiiljiink, s midén tehetségiink,
érkezésiink, mi tébb : kotelességlink négatna miivelésére, hogy
azt ugyanakkor elhanyagoljuk. Senki sem fog talalni «theo-
logusts, ki a négy évi theolégia alatt heraldikaval, genea-
logiadval, numizmatikaval, nyelvtanokkal, volapik szogyar-
tassal, szépészettel, festészettel ex asse foglalkozotlt, kinek a
theoldgiarol illedelmes fogalma volna. A harmadik ellendr a
disputacié. A disputacio a skolasztikus rendszerben tanulas,
tanitas, kikérdezés, vizsga, — fényes foltlinése a késziiltség-
nek, probakéve a feltalalasnak, az elmeélnek, a belatasnak, —
koszoriikéve az észnek, — iskolaja a gondolatnak, — zsar-
noka a képzeletnek, — féke a nyelvnek.

Disputacié pedig folyton van, s azt senki ki nem keriili.
A szombati nap, délel6tt, délutan egészen a disputacionak
van szentelve, az ugynevezett «abbatina»; azutan a dél-
utani eléadds utdn van egy félordig az ugynevezett «circulus»;
ezen vitak az egyetem tanrendjébe tartoznak. De otthon jon
a java; haromszor van magaban a Collegium Germanicum-
ban este disputacio egy 4ll6 6raig, minek neve repeticié. Ezen
vitdkban mindenikre rékeriil a sor; egy héttel elébb kijelsl-
tetnek a gladiatorok; mert csak szigoru el6késziilet utan
lehet e feladatnak megfelelni; f6leg a taAmadé (arguens) tiszte
igen nehéz. Epugy Kkijeloltetnek a thézisek ; egy orara ren-
desen két thézis, ezeket a tdmadok megosztjak, az egyik
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veszi az els6t, a masik a masodik tételt ; a véds (defendens)
pedig mindkett6bdl késziil. Minden disput4cioban tehat ren-
desen csak harman szerepelnek, a tobbi hallgat, természete-
sen szivesen ; de amit ez a harom egy heti el6késziilet utan
a kijelolt thézis megrostalasihoz észbdl, kodexekbdl, pozitiv
és skolasztikus theolégusokbol, heretikusok{bély és bolcsé-
szekbdl osszehordott, az kézkincesé valik. Szent Tamas, Bel-
larmin, Suarez, Lugo, Wirceburgenses, Gotti, Tournely, Isam-
bert, s az iskolai tankényvek : Perrone, Franzellin, Palmieri
stirlin forognak minden disputaciora vald elkésziiletben.
S igy a disput4ciok a tanrendszer «geistige Hungerkur»-jat,
mely az «egy konyvet» emészteti meg a tanuloval, kipotol-
jak, s a theologial irodalom tag mezejét a fiirkészd, nehéz-
ségeket s gyenge oldalokat keresd, — masrészt a konokul
védekez6 ésszel bejaratjak.

A szives olvasd, ki ez 0j vilag ismertetésében eddig ki-
tartéan kovetett, nem fogja rossz néven venni, ha a vitakrol
szolvan altalaban, részletes menetiikrél sem feledkezem meg
egészen. Disputalni csak szillogizmusokban szabad, a vég-
letekig egyszerii nyelvezetben ; kétségbeejté jozanshggal all
eledbe a szillogizmus, kegyetlen terminusokban a rideg nehéz-
ség. Az arguens elmondja szillogizmusat és hallgat ; a defen-
dens ismétli szorol-szora, lassan gondolkozva ; arcan, hang-
jan észrevenni, hogy 6vatosan mérlegeli a szot, keresi alatta
a hamis, valotlan allitas térét, vigyazva lépked a rézsak kozt,
hogy tovisre ne hagjon. Miutan ismételte az egész szillogiz-
must, visszatér a propositio major-hoz, s kimondja f6lotte
az itéletet ; de mily kurta, preciz, vilagos ez az itélet ; egy
sz06 a négy koziil : transeat, concedo, nego, distinguo, s ez
utébbi esetben el6adja, hogy mily értelemben igaz az, amit
az arguens 4llit, s mily értelemben hamis. De az arguens, kit
oly kénnyen nyergéb6l kiemelni nem lehet, nem hatral, csak
amennyire kell ; a megengedett allitasok alapjan Gj tamadast
intéz, vagyis szubszumal. A szubszumalas abban 4all, hogy
vagy bebizonyitja azt, amit tagadtak, vagy ha propositioit
részben elismerték, az elismert részekhez mashonnan csatol
a thézissel ellenkezd gondolatokat, elveket vagy pozitiv ada-
tokat, s az uj batteriat a szillogizmus harcképes fegyverzeté-
ben lépteti fel.

Korantsem kell azt gondolnunk, hogy a szillogisztikus
disputaciokban csak az észb6l meritenek nehézségeket; a
filozofiaban ugyan a targy természete miatt atlag abbol, de
a theologiaban ugy az észb6l, mint a pozitiv kutfékbdl, a



198 PROHASZKA OTTOKAR

szentiras-, a szentatyik-, a hagyomany- és az egyhazi torténet-
bél. Aki tehat egy thézist védeni akar, annak mindent ismer-
nie kell, ami a thézisre vonatkozhatik ; hogy ez nem kdnnyd
feladat, azt egy tekintet a hagyomany valtozatossagara, a
szentatyaknak kitlénféle szinezetli, mas és mas szempontbol
és kiilonféle ellennel szemben vallott allitasaira, a szentiras
homalyos, latszolag ellentmondd, kiszakithato helyeire, eléggé
mutatja.

Kimondhatlan a haszon, mely e rendszerbél az ifju filo-
z6fusra vagy theolégusra haramlik, kik el6tt kitarul az emberi
gondolat minden vivmanya és tévelye; keziikkbe nyujtja e
rendszer az okos kirdlylednynak, Adriadnénak fonalat, az
éles kritikat, mely az allitasokat sorba veszi s szétszedi, hogy
témegiikkel ne imponaljanak ; ezen nyugodt, 6lomiabu kritika
nyomaban megtanul kitalalni a szélnek eresztett, nagyképii
elvek és rendszerek tomkelegébdl. De kiilondsen a tanartol
megkivantatik a leheté legnagyobb késziiltség; sziikséges,
hogy uralkodjék targya s a tudas minden odavago részletei
folott. A disputacidkban valamennyien tanulnak a tanartol
kezdve le az utolsoig, mindenik gondolkozik a defendenssel,
boncolgatja az arguens érveit s térekszik kifejezni, vilagos-
sagra hozni, gy6zelemre segiteni az igazsagot ; — de mindezt
csendben ; csak gondolatban szabad szekundalni. Minél jele-
sebb a tamadé, annal nagyobb a haszon. A tanar iil a ka-
thedran és hallgat, csak akkor szél bele, ha a defendens rosszul
pariroz. Itt nyernek a tanarok, kiknek tudomanya el6tt nem
szitkség kiilon kalapot emelni, sok értékes ujjmutatast ;
figyelmeztetnek arra, hogy mi nincs a thézisben vildgosan
kifejtve, hogy mely iranyban akad fel az ifju gondolkozd,
hogy hol van az a pont, melynek el§térbe 1éptetése, kifejtése,
megvaltoztatiasa altal a targy érthet6bb, a bizonyitas atlat-
szo6bb lesz. P. Franzelin, a boldogult bibornok hatarozottan
allitotta, hogy miota nem tanar, az6ta nem tud kényvet irni,
mert hogy a tanulék a disputaciokban adtak neki irdnyt, 4j
gondolatokat és érveket, kijelolték a fejtegetés rendjét s azt,
hogy mit nyomatékozzon s mit ne. P. Palmieri els6rangu
theoldgus, egy disputdcié utdn magahoz hivatta az arguenst
s kérdezte téle, hogy honnan vette azon nehézséget, melyet
szillogizmusaiban kifejtett ; az arguens azt felelte, hogy sajat
eszébdl. P. Palmieri megdicsérte, s mond4, hogy e nehézség
neki uj gondolatot adott, amely szerint megvaltoztatja a
thézist.

Az innepélyes disputaciok kozé tartozik a menstrua,
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mely ugyan nem mint a név mondja havonként, hanem min-
den évnegyedben egyszer tartatik meg. A disputacié men-
strua egész napig tart, délel6tt két oraig, délutan méasfélig.
A megtiszteltetés, a disputicié menstruan defendenskép sze-
repelhetni, a legkitiin6bbeket éri, de ami folétte kellemetlen,
Az arguensek mar harom-négy héttel el6bb kovacsoljak
fegyvereiket ; a defendens, ha lehet még elébb tudja meg,
hogy 6 az, qui descendat in arenam. A kiizdelem élet-halalra
megy. A kozonség nagy, mert a disputdcié menstrua nyilva-
nos. A kiizdék nem a legjobban érzik magukat. A reggeli
sehogy sem izlik, de még az ebéd sem. Midén félkilenckor a
jeltadé csengetylG megszolal, a félelem és bizalmatlansag
arnyai lebbennek el a defendens halvany arcan. Az ismeret-
lenek, kik mellette elhaladnak, egymasnak intenek vagy
konyokiikkel telegrafiroznak, az ismer8sék pedig sugnak
neki valamit ; a jel is meg a sz6 is azt latszik mondani, hogy
ennek itt ma melege lesz, s dedknyelven szélva, meglatszik
rajta a Druck»; — «na coraggio I» Sed alea jacta est, kiiz-
deni kell. A szdzakra mend hallgatésag bedzonlik ; 6 is be-
megy, végig a hosszi padsorck s a rokoko karszékek mellett ;
fellép a szdszékhez hasonlé magas kathedrara ; fej-lekonyitva
lépked a kathedra lépcsdin, felemeli eliil kissé talarisal, ne
hogy megbotoljék, mert a botlas omen lenne talan a bukas-
hoz. Végre fonn van ; végignéz a hallgatésag szdzain, 1at sok
ismerds s ismeretlen alakot, valtozatos csoportozatokat; a
talarisok szinei a kiilonféle nemzetiségeknek mintegy zszloi,
taboroznak a nagy auldban, a tudoméiny e harcmezején :
németek, franciak, angolok, amerikaiak, lengyelek, olaszok,
belgak, valogatott csapatok, kik a tudomény keresztes had-
jarataban az istentelen és hitetlen gég és tévely ellen a ke-
resztet felvették. Az aranyos karszékekben a tanarok iilnek ;
cellaikban ilyen nincs, de a tudomany tiszteletére menstrua-
kor a szent szegénység is szemet huny. A szorongé defendens
fenn a toronykathedran sehol sem talal biztatast, csak az
alabb, oldalt iil6 tanarban. Ez képezi a tartalékot, de itt a
tartalék kirohanasa mar a véddnek kudarcat jelzi. Mély
csendbe nému! minden ajk, csak a szemek fliggnek élénk érdek-
16déssel a kathedran 4ll6 ifjin. Az arguensek a nyilt mediu-
mon mint kifejtett csatasor a kathedraval szemben foglal-
nak allast.

Akkor felall az els¢ és odadobja a keztyiit; feliiti a
thézisek jegyzékét, s mondja: Assumo impugnandam thesim
XX. (vagy barmely mast), quae sic effertur (olvassa), contra
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quam sic instituo argumentum ; elmondja, hogy mit allit
8, s bebizonyitja. A defendens, meglehet, meghtkkent, kissé
Osszerezzent, t4n nem szeret épen ez arguenssel talalkozni,
kit hirbél vagy tapasztalasbol ismer ; meglehet, hogy titkon
azt kivanta, bar ne venné fel egy sem épen ezt a tételt. De a
tamadas megtortént, hatralni nem lehet ; Osszeszedi magat,
és ismétli a nehézséget. Ismétli a major-t, észreveszi a kétes
értelm terminus cselszovényét, feleletében distingval, s
konnyebben lélegzik fel; az elsé csapést iigyesen fogta fel.
A siker bizalmat 6nt bele, lassankint kimelegszik, arca ki-
gytlt, nem banna, ha a papa el6tt allna. A tanar mérsékli
hevét; a hallgatésag tetszéleg int. A defendens megéallta
helyét.

De ime nyilik az ajt6; magas, mosolyg6, 6sz jezsuita
lép be. Ahanyan csak latjak, kideriilnek ; a kellemes meglepe-
tés lélegzetszerii «ah»-ja jarja be soraikat. A jezsuita leil;
nyomban ott terem a bidellus, s prezentalja a théziseket.
A pater bensé kedvteléssel fogadja, felteszi papaszemét, lapoz,
néz. Ezalatt folyik a disputa; a defendens mar a maéasodik
tamado batteridjat is elnémitotta; de a csupa részvét- és
érdekl6déstél felheviilt kozonség mintha varna valamit; —
valamit, ami a szillogizmusok egyontetiiségébe kedélyt, ked-
vet ontene, s a jokedvtol a termet is visszhangoztatna. Jol
sejtettiink. Ime most int a P. Ballerini, mert 6 az, aki soha-
sem jott a vita elején, csak mid6én gondolta, hogy sziporkazo
éles eszének felvillanasait a kozdnség halasan veszi. Valami
villanyszikraféle fut végig a francia, angol, belga, amerikai,
magyar, német, lengyel, olasz, spanyol vén és fiatal szive-
ken. P. Ballerini argumental. Rosmini a hasonszérii olasz
filozofok érveivel, de jatszva, enyelegve, mint a macska a
pamutdgombolyaggal, s ismét oly gunnyal és szatiraval, hogy
kinevettesse, amit lelkébdl gyilolt, majd meg oly siiletlen,
tepsi gondolatokkal, hogy kimutassa, mi az a 16hatrél beszélé
uj filozofia. Az ahitat bizonyos nemével, mely e kéztudomasi
éles ész irant elfogott, parosult a jokedv és meleg részvét,
melyet igénytelen, aldzatos és szabad, frank modora keltett.

Ezen modszer olyan, mint az artézi kut foroja; vala-
mint ez eddig sohasem ismert mélységek legfenekére hatol :
ugy a skolasztikus mddszer a gondolkozas legislegmélyebb
orvényébe készteti le az észt. A disszerdlé eldadasok, a sok
konyvolvasas, mely a modern egyetemeknek el6kels szineze-
tet nyujt, nincs a tudomany hasznara; a féktelen s a logika
hamjabol kiszikott ész a képzelgés fegyelmetlenségével ter-



A GERMANICO-HUNGARICUMBAN 201

mel, ir, disszeral ; de ez a termelési béség, mely szemre min-
den el6z6 kor produktivitasat felitlhaladni latszik, java-
részében nem bir mas jelentdséggel, mint hogy a papiripart,
a nyomdaszat mesterségét s a konyvkotészetet felvirdgoz-
tatja.

] Nincs kétség benne, hogy kés6bb vissza fognak térni a
logika gyepléjén vezetett eldadasi, de fSleg tanulasi és kikér-
dezési modszerhez,

VI.

Az iskolakba mar benéztiink, sét a disputatio menstrua
is f6lvonult lelkiink el6tt néhany hangulatos korvonaliban.
Reménylem, hogy ezt a thémat még meg nem untuk; leg-
alabb gy érzem, hogy el nem mulaszthatom a figyelmet ajra
a taniigyre forditani. Igaz ugyan, hogy a skolasztikus taniigy
kellemes szceneriakban, valtozatos, melegen szinezett tajképek-
ben nem bévelkedik, s inkabb a gyckér érdességeét, mint a vi-
ragnak illattél koriilsz6tt kellemét hordja magén ; de ez utébbi
Osszehasonlitasbol azutin a gyokér életrevalésagat, fontos-
sagat, nélkitlozhetlenségél egészen maga szamara vindikalja.

A skolasztika kemény koszt; a legtébb urnak, ki csak
hozzészagoli, folyton gyomraban fekszik, mintha 6lmot nyeit
volna ; a tébbi, aki csak nem is nézett feléje, de azért az alta-
lanos miiveltségnek protestins vagy egyhazellenes médra
esztergalyozott szarujabol oltotta tudasszomjat, az mind
ezen oldalrél ismeri, hallotta s hiiségesen utana mondja, hogy
aémiiletes», dborzalmas», képzeletet, kedélyt 616», «élvezetlen
séma-lancolaty, «ivar pusztasaga a megkéviilt gondolatnaky,
et quae sunt alia ejusdem furfuris. A tapasztalat mindezt
tagadja ; sokszor megszolal azok ajkéan, kik «ém-iikrél szol-
hatnak ; fennen hirdeti az oéntudat biztossagaval, hogy a
komoly, szaraz, logikus tanulményoknak mindenki hasznat
veszi. Nem csenevész el alattuk a k6lt6i, szépirodalmi, miivészi
érzék ; s6t bizonyos nemesebb és biztosabb iranyt, hatéaro-
zottabb, dntudatosabb modort 61t minden alkotasaban. Igaz,
hogy cukor és fliszer nincs rajta s kegyetleniil jozan, de a
fliszer nem taplél, csak ingerel.

Nem beszélek itt a skolasztika kindvéseirél, melyek
egyenesen tudomanyos Fliegende Blitter»-féle gyiijteménybe
valék, s melyeken senki sem nevethet oly zamatosan, mint az,
ki a skolasztikat jol ismeri. Ugy is volt, hogy miutan vicclap
nem jart a Collegiumba, néhany megrogzott peripatetikus
észficamain és a Lkozépkori fizika magyarazatain lehetett
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mulatni. Az efféle tudomanyos quaestio-k : utrum cucurbita
suppositari possit? vagy a komoly traktatusok a natura hor-
ret vacuum» elvrél, egy jo komédiaval batran versenyre kel-
hetnek. Van aztan a skolasztikdban sok «sivar séma» is, azt
nem tagadjuk ; de minden rendszer szorul sémakra, valamint
az épiil6 haz kiilsé allvanyokra ; az ész épiilése, nevelése sem
ment kiils6 sabléonoktol ; de a cél a gondolat s nem a sablon ;
miutan az ész kindétte magat, akkor a sémakat ignoralhatja.
Sablonok nélkil pedig nincs semmi tudomany és semmi iskola.
Vagy pardon | Meglehet, nélkilék van tan a modern egyetem,
azzal a csapodar, felilletes, konnyen atsurrano, s folyton ide-
stova szaguldd tudoményszomjjal, mely a logika sziikségét
nem érzi. Az apré ismeretek zuhanya elszéditi fejét, a jel-
szavakul kiadott tévelyekkel szemben csak megadast és
hédolatos utanuk valé cammogast ismer, amint azt most a
tudoményban mindeniitt, de féleg a természettudoméanyok-
ban lépten-nyomon tapasztaljuk. Efféle experimentumokat
diszciplinélt értelmekkel megtenni nem lehet, annal kevésbbé
lehet rajtuk experimentalni.

Azonban legyen elég ennyi a skolasztikus rendszernek
locus communis-aib6l. E rendszer athat minden diszeiplinat,
minden tantargyat, a filozéfiai szellem dominal mindenen.
Illik elmondanom, hogy mi az a minden, vagyis réviden
ismertetem a tantirgyaknak az egyes évekre valé folosz-
tasat.

Az els6 évben, mint emlitettem, naponként két ora
van ; egy délel6tt, egy délutan ; mindkettd a filozo6fianak van
szentelve ; az els6 félévben a filozofiabol atveszik a Logica
dialecticat, a masodikban a Logica criticat. A masodik év
anyagat harom tantargy szolgaltatja: délelstt van fizikai
6ra, — a délutani eléadasok pedig a mechanika és kozmologia
kozt oszlanak meg, — ez utébbit késébb az anthropolégia
valtja fol valamennyi appendixével egyiitt. A mechanikaba
vannak foglalva a fels6bb szdmtan elemei. Ez érarend a
filozofiat hattérbe latszik szoritani a «ealis» tantargyak elé-
nyére, —s a filoz6fiabol is a természetbéleselet van a rovason,
ugy hogy az okoskodé gondolat részben a természeti dolgok
fizikumara, részben azok metafizikumara iranyul. Azért
neveztetik ez az év «annus physicorum»-nak, mint az elsé év
is nevét targyatol vette s «annus logicorum»-nak mondatik.
Ezek a régi iskolak folosztasai és elnevezései.

A harmadik évben ismét tilnyomé a bolesészet, A gon-
dolat athalad az érzéki vilag Rubiconjan s belép azon igaz-
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sagok, valosigok, eszmék korébe, melyek a fizikai vilag mé-
gott orok sziikségességben az idébe s a létbe belemerednek,
s minden létet és valot renddel, céllal, 1étokkal, principiumok-
kal ellatnak s ezaltal lehetévé teszik ; — ez a csodas valo, de
a fizikai valon tal es6 vildg a metafizika vilaga, az a kor, mely
a fizikai dolgok utén jon. Ime a névnek igaz, de nem eredeti
jelentése, amennyiben eredetileg csak a targyak sorjat s
kés6bb id6 szerinti rendjét is jelezte, s igy az iskolara nézve a
«metafizika» azon targyakat foglalta magaban, melyek a
fizikai év studiuma utan adattak elg. A harmadik évben van
délelstt két ora filozofia, és pedig egy ora ethika és egy onto-
légia, melyet azutan a theologia naturalis valt fel ; délutan
csillagaszat adatik eld. Ime a filozéfiai évek tanrendje. Hozza
kell venni a hézi repeticiokat hetenkinti harom oéraban és a
rhetorikat, melyre nagy sulyt fektetnek mind a hét éven at.
A rhetorikabél az els6 évben hetenkint van két 6ra, a tobbi
években egy.

Mar most nem lesz f6losleges megismertetni, hogy mily
allast foglalnak a skolasztikus tanrendszerben a fizikai tanul-
manyok. Azon kor, midén a bolesel6k nem értek ra a termé-
szetet kutatni és szigorti megfigyelések utjan nyomara akadni
a torvénynek, elmult. Tértént az régen, ha nem is oly mérv-
ben, mint azt bizonyos helyen tulhajtani szeretik; — de
hogy a természettudoményok inkabb apriori okoskodtak,
mint buvarkodtak és kisérleteztek, s hogy kovetkezéleg a
természetbolceseletnek is pénteki sovanysagban prezentalo-
dott az adatok és észleletek sora, melyek a gondolat irdny-
zéshra, s mintegy befiizésére szolgalhattak volna, nem tagad-
hat6.

De amit a kézépkor viragzé tudomanyanak szazadaiban
észleliink, az nem volt természete s velesziiletett irdnya a
rendszernek, hanem a korillményeknek. Azért a modern
skolasztikusok «annus physicorum»-a jelenleg csak ugy oleli
fel az egész fizikat, vegy- és er6miitant, mint barmely real-
iskola. S6t épen azon koriilmény, hogy a skolasztikusok rend-
szeritkbdl a természettudomanyt soha ki nem zartak, mutatja,
hogy hidnyosnak tekintették a bélcsészetet s az azon épiilé
vilagnézetet, a valosag oly nagy darabjanak, milyen a fizikai
1ét, elhanyagolasa esetében. De a rendszer rendszer, — rasiiti
tehat bélyegét a természettudomanyok el6adisara is, s ez
a bélyeg kiilonbozteti meg a természettudomanyok skolasz-
tikus eldadasit mas iskolak el6adasi modoratol. A kiilonb-
ség a kovetkezd : A skolasztikus rendszer a fizika és kémia
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talalmanyaival, tényeivel s adataival szemben az 6t annyira
jellemzé spekulativ értelmet lépteti 161 ; mig mashol a tények
ozdnével boritanak el vagy a gyakran hianyos indukcié révén
felallitott torvényeket is tényeknek nézik : addig a skolasz-
tika fiirkészi az okokat, élesen distingvalja a természeti tiine-
ményben a szereplé hatékat, s a legf6bb elvekre torekszik
visszahozni a természetben szétszort hatasok-s azok okainak
bonyolédott viszonyait. Nem akaszlja légbe a természeti
torvényeket, nem mondja, hogy a térvény nem mas mint a
tény ; biztos alapra fekteti az indukciot azaltal, hogy a tiine-
menyek gyokerét, a dolgok sajatos természetét a szamitashol
soha ki nem hagyja, s igy az egészbe észszeriiséget, egységet,
érthetéséget, széval rendszert teremt. Rendszer, rendszere-
zés : ez a filozofiai szellem labnyoma.

Nem hanyagolja el a megfigyelést, az adatgyiijtést, de
nem all meg emellett. Azért, mert philosophice miiveli a fizi-
kat, okszerlileg nyomul a tlineményrél a természethez, mint
a hatasbdl az okhoz. Az ujkor a tudomanyokat mindinkabb
csak statisztikai adathalmazokka valtoztatja. Igy meg igy
van, ez a szojarasa, tobbet ne kérdezziink, mert ezen tul
van az emberi érzés hatéra, az eurdpai deszkafal.

Természetes, hogy a skolasztikus tanrendszerben a ter-
mészettudomanyi tanulmanyok irdnya olyan, hogy onként a
természetbolcselet kérdéseire vezet at. Ezt az irdnyt pedig
in concreto is jellemezhetem, ha mondom, hogy mindenki az
ellen, amit tanul, legyen az fizikai thézis pl. a nehezedésr6l,
a hajcsovességrél, vagy vegytani, pl. az elemek egyen-
értékérdl, — mondom az ellen, amit tanul, miutan atértette,
nehézségeket keres, hogy megdontse. Tehat az ész alapos
revoliciondriussd képeztetik, melynek egy ura van: az
igazsag; ez meggy6zi, masnak nem hoédol. Furcsa, hogy a
«tekintélynek hodoldé kozépkorban» s az egyhizon belil
mindig, még az ujkorban is, — ily reakcionarius rendszer lett
az iskolakban noveked$ értelmek dajkaja. Ez a furcsasag a
nevetségig fokozdodik, ha a «sotétnek és meghuzédonak» csi-
folt egyhazi tudomanyt s mély onallé gondolkozast igényls
rendszerét az 1j bolesészet valyujahoz jaré «ntelligenciar ziir-
zavaraval szembesitjilk ; — természetes, ez azt hiszi, hogy
ott a modern ész a holcseség egy sdszemét se talalhatja 61,
s hogy a kozépkorban a szabadgondolatot dsszekuporodva a
hideg razta, reszketett mint a kocsonya, féleg, ha Giordano
Bruno sorsara gondolt. Valéban humanus, részvétre vadaszé
fogalom ! Ugyanazt a benyomast teszi, mintha valaki Ra-
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faelre tamadna, hogy nem tudott festeni, s e vadat kimondana
a vatikani stanzidkban vagy a Pitti palotdban, midén az
ellenkezd valdsagot ott a falon vagy a képen a vilagnak
naprol-napra fokoz6ddé hodolata a dics6ség aureolajaval ko-
riti. Dézsat a fejére az efféle kulturismerének. Hadd abréan-
duljon !

Mindenre mindenki ra nem ér. A kozépkor sokat gondol-
kozott a legfébb problémakrol, s kevesebbet bibel6dott az
anyag folkutatasadval; — az ujkor megteszi az utobbit, s
bizony amennyiben modern, amennyiben megveti, ignoralja
az el6bbit, — annyiban keveset gondolkozik, legalabb logice —
keveset. Van tehat a kozépkori gondolatnak s van az ujkori,
kutaté, gyiijt6 hangyaszorgalomnak specialis kiviragzasa, s
torekvéseiknek vannak sokféle vivmanyaik. A koézépkori
tudomanyra nem kell rafogni, hogy valami nagy erélkodéssel
nekifekiidt volna a kisérleti természettudomanynak, de azért
helyesebb, mélyebb, igazabb fogalma volt a természetrdl :
az ujkor az atomizmussal atomizalta a fogalmat, s talalt he-
Iyette sok csillog6 részletet, Gsszehanyt sok dirib-darabot,
s csinalt az egész természetbdl fonséges atom-rakast, e rakas
tetején ugy viselkedik mint a major gy6ztes kakasa, mid6n
szemétdombja magaslatarol duzzad6 énérzettel tekint szerte-
szét. Remélhetbleg megjon az ideje, mikor majd megéhezik,
s jozanabb érzelmek kozt leszall ; az Gj természetholeselet
is majd ha jol megfogja és atérzi « semmit, a gondolat iirét,
melyet fejébe vett, talan még a gy(lolt, régi jo elvek felé
forditja majd kifordult szekerének rudjat.

Azonban talan szinte sok lesz a skolasztikarol, s szavaim
is, fél8, valami sivar sémakka aszalédnak. A filozofia harom-
éves tanfolyamanak tanrendjével mara beérem, a kovetkezd
cikkre hagyvan a theologia tanrendjét. Személyes tapaszta-
latomra keriilne most a sor, hogy nyilatkozzék, mily eredmé-
nyeket vivott ki e tanrendszer, s volt-e foganatja arra nézve,
hogy a tanulokat az illet6 tantargyakban fels6bb miiveltségre
emelje. Magara a filozofiara e részben nem sziikség szot vesz-
tegetnem, ez teljesen megiitétie a mértéket ; a fizikaban szin-
tén az eredmény e tanrendszer elényére taniskodik ; azonban
a szamtanban és csillagiszatban energikusabb haladas szim-
témai nem voltak észrevehet6k ; alkothatott maginak min-
denki mélyebb fogalmakat a szdmok elvont csodavilagardl,
kiragadhatott néhany vilagosabb iranyeszmét s eliehette
filozofiai vilagnézetének megfelels fiokjaiba kiegészitd része-
kiil, de tobbet altaldaban nem. Ami folott az éreg Hurter
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Frigyes «Geburt und Wiedergeburt» életrajziban panaszko-
dik, hogy e tudoméanyt nem szerette, mert meg nem szeret-
tették vele, — az atlag mindeniitt érvényesiil ; de bizonyos-
nal bizonyosabb, hogy a meg nem szerettetésnek nemcsak
hangulatos alanyi okai vannak a tanité személyiségében, ha-
nem megvan az ok tébbnyire a tanitvéany személyiségében is ;
targyi oknak lehetne taldn mondani, s ez a «ensus mathe-
maticus» hianya. «Nem tudom, hogy miért kell itt ezt a
fogast s ott ugyanazt mas alakban hasznalnom, miért kell itt
a tantétnek ezen alakjat, mashol a masikat alkalmaznomy,
panaszkodott az egyszeri tanitvany. «Azt érezni kell», felelte
aligha semmitmondélag a tanito.

VIL

Szell6ztessiik mar most az iskola fiilledt levegdjét, s alkal-
mazkodjunk a Collegium hazi rendjéhez, mely a délutani tan-
rendet, az iskolat és circulust folvaltotta. Iskola utan a hazi-
rend x. y. paragrafusa sétara menesztett. Séta az {innepeket
kivéve mindennap van; rendesen egy Oraig, szombaton
masfélig, néha 2—3 o6rdig is tart. Otthon maradni nem szabad,
de mivel csiitértok egész nap kinn vagyunk a villan, azért
szerdan és pénteken a rendelet inkabb hathatos taniccsa
vékonyul; az els6 évben azonban szigorabdl semmit sem
enged. Menjiink tehat! Csendben vonulunk le a kapuhoz,
drotosokra emlékezteté kalapunkat megemelve tidvozoljik
egymast : Laudetur Jesus Christus ! s kinn vagyunk. Bottal
nem rendelkeziink, de eserny6vel igen. Itt egy korrekturat
kell bucsuztatnom. Argosi szemek, milyenekkel csak szemi-
nariumi rektor urak birhatnak, vadat emeltek e leiras hiisége
ellen, épen azon pontban hibaztatvan azt, melyben bizonyos
kényes szerszdmokrol és a deriiltebb homloka urak elétt
ellenszenves iparcikkekrdl van sz6 ; — épen ezért én e pontra
csak kénytelenségb6l reflektalok. Az inkriminalt pontban
ugyanis azt allitottam, hogy a Collegium mindennel ellatja
az alumnusokat, csak «fésiit és fogkefét nem ad». A felperes
rektor ur szerint a vallaté iven, melynek kérdéseire minden
Rémaba menesztenddé klerikusnak felelnie kell, errél nincs
sz6 ; mig ellenben nagyon sziviikre kottetik, hogy «umbrellaty,
vagyis eserny6t nem kapnak, tehat hozzanak. Mar most be
kell ismernem, hogy az elébbi két szerszamrol az iven nines
sz0 ; de annak két oka van: az egyik az, hogy a vallato
ivek régi korbol valok, mikor még parokat hordtak, s a fésiik
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annyira még nem szerepeltek ; a masik ok talan azon gyengéd
figyelemben keresendd, mellyel a vallaté iv szerkesztéje a
rektor urak irant, kiknek kezén az iv megfordul, s kik tobb-
nyire orgebb urak szoktak lenni, -— viseltetett, nehogy e
szerszdmok emlitése altal kellemetlen hurokat penditsen meg
benniik. Tehat az eserny6 sajatunk, s mar a kapu el6tt allunk.

Az ifju, ki a szegényes északon Roémarol almodik, s a
legtiizesebb vagy édesen erdszakos szarnyain repiil el emlé-
keihez, dicsésége romjaihoz, papai tronjahoz, egy vilagtorté-
netet magukba zaré falaihoz, — miutan odaérkezett, nem a
csalodés kesertiségével jar-kel utcain, hanem a félmelegedett
érdekl6dés élénk figyelmével néz szerteszét. Lelkes, tiizes
tekintettel, s nem a képzelet csaloka jatékatol félrevezetett
s most kidbrandult lehangoltsaggal zarandokol templomtél
templomhoz, romtél romhoz, érdeklédik minden irant, amit
a sétan lat, amire éregebb s Rémaban otthonos tarsai figyel-
meztetik.

Séta mindennap van, kivéve az iinnepeket. A sétan csak
annyit tanultunk, mint a konyvekbél; a torténet, a miivé-
szet, a miiizlés, a vilaglatas tekintetében pedig felillmulhat-
lanul tobbet. A séta alkalmat szolgaltat egymasutan meg-
ismerkedni a pogany s a keresztény R6ma minden emlékével.
Szemléltet§ eldadés a térténetbdl, az archeologiabol, a miive-
szetbdl, — ennek nevezném a sétat. A sétara csakugy késziil-
tiink mint az iskoldba. Nardini, Perlepsch, Molitor s egyik-
masik kronikéas, Reumont «Geschichte der Stadt Rom» cimi
6t kétetes miive voltak a sétara el6készité kényveink. Sok-
szor megéllapitottuk, hogy hovd megyiink, — s akkor, aki
akart, utdna nézhetett. Amit igy tanultunk a profin s az
egyhazi torténetbdl, az az élet valdsagaval és elevenségével
allt lelkiink elé; az emlékezetbe vés6dott diadaloszlopok,
ivek és viak, a forumok és templomok megjelenitették a régi
kornak itt lejatszodott torténetét. E szemléltetd eldadasokat
haboritlan nyugalomban s csendes elmerengésben élvertiik,
nem kellett sietni; nem kelletl turista hirtelenséggel ide s
tova létni-futni; annyiszor keriiltek szemeink elé Réma
emlékei, hogy erdlkodés nélkiil minden oldalrél megismerhet-
tiik. Mennyivel jobb volt sorsunk, mint azon angol, francia,
amerikai s ki tudja, honnan idekeriilt utazéknak, kik kisebb
nagyobb rajokban mindig lathatok, vorostablas kényveiket
szorongatva jarnak a forumon, megallnak Castor és Pollux
templomé&nak romjai el6tt, azutan egy tekintetet vetnek a
romok kézt tiindékl6 mozaik darabra, onnan a Via Sacrara
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lépnek ; valamit olvasnak Marius, Sulla, Caesar it jartarél,
Paulus, Metellus, Scipio diadalair6l, Herdc szatirajarol; de
a ciceronc siirget : ez «tt Phocas csaszar szobra», dtt Septi-
mius Severus diadalive», stb. stb. Mindez pedig tomérdek
pénzbe keriil, a hotelier megveszi rajtuk a pillanat arany-
értékeét, s zavaros fejjel legfoljebb azt mondhatjak : ezt meg
ezt mar lattuk. — Sétainkat a klasszicitas arany parazata
vette korill még akkor is, midén 6lomsullyal nehezedett az
¢ég RoOmdéra, s az albus Notus, mas széval, scirocco fojto,
meleg lehelettel gyengitette idegeinket.

Az iskola egvhangu s koltészettelen légkorét jol esett
folcserélni a mindig z6ld Pincio pazsitos, lombos sétanyaival,
a Capitolium s a forum emlékekhen gazdag romjaival, vagy
a maganos, ezredéves falak s a romai Campagna melanko-
lidjaval. Sokszor mentem {51 a Capitoliumra gondolatos
néman, tarsaim is hallgattak, szemeink el§tt lebegett Horac
biztat6 szava:

Usque ego postera
Crescam laude recens, dum Capitolium

Scandet cum tacita virgine Pontifex.
Carm. III 30, 7—9.

S font megalltunk vagy az Ara coeli, hol hajdan Jupiter
temploma &llt, marvanylépeséin, vagy a tarpeji sziklan :

Hinc ad Tarpejam sedem et Capitolia ducit
Aurea punc, olim silvestribus horrida dumis,
Aen. VIIT 347—38,

Az aurea Capitolia mér nem léteznek ; rabolt, rontott
rajtok ellenség és barat, barbar és romai. A legnagyobb
f6ldi nagysag romjaira s a vilagtorténetben egyediil allo
bukéasra és enyészetre tekintiink le a Capitoliumrél. Jupiter
temploma helyén Ara coeli bazilika épiilt, tompan hangzik
le hozzank a baratok zsolozsmas éneke ; mereven allnak a
romok, a szettért oszlopok, meghasadva a marvanylapok —-
idegenen a keresztény vilagban ; itt allt Gibbons, midén a
Jupiter temploméabdl a férumra leolvadd zsoltarhangok ¢riasi
kontrasztja a romban hever6 poganysaggal, 6t a romai biro-
dalom bukasianak megirdsara inditotta.

Minden kornak banatit veéljiikk hallani, midén a 6ldi
dics6ség e legnagyobb sirjara tekintiink. Sokan sirattak e
sirt. De a bénat, mely a pusztulast siratta, fél nem tartoz-
tathatta az enyészet kérlelhetlen térfoglalasat. A pusztito
kézépkorban Poggius keserve, melyet «De varietate fortunae»
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cimi miivében megorokitett, képviseli a jobbérzelmiiek
hangulatat, mely lelkiiket a Capitolium magaslatan elfogta ;
reflektal Virgiliusnak font idézett szavaira: «Ezen tarpeji
szikla Aeneas koraban vad, maganyos bozét volt, a kolts
koraban pedig biiszkén emelte a templom aranyos tet6zetét ;
— a templom leomlott, az aranyat elraboltak, a szerencse
kereke befutotta korforgisat, és a szent talajon ujra tovis s
ciginyszeder terjeng. A kapitolini domb, amelyen iiliink,
egykor a rémai birodalom feje, a foldkerekség ciladellaja, a
kiralyok réme volt, toméntelen diadalmenet lépdelt el félotte,
szdmtalan nép zsikmdénya és adoja gazdagita. A vilag e
csodadja mennyire siillyedt, elvaltozott, eléktelenedelt! A gyé-
zelem Osvényét sz616indak nétték be, a szenatorok padjait
szemétdombok takarjak. Vesd tekintetedet a palatini dombra,
és keresd az alaktalan, o6rias romhalmazban a marvany szin-
hazat, az obeliszkokat, a szobrokat, Nero palotajinak por-
tikusat ; tekintsd a varos t6bbi halméat, pusztasagukon csak
romok és kertek valtakoznak. A rémai nép Forumét, hol
Osszegyiilekezett torvényeket alkotni s a hatosagokat meg-
valasztani, részben kerti sévény keriti s zoldséget iiltetnek
benne, részben szabadon all bivalyok és disznok gyiilekezé-
sére. A nyilvanos s a maganépiiletek, melyek orokkévalésagra
latszottak épitve lenni, porban hevernek, disztelen meztelen-
ségben, megtérve, mint valami orias széttort tagjai, s az
enyészetet a maradvanyok, melyek az id6 s a sors csapasait
folilmultak, csak szembeszikdbbé teszik».

Igy ir Poggius IV. Jené papa koraban. Innen a Capito-
lium halmarél 6 még 11 templomot szamlalt a Pantheontdl
kezdve a Vespasian 4ltal épitett Béke templomaig, melynek
egyetlen, csodalatos korinthusi oszlopa Sziiz Maria szobrat
emeli a légbe Maria Maggiore homlokzata elétt, — 7 fiird6t,
3 diadalivet a Forum koriil, egy més diil6félben levst Traja-
nénak mond, s mas kettét a Flamini uton Faustina- és Gal-
lienusrél nevez meg. Emliti azutdn a Colosseumot, s més
kisebb amfitheatert, Marcellus és Pompejus szinhazait, a
Circus Agonalist és Maximust. Latta Trajan és Mark Aurél
oriasi oszlopait s az obeliszkek sorat, melyek a {61dén hever-
tek. Tul a Tiberisen sotétlett Hadridn mauzoleuma s a Campus
Martiuson Augustus siremléke. A viros elszegényiilt, a csa-
szari korban 2,000.000-ra vehetd lakossdga kevés tizezerre
zsugorodott, s e nagy temetét 10 olasz mértfoldre korben-
futé fal vette koriil 379 toronnyal s 13 kapuval.

Lenéziink a Capitoliumrél a Forumra, kozepén atszeli

Prohaszka : Utirajzok, 14



210 PROHASZKA OTTOKAR

a Via Sacra, a vilidgot levert diadalok télgykeszorus utja,
ott, ahol emelkedik az ut, Titus diadalive koronazza, tovabb
Konstantin csaszar trofeuma elétt halad el, mig végre a
Colosseum szazadok barnitotta falai mogott elvész:

Oblectat me Roma, tuas spectare ruinas
Ex cujus lapsu gloria prisca patet.
Poggius.

Romat nem déntotte sirba foldrengés, mint Antiochiat,
Limat és Lissabont; a Nero alatti tiizvész hat vagy kilenc
napig dithéngott falai kozt, 14 varosrésze kéziil csak négy
maradt fonn, harom teljesen elpusztult, és hét romhalmazza
délt. De a tiizvész utdn Roma fényesebben emelkedett rom-
jaibol. A Tiberis is sokat rontott, de csak a varos als6bb
részeiben, s kés6bb a televényfold s maga a romhalmaz {6i-
emelte a talajt s biztosita a varost a Caeruleus Thybris
haragja el6l.

Roémat tehat az ember vadsiga rontotta meg. Az ellen-
ség pusztitotta, s a lakossag még tobbet rontott rajta. Ott
északkeleten van a Porta Salaria. Ott nyomult az ellenség
el6szor a varos fonnallasa ota a vilag kiralynéjanak falai kézé.
Hannibal is arrafelé taborozott, de gyorsan hatralt, azota
619 év mult el, s Roma falai és tornyai ellenséget nem lattak.
De az ezerszazhatvanharmadik évben a varos alapitdsa utan,
éjjel folnyiltak a salari kapuk, s az északi gotok harsonaja
ijeszté f6l almabodl a szerencsétlen varost. Nocte Moab capta
est, nocte cecidit murus ejus» (Hieron. ad Principiam).

Faklyat gyujtott maganak az északi hodito, iiszkot
dobotf Sallustius palotai¢ba) s kertjeibe, s a romai fény egyik
portentumanak félesap6 langjai vilagitottak meg rablé utjat.
A birodalom hanyatlasaval 1épést tartott Roma enyészete.
A’gdtok 6 napig, a vandalok 14 napig raboltak. Az ériasi test
Osszeesett, nem volt, aki tatarozza s védje a marvanyépiile-
teket. Constans leszedette a Pantheon ércbdl valé téglait.
Nagy Karoly aacheni palotajat Réma és Ravenna marvany-
diszei ékiték :

Ad quae marmoreas praestabat Roma columnas
Quasdam praecipuas pulchra Ravenna dedit,
De tam longinqua poterit regione vetustas
Illius ornatum Francia ferre tibi.
(De rebus gestis Car. M.)

Sokszor alltunk a Capitolium halméan, s lelkiink el6tt
elvonult mindazon dicséség s mindazon banat, mely a vilag
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e kivaltsagos kis darabjan elvonult. A Forum, mely 20—30
labnyi mélységben fekszik Roma mostani talajszine alatt,
olyan, mint a rémai birodalom nyilt sirja, — a sirt keresz-
tény templomok koritik, melyekhez a legrégibb tradicidk
fiizé6dnek. Bensé megillet6déssel jartuk meg e szentélyeket,
imadkoztunk a mamertini téml6cben, hol Catilina, Iugurtha
és — Szent Péter volt elzarva, Szent Kozma és Damian
temploméban, melyet el6bb Romulus tiszteletének szenteltek ;
nem atallottunk letérdelni Venus templomanak talajan, mely
f6lott most Romai sz. Franciska szentélyének boltivei
emelkednek.

Mintha éjfél valtakoznék veréfényes nappal és januari
fagy majusi alkonyattal, oly meglepd, oly jotevd ez éles ellen-
tétek jatéka a lélekben. Amely foéldén annyi érzés s annyi
gondolat tamadt, ahol ugyszélvan minden porszem impreg-
nalva van a szazadok valtozatos életével, — onként meg-
illetédik a sziv, onként tagul a lélek. Azt a darab kovet, mely
a romai Forumon hever, a hozzafiiz6dé nagy emlékezet ele-
venné teszi; az az emlékezet a ké lelke, e lélek altal szol
hozzank, hat reank, s e léelek nélkiil hasonlé lesz az orszagut
kavicsdhoz! Roma minden fala az emlékezet e hatalmas
lelke altal kozlekedik veliink ; kapui szegletkovein Marius
¢s Caesar diadalszekerei csak ugy horzsolodtak, mint az
albanoi taliga kerekei, melyet a félcifrazott 6szvér épen most
cipel be, — falait rongalta a gét, a vandal, a Conetable Bour-
bon, Cadorna s az a pajkos madircsoport, mely a szitizo
téglakba kapaszkodva csipdesi, tordeli szemeséit, — Campag-
ndjaban mélazva sétalt Germanicus, Stilicho és Belizar, tan
letelepedett e kis halmon, s nézett 4t a 379 toronyra ; most
pedig ugyanott a pasztor fujja tilinkojan az egyhangu esti-
dalt ; — itt fut csevegve a kis patak, tovabb a Circus Maxi-
must szeli at, sok port és vért mosolt le mar a versenyz6k
verejtékes, s a vivok véres testérél, most meg a modern
proletar mossa vizfodraiban barna rongyait. Igy enyeleg a
régi s nem régi emlékezet, millié nyelven szol, s mindenki ért
legalabb valamit ; a tudatlan is érti legalabb azt az egy szot,
hogy ez Roma, az orok, szent varos!

Roémaban minden nevel ; csak aki elzarkézik s az utca
poran s a neki nem rokonszenves népen fonnakadva szegi
szarnyat lelkesedésének, — az marad torpe, térpébb, mintha
mashol élt volna ; mert szegényebb lesz, sok eszményt veszt,
melyet, ha Romatol tdvol marad, a képzelet valotlan para-
zata megorzott volna lelkében. A nagy emlékek s a lelkesiilés

14%
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legtermékenyebb talaja a nevelésnek. Kar, hogy nem iilte-
tiink sok ifju lelket e talajba; ki tudja, mi fejlédnék belélik.
Talaléan mondja Gisbert (I’éloquence chrétienne dans 1'idée
et dans la pratique. chap 13 n. 6. 7.) a szoénoklatra vonatkozo-
lag, de kiterjeszthetjiik batran minden tudomanyra, mivé-
szet- és erényre: <Honnan van az, hogy Paris tobb nagy
szonokot sziil, mint barmely mas varos (Franciaorszagban),
vagy hogy Paris majdnem kizarolag nevel nagy szénokokat?
Egyik oka ennek az, hogy Parisban folyton nagy dolgokat
latunk : ez gyamolitja a lelket, emeli s nagy gondolatokra
szoktatja. Némelyik, ki Périsban feltiin6 magasba emelkedik,
provincialis varosban mélyen lenn maradt volna. Igaz, hogy
mashol sem hidnyzik se tehetség, se tudomany és szorgalom ;
hanem hidnyzik az a kérnyezet, mely a lelket kitagitja és
lelkesiti. Nehéz, hogy ne mondjam, lehetetlen nagyra emel-
kedni, ha nines semmi kérilsttiink, ami a szellemnek szér-
nyat adna, ha ellenkezbleg minden lenyomja, ¢sszeszoritja
s folyton sajat semmiségéhez lancolja. Kiilonben az is, kinek
a gondviselés e tekintetben nem nyujtott kedvez§ tért,
némileg segithet magan. Ily kériilmények kozt ugyanis jokor
legyen gondunk arra, hogy a nagy szellemekkel valé tarsalgas
altal, kik gondolataikat az utdvilagnak irasban érékbe hagy-
tak, s féleg a szentirds szorgalmas olvasasa és elmélkedés
altal magunk kéré a nagynak és foénségesnek légkorét von-
juk. A természetfolotti, a fonséges, az isteni elem sehol sem
talalhato f61 oly mérvben, mint azon fréknal, kiknek vezére
és mestere volt maga a Szentlélek. Miiveik szentelt forrasok,
melyekbdl €16 és termékenyitd parak emelkednek, melyek a
lelken atvonulnak, és a legnyugodtabb kedélyeket is lelkesitik.
A gondolatokban mennyi fénség, a kifejezésben, a fordula-
tokban, az alakzatokban mennyi szépség domborodik ki, ha
egyszer megtanultunk mindent f6léreznin.

Réma a leggazdagabb szentelt forras, beléle meritett
lelket a hés, gondolatot az iré; — szentelt berkében nott
szarnya a koltoi léleknek, aradt szava a szonoknak ; — ter-
mészetiolotti erével hato paraja sok szent lelket nyitott meg,
erGikbe a szentség minden aldasat s az &ldozatkészség csoda-
miiveit olta ; — csergedezése {olrezzentett sok ifju tehetséget,
termékenyitette artatlan s nemes buzdulasukat, névelte jo
foltételeiket ; most tavol szakadtak téle ; — de érzi lelkesiilé-
siiket e szentelt forras nemtéje — a hii emlékezet !

Ki akart volna elmulasztani ily kedves s mégis miivelé
szérakozast, milyen a rémai séta! De a tanulminyok — a
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filozofia és theologia varazsa sok lélekben erdsebb volt, mint
a torténeti s mivészi emlékek valtozatos szépsége. Azonban
a regula ellentmondott a varazsnak, a séta kotelezd volt.
Minden sétan befordultunk valamely templomba rovid
szentséglatogatasra ; fdlkerestitk Szent Alajos, Szent Ignac
sirjat s Szliz Méaria kegyelemképeit. Ha pedig a sétara ki-
szabott id6 nagyon is kurta volt, rendesen a Mons Pinciusra
tartottunk. Orokzold pazsit, lombos, arnyas fak kozt kigyoz-
nak e remek sétany utai. A libanoni cedrus a palma mellett
terjesztgeti vaskos karjait, a délév rendszeresen kidgazo,
kiillés fenyljére szendén kuszik az apréviragn rozsa, élé
koszoriuval koriti a torzset, folfut, s onnan viraggirland
gyanant festdi hajlassal atvet6dik a szomszéd fara. A «sinistra
ilex» sGtét arnyékaban lubickol a forras, széles marvany-
medence fogja fol vizét, sarga vizivirdgok kozt emeli ki a
gyékénykosarban tisz6 Mozest Faraé leanya, s ha a remek
marvany szoborcsoportozatrol folemeled tekintetedet, a
ssinistra ilex»-ek kozt fonséges perspektiva nyilik ; latod Szent
Pétert s kupolajat a lathatar folott, — az alkony aranyos
hatterén pompasan elemelédnek architektonikus vonésai,
mogotte szall Ie a nap, sziporkazva villannak el sugarai az
6nfodélen, majd alabb szall, s az ablakokon at ragyog eléd,
mintha atjarta volna kéfalait. A Pincio egymas folott emel-
ked6 terasszai, melyeken a kocsiut fut fel a fonsikra, mint
6riasi amphitheatrum félkore: d6lj le parkanyarasnézd Romat,
a legnagyobb szenvedélyek s tehetségek kiizdelmeinek aréné-
jat. Labad mellett hajlik az acanthus sététzéld levele, ugyanaz,
mely kébe vésve ékiti a korinthusi oszlopok fejét ; — mellet-
ted a borostyan nyugasztatélag hajtja ossze a marvanyszobor
{olott karcsu hajtasait, a marvanyszobor ala e név van vésve :
Dante.

Nem mindenki jarta a Pincio sétanyat ily koltsi gon-
dolatok kozt, sokszor hangzott f&l mellettem vagy elGttem
a «concedo» vagy «egoy, s szinte csititani kellett a nekiheviilt
elméket, kik az essentia és existentia szétvalé fogalmainak
" a valdésagban is kiilonvalasztast vindikaltak. Némelyek min-
dig disputaltak; mihelyt a kapun kiléptek, kezdédstt a
thézis korvonalozdsa, azutin jott a meghanyas, s be sem
végezték, mig ismét a kapuhoz, érve a szokasos «Laudetur
Jesus Christus» koszontés jelezé a szilencium biredalmanak
hatarat. Nem tagadhatom, hogy sokszor a sétai disputéci6
nagyban megkénnyité a thézis studiumat.

A nyari esti sétak. (hét orakor szoktunk volt kimenni)
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kiillondsen sokszor vezettek fol a Pinciéra, s az tide pazsit
s a dus lomb fiszeres lehelete megenyhité a nap hevétdl
elesigdzott idegeinkef. Ilyenkor, az esti sziirkiiletben, jol
esett a Pinciéra vezet§ utca mentében allo S. Andrea della
{ratte templomba benézni s néhany percre leborulni azon
koronas kép elstt, mely el6tt Ratisbonne térdelt ; a sziirkiilet-
ben az olivlampak majd 4radé, majd apadé fénye 6mlott el
a Szent Szliz képén, s amikor aradt a fény, eldlépett alakja, —
mintha nekem is megjelent volna.

VIIL

Nem tudom, mi csodadolgokat képzel maganak a mivelt
milyenek a bécsi parlament-épiilet tornicai, mozaikkal ki-
rakott vestibulumokat; fényes marvanytermet; kényv-
tekercsekkel megrakott allvanyokat a falak mellett ; kozépen
magas kathedrat, s rajta PIatot, amint finom attikus dialek-
tusban disszeral arrél, hogy mint tamadnak a lények az orok
eszmék besugarzasabol. Ez az Akadémia! De miutin nem
ilyen volt az Akadémia, azért ez a fonséges kép is csak a
bolesészet magasztaldsara fogalmazott eszményi képnek
bizonyul s a rideg valdésiggal szemben parazatta foszlik.
Az Akadémiaban tanultak. Sokrates unalomig jozan okos-
kodasai és kérdezgetéseli adhatnak helyes fogalmat az Aka-
démiarol. A boleseleti szellem ébresztetett valamennyi tar-
salgoban ; s ez a bolcseleti szellem mindjart kiindult erdit
probalgatni, sajat szarnyaira kelt, kutatott, s kutatasait
masokkal s a mesterrel konferalta, ismereteit rendszerbe fog-
lalni, s a természetet s az eszményit feifogni iérekedett.

Ezek voltak a gorog iskolak. Hogy mennyire fejlesztették
az 6n4allo kutaté szellemet, tanu ra egész Gorégorszag tor-
ténete. Ez az igazi tanitds s tanulds, de amely eo ipso csak
bélcseleti lehet, amint hogy boélcseleti minden sajat laban jaro
s elmélyedni tuddé gondolkozis.

Hol vannak a jelenkorban ily akadémiak? Windhorst
a nemet orsziggyiilésen allitotta, hogy a tanar és a tanit-
vanyok kozti tudomanyos eszmecsere, a tanitvanyoknak a
tanar altal vezetett, de onerejiikb6l fejlédé gondolkozasa

s vele valo kozlekedése, — ez az igazi akadémikus tanmod
tobbet érne valamennyi hosszu lére eresztett, méltésagos
disszertaciokndl, — de hozzatette, hogy kevés tanar van,

ki erre képes legyen.
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Mar most ha a modortél eltekintiink, vagyis ha a rendes
eléadasokat nem is képzeljiik ily tudomanyos «cercles-nek,
hol kettének vagy tébbnek parbeszédében fejtetik ki ezen
vagy azon tétel, — hanem ha azt az 6nalld, a tanar tekintélye
altal vezetett gondolatfejlesztést vesszitk szemiigyre, ezt
bizonyéra a skolasztikdnak repeticidk-, disputéciokkal tar-
kitott modszerében talaljuk fel. Megvan itt egyrészt a sajat
szarnyara kelt gondolat, a tantét félfogasabol kiindulo
opponalas, mely a behatolasra késztet ; masrészt a vezetd,
irdnyito, tanit6i tekintély, mely kozvetlenil belenyul az
eredeti gondolatok gomolydba, s a tanitvanynak kezébe
szolgaltatja a nehézségek vagy tévedések szétszedett szalait,
melyek segélyével snmaga képes legyen kibontakozni s észre-
venni, hol tévedt, — sokszor azt is észrevenni, miért tévedt,
még pedig nemesak objective miért, vagyis azt, hogy miért
ellenkezik allitisa az igazsiaggal, hancm észrevenni, hogy
subjective miért tévedt, vagyis megismeri az utat, a médot,
hogy mikép juthatott & erre.

A Collegium Romanumban ez a béleseleti szellem, az
0nallé gondolkozasra vezetd médszer kiilondsen a theologia-
ban érvényesiil ; nem mintha a filozéfia tan maskép adatnék
elé, hanem mert az ész épen a filozéfiai tanulméanyok altal
teljesebben kiképesitve lép a theolégiara. Tudja, hogy mi
Var 14, s azt is, hogy mit keres ; nem dudomanyos egyetem»
gidjara. Ha tehat nagyon is jézan tanarokkal talalkozik, kik
a sz6t csak a gondolat sovany signuménak tartjak s annak
minden tovabbi equipirozisat és felcicomaztatasat killén
mivészetre, a rhetorikdra bizzdk: azt ugyan kezdetben
kellellenill viseli, késébb a gondolat dominalé el6lépése és
kidomborodasianak hatésa alatt egészen elfelejti. De aki nem
akar gondolkozni s elmélyedni s az igazsagot sajat elmélyedése
altal folkutatni; akinek ezt a mesterséget tanulni nincs
szandéka, s eldadasokban csak fonséges gondolatoknak az
¢kesszolas plénparadjaban kirukkolé reviijét akarja magas
16hatrol élvezni, az alighanem mar a mascdik éraban csalodik,
a harmadikban unatkozik, a negyedikben, mely délutanra
esik, elalszik, az o6tédikre kés6én jon, a hatodikbol végleg
kikopik s odabb all, folcsap lelkes ciceronénak vagy az otliras
monsignori-korokkel érintkezésben all6 hirkihordénak.

E bevezetés utdn ujra a theoldogia mezején allunk. Fol-
hasznilom ez alkalmat, hogy mulasztasomat kipdtoljam,
Ugyanis adés maradtam a theoldgiai tantargyaknak ismer-
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tetésével s azok tananyaginak folosztasdval, miutin a
multkor a filozéfiatél a Pinciéra randultunk.

A theologiai tantargyak koézt nem kell kérdezni, hogy
melyik a f6targy? A theoldogia a maga valdsagaban, magyaran
mondva tulajdonképeni minémiiségében a dogmatika ; mert
ez az a tan az Istenrdl s az egész természetfslotti rendr6l ;
minden egyéb mellékes s csak altala all f6nn. Nem sziikség
ezt 1ujra fejtegetnem ; a theoldgiai tanulmanyok reformjarol
irt két cikknek ez a kvintesszencidja, mint ahol a reformot
is kezdeni kellene, de aminek megadasival természetesen
befejezve nem volna. A régi theologia az egyhdzban mindig
igy gondolkozott; az egyhizellenes djkor, amennyiben az
egyhazi korok érzelmén slelkiiletén rajta hagyta keze szennyét,
ezt a fogalmat egészen elvesztette, — és kritikus vagy filol6-
gus — vagy pedagogusi frakkot szabott a togara termett
theolégidnak. Réma azonban vén varos és féltékenyen &rzi
hagyoményait; igy tortént, hogy a theologia tanrendszerét
illetéleg is a régiség hagyomanyaihoz tapadt.

A theologia dogmatica targya tgy dominal a tantargya-
kon, mint a filozéfiai szellem és irdny a gondolaton. Négy
éven at, — mindennap két oraban szerepel a dogmatika.
A targy ki nem fogy, s6t még marad valami. Ez minden-
eseire baj, s e baj figyelmeztet arra, hogy nincs tékéletes
dolog a vilagon. De ez a baj nem nagy. Egyik-masik apré
traktatus szokott rendesen elmaradni, pl. de confirmatione,
de extrema unctione, de ordine. A t6bbi rendesen elvégez-
tetik. Meglehet, hogy nem mindig ; mert a csillagzatok nem
egyformak, amelyek alatt a theol6gidra lépiink, s igy meg-
torténik, hogy az egyik hallott el6adisokat valamirdl, aminek
méasok nyomiat se vették észre. E kiilonbség értésére tudni
kell, hogy a theoldgia négy éve mind egyiitt van, azaz jobban
mondva, hogy a Collegium Romanum nem ismer négy évi
theoldgiai kurzust, hanem ismer egy termet, hol a theologia
dogmatica adatik el§, délel6tt, délutan. Mindenki, aki theolo-
giat akar tanulni, az idejar; vajjon egy éve, két vagy harom
éve annak, hogy e nemes szindéka megvalésitasaban fazik
télen s izzad nyaron, az tekintetbe nem jon.

Sorrend a dogmatika traktatusaiban nem igen wvan;
hanem az egyik tanar, ki délel6tt tartja orajat, az folveszi
ezen traktatusokat, néha csak egyet az egész folyamra; —
a masik, ki a délutani oraban prelegil, az vesz masokat.
Van ugyan tekintet arra, hogy, ha lehetséges, négy éven at
az egész tananyag atvétessék, de azért nem sietnek. Epen
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ugy az el6adéas folyamataban levé traktatusok kozt sokszor
semmi Osszefiiggés sincs, igy példaul a délel§tti 6rakban az
egész éven 4t «de gratia Christi» folynak az el6adasok, a
délutianiakban pedig a teremtérdl és miiveirdl szol6 tan van
szényegen. E rendhidnnyal §sszefligg az is, hogy minden
theologus a szerint, amint mas-mas évben lépi at eldszdér a
theologia kiisz6bét, mas-mas theologiai résszel kezdi tanul-
miényait. Az egyik a penitenciatartas és hazassag szentségé-
vel, a mésik az erényekkel, koztitk féleg a hitrél szolé tannal,
a harmadik a Szentharomsagnak, a negyedik a szentiras- és
hagyomanynak traktatusaval kezdi palyafutasat. Nincs két-
ség benne, hogy ez a kdériilmény bizonyara hatranyara van
az Ugynek ; de e hatranyt paralizalja épen a harom évi
filozofia, amelyben valamennyi a fundamentalist és az
apologetikat illet§ kérdés mar atvétetett ; valamennyi foga-
lom és terminus ismeretes s a tanitvany el6tt a tudomany
egész kerete mar kitarult; — mindazonaltal nem lehet el-
tagadni a nehézségeket, melyek a targyi rend meg nem
tartasiabol erednek.

A morilist két évig tanuljuk naponkint egy o6raban ;
de az esetek megfejtésére (solutio casuum) hetenkint van egy
repeticio-féle szanva négy éven &t. A hirneves P. Ballerini
sohasem végezte be két év alatt targyat, mindig harom évet
kért, de nem kapott. A moralis theolégia majdnem kizarélag
kazuisztika, a tobbit javarészben mar az ethika szolgaltatja,
részint pedig a dogmatika.

Most keriil a sor a mostoha tantargyakra | «Az exegézis,
torténelem, egyhazjog, keleti nyelvek mostoha sorsa a
skolasztikus tanrendben I» — ime a szdzadok panaszos-
koényvének minden lapjan meguajulo siralmas né6ta. E panaszos
konyv hiteles helye minden ciszmontan tudomanyos egyetem.
Ertsiik meg egymast | Az exegézisb6l van naponkint egy ¢ra,
két éven at, s aki akar, jarhat harom, s6t négy évig is;
masodszor : a dogmatika azzal az opponalo, mindent féltaro
irdnyaval folyton exegetizal, még pedig nemesak olyanforman,
hogy probatur ex scriptura : dicitur enim jbi et ibi: Justus
meus ex fide vivit, ergo qui ex fide vivit, justus est; hanem
maskep. Kar, hogy néhol nem citaljak az Ecclesiastes szavait
e szisztemara: «Hanc occupationem pessimam dedit Deus
filiis hominum, ut occuparentur in ea» (1, 13). A trienti
zsinat utdni skolasztikusok kitiné exegétik voltak, nem
ismerték ugyan oly behatéan a zsidohaz butorzatat és az
akkori divat ruhaszabasait, azt sem, hogy mikép szijaztik
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labikraikra a sarut, de azért a betijét is meg a lelkét is az
Irdsnak ugyancsak megértettek.

Az egyvhazjog egy éven at naponkint egy éraban alaposan
adja el§ az egyhaz alkolményat, eltekintve az egyes orszagok
kérilményeitél, s az ezek nyomaban {6llépd modosulasolktol.
Senkisem tagadja, hogy mindenkinek sziiksége van s hogy
nélkitldzhetlen a hazai egyhazjog ismerete, a praktikus élet-
ben nélkille egy lépést sem teheliink ; de a masik, az altala-
nos egyhazjogtan még sziikségesebb. Sziikséges {éleg az
egyhdazias érzilet kifejlesztésére s azon fogalmak megalko-
tasara, melyek az egyhazat, azt az igazi ultramontanizmust,
a kitlonféle torténeti {ejlédések- és az allami érdekek- és
igényekkel szemben ovni tudjak, s az elvek alapjan jogaihoz
juttatni birjak. Hiszen az allami egyhdzjogok sokban csak az
egyhaz alkotmanyos jogainak elhomalyositdsara s csor-
bitasara valok. S ily kériilmények koézt, aki a jogelveket
illetéleg nem il keményen a nyeregben, annak nézeteit
s kés6bb viselkedését is kapkodas, zavar s engedékenység
fogja jellemezni. A hazai egyhazjog studiuma az egyesek
buzgalmara és belatasara van bizva; egy nemzetkézi iskola
ugyanis a killdntéle nemzetek kozt fonnallé egyhazak parti-
kuladris jogaira ki nem terjeszkedhetik, legféljebb reflektal
itt-ott egyes szembeszokébb jogallapotokra.

Pasztoralis ismeretlen dolog Rémaban ; de e tudomany-
t6l batran elallhatunk, s béles6dalanak vehetjik :  «Utétt
mar az alkonyéra, Kecske mekeg az ajtéba» stb. Ami a
pasztoralishan kivalik, t.i. a szentmisérél s a szentségek
kiszolgaltatasarol, kiilonésen a héazassagrél és a penitencia-
tartasrél sz6l0 részek, az mind mashol: vagy a moralisban
vagy az iskolan kiviil a P. spiritualis altal atvétetik. A rheto-
rikat hét éven at tanuljak, abban nagyon sok részlet jon eld,
mely a cura-ra vonatkozik. A hodegetikarél pedig, mely a
pasztoralis szokasos [Glosztdsaban a harmadik részt képezi,
nagyon radikalis szinezeti vélemények cirkalnak. Hodoegus !
Vezeté ! Vezetni nem tud, ki jarni nem tud. Jarni pedig
nem tanul, ki maga nem jar, hanem csak a paragrafusokbal
lesi, — s azt is hogyan, — hogy mikép kell jarni. Azt lehetne
ellentvetni, hogy a béna is mutathatja az utat! Igen, ha
orszagutrol vagy kész 6svényrél van szo, de a lelki élet nem
orszagutakon, de gsvényeken sem mozog, hanem mindenki
tortetve késziti sajat utjait; e készilésben pedig csak az
segitheti, aki ezt a mesterséget maga tizi s a terrenumot j6l
ismeri. A pasztordlis nekigyiirkézik, hogy ily késziiltségil
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embereket teremtsen, s azért egész sorjat inditja a paragrafu-
soknak : De zelo sacerdotis, de prudentia pastoris, de officiis
circa cognitionem ovium, de diversi generis et spiritus homini-
bus, de caritate, de patientia | Ez mind semmit sem ér ! Ezt
nem a tankoényvbél tanuljuk ; ezt tanuljuk a P. spirituélis-
nal, s f6leg 6nmagunkon, harcainkon, térekvéseinken, buzgé-
ségunkon, mely élénk érzékkel viseltetik masok iidve irant,
megfigyeli nehézségeiket, szenvedélyeik iranyat, kitalalja
sziviilk nyitjat, mer{ szereti Gket; szereti pedig azért, mert
Krisztus szellemét szivta magiba a meditacioban, a Rodri-
guezbdl, a szentek életébdl s még inkabb kovetésébdl, Fon-
séges szavakat citalhatok e targyban az ars-i plébanos, Vian-
ney Janos életéb6l : «Beaucoup s’attristent et se demandent :
Que faire pour rendre les hommes meilleurs? La réponse est
4 toutes les pages de 1’évangile : il faut les aimer quand méme,
les aimer toujours. Dieu a voulu, qu’on ne fit du bien 4 'homme
qu’en l'aimant. Le monde appartient 4 qui I’aimera davan-
tage et le lui prouvera le mieux.»* Akiket buzgé, papi szellem-
ben nevelnek, azok ismerik a lelkier6nek forrasat, szeretetiik
Osztonszerd vonzalmanak szarnyan folyton arrafelé ira-
nyual, ahonnan az igaz kereszténység szelleme leng, értem a
szenlgyonast, a szentaldozast; megértik, hogy ezen szent-
ségek gyakori vétele mily hatalmat reprezental az egyhaz-
ban ; szellemes és leleményes buzgalmuk nem vonul félre,
hanem {olyton azon topreng, hogy lehetne az ahitatot, a
sziizességet, az irgalmat apolni a kiilonféle tarsulatok altal ;
a lelkesiilés 6sztone, — az Isten szellemének e megmagyaraz-
hatlan, de valosagos szava megeérteti veliink, mint kellene a
kiilonféle hivatasokat és tarsadalmi rétegeket a kereszténység
szamara megtartani egyesiiletek altal ; — ez az igazi hodoe-
gus ; — ez mind nem 4all a kényvben ; ott csak a betd all, de
a hodoegusnak szellem kell.

S azutan az a rhetorika, az a rhetorika! Nem vonaglik-¢
mindenfelé, daciara a pasztoralis tudomény fennen-lobogta-
tasanak? Pedig jol prédikalni s jol gyontatni, — ez a pasz-
toralis képzeltség sudaras torzse, mely ha erSteljes, nem

* «Sokan szomorkodnak s kérdezik : mit tegyiink, hogy az embere-
ket megjavitsuk. A feleletet megtalalni az evangélium minden lapjan :
Szeretni kell 6ket, szeretni kell dket szeretetlenségiikben is, szeretni kell
6ket mindig. Isten akarata, hogy ne tehessiink jot embertarsunknak
maskép, mint a szeretet révén. Azé lesz a vilag, aki forrobban fogja
szerethetni s szeretetét az embereknek bebizonyitani» (Vie de M. Jean
Marie Vianney, curé d’Ars).
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marad iiszogében agja, gallya, lombja, édes gyiimdlese. De
e targyon jo lesz majd tovaflizni a theologiai tanulmanyok
reformjanak eszméit, azért itt elég legyen rola.

A nyelveket, természetesen a keletieket, mindenki tanul-
hatja, aki akarja: csak a zsid6 nyelv kiteles. De a bemenet
szabad béarmely mas keleti nyelv hallgatasara. Nem sokan
élnek e szabadsaggal két okbdl: elGszér azért, mert sokkal
fontosabb dolguk erre id6t nem juttal; masodszor azeért,
mert mindennapi tapasztalashél tudjak, hogy néhany év
mulva annyit tudnak majd bel6lik azok, kik tanuljak, mint
azok, kik nem tanuljak; s igy az er6lkédést maradandobb
targyra forditjak. Azonban akinek kedve és tehetsége van
hozz4, az a nyelveket ott ¢pugy sajatithatja el, mint mas-
hol, példa ra egyik német iskolatarsunk, ki két év mulva,
miutan a Collegiumboél kikeriilt, arabs nyelven adta elé a
moralist Beyrutban, s hozzd még magyarul is megtanult.

Az egyhaztérténelem két éven at naponkint adatik eld,
csak a szombat képez kivételt. Ezen stddium moddszerében
kézzelfoghatolag venni észre, hogy az egész rendszer a gon-
dolat keltését és kiképeztetését célozza, s nem akar kész
tudosok komfort kistafiiroztatasa lenni. Ezt azért mondom,
mert a tapar a torténelembdl két éven 4t rendesen nem végzi
el az egészet, — de azt béven, pragmatice, teljesen, critice.
Tanulunk toérténelmet tanulni, fogalmunk kél réla mint
tudomanyrol ; miivelddik torténelmi érzékiink, élesedik ité-
letiink, fejlédik éberségiink, erésbiil, — ha ugyan van, —tapin-
tatunk is, a torténelmi «orr», a torténelmi érzék. Ez az érzék
megbecsiilhetlen s minden egyébnél tébbet ér. Ezt irta le
talaléan Dollinger, s nem tagadhatom meg magamtél, hogy
szavait ne idézzem : «Wir miissen uns auf diesem Gebiete
(der Geschichte) den Forschungen und Darstellungen Anderer
verirauen, und es kommt nur darauf an, welche Wahl wir
hier treffen, und wie weit wir dem erkornen Fiihrer auf die-
sem Gebiete glauben wollen. Da werden denn die Einen sich
mit innerm Behagen von solchen Geschichtsschreibern leiten
lassen, die das Gedachtnis der Vergangenheit verwirren,
indem sie ihre Lieblingsideen und Vorurteile in sie hinein-
tragen, die ferner dem schadenfrohen, in der Brust des Men-
schen verborgen lauernden Dimon schmeicheln, indem sie
den grossartigsten Taten unlautere Motive und kleinliche
Ursachen unterlegen, mit Vorliebe die wahren oder vermeint-
lichen Schwichen der grossen Ménner und der edelsten Cha-
raktere hervorheben, pikante Anekdoten und boshafte Ziige
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aus den Klatschereien jener Zeit aufnehmen und am liebsten
das religiose Gebiet durch willkiirliche Entstellung der Tat-
sachen, durch wohlgefillige Ausmalung und Voranstellung
des zufallig beigemischten Menschlichen und Unlautern ver-
wirren. Dagegen werden andere vermdge ihres sorgfiltig ge-
pflegten moralischen Gefithls und ausgebildeten Wahrheits-
sinnes gerade solchen Historikern ihren Glauben und ihr Ver-
trauen versagen ; sie werden mit richtiger Divinationsgabe,
selbst wo ihnen ihre Quellen unzuginglich sind, dies unlau-
tere Treiben durchschauen und das Wahre oft durch die
Nebel der kiinstlichen Entstellung hindurch wenigstens
annihernd erraten. Wir wiirden z. B. nur eine geringe Vor-
stellung von dem moralischen und religiosen Wahrheitssinn
desjenigen haben konnen, der auch ohne die einschligigen
Quellen durchforscht zu haben, sich von dem Kapitel in Gib-
bons beriihmten Geschichtwerke, in welchem die natiirlichen
Ursachen der Ausbreitung des Christentums mit schein-
barer Ruhe und scharfsinniger Sophistik entwikelt sind, irre-
fithren liesse» (Irrthum, Zweifel und Wahrheit. 1843. 32 1.).

Semmi sem sziikségesebb, mint a torténeti érzéknek fej-
lesztése ; ha ez megvan, akkor jon a t6bbi, a materia rudis :
az orszagek, kirdlyok, papak, tévelyek, herezisek emelke-
dése, bukéisa, — szerz6dések, zsinatok, parttusak, haborik,
ostromok, lazadasok, pusztuldsok, hajszak, csalasok, rafi-
neridk, rutinek, okos és buta emberek s végil az évszamok.

A materia rudist szolgaltatjdk a torténelmi olvasma-
nyok ; szolgaltatja szlikebb kérben minden utca, minden
templom, minden iv, minden emlék, minden méarvéanylap,
minden kirandulas, minden séta, — s csodalatos kontraszt !
szolgaltatja a refektorium. A torténelmi tanulmanyok s a
refektorium baratsagos érintkezésben allnak. A dolog nem
egészen érdektelen, annal is inkabb, mert némileg igaz,
hogy a torténelem el nem végzett része a refektériumban
végeztetik. A

A refektériumban mindig fololvasnak ; hogy az olvas-
manyok érdekesek s konnyik is legyenek, javarészben a tor-
ténelembdl vétetnek. Volt mar alkalmam e pontra reflek-
talni; de gy veszem észre, hogy lesznek, kik hitetlen mo-
sollyal futnak 4t e sorokon. «Erdekes tanrendszer, — egyhaz-
torténelem ebéd és vacsora alattr. «Azok vagy nem esznek,
hisz olasz koszton élnek, vagy az olvasmanybél édes keveset
értenek. Ki is figyelhetne evés kozben?» Mindez a bélcs
reflexi6 csak okoskodéas; mert apriori van. Vagy tan apos-
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teriori is, tapasztalataink fiokjaibol huzzuk el§? Jol tudom,
hogy honnan. Epen most, midén ezeket from, csérémpol a
szobam alatti refektériumban 140 kispap pusztito szerszama,
mint az a xerxesi hadsereg, melyrél Xenophon irja, hogy egy
mérfoldrél lehetett hallani zsivajat, larmajat. A jelenet,
mely ott néha lejatszodik, mindig {6lér vasari panoramavai,
s azért kozvetlen tapasztalatok gyiijtésének ceéljabol jo lesz
egy percre lenézniink.

Valaki a szoszéken all, s kényvet tart kezében ; mozgo
ajkairdl fololvasasi szdndékaira lehet kovetkeztetni. Néhany
még nem egészen kiéhezett kispap fol is emeli fejét s tiintet
azon valosag mellett, hogy ebbdl egy szot sem ért. De e tiin-
tetés méltatasara a leveses talba majdnem elmeriild szom-
szédok ra nem érnek, s a {616s tudomanynak a refektériumba
val6 betolakodasiban a természetes emberi jogok nyilt tip-
rasat latjak ; bossziisagbol bele is szurnak pikajukkal a mo-
solygé buciba, mely folhasitott kebellel rovid létének gya-
szos végét nyogi. Az olvas6 nemes aspiraciéiban dacara a
kozelallok «elall»-janak, még folyton kiizkéd az alsébb elemek
rut részvétlenségével; nemsokara a filozofikus kézony sztoikus
apathiava fejlédik benne, s 6 belatvan, hogy a mély igazsa-
gok, melyeket hirdet, a bdsz tomeg dobhartyajara nem hat-
hatnak, csendes megnyugvassal egymaga gyonyorkodik kor-
rekt hangsulyozasaban. Ekkor egy vizhordé juskulista épen
a «Platz» kézepén az elszdntan rohané «sz8rés Miskabar iitko-
zik s vig palack-csengés és tanyéresérompdélés adja tudtul a
kozonségnek e varatlan talalka ipar-elémozdité karamboljat.
Rohan, akinek Iaba van, sopréért és rongyért, — halalra ijedt
alakok surrannak el a szinen, s a nyilt konyhaajtoban két-
ségbeeséssel kiizkodd karok hadonaznak. A nadragos ifjusag,
mely a kalyhat 6rzi s a sokat ragalmazott szeminariumi leves-
tél «juskulistanak» hivatik, tiistént a vész helyén terem, tort
palacknyakat s tAnyérroncsot haldsz a padlon hompélygé s
vegytanilag elemezhetlen vegyiilékbdl. Siirg§ kezek forgat-
jak a soproét, szaz biztatd szobdl meritvén lelkesiilést, és csak
az ajtora vetddik kézbe-kézbe gyors, ijedt tekintetiik, nehogy
argoszi kémlék meduzai szemparjaval talalkozzanak. Mar a
fé6gimnazium legifjabb serdiiléke is félig kiugrott bérébél, s
szerencsejiikre a cingulus tartja Gket: ekkor villan meg a
fololvaso elétt Demosthenes képe, ki a tenger morajaval ver-
senyt dorgétt, hogy hangja az athéni csdcselék orditasat le-
torkolhassa, — s a félolvasé az ékesszolas szerelmétdl lelke-
sftve, oly hangokat ereszt meg a kifesziilt mellb6l, hogy a
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gyozelem kétségteleniil az § részére dél. A kozonség meg-
lepetve néz fol, s onkénytelen «ljen»-ben tor ki a kizelisme-
rés. A fololvasé megelégedetten szall le a magasbol s gyorsan
kanalazva nyomaban van a féhaditestnek.

Csakhogy lehet ezt maskép is megtenni, s contra factum
non valet argumentum ; még a factum sem szdl a factum
ellen, mert nem egy, hanem mas és mas. Oderiko Rinaldi
Annaleseire, Janssen, Balan, Klopp, Reumont torténeti mi-
veire, érdekes élet- és korképekre mindenki figyelt, s az utolso
szocskaig meg lehetett érteni. De a fololvaso is erés hangon
olvasott, s tonus rectusban, vagyis mindig egyforman, min-
den leszallas s emelkedés nélkitl; ha wvalaki ugyanis a pon-
tozasnak megfelelGleg idomitja hangjat, azt eredményezi,
hogy a mondatok végét nem érteni.

IX.

Mint az éji lepke keriilgeti a langot, mindig sziikebb és
szikebb kérben kering, mintha akarna is beleesni, nem is, —
végre mégis beletéved s pirkolédve fizeti le a természet
adojat: éptgy keriilgeti e leirds is az anyagi 1ét azon gyu-
pontjat, mely tiizel s melegit; toébbszor kozel ért hozza s
ismét eltdvozott; nem mer, — végre nagyon is kozel ért,
benn van — a refektériumban. Nunc animis opus est,
nunc pectore firmo ! Erzem a feladat nehézségét. Kifogasok
s vadak emelkednek mindenfeldl. Némelyek ugy vélekednek,
hogy e leiras hozz4 nem mélto s6t illetlen targyra vetemedik.
Talalkozom az idealis nevelSk szemrehanyo tekintetével, kik
az ételrdl s ellatasrdl szélo cikknek csunya materializmusa
folott kiilonféle grimaszokat vagnak s szoba is alig eresz-
kednek. Uldézébe vesz az «ascelicae vitae» és a «firmioris
propositi» férfiak 6sz alakja, s hallom tiszteletremélio szo-
zatat, hogy a remeték gyokerekkel taplalkoztak, amit ter-
mészetesen nem tagadok. Masok plane azzal vadolhatnak,
hogy az alsobb szenvedélyekre appellalok, s e réven akarok
iigyemnek joakarokat fogni.

De hiaba, az intézet leirasaban a refektériumrél is kell
szolnom. E nemes vallalkozasom 1j lelket 6nt az iskolai dol-
gokon rég életuntta lett kozonségbe. Mindazok, kik mar félig
elaludtak, f6lébrednek ; kik a dialektikai disszertacioktol
marazmusba estek, folélednek, — a Collegium irant érdek-
16d6 ifjusag érzi, hogy itt van a «punctum saliens», ettél fiigg,
thadja-e voksat vagy nem. Két part kiséri fiirkészé tekin-
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tettel a kollegiumi refektérium leleplezését: a halado és
maradé part. Az ifjabbak rendesen haladoék, koveteldk, elé-
gedetlenek s kiilonds osztonnel birnak a dolgok kifogasola-
sdra. A masik part a marado part. Catoi kovetkezetességgel
hangoztatja : nihil innovetur; nisi quod traditum est, ser-
vetur, s méltéosagos nyugalommal ramutat a képoszta-,
lencse- és babtalakra, mint a torhetlen férfiers és jozan mér-
séklet nemzetfonntart6d szerszamaira.

A Scylla és Charybdis ritkan rajzolédott ily szemetsztro-
lag tollam elé. Hogy tehat se jobbra, se balra ne térjek, a
szives olvasot egy romai sétara kérem.

Félmegyiink a Quirinalra, onnan a halom hatan messze
elfuté Via Piaba fordulunk. Egyre tovabb haladunk, mig a
hires Porta Pian 4t a Campagnaba értiink. A kapun kiviil
az utca Via Nomentanava valtozik. Oldalt az utrél kertek s
villak wvaltakoznak ; a kertekben az articséka s a finocchi
z0ldelé sorain édes merengéssel legeltethetnék sovar tekin-
tetiinket, ha ez a z6ldség oly kedves benyomasokat tenne belsd
érzékiinkre, mint a sziiletett s romlatlan olasz természet ét-
vagyara. Tovabb megyiink. A kertek elmaradnak. A Cam-
pagna egyhanga pusztasigdn csak a melankélia almatag
szelleme bolyong. Halmokon fél-le fut az at, mig a klasszikus
Ani6hoz ér. Diiledezé  vagy mélyen lehajlott fak és cserjék
keritik a partotmoso élénk folyot, minta-szarvi ¢krok légicja
barangol bujandvényzetii partjain. A toérténelem fonséges
perspektivat nyit az unalmas faké tajon. Latjuk lélekben
Hannibal esatasorba allitott seregét, mar-mar ostromrohamot
fuvat a «classicus» recseg6 ércén, de a gondolat, hogy rémai
sast fészkében akarja megfojtani, még most is eszeveszett
vakmer8ségnek latszik eltte, — meggondolta magat s hat-
ralt. Okori, tornyos hid vezet at a folyon ; tornyat Belizar,
bizanci vezér épittette ; most is all, pedig ki tudja, vakoltiak-e
azota. Alaktalan, sziirke, a nap hevétdl kiégett halmok emel-
kednek a tulsé parton ; az ut mély vagasban halad, mig fel-
tekerddzik, -— agyagos falain nines fiiszal ; — félmegyiink s
leiiliink. Tudod-e, hol vagyunk? A tisztelt olvasé e sétaban
talan szonoki fogast gyanit, mely a gyomorkérdést klasszikus
setaval akarja eliitni ; pedig tudnivalo, hogy a séta alatt, —
plane az ilyen harom 6ras séta alatt a gyomorkérdés teljes
érvénybe lép. Nem szonoki fogasok kedvéért jottiink ki Anio
halmaihoz, hanem mas célbdl, egy régi szénoklatot akarunk
élvezni, mely e halmokon mondatott. Ahol most iiliink, ez
a «Mons Sacer», Ide jott ki a Romabol kitakarodott plebshez
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patricius tégaban Menenius Agrippa, okos romai ar és csen-
det intvén kezével, megnyitd ajkait és sz6lt :

«Coeliust s Aventint lakoé, napszamba koplald, plebejus
honfitarsak b

«Mondok nektek valamit, amit ti természetes, jézan
eszetekkel (Menenius ur koraban a Mons Sacer alatt a mos-
tani rongyos kurtakocsma - osteria még nem 4llt) bizonyara
bolcs dolognak fogtok felismerni. Volt valahol egy ember,
akinek gyomra, kezei, 1abai s szaja kozt atkos meghasonlis
itott ki. A kezek, labak s a kemény munkat végzé fogak
voltak a balpart, — a gyomor a jobbpart. A balpart azt
mondta : mit nekiink a gyomor ; nem dolgozik semmit s f&l-
emészt mindent ; mi figyesek, — mesterség- s mivészethez
ért6k vagyunk, az meg lomha témeg; szinte illetlen dolog,
hogy ragondoljunk, annal kevésbbé, hogy érte dolgozzunk.
Emberi méltosag nem tiiri, hogy vele bibelddjiink, s ha mégis
késztet ra, rakjuk meg folddel, kével, vagy talan — mert
hisz kegyetlennek lenni illetlenség — tartsuk el gyokérrel.
(Akkor még nem tudtak, hogy lesznek remeték, kik gyoke-
rekkel fognak taplalkozni). Ugy is lett; — csakhogy aztan
az egész emberb6l semmi sem lett. Kezdetben kedvtelenke-
dett, duzzogott, késébb ereje veszett, 1éha lett a keze, botlott
egyenes uton a laba. Nagy ellenszenv tamadt benne a tobbi
ember irant, kiknek talabol a pecsenyét majdnem kiolvasta,
elkeseredett s buinak adta fejét. De csalddik, ki gondolna,
hogy az ételtdl elszokott, s a gyokereket pecsenyének nézte
volna, — de s6t oly farkas étvagya tamadt, hogy a hol «per
fas et nefas» talhoz és palackhoz fért, azt régvest elpuszti-
totta ; talalt is modot benne, hogy a monopélium sévényén,
mely bort és palinkat, s ami hozza izlik, téle elkeritett, szép-
séges szerével lyukat iithet vala». A tébbi, amit Menenius
még hozzatoldott, nem érdekel. S miutdn ez a tapasztalp
patricius Roméhoz kozel beszélt, azért beszédét jol sziviikre
vették a romaiak, s mindent a szerint rendeztek, kollégiumai-
kat is. Orizkednek elégedetlen, éhes, kedvetlen embereket
nevelni; azért a gyomorrdl hiven gondoskodtak s minden
lazadast ellene gyokerest6l kitéptek. Hiszen meg vannak
gy6z6dve, hogy ez 1dtja és modja a jo nevelésnek. Menenius
ur bolcseségét masok el nem fogadtak, s valtig allitjak, hogy
a remeték gyokerekkel taplalkoztak: ergo...! Valaki erre
azt mondhatna : ergo, ergo, quid vis ergo?

Hogy a remeték gyokerekkel taplalkoztak, az bizonyos ;
de azért taplalkoztak, mert akartak ; olvan remete, ki nem

* Prohaszka : Utirajzok. 15
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akart, s mégis gyokereket evett vclna, nem ismeretes. Az
most is gy van. Aki akar, az ehetik gyokereket, s foltéve,
hogy nem teszi magat tonkre, erényes cselekedetet végez.
De aki nem akar gyokereket enni, azzal ily experimentumo-
kat nem kell csin4lni.

Epen oly igaz, hogy az étel és ital materialis valami, s
hogy az erény s az emberi méltosag Kkifejlettsége stadiuma-
ban nem fog nagy sulyt fektetni ételre-italra; de ép azért,
mert erényt s ontudatos méltésagot emlegetiink, eo ipso
akaratrol beszéliink. Akarat nélkiil nincs emberi méltosag.
Az fog tehat az emberi méltosag érzetében ételen és italon
felillemelkedni, aki ezt tenni akarja ; aki nem akarja, az nem
fog. Még akkor sem, ha napszdmba koplaltatjak ; — valamint
megforditva is igaz : az emberi méitésag érzetében ételen és
italon felillemelkedni fog az, aki akar, még akkor is, ha hiva-
tasa lakodalomrol lakodalomra jarni, — még pedig falun.
Hogyha pedig sikeriilne valakit, aki arra valo, az étel és ital
rozsas tajképével, melyet biztos kilatasba helyezhetek, a Col-
legiumnak megnyerni, azt szivesen megtenném, mint ahogy
cukrosan szoktak beadni a rettegett medicinat, mely talpra
allit s erével tolt el ; — nem kell pedig félniink, hogy azért
a cukrot az orvossagnil és egészségnél jobban megszeretjiik.

A Collegiumnak elveit e részben két thézisbe foglalom :

Thesis 1. Koplalas 4ltal erényt nevelni per se nem lehet.

Ratio est : mert a koplalas gyfléletes, s eo ipso a szere-
tetnek, vagyis az erénynek termelésére per se alkalmatlan
talaj.

Thesis 1I. A bd§jt az erény eszkize.

Ratio est : mert az akaratbol folyik, s lényegében van,
hogy Onkéntes megtagadas altal a lélek a testen uralkodjék.

Corollarium : tehat jol kell az ifjusagot tartani, hogy
minden szellemi behatisra fogékonyabb és készségesebb
legyen, s jol kell tartani, hogy lelki tékélesbiilését jo kedvvel
munkalvan, a belatds altal vezéreltetve onként bdjtéljon.
Miutén ez 6nkéntes dnmeglagadas hatasat tapasztalta, nincs
kétség benne, hogy azt késébb is szivesen ne gyakorolna. Igy
egyezteti meg az egyhazi folfogas a jotartast és a bojtit, és
sehogy maskép. Az emberek nem azért rignak ki, mert jol-
laktak, hanem azért, mert nincs jo szellemik ; ha koplalnak,
meglehet, ki nem rignak, de a jora, lelkesre csak annyit
érnek, mint ha kirugnak. Azutan meg senki sem allitja, hogy
csak jotartassal kell nevelni; — a jotartds nem nevelési esz-
koz, az csak foltét a jo dispozicidra. Az eszkdzok egészen ma-
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sok ; az eszkoz a szellem. Kiilonben gy hiszem, hogy a dolog
vilagos.

A font kiallitott két thézis fejezi ki a Collegium rend-
szerét a refektoriumban. A Collegiumban mindenki meg van
elégedve az ellatassal. Sohasem hallottam panaszt. Ritkasag,
hogy valaki a kosztrol beszéljen ; tehat ott szokas az «emberi
méltasagrar emelkedni ; ahol az ellatas nincs meg kell6 mér-
tékben, ott folyton arrél beszélnek. Tehat ha e nemben is
emberi méltésdgos gondolkozasra akarunk valakit névesz-
teni, akkor adjunk neki becsiiletesen enni. Ez az utja az
emberi méltésagra valdo nevelésnek. Minden ellenkezé szo-
beszéd, mely a Collegium refektériumara kigyot-békat kialt,
rafogas, hazugsag! «De hit — fogja valaki mondani — a
kirantott ték, a siilt uborka, a salatanak késziilt macskafark,
— bocsanatot, névényl értek, — ladvirag-leveél, szintén csak
rafogas, hazugsag? Hogy Olaszorszagban a f6ld valamivel
tobb fajat termi meg a salataknak, ki akarni azt néki meg-
tiltani? Hogy pedig valaki a kirantott toktsl ajuldozik, az
képzel6dés ; — mondhatom, hogy az igen j6 ; de akinek nem
jo, ne egyék. Ne féljen, hogy az étlap valamikor ilyen is
Iehetne ; leves — és kirantoit tok. Az ilyen tokfilkosagra
eddig nem akadt wvallalkoz6 ; vagy <ha) talan van valaki,
aki ezt komolyan is gondoln4, akkor hat neki jarnd meg az
ilyen étlap.

Meglehet, hogy ismét a leirds méltosaga ellen vétek ;
de van elég enyhit6 okom ra, melyek a magas birésag el6it
kimentenek. Ezek kozt elsé helyen allnak azon kosza hirek,
melyek ha nem erednek a vén Chemniciustol, hat bjizony nem
valami baratsagos félt6l. Mindezek a komamasszony hiteles-
ségével dicsekszenek.

Az eloljarék és alumnusok egyiitt étkeznek. Ha piispo-
kok, érsekek, kardinalisok hivatalosak, akkor is csak ugy van.
Ezeknek csak nem lehet kirantott t6kot talalni? A konyha
német, ami annyit is tesz, hogy lehet németesen enni, vagyis
sokat, amennyi tetszik. Van reggelire kavé, ebédre harom
tal étel ¢és télen-nyaron gyiimélcs ; van uzsonna, van vacso-
rira leves, pecsenye és gyiimoles ; fézeléket Olaszorszdgban
nem ismernek ; délben, este bor. Ha valakit ennek dacara
keriilgetné a c«horror vacui», az délelétt is gondoskodhatik
magarodl, csak szélni kell. A b6jttél szivesen adnak dispen-
zaciot, olyannak is, aki nem akarja, foltéve, hogy kell neki.
Emlitenem se kell, hogy a negyvennapi bgjtot nem tartjak
esztergomi asketizmussal.

15*
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Az iinnepeket s iinnepélyeket nnepiesen iilik. De a
specifikaciotol most eltekintek, egyrészt azért, mert az ételek
neveit altaldban nem ismerem, s ha ma tudom, holnap el-
felejtem, masrészt azért, mert ha specifikalni kezdenék,
némelyik talan Hari Janosnak nézne. Természetesen tévesen,
de mégis.

X.

Most, midén a papai jubileum napjaiban minden szem
a Vatikanra iranyul, jo lesz, ha a Collegium ismertetése is
megemlékezik azon szeretetteljes viszonyrél, mely a Colle-
giumot a szentszékhez flizi. A kegyeleteket dpolni kell. A tor-
ténelmi alap, melyen a Collegium mindent a szentszéknek
koszén, a tavol mult kodében sziirkiil ; a dogma, mely a szent-
széket az élet s a szellem élteté kozpontjaul, szivéiil ismeri,
kénnyen vonul az elvont hit hideg magaslataira, hogyha a
papa azokhoz, kik 6t szeretik, kik érte lelkesiilnek, szeretet-
ben le nem ereszkedik, ha lelkesiilésiiket a figyelem elmés
jeleivel, az elismerés apro-cseprd bizonysagaival nem heviti,
nem éleszti. Bizony, a kegyeleteket Apolui kell, — ez elv
tlikrozédik a falusi tanitd méltosages komolysdgan, midén
az elfogult, gratulans gyermekcsapat haromszor fonnakadoé
szonokanak dikciojara felel ; — ez elv tiikkrozédik a legfébh
tanito leereszkedésén is, ki csupa meré figyelemmel s elisme-
réssel kiséri a szentszék irant nyilvanulé gyermeki odaadas
tiineteit, s nem resteli, nem kevesli kiilénos figyelmével ki-
tiintetni s tovabbra is apolni a jelentéktelen hodolatokat.
Minél magasabb a tron, minél felvilagosultabb képviseldje,
annél teljesebben valosul az elv kivitele.

A mély hédolatiroly és tiszteletr6l, mely a katholikus
lelkiiletet jellemzi, nem sziikség kiilon tandskodnom, hogy
a Collegium elzart kertjében diszeleg s gyengéd apolasban
részesiill. Ami jellemz6 vonasa a katholikus hiveknek, — a
szentszékhez val6 ragaszkodas, azt lehet6 leggyengédebb
kifejlésben ott talaljuk, hol az ifjusag lelkesiilése egyrészt a
tiszta ahitat forrasabodl, masrészt a szentszéknek folyten
szemei el6tt lebeg6 nagysaganak benyomasaibél taplalkozik.
E benyomasokat nyujtja a vilag hédolata, mely Rémaban a
zarandokok, utazék, kiildottségek egymast érd félvonulasa-
ban nyilvanul, nyujtja maganak Rémanak képe, mely tagad-
hatlanul a legfeltiin6bben vildgvarosnak mutatja be magat,
hol a szellemi torekvések és irdnyzatok mint gécpontban
taladlkoznak, majd a kozpontbél kifuté hatdsnak, majd az



A GERMANICO-HUNGARICUMBAN 229

ellentétes sarkoknak a kozpontra valo visszahatasnak képé-
ben. A kiralyi trén, mely a Quirindlon térekszik kifejteni
féenyét, nemcsak hogy el nem homalyositja s nem csokkenti
a szentszék ez impozans, szellemi hatalmat, hanem még
élénkebb ontudatra hozza e hatalomnak jellemzetes kiilénb-
ségét mindattél, ami {¢ldtertletek-, pénz-, hadsereg-, keres
kedés-, miiveltségbhdl meriti nagysigat : a szentszék a tekin-
tély egyetlen, paratlan kathedraja, — hatalom egészen s
kizarolag Isten kegyelmebdl.

Ezt a lelkiiletet, mely a hitbél van, hogy érzelmes kegye-
letté valjék, meleggé s hangulatossa teszi a papak személyes
joindulata s leereszkedése. Természetes, hogy ami személyes,
az az egyéni természettel valtozik. A papa jellemétsl figg a
joakarat nyilvanulasa. IX. Pius nem szokta volt feledni az 6
6t rakjaitr. «Per Bacco! i gamberi cottiy, kialtott fel, midén
a lakosztalyahoz kozel fekvd szobianak mélyében félkérben
folalltunk, s 4tmenében egyszerre maga el§tt megpillanta a
piros falanxot. Ez a néhany sz6 s az § deriilt, kedves meg-
jelenése jobban tarta f6l szeretetremélté jellemét, azt a nyilt
himezni-hdmozni nem tudé lelket, mint akdrmennyi életrajz.
Egy-két kamarasa volt kordtte, utdna jott rokkant inasa,
voros, arannyal beszegett, szazrétdi kopenyét vitte karjan.
Lassan jott, botjara tAmaszkodva. «Jon a papay, suttogta egy
hang ; — soha ily iinnepélyes megilletédést nem éreztem, s
talan halthatta sziviink dobogasat I1X. Pius, midén a fsltart
ajtén belépett. Most kiovetkezett a «Per Bacco I» Mindnyajan
térdeltiink. Egyet-mast megveregetett botjaval; nem volt
sziikiben a szdénak, s a haza vonatkozo6 reflexiok is egészen
érzelmi szabadjaban tortek ki bel6le. Mikor 6 ugy szereite
a nyilt szokimondast, s a kétszinii, diplomatikus, begombolt
emberek irant Ggy viselkedett, mint a francia nagykovet
irant. Ez is elment hozza egy alkalommal, s cslirte-csavarta
a sz6t, mast gondolt s mast beszélt, szerette volna a beszédet
oly targyra terelni, melyrél a papa szokimondé nyiltsaga
folytan érdekes tudositast remélt kiildhetni a hasonszéri
kormanynak. De Pius a diplomataban mindjart folismerte
az embert, ki csak ugy a kertek alatt kullog s a nyilt utcara
el6lépni rostel, s tiistént a kell6 cimre utasitotta 6t : «Andate
al Signor Giacomo», menjen Jakab trhoz ! . .. az majd elbeszél
magaval. Jakab Gr nem volt mas, mint Antonelli llamtitkar.

Mar a régi Collegium torténete emliti XIII. Gergely
paparél : «Xenia cupediaeque, atque hujus generis alia iden-
tidem e Palatio in Collegium aiferebantur, haud magni pretii
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munera, sed Pontificiae voluntatis argumenta in maximo
habenda pretio». (Cordara, Historia Coll. Germ. Hung. II
80 1)

IX. Pius nem feledkezett meg a «xenia-» és «cupediak-
rob. Karacsony kérill egy napon rendesen bekészontott hoz-
zank a kildemény, s akkor a péapa cukorsiiteményét nagy
iinnepélyesen foltalaltidk a refektoriumban. Sok magyar
kényv vandorolt 4t a Vatikanbél a Collegiumba ; szép kité-
siik mutatja, hogy eredetileg nem nekiink voltak szdnva.
A Kkicsinységek sem keriilték el figyelmét. Egyszer valaki fel-
emlitette elftte, hogy a germanikusok a misében kyrie eleisont
énekelnek eleison helyett, amin az olaszok fonnakadtak. At is
izent nemsokdra, hogy ezentul eleison legyen a széveg. De
iX. Pius papa személye a katholikus vildgban mindeniitt oly
népszerii volt, nevéhez a katholikusok annyi szenvedése
és kiizdelme fiiz6dott, s ugyancsak a papa valtozatos csapasai
és veszteségei az egyhdz életre ¢bredt ontudatdban annyi
rokonszenvet és lelkesiilést valtottak ki: hogy a hi, lelkes,
lovagias ragaszkodasnak személye irant a Collegiumban —
meég bagyadt képét sem festhetem. S mid6n az az 1878-i
februar 8-a bekdszontott, csiitortski napon épen a villan
voltunk. Egymast érték a hirek. Akik késébb jottek ki a
villara a varosbél, azok mind tudtak valamit mondani, hogy
a papa rosszul van, hogy nines életéhez remény, — hogy
valamennyi templomban ki van téve az Oltariszentség.

Visszatértinkben benéztink «Al Gesin-ba. Fényarban
tszott az oltar; egymast érték az ajtatoskedok csoportjai.
Az egész varosban csak egy gondolat tartotta fesziilésben az
érdekifdést. Legalabb mi ugy gondoltuk ; minden arcrél azt
olvastuk ; ahol két-harom ember megallt az utcan, fogadtunk
volna, hogy kitalaljuk, mirél beszélgetnek. A gyermeki lelkii-
let nem tagadhatta meg magat; gondolta, hogy mindny4jan
ugy éreznek, mint 6, hogy mindnyajan ugy szeretik a papat,
mint d. Sokaig térdeltiink a marvanypadion; mogottiink egyre
nyilt s csukodott a szélfogo ajto. Este lett. Middn szép csendben
kivonultunk a refektériumbol, akkor mondta a P. minister :
meghalt a papa, s mint futétiiz ugy széledt el a suttogas:
meghalt a papa ; de larma nem lett; az érzelem elnyomta a
hangot. Senki sem merte hangosan mondani; csak suttogva.
Mennyi aldas, mennyi vagyédas és kivansag kisérte tavozo
lelkét. Az Ave Maria harangjaval csenditettek neki.

XIII. Leo papa személyét mar az is rokonszenves szine-
zetben tiintette {0l eléttink, hogy a Collegium Romanumban
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tanult, aminthogy bétyja, a bibornok, mint volt jezsuita, a
Collegium Romanumban tanar volt. Kiilénféle, kevésbbé
hitelt érdeml6 okokat emlegetnek, miért tavozott a tarsasag-
bol. Némelyek egyes théziseket emlegetnek, melyekid! eltérni
nem akart, masok még kisszeribb okokrol beszélnek, melyek
a tarsasag ruhazatara vonatkoznak. A papa 1824-ben tizen-
négyéves kordban lépett be elészér a Collegium Romanum
gimnadziumaba. Elébb Viterboban tanult a jezsuitik kon-
viktusaban. Késébb a filozéfidra 1épett. Tanarai koziill neve-
zetesek voltak Pianciani Jdnos, nagynevii olasz tudés, XII.
Leo papa unokaoccse és Carafa Andras, jeles mathematikus.
A fiatal Pecci kitiing tehetségeit féleg a bolcsészet elméleti
szakaiban ragyogtatta, de nem maradt hatra a tébbi tanul-
manyokban sem. Az 1828-i iskolai év jutalomnyertes ifjai-
nak katalégusaban kétszer talalkozunk mnevével: jutalmat
nyert a vegytanbol, s a szamtanbdl elsé helyen emlittetik a
megdicsértek kozt.

Ezalatt érlel6dott nemes szandéka, hogy az egyhaz szol-
galatdra szenteli életét, s miutdn a boleseleti tanfolyamot
Jeles eredménnyel bevégezte, a theoldgiai kurzusra lépett.
Azon négy év alatt, melyben a theolégiat tanulminyozta,
tobb jeles tanarral dicsekedhetett a RomaiKollegium : koz-
tiik voltak Perrone Janos, Manera Ferenc, Zechinelli Mihaly,
Van Everbrock Kornél és az exegézis tudés és tiszteletre-
meltd tanara, Patrizi Ferenc, ki nyolevan évet meghaladé
kordban megérte az 6romat, hogy tanitvanyat Szent Péter
székén lathatta. A theoldgia harmadik évében, 1830-ban nagy
dicséséget aratott egy nyilvanos vitdban, s az els§ dijat
nyerte el, amint ez a «(Romanum» évkényveiben olvashato :
«Pecci Vince* nagyszamu hallgatosag el6tt disputalt a Col-
legium auldjaban a bucsura, utols6 kenet- s az egyhazi rendre
vonatkozé kérdésekr6l. Az eloljarok- s mas kitting férfiaknak
meg volt engedve, hogy tételei ellen nehézségeket félhozza-
nak. E vitdban az ifju oly fényes tehetségeket mutatott, hogy
gy latszik, nagy dolgokra van hivatvan.

Az 1830-1 jutalomnyertesek katalégusiban azon meg-
jegyzés eldtt, hogy Pecci az els6 dijat nyerte a theoldgiaban,
a kovetkezdket olvasni: «A theologusok koziil Pecei Vince
kitiintette magat a bucsira vonatkozo disputacioban, mely
az aulaban tartatott a Collegium tanitéi és mas tudosok elétt.

* A szent keresztségben Vince és Joakim neveket kapta. Vincének

nevezte 6t édesanyja majdnem tanulmdnyai végéig; azontdl mindig
Joakimnak irta magat,
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Mivel ezen nyilvanos gyakorlatban, mely akadémikus mod
szerint tartatott, ezen ifju jeles tehetségérdl s hatalmas szor-
galmarol fényes tanusigot tett, azért ide jegyeztiik fol nevét,
A kovetkezd évben befejezte tanulmanyait, s kezébe kapta
tudori okmanyat. Akkor 21 évet szamlalt.

Amily kiilénbozé XIII. Leo pédpa jelleme IX. Pius jel-
lemétdl, oly eltéré a mod is, mellyel joakaratat a Collegium-
mal érezteti. «Xenia-» és «cupedid»-kra nem igen emlékszem,
De hogy érdeklédik az ifjusag irant, azt a tanulmanyok re-
formjaban ugyancsak bebizonyitotta. Erdeklédése azonban
nem oly hangulatos, meleg szinezeti, mint volt IX. Pius
papaé. O mindig komoly. Féleg a Collegium Romanumra volt
iranyozva Szent Tamas kovetésének hangsulyozasa, s az
«Aeterni Patris» kezdetii enciklika kiilonféle valtoztatasokat
vont maga utin a tanarok karaban; ez intézkedések irant
a papa mindig melegen érdeklédétt.

Audienciakra nem igen ereszti az alumnusokat, csak
mikor bucsiznak. De leereszkedését kiilondsen kimutatja a
tudomanyos vitdk alkalmanal, melyek jelenlétében tartat-
nak. E vitdkat, melyek nem egyebek, mint a fontebb leirt
«disputatio menstruar-hoz hasonléd, tudomdanyos iinnepélyek,
a papa drahosszat elhallgatja; 2—3 6raig nem emelkedik fol
tronjarol. Ez érdekes f6llépések diszteréiil a vatikani konyv-
tar egyik része szolgal. A vitazék a kiilonféle kollégiumokbol
valasztatnak ki; a hallgatosag a legvalogatottabb; bibor-
nokok, piispokok, magas egyhazi tisztviselk, romai tudésok,
—- kik mind el6bb faradnak ki, mint a papa, s szivesen men-
nének egy ora felé haza ; — a disputacié 11-kor veszi kezde-
tét. A Collegium alumnusaibol is fonodik a tarka «koszori,
de csak meghatarozott szamban bocsattatnak be. Harom
ordn at tdmaszkodas nélkiil megceselekedett tilés utan ritkan
vagyoédunk masodszor is hasonldé megtiszteltésre.

Elébb még mas rendkiviili alkalom hozta érintkezésbe a
Collegiumot a papaval, mely most megsziint. Mindszentek
napjan ugyanis az alumnusok egyike szonokolt a papai ka-
polnaban. A papa, a bibornokek s egyéb e tarsasigban alig
emlitésremélté nagyobb urak hallgattak. A beszédnek rovid-
nek kellett lenni. Volt azutdn gondja ra a kivalasztottnak,
hogy a révidség ne legyen egyediili j6 oldala a beszédnek. Ez
a szokds valoban meghato; a leereszkedésnek gyengédebb

. kifejezését alig képzelhetni. Azonban ugy latszik, hogy a né-
met szonokok beszédeikkel nem igen prosperaltak. Az olasz-
nak a rhetorikarél mas fogalma van, mint nekik. A javarész-
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ben olasz hallgatésag aligha talalt valami izt a nagy gonddal
késziilt s betanult szonoklaton, s ugy latszik, hogy a dikcié a
bensé megilletédés vénajat — sziviikkben {61 nem fakaszt-
hatta. S6t keménységiikben annyira megéatalkodtak, hogy az
alkalmatlan széonokon szép szerével tuladni nem atallottak.
Meglehet, hogy nem igy tdrtént, amint irom, de legal4bb nem
valészinfitlen. Mar Hettingernek, kire XVI. Gergely alatt
keriilt a megtisztel6 sor, hogy szénokoljon, azt mondta a
papa: «De kevés tliz van tibennetek, németek».
Gyertyaszentel6kor a P. rektor két alumnussal indul a
Vatikanba a szentelt gyertya atadasara. Ez a két alumnus a
sekrestyésség jeles hivatalat viseli. Miutan sekrestyésségig a
sors dolgaimat fol nem vitte, azért ez audenciarol kozelebbi
informaciokkal nem birok; de azt tudom, hogy a papa e
folajanlast szivesen veszi, melyben az elsé kathedra tekinté-
lyének, tanitasa csalhatatlan fényének elismerése nyilvanul.
Ezen s mas hasonlé alkalmak, a bel§lik sugarzo atyai
szeretet teremti édes visszahataskép az ifjusagban a szent-
sz€k irant valo kegyeletes, gyermeki ragaszkodast. Ez képezi
a kozszellemet. Ugy vannak mind meggy6zédve, hogy a papa
becsiili, szereti 6ket s meghizik benniik. Azt is tudjak, hogy
leereszkedésének rugéja nem politika, hogy joakaratidt nem
szamitashol szabja, mint tehették s tették is az augustusok
a tribunokkal, quesztorok- és prokonzulokkal, kiket a Rénus-
hoz és az Isterhez kiildtek a rémai provinciak védelmére, —
hanem szeretetbdl. Igy torténik, hogy azon altalanos katho-
likus lelkiilet, mely a papéban lelkének, iidvisségének szent-
séges atyjat tiszteli, a személyes joindulat és leereszkedés
nyoman elevenebb szint, igazi szivmeleget nyer. E legfolsé-
gesebb tekintély szelid besugarzasa alatt alakul meg azon
kozlelkiilet, melynél fogva az eloljaroknak az alumnusokhoz
val6 viszonyat, kolesonds viselkedésiiket a hajlékony, idomit-
haté kegyelet, s nem a merev jog hatirozza meg. A papa
szeretetteljes joindulatat mindenki természetesnek talalja.
E folfogas, hogy olyannak kel lenni a tekintélynek, mely
kegyeletet, pietast ébreszt, s szeretetbdl kiindulé engedelmes-
séget késztet ki maginak, — kozvéleménnyé, kozszellemmeé
valik s kriteriumma az irant, valé-e valaki elsljaronak vagy
nem, — megvan-e valakiben, kinek az ifjusaggal dolga van,
s kinek hivatala az igazgatas s a kormany, az az aldott tehet-
ség, hogy tekintélyét a szeretet és kegyelet révén, s nem a
kotelesség és jog anuszajr-jarszalagja vagy gyepl6je altal
érvényesitse. Az el6bbi imponal, az utobbi alkalmatlanna
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vagy balekka deklaraltatik. Az els6 hodit s meginditja az ifju
lélek valamennyi sejtjében s erében a pezsgést, a novekvést,
a hozzahasonulast, a masik megdermeszt; mint a fiirj meg-
libbenik a tarloban a vizsla eldit, ugy kuporodik és zsugoro-
dik dssze a muszajjal szemben az ifju Klek, s egyiptomi stilus-
ban alaktalan szfinx-sz¢ noviki magat, melyr6l nem tudni, mit
kelljen tartanunk — lo-e, 6kor-e, ember-e; — hajlong-e
azért, mert betanitottak, vagy azért, mert Istent tiszteli a
tekintélyben? etc. etec.

A szentszék e példaja, mely leereszkedése, szive, szere-
tete altal fejleszti az iljusagban a nagylelkiiséget, — hogy a
tekinitly irant a kegyelet hodolataval viseltessék, — kove-
tékre talal a piispikokben, kiknek megyéjikbdl a Collegium-
ban alumnusaik vannak. Mindnyajan meglatogatnak. Vagy
az egész Collegiumhoz, vagy csak az illetd megyebeliekhez
van szavuk. A P. rektor ebédre is szokta meghivni éket, mar
t. 1. akiket mer, mert mindenikét nem meri, aki ezt attenta-
tumnak vélné, s az egyiptomi stilust még at nem torte.

A legérdekesebb volt e részben az 1875-1 év, mikor
IX. Pius jubileuméara a ptspokok mindenfelél! Romaba 6zon-
t6ttek. Majdnem az egész német piispoki kar, — mindnyajan,
kik Rémaba jottek, voltak hivatalosak. Card. Franzelin pre-
zidealt. Melchers, akkor koélni érsek, mondta az elsé tésztot,
Ketteler a masodikat, Martin Konrad a harmadikat. Ez volt
a leglelkesebb. Csupa tiiz. Mindjart itt maradnék, s kezdeném
ujra a tanulmanyokat, annyira becsiilém az intézetet, any-
nyira szeretem az alumnusokat. Ez volt a beszéd veleje; jol
belevéstiik emlékezetitnkbe. Toésztot mondani a Collegium-
ban nem szokés. De iinnepélyes alkalmakkor van valami
toszt-féle, melyet kozelebbrél meghatarozni nem kénnydi.
inkabb ének mint beszéd. Legalabb a {6suly az éneken van,
melyre mindnyajan rdgyujtanak ; s innepélyes motiviamban,
mely a cantus Gregorianus neuméi moédjara véaltoztattatik,
ezt az egy szot hajtogatjak : vivat, ha egynek szol, s vivant,
ha tobbnek. Az éneket bevezeti néhany sornyi beszéd, melyet
a jotorku kantorok egyike tonus rectus-ban elrecitdl, s az
utols6 szoénak oly nyomatékot ad, hogy atmenetet képezzen
a vivatra; ekkor az egész asztalkér belevag. A hatast rend-
kivillinek mondhatom, mert senki sem varja, hogy a recitativ
olvasis egyszerre kozzendiiléssé arad. De sohasem zengett
s zligott a vivant ugy, mint ekkor, midén a jelenlevs piispéki
karnak szolt. Oszintébb elismerése érdemiiknek aligha lelke-
sitette maskor dicséréiket, hiveiket, mint e napon minket.
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Hogy tiintek fol 6k, kik azon eszményekért, melyek sziviink
lelkesedésében usztak s vakito fénnyel emelkedtek {61 minden
aspiracio folé, — szenvedni, kiizdeni s gy6zni méltattattak.
Hogy tintek fel 6k, kik az eszményi hatalmaknak, a jognak,
a hitnek, az emberiség szellemi javainak harcaban a barbar,
nyers anyagi, a hatalmat az okollel identifikalé erészak ellen
— ¢ls6 sorban alltak, s a legnagyobb torténelmi kérdéseknek
a XIX. szadzadban époly pregnans kifejezést adtak, mint a veér-
tantk az els6 harom szédzadban, mint Morus Tamés a XV1.-ban
s mint a katekizmus kezdettsél fogva napjainkig, midén azt
mondja : inkabb kell engedelmeskedni Istennek, mint az
embereknek. Ez nagy kitiintetés, nagy méltatas, nagy érdem |
Mindennek végeztével kivonultunk csendben, elill a kardi-
nalis, utana hierarchikus sorrendben az utolso fraterig. Ebéd
utdn a rekredciéban ismét veliink veltak. Minket f6leg Martin
Konrad érdekelt, ki nem sokkal azel6tt Weserbdl megszékott.
Egészen civil rubéban jart, kollare helyett az oreg divat
selyemkenddje tekerddzott 3—4-szer nyakara. — Hire jart,
hogy az olaszok nem idegenkednek, ha publikussa véalnék,
hogy itt jar, kiadatasatol ; meglehet, hogy csak mesebeszéd
volt. De Martin nemsokara eltiint. Melchers szerény, aszke-
tikus alakja, Brinkmann, a miinsteri piispok jovialis s kedé-
Iyes tarsalgdsa a legjobb benyomast tették.

Simor és Haynald bibornokok, Csaszka piispék t6bbszér
szerencséltettek a Collegiumot Kkitlind johajlamaiknak bi-
zonysagaul ; bizalmuknak jeléiil az elgljarok s a Collegiumot
athato szellem irant. A primas 6 eminencibdjanak egyszeri
nyilt modora, mely a pompat keriili, s a ceremoéniak s udva-
riaskodé teketoriak kozt unatkozik, féleg a flegmatikusabb
északnémetek kozt rokonszenves viszhangra talalt. A bibor-
nok kérdésére, hogy mi lesz magibdl, majd ha haza megy,
a megszolitott német sans géne azt felelte: majd bezarnak.
Szép kilatas. Azéta e kilatds deriiltebbé valt, jollehet még
elég borongts, mert még most is kivételt tesznek a porosz
térvények a germanikusokra nézve. Akik Rémaban és Inns-
bruckban tanulnak, azok nem alkalmazhatok ott, hol az
allamnak van beleszolasa.

Mindezen benyomdasoknak, melyek feliilrél, a tekintély
vonasa, hogy nincs rajtuk kifejezve a rideg és hideg jus, mely
glédaba parancsol s habtakot kialt, s gondolja, hogy igy mar
megvan, ami csak meglehet. Elkilonzottség kinai falanak,
mely azzal van megbizva, hogy a tekintély mennyei orszagat



236 PROHASZKA OTTOKAR

minden tolakodéstol megovija, itt nincs szerepe. Hogy a tekin-
tély tolakodasoktol ment legyen, hogy a szerénység el ne
vesszen, hogy a tisztelet a leereszkedéstdl meg ne vonassék, —
azt egészen erkodlesi motivumokkal torekszenek elérni. Annyi
tény, hogy elérik. De a tekintélynek ezen viselkedése az alatt-
valokban foltételezi, hogy ezen erkolesi motivumoknak enged-
jenek. Ha ez meg nem volna, akkor a tekintély 6szi barackot
oltana flzfaba, — ami lehetetlen.

XI.

Az aJumnusok oltozete piros talaris fekete vvel. A ruha
szine megvalasztasaban is nyilvanul Szent Ignac tiizes lelke,
izz0, pirosloé vagya, hogy intézete a lelkeknek szeretetét még
a ruhérdl is leolvassa, — s hogy a piros 6ltény oly szivnek s
léleknek legyen takardja, mely az egyhaz s az emberek
tidveért késbb is majd, amikor feketében jar, kész legyen
a fekete ruhat vérével pirosra festeni. Az a gondolata is lehe-
tett, mely kifejezést talal VIII. Orban papa levelében, mely-
ben Pazmany Pétert bibornokka tortént kineveztetésérsl
értesiti : «Te, ki a boleseség székéb6l régota hangoztatod az
idv szozatat, jol tudod, hogy a Vatikannak kiralyi bibora,
mely a keresztre feszitett Jézus vérétél piroslik, a fajdalom
s nem a dolyf jelvénye». Egyszert klerikusoknal természe-
tesen sem kiralyi biborrol, sem a délyf jelvényér6l sz6 sem
lehet, de az aldozatos, nagylelkd buzgalom, az a tiizes, piros
lelkiilet, mely fajdalom nélkil nincs, elmés emlékeztetd jelt
talal a piros gyapjtruhaban.

Volt pedig id6, midén egynémelynek, ki alumnus kora-
ban Sienai sz. Katalinnal elgondolta : be szép volna e ruha,
ha vérem pirositana, — késébb vagya teljesiilt. Fzen veér-
tanuk térténeti nyomatékot és jelentéséget adnak a ruha
piros szinének, s emlékiiknek, mely a multbdl besugarzik a
hagyomanyos buzgésag révén a piros talaris mai hordozéiba,
keltegetnie kell a régi elszantsag s aldozatkészség lelkét
manapsag, — a sokkal lanyhabb s lelketlenebb korban. Veért
kell latnunk és halalt ; oly rikité szinre s oly borzalmas hata-
lomra van szilkségiink, hogy megérthessiik napjainkban,
mit tesz mély elszantsaggal s lelkesen akarni. Féleg a magya-
rokbdl akadtak, kiket régen a hdsi példaadas véres kegyelme
ért, Cordara torténetének Catalogus virorum illustrium-aban
a kovetkez6kkel taldlkozunk: Marcus Stephanus Crisinus,
Canonicus Strigoniensis, Cassoviae a calvinistis crudelissime



A GERMANICO-HUNGARICUMBAN 237

interfectus. — Joannes Kapronczay, Parochus Nitriensis,
dum catholicae fidei propagandae operam navat, ab haereticis
veneno sublatus. — Joannes Selley, Parochus ad Tyrnaviam,
in odium fidei a Turcis capite obtruncatus. — Petrus Parrady,
canonicus Posoniensis, in Hungaria a rebellibus haereticis
occisus. — Stephanis Dobis, canonicus Strigoniensis, in
odium fidei crudelissime necatus. — Stephanus Josa, in
Hungaria fidei causa trucidatus. Az esztergomi szeminarium
folyosojan a szenlek képei kozt Marcus Crisinus képe is
diszlik. Szentté avattatasanak pore, ugy latszik, végleg
elaludt. Ez volna legujabbkori magyar szentiink, s nincs
kétség benne, hogy rank férne.

Intézeteknek, hogy atalakito erével birjanak, tipusokra
van szilkségiik. A tipusok megtestesiilései az intézet plasz-
tikus, jellemzetes, hagyomanyos szellemének. Kell-e tiindok-
16bb élékép s erételjesebb szellem, mint mely megdicséiilt
vértanukrél sugarzik. Erételjes lesz az a szellem akkor, ha
a kiilbefolydsoknak ellentallni bir ma is, ha ellapulni, szét-
méallni nem engedi a magaban véve erétlen, konnyen nivel-
lirozhaté, jelenkori emberanyagot. Azért elzarja azt hét évre,
védi, kiveszi az ellenkez$ benyomésok l6tavolabél; — ra
akarja olvasztani, ki akarja nyomni lelkén-szivén jellegét.
Ez a hagyomanyos szellem — a hitért valé langolasnak s a
vértanui aldozatkészségnek folsorolt tipusaiban szol hozzank
— a mult emlékezetének ajkan, s piroslik az ugyanazt kifejezé
piros ruhan.

Igy van az a falakon beliil ; hogy aztan a buzgalom, a
joért valo lelkesiilés s a fogékony ahitat kés6bb, midén az
évek mulnak, a kérnyezet lanyha és hideg légkorében kihiil,
hogy jellemz$ vonasait elveszti, — hogy szarnya lehull s a
«Durchschnittsmensch» tespedésének és apathidjanak gubo-
jaba rekeszti be magat végleges telelésre, — ki tehet réla?
Ki tehet rola, hogy a got torony oszlopocskai, rézsai, levelei,
melyek a kében a gondolat életét feseltették, kopnak, szitaz-
nak, porlanak, lehullnak s sarra valnak ? aligha a miivész
és évekig kopogo vésbje és kalapacsa, — hanem a ztizmaras
tel, a siivoltd, szivtelen szélvész, a lomha kéd egyrészt, mas-
részt a k6 megtort keménysége, legy6zott ellentallasa. Ez
minden intézet szomoru tapasztalata. Féleg korunkban érvé-
nyesiil gyakrabban a szakitas a lelkes multtal, a folytonos
hiilés a nevelési években tapasztalt lélekizzasbol.

«Emberanyagunk» materializmusra hajlé — de csattanés
kifejezés | Nagy részben, ugy latszik, nem sziiletik arra, hogy
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a nem kozonséges s a korszellemmel njjat huzo eszmék rajta
s beldle tipikus s erGteljes kifejezést lélesitsenek. Jellemvona-
sat képezi a szétmallas, az ellapulds, az eredetiségnek kerii-
1ése, a sablonokban valo elterpeszkedés. Lekvarbol nem lehet
phydiasi szobrot faragni, még ha kékeményre fagy is. Minden
egér ragesalna rajta s minden szakacsné vonzédnék feléje,
s nem 4llhatna ellent, hogy édességét ne élvezze, rajta egyet
ne nyaljon. A lekvarszobor pedig, ha kemény is, mégis engedne
a vonzalmaknak, — a nyalakedasnak s kézélné szive-lelke
érzelmes édességét.

A Collegium mindent megtesz, hogy a szellemi ellapulés,
az eszmék s torekvések e bankrottja ne kisértsen falai kozt ;
hogy az ifju lelkes, buzgé legyen s hozz4 szabad azon irany-
ban, melyben természetes erdit a tudasban s az erényben
érvényesitheti, s azoknak eredeti, jellemz6 s ép azért erdteljes
" kifejezést alkothat. Mit beleoltanak, az nem csorbitja semmi-
ben sem egyéniségét s jellemét ; — érvényesiilhetnek tehet-
ségei s amennyiben jok, hajlamai is, — csak azt siirgetik,
kovetelik, csak azt varjak s nyomositjak, hogy buzgén s
lelkesen torekedjiink.

Ez a buzgd, lelkes torekvés ugyszolvan az alaphang a
Collegium szellemi életében. Tényrol van sz6 ; ez volt a tagad-
hatatlan, bizton kivehet6 tény, melynek benyomasa alol,
aki ott élt, ki nem vonhatta magat. Jellemz6 e buzgd térekvés
irAnya s masodszor a nevelés modja, mely azt 4polja. Legyen
szabad mindkett6r6l réviden megemlékeznem.

Az els6t illetSleg : a buzgo, lelkes torekvés nem iranyul
az irasra, nem a széra, nem a tudasra, hanem sajat megszen-
telésiinkre. Amit e néhany szoval mondani akarok, valéban
fébenjaré dolog s legélesebb jellemz6 vonasa a szemindriumok
életrevalo képességének. Vannak szeminariumok, hol az
ifjusdg nagyon lelkesill az irodalomért vagy szonoklatért, s
szép nyilvanulasait hozza napfényre e nemes torekvésének.
Ha nem is hatirozottan kimondva, de a sorok kézt, vagy
inkdbb a tényekben, a viselkedésben ki van fejezve, hogy
irodalom és szénoklat altal gondolja tidvozithetni az emberi-
séget s tokéletesiteni onmagat is gy, hogy alkalmas eszkize
legyen az Isten alkoté kezének. — Mashol eltérben all a
tudéas ; minden térekvés a tudomanyra iranyul s a tudoméany
hatalmaban latjak a sotét jelen karimajan a pirkado szebb
jov6 hajnalat. Mikodésiiknek eszményét tudomanyos fel-
lépésekben s puklikaciokban latjak ; kecsegtetik magukat,
hogy nagy névre tesznek szert, s ezaltal az egyhézra is fényt
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deritenek ; remélnek babérkoszorut, nem az egyetemtdl,
hanem a koézelismerést8l, s nem tagadhatni el télik azon
nemes érziletet, hogy a tudomany e trofeumat, miutan
fejiiket diszitette, készek az egyhaznak oérokben hagyni, s
végrendeletiikben a koszortt koporséjukrol az egyhaz oltarara
Atvitetni rendelik. Ime az iras, a sz6, a tudas elGtérbe valo
1éptetése.

Szent Ignéc nem igy gondolkozott, hanem minden torek-
vést, barmily szerteszéjjel huzo volt is, azon egyetlen gon-
dolatnak vetett ala, hogy csak az ontékéletesedés, az Isten
szeretete a szivben érdemel munkat, faradalmat, aldozatot,
minden egyéb pedig csak annyiban, amennyiben ra visszahat.
Miutan csak a természetfolotti rend bir a vilagon végleges
5 célt ér6 realizmussal, s miutdn e természetfolotti rendnek
csak egyetlen, életre és hatasra képes hatalmassiga van,
értem a kegyelmel, melyet sem iras, sem szo, sem tudas
megszerezni s anndl kevésbbé megteremteni nem képes, s
csak az Isten ingyen vald szerelmébdl s konyériletébdl szar-
mazik : azért aki hatni kivan, aki hivatdsanak megfelelni
vagyik, annak mindenképen torekedni kell, hogy az Isten
kegyelmét magara levonja, hogy az Isten szemében oly grata
persona legyen, kiben O azt a teremtd, egyediil hathatés,
egyediil téritd s javité hatalmat, a kegyelmet folléptetni s e
mennyel erével az ember torekvéseit, szavat, tudasat alda-
sossd s gylimolesozévé tenni méltdztassék.

Sikeriilt e nagy gondolatnak a Collegium ifjusagaban é16
kifejezést adni. A kézszellem, tapasztalatom szerint, az isteni
kegyelemnek legtébbre vald becsiilésében nyilvanul ; kifejezi
oénmagan a «horror peccati»-t, s ez irAnyban fellépé érzékeny-
sége s toprengd gyengédsége az egész életbe a tisztasag kelle-
mét leheli. Hogy csak magamrol itéljek, — nem gondoltam
a Collegiumban soha arra, hogy az alumnusok koziil ez vagy
az halalos biinben élhet, s vakmerének itélném most is a gon-
dolatot vagy gyantt, ha azon lelkiallapotomban az ily gyanu-
nak engedtem volna. Honnan vennék biztosabb mérvesszét
az alumnusok szellemének megitélésére, mint ezen élénk s
hamisitatlan benyomdasokbél, melyeket életiik, ahitatuk,
beszédiik, viselkedésiik lelkemben hatrahagyott, — honnan
vennék tisztabb s talalobb szineket a kozszellem lendiiletes
képének festésére, mint azon elragado, rozsas alkonypirbol,
melyben az emlékezet hatterén azon élet s azon évek kellemes
koérvonalai, fény- és szinvaltozatai izznak !

A Trinitd dei Monti temploma mellett felmeredé hazon
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olvasni e szavakat : Purior hic aér, late hinc prospectus in
urbem ! Valoban sokszor, ha az élet esélyei szélesebb pros-
pectus-t nyitnak az emberek szivébe, a Collegium tiszta lég-
korének emlékében félmeriil a Trinitd dei Monti kérnyéke,
a karcsu obeliszkkel s a feliratos hazzal, és olvasom réla:
Purior hic aér !

Talan naivnak latszik, talan tapintatlannak a reflexiéily
rejtett tényezére, milyen a «horror peccati», a biiniszony.
Szivesen viselem mindkét vadat, hogyha csak kifejezhettem
a szellemi, lelkes torekvés els§ principiumat s elevenjére
tapinthattam a liikkteté érnek, melynek erételjébél, fokozott
¢ériitésébdl arad az ifju szivekbe erény, buzgalom, ahitat, —
s azoknak lelkébe, kik dket szeretik, a remény, hogy az ifjak,
majd ha férfiakka lesznek is, kitartanak. Hol olthatni ez
elszant, biint6l iszonyodo lelkiiletet mélyebben a fogekony
szivbe, mint az exerciciumokban, az elmélkedésben, a szent-
ségek gyakori félvétele s azon szokésok altal, melyek a Colle-
giumban élnek, s ugyanezt a lelkiiletet az élet kozvetlenségé-
vel s a gyakorlat legy6z6 erejével sziviinkre kotik, Ezen
tényezdket mind osszefoglalva a nevelés modjanak mondom,
mely azt a lelkes, toérekvé szellemet, melynek legmélyebb
elvét, iiterét a biiniszonyba helyeztem, nagyraneveli s gyen-
géden apolja.

A lelki tisztasdg irant vald fogékony érziilet az ifjusag
zomAnca ; azon specidlis szépség, mely mindazt jellemzi,
ami érzékeny és érintetlen, milyen az iide gyermekarc és a
nyilé virdg. E fogékonysidgnak a jora, a nemesre, kisugar-
zésa a lelkiismeret gyengédsége, mely ha nem is ért az erényck
definicidjahoz, de csodalatos tapintattal tudja kiérezni azt,
ami az erényt sérti, s ratiocinium nélkiil, az érzék kézvetlen-
ségével veszi észre az erény elényét vagy hatranyat, a gon-
dolat, a szo ¢és a tett gyengébb arnyalataiban is. Ily dispozicio
mellett a Collegium falai kozt egy tisztalelkdl ifjusag szelleme
a gyengéd szeretet és az édes héke angyalaival olelkezik.

Elfogulatlan és élestekintetii férfiunak, Ketteler mainzi
plispoknek szavait akarom most idézni, nehogy a szubjek-
tivizmus vadja és gyanuja vegye értékét e realis leirasnak.
Osszegyiijtott leveleiben, melyeket Dr. Raich adott ki (Briefe
von und an Wilhelm Emanuel Freiherrn v. Ketteler, Bischof
von Mainz» cim alatt, t6bbszér akadunk oly helyekre, melyek
a Collegium Germanicum-ra vonatkoznak; igy «An seine
Schwester Sophie» 1869 dec. 19-én ezeket irja (399. 1.) : «Wir
wohnen hier im Germanicum sehr angenehm und abgesehen
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von etwas kalten Zimmern, ist sehr gut fiir uns gesorgt. Die
Ordnung im Hause ist wahrhaft vollkommen und die jungen
Leute machen mir den allerbesten Eindruck. Wenn alle Prie-
ster so erzogen wiirden, dann wire der Welt geholfen. Man
kann keine freudigeren, bescheideneren, lieberen jungen
Leute sehen. Heute habe ich ihnen allen wieder die Kom-
munion erteilt, was mir eine wahre Herzensfreude ist wegen
der frommen Haltung der Alumnen. Ich betrachte es als eine
ganz besonders gniddige Iiigung Gottes in meinem Leben,
dass ich in diesem friedlichen, ruhigen Hause eine Zeit lang
zubringen kann». Ketteler nem volt a Collegium alumnusa ;
ezeket akkor irta, midén mint piispok rémai tartézkodasa
alatt, 1869-ben, épen azon mozgalmas és aArmanyos idében
a Collegiumban lakott, s a vatikéani zsinatot gyalazo, piszkold
liberalizmusnak és hitetlenségnek csuf iizelmei koézott még
csak mélyebben tudta atérezni a szende, kedves benyomaéso-
kat. Az imént idézett nyilatkozatot nem irhatjuk répke pil-
lanat hangulatanak rovasara; mashol is talalkozunk hasonlo,
szivb6l jové s a maganlevél bizalmassagat és Gszinteségét
lehel6 passzusokkal. «An seine Schwigerin Paula» 1876 januar
13-4n ezeket irja (399. 1.) : «Der Aufenthalt in diesem lieben,
musterhaften Kolleg erhoht fiir mich auch in geistlicher
Hinsicht die Annehmlichkeit des hiesigen Aufenthaltes
unbeschreiblich».

Ugyanily kedvez§ felfogas jellemzi Ketteler nézeteit a
Collegium-r6] azon idSben is, midén kiképeztetésének madja
és helye forgott kérdésben ; nem tudom, vajjon akkor is mar
személyes tapasztalatai nyoman nyilatkozott-e, vagy pedig
csak a Collegium jo hirneve szerint itélt. Alig hiszem, hogy
untaté kitérésr6l vadoljon valaki, ha a negyvenes évekbél
keltezett leveleire is reflektalok, 1841. aug. 25-én «An seinen
Bruder Wilderich» ezeket irja (97. 1.): «Mein guter Herr
Regens (Dr. Ernst, az eichstétti seminarium rektora) hitte
mich am liebsten sofort wieder eingepackt und nach Rom
ins Collegium Germanicum expediert. Ich verdanke es auch
lediglich den freundlichen, preussischen Gesetzen, dass es
nicht dazu kommen wird. Die dortige Ausbildung ist gewiss
die beste fiir einen Geistlichen, so dass ich keinen verniinf-
tigen Grund hitte entgegensetzen konnen». Tehat a barat-
sagos porosz torvények alltak utjaban Kettelernek, hogy ki-
képeztetését ne ott vegye, hol véleménye szerint a legjobbat
nyerhette. £z a vagya Réma utdn nem veszett ki lelkébdl
késébb sem, mid6n az akkori eichstitti piispdk tanacsara,

Prohészka ; Utirajzok. 16
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ki 6t szintén Romaba akarta killdeni, de e szandékatol az
akadalyok miatt elallott, az eichstéitti szeminariumba lépetl.
1843-ban igy ir «An seine Schwester Sophie» (136. 1.) : «<Wenn
es nicht gegen mein Prinzip ware, in unverschuldeten Ver-
haltnissen etwas anderes zu wiinschen oder etwas zu bedauern,
so wiirde ich jetzt sehr gern auf einige Zeit mit Richard zusam-
men nach Rom gehen, um dort unsere Ausbildung fortzu-
setzen. Es scheint mir aber nicht Gottes Wille zu sein, wahrend
die Vernunft sehr viele Griinde dafiir anzufiithren weiss.»

Azonban nehéz feladatot tiiznék magam elé, ha ez alta-
lanossagokbol kivannam jellemezni és megismertetni a Col-
legium lelki életét. Az élet csupa konkrét tény ; azért ismer-
tetésének is a tények, a szokésok, a cselekvés és a szenvedés
mentében kell haladnia. A hazirend, amennyiben az nemcsak
a napot, hanem az évet is feloleli, a legegyszeribb s legbizto-
sabb fonalat szolgaltatja kezemhez, mely sorba elvezetheti
az olvaso szemei el6tt e csendes élet jeleneteit. Ezt a fonalat
ragadom meg, s a szives olvasonak kivanom, hogy e fonalat
soraimban felismerje.

Kezdjik az uj napra ébredé éntudat els§ észrevevésein.
Reggel ot ora el6tt meély csend honol a hazban. Latunk ugyan
n¢hany kivilagitott ablakot, de a gydnge, téveteg fény oly
tajrol rezeg az éjbe, hol a beavatott nem keresi az alumnusok
szobait. Ott laknak a jezsuita atyak, s ezeknek négykor szél
a riado. Most {iti az 6t6t, s nyomban ra megszoélal a kisharang.
De semmi nesz, semmi fény nem jelzi az alom tiinését. Még
né¢hiany pillanat, — gyors léptek hallatszanak, egymasutin
nyilnak és csukddnak az ajtok ; most feltiinik a lucifer alakja,
vastyiukot (esztergomiasan «Wachstock» helyett) szorit mar-
kaban, belép a szobdba, mondvan : «Deo gratias et Mariae»,
«Laudetur Jesus Christus», ha feleletet nem kap, vagyis ha
a szogletben 4llé 4gyon a gondolatokkal még meg nem barat-
koztak, ismétli az idvozI6 szot, mialatt a lampat meggyuijtja.
Azutan rohan tovabb. Ezen luciferek bidellusocknak hivat-
nak. Tiszliik nemcsak a békés alvok haborgatasa, hanem sok
mas fontos tigy elintézése. Keziikkben osszefutnak az alum-
nusok sziikségleleinek szélai, melyek a cipészbe, szabéba,
guardarobiere-be akarnak belekétni, vagy papirra, tintara,
tollra s mas egyéb megnevezhet6 s megnevezhetlen porté-
kAkra vonatkoznak. A bidellusok vezetik sétara a csapato-
kat, — 6k ontik reggel kannakbél a kavét. A bidellusok gon-
dozzak nagy sétdkon a csutorat, — 6k drei a justitia distri-
Lutiva-nak. A bidellusok szereznek uj cip6t, uj nadragot, ha
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e nélkiilozhetlen szerszamok a romlas utjara térnck. Akinek
cip6jét az id6 megviselte, az papirszeletre irja szamat, be-
teszi a kitaposott jarmfibe s elzarandokol vele a bidellus
szobajahoz. Ott nihil dicens leteszi a padra s indul dolga utan.
De rendnek musz4j lenni. Azért a bidellus is csak a reggelit
kiovetd negyedoraban all a sziiklkéddék rendelkezésére. llyen-
kor t6dul hozza az 6 jarasinak népe. Néha a padot ellepi sok
mindenféle tonkrement exisztencia. A veteran cipék valto-
zatos méreteikkel galyakra, kompokra s elvétve kisebb ladi-
kokra emlékeztetnek. A tamfara rokkant talarisok s meg-
fogyatkozott tripicses kalapok délnek. Mellettiik mereng ki-
pusztult kebellel az iires tintaiiveg; koppasztolt suviksz-
kefék nyugalmaztatisi aspirdcidikkal tintetnek; -elzsiroso-
dott birettumok dimissziét kérnek. A bidellus kilép, éles
tekintete rogton folismeri a baj legmélyebb okat, s anélkiil,
hogy sz{ikebb hazi tanacsban fontoléra venné teendgit, gyors
akeiora szanja el magat. Mint a lord mayor London utcain
India kincseivel : ugy vonul a bidellus a gondjaira bizott,
megfogyatkozott szerszamokkal 6] a nem tudom hanyadik
emeletbe, hol ollonyikorgas és kalapacsiités jelzi az «artes
scrviles» regidjat.

Peppino és Francesco kezelik a labbelit. Szivesen latjak
a bidellust s félreismerhetlen ékesszolassal fiiszerezik targyi-
lagos megjegyzéseiket a bidellus 4ltal csatasorba allitolt
hadirajra. Peppino mustrdlja a cip6kbe illesztett szamokat.

az alumnusokat esak szadmaik szerint ismeri; kiilonben
olasz jellemvonas nevek helyett egyes szembetiing ismérvek-
kel jelezni az embereket.

«Ecco di nuovo il signor centoquattro», mond Peppino
almélkodva, midén a cipdben a 104-es szdmot megpillantja.
«Capisce, il signor centoquatro e il signor settantadue son
proprio due guastascarpe».

A bidellus Szaznégy és Hetvenketté urak jarasat s hibas
Iabat okolja, s elismeri, hogy az «artista» jéhirnevére sem az
egyik, sem a masik arnyékot nem vethet. Peppino csalkkhamar
kibékiilve, a sérelmek gvors orvoslasat helyezi Kkila{asba.
Peppino most mar héazas, s az 6rék Capitolium alatt nyitott
calzoleriat.

A szabokkal rendesen sok baja volt a bidellusnak. Ha
egy szippantast kaphatott a szab6 burnotjabol, ezt kedvezé
elgjeliil vehette ligyének sima lebonyolitdsara. Ez a mérges
szabG tGbbszér follebbezett a P. minister forumahoz. A bidel-
lus mivoltanak jellemzését ezennel bezarom.

16*
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Van a «Deo gratias et Mariae I» iidvézletnek két varia-
ci6ja, mely, amily ritka, oly kedves is. Karacsonykor, nem
léevén éjféli mise Romaban, koran reggel kezdddik az offi-
cium. A bidellus félnégykor kelt ; ilyenkor azt kialtja : Christus
natus est nobis, venite adoremus ! Gyorsan pattan labra még
a septem dormientes-ek édes Ocese is, mihelyt a villanyozo
hirt hallja. Maskor ismét ez a jelsz6 : Haec dies, quam fecit
Dominus, s a felelet ra: exultemus et laetemur in ea! Igy
koszont be a lucifer hiasvétkor s még négy rendkiviili, soha
sem ismételhetd, feledhetlen alkalomkor: a harom felsébb
rend folvételének és a primicidnak napjan. Mint ki bajos
angyalhangokra ébred és ébredése els6 pillanataban elmeriil
boldogsaga s lelkesiilése mamoraba, akar csak j alomnak
latszo valosagba : gy ébredtiink azon napokra.

Mihelyt feldltozkodiink, a kapolnaba sietiink. Adora-
cionk csendjét az egymast éré s helyiikre siet§ tarsak 1éptei
zavarjak. Végre mind egyiitt van. A bidellus kihuzza o6rajat
s midén mutatéja két, harom percet jelez félhat el6tt, ujja-
val birettumara koppan ; valamennyi félemelkedik, s szoba-
jaba vonul. Félhattol hatig van az elmélkedés. Ne bolygas-
suk a miihelyt, hol a virag illata késziil, — nc kutassuk fel
a szivet, hol az élet liiktetése kimagyarazhatlan er6bél for-
rasozik ; maradjon az rejtve. Az ifju lelkek kozeledése Isten-
hez mint kellemes illatparazat szall e féloraban értelem- és
szivre, s titkos alakulasok, atmenetek s valtozdsok nyomin
meggy(l a 1élekben az élet ereje. Minden egyes csak a P. spi-
ritualisnak tartozik szdmadassal; neki mondja el mindenki,
hogy mirél s mily kényvnek nyoman késziti el elmélkedése
pontjait ; neki panaszkodik, elébe tarja nehézségeit, f6lfoga-
sat, tdéle kap utbaigazitast.

Hatkor van a szentmise. A kapolnaba vonulunk. Tébben
nincsenek jelen a kollégiumi koézos, majdnem mondanam,
hivatalos misén, mert a hazban lakdé sok misézé papnak
ministralnak. A szentdldozashoz rendszerint a kizos misén
kell jarulni, nem maskor. Meglehet, hogy a jo példaadas
érdekében. Altalanos aldozas minden vasar- és iinnepnap
van; hetenkint azonban csak egyszer gyonnak. Négyesével
lépnek oda az 4ldozok az oltarhoz; moégottik ezalatt mar
uj sor all fel, mely meg nem szakitott egymasutanban min-
den tolakodas, 16kdosés, kitérés nélkiil 1ép az oltar oldalan
tavozo négy «christifer» nyomaba ; pad pad utan iriil ki, a
padnak als6 végén vonulnak fel az oltarhoz s ugyanazon
rendben térnek vissza, csakhogy a pad felsé végérél helyiikre ;
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csak a ruhak suhogisa hallatszik a sz6ényegen ; az arcon nyu-
godt, szelid atszellemiiltség ég; Osszetett kézzel, nyugodtan,
sietés nélkil jarulnak az oltarhoz és vissza. Ily altalanos
aldozés lehetd legjobb benyomast tesz a szemlélére, s voltak
protestansok, kiknek zoldcsiitortokon ez a szentaldozas
tetszett legjobban az Al Gest-i ceremoniak kézt. S méltan ;
képzelheté-e szebb megjelenitése, mi tobb, ismétlése az Ur
vacsordjanak, mint hogyha az aldozok bensdséges ahitata,
gyengéd szerelme s vonzalma ihleti a jelenet alakjait, ki-
gyujtja rajtuk szineit, s kiilsé alazatukon, szedettségiikén és
hodolatukon kifejezi az Ur Jézus szive érzelmeit?

A szentmise alatt nincs ének s hallgat az orgona. Az
innepnapokon nagymise is van, mely alatt az illetd szent
vagy iinnep koralis miséjét éneklik. A koralis énekre nagy
suly fektettetik. Mar az alapitasi bulla kiilon pontban emlé-
kezik meg az alumnusok e kotelezettségérsl. Tekintélyek,
milyen Witt, dicséretiikkel halmoztdak a Collegium koralis
iskolajat ; s6t Witt 1879-ben, midén egy alkalommal a Col-
legiumban megfordult s maga dirigalt, azt allitotta, hogy a
beuroni kolostorban, hol minden keresztény miivészet virag-
zik, jobb, precizebb éneket, mely a cantus Gregorianus szel-
lemének megfelel, nem lehet hallani. Természetes, hogy az
évek futésaval a hanganyag s vele a kar képessége is valto-
zik. Van is nyomorgatas elég, mit azoknak kell eltiirnick,
kiknek nemecsak a mennyei szférak harmoéniajarél nincs
fogalmuk, hanem azt sem veszik észre, hogy mint andalitjak
el egész a szokésig az Amuld muzsikat, s mint hozzak trémaba
«Ite missa est» felé, s formalis lazba a «rahuzaskor» a rész-
vétteljes templomi kozonséget azon eshetfség elgondelasa-
val, hogy tulajdonkép e megbomlott hangok vagy semmi-
lyen, vagy csak nagyon siralmas zaré neumadval fognak vég-
z6dhetni.

Reggeli utan sziinnapokon parosan recitaljak Sziiz Méaria
kis officiumanak horait. Kettenkint fol-ala sétilva, akar a
folyosokon, akar az aulaban, vagy ha a villan vannak, a séta-
nyokon. Theolégusok theologusokkal, filozdfusok filozdéfusok-
kal, de kiilonben valogatas nélkiil, dssze-vissza, amint jon.
A tarsvalasztas folyamata nagyon egyszerd ; amint a lépesén
szép csendesen folhaladunk, vagy a kapolnabol kilépiink, a
legelsd hatrafordul az utdna jovéhoz, a harmadik ugyantgy
a negyedikhez, Gdviézlik egymast s egyiitt maradnak azon
alkalomban, legyen az rekreacié vagy ima, vagy barmi mas,

E szokésnak mély filozofidja van, melyrol disszertacis-
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kat lehetne megereszteni. A t. olvasé irant valé gyengéd
tekintetb6l a disszertaciok elmaradnak; — csak azon gon-
dolatokat kozl6m, melyek kiallhatatlanul fészkelddnek fejem-
ben. Igazi mételye az intézeteknek a kiilonckddés, az elszi-
getelt baratkozasok, buigasok, stb., szoval a partikularizmus,
melynél fogva kettd, hirom osszedugja fejét s a masokkal
valé érintkezés vonohidjat folhuzza. Csakis e privilegialt kor-
nek élnek, masoknak hozzajuk koézeledni sem szabad, s igy
akarva nem akarva osztrak sas képében iilnek egymas mel-
lett a szomszédok. A klubbok, a partok, a klikkek, a barat-
kozasok, — az elkiilonzéttség barmi néven nevezendd formai
csupa el8sdi névény, korcsjelenet a tarsulds elvén f6lépiils,
erkolesi testilleteken ; megkotik a kozos élet szellemének
szabad lengését, a fesztelen jokedv liktetését, s ép azért, mert
egészségtelen alakuldsok, hatranyara vannak a fegyelemnek,
hatranyara a testilet céljainak. Mellzve az érzékiességet,
mely mindebbe belejatszik s a ndies vonzalom szalaival
halozza be a fogékonyabb, puhabb sziveket, — talal a parti-
kularizmus kiilonféle mas jogcimeket, melyeken labat meg-
vesse. Az oregebb partfogisaba veszi a fiatalt, a tapasztalt
theolégus patrénusa kivan lenni a filozéfusnak, — maéshol
ismét valami varatlan bok, édes megjegyzés, kivalo szives-
ség, figyelmes el6zékenység vet egy-egy pilotat az emberi
hajlamok konnyen képz6dé zatonyaba, melyen majd a barat-
sag tlindérpalotdja emelkedik.

A hajlam mindeniitt megvan ; az emberi gydarvany egy ;
de alig lehetne elgondolni tigyesebb, erélyesebb intézkedése-
ket, mint melyekkel a Collegiumban a partikularizmus szerte-
agaz6, szapora hajtésait nyirbaljak. A legfontosabb e rész-
ben az, amit «eparatio camerarum»-nak hivnak.

A Collegium névendékei két szakaszba, két «camerar-ba
vannak beosztva, a theologusok és a filozéfusok szakaszaba.
Ez a két tisztelt haz egy fedél alatt lakik, egy refektériumba
jar, egy templomban imadkozik ; de kiilénben elvalasztata-
suk teljes. Mas folyosokon laknak, kiilon lépcsékén jarnak
fel-ala, még a kapolnaba is kiilon ajtékon jutnak be. A theo-
logusok nem ismerik a filoz6fusokat, ezek viszont azokat,
tobbnyire csak latasbol; a keriilékes refektorium baloldala
hosszaban iilnek a theolégusok, jobb oldalt a filozofusok. Ha
valaki a refektoérium szandéklatainak megfelelt, s esetleg végig-
jartatta szemét a talsé parti kozonségen, tobbé-kevésbbé
ismeretlen alakokon akadt meg szeme. A bevonulas is a
refektoriumba nem olyan, hogy a lépcs6kon be lehetne magat
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mutatni s kedvezd ismeretségeket kétni; mert mindez ugy
megy, mint a parancsolat; a csengetyii szol, kiindulsz szo-
badbel, folallsz a gyiilekezés helyén, ahol a sorrend kijeloli
helyedet ; gondolkozhatol barmirél, nézheted, hogy hany
foltot varrt cipddre Peppino, kitudhatod, hogy tivoli tra-
vertinbél valé-e ez a Iépesd, vagy tan Ternib6l hoztak, —
csak hallgass s ne mondd ki; adott jelre megered a sor, te
is lépdelsz ; szabad akciora itt nem nyilik tér, a fegyelem
mechanizmusa elfojt minden egyéni 6nelhatarozast. S mi-
utin igy a theolégusok elvonultak, jén a masik sorrend a
filozofia taborabél. Ha a theologus a filozéfussal beszélgetni
akar, vagy valami okb6l meglatogatni kivanja, a theologusok
¢és filozéfusok prefektusatol kell engedélyt kérnie,

Amily szigoru a theologusoknak a filoz6fusoktol vald el-
kiilénoztetése : oly éber figvelem fordittatik arra, hogy a két
testiilet korén beliil a partikularizmus gyokeret ne verhessen.
A partikularizmust az alkalom sziili. Az alkalmat kellett tehat
elvenni. Megtették, még pedig gyokeresen. Az alumnusnak
nincs hatalmaban tarsat valasztani. Studium alatt hallgatni
kell 5 a latogatasok tiltvak, a baratkozasra tehat hely és id6
csak a rekreacié s a séta alatt nyilnék. Indifferens, vagyis oly
1d6, mikor tarsalogni, de ha ugy tetszik, komolyan foglal-
kozni is lehet, — nem adatik. Az ebéd és vacsora utani re-
kreaciot mindenkinek kell megtartani az arra kijel6lt helyen.
Csakhogy e helyen nincs a szivnek szabad valasztasa. Amint
az ebéd s vacsora utini adoraciobol a kapolna kiiszobét at-
lépjiik, hatrafordulunk s iidvozélve a kozvetlen utanunk
jovet, vele sétalunk végig fel-ald ; hogy kit ad a sors tarsul,
azt senki sem tudhatja. A pia fraus természetesen itt sem
exulal, ha példaul valaki egy unalmas német sogort ki akar
keriilni s a veszély elharitasara kozbecsusztat mast, ki el-
mélyedve a gondolat oérvényeibe, nem reflektal ily aprosa-
gokra; vagy ha két foldi agy evez a témegben az ajto felé,
hogy oOsszekeriiljon. De a mesterkedés nagyon meg van szo-
ritva, s mindig rizikéra dolgoznak, kivéve a két els6t; mert
sohasem lehet tudni, vajjon paros szamba esnek-e az aspi-
ransok, vagy paratlanba.

A sétan éprigy, minta refektériumban meg van hatarozva,
kik mennek egyiitt, kik iilnek egymas mellett. Ez a tarsrend
havonkint valtozik. Igy torekszik a torvény és a szokas tidvos
ékeket verni a simuld szivek ko6zé, s ha kell, ergszakkal is,
akar feszité raddal szétvalasztani, ami Gsszenétt.

A tegezés tilos. Az egyenlGséget még a pajtiskodas e
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kiils6ségének sem szabad megzavarnia. A latinban a klasz-
szikus stilus magaval hozza a tu, tui, tibi te hasznalatat ; —
de olaszban, németben nem szabad tegezni senkit. Magyarrol
nem irok, mert a térvény nem érti, tehat nem éri. A leheté
legnemzetkozibb, jobban mondva, legemberkézibb viszony
uralkodik a kozszellemben. A puszi-pajtassag, érzelg6s von-
zalmak, platéi omlengések, képével valo elalvasok és fol-
ébredések kipusztult nyomaban éled az Aaltalanos testvéri
szeretet. — Filozofhoz nem illik leanynak lenni, amint meg-
forditva leAnyhoz nem illik filoz6fnak lenni. Maradjon mind-
kettd annak, ami illik; — ennélfogva a «juszt» meg a «truccer
— csupa ecsunya importalt szo, az «zért is», meg az «azért
sem», mely a sziv folfortyandsaval 2—3 napra, vagy plane
hétre fodrozza a szives, békés egyiittlét titkrét, még fehér
hollokép is ismeretlen jelenség. Nem talaltam mdast, mint
el6zékenységet, szives figyelmet, szolgalatkészséget. Kiilon-
ben nehéz ez egyiittlét kellemét festeni s a gyengéd viszony
fogalmat fejtegetni — papiron, ahol mindketts inkabb csak
kiszakitott, szaritott viragnak tlinik fel az élénk képzelet
elétt is, s nem fejtheti ki természetes, friss, iide bajat, nem
lehelheti illatat.

Az alumnusok készségesen engedelmeskednek egymasnak
azon kérben, melyben egyikiik parancsol a tébbinek. A bidel-
lus jelsli ki a vitazokat is. Nem tesz mast, mint hogy a tablan
az egyesek nevéhez kis palcikat szir, melyen D vagy A beti
lathato, font pedig olvasni a thézist ; tehat én defendalok és
harmadik szomszédom argual. Puctum. Pedig ugyan nem
valami élvezetes foglalkozas. Follebbezések, protestaciok, gya-
nakodasok nem adatnak.

Szanté (Arator) jezsuita életében, melyet jeles tuddsunk,
Fraknoi kozolt az Irodalmi Szemle egyik fiizelében, olvassuk,
mennyire ellenkezett é azon tervvel, mely szerint a magyarok-
nak a németekkel egy Collegiumban kellett neveltetnigk.
Nagy hévvel hajtogatta, hogy ez a két elem meg nem fér,
hogy el6bb baratkozik §ssze tiiz és viz, mint a magyar és
német. Mar Cordara irja, hogy ezt nem tapasztaltik, midén
kisérletképen a magyarokat a német Collegiumba bekebelez-
ték. Miota pedig az ujabb Collegium a Palazzo Borromeoban
székelt, tehat 48 ota, még kevésbbé valosult meg a buzgo
Arator jovendsls félelme. Van pedig kilon magyar, kiilon
német Onképzékér, vannak német akadémiak, melyeknek
targya egészen magyar, példaul a Szent Istvan kirdly
tiszteletére rendezett estély, — szerepelnek magyar éne-
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kek, s a németek szivesen hallgatjak. Ellenkezésnek semmi
nyoma !

A testvéri szerelel melegét legkellemesebben leheli két
alkalom a szivekbe, s vonzdé emlékiiket atvisszik az orokkeé-
valésagba. Az egyik a primicia, a masik a bucstizds | Primicia-
napon igazi, egyértelmii s a résztvevé szivek szdmanak, heve-
nek, dobbanasanak hatvanyara emelt 6rom csak ott lehet,
hol mindenki a kegyelmet, mely a félszentelt papot az oltar-
hoz lépteti, paratlan fildi boldogsiagnak tartja, s élénken
tudja atérezni azt a szivolvadast, melynek hevében az {inne-
pelt lankad. Ez a lelkes, mély érzelem, mely szent ahitattal
mereng masnak jelenvald boldogsagan, s tistént eltéved az
évek s a napok szamitasaba, melyek leforgasaval sajat vagvai
s reményei teljesiilnek, s 6 is majd az élvezet s a boldog vagy
kielégitésének még boldogabb éntudataval léphet az oltarhoz :
ad az iinnepl8k lelkébe tiszta, hamisitatlan érzelmeket, érdek-
l6désiikbe ont gyengéd figyelmet, ajkaikra ad 8szinte, hévtél
gyulo szavakat, s az orom kiilsé kifejezéseibe szellemes tapin-
tatot, elmés foltalalast.

A primicia az egész Collegium legszebb iinnepe. Minden
év november elsején, minden szentek 6rémének napjan, lép-
nek azok, kik a theologia negycdik éveét elkezdik, — el@szor
az oltarhoz. Aznap nekik hodol minden. Szép pejfogatokon
robognak az 6rék varos bazilikaiba, kedvelt szentjeik sirjai-
hoz, a manuduktor, rendesen az eldljarék vagy tanarok
egyikének s két ministransnak kiséretében, kiket a félszentelt
valaszthat maganak. Hazatérve, iinnepélyes siirgés-forgasban
talaljak a hazat. Minden f{6lszenteltnek szobaja f6l van éke-
sitve, az imazsamolyt sz6nyeg boritja, gyertyak égnek rajla,
koztik ragyognak a szentek ereklyeéi. A padlot illatos lomb-
bal hintették be. Az imazsamolyon talalja a haz egyes ajan-
dékait s az alumnusok legkedvesebb emlékét, az albumot,
melybe mindenki beleirja tidvkivanatait versben vagy proza-
ban. Nincs egy pillanatig nyugta. Az el6ljarék s a tarsak
egész délel6ll bucsut jarnak, egymasnak adjak at a kilineset.
Mindenki leborul a primicians el6tt s meghatottan veszi alda-
sat. A refektériumban 6vék az elsé hely ; a P. rector s vala-
mennyi pater utanuk iil, még Lachat piispék sem tiirte, hogy
miatta e rendet megbolygassak ; nem ilt els6nek. Ebéd alatt
a kar kozbe-kozbe szép énekekkel filiszerezi a jokedvet, melv
végre a L6szt «vivant»-jaban harsogassa névekszik. Este fényes
akadémia tartatik tiszteletiikre, 6k iilnek az aranyos rokoko-
székekben, mogottik a jézustarsasagi atyak.
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Az albumot mindenki magaval viszi haza, s amikor feliiti,
s ahol feliit, sugarzik elébe az ifju hév, az Apokalypsis «elsé
szerelmen, s anyomott, hiil§ lélek az emlék e kozvetlen ihlete
alatt uj szarnyra kel, nem csiigged, fiilébe cseng az énérzetes
szozat : scimus, qua simus origine nati.

Az albumon fekete keresztkép nyugszik. A Collegium
ajandéka. E kereszt el6it imadkozik elészor, borul le elészér
akkor, midén az isteni kegyelem legfonségesebh méltatasat
érzi’magén, — akkor, midén az oltartél, hol zsenge aldozatat
az Ur szivesen vetite, visszatérve, kénnybelabad szeme, s nem
képes mast gondolni és érezni, minl amit a zsoltiros szavai-
nak varazsiba oltoztet : Unxit me Dominus unctione miseri-
cordiae suae. Szent ilyenkor minden : szent a hely, szent az
id6, szent a nap, szent az ¢j, mely e napot megeldzi.

O legszebb ¢éj, mely e napot elfdtyolozod a [olszenleltnek
szemei eldl, mily tiszta nyugalmat lehelsz a vagy6dasban ki-
faradt lélekbe ; mily tiszta minden képzet, minden gerjede-
lem, melyet a pihené mellben ébresztesz ; megesékolhatnok
e mellett, mint Leonidas lehajolt s megesokolta alvo fianak,
az ifju Origenesnek mellét, hiszen ez a Szentlélek temploma.
O legszentebb ¢j, mily tisztik almaid, mily tisztak oleléseid,
melyekben az alvé kitarja karjait mennyei eszményei utan ;
szende, boldog mosoly vonul el arcan, elérte, amit kivant.
O legszentebb nap, mely fehér, szent 6ltézetben, mint a meg-
tagadds, megtoérédés, megtisztulas szimbolikus leplében, eld-
szor lépteted az oltarhoz azt, kit az irgalmassig kenete a
véres szeretet aldozatdnak bemutatisdra eleve képesitett,
hogy te is a mulandosag részérél bemutass az Istennek egy
iffa papi lelket, melyen az aldozat tiize, Krisztus vére ki-
gyujtsa szerelmes, aldozatos langjat s képesitse minden
nagyra. Ezen kereszt alatt zokogjuk s lihegjiik el e nagy gon-
dolatok hevében kigyul6 érzelmeinket. E kereszt kisér el val-
tozatos palyankon. Ha ez a kereszt kiadna azt a lappango
hét, melyet azon napon rasugaroztattunk, nem fogynank ki
lelkesiilésiinkb6l soha.

A masik emlékezetes alkalom, mely a testvéri szeretet
nyilvanuldsat meleg szinekben szemlélteti : a bucsuzas. Hét
év nagy idétartam az ifju életében; de sokkal gyorsabban
tiinik, mint gondolnoék. Futasat gyorsitja a boldogsag, a meg-
elégedés. Keli-e hamisitatlanabb bizonyitékot keresniink vala-
mely intézetben lengé szellemre nézve, mint a nehéz elvalast,
midén az év, vagy az évek végordja it? Vagy az odavalo
szives visszatérést, midén ujra elmondhatjuk : ismét egy
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évre nyugszom, rejlem falaid kozt? A bucsuzas ugyancsak
keserves, keservesebb még inkabb azért, mert nincs nyoma-
ban a vigaszos remény, hogy nemsokara atkarolod, amit6l
most elszakadsz. Minden tarsban tlestvért, minden eloljars-
ban atyat {idvozliink ; — lelkestilésiink, torekvéseink, javu-
lasunk, aldozataink, kiizdelmeink, keserves és boldog per-
ceink odasimultak, odanéttek mindahhoz, amt itt kérnyez,
e falakhoz, e szobakhoz; tgy jartunk e folysokon, mint
atyai hazunk pitvaraban; rdbiztuk e kornyezetre életiinket ;
betegségiinkben ugy pihentiink az olaszos, kemény vankoson,
mely nem volt a mienk, mint édesanyank élén; —— hany
szobaban laktunk ! minden évben mashol ; szivesen hagytuk
ott lakunkat, hisz testvériinknek engedtitk at, s elfoglaltuk
az 11j hajlékot, mint a gyermek a szobanak neki kijelglt zugat.
Most mindennek vége. Szorul a sziv, de megembereli magat.
Krisztus harcai lebegnek elGtte; mindentdl elvalni s az el-
valasban az Istent teljesebben birni, — ez a gondolat dént,
s dontene akkor is, még ha szabadsagara volna bizva a valas
vagy maradas.

Az utols6 nap is rank hasad. Ma tesziink meg még egy-
szer mindent, amit a hazi rend, a szokas magéval hoz, azon-
tal soha tobbé. Ma recitaljuk breviariumunkat tarsunkkal
utoljara, azutan rdmondjuk : «Compagno ! mai pitt b Ma sz6l
a csengetyii utolsot, utolsét a mediticiéra, misére, reggelire,
sétara, stb. — masnap mar nem fogom hallani. Az est is beall.
A vacsora utdn a bucsuzd az Osszegyilt alumnusok elé 1ép.
Elgszor a filozéfusokkal végez. A larma elesitul, a csoportok
félkorbe allnak, a tdvozd megszolal. Koszonetet mond, lelke-
sit, buzdit, hiiséget fogad. «Kedves tarsak ! Szamomra is meg-
jott az ora, melyben ez aldott falakat és Onoket el kell hagy-
nom. Halamat, szeretetemet, lelkes ragaszkoddsomat nem
fejezhetem ki gyermekdedebb s talalobb szokkal, mint melyek-
kel az Iras Jakob kiizdelmeét s szerelmét jellemzi: «Servivit
Jacob septem annis, et videbantur illi pauci dies prae amoris
magnitudine». Nagy szeretetem miatt kevés napnak tiint
fel nekem e hét év. Szeretetem miatt a szentszék, az 6rok varos,
a Collegium irant, a t. elgljarok és Onok irant. A szeretet
vonz, folmagasztal. Mindez, ami Onoket Romaban kérnyezi,
minden, ami nagy, paratlan és 6riok, a szeretet altal e nagy-
sag csirait fekteti Onokbe is. O szeressiik mindezt, lelkesen,
heviilve, kitartéan, hogy ne essék belénk az Isten gincsa, az
isteni kegyelem elvonasa, stby.

A buicstiszora a prefektus felel. Azutan a tavozé minden-
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kit atkarol; végiil pedig letérdelnek, s 6 rajuk adja papi alda-
sat. Miutan a filozéfusoktol s ugyanigy a theologusoktol el-
bucsiztunk, a P. rektor néhany tarsnak kiséretében a kapol-
naba vezet. Az oltar lépceséjén letérdelnek, s a P. rektor révid
imat mond. Azutan levezetnek a kapuhoz. A P. rektor atkarol.
Elérzékenyiilve a kocsiba lépiink. Még néhany 4aldo, bucsiizo,
figyelmezteté sz6, s a kocsi elrobog a Collegium Romanum
s San Ignazio vakolatlan, sotét falai alatt. Kalapot emeliink
Szent Alajos és Szent Berchmans Jénos sirjainak. Dolei
memorie addio ! Ki tudja, mikor latjuk meg ismét egymast !

Szinte hosszira nyult a testvéri szeretet jellemzése; ha
valaki e képekben a kozos élet lelkét észrevette, fogalmat
alkothat maginak a napnak azon szakairél, melyeket az
Orarend a rekredcid és a séta szdmara kitliz. A séta naponkint
egy orat, a rekredciéo gy ebéd, mint vacsora utdn harom-
negyed orat vesz igénybe. Az ebéd uténi rekreicid masodik
felében a bidellus kirakja az asztalra az ujsagokat «ex omni
lngua et populo». A délutani rekreacié bevégeztével szokas
recitalni a rozsafiizért. Ezt is ketten-ketten fel-ala jarva
végzik. Aki nem végezhetné el most, az elmondja kés6bb.
Ezenkiviil mindenki koteleztetik féloraig lelki olvasast tar-
tani, hogy mikor, arra nincs szabaly. A hatralev( id6 oroszlan-
része az iskolaé és studiumé ; mig végre esti félnyolckor ismét
megszolal a csengetyii, mely a kapolnidba hiv mindszentek
litdnidjara. Ezt koéveti az estebéd. Kilenckor vége van a
rekreacionak ; mindenki szobajaba vonul s elkésziil a holnapi
elmélkedésre. Egy negyedoéra mulva ismét szél a csengetyi.
A «gambero cotto» imazsdmolyara térdel, s leikiismeret-
vizsgdlatot tart; ez az 6 esti imaja. Féltizkor utoljara cseng
a vidam, flirge ércnyelv, s a kapolnaba parancsol rovid ado-
rdciora. Néhany perc mulva djra fonn vagyunk s vetkozo-
diink. Haromnegyed tizkor mar minden lampafénynek ki
kell vesznie; ismét léptek hallatszanak; az ajték nyilnak
¢s esukodnak ; a fegyelem most «vastyak» nélkil jar kériil —
jo éjtszakat kivanni.

XIL

San Pastore! San Pastore! Két varazsszo, mely 1j vila-
got tar szemeink elé. Kifogyhatlan képekben, szinekben,
tiszta 6rémben. Szinci az olajfa eziistosen csillego zéldje, az
albani hegyek illatos, kék parézata, a «sinistra ilex» s a boros-
tyan sotét zold arnyai, saThyrreni tengerbe sz4llé napsugar
szinjatéka. Mint nagy emlékek csendes temetdje terjeng eldt-
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tink mérfoldszamra a maganos Campagna; féldre kivan-
kozo, sziirke tornyok ijesztenek itt-ott rajta, félénken tekint
fel rajuk a vandor ; homlokukon viselik még most is az atkot,
megrepedt marvanylap csillog le a magas, sziilk ablak alul,
rajta olvassuk : Anathem ... a t6bbit mar letérte az id6nek
nemesak pusztito, de egyszersmind engesztel§ keze. Lomhan
kusznak a lapalyban a régi rémai viak: Via Latina, Via
Tiburtina, Via Praenestina; rombadiil§ vizvezetékek ivei
szegélyezik itf-ott a lathatart, s ahol a bolthajtas mar be-
szakadt, ott az egymasfelé gorbiild falak, mint segélyért
rimankodé karok nytulnak a magasba. De el, tovabb | skorpio
toporddik a laza tégla alatt, melyet a Vallis inferni kemencé-
égettek Nero és Antonin csaszarok koraban. Dél feldl a teni
gerbe vész a vidék, a pontusi mocsarak terjengnek ; ott «mali
culices, ranaeque palustres avertunt somnos» Hor. Serm.
15,14—15. Az Albanihegységklasszikuskelleme, kecses vonalai,
illatos lehellete leginkabb vonzanak; de magaslatain var-
szerd falvak, red6in varoskak iilnek siirien elhintve ; el6keld
villak lefoglaljak volgyeit, s erd6i az idiilé varosi nép zajatol
visszhangzanak. San Pastore, a Collegiumm Germanico-Hunga-
ricum villdja nem itt van! Romatol kelet-északra, ott, hol
a Sabinj el6hegység végsd hullamot ver, a régi Pedum melletti
magaslaton emelkedik tiindokls, kétemeletes hazesoportja
Szent Pasztornak.

Augusztushan vagyunk, kezdédik a vakacio ! Fél tehat
Szent Pésztorba !

Keserves dolog volna Rémaban maradni. Mar a junius
¢és julius kivasalja rajtunk adojat, s a frater guardarobiere
szolgaltatja a fehér zsebkendéket —— verejtéktorlésre. Bujdos-
dit jatszunk a napsugarral ; fiiggony, redé, fatabla allja ttjat
a betolakodénak. Az udvaron lubickolé hiis forras mellé
vonul 60, 70 thézisével a mindennemi szomjban lankadé
alumnus, Az olimpus (az 6t6dik emelet) iires ; sotétség borong
a szobakban, lakoéi szerencsésebb vidékekre koltoztek s csak
halni jarnak haza. A refektériumban Anakleto nem gyézi hoz n
a vizespalackot, s a fiist61gd leveses talra hiiledezve néza csurom
vizes éhezd ; csak a homeopathikus érzelmiiek meregetnek nagy
batran, mert mondjak, hogy izzadas ellen legjobb a forro le-
ves. Este a vacsorarél valo kivonulaskor egy kozos akciot
miivel a kozonség, torli az arcon permetezd, a sz6ke, barnai
hajfirtskbe kapaszkodé verejtékgyingyoket, s kicsavarjak a
guardarobiere tiindokld kend6it. Egyik-masik német pajtds
«skandalt» is emleget, a békésebb «santa pacer-val csititja !
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A szar6 napsugir el6l a romai, — még az olyan «duca
Maggaroni» és «conte Salfalad (is), — villeggiatura-ra me-
nekszik, s Frascati-, Marino-, Albano-, Ariccia-, Tivoli-bél
nézi azt a hig, tiizes leplet, melyet a napsugar renget a
Campagnan ¢s Roman. Olvassuk a filigran Horatius levelei-
nek elsé konyvéhen, mily hodolatteljes respectussal ir augusz-
tus (Sextilis) és szeptember honapokrdl a Maecenashoz menesz-
tett VII. epistolaban :

Quinque dies tibi pollicitus me rure futurum.
Sextilem tofum mendax desideror. Atqui

Si me vivere vis, recteque videre valentem :
Quam mihi das aegro, dabis aegrotari timenti
Maecenas veniam ; dum ficus prima calorque
Designatorem decorat lictoribus atris ;

Dum pueris omnis pater et matercula pallet ;
Officiosaque sedulitas, et opella forensis
Adducit febres, et testamenta resignat.

Hor. Epist. T 7. 1—9,

A «designator» vagyis temetési rendezd s az «atri lictores»
szereplése szintén e hénapokra esett, s a kézis olasz rém a
ofebris» ilyenkor kisértett. Vajjon most is oly rémséges-e a
Sextilis s a September hava, mint az epistoldk ir6janak kora-
ban, nem tudom ; sajat tapasztalalom utdn, mindkettérél
csak dicséretesen nyilatkozhatom, mert a laz sohasem meg
nem razott, sem meg nem izzasztott. Még egy szent kolts
is alkalmasnak talalta e targyat a megéneklésre :

Roma vorax hominum domat ardua colla virorum.
Roma ferax febrium, necis est uberrima frugum.
Romanae febres stabili sunt jure fideles,

Quem semel invadunt, vix a vivente recedunt.

S. Petrus Damiani. Opusc. XIX. 5.

Azo6ta azonban sok minden megvaltozott ; az eke fel-
szaggatja mar a szdzados hantot, az eukalyptus magasan
lengeti finom metszést leveleit, — ezek el6l foszlik a malaria
vorosbarnas kode. De a hdség s a lelket ébreszté valtozatos-
sag vagya malaria s 14z nélkill is elbucsuztatnak az dsi, szent
falaktol, — s kivonulunk Szent Pasztorba. Holnap van az
indulds !

Mennyi boldogsagrél, ¢réomrél, mennyi kalandrél és
csinyr6l tudnak beszélni a Szent Pasztorb6l hazatérék az
ujonnanérkezetteknek, midén hat 6rai gyalogolas ut4an por-
tol ellepetve, naptol megbarnitva, vadvenyigér6l vagott
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kajmos bottal Romaba bekoszonnek. Evkoézben sokszor
Szent Pasztorra tér a szobeszéd, s séta alkalmaval a Janiculus
magaslatarol, a passzionistik kertjéb6l, a Lateran keleti
homlokzatanak 1épesSir6l mutogatjak, merre van Szent
Pasztor. A kivonulds hire oly kellemes, oly érdekfeszits, s
masrészt oly artatlan és jatszi, mint a kisvarosi szinhazi publi-
kumnak a harmadik csendités, mikor a fiiggony felgérdil. Lazas
tevékenységgel foly a késziil§dés. Peppino, Francesco, Ana-
cleto, Pasquale, -— mind motoz, futkos, ladakat nyit, zar. Napi
parancs : valamennyi cip6t el kell vinni, — lehet6leg legkopot-
tabb talarist kell kikeresni, — kényvet vinni tilos, egy-kett6t
kivéve, — eserny6t vinni nem szokés, — bhotot vagjon maga-
nak mindenki, ahol tud. Ezutan torténik a kivonulas.
Ammianus Marcellinus, rémai torténetird, sét Seneca is
(Epist. 123) leirjak a rémai urasidgok utazésat; csakhogy
ezek nem a Sabini koparsagba, hanem Bajae-, Puteoliba vonul-
tak. Az alapgondolat kiillonben egy. E mozgalmas, régi kép
valtozatos, ingerkedé szineit kapkodja el a pajkos képzelet,
s feltarkazza veliik a mi piros csoportjaink anabézisat. Ammia-
nus igy mesel : eliil venul a malha és a guardaroba, tarszeke-
rekre f6lrakva az appiai uton, Gszvérek edényeket, vazakat
cipelnek kristalybol s murrabol; utanuk egy sereg szakacs
és kukta, kiknek joval el6bb kell a Lucrinus tavat meglatniok,
ha a kényes s egyszersmind éhes nagysamoknak pattogatott
idegességéb6l nem kérnek. A fShaditest lassan mozog ; numi-
diai lovasok baktatnak élén s kavarjdk {6l a port arnyékos
felhéiil, aztan tarka témegben lépked a rabszolgik sokaséga,
szép arcaikat a nap hevétdl finom kendesréteggel védi a
gorog pathikarius, — végiil lassu décogessel déliszgetnek a
bazalt-kévezet szdzadok vajta kerékvagasaiban a magas
«carucae», eziistlel sinezett hintok. Az urasigok hosszu,
selyembibor oltozeteit lengeti a szél, s esetleg az alséruhak
gazdag himzéseit mutogatja. Tekintetiikben cézari dolyf
sotétlik, s oly fitymalé hangon osztjdk parancsaikat, hogy
erészben csak a nagy Marcellus engedhetett volna meg maga-
nak ennyit Syrakus bevétele utan. Ha azonban egy légy meré-
szel leiilni aranyos napernydjiikre, vagy egy tolakod6 nap-
sugar téved szemiikbe, életuntan panaszkodnak, hogy jobb
volna tan, ha a cimmeriaiak orszagaban sziilettek volna.
Most méar vonuljunk f6l miis. A szakécs és kukta, Peppino
s néhiany mas praktikus lélek mar joval megelézott; ezek
mar Szent Pésztorban vannak ; van ott dolog elég: aki nem
forgolédik a tlizhely koril, az toémi a szalmazsdkokba a
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kukorica-levelet, az agy lévén legfontosabb bitora Szent
Pésztornak. — Derekalj e vidéken a régi szabinok foldjén,
ismeretlen joszag. Mondjak, hogy a kukoricas zsdkon aludni
nagyon egészséges ; annyi tény, hogy Szent Pasztorban nem
¢bred {6l senki éjjel, még ha levél helyett kukoricaval volna
is kitomve szalmazsakja. Mig tehat ezek Szent Pasztorban a
szalmazsakot tomik, addig az 6hajtott nap reggelén a legény-
ség z0me San Lorenzo Kapujin kiérve, megrohanja a goz-
tramway kocsiait, s miutan az Itinerariumot elmondtak, az
orszagiaton iramodnak Tivoli felé. Mar, t.i. amennyire ott
iramodni lehet; mert a géztramway-nak minden szamar
elétt meg kell allnia, s minden kitérni nem akaré bikaval béke-
alkudozasokba elegyedni. A masiniszta, a konduktor, a fiit6
csak tavolrél gesztikulal feléje s esetleg rahajitott kével és
bottal iparkodik lenditeni konoksagin. Ezalatt a kézonség
kontemplalhatja ezen probléma kiilonféle eshetfségeit, s
szamitasba veheti a kocsi oldalfalainak ellentalld képességét,
ha esetleg a probléma egy oldaltamadasba lyukadna ki. A Via
Tiburtinan semmi latnivaloé nines, kivéve az utszéli osteria
kiils6 falfestményeit, melyek egy hurka-guirlanddal évedzett
sonka megjelenitésével az olasz festészet Giotto-i korszakara
emlékeztetnek.

A tramway nemsokira letesz, s szerencsés utat kivan.
A nadasban teker6dzé ut felél ponyvaval bevont 6korszekér,
megnyergelt 16, 6szvér, szamar szimpathikus egyvelege iidvo-
z0l. Ezek rank varnak. Innen kezd6dik ugyanis a pusztai ut
keletfel¢, s remélhetSleg harom orai baktatds utan Szent
Pasztorba érkeziink. A muzsikus hajlamokkal dicsekvd kom-
ponistak, énekesek s amatdrék az Gkorszekér felé tolongnak,
melynek oldalai hosszaban locak és madzaggal lekotott szé-
kek kinalkoznak. E tiinemény nyitja maga az ¢korhajto, ki
nemesak piszkafat forgat, de mandolint is jatszik, — s most
is fog ; innen a muzsikusok szimpathiaja az 6koérhajto irant.
Néhany nem muzsikus lassan kidobatik. A harciasabb rész
lora, dszvérre, szamarra pattan; —— itt két utasitast kap a
vallalkozo ; 1° elviil allitjak fel, csak minél hatrabb, a farka
felé iilni, nehogy ledobjon ; 2° a biztatd serkentd jelszo «arri»
légyen, nehogy a szamar megalljon. Az «rri» csak szamarnak
sz0] ; 16, 6szvér oda se néz neki; az éltesebb szamarak szin-
tén eérzéketleneknek latszanak e riadéjuk irant, amit talan
annak is lehetne betudni, hogy tan nagyot hallanak. A szent-
pasztorilovaglasok ¢s szamaragolasok egyediil allnak életiink-
ben, ép azért epochdlis jelentdségiiek, mert ilyesmi csak akkor
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torténhetik meg ismét nagy kivételképen, ha valaki rimoci kap-
lan lesz, vagy ha piispok létére kiralykoronazason vesz részt.

A kilométernyi elnyult menetben a mandolinos okor-
szekér az utolsé ; mire ez a feleuton fekve osteriahoz ér, addig
a lovas, 0szvéres és szamaras kozinség nagy pusztitast végez
2 «nerenddbany. A disputacié még itt sem sziinetel. Egyszer
az itt létesitett feliidiilés utan Z. tiizes, olasz disputator vitazni
kezdett a kocsmarossal, s néhany sinezett labszara o&kor-
hajesarral, s benniik origenesi téves fogalmakat talalt a vilag-
rendrél. Az ut egyéb kellemeit lefesteni lehetetlen ; elég le-
gyen megemlitenem, hogy errefelé a fat V. Sixtus papa leva-
gatta, s azéta még nem nétt nyomaban, azulan meg, hogy az
augusztusi nap delelni szandékozik, miért is a legtébbnek
hatan a sok vidéklatastol a pircs poszton térképek tamadnak
aquarell festésben. De mindezen fénn nem akadnak a szent-
pasztori kirandulok, miutan az élet esélyei s az elemek rat
kiizdelmei ott napirenden vannak ; néhany lovagnak szamar-
rol val6 ledobatasa, az 6szvér tobbrendbeli kiugrasa, az 6kér-
szekér megakadasa utan végre szebb képet 6lt magara a taj,
a pazsitos volgyet patak ontozi, lejtéit bokros erdé borftja,
a magaslatokon sz6l6indak lengnek farol-fara,’ s mélabus
olajfa csillamlik. A Szabini hegység mindmegannyi hullamot
vet a Campagna pusztasaga ellen védfalul, s amint a hullam
volgyet s magaslatot képez, termékeny és kellemes tért nyit
iide ligeteknek, erddknek, hol a vadsz§lg él6 koszoruval di-
sziti repkényként a fat, hol regényes sziklas helyek Svajcra
emlékeztetnek, s taréjukrol tajtékzo patakok sokszor meg-
szakitjak a mindent felkutaté piros csoportok vandorlasait.

Sziklaba vagott uton athaladva mély vélgy nyilik meg
eléttiink, melyet magas k6hid nyergel, a szédil6 ivek alatt
buja novényzet zoldiil, a tals6é parton lent nadas leng, a nadas
folott tolgykoszorti 6vezi az emelkedést, f6nt pedig olajfa
kertek fehérlenek, melyeknek végén int felénk Szent Pasztor
kétemeletes h4za. A kedves kapolna marvany oltdraival oly
deriilt, mint a tiszta lélek felhdtlen ege. A haznak két szainya
van; az egyik régi, dominikanus kolostor volt, a masik gj
épiilet. Vidam, deriilt, szellés benne minden ; hosszi boros-
tyanlugas vezet fel a hazhoz; a nagy kiterjedési kerteket
kéfal veszi koriil ; néhany ezer olajfa mélaz benniik ; rét,
szantofold, sz610k tarkitjak a képet; a birtokon atvonul az
Gj s a régi Via Praenestina; bazalt kdvezetén a vélgybe
leliget mindennap a teherhordé oszvér, két oldalt hordét
cipel ; régi romai vizvezeték onti ott horddiba a hisit§ italt,

Prohészka : Utirajzok. 17
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senkisem tudja honnan jén ez a vizvezeték, egy darabra
behatoltak a magas boltozott iiregekben, de a foldomlasok
elzdrtak az utat. Hatha itt allt Marcus Mucius Memmius
Furius Balburius Caecilianus Placidus villija? !

Bemutattam mar San Pastorét a mélazé olajfak eziistis
deriijében s e derib6l leszalltunk a homaélyos hiis volgybe,
hol a titokzatos forras jotevé nimfajat talaljuk, a hajdani
villak békeszereté maneseinek egyetlen maradékat. A ma-
nesek rég elkoltoztek, oltaraik leomoltak, a villak elpusztul-
tak, csak a forras maradt meg, mely pusztitani segitett.
Vonuljunk mar most {61 az 1j vilagba, {61 a hazba, hol Gj élet
pezseg s tiszta lélek lakik ; vegyiik szemiigyre a Collegium
oktéber masodik fele, tarkitja majd ujra a rétet ludviragaival, s
midén az esd s a hiisebb hegylehelet adja vissza tjra szinét
a pazsitnak : oktéber végén vonulunk vissza Roéméba. Mi e
vakéacionak legfébb erkélesi momentuma?

A lelki élet minden gondozoéja, kinek szeme nyitva s
érzéke el nem tompult, mindjart észre fogja venni, hogy
mennyi kincset 6v meg az ilyen fegyelmezett, az Ur félelme-
ben eltsltott sziinids. A legtébb kispap lelkében a vakacio
csak romokat jelez, bomlast, megernyedést, ... Szent Pasz-
torban ez nem torténik ; a feludiilés teljes, s a megernyedeés
lehetéleg kikertiltetik, s ahol beallna, ott kikdszoriili a csorbat
a vakacié végén Szent Pasztorban tartatni szokott exerci-
cium, melyrél kés6bb szélok. Minden veszélyt6l megova,
minden rossz alkalomtol tavol, a sziv, a kedély teljes deriijé-
ben, jokedvében, valtozatos, ¢rdekes programmal toltjiik a
vakaciot, s mikor vége felé kozeledik, s az olajfan sotétlik
mar a bogy6 : visszavagyédunk ismét Romaba, hova sokszor
tekintettiink a hegyek csticsairdl, s6t ablakainkbél is lattuk
egymagankiemelkedni azizzé lathataron Szent Péter kupolajat.

A napirend a koévetkezd : fél hatkor félkeliink ; hattol
fél hétig van a meditacié ; mindenki szobajaban végzi azt.
De mily vaslancokkal, pantokkal, szcgckkel van az a medi-
tacié beillesztve a jezsuita nevelési rendszerbe | Menjiink
barhova, keljiink fel bar 3-kor, 144-kor, midén esetleg
monstre-kirandulast rendeziink, a meditacié el nem marad.
Ha az idé siirget, akkor az uton végezziik ; egy féloraig csen-
desen, szétlanul elballagunk egymas mellett, ki gyalog, ki
szamaron, s elmélkediink, mar ahogy lehet; kozbe-kozbe
tan meg kell sarkantylzni a szamarat, az nem zavar, hisz
figyelmeztet, hogy igy kell folyton sarkalni lelkiinket is, s
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tobb olasz szent «asinello»-nak hitta testét. Megvan tchat az
analogia. Az analogia pedig sokban segili a felfogast. A félora
multaval végre a prefektus vagy a bidellus Deogratiasy-t
kialt, s akkor vigan megkezdGdik a tarsalgas, a iréfa, a csacsi-
vagtatas, stb. stb. A meditacié utin, tehat 147-kor van a
mise, utana a reggeli annyi zsemlével, amennyi tetszik, mert
Anacleto békezii a «giovani tedeschi» irant. A reggeli utan
ketten-ketten a Boldogsagos Sziiz kis officiuméanak horait
mondjak el, s azutan szol a csengety; mindenki fogja a
venyigés botot, s csoporiekban nyakukba veszik a vidéket.
Hegy, volgy, szakadék, vizmosas, erdék, falvak, sziklak,
vizesések, — mindent bebarangolnak, mindent felkutatnak,
nincs az a cseppkoves barlang, nines az a rejtek, melyet e
valoban haramiaknak nagyon alkalmas territoriumon fél ne
keresnének. Az olasz falukat sorban latogatjak ; els6 utuk
a templom, hol révid adoraciét végeznek ; azalait kinn mar
Osszegylil az olasz gyerekek mosdatlan, fésiiletlen raja.
«Zifra I» (ejtsd ki ciffra) Zifra » hangzik a kilép8k felé, s van
rohanés s verekedés. «Un santuccio» «Una coroncina I» «Una
medaigluzza I» «Un libruccio I» «Zifra a me I» «<A questa crea-
tura b» S amennyi kéz csak férhet hozzad, mind beléd kapasz-
kodik, elalljak utadat, sikitnak, orditnak. Zsebed, Cifra ! tele
legyen érmekkel, olvasokkal, kényvvel, duzzadjon szent-
képektdl, s miutan mindent kiosztottal, fuss, mert mindez
nem elég ; de tigy fuss, hogy kijuss ; mert tudni kell, hogy az
olasz fészkeknek, melyek mind varak s magasan fekszenek,
csak két kapujuk van ; néha csak egy, s igy ugyanazon tton
kell kimenni, amerre bejéttiink. «Zifra» annyit tesz, mint Zio
frate, «barat bacsi» ; masutt mondjak «ipre», ez pedig annyit
tesz mint «pap bacsin.

Az olasz faluk tipusa a Palestrina (Praeneste) mellett
fekvé San Pietro. Magasan mint egy fellegvar, s6tét kormos
falakkal bizonysagot tesz amellett, hogy itt a kémiivesnek
egyszer volt dolga szadz meg szaz év el6it, s azéta se meszet
oltani, se meszel6t venni nem kellett. San Pietrot megénekelte
egy korombeli «ifra», s emlékiil beleirta albumomba, melyet
primiciakor szokés félajanlani. Az ecsetelés oly sikeriilt, hogy
dacara a német verseknek nem tagadhatom meg magamtol
kozlését.*

* Nach San Pietro bei Palestrina.

Vor der Lerche erster Weise
Vor der Sonne {rith’stem Grusse
Ziehen Beter, schweigsam, leise,
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Ez a reggeli séta kozonséges napokon két o6ranal tovabb
ne tartson, de amnesztiat kap minden csoport, mely esetleg
nem birt haza talalni, ami nem rendkiviili esemény, miutin
a sétan az van elfogadva elviil : «csak ne menjiink utakon és

Auf dem rauhen «Weg der Busses.
Rotgewandet ist ein Jeder,
Alle ziehen nach Sankt Peter.

‘Wenn des Morgens Tranen weichen
Vor der Sonn’ von Blatt und Bliite
Und mit Schweiss Betaute steigen
Bergan athmend, gliedermiide :

«Geht nicht anders» spricht ein Jeder,
«Nicht im Tale liegt Sankt Peter».

Fragt man Leute buntgekleidet :

«Wie weit ist’s noch? Sagt mir! Heda !
Bald die Frag der Zung verleidet :
Immer heisst’s «ma mezzorettan,

Nah und niher kommt ein Jeder,
Mehr und mehr sich fernt Sankt Peter.

Sichrer ist der Quelle Zeichen,

So am Weg dem Durste flutet :

Dass hier Leute niedersteigen

Hat man bald mit Grund vermutet :

«Jene Kupferkannen» — Jeder

Sagt sich’s gleich — s«sind aus Sankt Peter».

Und es ist so! Mauerreste

Von der Hoéhe niederwinken
Triimmer einer grauen Veste,

So im Morgenstrahle blinken

Und dahinter wird ein Jeder

Der Geduld hat, sehn Sankt Peter.

Endlich sind wir angekeuchet,
Angelangt vor alten Hitten,

So die Vorzeit arm erzeuget,

So vom Brand’ noch nie gelitten,
Und zum Grusse sicht ein Jeder
Schwarz ein Sdulein von Sankt Peter.

Klagen bald, enttiduscht die Augen
Minder nicht die Nas’ von Allen :
«Nur von Ferne moégen tauchen
Diese Nester zum Gefallen.

Kot und Rauch nurs, sagt ein Jeder,
Aus der Nih’ ist diess Sankt Peters.

Doch nur weiter! Am Altare

Steigt ein Lied aus jungen Kehlen,
Dass Maria sie bewahre,

Ihre Roten sich empiehlen !

Von dem Berge schaut ein Jeder ;
Dann: Leb wohl! du grau Sankt Peter.
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osvényeken, hanem szabadon utat térve, egyenesen»; igy
aztan megesik, hogy visszafelé azt se tudjak, merre esik Szent
Pasztor. Séta utan a héazban foglalkozunk ; a rekrescio ter-
mében, a billiard és zongora mellett ; az ujsdgok nagy hal-
maza is kinalkozik, s néhany 6szbe csavarod6 higgadt lelkd
politikus vitatkozik a vilag folyasarol ; masok botokat farag-
nak, kigyokat nytznak, rdzsafiizéreket drotoznak. A bidel-
lusok pedig lotnak-futnak, suszter és szabé most kemény
napokat élnek. O mennyi lyuk és mennyi folt tromfolja le
egymast. De hat az maskép nem lehet ; mert ha a vadszdlé
nagyon is felkapaszkodott a fara, vagy nagyon is elterebé-
lyesedett a tiiskés bokrok hatan, utdna kell menni, s mi csoda
van abban, ha ilyenkor a szebb napokat latott piros ruha
skizmaval szakitja meg folytonossagat, a kalapot lekapdossak
az 4gak, s a cipével ingerkednek a sziklak ; ahova allva és
menve nem lehet lejutni, ott meg kell proébalni csiiszva vagy
iilve ; — de mindig szerényen.

Délelgtt egy oérahosszat van még valami stidiumféle is,
ahol azt az egy bélcs konyvet, melyet szabad volt elhozni,
forgatni lehet. A legtobb moralist tanul, vagy prédikaciot és
iralygyakorlatokat ir. Ezen stidium alatt valamint az estéli
alatt is a szilencium szemftéd§je takarja a holtnak latszo
jokedvet, pedig nem holt, csak alszik, hogy nemsokara rozsas
arccal fdlébredjen. 3412-kor van a lelkiismeretvizsgalat ;
12-kor mindszentek litaniija, azutidn ebéd. Ebéd és vacsora
alatt olvasnak konnyti, mulattato, érdekes torténeteket. Igy
valtakozik a nyelvfékezés a pajzan jokedvvel, a zabola meg-
eresztése a fegyelemmel. Rendnek muszaj lenni ; s legyen az
a rekredcio még oly larmas, harsogjon s hangozzék nevetéstél
a lugas s a terem, — mikor a csengetyli azt mondja «vége»:
odaforrad a sz6 a torokhoz, s lenyeljiik, de ki nem mondjuk.

Ebéd utan olasz jaték jarja, a piastrella; P, Palmieri
mindig résztvett benne. Akinek nem tetszik, mehet sétalni
szanaszét a «cocchionban, tudniillik a borostyanlugasban.
S mily jot tesz az ebéd utani 1éha testnek, ha a rekkend héség-
bél szobajaba tér, ablakot és reddt zar és a sistergé kukorica
szalmas agyon az olasz szieszta morganajaba vesziti eszét,
ontudatat, akaratat, — oly édesen, amily aranyosan meg-
énekelte azt Arany Janos:

.. . dlommézet csékolt ajakara,

Akit makviragb6l gytijte éjtszakéra ;

Blvos-bajos mézet, tigy hogy édességén

Tiszta nyal csordult ki Toldi szdja végén. Toldl IV. E,
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Soha ily édeseket nem lehet aludni, mint a szentpasztori
sziesztak biivvilagaban. Ne tessék ezen megbotrankozni; ez
ott elkel, s mi hiiségesen kihuzzuk oktéber végeig. De meddig
tart naponkint ez a bilivvilag? E biivvilag réme a bidellus ;
harom o¢ra fel¢ mar pusztitja az alom makviragait, s kell
hivatalahoz nagy erély s kitartas, mert némelyikét hatba is
verheti, akkor sem ébred fo1. Errél senki se tehet. A folébred6
tobbnyire csurom viz, s megfordithatja vankosat: mindez
nagyon egészséges. I siestal bizonyos lelki allapot koveti,
melyen ¢pen most torik fejiiket a pszichologusok, hogy tulaj-
donképen mi ez? A megelevenedés annyi stadiuman kapasz-
kodunk éntudatunk teljes megembereléséhez, amennyi han-
got ad a toltekezd palack, mig végre azt mondja: «gluks,
elég. Mindazon zoolégok, kik kivancsiak megtudni, mint
érzi magat tavaszkor a légy, midén a napsugar birizgilja
szanandé combjait ; mint van hangolva a béka, mid6én a
jeges Alombol kezdi forgatni bajos szemeit ; s mily rosszkedvi
a medve, midén tjra eszméledni kell, s észreveszi, hogy talp-
nyaldsbol meg nem él, hanem keserves kenyérkeresetre kell
térnie : mondom mindazon zoolégok, kik ezt megtudni
kivannak : azok menjenek Szent Pasztorba, l6ssanak-fussanak
jaratlan utakon a déli nap alatt, — ebédeljenek, — ebéd utan
iljenek, alljanak vagy jatszanak kinn, mikor csak gy tancol
szerhan és szant6foldon kinjdban a levegd, —— aztan sziesz-
tazzanak, s keltessék f6l magukat egy 6ra mulva: bizony
mondom, meglatjak, hogy e desperalt lelki és testi hangulat-
hoz hasonlot fogni széles e vilagon nehéz lesz.

Délutan elmondjuk ismét ketten-ketten a kis officium
vesperdjat és kompletérinmat s utana a rozsafiizért, vagy ha
ugy tetszik, lehet ez utobbit este is végezni. De ezt mind
naponkint végzik, s az ahitat boldogito s éltet§ szelleme meg-
tartja a lélek ruganyossagat ; az ima s az élvezet, mindkettd
fliszeréveé valik az életnek ; az egyik visszahat a masikra, s
az ima megszenteli, megédesiti, nemesiti, féllenditi az élve-
zetet. Igy né fel a lélek termékeny szGlGtékéje, hajt természete
szabadjaban, de nyesik is, hogy élete teljességes s aldasos
maradjon. Mig ellenben ahol a vakicio azt jelenti, hogy hajra !
aludj, ameddig tetszik | igyal-egyél, ugyis elég volt mar a
képosztahol ! koényvet csapd a foldhoz! rozsafiizért akaszd
szegre? s meditaciét . . . | micsoda? még ily vakmers gondolat
is akad fejembe? Herkulesre! mily szimplex, vilagismeret
nélkiil valo firkonc ezl... Ahol mondom, igy van: ott
csomort kap a jokedv vagy kirug, a sziv elhajasodik, a lélek
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tamolyog ; . .. no de valamit mégis csak tesz: a kornyékbeli
bucstikon szépen énekli azt, hogy Ite, missa est!

Délutan négy-6t ora felé mar kellemes a levegf; az
ozsonna utan, mely borral, édes mézes fiigével, noszpolyaval,
kortével lelkesiti uj életre a sziesztan elkeseredett lelket, ki-
megytnk az 1t tulsé felén elteriilé rétre, s kiilén a filozofusok,
kiillon a theologusok labdizni kezdenek. Foldobjak, hogy
megtudjak sas-e vagy irds, — dehogy mit, azt mar nem
tudom, hacsak nem akarok f{elegrafirozni Roémaba, hogy
ugyan mivel eligalnak ; mert krajcar ott nincs : s centesimijik
sincs, tehat mit dobnak f51? talan egy birettumot? mert a
birettum mindig fejiitkon van; vagy tan valami medai-
gluzzat, melyet az olasz purdé még ki nem lopott zsebiikbél,
nem tudom ! Latszik ebbdl, hogy én sohasem eligdltam,
hanem csak a @mép és katondk»-féle szereppel miikodtem.
Az eligalas utan folall a anéta»; egészen tigy, mint nalunk,
s iitik a labdat, s azt ki eléje 4ll. Hogy a be nem gombolhatd
talaris sokszor szétlebben, az igaz, de utdovégre sem veszti el
senki. Az olaszok pedig a jatékon meg nem botrankoznak, s6t
ellenkezéleg, jatszani dltaldnos olasz szokas; a feln6ttek is
gyermekded, vagy mint masok akarjak, gyerekes kedélyiiknél
fogva drahosszat elmulatnak bizonyos mechanikus, szabad-
ban folytatott jatékokkal.

Azutdn az esti harang imadkozik le békét a foldre, s a
déli szinjatékok és parazatok lagy oltézetében leng minden-
felé az esti alkony ; a jatszo csoportok hazatérnek, s atukban
a Magnificat vagy a Laudate verseit ringatjik a négyes vagy
kettés osszhang hullamain ; vagy a Boldogsagos Sziiz egyik-
masik népszerfi énekét csenditik meg. Ha pedig olasz gyerekek
is jottelk nézni a métat, azoknak is kell énekelnitk :

Lodiamo cantando
La Figlia, la Sposa
La Madre’amorosa
E chi La creo!

Hany ember 4brandozhatott bele az alkonyba, bele az
éjbe Szent Pasztor erkélyeirGl? Az élet litere és a vilag szive,
Roma s koriilétte mindjart a harcok nagy temetéje, a Cam-
pagna teriilt el labai alatt; hallotta esetleg a kocsizérgést
vagy a maganyos lovag iiget6 lépteit a Via Praenestindn ; a
bazaltké e vajodasaban alighanem Marius, Sulla, a fut6
Catilina, s a praenestei hires Fortuna templomaba visszatérd
augurok ¢és epuldék kocsija is megzérdillt. Balra az Albani
hegyek illatos kéksége ; girdg mivészet, gorog ész tarkitotta
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szellds, deriilt villaival lejtdit; jobbra Tibur atfurt, teke-
rddzd, egymasba font sziklaival, melyekben az Anié déborog,
mint hogyha itt, a rémai dicsdség lattira Tibur beleiben,
csontjaiban dilva akarna foltiintetni mindazt a fajdalmat,
mindazt a kint, melyet nagyravagyas s uralomvagy az embe-
riségnek okoztak ; katlanaban lakott a tiburi Sibylla, e rém-
séges helynek borzalmas nemtéje. S messze, messze délfelé
meg-megcsillan a tenger eziistos sava, s hol régen draga
galydkon evezett a dusgazdag roémai vilag Ostia marvany-
lépesdir6l Bajae paradicsomaba : most elvétve sotétlik maga-
nyos haldszbarka. Gallicanébél, Zagarolobol is cseng felénk
az esti harang, s a tdvol Colonna, magas rabléfészek ablakain
utolsot izzik a napsugar. Versenyt cirpel a tiicsok «csendes
birodalmabany, . . . Azonban elég ebbél, sz6l megint a csen-
getyi lelki olvasasra ; mert ez sem marad el. 38-kor van a
vacsora, utana rekredcié <kakuk» jatékkal. Valamennyinek
kell jatszani «kakuk»-ot; nyerni is lehet képet, konyvet,
rozsafiizért stb., amit a P. minister (vicerektor) dijul kitiiz ;
azutdn olvasnak, billidirdoznak, énekelnek, nézik a lejtékon
kigyulladé pasztortiizeket, s a hatalmas tavcsével, mellyel
az Orat is lehet leolvasni a rémai templomok tornyan, vizs-
galjak a mosolygé holdat, Saturnus gyirijét ; mig végre jel
adatik a rekredcid berekesztésére. Kovetkezik 1/ oriig a
meditacié pontjainak elGkészitése, utana 1} oraig lelkiisme-
retvizsgalat, adoracié és kukoricalevél-sistergés kozt elhal
ujra az ontudat!

A vakacié harom részre van osztva ; mindenik rész mas
orarendde} a délutanra nézve. A méasodik részben, mely mint-
egy két hétig tart, semminemi stidium nines, de a lelki élet
épigy gondoztatik, mint a masik két id§szakban, Minden
vasar- és linnepnap van é&ltalanos szentildozés, s a szomszéd
falvakrol a koznép is 6zénlik kapolniankba a szentségekhez.

A vakaciot a legkellemesebb kirandulasok tarkitjak ;
csak 1ab legyen hozza, mely gydzze. A bidellus este megiga-
zitja a keltd, recsegé Orat; ratesz az asztalra oliot, tollakat,
kulcsokat, csengetyit, s kozbe allitja az orat, csakhogy a
larma nagyobb legyen s folébressze. Aki a Mentorellara £61 akar
jutni, annak koran kell kelni. A Mentorella a Sabini hegyek
legmagasabb esucsa a Campagna fel6l. Foént van Szent
Mihaly arkangyal temploma, a lengyel resurrekcionistak
kolostoraval. Aki oda bucsit jar, az bizonyara nem élvezet-
bél teszi; a kopar hegységre vezetd keskeny 0t mers kétor-
melék. A csupasz szikldk kozt osszekaparja az olasz paraszt
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azt a kis {6ldet, melyet az es6 még le nem hordott, kovekkel
timasztgatja, s ezen a néhany labnyi terjedelmii terraszo-
kon veti el kukoricajat. Ily apro, gyermekjatéknak beills
gazdasagok kozt emelkedik az ut a papai 4llam legmagasabb
falujaig, Guadagnoloig. Mijok van itt az embereknek? Meég
vizok sincs. A cisternikba vezetett esGviz adja italukat.
De legalabb békéjiik volt a kozépkor dulé parttusai kozt ;
ide 6] mar nem igen vetédtek a Colonnak és Orsinik ; no
meg a laz is felkergette Gseiket ; azdta itt maradtak. A hegy-
ség masik oldalan, a vélgyb6l kimeredd oriasi szikldhoz
timasziva épiilt Szent Mihaly temploma ; itt van eltemetve
Kircher Athandz szive; Fuldiban kezdett dobogni, s a
Sabina egyik maganyos cstcsan varja tjra foldobogasat.
A vilgybél kimered§ sziklaban van Szent Benedek barlangja,
ahol lakott, miel6tt Subiacéba vonult. Ott tul a zajgé Anio
folott mélaz San Benedetto és Santa Scholastica subiaco-i
kolostora, tovabb keletre a sfiriin egymésmellé hanyt hegy-
csucsok egyikét koronazza Anagnil Sziirke, fistosfalu bizarr
varosok, falvak, varak ilnek biiszkén hegyen-lejtén ; s hogy
legyen valami idilli vonds a sok ezredéves kultura altal el-
nylitt tajon, Tivoli felé mutatkozik Horatius villdja, mely-
rél irja:

Tu nidum servas, ego laudo ruris amoeni

Rivos, et musco circumlita saxa nemusque.

Novistine locum potiorem rure beato?

Est ubi plus tepeant hiemes, ubi gratior aura

Leniat et rabiem Canis, et momenta Leonis

Cum semel accepit solem furibundus acutum?

Est ubi divellat somnos minus invida cura?

Deterius Libicis olet aut nitet herba lapillis?

Purior in vicis aqua tendit rumpere plumbum,

Quam quae per pronum trepidat cum murmure rivam?

(Epist. 1. 10.)

A szép versekre vald emlékezés kozben «arrb» kidltasok
és botsuhintasok hallatszanak a guadagnoloi ut felsl. Kelle-
mes meglepetés | Evvivar, jon a mi két szamarunk ; Peppino
buzditja ket Szent Mihaly temploma felé. Két oldalt kosar
¢s hordocska terheli szerény bordaikat; itt az ebéd. Alig-
hanem valami magaroniféle? Anélkiil nincs; de nemecsak
abbol all. Ez a két nemes allat kisér el minket mindenfelé ;
néha ugyan a szamar szerepét megosztjuk egymas kozt, azon
esetben, hogy csak 5—6 orai Gtra kerekediink s délre haza-
vetédiink. Ilyenkor mindenki otthon kapja ki a menazsit,
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melyet zsebre rak, a csutordk pedig erdsebb, megbizhato
legények nyakaba akasztatnak.

Igy jarjuk be Tiburt, Praenestét, Subiacot, Albanét,
Tusculumot, Latiumnak szent foldjét, Albalongat és Gabiit.
Egy fiistos, emeletes tenuta az egyediili emlék, melyhez
érkezve, azt mondjak : itt Gabii, itt éltek a rémaiak vetély-
tarsai. Kukoricafoldek terjengnek a kiszaradt t6 helyén. Sze-
gény Gabii, — gazdag Roma.

An Lebedum laudas, odio maris atque viarum?
Scis, Lebedus quid sit ; Gabiis desertior atque
Fidenis vicus;...
Hor. Epist. I. 11, 6—38.
s Juvenal gunyolodik :

Hujus qui trahitur praetextam sumere mavis ;
An Fidenarum Gabiorumque esse Potestas?
Satir. X.

Most mar ott semminemii «Potestas» sincs, se bird, se
polgarmester, se konzul. Néhany sarga, bérig sovany paraszt
gondozza a foldet; a legmarcialisabb kéziilok kemény bor-
bdl késziilt «macskanadraggal» sinezi labszarat ; cstcsos, bd
karimaju kalapot nyom bozontos fejére; lora iilve hosszi,
szeges bottal vezeti s igazitja el a csordat; csak ne felénk !
A gulyaktol mindig respektébilis tavolsigban maradtunk,
nehogy a campagnai bika vérszemet kapva a piros posztétol,
hathatésan megkergessen. Ha legalibb esernydvel eltakar-
hatnok szemet szuré pirossagunkat! Mellesleg ezt még esd
ellen is lehetne hasznalni. Ha az esd kinn elfog, kegyetleniil
megmos, mert eserny6t kihozni Szent Pasztorba, nem szo-
kas, — csak most ébred fel bennem a gyanu, hogy talan
azért, nehogy napernyének hasznaljuk. Barmi legyen a
valodi ok, mindegy ; kiilénben esernyé nélkiil is hazaérke-
ziink s tekinive a szentpésztori mundurt, mondhatni, hogy
es6ben sem szenved kart.

Epen Tusculumban voltunk, ahonnan keltezvék Cicero
hirneves «Quaestiones Tusculanae» értekezései, mid6n sotét
felh6k kergetddztek a tenger fcl6l, s megeredt az esé. Bizony
folvet6dott elénk is egy nagyon redlis, praktikus «Quaestio
Tusculana» ; hogy keriilink mi most Tusculumbél haza?
A «quaestio» megoldatott nem ugyan az nap, hanem mas-
nap ; mert csak méasnap tartottuk bevonulasunkat Szent
Pasztorba. Nem haltunk ugyan Cicero Tusculumaban, gyi-
kok, kigyok, skorpiok, viperak koézt; hanem lementiink
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Mondragoneba, ott zenével fogadtak s szinhazat is adtak —
tiszteletiinkre.

Mondragone? Mindjart megmondom, hogy mi az.

Utkozben még az egyszeriiség s a «beatus vir qui procul
negotiis» illusztralasara valé epikus alakkal talalkoztunk.
A lejtén, honnan a romoktol szegélyzett régi vidkat latjuk
mindenfel6l az 6rok Roma sotét kapui felé kuszni, s a kapuk
és falak f610Lt messze kiemelkedni a varos kupolait, tornyait,
megkérdeztitk az elénk jové foleseperedett parasztot: «Mi
az ott?» «Roémar feleli. (Messze van innen?» «Gyalog &6t 6ra.»
«Voltal-e mar Rémaban?» «Még nem.» Bamultunk ; az lesz
maradéka annak a régi fajnak, a kolté altal emlegetett
«prisca gens mortaliumy»-nak. Az ujkor lazas nyughatatlan-
saga aligha bantja.

XIIL

A régi Tusculum klasszikus romjai alatt, a legviragzobb
lejtén, oly eziistos szelid fénnyel elarasztva, milyen az olaj-
fak tindoklése, emelkedik Mondragone, X1II. Gergely papa
nyari palotaja, most Borghese herceg birtoka. Annyi szelid
baj, annyi lagy kellem s hozza oly rémséges név, milyen ez
«Mons draconis I» A kéb6l faragott drakoé képével mindenfelé
talalkozunk, cimere volt az alapitdé papanak.

Mondragone jelenleg jezsuita konviktus, melyben sok
jeles olasz ifju neveltetik, koztiik nem egy papfalo, liberalis
miniszter ur gyermeke ; confer Ghiczy Kalmén és Kalocsa ! !
A jezsuitdk az oériasi épiiletért-, kert- és erdéért a nagylelkd
hercegnek egy font viaszgyertyat fizetnek, melyet az 6 nevé-
ben a rémai Al Gest templomnak szolgaltatnak. Mondra-
gone kiilénben talan szintén a romlas atjara tért volna, mint
annyi lakatlan sok palota, melyek jobb idSkbél, gazdag
udvartartasbél maradtak a jelen sziikebben mérd, meghu-
z6d6 nemzetségére. Mit is csinaljon még Borghese herceg is
¢ rengeteg termekkel, e kapunak beill§ ablakokkal, ez oszlo-
pos pitvarokkal, melyekben két kompania katona mandvri-
rozhatna, e lépcs6hazakkal, hol kiralyi udvarok félvonul-
hatnak, e garadicsokkal, melyeken batran féllovagolhat a
nemesi konviktus? Deszkakkal szegeztetné be az ablakokat,
magtarnak hasznalhatna a termeket, kiviilrél ragodnék Mon-
dragonén az id§ sarkanya ; belil a vénség onsulya alatt ros-
kadna vakolat és tégla.

Most méaskép van ; pezsgl élet liiktet teremben, udva-
ron ; visszhangzik a haz; fény, pompa nines, van helyette
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folytonos ifjusig. Ha Stolz Alban a gyermek szemét a bele-
tekintd lélek fiird6jének mondja: ugy a mondragonei idé-
zést az almatag lélek ébredésének, a bezarulo kedély meg-
nyilatkozasanak mondanam. A fiirge olasz ifjusag élete, szel-
leme, elGzékenysége folvillanyozza a komolyabb, északi
kedélyt. Nyomban rigtondznek tinnepi fogadast a vendégek-
nek : van zene, beszéd, alkalmi kéltemény, — sét szini eld-
adas, vezetnek erddn-volgyon, {61 Tusculumba, le Camal-
doliba, hol a fehér baratok szivesen fogadnak ; 76-ban még
ott lattuk a napoleoni csatak egyik dészbecsavarodott alak-
jat ; mennyi lelki béke s szelidség volt eléntve arcan, szakalla
tiszta Gsz, haja fehér, mint kamzsaja.

Mondragonétol oldalt, a vélgy -tulsé partjan a Propa-
ganda villija, Ruffinella. Tivoliban nyaralnak az irek, Pa-
laestrinaban az északamerikaiak, a t6bbi nemzetségbeliek szer-
teszét. Talalkozunk néha-néha hol ezekkel, hol azokkal.
A valtozatos térsalgds kiemecli a lelket a szokas léha kéré-
bél, s dacara, hogy nem utazunk, mégis okulhatunk némileg
ugy mint a bélcs, hosszutiird Ulisses, ki sok népnek ismerte
szokasail s varosait. Az olasz deriilt vilagnézete, egyszerd,
praktikus itélete az életrél jotékonyan befolyhat borongésabb
kedélyvilagunkba ; széthinti az arnyat, a k6dot, melyet fol-
fogasunk komolyabb s nehézkesebb természete borit lelkiinkre ;
a szerteagazo sz6lGlugasok, a szokSkutak kozt, a kerti terrasszok
lépes6in fel-ala bolyongva, sejtjiik, észrevessziik, hogy ez egy
uj vilag ; idegen, de nem visszataszitd, hanem vonzd.

Hat még a gallicanoi bucsy, a Kisasszony napja ! Ily el-
rejtett faluban, mint Gallicano, hol nem fordul meg se master
se miss, hol érintetlenségében lelhets fel az olasz népélet,
minden jelenet érdekel, mert ugy véljiik, hogy a Szabini hal-
mok e rejtekében honol még zavartalanul az olasz géniusz.
S bizonyara nem csalodunk ; meglepé, éles vonasokban eme-
18dik ki a kiillonbség, mely a gallicanéi s példaul egy magyar
falu bucsuiinnepe kézt fonnall. A kiilonbség kind a nép jel-
lemébol, oromeibél, hangulatabol, ezeket viszi bele az egy-
hazi iinncpélybe, ezekkel szinezi azt, ami altalanos minden
nép- és nemzetségben. Ugy kivanja azt benséséges hite, s e
hitben lefoly6 nevelése és élete.

A legegyszeriibb olasz népnek is elég finom érzéke van
a mivészi szép irant. Vezessiink be egy magyar nem dntelli-
gens», de akar «ntelligens» embert is az esztergomi bazilikaba,
elragadtatéssal, bamuldssal fogja viszonozni szivességiinket ;
eldll szeme-szaja, de itélete a latvanyrol nincs. Az olasznak
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van ; 6 gyonyort talal a szépen, s 6 itél a széprél. Multkor egy
olasz munkassal talalkozom, kérdezem téle, volt-e az eszter-
gomi bazilikaban? Tetszik-e neki? «Igen, igen, feleli, csak az
a virosmarvany, mely a falak talpazata mellett vonul végig
a templomon, ez nem tetszik nekem, «starebbe bene per una
beccheria» (beillenék mészarszékbe). Az olasz nemcsak val-
lasossagat elégiti ki a templomokban és egyhazi iinnepélye-
ken, hanem, hogy azt teljesebben elérhesse, kéveti természe-
tes 0sztonét, s kifejezést ad éromének a miivészi alakban s
nemesebb élvezetben. Reggel taracklovések s a falu szik
egyetlen utcajan atvonuld zenebanda figyelmezteti Gallica-
nét a nagy napra. A templom f6ldiszitve, falai szines, redés
kendékkel bevonva, az oltaron Szliz Maria szobra, melyet
délutan larmas kérmenet fog végig hordozni a falun. A nagy-
mise s az esti {innepi vecsernye kathedralis szinezetre torek-
szik., Kar énekli a misét s a zsoltarokat. Di Pietro eredeti
olasz nehéz kompoziciéitol nem ijed vissza a gallicanoéi kvar-
tet, melynek tenorprim hangjat a borbély szolgéltatja ; este
fele ugyan méar nem egészen tisztan viszi, de azért kihuzza
még a Magnificat zaré antifonajat. A «Gloria» sz616it a kozon-
ség nagy érdekkel hallgatja, még ha féloraig is eltartanak.

Gyertyaktol nem latni az oltart, s emlitenem sem Kkell,
hogy tobb ég Gallicanoban, mint husvétkor az esztergomi
bazilikaban. A szegény nép is kivanja, hogy az egyhéazi iinnep
fényes legyen, s gyényorkodtesse az egész embert. Este nem
maradhat el a tlizijaték ; tanc nincs, kocsmazas nincs, de
tiizijaték van. Kinn iil az egész nép a falu hegyének lejtéin s
gyonyorkodik a kigyuladé szineken, a lengé tlizgolydkon, a
sistergé tlizkigyokon, az éjben elhalé sziporkazason. «Bravo I»
«Bravissimo I» Kézbe-kézbeszol a zene, s harsog a tapsvihar.
Majd léggolyékat eresztenek a magasba; leng ide s tova
tamolyogva a borszeszlangtol heviilé papiralkotmany, emel-
kedik, a légaram elkapja s viszi a felhdtlen ég fonséges ivei
alatt, szall a volszkok hegyei felé, vagy a Szabini csticsokra,
itt-ott kicsalja a mélazé hegyi pasztor, a pifferaro maganyos
nétajat a Madonnarol és a Bambinérol. Még latni, még latni,
azutdn megsohajtjak eltinését. Megesendil lagy, reszketd
akkordokban a mandolin hurja, kiséri a rokkant katona éne-
két, melybél csak arra emlékszem, hogy a «<bomba ribomba»
s hogy a «roce d’onore mi basta» s végiil «atapla, ratapla,
ratapla b A hallgaté kozonség el van bajolva, de tébb kell
neki. «San Antonio», «San Antonio», a kézkivansig San Anto-
niét akarja megénekeltetni. A mandolinos rahiazza : «San Anto-
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nio di Gallicano, ete.», vidam, lendiiletes dallamban elregeél,
mint jart San Antonio Gallicanoban, hogy akadt meg az egyik
fossoban. S jollehet régen volt, hogy San Antonio Gallicané-
ban jart, ha ugyan jart, azért San Antonio csuhas alakja
mintha koztitk jarna, letkitkben él.

Az olasz népnek folyton vannak szentjei, folyton kiemel-
kednek kebeléb6l hosi lelkek, kiknek az oltarok tisztelete
Jar; s lehet-e hatas nélkiil, ha a megtestesiilt erényt utcain
Jarni, hazaiban Jakni Jatja, vele ¢l ¢s szenved, ha nem szakad
meg az Osszekottetés Gallicanodja, Assisije, Monte Pulciano s
szdz meg szaz vidéki varoskaja, faluja és a dicsGséges menny-
orszag kozt? ! Mennyivel kozelebb hozna népiink fogalmait
s érzelmeit az igaz, vald kereszténységhez az a korillmény,
hogy példaul Kéhidgyarmaton, Kecelen, Patakon egy valé-
sagos szentnek életét, emlékét, csodait, szentségét megjele-
nitve 14tn4, s e vidéken, e fak kozt, ez utcakon, e szantofolde-
ken szemébe Gtlenék a valosag éles korvonalaival, hogy a
szentség nem a felh6k kozt, hanem a f6ldén jar.

A szentek az isteni erd megtestesiilései ; erejiikrsl, hati-

. sukrdl, hoditasukrél mélyen kell meggyGzédve lenniink. Bizo-
nyos, hogy ezt az er§t semminemii korban el nem vesztik.
Ahol vannak szentek — most, ott hatnak ugy, mint hatottak
régen. Ha a szenvedé Krisztus minél t6bb szivben éltene
emberi alakot erényben és aldozatban, megunjulna a fold ;
megragado helyel taldlok e targyra az ars-i plébanos, Vianney
Janos ¢letében. Monin irja : (Hajlandok vagyunk hinni (midén
az vjkori szentek miikodését tekintjiik), hogy a népek erkolesi
érzéke és fogékonysiga még sem apadt meg annyira, mint
latszik, és hogy talan elégséges volna néhany szentnek {ol-
tiinése beteges, erétlen tarsadalmunkban a vilagot tidvozits
hit félviragoztatasarar.* «A sziv az, mi legutoljara hal meg
benniink, és a sziv bamulja a szépet és szereti a jot; ez az 6
élete. Middén a szép és a jo foltinik elttiink, tiinjék bar fol
akarhonnan, midén elvonul elSttiink barmily megjelenités-
ben, mindegy, a szivre mindig mély benyomast tesz.»** «(Ben-

* «On se prend 4 croire, que le sens morale des peuples n’est pas
aussi profondément affaibli, qu’il parait, et qu’il suffirait peut-étre de la
présence de quelques saints dans cette société décrépite, pour y renou-
veler 1a foi, qui sauve le monde.»

** «Le coeur est la derniére chose, qui meurt en nous et le coeur
vit de ’admiration du beau et de ’amour du bien. Quand le beau et le
bien nous apparaissent, quelque part qu’ils nous apparaissent, quand
il passent devant nous, sous quelle forme il n’emporte, le coeur en regoit
une émotion profonde.»
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niik talalni a csodas jellemvonast a lelkes érzelemmel, az egy-
szerliséget parosulva a fénséggel, s hogy mindent Osszefog-
laljak, 6k képviselik azon rég elieledett emberek nemzetségé-
nek epikus nagysagat, kik gyermekdedek voltak mint a gyer-
mekek, erések voltak, mint az oériasok.»*

Ezek gondolataink a gallicanéi bucsié] elcsitulasaban,
melyek nem tlrnek skeptikus lemondast és tétlen bankdédast
a vallastalansiaggal szemben. Félre az olyan savanyu uborkas
emberekkel, kik mostandban a buzgé lelkek torekvésére 6lbe
rakott kezekkel mondogatjak, hogy fiistét faragni s szere-
csent mosdatni halatlan s bolond munka ; az ily hangulatnak
elkeseredés a neve, mit vereség kovet; inkabb azt kellene
hangoztatni, hogy aki a buzg6 toérekvésben fiistfaragast lat,
az csak olyan ignavus miles, ki hatan viszi haza, ami csak
arcban ékesség és érdem, — a megbélyegz6 sebet.

* «On y trouvait reunis le merveilleux, le pathétique, le simple,
le sublime et pour tout dirc la grandeur épique d’une race d’hommes
oubliés, naifs comme des enfants et forts comme des géants.»
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Az Ocesnon ; az északi
szélesség 37° s a hosszsag
L 15° alatt.

A julius 12-én indulé Cunard-hajoéra iparkodtam {51 sok-
sz4z bajtarssal jomagam is. A hajot a korméinnyal koététt
szerz6dés utan az ¢lelmes angolok, akik pedig a High Church
hivei s nem anabaptistak, Pannoniara keresztelték, melyet
el6bb Liverpoolnak hivtak; de kiilonben az anabaptista
szellem nem érzik meg rajtuk : angol a hajé a javabol, angol
a kapitanya, angolok tisztjei, matrézai, pincérei, angol az
étrendje és étele. Néhany huncut magyar pincérrel csak a
111. osztalyu kozonség dicsekedhetik, szivesen engedjik at
nekik.

Az utazési tarsasagrol nem kellett gondoskodnom. Mialatt
¢n csendben Osszeszedel6zkodtem, addig a Cunard szaméara
ligynokok, rendérok, zsandarok dsszefogdostik kedves honfi-
tarsaimat s eligazitottdk kénytelen-kelletlen Fiume felé.
A korménynak ugyanis érdeke a kivandorlast most mar
Fiume felé terelni. A gondolat jo és rendkiviil dicséretes, de
a mod, mellyel azt nyélbeiitik, nem nagyon tapintatos. Ra-
vall a magyar kiralyi észre és tapintatra.

A kivandorlasnak Fiume felé valé terelését igen jomak
és dicséretesnek tartom. Mert jéllehet az ut hosszabb s a
konkurrencia kovetkeztében beallott arleszallitas mellett nem
is oles6bb, s6t dragabb, miutdn ma mar a kivandorlok Ham-
burgnak s Brémanak menve az odaig valé vasuti koltséget is
beszamitva olcsobban utazhatnak Amerikaba, mintha Fiumén
at utaznak, azért mégis csak jobban jarnak, ha Fiumén 4t
mennek. Itt ugyanis még mindig otthon vannak, a hatésagok
értik a nyelviiket, rendbehozzak bajaikat, ha az orvosi vizs-
galat kovetkeztében az uttol eltiltatnak, kozel vannak haza.
A kozigazgatas folkarolja 6ket s megévatnak lelketlen iigy-
nokok iizelmeitdl. Ezek pedig soha eléggé nem méltanyolhaté
elényok.
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Tobbet mondok. A kivandorlasnak rendezése nemcesak
nagy nemzetgazdasagi és kozigazgatasi probléma, hanem a
keresztény karitasznak is tag tere. Sckat lehet itt tenni a
kozerkolesiség érdekében, s a konyoériiletet és irgalmassagot
tekintve, Németorszagban a Szent Rdfael-eqylet kitiinéen mii-
veli e teért, s tavalyi katholikus nagygyiilésiinkre le is jott
a német Rafael-egylet elnske, Cahensly s kiséretében Oppers-
dorf gréf, hogy a magyar katholikus kozdnséget ez iranyban
tettre buzditsa. Magam is angazsalva lévén ez iigyben, figye-
lemmel kisértem a kivandorlast, de nem lattam kiutat a
magyar kivandorladsnak nehézségeibél, mert hogyan s mib6l
tartsunk mi fol tigynokaket, még pedig buzgé papokat Bréma-
ban, Hamburgban, Antwerpenben? A kilatast arrafelé kod
boritotta; de ime a rafaeli buzgalmi igyekvések elé Fiumé-
ban nehézség nem gordil. Fiume kozel van; szemiink eldtt
van; Fiuméban taldlkoznak derék, magyarul, németiil, totul
tudé papok, kik e részben szolgalataikat bizonyara szivesen
folajanljak, s igy a Rafael-egyletet mi is megalakithatjuk.

De bar a kivandorlast szivesen latjuk Fiume felé ira-
nyulni, a médért, mellyel ezt a fiumei aradatot meginditjak,
nem lelkesiilhetiink. A tisztelt csend6rok ugyanis a kivandor-
lokat egyaltalaban nem engedik masfelé, elcsipik, ahol érik,
elviszik jegyeiket, melyeket mar Bréma felé valtottak, s
Fiume felé bukszirozzak. A pesti uanihasznak» a vasuti palya-
udvar jegykiadasanal filelnek, s ha gyanus egyén valt jegyet
Bécs felé, hogy Ausztridn keresztill biztosabban szokhessék,
azt lefilelik s Fiuméba kiildik. Igy gyiilemlik {6l azutan
Fiuméban a kivandorlasi gyiilevész sereg.

A Pannonia becsiiletére valik nevének. Tébb mint 10.000
tonnas hajo, négy arbéccal, s elférne rajta még haromszor
annyi ember, mint amennyi most unatkozik rajta ; pedig ezt
a csendes foglalkozast ezid8szerint 600-an dzik. Csendes, lel-
ketlen dizelem». A kép, melyet az amatér fotografus itt
lépten-nyomon megérékithet, guggold, ild, heverd emberek-
bdl, kedvetlen, szellemtelen, elnyitt arcokbél 4ll. Ha az arc
a lélek tiikre, akkor itt lélekbél kevés van. Ahol egy csepp
csillan {61 beldle, az fol is tiinik. Egy-két bodrogkézi, tiszta-
arcu, ratartds asszony fest legjobban ; eleinte hidegek s bizal-
matlanok voltak, most mar ragaszkodok. Az er6<nek) és
hatalomnak magyar képviseldje a sztropkoéi szolgabirénak
huszarja, ki rikité sargasujtasos, z6ld mentében emlékezteti
a zempléni tétokat, hogy ami volt, az még lehet, s azért jo
lesz Amerika szabad féldjén is tisztelni a tekintélyt! Bar-

Prohdaszka: Utirajzok. 18
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mely «ruppot» le lehetne venni az (Evening Mail» (Esti posta)
szamara Kkarakterisztikus tiz sterlinges csoportnak. Ez a
képes lap ugyanis az utasokat sterlingek szerint mutatja be
az amerikai kozonségnek. Ezek a tiz sterlingesek unatkoznak
legjobban. Odysseus nem nézte oly elkeseredetten a keserd
hullamokat, mint ezek a toétok, magyarok, szerbek, horvatok,
orosz zsidok s sziciliai szinészek nézik a semmiséget. Nincs
az az alfoldi kuvasz, mely lomhabban kullog a jaliusi kaniku-
laban, mint «Pannonia» ezidészerinti lakoéi. Szinte félds,
hogy megvesznek | Az Gt nagyon hosszt nekik, de nekiink is.
Tizenhat napig lopni a napot s tipegni-topogni céltalanul
ugyancsak nagy foladat. Hébe-korba jatszamak, énekelnek,
imadkoznak, de végre is elnyeli kedviiket dsszes leleményes-
ségilkkel az unalom. Ettdl lesz a kivandorlé rosszul. Meg-
sohajtja az aratot, s inkabb szeretne szantani s hat okrot
hajtani. Nem kell a tengeri betegséghez ennél tobb, nem kell
hozzé sem kokuszzsirral f6tt étel, sem haragos tengeraradat.
A koszital kiilonben nagyon meg vannak elégedve, s a rend
is kifogastalan. Emberek, asszonyok a harmadik osztalyban
kiilon halnak, még ha férj és feleség is. Este 10-kor az asszo-
nyoknak takarodoét fujnak s bevonulnak halotermeikbe ;
ugyanakkor a napostiszt a hajé orvosaval kériljar s vizsgalja,
vajjon minden rendben van-e. Gyanus hélgyecskékre az ango-
loknak éles szemiik van; ha a kozszemle alkalmaval vala-
melyik nines a maga helyén, azt kiilon zarjak. De kiilonben
is kifogastalan a hatésagok eljarasa, bar igy is sok torténhetik
s torténik is, az illem, s6t az erkolesiség ellen is, amit azonban
a mitiveltebb elemeknek, kivalt a papoknak meg-megjelenése
a III. osztalyu kézonség korében sokszor megakadalyozhat.
Igen épiiltem a tiszten, aki egy I osztalyu uriember kezében
latvan illetlen fényképeket, azt mindjart nyakoncsipte s a
kapitanyhoz akarta toloncolni ; csak nehezen szabadult kezei
koziil.

Ez a felvigyazat nagyon rafér az ilyen szedett-vetett
népre, még ha II. osztalyon utazik is, mert bizony «wnheim-
lich» tarsasag. A legnagyobb larmat csapja egy sziciliai
szinésztarsulat kévér intendéansaval élén, aki mindennap
héromszor lakik jol, s azutan végighemperedve a fodélzeten,
doérmég sziciliai nétakat. Kiallhatatlan gentleman., A maéso-
dik osztdly humorosa, egy bajor sorféz6, aki Pesten magyarul
is megtanult, ezt az intendanst «Jonasnak» hivja a varosligeti
Jonashoz valé hasonlatossaga miatt. Van a truppban kis-
Jonas is, ki itatospapirba s rongyos tartékba csavart rend-
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jeleket mulogat a kivanesiaknak, melyeket Eurdopa ural-
kodoitél nyert; néha mutogalas koézben egy-egy rendjel a
pad ala gurul, vagy a kopéladaba esik, de ez a maestrot nem
bantja; folszedi, letorli s megint az itatésba csavarja. Paler-
moban kvalifikalhatlan kézonséget szedtiink fel, mely fittyet
hény minden angol etikelnek s ujjaval pondérit a tanyérbol
vajat s keni kenyerére a pincérek mélységes, de szotlan meg-
botrankoztatasaval. A palermoiak gondoskodnak a csend és
rend meghaboritisarél is. Beszélni modjaval nem tudnak,
hanem egyszerre kalatyol valamennyi s kacag, ordit ver-
senyt. Van azonkiviil hat cscesemd gyerek is a hajon, aki
hatszélamu falso-bordonikat produkal ; ezek kozt kivalik
harom kalvinista papfi, aki makrancos s antikulturalis dac-
bol bdg még ezenkiviil trickat. Az elsd éjjel szomszédjaink
levén, hdsiesen megmacskazenésitettek virradatig; anndl
inkabb épiltiink édesanyjukon, ki faradhatlanul buzditotta
6ket a pauzdk s pianék s smorzandék betartasara; igaz,
hogy azutian annil nagyobb diihhel tért ki id6nkint a zene
s Almot robbanté crescenddig fokozodott | Mondhatom, hogy
jO vér van a csemetékben, s kés6bb az eklézsianak jo torkuk-
kal szolgalhatnak.

IHogy mily kevés szellem van az emberekben, azt itt
latni; nem fogyok ki a bamulatibdl e nagy irességnek !
Azonkivill pedig borzalommal nézem, hogy mily erkélesi
szemét uszik itt az dcean tiszta hullimain; mennyi hajo-
torstt, tonkrement, kvittirozott» exisztencia iparkodik az
ovilagbol az uj-ba, a megijulasnak minden reménye nélkiil |
Bizony erés gyomruk lehet a capdknak, melyek ezeket is
megemésztik ; de ha csak ezeket nyelnék el, igen rokon-
szenveznék vellik, s a haladas jotevdinek tartanam! Hany
ilyen otevér siklik el alattunk a sok ezer labnyi mélységben
s keres, amit elnyeljen; a cApafogra méltébb préda nincs,
mint Eurépa erkolesi halottjai !

Az északi szélesség 41° s
u a hosszusag 35° alatt.

Ejjel van. Lent a haj6 halo-fiillkéiben rémséges, dogletes
leveg6 fojtogatja az alvo embert; hatszaz emberi test paro-
log s g6z6lg ott; font a fédélzeten pedig a tenger lehelete
éltet. Elképzelem magamnak itt, hogy mi a f6ldalatti témlée,
hogy mi volt a Mamertini borton, hol nem szelloztettek, nem
soportek, nem tisztogattak soha; aki belekeriilt, ha 6rids is

18%
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volt, elhervadt. Nem kellett nyakéra lanc, sem kezeire béko ;
elég, ha a levegstl fosztottak meg. A leghatalmasabb tslgy
is elszdrad, ha nincs levegéje. Viz és levegd, legf6bb kelléke
az életnek. S abbol vanitt a csendes hajo-fedélzeten. Tengernyi
a viz, s az ¢éjnek leheletét lélegzem |

Mélységes, iinnepélyes esend vesz koriil. Csak az 6cedn
zizeg s pezseg, mintha bosszankodnék, hogy csavarokkal pro-
fanaljak folseges nyugalméat. A gép diibérgését font nem hal-
lani; csak a hullim locsog. A hajé inog s ralekszik 10.000
tonnéjaval a tengerre ; bolyhos dunniva nyomja szét a hul-
lamot, amikor rafekszik terhével; elsimul elétte a tenger,
mintha mindannyiszor ragyogé patyolat-lepedét teritene alaja,
mely felgylir6dik a széleken. Azon tul kettés sotétség mered
ram: az éj s a még sotétebb tenger-ar, mely tele van kap-
razatlal, szikraval, igézettel. &2 kettds sotétségben usznak s
forognak ugyanis apro, villamos pontok, majd nagyobb foltok,
a tengernek szentjanosbogarkai. Ezer meg ezcr, kékes fény-
ben ragyogé apré lampa szegélyezi a hajo utjat; apré lam-
pionok lejtenek koriilsttiink s rendeznek iinnepélyes kivila-
gitast a merengé utasnak.

Mily élvezet elmeriilni az éjbe, e csendbe s e sziporkazé
tengernek szemléletébe ! Valosagos szent vigilia, de amelynek
mindannyiszor elmarad iinnepnapja.

A tengert az ¢j csendjében kell nézni. A folséget mindig
csendben kell szemlélni ; mert larméaban elfédi arcat, s vasari
zajban s pesztonkafecsegésben elvész szava. Azért avat pro-
fétakat a pusztik csendje, s azért latnak a latnokok s imad-
koznak a szentek éjjel. Ejjel tovabb latni, mint nappal, mert
nappal a szem lat, s az értelem sokszor szintén leszegezédik
a latohatarnak periferidjahoz. Ez a periferia pedig oly sziik
s oly korlatolt ! Kis kort latunk még a mérhetetlen tengeren
is, ha csak szemmel néziink ; kis kort, melyet 20—25 kilo-
méter sugarat ir le. Mi mas a gondolat vilaga ! Az a tag mély-
ség, melyet az 6rok problémak vajnak, s az a végtelen égbolt,
melyet a halhatatlan remény tagit ki folottiink !

Hogy ¢éj, még pedig felhés, sotét éj van, mikor igy a ten-
gerre nézek, az nem zavar. Az élet mindig éj, s a gondolkozé
ember tekintete égbe néz. S nemecsak éj, hanem tenger is az
élet ; itt is, mint otlt, gordiild hullamok lejtnek; folvet6d-
nek s elsimulnak mérhetetlen mélységek folott, Itt is, mint
ott, villamosfényt pontok usznak ; a tudomény s a miivészet
kapraztaté lampionokkal szegélyzi Gtainkat. Hullam veti {6l
s hullam nyeli el azokat ; csak egy dolog vilagos el6ttiink, az,
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hogy nem bizhatunk benniik, s mas fény utén cped lelkiink,
fény utdn, mely izz6 nappa stirlsiti s heviti a gondolatnak
szétszort s a sotétségben elveszd sugarait. Az éf s az 6cean
kitlsnben is analogok; csend, mélység, titokzatossag s a
méhiikben kialakulé uj vilag s 4 élet jellemzik mind a kettét.

A haj6é csavarjanak nincs sem éjjele, sem nappala; az
sziintelen dolgozik. Tegnap éjféltl ma éjfélig otszazhetven
kilométert futottunk be, oly utat, mint amilyet a Duna fut
be Pozsonytol Orsovaig. Utunkba nem allt senki, csak egyet-
lenegy lelketlen, sotét, rongyos kaloz allt ki utunk szegélyére
s nézett rank sotét szemmel. Koébor wrak volt; lelketlen,
mert egy lélek sem volt rajta; sotéf, mert lampa nem égett
arbocan, s rongyos, mert néhany tépett vitorla lebegett
fityegdé kotelei kozt. Ugy jott s igy ment, mint a tenger
kisértete, mint félelmetes titok, mint gazdatian kopors6,
melynek halottja volna, de a halott kiesett beléle. E szomornu
temetésnek ki kell térniink ; ily iires koporsokkal talalkozni
nyilt tengeren veszedelmes. A kapitany hiriil is adta mindjart
a gibraltari tengeri feliigyel6nek a Marconi-tavirégépen, hogy
kiildje ki a 41. foknyi északi szélesség s a 34, foknyi hosszlsag
ala a tenger nyilt koporséinak sirdsojat, a gibraltari hadi-
hajot, mely majd agytgolyokkal 4s sirt a wraknak az
oceanban !

E wrakon s néhany hajon kivill nem talalkoztunk itt
semmivel és senkivel. Szarazféldnek nyoma nines, s az ember
magara marad gondolataival. Azaz hogy j6 volna, ha magara
maradhatna, de nappal ez lehetetlen. Az unatkozé hajo-
kozonség mindeniitt kalatyol, fecseg, zakatol, kacag, ugral,
ordit, énekel, fiityill, bombol, verekszik, zongoraz, tancol s
gondolat s mély érzés nélkiil halad el az 6cedn mélységei
folott ; megbamulja hébe-korba a gordiilé hullamot, a fol-
ségesen lejt§ vizfeliiletet, a szétrongyolt, pezsgé fodrot; f6l-
folkialt, ha delfinek felvet6dnek s repiil6halak kelnek ki a
mélységb6l 1égi kiranduldsokra ; de kiilsnben iiresség s una-
Iom éktelenitik el itt az embert! S a baj az, hogy e zajgd
lirességbdl s e hangos lelketlenségbdl nincs hova menekiillném,
Gyerekek jatszanak, sird kolykoék dacoskodnak, pesztonkak
gégicsélnek, sziciliai «Jondsok» dormégnek s gbzolognek a
sziesztakban, s a mélység lclke ép ott hidnyzik a lelkekbél
leginkabb, hol a mélység tengere nyelhet el minden pillanat-
ban embert s patkanyt.

Ez a bagizsia kimondhatlan kin nekem ! S azért érlels-
dott meg méar a gondolat bennem, hogy inkidbb megyek
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erdébe s hegyekre, mint tengerre. Oda magam megyek, itt
pesztonkakkal s fiityiirész6 vigécekkel utazom! Ott iinne-
pem van ; itt kofdkkal verg6dém vasarra. Ott f5lséges, ma-
ganyos déomban vagyok ; itt csarddban allok ; Isten-tisztelet
van a lelkemben, de zsivaj és kofak larméaja fiileimben. S ez
ellentét lelkemben szenvedéssé lesz. A larma gunyolja a fol-
séget, s a sokasdg pszicholdgidja inkdbb a feszitsd megr-et,
mint a husvéti allelujat énekli. Pedig szeretem az embereket ;
de ez ellentétek koézt az emberek majmokka valtoznak el
el6ttem, még pedig kiallhatatlan majmokka. Mert hiszen van-
nak kedves és szcretetremélté majmok is; sét a got domok-
nak ivei s ereszei alatt gyonyorkédni is tudok a szérnyekben
s a majom-pofakban, de a tenger folséges ivén ki nem allha-
tom a majom-embert. Azok ott a csapong6 képzelet sziilottjei,
melyeket eré és humor teremtett; ezek itt az unalomnak
asitasai, melyek ép azért vannak, mert nincs gondolat és eré
benniik. Azért tehat hegy és erd6 kell nekem, s csendjiikben
s iinnepld titokzatossdgukban el6bb akadok a mélység szel-
lemére, mint az 6cean hajdéin az eurdpai cséeselékben.

De akkor is nem a calabriai s nem a sziciliai hegyekre
vagyodom. Mily vigasztalan vilag az, mely ott szemeink elé
tarult ; csupa biin, ezeréves gazdasigi gardzdalkodas nézett
rank e csupasz, sziklas hegyek lejtdir6l. Sehol fa, sehol liget,
erd6; ehelyett kopar kapok, meztelen sziklak merednek a
magasba. Mintha csak hallanam panaszukat s jajkialtdsukat.
A foldfoszlanyokon kiperzselt, szdraz avar éktelenkedik,
mintha mocskos, szennyes rongyok takarnak a hegyek lejtdit.
A volgyekben pedig kdvel telt, szaraz folyammedrek huzod-
nak végig, melyeket minden zdpor magasabbra tolt f6l. A ki-
zsarolt vidékeken a sziklis hegyek s a vélgyek kégorgetegjei
ugy festenek, mint lakéiknak arcan az éhség s az elesenevé-
szesedésnek barazdai. Fa s erd§ az életnck s az crének, ellen-
ben k6 és szikla a halalnak jellege ; a folyokba viz kell ; hol
a viz k6vé rogz6dstt, ott a vidék a temetSnek s a pusztanak
arculatjat 61ti magara. Mily szegénység néz le Calabria sziklas
faluib6l a breakfast-es angol hajokra; ezeken jar most a
hatalom ; azokban lakik eselleges mély lelkiélet mellett is
a legnagyobb gazdasigi tehetetlenség.

Be mas képeket tiikroztetett régen ez a tenger ! Régen,
mikor a rémai s a pun vildghatalom szorongott a Messinai-
szorosban, — régen, mikor Siracusae s Catania zsarnokai
élvezték hatalmukat, — régen, mikor még Szent Pal hajozott
rajtuk : akkor e hegyek még nem izztak a napsugarban mez-
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teleniil, s erdék arnyéka hiisitette az afrikai partoknak lehe-
letét. Azéta nagyot fordult a vilag. Az erd$ elpusztult; a
vidék meztelen lett; a nép elrongyolédott; a foly6 meg-
koviilt, s Italia a proletaroknak s amuzzolino rablé-fajzatnak
szenvedd édesanyja lett. A Charybdis sem forog mar orveé-
nyesen ; hullimai csak itt-ott lejtnek gyorsabban s minden
ladik A4tszelheti a félelmetes emlékii forgatagot; a Scylla
pedig oly szerény, hogy nem lithattam benne egyebet, mint
a hosszi labszaru ItaliAnak tydkszemét. Igy valtozik el a
vilag, kifogastalan logikaval, de ugyanakkor a szenvedésnek
konyortelen pszichologiajaval! S mikor igy oktalanul szen-
vediink, akkor még a giuny kacag f6l mellettiink ; régi nagy-
sagunk komédiava valik s tehetetlen arnyékka vékonyodik ;
Charybdisainkat uszodakka alakitjak at s Scyllainkat tyuk-
szemekhez hasonlitjdk. A nagysagnak tehat kovetkezetesnek
kell lennie, mert kiilonben nevetségessé valik. Ezért mintazta
a keresztény miivészet az 6rdogét nevetséges majom-pofaz-
ménynak. A legnagyobb bukast mindannyiszor a nevetséges-
ség keserfisége Kkiséri, s a legtehetetlenebb s végleges kudarc-
nak visszhangja a gyGzelmes félnek hahotaja ; azért mondja
a szentiras is az Isten végleges gy6zelmét ganykacajnak :
«Az Isten kacagni fog vesztitkon». Aki a vilag katasztrofainak
végén nevetni tud, az mindent legy6zott. Mily kicsinyes ezzel
szemben a gy6zelmes Tiberiusnak vagy Germanicusnak diadal-
menete, melyben a babérral koszortuzott cézarnak arca me-
rev, akarcsak a pathosz megkéviilt larvaja! A gy6zhetetlen
gy6z6 nevet; a gybézelem zenéje a kacagas.

Bizony én sem tehettem egyebet ; mosolyogtam a Cha-
rybdisen, s lesajnaltam Scyllanak lefokozott nagysagat. Az id§
ugyanis legydzte félelmetes hatalmukat, s az ember batran
uzsonnazik a Scylla s a Charybdis kozt. Kell ennél ontudato-
sabb biztossag a Scylldk s Charybdisek tehetetlensége- s a
vilag hatalmassagainak eltinésérdl?! Aki ezekkel nem tart,
az amellett, hogy jé étvaggyal uzsonnizhatik, még a vilagot
meggy6z6 kacagod hdssé valik. De ehhez idg kell ; legalabb is
egy keresztény élet !

I1f.
Omaha, 1904, jal. 22-¢én.

Mikor a Cunard-hajonak agyonunt utasa végre New-
Yorkban kikét, foléled életkedve, s minden ereje és energiaja,
érdeklédése és kivancsisiga a szemébe fut ossze, hogy ugy
nézzen végig azon az ajvilagon, amint azt az 6vilag féltékeny-
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sége kivanja, s az Ujvilag hanyavetisége stirgeti. Az a szem
s az abbdl szikrazé lélek, ugy latszik, azt mondja : rajta hat,
hol az az njvilag?

S ime, ahol kiszall s amerre elgszér bandukol, ott ugyan-
csak nem lat ujvildgot, de nem is 6t, hanem dcskat. Omni-
buszok és lovasuti koesik délongnek a rossz kovezeten, akar-
csak 22 év el§tt Zsolnan és Lévan ; palinkashordék gézolog-
nek, akarcsak a nyitrai Par-utcan ; técsak és pocsolyak disz-
lenek a kivajt utakon, akarcsak a parkanyi vasarban egy jo
es6 utan. Ha beljebb megyiink, villamosok zakatolnak a
fejiink f6lott és korilottink, s emberek lotnak-futnak s
tolongnak biznisz utdn. Vannak ékteleniil piszkos varosrészek,
mint példaul a ghetto, hol 600.000 zsid6 gyilt egybe New-
York kozelébe, vagy a négerek lakédsai s a raktaraknak vidékei;
ilyen varosi piszkot nalupk a kontinensen csak Olaszorszag-
ban latni. Vannak azutan igen el6kel6, csendes, elegans varos-
részek, hol a gazdagok laknak. A benyomas azonban, melyet
az ember Amerikanak ez els6 véarosatdl vesz, mégis csak az,
hogy nem mérkdzhetik eurdpai varosokkal szépség, csiny
tekintetében; a monumentdlis nagysidg hianyzik beldle.
A harmincemeletes hazak a hianyt ki nem pétoljak ;: hazak-
nak tornyosak, tornyoknak kalitkdsak ; az ember fél, hogy
leszakadnak, s tintapocséta marad a helytikén, miutan ugyis
csupa iroda, bureau, agencia és comptoir van benniik.

A forgalom oriasi, a termelés szédiiletes ; pénz szamlal-
hatlanul sok van; magyar munkasaink Omahaban az «Ame-
rican Smelting and Refining Company» kohéiban naponkint
30—40 ezer dollar értékd aranyat olvasztanak ki sok potom-
eziistén s rézen kivill. Ez a tomérdek arany és a magas véd-
vam magas béreket fizettet a munkésoknak ; a pénz eloszlik ;
ugy folyik és forog az amerikai térsadalomban, mint a vér
az egészséges testben. Pénzt lehel szerezni mindeniitt, mert
az ériasi téke driasi ipartelepeket létesit ; nem pihen ; minden-
felé uj befektetéseket eszkozol. Az allamok teriilete is oriasi
nagy, s ember ardnylag kevés van ; tehat a munkas sok pénzt
szerez ; sokat kélthet ; 1] meg uj igényeket timaszt ; azokat
kielégiti ; a kielégitésre ismét hatvanyozott munka és befek-
tetés igényeltetik, s igy megy az — nem mondom: a végte-
lenbe — de legalabb is annyira és odaig, ahol a fejlédés tav-
latail kod boritja, s az ember csak sejteni tud, de tudni
nem bir !

Mindenesetre Amerika féldjén teszi majd a gazdasagi
fejlédés a szocidlis uj rendnek vilagaba valé nagy lépést. Az
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uj vilag itt fog kialakulni. Amit most hivnak ujvilagnak, az
inkabb a félledezések sora s jogcime révén mondja magat \j-
nak ; ujnak nevezhetd fejletlensége s kezdetlegessége tekin-
tetébdl is, ami az allapotokat illeti; de uj, igazan uj vilag a
sz0 szoros értelmében majd csak akkor lesz, ha a trészték s
kartellek s velikk szemben a munkas-millick uj gazdasagi
rendet, a munkdaban s gylimélcseiben vald osztozkodasnak uj
nemét léptetik majd életbe. S ez itt fog megtérténni.

Kevés embernek van errél 6ntudata. Elszér azért, mert
még nagyon jol fizetik a munkat, s van munka elég ; masod-
szor azért, mert atlag szegény, munkat keres6 nép taodul
Amerikiba, amely nem filozofal, hanem dolgozik és szerez,
s oril a bérnek, melyrél Eurépaban még nem is almodhatott.
De ha a nép elamerikaiasodik s elszaporodik, s az egyenl§ség-
nek nemcsak oritlni fog, hanem azt kovetkezetesen keresztiil-
vinni vagyik, akkor iitott az igazan ujvilagnak oraja.

Ez ujvilag hajnala még nem nagyon pitymallik. Sét
vannak, kik a hajnalhasaddsnak semminem jelét nem latjak.
Ok csak azt latjak, hogy az emberek szazezrével todulnak
ide, és hogy nagyon-nagyon sokan szivesen felejtik az 6hazat.
Akik itt sziletnek, azok mind nagy ambicioval beszéluek
angolul s megvetik a magyart vagy a toétot. A gyerekek mind
kis angolok ; a sziil6k pedig szinte szégyenkezve hallgatjak
gyermekeik angol parolazasat, s sziil6 és gyermek alig értik
meg egymast. Ugy vagyunk e csaladokkal, mint a kotlos-
tyukkal, mely kacsakat koltott ki. A tyuk kotkodaesol, a kis
kacsak pedig nekiiramodnak a tocsdnak. A técsa az Gceén,
az amerikai élet; a gyermekek a kacsak; a kotkodacsolo tyuk:
az a sziil6 s bizonyos értelemben maga Magyarorszag.

Itt hidba kotkodacsolunk. Ubi bene, ibi patria... ez
ugyan kozmopolitikus elv, s nem valik be mindig; de hogy
nagy befolyassal van a nemzedékekre, nem tagadhatjuk.
Vagyik vissza a sziild, kinek emlékezetében még ott feherlik
a sarosi s abauji kis haz, ott virit a muskatli, ott cseng a
falusi torony ismerds harangja ; de a gyermek mar nem foglya
ez emlékezeteknek ; az élet szalai ¢t mashova kétik. S 6 ebben
az amerikai életben jol érzi magat, s az a szerencse éri, hogy
angol, mi tobb, hogy amerikai lesz beléle. Leveti a daroc-
gunyat, a piszkos lajbit, a foltos l:abétot, s feloltozksdik ugy,
mint otthon a szolgabiré ur vagy az ispan. Az asszony kalapot
vesz, s a leanybél kisasszony lesz. De még milyen kisasszony !
Nem am valami szegény, éhenkérasz; mert az apa keres
2—3 dollart, a fia 3 dollart, a leany 2—3 dollart naponkint,
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az annyi, mint 10—12 forint. Hol fordult meg ennyi pénz s
kinek kezén az 6hazaban?! Igaz, hogy a pénz itt sem dél
egyforman, s a szerencse itt is szeszélyes s forgandé; de a
szerzés s a munkabér-viszonyok paratlanul jobbak, mint
otthon. Egyel6re tehat a munkas szivesen lesz amerikaiva s
nem gondol fdlforgatasra !

Amerikanak 4tidomito s honositd ereje csodalatos |
A nemzetiségek itt olyanok, mint a tfizbe hullo cseppek, a
parazs folszivja azokat. Totbél, lengyelbdl, magyarbol angol
lesz, mihelyt itt sziiletett s a gyerekekkel egybekeveredett.
Az bregeknek faj a sziviik s vAgyodnak ishaza, de a fiatalja mas
hazat mar nem ismer s azt mondja sziil§jének : Mama, mikor
mutatja meg mar egyszer a maga hazajat? s azt is angolul
kérdezi.

Gondolhatjuk azonban, hogy mily laza az ilyen, ha
angolul is beszélé néptémegben az egyiivé-tartozas érzése, s
hogy mennyire nem kész az az wmerikai nemzetr. A nyelv
nagy egységesitd hatalom, de a nemzethez meggyokeresedett
kozérzés és kozlelkesiilés is kell, s azt az élettd]l s a jovonek
torténelmétsl kell varniok. Ez id4 szerint a nyelven s a 6
keresettel osszefiigg6 j6 moédon kiviil alig van valamijiik. Jé1
érzik magukat s azért gyokeret vernek. Hust esznek, amibél
otthon keveset és ritkan lattak ; tisztességesen 6ltozkddnek ;
civilbe bujik a gatyas magyar, s cgy osztalyon utazik barmi-
féle urral a vasuton ; nem torédik vele senki, de nem is bantja
sem a szolgabird, sem jegyzl, sem végrehajto ; ha nincs haza
vagy birtoka, adé6t nem fizet ; \igy hogy az a tengernyi nép,
mely otthonrél kibujdosik, s ott verejtékezelt még az ado-
prés alatt is, itt atlag semmi addt sem fizet : hat hogyne lenne
kedve mindezek utdn amerikainak folcsapni !

De azért mégis csak nagy, terhes feladat Amerikat egy-
séges néppel benépesiteni s eziltal naggya s hatalmassa tenni.
Annal nehezebb, minél kevesebb erkolesi s eszményi elem all
bele e munkéaba, s minél inkabb hangoztatjak az erételjes
életnek s a fegyelmezett népléleknek rovasara a szabadsagot.
Sok a szabadsagbdl is megart, s a kotelékek lazitasaval nem-
csak kévék, hanem csaladok, allamok, nemzetek s egyhézak
is bomlanak. S ett6l itt méltan félhetnek. Fegyelem kevés
van itt, s azzal az erkéles is veszedelmes lejt6kre keriil, a
szabadsag szertelenséggé wvalik, melybdl minden csunya,
éktelen, rendetlen lesz. A lazas szerzési vagy az eszményi
irdnyzatot hattérbe szorilja, s a kozszellem az aranyat imadja.
A testet-lelket elgyotré munka az élvezetvigyba kergeti bele
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vasarnapokon a tomegeket. A szertelen szabadsig elsodorja
a sziil6k kebelétdl a gyermeket s az egyhaz karjaibél a hivét,
s ha vannak szézezrek és milliok, akik jok, vannak masrészt
ép annyian, akik rosszak s a karhozat atjain jarnak. A sza-
badsag a tomegek szdmara nem szolgilt sehol a tekintély-
tisztelet iskolajaul ; Amerikaban sem. Kivalt, ha a tekintély
maga elég megfontolatlanul dobja el magatol a neki megfeleld
keretezést. Ha a piispok révid kabatkaban jelenik meg a
kozénség eldtt, csoda-e, hogy féleseperedett fink bagéval
szajukban beszélnek 6 méltosagaval?

Ez a {6ld a legtobb ember szdmara még nem haza. Fejds
tehén, de nem idedl. A tehén ideil nem lehet. Az emberek itt
ugy laknak, mint az utasok a vendéglékben ; idegenek ; {izle-
teket kotnek s pénzt csindlnak. A vendéglé soha sem lehet
igazi otthon. Vannak itt mar amerikaiak, akiknek e féld
hazdjuk s hidzuk otthonuk ; de toméntelen tomegeknek ez az
Amerika még csak taposé-malom ; idegen, bar gazdagodésra
alkalmas vilag. Nagy hasonldsag van e részben a kivandorlék
s a zsidok kozt ; a zsidonak sem hazaja ez vagy az az orszag,
de bérli foldjét s meggazdagodik ; a nép sem — testvére ; bar
bizniszre igen alkalmas, édes vér. De azért az ujvilagot
taposd tomegek mégis csak egybe fognak olvadni s hazat
fognak alkotni majd valamikor, ha idedljaik a materializmust
attorik s érvényesiilnek.

Iv.

New-York, aug. 3-4n.

A bekoszontét New-Yorkba mér megirtam; nem volt
himnus, sem dal, de pamflét sem. A szérazféldi New-York
ott a kikots koriil nem is érdemel mast. Sem az «egetsépré»
20—30 emeletes hazak, sem az utca nem inspiraltak himnusra.
Igy keriilt azutan a leirdsba a hajdani Léva és Zsolna, s a még
mindig modern nyitrai Par-utca | Bocséssanak meg a yankeek
s javuljanak. Egetsdpré hazaik szerényteleniil éktelenek, a
tobbi pedig tilnyomo részben ékteleniil szerény. Ezt a jellem-
z@en amerikai hazrdl, a «hazfajrol irom. Mert az «echt» ame-
rikai haz olyan, mint a yankee maga; ez utébbi ugyanis
siméara van fésiilve, simara van borotvalva, s amellett mégis
szogletes ; olyan a haza is. Préselt, voros téglakbol emelked-
nek falai ; sehol bog, keret, sehol valami parkanyzatféle rajta ;
ablakmélyedéseik is keretezetleniil néznek az utcara; maga-
nak az ablaknak sehol szarnya, sem egy, sem ketts ; f6l-le-
tologatjak eresztékeikben s két-haromféle fiiggonnyel is lep-
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lezik a szobahomalynak titkait. Nem kell épen lelkesiilniink
a modern épitészetért, mely az épitészb6l cukrészt csindl,
de valamit a cukriszati ornamentikabél ugyancsak meg-
kivannank itt! J6 volna az amerikai épitészeknek a torta-
diszitéshez is érteni!

A kéb6l, téglabol valo épités killonben mar magaban
véve is luxus | Az amerikai hazak legnagyobb része ugyanis
deszkakbol van Osszeszogezve, ugy falun, mint varosban.
Az amerikai nem ért ra eddig hazat épiteni; fabodékban
lakik, Neki eddig hazat kellett teremtenie; talan azutéan
raér hazat emelni. A fab6dék nem jellemzik a megallapodast.
A fabddés lakossag egy fokkal 4ll a satoros nomadsag folott.
Amerikanak késziiléfélben levd tipusat a deszka és szeg adja ;
ezek az emberek még utban vannak. Nem mondom én, hogy
tényleg nem héziasak, s hogy a haz nem otthonuk; azt is tudom,
hogy Svajcban, Tirolban s nalunk a hegyekben a fahaz az
ember otthona; de ott a benyomas egészen mas; a faépit-
kezésnek is mas az oka; ellenben itt Amerikaban a vérosi
s a falusi fah4z a nagy gazdagsag s a szédiiletes ipari s keres-
kedelmi tevékenység korében legjellemzébben a satort jut-
tatja esziinkbe. Az ilyen hazat hamar lehet 6sszeszegezni,
el lehet vinni, szét lehet fiirészelni és megfejelni. Boehm bara-
tunk is, a clevelandi magyar plébanos, elkoltozott elébbi
helyérél s nemcsak pipait, hanem héazat is magaval vitte.
Pedig -— ne vegye sértésnek a kiilonben is kitiing haziur —
nem artott volna azt a bédét ott hagyni, ahol volt.

Ha a legtsbb fahaz b6dé, van koztik esinos alkotmany
is. TFaoszlopos pitvaraikkal, tarkara festett deszkaikkal,
csipkés, fiiggbnyos ablakaikkal tigy festenek, mint a stiglic-
kalitkdk ; mint kalitkdk, melyek z6ld pazsitra vannak egy-
mas mellé allitva. A z6ld pazsit majdnem oly kelléke az
amerikai hdznak, mint a deszka s a szeg; vagy legal4dbb
annyira elvéalaszthatlan attél, mint a bagé az amerikaitél.
Bagot, gummit, vagy valamiféle «kandit», de valamit kell
ragnia az amerikainak, s a hélgyeknek is jar a szajuk ; itt
meég akkor is, mikor egymagukban iilnek a «kéaron», vagyis a
villamoson s allnak a «tor», vagyis bolt ajtajaban, Ez éktelen
szokassal egylitt jarnak éktelen kopkodések és ékes kopdladik
és pokéfindzsak finom porcellanbdl. Tehat finom dolgok nem
finom emberekkel | Ha tliz van, akkor e kalitkahazak leégnek
a pazsitig; ha pedig a tiizet kikeriilik, addig allnak, mig a
szegek ki nem engednek. A varosokban is szeretik e viranyos
pazsitos utcakat ; ahol ez nincs, ott a disztelen borotvastilus
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jarja. Mondjak, hogy mi6ta az olaszok nagy szammal bevan-
dorolnak, azéta a hazépités is diszesebb. Csakugyan latni
New-Yorkban utcakat, melyek az eurdpai féltékeny kritikust
is kielégitik. Hanem hogy ezt a haladast az olaszoknak kelljen
tulajdonitanunk, azon a magam részérdl igen csodalkozom,
mert egyszeriibb, disztelenebb s mfiizlés tekintetében sanya-
rubb épitést, mint az olasz hazat, nem ismerek ; van ugyan
erkélye akar minden ablaknak, de az az erkély nem egyéb,
mint falba eresztett rostély, gyénge vaslécecskékkel kere-
tezve. Ebb6l a midarabbél New-Yorkban is, meg a tobbi
varosban is latunk eleget, s hozzA még a haznak utcara nézé
oldaléan, tehat a homlokzaton, emeletrél-emeletre kapaszkodo
vaslétrat a tizveszély idejére. Ezen ereszkednek le az ujvilag
lakoi tiizvész esetén, 1évén belill még a lépesé is fabol, az
pedig nem tfizathatlan.

Ami azonban New-Yorkban bamulatra ragad, s ha
amerikai volnék, himnusra inspiralna, az a tenger. A tenger
s az azt hasité ezer meg ezer hajd ; a tenger s a rajta nyiizsg§
egész vilag. Nem tudom, hogy van-e egyéb nagyszerilibb
kikéts. Egymas mellett emelkednek a kereskedelmi tarsula-
toknak s a forgalmi vonalaknak kiszall6i és rakod6i; ferry-
boadnak nevezett uszé kaszinok, istallok és kocsiszinek koz-
vetitik a kozlekedést Jersey és Brooklyn felé ; haromemeletes
fehér hajok viszik a népet a szomszédos forgalmi pontokhoz ;
transzatlantikus g6z6sok bdgnek éjjel-nappal, mint a meg-
rakott tevék, hogy ttnak induljanak ; masok egyre folyton
érkeznek, sok ezer nérfold hosszu barazdat vonva a vilag-
tenger tikkrén, amely bardzddban draga gyongyoket hom-
polyget a vilagkereskedelem az United States kincstaraiba.
E gazdagsag megigézi a vildgot, s mint hajdan Roéma, ugy
most New-York a célpontja egy 1j népvandorlasnak. New-
York vilagvaros a sz legteljesebb értelmében. Partjai arany-
bol vannak, s huszemeletes hizai nagy Wertheim-szekrények ;
minden emeletr§l s minden ablakbél biivés fény sugarzik,
az arany fénye, mely kisértetbe viszi s magaval ragadja a
vilagot. A régi Roéma a «uperbia vitae» kisértetével, Paris
a «concupiscentia carnis» igézetével, New-York a «uperbia
oculorum» hatalmaval hodit és bédit. A «Liberty» szobranak
fején az ordog il ; faklyaja az arany bilivgs fénye. A Liberty»
is faklyat tart, de ez a faklya nem mutatna utat Amerik4ba
a modern népeknek; a mai népvandorlas utjait az arany
fénye vildgitja be ; az mondja : «gyertek crre», s népek indul-
nak utana,
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Hogy ez a féldindulas mily nagy, azt a hely szinén kell
latni. Minden eurdpai nemzet siirég s forog itt ; legujabban
mar Azsia nyugati része is megmozdult ; nemesak kinaiak s
japéanok, hanem szirek, arabok, 6rmények, maronitak is van-
dorolnak ide. Nemesak ghetto van itt, hanem kinai varosrész
is ; ujsdgok megjelennek minden nyelven ; van kinai és zsido
ujsag is, ez utobbi a lengyel zsidosag hebehurgyas zsargon-
jaban; van kinai és zsidd «perahaz», hol az ember meg-
pukkadhat nemcsak a szereplékon, hanem a nézékén. S ezt
a Babelt dsszetartja a jobb megélhelésnek 6réme s a «biznisz»
reménye, Az emberek, ha valamiképen foltalaltak itt magukat,
azt mondjak : jo nekiink itt lenni. Epitenek hazakat, templo-
mokat, iskolakat ; alakitanak egyleteket, tarsulatokat ; emle-
getik az 6-hazat is kozbe-kozbe ; vissza-visszatérnek haza
de a csaladok s a gyermekek elangolosodnak. Az 6-haza nem
bir ez emancipalt nemzedékkel ; mert az 6-haza szegény, s
népét nehezen fejleszti! Az nj hazaban pedig pénz is van,
meg valami emberfejleszté biib4j, mely kiforgatja a magyart,
totot, olahot, a szegényt, a valyogvetét, a kohofiitst, s egy-keét
évtized alatt angolt csinal bel6le. Az Ancsak meg a Marcsak,
a Zuzkak meg a Zsuzsik, ha {§zni, takaritani tudnak, 16—20
dollart kapnak havonként ; az pedig 40—50 forint, s «hany
ezer van itt ilyen, hat még milyen keresettek — mondotta
nekem az egyik derék zempléni leAny nagy onérzettel —
hisz az amerikai mind magyar szakicsnét akar. Nem ismerne
rajuk, ha taldlkoznék veliik — folytatta — szép «bluzt» hor-
danak s kalap van a fejiikon, sétalni eljairnak a Central-
parkba s dce-creamet» esznek a Cuney-Island-en, de azért
meglatszik, hogy kik — a kérmiikén.» No de hat mire valé
a keztyii?!

Ez a népmozgalom oridsi tomegeivel imponal ; vilagot
mozgat. Kikotdje is azzal imponal, hogy egy vildg evez benne.
Gépeik, gyaraik is a témeg, a wmassa» csodai. Termelése «en
gros» megy ; varosai a f6ldb6l nének s szétterpeszkednek,
hogy o6rahosszat vagtat végig rajtuk a villamos. Még a latva-
nyossig s a szdérakozas is ezt a stilust koveti. A Cuney-Island
a Varosligetnek s a bécsi Praternek sokszorosan bdvitett
kiad4sa. Van ott minden, amit a vildgon latni s megtapasz-
talni lehet, kutya- és majomszinhaztél kezdve a delhi-i
indiai tinnepi felvonulasig ; hintak, vizeséseken valo Jadika-
zasok, Mont-Pelé¢ folytonosan megujrazott kitorései, a tiiz-
oltésag bemutatkozésa valosaggal €gé hazakon, a Szent
Mark-téri torony villames kivilagitasban, cirkusz, csepliragok,
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tengeralatti utazasok, jévendémondék, hipnotizaldk, hindu
csodatevdék, s mindeniitt tengernyi népség, mely bamul,
nevet, mulat. Ha aztdn baj van, az is nagy aranyokban lép
61 ; az ember itt keveset ér ; az élet kénnyen pusztul. A vona-
tok dériiletesen vagtatnak ; kisiklanak vagy az orvényekbe
ugranak ; no, de annal tébb lesz a munka, a megrendelés ;
csak vasuti bakterre nem kdéltenek ; az luxus volna. A csala-
sok is oridsiak ; a newyorki «cseppr-varoshdznak hémér6i a
szdmlakban 16.000 dollar 4rban szerepeltek |

Tehat az élet s a tevékenység stilusa itt a massziv nagy-
sag! S ennek a massziv nagysignak nem volna New-York-
ban valami szemléltetése, valami monumentalis emléke?
Sokaig kerestem, hogy mi volna az: végre megleltem. Nem
dém, nem palota, hanem az j William-Bridge, az az 4j vas-
hid, mely New-Yorkot Brooklynnal ésszekéti. Szinte rémii-
letes nagy mi. Harom emeletben sziguld rajta a villamos,
az elevated-vasit, az embertémeg s a kocsik és fogatok; az
{egész) oriasi vasszerkezet, melyet négy vaskétél tart. Ez az
amerikai szellemnek monumentuma. Témeg, eré, hatalom van
benne, tenger felett kot Gssze varesokat ; mélység felett bol-
tozodik, s oly magasha emel, hogy szédill az ember sajat
nagysagatol, s mindezek dacara egy csepp szépség sincs
benne. Eré, {6meg, ori4si aranyok szépség nélkiil... Ime
az amerikai szellem jellemzése! Elet, pezsgd, nyiizsgé élet,
de szépség nélkiil ; ilyven az amerikai élet!

V.
A Niagara.

Ki gondol arra, mikor mint gyerek az utols6 Mohik4nba,
a «Bérharisnyaba» belemélyed, s fantazidjaval kifesti maga-
nak a Houdson-foly6tsa tavak orszagat, hogy majd egyszer
arra viszi 6t a vagtaté «ailroad», melyet a leggyorsabb indian
paripa sem érne ut6l? Magam sem almodtam meg, mikor
Losoncon 11 éves koromban hirt vettem a Dhavalagiri, a
Ganges s a Niagara létérél, hogy egykor majd a Niagaraban
veszek zuhanyt, melyet nem a fiirddszoba padl6jarél, hanem
fortelmes magassagbol zudit az emberre az anya-természet.
S ime ez is valora valt.

Reggel, Buffalo vidékén, mar dorgoltem ki szememb6t
az almot, s filleltem, hallok-e valamit az es6 vizek apokalip-
tikus ziigasabol; de a sistergd, zakatold, suhogd vonat larma-
jdban semmi apokaliptikus zenére sem akadtam. Csak a ter-
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mészetnek van szava és zenéje ; a gyarak s gépek csak larma-
hoz ¢rtenek. De latni mar lehetett valamit. Lattam kozel a
vasuthoz a vagtato, széles foly6t; hullamzott, lejtett, szo-
kelt ; lejtett, mintha néma zenészek induléjat hallani és
jarna ; székelt, mintha 6driilt volna. Elgszor gy tetszett,
mintha mindez a sok hullam székel6 paripa s taréja nyalka
huszar volna, szép hadsereg, mely kivonul, hogy vesztébe
rohanjon. De a pusztulds gondolata nem illett a rithmusnak
vilagaba, melyet a folyam képe tart a néman bamulé lélek
elé. Ennyi szépség csak a valosagnak tavaszaban s nem «halot-
tak napjan» szokott kifesleni. Ez a folyam nem siethet sir-
jaba; a Niagara nem az 6 sirja, hanem menyegz8s haza.
Nézzétek e szikels, majd ismét elnyulé hullamokat szépsé-
giikkben ; mily rithmikus vonalakban emelkednek s szallnak
le; hogy nytlnak el, mennyi elegancidval, mily kifogastalan
technikaval. Alakulasukban, vonalaik tomkelegében sehol
egy rajzhiba ; feliletitk tikor, alakjuk formai tokély. S cso-
daljatok meg ezt a lejtést ; mily tanciskola ez még Miss Dun-
cannak is! Igy kell lépkedni, szokelni és lejteni ; itt a lejtés
valéban zene és érzés. Miss Duncan ki akarja tipegni s tan-
colni az Niast s a Divina Commediat. Sokan nevetik ; de
Miss Duncan alighanem més szemmel nézte a lejt6 hullamot,
mint nevetéi. A hullam az Isten gondolatat lejti, finom érzé-
kenyseggel a formai tékély irint. Lejtése a legszebb tanc és
zene egyben.

Talan azt lehetne erre mondani, hogy ez a zene mint a
duda, egyhangt, s tanca is olyan, mely valtozatot nem ismer.
Igen, sok helyiitt zenéje egyhangu s tanca szerény; de ez
csak ott van, hol energidja alszik s 6réme hideg. De ahol
energidja éber s 6rome tombol, ott a zene is élénk s tanca élet.
Ereszd le a hegyrél a vizeket, iilj ki a Tarpatak partjara, s
szemed elkabul a vonalak e mozgd dserdejétsl, s lelked 6n-
magat felejti a rajzok e rajzo vilagatol. A pocsolyaban, no
meg a Nyitraban s Ipolyban nincsenek rajzok, nincs szépség
és tanc, mert a pocsolydban a viz alszik, s6t rothad; de a
Tarpatak csupa rajz, szépség, 6rém és tanc. Hait még a Niagara |
Azért mondom: ez a lejté folyam a természetnek 6romében
székel, az élvezet ragadja; érzi a mélységet s lelkendez. Fut,
szalad, vagtat a lejtds trambulinen, hogy paratlan fejest ugor-
jék s megmutassa, mit tud teremteni, ha erejét kiadja. El is
jon a vilag, nézni a bravirt, s a bravur péaratlanul sikeriil.
A sziklaagy, melyben a folyam lejt, egyszerre megszakad, és
soha meg nem mérl mélység tarja ki keblét; a folyam egy
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pillanatra lenéz, s a mélység szemléletét6l elakad szive, hul-
lamai elsimulnak. Mintha csak megkoviilnének s 1agy tenger-
z6ldszini alabastromma véalnanak ; alabostromm4, melynek
amily kompakt s meg nem szakitott a hulldma, oly atlatszo s
szinte levegdszerii a szinezete. Fatyolla valik az egész folyo,
mely a sziklat boritja, fatyolla smaragdbol s opalbél, hogy a
kovetkez6 percben tiindoklé porra, lengd, szallo gyonggyé zu-
z0djék, nem az titéstdl, hanem a lendiilettd), a repiilésnek szél-
sebességétsl. Minden csepp tolluva lesz, puha, tiindoklé tolluva,
s az egész nagy Niagara folyam gyorsan repiil6 szarnnya,
mellyel fészkébe, a mélység pihendjébe vagyik s repiil a termé-
szet. S amikor leér —s folyton ér le —akkor folsikit, vagy kialt,
vagy zajong; szb erre nincs az emberek nyelvében ; az mar spe-
cialitasa a «sok vizek» nyelvének; de tény, hogy orémében s
szenvedélyében zug és harsog és morog ! Lent az opal-fatyol
Osszegylirddik, s redéiben nimfak, vizi szellemek székelnek
s forognak sziintelen. Folbuknak, lebuknak, atkaroljak egy-
mast s keringét jarnak. Ott kivalik az egyik, mintha kiralynd
volna ; hullimfirtss fejét magasra emeli; Kkiterjeszti kar-
jait ; dereka is latszik, melyrél tiindokl habruhéja hullamos
uszalyban folyik le. Angyala a zuhatagnak | De csak pillana-
tig lathatja emberi szem ; mihelyt meglattuk, lebukott és
eltiint. S tudjatok, hol lakik? Ott, ahol 6re all, az §sers. Ott,
ahol a patkdalakii esésnek kozepén a vizek tancat s 6romét
orok fatyol boritja, melyet a f6lszallé kod képez ; ott lakik ;
felh6b6l van haza ; belelitni nem lehet; homlokzatara azt
irta ki a természet: tolakodé turistaknak, ezeknek a «min-
deniitt idegeneknek» tilos a bemenet. De hat csupa idegen
mozog itt? Nem. Vannak lelkek, kik itt a Niagara esései koriil
mintha otthon volnanak, mert azt, amit sokszor olvastak s
annyiszor elképzelték, megjelenitve latjak : «a sok vizek zuga-
sanak» hallgatéi, kiknek a «vox aquarum multarum» nem
idegen nyelv, kiknek fiilében ez a hang zenévé valik, a «vox
cithararum multarum» zenéjévé, s azoknak énekévé, kikrél
az Apokalipszis irja: «vox citharizantium in citharis suis».
Mennyi cithara fiigg e sziklan ; mennyi hur, eziistés har van
kifeszitve rajuk, s mindegyik sz6l er6rél s gyonyérrél. A Nia-
gara az Akokalipszisnek egyik illusztracidja, s aki igy nézi,
annak lelkében visszhangzik az Isten-szeretetnek zsoltara.
A Niagara a kilencvenkettedik zsoltarnak, melyet a brevia-
rium Laudeseiben mindennap iméadkozunk, folséges folidja :
«Dominus regnavit, decorem indutus est, indutus est Domi-
nus fortitudinem et praecinxit se. Etenim firmavit orbem

Prohaszka : Utirajzok, 19
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terrae . . . Elevaverunt flumina Domine, elevaverunt flumina
vacem suam . . . fluctus suos a vocibus aquarum multarumn.
Nézd cz eziist brokatovet, mellyel koriilovezte magat ; nézd
¢ gyongyokbdl sz6tt palastot, e finom tiindokld hermelint ;
nézd e kiralyi, gytridz6, fehér selyem uszalyt! Latom,
latom ... S hallod-e a folyamok dérgé szavat s a mélység
visszhangjat? Ilallom, hallom ... S mit kulalsz és keressz
meg? Mutasd meg a Folségesnek arcat! Arcat nem lathatod,
az Iras is mondja ; de a koszorujat igen | Nézd a szivarvanyt,
mely a mélység f6l6tt domborodik ; ez a Folségesnek koszo-
raja ; alatla vanarca ; hunyd be a szemedet, s ha j6l megnéz-
ted e szét nem foszladd brokatot, a tengernyi gyongyot, e
soha nem sarguld hermelint, s ha a szivarvanyban a draga-
koveknek csillogd 6romét s a virdgoknak menyasszonyi di-
szét lattad, s a folyamok szavaban a citharak pengését hal-
lottad : akkor meglatod a Folségesnek arcat. .. de csak ma-
gadban,

Elég; hallgass, cithardm ! Fizessiink 50 centet, s készii-
16djiink magunk is a mélységbe.

Magamra ¢ltottem a vitorlavaszon ruhat, felhtztam a
nemezpapucsot, fejemre vontam a kajlakarimaju kalapot —
fotografia errél nincs — mentem Szent Jinos jelentését nem-
csak latni, de megtapasztalni; lementem a zuhatag ala, s
vizes lettem bdorig, s nyeltem vizet, amennyit muszaj volt.
A viz csak ugy zuhog az emberre, s nem tud hova lenni; ha
bir, hat kapaszkodik a lépesén folfelé, hogy kikeriiljon a vizek
ez ostorai alol ; ha pedig elalljak az utat masok, hat forgat-
hatja a fejét, mint a nyaktekercs, s kapkodhat leveg§ utan
s nyelhet nagyokat. Igen csodalkoztam, hogy nem kellett
kihaldsznunk valamelyikiinket ; de azt lattam, hogy mikor
kikapaszkodtunk a sziklara, akarcsak a borjufokik, a leg-
tobb csovalta a fejét a merészségen, s javasolta volna, hogy
tegyenek ki az 6ltoz6ben ovast, mely szerint elGszér vigyaz-
zon mindenki a pénzére, s ne hagyja a kabinban, hanem adja
at a feliigyeldnek; s masodszor : ugyancsak vigydzzon, ha
lemegy a «gorger-ba, a «caverbe, az 6rvénybe, hogy ott ne
hagyja a fogat. Oriiltem, hogy pénzemet is, meg a fogamat is
magammal vihettem tovabb.

A ovabb» itt a «kart», vagyis a villamost jelenti. Fel-
iiltiink a villamosra, hogy megkeriiljiilk a Niagaranak to-
vabbi folyasat a legkozelebbi vérosig s a masik parton ismét
visszakeriiljlink. Az ut {6lséges, s az 6rvény szélén siet a villa-
mos. AKki itt kiesik, az veszve van. Mi nem estiink ki, de egy
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indian kiesett, mert részeg volt. Szerencséjére azonban még
sem lett vége, mert nem esett ki az 6rvénybe, hanem csak a
pazsitra, ahova azutan lemaszott melléje valamivel kevésbbé
részeg ki nem esett tarsa is, s mindkettd rogvest elaludt a
canadai viragillatban. Ez a két indian hatalmas, csontos alak
volt, kidudorodé pofacsontokkal, rezes abrazattal; kihalo
népnek szomoru maradvanyai s egy fejlédé népnek érdekes
elfképei. A fejl6dé nép a yankee, akikre ugyancsak er(sen
emlékeztetett két indidnunk is. A yankee hatarozottan indian
tipus. Indianné alakitja 6t Amerika, a klima, a {éld, a villa-
mossag vagy mi, szoval az a tipusokat alakité ismeretlen
hatalom. J6 soka van itt, hogy megérezze a klimat. Yankee
angolt jelent, mert e sz6 az «englishn-nek indidn eltorzitisa ;
6k ugyanis az «english»-t enkizr»-nek mondtak ki; abbdl
lett a mai yankee. Indi4n tipusnak mondja mar az angol ének
is, mikor a yankeet jellemzi :

sslim and tall

never over-fat

nimble as rats,
vagyis, hogy vékony és magas, soha nagyon kévér, s gyors,
mint a patkany. E hasonlésig szembetlnd, s még az is, aki
maga fol nem talalja, meglepetve veszi észre, ha figyelmez~
tetjiik ra. Eszerint a veresbérii indian letlint, s a tejesbérii
indidn lépett nyoméaba, a kalapot felvaltotta a gondosan
fésiilt s lesimitott haj; a «b6rharisnya» hirét tulszarnyalta a
sain-louisi cipé és topanka, melynek gyarosa azt hirdeti
éktelen nagy plakatokon, hogy kétmillié part ropit ki éven-
kint. Mindezek ellenére azt gondolom, hogy a bérharisnya
tovéabb tartott, mint barmely vilagkiallitasi topanka. Dacol-e
majd az id6 fogaval a tejesbérii indian tovabb, mint a veres-
béri? Ime egy titok, melyre nines felelet semmi fonografban.

VI

Cleveland, aug. 10.

Megjottiink Amerikinak legjelentésebb magyar tele-
pére. Sok itt a magyar, s lehet6leg szervezve is vannak ; van
kiilonféle egyletiik, tarsulatuk, vannak lapjaik, s nevezetesen
van itt magyar-katholikus, toét-katholikus, gorog-ruthén-
katholikus s magyar reformatus hitkozség. Itt lakik Father
Boehm, Boehm atya (minden papot Amerikaban Father-
nek hivnak a kozbeszédben is), itt dolgozik s verejtékezik s
miveli Szent Erzsébetnek, a magyar templom patronajanak
viragos kertjét. Hogy pedig ahol kert van, ott dongok és

19*
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darazsak is zugnak, s ezek az éallatkdk Amerikaban is nem
vackorra széllnak, hanem valami jobb szivni-valora, az —
iskolai nyelven szolva — magato6l értetddik. Darazsakrol pedig
most azért emlékezem, mert a kozonséges darazsakon Kkiviil,
melyek a magyarsagot mindeniitt kisérik s mézét elszedik,
Cleveland arrél nevezetes, hogy az ottani dDongé» tintaba
is martogatja poéndorét! Lattatok mar dongét kalaméris-
ban? !

Ugy vettem észre, hogy magyarnak lenni Amerikaban
nem nagy dicsdség; a «hungarian», a «ollac» s az dtalien»
valami oly kiillonés meliékizii nevek, melyektsl az amerikai
félrehuzza szajat. Nem mondom, hogy egyformak, de egyikiik
sem emlékeztel szalon-cukorkakra. A «hungariam» legalabb
is nagyon szerény miiveltségi fokot jelent. De él Amerikaban
s nevezetesen Clevelandban a magyar hirnév oly megalapito-
janak s hordozéjanak emléke, ki az amerikai legfébb idealt, a
szabadsagot s az érte valé harcot, orokre osszekapesolta a
magyarsag eszmeéjével, s ez Kossuth Lajos.

Clevelandban &ll szobra. A késébbi magyar kivindorlas
nem alkotott alkalmas keretet Kossuth emlékének az amerikai
kézvéleményben. De nem igen tehetett réla. Hiszen a magyar-
sAg, s amit annak hivtak, az a kivandorolt, szegény munkas-
nép és a desperadok, Magyarorszagot nem emelhették ; az
iigyefogyott, szegény nép a maga alacsonyabb miiveltségé-
vel, tarsadalmi s gazdaséagi igénytelenségével nem igen impo-
nalhatott Amerikanak; a haziasabb, miveltebb élethez
sehogy sem volt szoktatva; a kocsma még tulsigosan nagy
szerepet jatszott életében ; haza még csak lebuj volt, s igényei
még nem emelkedtek egy elkiilonzott fekvéhelynek meg-
kivanasig ; meghtizta magat a varos legrondabb helyein, s
ott hentergett sorban egymads mellett : ez volt a <hungarianv.

Azéta nagy a haladés, s a clevelandi magyarsag becsii-
letére valik mindnyajunknak. Nemcsak hogy Kossuth Lajos
szobrat allitotta fel a varos parkjaban, hanem egyhazkszséget
alkotott, mely a magyarsiagnak elsé hitk6zsége Amerikaban,
templommal, fényes, kébél épiilt iskolaval, parékiaval, s ezt
mind a magyar munkasnépnek dollarjaibol. Perczel Lajos
clevelandi kozjegyzd buzgolkodasanak koszénheté Kossuth
Lajos szobra, Boehm Karoly plébanosnak érdeme a magyar
hitkozségnek szervezete. «Buzgoélkodas, érdemy, két sz6; ha-
mar kimondja az ember, de hogy ez a két sz6 mennyi aldo-
zatot, gondot, keseriiséget takar, annak csak az a megmond-
hat6ja, ki e két szd6 pszichologiajatol megdsziil és hegyibe
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megkopaszodik. Perczel és Boehm uraknak mindezek utan,
gondolom, félgsleges a tikérbe néznidk.

Idegen f6ldén tanulja meg az ember hazajat szeretni,
vagyis hogy a hazaszeretet langjat f6léleszteni. Mily jol esik
itt a nagy idegenben magyar otthonba lépni, magyar temp-
lomban magyar éncket zengeni és hallgatni, magyar iskola-
ban a gyermekeket magyarul iidvozolni. Els6 ttunk New-
Yorkban is a magyar-tot plébanidba, Dénes Ferenc paratlan
vendégszeretetil s lelkes egyhazi és hazafias érzelmi, kassa-
egyhdzmegyei papnak Szent Erzsébetrél nevezett templo-
maba iranyult ; itt térdeltiink le az oltar el6tt; itt emeltiik
fol szemeinket a legnagyobb magyar nének szobrira, s most
ismét Clevelandban ugyancsak Szent Erzsébetet koszont-
hettiik. Orémmel néztiink végig az egybegyiilt népen; do-
bogott a sziviink, midén zészlaik alatt kivonultak az egyle-
tek, s ciceréi miidarabnak néztilk azt a kis {6lkoszontét, me-
lyet egy ‘iskolas leanyka csicsergett felénk az iskola-iinnep é-
lyen. S igy volt ez mindeniitt, ahol megjelentiink, s igy van
az bizonyara masutt is, ahova az id6 révidsége miatt a szive-
lyes meghivas dacara el nem mehettiink.

A katholikus papok a legnagyobb szolgalatot teszik itt
az ‘egyhaznak s a hazanak azalial, hogy nemzeti testiiletek-
ben szervezik a széjjelhiizo, fo6ldénfutd tomegeket. A népet
kihatéan s iidvésen s erésen szervezni maskép, mint egyhaz-
kozségekben, nem lehet. Ahol a nép egyiitt lakik, ott sokan
lehetnek egy rakason; lehet betegsegélyezésiik és Gnképzd-
koriik, de abroncs a sok donga koré, erfs kapocs a lelkek kézé
csak akkor ékelddik, ha az a nép koézséget képez, melynek
tlizhelye az oltar s kézpontja az Isten szive. Ezt bdéségesen
tapasztalhatjak mindazok, kik mas alapon akarjak organi-
zalni a magyart, s ezt azutan meg kell keseriilnlink sok tekin-
tetben minekiink, hazanknak s egyhazunknak, hogy egyhaz-
kozségi szervezésre mar joval ezelgtt nem gondoltunk, s a
magyar katholikus népet ott kiint, Amerikaban bitang jo-
szagnak néztiik. A magyar allam mar beldtja, hogy az a nép
méy sok tekintetben a hazaé, s hogy nagy nemzeti érdek
rejlik abban, hogy e népet, ameddig s amennyiben lehet, a
magyarsignak megtartsuk; s ugyanezt érti f6]1 most mar
az apostoli egyhaz. Latja mar, hogy a Karpatokon til, Ro-
maniaban s Amerikaban is vannak hivei. Erzi mar szivét
megmozdulni s apostolinak nevezett buzgalmat foltamadni,
mikor ezer és szdzezer magyar kivandorléira gondol, akikrél
még nem gondoskodott. Ha j6l tudom, Amerikaban 13 helyen
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van magyar lelkipaszior, de ez még mind szégyenletesen
kevés; mert példaul Chicagoban, e szorny-varoshan, egy
magyar pap sincs!

A magyar-t6tok sokkal jobban vannak szervezve. 66.000
magyar-tot van osszetoborozva csak az egyik katholikus egy-
letben | Ez azért van, mert totok kezdték a kivandorlast, s
iiyomukban tét papok is jéttek ki mindjart, kik kozill mar
igen sokan vannak itt, de masodszor azért is, mert a t6tok
egyhazkozségi, katholikus alapon szervezkedtek ; a magya-
roknal pedig mas tendencidk jelentkeztek. De e tendencisk
tehetetlenek voltak, s csak szétforgacsoltdk a magyarsagot
s «gyitt-ment» elemek tolakodasanak dobilak oda prédaul.
Mert — kérdem — mit hasznal a magyarsagnak az a new-
yorki 70 magyar egylet, mikor ezek koziil csak 69-nek zsido
az elndke és a titkara? S ugyan mennyire vonzhatja a ma-
gyarsagot az oly egylet, melynek elntke egy szegény magyar
embernek, ki segélyért folyamodott hozza, azt adta vélaszul :
«Hogyan segitsem én magat, mikor maga keresztény? Ilyen
«amagyar egylet aligha segithet rajtunk ! Pedig ezt egy new-
yorki amagyar» egyletnek titkdra mondotta.

Sem magyar, sem tét, sem német, sem francia nem all
meg a laban, ha a legfébb eszményektél eltekint s futéhomo-
kon épit oltart a «hazanak». Ezt legjobban Amerikaban lehet
tanulméanyozni. Ismétlem, itt csak erds hitkozségi szervezetek-
kel segithetiink a magyarsag tigyén. E szervezeteknek vannak
iskolaik ; ez iskoldkban természetesen angolul is tanulnak,
s6t nem csodalkozom azon sem, hogy angolul is tanitanak,
de amellett miivelik a magyar nyelvet ugy, hogy minden
gyermek megtanul j6l magyarul. Hogy ne tudjon angolul,
azt gondolom, senki sem kivinja; az nem volna a magyar-
sagnak javara; kell angolul tudniok és tehat tanulniok is
a gyermekeknek, hiszen angol gyarakban fognak dolgozni,
s angolul beszél itt mindenki, a német, a svéd, a francia is.
Angolul kell tudnia, mert kiilénben elémunkis sem lehet
beléle, s igy anyagi kara is volna. Nem hiszem tehat, hogy
valaki kifogasolna a gyermekeknek az angol nyelvben vald
oktatasat s azt kivanna, hogy a magyar iskoldban a gyermek
ne tanuljon meg angolul.

De mibdl tartjak fonn az iskoldkat? Templomot, papot,
orgonistat, iskolat, tanit6t, paplakoet, mindezt a nép tartja
fonn dollaraival. Arra kollektalnak, méas forras nincs. A sze-
gények pénzébdl épiil itt minden, csakis a szegényekébdl, ha
nem angol templomokrdl és iskolakrol van sz, A németek



KEPEK AZ UJVILAGBOL 295

ugyan mar szintén igen jol birjak magukat, de a t6bbi nem-
zetség kézbél-szajba él. E nagy nehézségek kozt a kathelikus
egyhaznak, mely az amerjkai kézélet tengerén mint oriési
hadihajé evez szamtalan szektarius halasz-barka kozt, nagy
elényére vannak az apacarendnek és kongregaciok. Batran
Iehet azt mondani, hogy a katholikus iskolaiigyet, a nép-
iskolakat egész Amerikdban a kedvestestvérek latjak el, 6k
lelki anyai a gyermekeknek. Még pedig az itteni szokas sze-
rint 6k tanitjak a fitkat is, s nincs veliik kiilénds nehézségiik.
Néalunk — nem tudom — ezt lehetetlenségnek nézik; itt
meg 4ltalanos divat. A public-school-ban, az allami iskolak-
ban js, 4tlag taniténék szerepelnek. Az 4llami iskolaban hit-
tanitas nincs, azért ki van kézositve minden katholikus sziil§,
s f6l nem oldozhat6 a gyonasban, amely a public-schoolba
kiildi gyermekeit, ha ugyanott katholikus iskola isvan; ahol
pedig katholikus iskola nincs, ott a gyermekeket a papok
killon oktatjal hétkszben is, vagy pedig az «airisr-oknal (igy
neveztetnek az irek) divatos sunday-school-ban (vasarnapi
iskola). E vasarnapi iskolakat t6bbnyire airis missek vezetik ;
s ez nemcsak a katholikusoknal, hanem a szektaknal is divik.

Mindez nemcsak pénzt és ismét pénzt igénycl, hanem
mindenekfslott szitkséges hozza ember, férfit, pap, apostol a
javabdl. Apostol, aki azimabdl meriti erejét és szereti a népet,
szeret! tiirelemben és kitartéan. Tiirelem kell hozza ¢és 4ldozat.
A szentirds szavat: «n patientia possidebitis animas vestras»
Amerikakiilénssen megtoldhatja azzal etalienas». Desperadok
ide ne jojjenek. Veszekedd fraterek, pénzkeres§é fukar em-
berek maradjanak otthon. Ne legyen Amerika szemétlerakodé
hely, hogy akik otthon legazdalkodtak, azok ide menekiilje-
nek. Az «6-vilagban» néha ily 6cska gondolatok gordiilnek az
agyakban, hogy Amerikanak jok ezek is; nagy tévedés:
Amerikanak buzgé papok kellenek. S azutdn még valamit
kell hangsulyoznom : nagy clényére szolgal a magyar nemzeti
iigynek, ha a kijov6 papok magyarul és t6tul is beszélnek s
széls6ségi hazafiaskodasban nem utaznak. Az ilyenek igen
sok-sok embert nyernek meg a hazénak, s megakadalyozzak
azt, hogy a tétok nem szervezkednek kiilon magyarellenes
kozségekkeé.

A paphoz nem illik a véres-szaj, s Szent Pal zsido 1étére
nem kivant gorég-rémai-szkitha verébijeszté lenni!
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VIIL
Chicago, aug. 17.

Ugy tudom, hogy Chicago valami indidn sz6, tehat vad-
sagra emlékeztet. Amilyen a szd, olyan a varos; a vadak
varosa ; a megvadult termelésnek s a megbokrosodott tizleti
szellemnek porondja. Hajdan indidnok vadasztak itt bolényre,
most amerikai fehérek vadasznak ugyancsak itt bizniszre.
A kiilonbség csak az, hogy az bolény voli, ez meg biznisz ;
de a vadaszat, a szenvedély, az a régi. A bejarat a varosba
hasonlit az ériasok tanyajanak bejaratdhoz, érissokéhoz, kik
harcban 4llnak, hogy egymast agyoniissék ; kik egész nap
gimnasztikalnak, hogy erdsebb, vaskosabb izmokkal fojtogat-
hassak cgymast; éjjel pedig uj buzoganyok és bunkok els-
termetésén gondolkoznak. Chicago egy piszkos uteaju, szurtos
levegdjd, oriasi kéményekbdl fiistot pofékel§ vilagvaros, hol
acélt gyartanak s marhat Slnek, orosz és porosz hadseregek-
nek élelmezésére s az Oriensnek konzervekkel valé ellatasara.
Chicago a mészarosok véarosa, egészen mészaros jelleggel.
A mészirosok lehetnek derék, kitiinG emberek ; keziik tisz-
teletreméité munkaskéz, de egy vilagvaros jellegét nem biz-
nam djjaikra: akkor inkédbb borbélyokra; azoknak fino-
mabb s kénnyebb keziik van.

A modern termelésnek ez Griiletes kiad4asa a Michigan-to
partjara telepedett le ; az leheli kdszénporos utcaiba az életet
ado levegét. Hala Istennek, el is terpeszkedett, ugy hogy
egy-két postamériold kiterjedésdi. A villamos vonat itt is
zrog veégig az utcakon, i6nt az éktelen, csif vasszerkezeteken,
lent a rossz, pocsétas kivezeten, s mikor mar nem tud merre
menni, lebukik a fold ala, s hajékat hordozo csatorna ala is
farja alagutjat.

Ez a vad, sztrajkjairol vilaghiri varos nyujtja tipusat
az amerikai ¢letnek. Mindossze egy-két évtizedet szamlal, s
lakosainak szdma maris kétmillié6 koriil van; folcseperedett
és kevély, ontelt s erétél duzzadé ; iskolaba nem jart, pusztan
nevelkedett ; finomsaghoz nem ért, de pénze van; nem
mosakodik, dec szappant termel, hogy mas mosakodhassék.
Igaz, hogy most mar miivelddésre israadta afejét: a petroleum-
kirdly raszant a chicag6éi tudomanyra s miivészetre potom
20,000.000 dollart s egy «presbyterian universityt»-t teremtett,
ahol az ember amerikai mintara mindent tanulhat, dgyvéd-
séget, medikat, mérndkséget, patikussagot, foldmivelést,
lovaglast, tengerészetet, publicistasagot s mindenekel6tt irast-
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olvasast. Ilyenek itt az «university»-k. Senki se gondoljon
eur6pai egyetemre, mikor amerikai «university»-krél van szo ;
mar csak azért sem, mert mindegyik mas-mas alapon, mas-
mas szervezetli s a legkiilonb6z6bb kollégiumokbol, hol 4,
hol 6, hol 7 osztalyu iskolakbél verédnek ossze didkjaik.
E részben az amerikaiaknak még nagyon sok dolguk lesz, s
mindenekel6tt szlikséges, hogy 6k maguk érjenek meg a koz-
oktatisnak rendszeresitésére. Van azutdn Chicagbban csinos
szépmfiivészeti muzeum is; s6t ép most adtak ossze gazdag
lakoi 700.000 dollart a klasszikus zenét kultivalé «Music-Hall»
fennallasanak biztositasara.

De ha az élet eszményi tartalmanak szempontjabol
Chicago még nagyon fiatal Orias, a gazdasagi termelés tekin-
tetében ugyancsak meglett 6rids. Ez az orias tukrozteti a
redlis amerikai életet, melyet rohamossag, kiizdelem, terme-
l1ési bravur, egyoldaly, iizleti, ériiletes munka jellemez, de a
szépség nem bant. Jozan, tevékeny, dolgos, de tulajdonképeni
tartalma a dollar. Tevékenysége élénk szellemre vall, de nem
szellemi iranya. Tevékenysége a «make money», a pénz-
csinalas. Az ember itt a «homo sapiens americanus» valfajat
olti magara ; zsenidlis iizletember ; szerény és jézan; nem
uraskodik s megszakad a munkdban. Vildgnézete jozan; a
tudomany nem tette skeptikussa; a vilag problémait nem
kuatatja ; neki talsagosan sok dolga van itt lent a féldon ;
azért megfogadja az Ecclesiasticus szavat: altiora te ne
quaesieris. Annal tobbet tori a fejét a bizniszen, s dollarral
almodik.

Ily élet mellett masra nem érnek ra az emberek, s nincs
is kedvitk hozzd. Tudomany nem igen kelend§ portéka, s a
termelés e bransban pang. A szegény munkisemberek be-
fogjdk gyermekeiket a gyarba, az Ulzletemberek pedig az
tizletbe. E realis hajlandésaggal egyiitt jar az élet bizonyos
egyszeriisége, melyet mar az a fabodeé, illetéleg fahaz is s a
tarsadalmi rétegek dacara valamikép egy vonalra emelf alta-
lanos életmoéd jellemez. A varosokban kevés a kavéhaz, tehat
szerény az id6lopas is. A lateiner nem ideal; tdrnak lenni
semmi; de keresni pénzt, az valami.

Az élet sulypontja tehat a keresetben, a munkéban, az
iizletben fekszik ; az amerikai ezért él, s tudja, hogy Ameri-
kéba is csak azért jonnek az emberek, hogy pénzt szerezzenek.
O nem banja, hogy jonnek ; hiszen az 6 haszna. Nagy valla-
latokhoz, nagy ipartelepekhez, banyak miiveléséhez sok-sok
ember kell ; a nagy nyereségeket a nagy vallalatok szolgal-
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tatjak : tehat jojjetek, jertek, kedves «atyamfiai a dollar-
ban» ; valamit majd kaptok ti is, a javat azonban én viszem
€l, én,asmelting and refiningy, én, az dron and steel company».
Ez ellen mér csak nem lehet kifogastok. Az rilletes termelés-
ben piacra dobott portéka pedig bejarja a vildgot ; magyarok,
lengyelek, németek, ruthének, totok, franciak, szirek, svédek
dolgoznak rajta Amerikdban, s Amerikabol a magyar, tot,
svéd, lengyel munka elvandorol Magyar-, Svéd-, Lengyel-
orszagba. Hat nem volna jobb, ha a magyar, tét, svéd, len-
gyel otthon dolgoznék s a portékat nem kellene kiildozgetni
tengerentulrol haza, megint annyi maés, szallité és expressz
«company» zsebeinek toltogetésére?

A nagy energiat igényl§ s erés akaratot nevel§ munka
adja meg az amerikai életnek a komoly jelleget. Az amerikai-
nak lelkiilete jozan és komoly ; a féllépése is az. Lehet azt
eredeztetni az angol és ir vérbdl is, s a rovid, kiizdelmes torté-
nelemnek szellemébdl, de megériéséhez elegendd a komoly
munkara fektetett élet is. Amerikédban dolgozni kell ; ha valaki
nem «airis», vagyis nem a politizalo ir klikkeknek kliense,
melyek révén hivatalhoz s jévedelemhez juthatna, akkor csak
a munka adhat neki kenyeret; az atlag nyole érai, de komoly,
szorgalmas munka. A munka elegend6 az élet komoly f6lfo-
gasara ; a munkas, dolgos nép vilagnézete nem csélcsap s nem
frazis. Hozzajarul, hogy mint emlitém, az amerikainak hitét
s vallasossagat nem szedi szét a kétség. Az emberek nem érnek
ra sem [ilozofalni, sem theoridkkal az eszményeket potolni.
A legtobb nem tanult német filozofiat, s igy meg is tartotta
jozanségat. Igaz, hogy az Oriiletes dollarhajhaszasban sokan,
nevezetesen a felekezetek hivei, minden hiten s vallason tul-
adnak, de a katholikusoknak tulnyomo része s a pozitiv lu-
therdnusok vilagnézete a munka komolysaganak sulya alatt
szilardul. Van tehat Amerikaban sok-sok millié a szamottevé
tarsadalomban, kik az élet komolysagat a hitnek eszményi
iranyzataval parositjak.

Ez a komolysig oly eljarasokra ragadja 6ket, melyeket
mi tulzdsoknak s excentritdsoknak mondunk. Végigmegyiink
példaul Chicago egyik leglarméasabb utcajin, egyszerre a
larma még siketit6bbé, a zorgés-csorgés még zajosabba valik ;.
dobolnak, sipolnak, trombitalnak ; valami zaszlofélét lobog-
tatnak vagy reklamokkal beragasztott szekeret vontatnak,
csakhogy a jaré-kcl6knek figyelmét felhivjak, Elis érik a célt,
mert nagy tomeg verédik ossze az utca szegleten, ahol a tabor
megall. A tomeg csoportosul s helyet ad az «idv serege» tiszt-
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jének, aki elélép s nagy lelkesedéssel beszél az evangéliumrol,
az Isten orszigardl, a megtérés sziikségességérsl. Appellal
sajat multjara, vagy bal vagy jobb szomszédjanak s szom-
szédasszonyanak életére, kik szintén rossz utakon jartak s
azutdn megtértek. «Tehat rajta, térjetek meg ti is, kik rossz
¢letet éltek s templomba nem jartatok ; azért jarunk az utcan
és prédikaljuk itt az evangéliumot, hogy az utcaroél folszedjik
azokat, kiket a biin a tarsadalom kévezetére dobott ki, Igy
dogozik Booth generdlis s az § tisztikara, a «salvation-armyp.

Ily komolysag nalunk nincsen, sem munkaban, sem vilag-
nézetben ; ehelyett van henyeség lent, urhatnamsag font, s
jellemtelen vagy legalabb is szégyenlds meghunyaszkodas a
legszentebb s legfolségesebb érdekek iigyében lent is, font is.

Ez pedig még desperaltabb erkolesi vadsag, mint a chi-
cagoi erdteljes munkanak bizneszes szelleme. A munkaszere-
tet tanulmanyozésira s a magyar nehézkesség megreforma-
liséra kellene miné} tGbb magyarnak Amerikidba mennie oly
foltétel alatt, hogy nem ragadnak ott, hanem haza jénnek s
magukkal hozzdk a komoly életnek szeretetét. De a komoly
¢let megovasara és biztositasara kellene otthon ipart is terem-
teniink, hogy az emberek szét ne szaladjanak a vilagban, ha-
nem megtaladljak otthon azt, amit most Amerikdban keres-
nek : nyole 6rai munkat atlag, no meg jo fizetést.

VIIL
Omaha, 1904. auy. 20

Chicagon tul van a nyugat, a gyér lakossagu, prairie-kban
gazdag nyugat; ahol még annyi a hely, a fold, az erd6, a
rét, ahol a nagy hegyek emelkednek és az arany terem. Ame-
rika szegény volna, nem volna oly nagy ipara, a skyscraperek
nem volnanak hidszemeletes Wertheim-szekrények, ha ez a
nyugat nem volna, ha nem volna California, s most legnujab-
ban Alaska. Az arany innen jon.

En nem aranyat kerestem, de egy draga gyongynek fénye
mégis megigézett, fény, melynek kimondhatlan biibaja akkor
is reszketett lelkemen, mikor szemeimet behunytam. Aranyat
sokat lattam. Voltam az omahai «melting and refining» tele-
pen, hol asztalnyi magassaégban és szélességben voltak egy-
masra rakva az eziisttombdk, s oly «arany-téglakat» emelget-
tem, melyek koziil egynek-egynek 15.000 dollar volt értéke ;
azt mondték : odaadjik, ha egy kézben el birom vinni ; nem
birtam ; otthagytam, s nem is bantam. Kapunk mi abbdl a
pénzbdl eleget, csak a gyongyot el ne veszitsitk. Az amerikai
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bankok is azt hirdetik, hogy a legjobb tékebefektetés pensyl-
vaniai vasit s a katholikus egyhaz ; ott a pénz el nem vész,
jol kamatozik. Az egyhiz a gyongy, szelleme a blb4jos fény ;
aranyunk is lesz, amennyi kell, mig a gyongy f{ényét Grizziik
és ovjuk.

Valoban az anyaszentegyhiz Amerikiban imponalt ne-
kem legjobban. Félemelkedett szemeim eldtt alakja, mint a
magas Tatra, s minél tovabb néztem s nézem, annal nagyobbra
nyulik, annal impozansabbra emelkedik — fol-f61 a felhékig
s azokon tul az égbe. Pedig hat mit lattam? Egyhazkozsége-
ket, eldkeld, gazdag angolok és irek kebelében, de a legtdbbet
atlag egyszerl, munkas népnek rétegeiben. Templomokat,
egyhdzakat, iskolakat alapitvanyok nélkal, csak a népnek
kollektajabél fonntartva ; plispokoket kaptalan nélkiil, sok-
szor a plébanossal s kaplanokkal egy fodél alatt, egy asztal-
nal. Latlam az egyhazal, melyet nem tamogat allam, melybe
belépni, melybdl kilépni, mellyel nem torédni szabad barki-
nek. Lattam egyhazat, melynek hittanit nem tanitjak a nyil-
vanos iskolakban, s melynek, ha hiveket akar, éssze kell tobo-
roznia gyermekeit s dsszetartania nyajat, hogy szét ne sza-
ladjon millickat szamlalé varosoknak s templomok s iskolak
nélkiil terjengl bemérhetlen vidékeknek pusztasigan. Oly
gyengének s tehetetlennek lattam azt az egyhazat, oly gyar-
lonak s igénytelennek kezdetben, hogy szinte mondogattam
magamban : quomodo sedet sola civitas. .. quis medebitur
illi? De mikor végigvagtattam Amerikan, s a nagy vérosok
tomkelegében s a falvak s gyari telepek korében fol-foltlint
a keresztes torony s megint s ismét csak a kereszt, megint
keresztes templom, megint keresztes iskola ; mikor a kémé-
nyek fiistfelh6i mogil szemeimbe ragyogott megaranyozva
az a jel, amelyet bamulatos fejlédéssel csak a katholikus ke-
reszténység kultival, mintha az Ur a katholikus» nevezettel
keresztjét is épen csakis az egyhézra hagyta volna; mikor
lattam, hogy az evangéliumot hany lélek és sziv szolgalja, s
kivalt mikor észrevettem, hogy nincs annyi banko, melyet
millionariusok Aldoznak a szektakért, mint amennyi €18, érzd,
Krisztusért 1angol6 ndi sziv van az egyhazban, kik az ifjisa-
got nevelik s az «anyaszentegyhaz» szép nevébdl az «anya»
sz0t ¢s jelentést maguknak sajatos értelemben lefoglaljak;
akkor ez a jogilag gyenge s igénytelen egyhaz erkélcsi oriassa
novekedett szemeimben, a legfélségesebb s legimpozansabb
intézménnyé az ujvilagban.

Ime, itt all és él és kiizd az Ecclesia gentium», minden
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fajbol, népbél, nyelvbél, a bizniszért valé kapkodasban, a
hullamz6 nézetek és vélekedések dramaiban; s él gy, hogy
orvend, s kiizd ugy, hogy gy6z. Mikor ezt irom, itt a hajon,
akkor érzem csak igazan, hogy mi az az Ecclesia | Mert a hul-
lam magasan csapong s a hajo recseg (bocsassa meg a szeds
is, hogy ily hakumbakumos az irdsom), de azért tortet, s
reméljiik, révpartot ér; ilyen az Ecclesia.

Az amerikai katholikus egyhaznak kedvez a yankee-knek
angol, konzervativ szelleme, mely valoban szabadsagot
biztosit neki, s tisztelettel viseltetik a vallas irant. Masod-
szor tartja az anyaszentegyhazat az irek katholikus lelkesii-
lése. Az {r nép a legkatholikusabb nép, ami az egyhazhoz valo
ragaszkodast illeti. Nem mondom, hogy a legkatholikusabb
erkdleseiben, mert nagy biinei vannak, de térténelme egybe-
forrasztotta ¢ népet az egyhizzal, s az az egyik legnépsze-
riibb tradiciéja, hogy az egyhazat, mely egymaga védte min-
dig az ir népet elnyomatisaban, soha el ne hagyja. Azért
minden «airis» rettenthetetlen katholikus ; atlag mind temp-
lomba jar vasarnap, béjtél pénteken, s rendkiviil aldozat-
kész, s millickat ad egyhazi célokra. Ami Amerikaban nagy-
szerl intézet, szeminarium, kollégium van, az elsGsorban airis
zsebekbdl valé. Nem mondom, hogy mind praktikus katho-
likus ; dehogy, vannak, kik nagyon is lazak, de ami a lelke-
sedést s a hii ragaszkodast illeti az egyhéiz védelme tekinteté-
ben, az mindig megvan benniik. Mar pedig az airisok nagy
hatalmat képviselnek Amerikdban; a politikaban 6k a sze-
repvivok ; az amerikai klerus atlag bel6litk valo ; igen elszant
s jogait fel nem ad6 népfaj; esze sziporkas, nyelve ostor is,
kard is, «strenuous natiom». Egy lelkes magyar pap nem
gy6zte nekem bizonyitgatni, hogy az njvilag katholicizmu-
sara nézve az ir népnek providencialis szerep jutott. Csak el
ne bizza magat s ne nézzen le mast, s ne tévessze szemei €l6l,
hogy iskola nélkiil a templom nem gy6zi. A németek minde-
niitt azt mondjak : elfszor iskolat, aztan templomot ; vagyis
az iskolaban tartjak az Isten-tiszteletet, mig kiilon templomuk
f6l nem épiil. A németek s a lengyelek hasonléképen nagy
tamaszat képezik az egyhaznak az ujvilagban, mely minden
erejét (az aranyon kiviil) végre is az 6vilagbhdl meriti.

Hallottam ugyan németekt6l panaszt is az airisokra,
kivalt a hegemoéniat s az iskolaligy elhanyagolasat illetéleg,
de ezt sem szabad altalanos érvényiinek elfogadnunk. A hege-
ménids hajlamok nagyon természetesek az 6 helyzetiikben ;
az iskolaiigy pedig néhol a legjobb akarattal sem emelheté ki
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a sunday-school szerény kereteibgl, ott t. i, hol a lakessag
keves kiiloniskola fenntartasara. Kiilénben pedig a balti-
more-i zsinat ugyancsak hangoztatja a katholikus iskolak
felallitasat, s az utolsé papi exerciciumokon New-Yorkban
(minden papnak évenként a szeminariumba kell jénnie harom-
napi lelkigyakorlatra s fizetni az ellatasért 8—9 dollart) a
newyorki érsek keményen raszoélt azokra a papokra, kiknck
még nincs kiilon katholikus iskolajuk. «Epitsetek, csinalja-
tok katholikus iskolat, ahogy csak lehet; az els§ évben én
szivesen fedezem a magaméhol a budgetets. Ezt mondja egy
amerikai érsek, nem mikor foénnlevé katholikus iskolak el-
kozositésének megakadalyozésar6l, hanem wjaknak alapita-
sarol van sz6. Ugyan mit tenne az amerikai érsek, ha Magyar-
orszagon piispék volna? !

S honnan veszi a newyorki érsek s a tobbi piispok a
pénzt? Az egyhazkozségek a kollektabol hizonyos percentet
(New-Yorkban 6t percentet) juttatnak a piispoknek, s ha
az ki nem futja, adnak az irek | Epitett a newyorki egyhaz-
megye egy oly szeminariumot, amilyenhez csak foghatét is
nem lattam a vilag hatan; hogy nagyon keveset mondjak :
az esztergomit Gssze sem lehet azzal hasonlitani. S tiz év alatt
tisztan all ; egy cent adossaga sincs !

Az omahai pispok mégis azt emlitette, mikor nila tisz-
telegtem : «A magyar plisp6kdk nagyon gazdagok». (Monsig-
nore, a magyar piispokok gazdagok, mar aki, igaz; de ha a
newyorki kathedralist s a newyorki szeminariumot s azt a
temérdek sok intézetet nézem, azt kell mondanom, hogy az
amerikai piispékdknek mégis tobb pénzitk vann.

Igy van az most ; kivanatos, hogy a katholikus egyhaz-
nak ezt a paratlan fejlédését az amerikai viszonyok késéhb
meg ne akasszik, hanem segitsék s megerdsitsék. Adj, Uram,
ehhez lelket az égbél s embert a {61drol, ki a lelket energiava
kivaltani képes.



A kiado jegyzetei.

1. — 1. lap : Esztergomtdl Miinsterig megjelent a «Ma-
gyar Allam»-ban 1885., 24 folytatasos tarea alakjaban. — Azok
a <kozmopolitikus szivtagulasok», melyekr6él mindjart a beve-
zetésben szé esik és a nacionalizmus elleni éles megjegyzé-
sek, melyekkel kés6bb is hellyel-kozzel taldlkozunk, az akkori
liberalis, pogany allam és nemzeti eszme kipellengérezései,
s ép ezért egyaltalaban nem érintik a keresztény nemzeti és
hazafias gondolatot. — Az a néhany kemény kritikai sz6, mely
papoknak szél, a negyven év el6tti viszonyokra, sajna, sok-
szor nagyon is raillett, és annak az apostoli buzgésagnak
kifolyasa, mellyel a fiatal Prohaszka kés6bbi frasaiban is talal-
kozunk ; lasd egyébként a Magassagok felé 46. jegyzetét
339. lap. Mindkét esetben kétségkiviil Stolz hatasa is szerepel.

2. — 98. lap : Utivdzlatok Németorszdagbdl megjelent foly-
tatasokban az «Uj Magyar Sion» 1896-i évfolyamaban és néhany
részlete a «Prohaszka Ottokar: Elbeszéiések és utirajzok,
Budapest, 1923 (Szent Istvan-kényvek)» cimi kiadvanyban. -—
Ami a 102—3. lapon a kézépkori lovagokrél van mondva,
természelesen nem dltaldnositas, és sokban, sajna, nagyon
is talal. — Ami a 106. lapon a német tudomanyrél van mondva,
annak kell§ értékelése végett nem szabad feledni, hogy a
liberalizmus szokéarjaban vagyunk; a materializmus még
nincs letérve, és a vatikani zsinat korill alnok kezekt5l mester-
ségesen kavart forrongis még nem iilepedett le.

3. — 158. lap: A Collegium Germanico-Hungaricumban
megjelent folytatasokban a «<Magyar Sion» 1887-i és 88-i évfolya-
maban és részben az el6z§ jegyzetben emlitett Elbeszélések
€s utirajzok-ban. — A 216. lapon utalas térténik «A theolégiai
tanulminyok reformjarél irt és a «Magyar Sion» 1887-i év-
folyamiban megjelent hosszabb cikkre. — Az egész dolgoza-
ton végigvonul a theolégus-nevelés reformjanak nagy terve.

Hadd alljanak még itt A. Sieinhuber: Geschichle des Col-
legium Germanico-Hungaricum in Rom cimii miir6l a szerz6-
t()gl a «Magyar Sion» 1895-i évfolyamaban megjelent ismerte-
tés szép befejez6 sorai:

«Mialatt e miivet olvassuk, sok oly név és hely emelke-
dik lelkiink mélyébél, melyek emléke varazshatalmat az évek
folyamén el nem vesztette ; frissen, tiditéen és illatosan szall
meg az «elsd szeretet» szelid érzete, s folbuzdulunk, hogy e
nagy torténetnek folytatdasira méltok legyiink. Folytata-
sara nem a polcokon  és stallumokban, nem a pantlikdak és
cingulusok sallangjaiban, hanem az apostoli szellemnek a nép-
pel valo aldasos kozlésében. Valamint az id6 kereke nagyot
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nyikorgott és fordult sz4z, de még csak 50 év 6ta is, s a monopo-
lista tarsadalmi osztdlyokbél a vilagtérténet sulypontjat a
népbe helyezte : ugy kell a kollégiumnak is papokat képeznie
ezentul, kik a megvaltozott viszonyok koézt képesek folytatni
a nagy miivel, s ¢ papok a népnek egyszerli papjai lesznek.

E torténetiras kozben az egyszer rektorbdl is biboros
lett ; a ruha s az 4llas, a méltosag valtozott, de érzilete, lelkes
szeretete €s gyengédsége a kollégium irant a régi maradt;
faradalmai jutalmiul, melyeket megkdszonni képtelenek va-
gyunk, azt kivanjuk, hogy valamint 6, ki a feketeruhat a
Szentatya parancsara a pirossal, a biborral cseréite fdl, a
kollégium irant taplalt érzelmeib6l ki nem vetkézott: ugy
ne vetkézzenek ki ezekbél azok sem, kik a piros germanikus
talarist a fekete reverendaval cserélték f6l s hivatva vannak
az Isten dicsgségét itthon elémozditani.

4. — 272. lap : Képek az-Ujvildghdl megjelent az «Alkot-
many» 1904-i évfolyamaban 8 tarcaban és az I. és II. szamu
kivételével az «Elbeszélések és ttirajzok» cimii Szent Istvan-
kényvben, — Az amerikai utra nézve lasd még a Korunk
1l{filkei]cimﬁ kotet 96. és 104. kk. 1l. és a Magassagok felé 62.

k. 1.






